Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раг1  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1 1оп§  епои^Ь  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ъоок  1о  еШег  Ше  риЪИс  ёотахп.  А  риЪИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у  11086  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  шау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8еп11п§  а  хуеаИЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсиИ  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \у111  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  1оп§  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаПу  1о  уои. 

118а§е  §шйеПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  хукЬ  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  Лет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  апё  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Меуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  раг11е8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81пс11оп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\Уе  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  (1е81§пе(1  Соо§1е  Воок  8еагсИ  ^ог  и8е  Ьу  ш(Иу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Оо  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисИп^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  ор11са1  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \Уе  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ие1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
а(1сИ11опа1  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гешоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гешешЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Оо  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  81111 1п  соруп^Ы  уапе8  ^гош  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  а11о\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  ш  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  И  сап  Ье  и8е(1  ш  апу  таппег 
апу\уИеге  ш  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  шМп^етеШ  ИаЫШу  сап  Ье  ^и^^е  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огта11оп  апё  1о  таке  И  ип1уег8а11у  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  8еагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
(118С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1рш§  аи1Иог8  апё  риЫ18Иег8  геасИ  пе\у  аи(11епсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^и11 1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 

а!  ]1^^р  :  //Ьоокз  .  доод1е  .  сот/| 
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ТЗопрабка  доктора  ©сокина. 


Докторъ  Осокинъ  долго  м-Ьшадъ  ложечкой  чай  въ 
своемъ  стакан*  и  потомъ  проговорилъ  довольно  гру- 
^ымъ  тономъ: 

—  Знаешь,  что  я  скажу  теб*,  Матрена?  Ты  ужа- 
<5но  походишь  на  трихину... 

—  Какъ  на  трихину? — обиженно  удивилась  Мат- 
рена Ивановна,  вскакивая  съ  дивана. — Ты,  Семенъ 
Павлычъ,  кажется,  совс-Ьмъ  сб-Ьсился...  Я  очень  хоро- 
шо знаю,  что  такое  трихина:  этакгй  б-Ёленьшй  червя- 
чекъ,  который  живетъ  въ  ветчин*.  Только  трихина 
тонкая,  а  я,  кажется,  слава  Богу... 

Въ  подтверждеше  своихъ  словъ  Матрена  Ивановна 
не  безъ  грацш  повернулась  подъ  самымъ  носомъ  док- 
тора всею  своею  круглою  фигуркой  и  даже  показала 
ему  свои  б-блын,  пухлыя,  маленьшя  ручки,  которыми 
немало  гордилась',  хотя  въ  качеств*  акушерки  и 
должна  была  бы  им*ть  руки  въ  род*  клеш,ей.  Дряб- 
лое и  пухлое  лицо  Матрены  Ивановны  тоже  было 
совс*мъ  круглое,  и  на  немъ  пытливо,  съ  какимъ-то 
д*тскимъ  любопытствомъ  св*тились  два  крошечныхъ 
голубыхъ  глаза,-  точно  вставки  изъ  выцв*тшей  би- 
рюзы. 


К..|Яктяс,  тригхггяа, — яадгтаявалъ  докторъ,  ероша. 
ом^м  1С,р#  га*>  ог'трйСК*^йГ1ГБге  с-бдБге  волосы. — Что  такое 
тр5^ ся'и.*?  Трягхйгнга  есть  злокачественный  паразитъ^ 
ць//г'',>г^3г  Г705ггъ^  ясйгвг>тньгхь  одянгмъ  еуществоваюемъ 
^«1-  йг«ь.  а  ты  .сражаешь  людей  ядозгь  своего  неиз- 
^лягхаго  гг'  ГГ0СЛ0В1ЯГ.  Ут'6п1ен1емъ  для  тебя,  Матрена, 
йгь.  это1ГЬ  слутга!  1Гожетъ  сложить  то,  что  противъ 
тр^гх^ям  1гедяаяяа  не  .таетъ  яякаБихъ  средствъ  л*- 
аея1Я,  сл'Ьдовате.гьйо,  ояг^  когутъ  существовать  совер- 
т^яио  беаяака.'^йягь,, 

—  Иу,  потыъ  г  ^родргтк.,,  Л  еще  всЬ  счптають 
умиымъ  1еловгЬкг>>съ1,.  Тьфу!.,  Ухяый  челов*къ!.. 
'  Конечно^  умяый.  а  то  какже? 
-  Ну,  уяск  яя^в^яя.  голуочякъ.  а,  по  моему,  у  тебя, 
Секеиъ  Павлмчъ^  не  уя!.*  а  умишко,  да  и  того  еле- 
еле  хватаеть,  чт^>бы  г/твг6сять  дерзость...  Старый  п*- 
тухъ.  и  б<ь1ьше  яячего! 

Докторъ  Осокяяъ  слушалъ  съ  завиднымъ  спокой- 
гггв1емъ,  какъ  Матреяа  Ивановна  ругалась  съ  нимъ, 
и,  повидимому,  был1.  даже  очень  доволенъ,  посасывая 
длинную  трубку  я  на  время  совсЬмъ  исчезая  въ 
облакахъ  б1;лаго  дыма.  Ему  всегда  доставляло  удоволь- 
ств1е  дразнить  Матрену  Ивановну,  которая  иногда 
ругала1;ь  съ  нимъ  до  стезъ.  Въ  такихъ  случаяхъ 
Матрена  Ивановна  ненавид'Ьла  до  глубины  души  са- 
мую фигуру  доктора  —  его  широшя  плечи,  сильныя 
волосатыя  руки,  эту  большую  стариковскую  голову, 
красивую  какою-то  старческою  красотой,  наконецъ, 
самодовольное  выражен1е  докторской  рожи.  Въ  пылу 
негодовашя  она  иногда  ругала  его  дуракомъ  или  под- 
лецомъ,  а  докторъ  продолжалъ  оставаться  невозмути- 
мымъ  и  только  изредка  позволялъ  себ-Ь  улыбнуться, 
именно  позволялъ,  потому  что,  какъ  Матрена  Ивановна 
была  уб'Ьждена,  манера  держать  себя  у  доктора  была 
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вся  д^Ьланнал  и  вымученная,  своего    рода    кокетство 
лодд-Ёльно-умнаго  человека. 

—  Умный  челов'Ькъ!— не  унималась  расходившаяся 
Матрена  Ивановна,  размахивая  своими  коротенькими 
ручками. — Это  все  наши  пропадинскгя  дамы  приду- 
мали: «умный,  умный!..  Жену  судьи  Берестечкина 
въ  одномъ  б-Ьдь*  принялъ».  Какже,  помилуйте,  прйз- 
жаетъ  къ  нему  дама  за  соВ'Ьтомъ,  а  онъ  и  выкатилъ 
даже  безъ  халата...  Хорошъ,  нечего  сказать! 

Докторъ  и  теперь  сид-Ьдъ  по-домашнему:  въ  халат-Ь, 
въ  туфляхъ  на  босу  ногу  и  съ  разстегнутымъ  воро- 
томъ  ночной  рубашки;  это  бьтлъ  его  обычный  домаш- 
Н1Й  костюмъ.  Но  Матрена  Ивановна  не  обраш;ала 
вниман1я  на  некоторую  свободу  докторскихъ  одеждъ 
и  всегда  говорила  своимъ  безчисленнымъ  знакомымъ: 
<(Э,  батенька,  я  и  не  такге  виды  видовала!» 

—  Полагаю,  что  я  могу  у  себя  дома  жить,  какъ 
это  мн*  нравится, — отц'Ьживалъ  докторъ, — и  не  же- 
лаю себя  ст-Ьснять...  Удивляюсь  только,  зач-Ьмъ  ко 
мн*  1ПЛЯЮТСЯ  н'Ькоторые  люди,  которымъ  я  сов-Ьто- 
валъ  бы  лучше  сид'Ьть  дома  и  читать  псалтырь. 

—  Какъ  это  остроумно,  Семенъ  Павлычъ...  просто 
великолепно!..  Остроумхе  военнаго  писарька  передъ 
горничной... 

Описываемая  нами  сцена  происходила  въ  большой 
ж  высокой  комнатЬ,  которая  доктору  Осокину  служила 
прхемной,  гостиной  и  всбмъ,  чЬмъ  хотите.  Она  была 
-совсЬмъ  пустая,  за  исключешемъ  деревяннаго  дивана, 
ломбернаго  стола  и  н'Ьсколькихъ  стульевъ.  Давно  не 
^•Ьленныя  ст*ны  были  покрыты  полосами  паутины, 
на  полу  везд*  лежали  узоры  отъ  грязныхъ  собачьихъ 
лапъ,  захватанныя  двери  им-Ёли  самый  жалшй  видъ, 
1ьакъ  въ  какой-нибудь  казарм*.  Теперь  на  стол* 
^красовался  давно  не  чищенный  самоваръ  съ  зелеными 
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потеками  и  самая  сборная  посуда,  такъ  что  Матрена 
Ивановна  только  морщилась  и  пожимала  своими  круг- 
лыми плечами,  разливая  чай. 

—  Меня  просто  въ  восторгъ  приводитъ  твоя  глу- 
пость, Матрена,  —  говорилъ  докторъ,  допивая*  ста- 
канъ. — Необыкновенно  рфдкгй  экземпляръ,  хотя  вооб- 
ще ВС*  женщины  не  отличаются  особеннымъ  умомъ... 
Какое-то  в*чное  полудетское  существованхе,  а  потомъ 
датская  старость.  Взять  хоть  тебя,  Матрена,  в-Ьдь, 
безобразна  ты,  какъ  сморчекъ,  а,  в-Ьдь,  туда  же  еще 
кокетничаешь...  Ну,  скажи  на  милость,  не  глупо 
все  это? 

—  Это  ужъ  не  теб*  понимать,  Семенъ  Павлычъ... 
да.  Конечно,  я  теперь  старуха,  а  тоже  было  время^ 
когда  вашъ  братъ,  мужчинишки,  б-Ьгали  за  мной, 
ручки  у  Матрены  Ивановны  целовали. 

—  Отчего  же  ты  замужъ  не  выходила  за  одного 
изъ  этихъ  бегавшихъ  за  тобой  дураковъ?  В-Ьдь  въ 
этомъ  все  назначен1е  женщины... 

—  Замужъ?..  Я  замужъ?..  Никогда!  На  другихъ-то 
смотреть  тошно,  довольно  я  нагляд'Ьлась,  какъ  бабы 
мучаются  изъ-за  вашего-то  брата...  Я  девушка,  да-съ1 

—  Старая  д^вка? 

—  Пусть. 

—  Христова  нев'Ьста? 

—  Пусть. 

По  обыкновешю,  они  разссорплпсь.  Матрена  Ивано- 
вна за>ят1ла,  ЧТ1>  ея  нога  больше  никогда  не  будетъ 
въ  докторской  квартир*  и  что  она  знаетъ  себ*  ц-Ьну. 
Скажпчч\  пожалуйста,  какая  знаменитость:  докторъ 
Осокпнъ,.,  ха-ха!  Всяшй  кулпкъ  на  своемъ  болотЬ 
волнкъ.  Оказалось,  чп^  Матрена  Ивановна  была  зна- 
кома оъ  наот1ШЩ11мн  столичными  медицинскими  зна- 
мон1п\>отями,  который  бор\тъ  по  сто  рублей  за  визитъ. 
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Да-съ,  а  то  какой-то  докторъ  Осокинъ,  который  кор- 
чить изъ  себя  великаго  челов-Ька...  Н-Ёть,  это  поло- 
жительно смешно,  и  если  бы  Матрена  Ивановна  ум-Ьла 
писать,  она  такъ  бы  расписала  этого  докторипхку,  что 
не  поздоровилось  бы. 

—  Да  одно  то  сказать:  старый  холостякъ...  тьфу! — 
ораторствовала  Матрена  Ивановна,  несколько  разъ 
порываясь  выйти  изъ  комнаты.  —  Я  еще  понимаю, 
если  женщина  не  выходить  замужъ,  а  мужчина... 

—  Что  же  въ  этомъ  позорнаго? 

—  Очень  просто:  значить,  ты  челов'Ькъ  безъ  сердца 
или  потерялъ  всякую  способность  быть  настоящимъ 
мужчиной. 

Докторъ  провелъ  по  своей  сЬдой  щетине  рукой  и 
задумчиво  улыбнулся. 

—  Когда  я  служилъ  въ  Саратов-Ь  военнымъ  вра- 
чемъ, — заговорилъ  онъ,  раскуривая  потухшую  труб- 
ку,— когда  я  служилъ  въ  Саратов-Ь,  вс*  дамы  нахо- 
дили, что  я  им-Ью  сердце,  и  даже  очень  горячее. 

—  Нашелъ  ч'Ьмъ  похвалиться...  Саратовск1я  дамы!.. 
Знаю  я  ихъ;  он*  по  всей  Волг-Ь  только  тЬмъ  и  сла- 
вятся, что  умФютъ  отлично  ловить  блохъ. 

Эта  выходка  Матрены  Ивановны  разсм-Ьшила  док- 
тора, хотя  въ  сл-Ьдующую  за  см-Ьхомъ  минуту  онъ  и 
раскаялся  за  свою  слабость:  Матрена  Ивановна  сЬла 
на  стулъ  и  даже  развязала  ленту  своей  шляпки  съ 
желтыми  цветами,  что  въ  перевод*  означало  желаше 
просидеть  еще  часъ  у  доктора. 

—  Н'Ьтъ,  мы  разсудимъ  все  д-Ьло  на  чистоту,  Се- 
менъ  Павлычъ,  —  говорила  она,  наливая  себ-Ь  чашку 
холоднаго  чая. — Если  бы  я  была  царемъ,  я  всЬхъ  бы 
этихъ  подлецовъ-холостяковъ  женила  первымъд'Ьломъ... 
да.  Ужъ   я   это   отлично   понимаю   все,   пожалуйста, 
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нп  спорь!..  Что  такое  девица,  по  твоему,  Семенъ  Пав- 
лычъ,  а? 

—  Очень  мудреный  и  глупый  вопросъ. 

—  Девица  — несчастный  челов'Ькъ,  вотъ  что  нужно 
с|;,азать.  Первое,  она  должна  быть  молода  и  красива, 
а  девичья  красота  продолжается  какъ  разъ  отъ  шест- 
надцати до  двадцати  четырехъ  л-Ьтъ,  а  тутъ  ужъ 
собачья  девичья  старость  начинается.  Такъ?  Вашъ-то 
братъ,  мужчннишки,  даже  очень  хорошо  это  понима- 
ютъ.  Пу,  значить,  у  д-Ьвицы  восемь  красивыхъ  год- 
ковъ,  и  должна  она  себя  въ  это  время  пристроить,  а 
олс(^1И  совестливая  -  то  да  деликатная  д-Ьвица,  такъ 
ото  даже  весьма  трудно  по  нынешнему  времени.  И 
въ  самомъ-то  д-Ьл*,  д-Ьвица  серьезный  разговоръ  съ 
молодымъ  челов-Ькомь  начинаетъ,  а  кругомъ  шу-шу: 
жениха  барышня  ловить...  Ну,  совестливая-то  д-Ьвица 
и  плюнотъ.  Тоясе,  в-Ьдь,  и  гордость  своя  есть...  Дай 
много  ли  у  насъ  жениховъ-то,  ежели  вотъ  наше  захо- 
лустье взять,  тотъ  же  городъ  Пропадинскъ?  Глядишь, 
д-Ьвка  и  завяла,  а  жить  бы  ей,  жить  надо,  да  еще 
какъ  жить  -  то.  Глазъ  у  васъ,  у  подлецовъ,  н^тъ... 
Халда  которая,  та  скорее  выскочитъ  .замужъ,  или 
вдова  какая,  потому  Ч1Ю  он*  свободное  обращеше 
11м1жпп>  оъ  мужскимъ  поломъ.  Правду  говорю,  Семенъ 
Пшиычъ.  истинную  правду.  Вы  вотъ  всЬ  науки 
произошли,  а  только,  что  подъ  носомъ  у  васъ  делается, 
;пого  во1п>  НО  видите.  Много  хорошихъ  д-Ьвипь  этимъ 
манеромъ  изъ-ч^а  своей  совести  пропадаетъ,  а  дрлтая 
Т1Нпит.-1ЧЧ>»ип>,  да  за  перваго  прохвоста  и  махнетъ... 

—  Я  14)  при  чемъ  же  тутъ? 

—  Ты?  А  воп>  ты  первый  во  всемъ  впноватъ, 
кру1\»гь  виновагь.,*  Къ  атому  и  речь  ведл\  голуб- 
чпкъ  Оомонъ  Птиычъ.  Ны,  ве;и>.  ученые,  съ  васъ  п 
первый   опрос ъ.   До   ое:101\>    волоса  учитесь.  А  какое 
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ваше  мужское  положеше?  Еакъ  в'Ьтеръ,  гуляй  изъ 
стороны  въ  сторону,  и  никакого  теб-Ь  запрету  н-бть. 
Ты  еще  вотъ  вь  гимназ1и  учился,  а  ужъ  всю  жен- 
скую часть  произошелъ:  и  барынька  податливая  по- 
палась, и  смазливая  горничная,  и  такъ  сбегаешь 
вечеркомъ  въ  хорошее  м-Ьсто.  Всего  насмотришься  и 
вотъ  до  сюда  (Матрена  Ивановна  указала  на  свою 
короткую  шею)  доволенъ...  Знаю  я,  какъ  вы  по  сто- 
лицамъ-то  высшее  образован1е  получаете:  другой  пр!- 
•Ьдетъ  домой-то  въ  чемъ  душа.  Ну,  выучился,  посту- 
пилъ  на  службу  и  пошелъ  разбирать:  та  девушка  не 
хороша,  эта  хороша,  да  приданаго  н'Ьтъ,  третья  и  съ 
приданымъ,  и  съ  красотой,  такъ  образованхя  не 
им-Ьеть  или  не  можетъ  свободно  ученые  ваши  разго- 
воры разговаривать.  Можно  разбирать-то  изъ-за  гото- 
выхъ  харчей:  тутъ  около  дамочекъ  свое  удовольств1е 
получип1Ь,  тамъ  экономку  какую-нибудь  развертную 
возьмешь,  къ  арфисткамъ  съ'Ьздишь  п'Ьсенокъ  послу- 
шать. Хорош1Я-то  девушки  вянутъ  да  вянутъ  у  себя 
по  теремамъ,  а  ты  свинья  свиньей  живешь,  да  еш,е 
порядочнымъ  челов'Ькомъ  себя  считаешь.  «Я,  гово- 
рить, смотрю  на  жизнь  философски.  Конечно,  семей- 
ная жизнь  съ  гиг1енической  стороны  им'Ьетъ  за  себя 
большое  преимуш;ество,  но  пойдутъ  хлопоты,  дрязги, 
недостатки, — тутъ  уже  не  до  науки».  Это  въ  теб* 
твое  свинство  говорить,  Семенъ  Павлычъ,  а  не  наука. 
Ну,  такимъ  манеромъ  и  ты  достукаешься  къ  пяти- 
десяти годамъ  до  своей  собачьей  старости. 

-  ЭтакШ  у  тебя  языкъ,  Матрена...  Ну,  и  буду 
старымъ  холостякомъ,  никому  до  этого  д'Ьла  н'Ьтъ. 
Твоей  совестливой  д-Ьвиц-Ь  даже  лучше,  что  я  ее  обма- 
нывать не  буду. 

—  Ахъ,  какой  ты  глупый  челов^къ,  Семенъ  Пав- 
лычъ!.. А  д-Ьточки-то,  ангелочки-то?  Что  у  тебя?  Ка- 
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(•акъ.  псарня  какал-то  (Матрена  Ивановна  торжест- 
вующ^  обвела  комнату  глазами)...  Пустота,  грязь, 
мерзость...  Вонъ  тамъ  у  тебя  кабинетъ,  тамъ  спальня, 
а  вь  той  комнат*...  что  у  тебявъ  той-то  вонъ  комнат*, 
иал*во,  позабыла  я? 

—  Тамъ  собаки  живутъ. 

—  Да,  да...  собаки!  Тьфу  ты,  окаянная  душа...  А 
комнатка-то  какая... 

Матрена  Ивановна  отправилась  въ  комнату  налево, 
отворила  дверь  и  долго  стояла  на  порогЬ,  покачивая 
своею  головой.  Эта  комната  выходила  двумя  окнами 
прямо  въ  садъ  и  была  совсЬмъ  пустая,  только  на  полу 
на  солом*  спала  глухая  сука  Джойка. 

— ^  Охъ-хо-хо,  хорошенькая  комЬатка!  —  вздыхала 
Матрена  Ивановна.  —  Вотъ  тутъ  бы  у  тебя  и  жила 
старшая  твоя  дочь.  Къ  ст^нк*  бы  кроватку  поставить, 
въ  углу  этажерочку,  тутъ  комодикъ,  письменный  сто- 
ликъ, — отличная  бы  комнатка  вышла.  Пошелъ  бы 
вотъ  эдакъ  на  службу  куда,  а  самъ  бы  и  прислушал- 
ся, что,  молъ,  моя  Саша  д*лаетъ  теперь?  Глядишь,  и 
забота  была  бы,  не  до  свинства  тогда.  То  Саш*  бо- 
тинки новые  нуяшо,  то  Саша  нездорова,  то  Саш* 
книжку  умненькую  надо  прочитать,  да  объяснить, 
да  показать,  да  научить...  А  Саша  бы,  глядишь,  къ 
отцу  бы  приласкалась,  св*женькая  да  чистенькая 
такая,  какъ  первая  весенняя  травка.  Такъ  я  го- 
ворю?       / 

Дбкторъ  давно  не  слушалъ  свою  собес*дницу  и 
сид*лъ,  опустивъ  голову.  Трубка  потухла,  чай  давно 
стоялъ  холодный,  въ  комнат*  было  уже  темно. 

—  Штой-то  это  какъ  я  заболталась  съ  тобой, — 
спохватилась  Матрена  Ивановна,  горошкомъ  вскакивая 
со  стула. — Ночь  на  двор*,  а  я  къ  холостому  мужчин* 
забралась.  Прош;ай,  Семенъ  Павлычъ. 
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—  Прощай,  трихина. 

—  татухъ  старый! 

Оставшись  одинъ,  докторъ  долго  сид-Ьдъ  въ  темнот*. 
Онъ  все  хотЬлъ  раскурить  трубку,  по  какъ-то  забы- 
валъ  каждый  разъ  и  опять  задумывался.  На  улиц'Ь 
уже  горели  фонари;  гд'Ь-то  громыхали  по  избитой  мосто- 
вой дребезжавп11я  дрожки.  Въ  комнату  вошла  люби- 
мая собака  доктора,  ирландск1й  сеттеръ  Нахалъ;  онъ 
ткнулъ  хозяина  холоднымъ  носомъ  въ  руку,  повилялъ 
пушистымъ  хвостомъ  и,  не  дождавшись  обычной  ласки, 
отправился  въ  комнату  больной  Джойки. 

—  Ахъ,  да,  комната  старшей  дочери, — вспомнилъ 
докторъ,  прислушиваясь  къ  шагамъ  собаки,  и  горько 
улыбнулся. 

Вечеромъ  докторъ  долго  не  ложился  спать  и  со  свеч- 
кой въ  рукахъ  несколько  разъ  обошелъ  всю  свою 
квартиру,  изъ  комнаты  въ  комнату,  и  внимательно 
разсматривалъ  свой  холостой  безпорядокъ,  точно  онъ 
вид^лъ  все  это  въ  первый  разъ.  Доктору  сделалось 
вдругъ  какъ-то  жутко:  изъ  каждаго  угла  на  него  смот- 
рело его  одиночество  и  то  холостое  свинство,  о  кото- 
ромъ  говорила  Матрена  Ивановна.  Единственная  ком- 
ната въ  дом'Ь,  пахнувшая  жилымъ,  былъ  докторсшй 
кабинетъ — шкапы  съ  книгами,  медицинск1е  инстру- 
менты, разные  препараты,  письменный  столъ,  завален- 
ный книгами,  бумагами  и  покрытый  пылью  и  табач- 
нымъ  соромъ.  Спальня  была  совсЬмъ  пустая  комната 
съ  кроватью  посредин'Ь.  Докторъ  спалъ,  вм'Ьсто  мат- 
раца, на  м^шк*  съ  сЬномъ,  которое  менялось  каждый 
день.  Въ  комнат'Ь  Джойки  докторъ  пробылъ  особенно 
долго.  Это  былъ  великолепный  кофейный  понтеръ  съ 
глазами  цв^та  горчицы;  у  Джойки  былъ  маразмъ,  един- 
ственное лекарство  отъ  котораго — смерть.  Умная  со- 
бака, кажется,  сама  понимала  свое  положеше  и  какъ- 
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ТО  виновато  смотрела  на  хозяина   своими   слезивши- 
мися глазами. 

—  Плохо,  Джойка, — проговорилъ  докторъ,  щупая 
сухой  носъ  собаки.  . 

Джойка  сделала  усилхе,  уперлась  задними  ногами 
въ  солому,  вытянулась  и  проползла  несколько  шаговъ, 
но  больше  не  могла  и  только  печально  вильнула  хво- 
стомъ.  Нахалъ,  со  свойственнымъ  своему  юношеско- 
му возрасту  эгоизмомъ,  не  желалъ  понимать  проис- 
ходившей сцены  и  все  л-Ьзъ  къ  доктору,  тыкаясь  къ 
нему  въ  колена  своею  рыжею  шелковою  головой. 

—  Экая  дура  эта  Матрена,  —  вслухъ  проговорилъ 
докторъ,  лаская  Нахала. — Единственный  верный  другъ 
у  человека — это  собака.  Такъ,  Джойка? 


П. 

Уездный  городъ  Пропадинскъ  совсЬмъ  не  былъ 
такимъ  захолустьемъ,  какъ  отзывалась  о  немъ  Ма- 
трена Ивановна;  напротивъ,  это  былъ  очень  чистень- 
К1Й  и  бойшй  городокъ  съ  двадцатитысячнымъ  насе- 
лешемъ,  развитою  промышленностью  и  тЬмъ  особен- 
нымъ  бойкимъ  складомъ  жизни,  какимъ  отличаются 
ВС*  сибирсше  города.  Правильный,  широшя  улицы, 
обстроенныя  каменными  и  деревянными  домами,  вытя- 
нулись параллельно  теченш  маленькой  горной  р'Ь- 
чонки  Пропадинки.  Издали  видъ  на  городъ  былъ 
очень  красивъ:  ч'Ьмъ-то  св-Ьжимъ  и  оригинальнымъ 
в^яло  отъ  этой  пестрой  кучи  домовъ,  садовъ,  церк- 
вей, обш;ественныхъ   здашй,  дачъ  и  заимокъ.  Трудно 
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было  даже  разобрать,  гд*  кончался  собственно  го- 
родъ,  потому  что  заимки  и  дачи  уже  входили  въ 
черту  города,  а  зат'Ьмъ,  почти  въ  центр'Ь,  зеленою 
шапкой  высилась  небольшая  лесистая  горка,  служив- 
шая м'Ьстомъ  для  общественнаго  гулянья.  Изъ  общей 
массы  строен1Й  выделялись,  какъ  громадный  заплаты, 
четыре  городскихъ  площади  и  ц^лый  рядъ  громад- 
ныхъ  каменныхъ  домовъ  казарменной  архитектуры 
временъ  Александра  Благословеннаго;  это  были  па- 
латы разныхъ  заводчиковъ  и  золотопромышленниковъ. 
Половина  этихъ  дворцовъ  стояла  пустая  и  медленно 
разрушалась,  потому  что  влад'Ьльцы  или  разорились, 
или  вымерли,  или  проживали  гд-Ь-нибудь  въ  столи- 
цахъ  и  за  границей. 

Самое  блестящее  время  существованхя  Пропадинска 
были  сороковые  годы,  когда  зд-Ьсь  бойко  развернулись 
золотопромышленники,  заводчики  и  горные  инжене- 
ры. Особенно  прославились  фамилхи  золотопромыш- 
ленниковъ Гуськовыхъ  и  Ефимовыхъ,  прогрем'Ьвшихъ 
на  всю  Росс1ю;  за  ними  выдвинулись  купцы  Св-Ьт- 
ляковы,  откупщикъ  Хлыздинъ,  винокуренные  завод- 
чики Барчъ-Гржеляховсше  и  т.  д.  Пропадинскъ  за- 
жилъ  бойко  и  размашисто,  какъ  ум'Ьютъ  жить  только 
въ  Сибири,  а  затЬмъ  какъ-то  вдругъ  золото  «отошло» 
въ  друг1я  мЬста,  и  жизнь  вошла  въ  свою  обычную 
колею.  Вм'Ьсто  дикихъ  миллтоновъ  выступили  на  сце- 
ну туго  сколоченные  капиталы,  промышленники  и 
предприниматели  новаго  пошиба. 

—  Ничего,  св'Ьтл'Ьнько-таки  пожили...  всячины 
бывало! — любила  вспоминать  Матрена  Ивановна,  еще 
помнившая  самый  развалъ  пропадинскаго  благополу- 
Ч1Я. — Гуськовъ-то,  Михаиле  Платонычъ,  очень  даже 
ум'Ьлъ  себя  показать:  протеръ  глазки-то  своимъ  мил- 
лхонамъ,  не  много  отъ  нихъ  осталось  насЛ'Ьдничкамъ- 
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ТО...  Свой  театръ  им*лъ,  какже,  полный  оркестръ 
музыкантовъ  и  даже  хогЬлъ  настоящШ  циркъ  изъ 
Итал1и  выписать,  да  умеръ  скоро.  Когда  выдавали 
Евламп1Ю-то  Михайловну,  вторую  дочь  отъ  первой 
жены,  такъ  одинъ  фейерверкъ  стоилъ  пять  тысячъ, 
а  сколько  было  посуды  перебито  на  свадьб*,  сколько 
платья  испластано  на  гостяхъ — и  не  сосчитать. 

—  Зач-Ьмъ  же  платья  на  свадьб-Ь  рвали,  Матрена 
Ивановна? 

—  А  отъ  радости,  ангелъ  мой,  отъ  радости.  Это 
ужъ  такое  дикое  купеческое  обыкновеше:  ежели  все 
благополучно  съ  нев-Ьстой,  сейчасъ  все  въ  клочья. 
Была  я  на  свадьб*-то,  такъ  и  меня  ч}ть  было  не 
ободрали  до  ниточки.  До  настоящаго  сраму  д^ло  до- 
ходило: подб'Ьжптъ  самъ-то  Михаиле  Платонычъ  къ 
какой  дам*  и  сейчасъ  за  воротъ  да  до  самаго  подола 
все  платье  на  ней  и  разорветъ,  а  самъ  плачетъ  отъ  ра- 
дости... 

У  Матрены  Ивановны  былъ  свой  домшпко,  стояв- 
П11й  на  Соборной  улиц*,  рядомъ  съ  запустЬлыми  хо- 
ромами разорившихся  богачей  Ефнмовыхъ;  онъ  вы- 
ходилъ  на  улицу  всего  тремя  небольпигми  окошеч- 
ками и  выкрашеннымъ  въ  с^^рую  краску  деревяннымъ 
подъ-Ьздомъ,  надъ  которымъ  красовалась  большая  синяя 
выв-Ьска:  Экл^иеновамная  повивальная  бабка  (8а§е- 
Гешше)  М.  II.  Пупыткииа.  Домишко  былъ  старый, 
держался,  кажется,  только  на  своей  деревянной  об- 
шпнк1>,  но  ЛСатрена  Ивановна  не  желала  ни  почини- 
вать  его,  ни  строить  новый,  поташу  что  «на  мой-то 
в*къ  и  этого  хватить,  а  съ  собой  не  возьмешь». 
Собственное  пом^щеше  Матрены  Ивановны  заключа- 
лось въ  трехъ  крошечныхъ  комнатахъ,  набитыхъ  до 
с;\маго  потолка  рааною  старинною  мебелью,  точно  это 
была  лавка  со  старыми  вещами. 
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—  Все  подарки  отъ  моихъ  пащентовъ, — объясняла 
Матрейа  Ивановна  любопытнымъ. — Если  самимъ  что- 
нибудь  изъ  мебели  надоело,  сейчасъ.  Матрен*  Ива- 
новне и  подарятъ.  А  я  все  беру,  потому  что  зач^мъ 
обижать  добрыхъ  людей?  Конечно,  все  это  хламъ,  ну, 
а  какъ  умру,  такъ  разные  неблагодарные  племянники 
найдутъ  м-Ьсто  всему. 

Въ  прхемной  комнатЬ  стоялъ  диванъ  корельской 
березы,  надъ  нимъ  висЬло  неуклюжее  зеркало  въ 
тяжелой  рам*  краснаго  дерева  съ  вычурной  золотой 
резьбой  по  угламъ,  передъ  диваномъ  красовался  круг- 
лый чугунный  столъ,  по  сторонамъ  дивана  стояли 
как1я-то  дв*  необыкновенныя  тумбы,  раскрашенный 
подъ  мраморъ;  пузатый  ореховый  комодъ,  бюро  безъ 
двухъ  ящиковъ,  несколько  старинныхъ  креселъ  и 
стульевъ  дополняли  эту  обстановку.  Конечно,  на  по- 
лу были  ковры,  на  диван*  лажала  расшитая  шерстями 
и  бисеромъ  подушка;  столы,  комодъ,  тумбы,  спинки 
у  креселъ  и  дивана  были  зав-Ьшаны  вязаными  «фи- 
лейными» ковриками  и  салфеточками.  Въ  задней 
комнат*  Матрена  Ивановна  собственно  только  спала 
и  тамъ  же  стояли  ея  сундуки  съ  разнымъ  добромъ, 
да  еще  большой  посудный  шкафъ,  въ  которомъ  хра- 
нилось, кажется,  все  достояше  бойкой  старушки. 

—  Буду  старая,  такъ  негд*  будетъ  взять-то, — го- 
ворила Матрена  Ивановна,  когда  кто-нибудь  изъ  зна- 
комыхъ  упрекалъ  ее  въ  скупости. — Сирота,  в*дь,  я; 
голодомъ  и  холодомъ  насидишься  съ  добрыми-то  людь- 
ми, а  мн*,  вонъ  еще  для  Полиньки  нужно  промыш- 
лять. 

Въ  подвальномъ  этаж*  домишка  Матрены  Иванов- 
ны проживала  въ  особой  каморк*  бывшая  пропадин- 
ская  знаменитость — По  линька  Эдемова.  Примадонна 
и  первая  красавица,    сводившая  съ  ума  весь  городъ. 
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теперь  даже  не  П1гЬла  угла,  гд*  могла  бы  прекло- 
нить свою  старую  голову,  п  если  бы  не  Матрена 
Пвановна,  принадонн'Ь  пришлось  бы  умирать  на  ули- 
д*.  Теперь  Полиньк*  было  подъ  шестьдесятъ:  она 
нослла  темненьк1я  шерстяныя  платья,  вязанную  еосын- 
куна  ше*  и  каклто-то  фантастическую  наколку  на  голов*. 
Полное,  обрюзглое  лицо  Полинькп  казалось  старше 
свопхъ  л*тъ,  хотя  глаза  еще  сохранили  блескъ  и  вс* 
зубы  были  ц&1ы:  сЬдые  волосы  она  завертывала  ка- 
кою-то пуговкой  на  самолгь  затылк*.  Держала  себя 
Полинька  крайне  неровно,  ч*мъ  постоянно  огорчала 
Матрену  Ивановну,  очень  и  легкую «  на  гн*въ  и  на 
мпл1Х"ть.  Часто,  глядя  на  Полиньку,  Матрена  Ива- 
новна удивлялась  про  себя,— странная  эта  Полинька: 
т»  клкъ  будто  простая  и  славная,  а  то  вдругъ  ка- 
кую-т>)  Гордость  на  себя  напуспггъ,  начнетъ  каприз- 
ничать, вообще  сд'Ьлаегся  такою  ф;иьшпвой  н  непр1- 
ятной.  Эти  пришики  обыкновенно  случались  при 
комъ-нибудь  постч>роннемъ.  «Ну*  опять  б1ч"ъ  по-Ьхалъ 
на  нашей  Шктнньк*!— махнегь  т^иько  рукой  Матрена 
Ивановна.— 1^^аь.  >^къ  старуха,  а  все  еще  ломаться, 
да  продета клятьоя  н;1.10  породъ  д^ч^рыми  людьми  »Ч 

Ма  грена  Ив;товна  не  хогКла  понять  этпхъ  вспы- 
шекь  порожикп.аго  ооГ^я  тщеслав}я:  вь  Полиньк*  каж- 
дый ра.^ъ  мучитхмьно  умирала  та  знамен1ггая  актриса, 
когч^п'ю  КVпла  1\>  1^о1;  нооили  на  рукахк  а  погамъ 
П}ччп\>  \орл;::енькая  жонщтки  привыкп^ая  скть  кра- 
от^ой.  31\^  1'^ы,1а  наот^^ящал  дг.ма.  и  Плликькл  д1иалась 
кажгыЯ  {ч.^^ь  Гчоьна  поол^^.  овоплъ  к:;::.  и.ч?рь.  Она 
счккНчЧ^чНнл  ,^;::ирПчЛа.ь  на  н1^^ка:ько  дн-й  въ  свою 
кау.:1'ку  и  В|»Кч':\>  ко  пгг.нимала,  гг.:ко  М:\ту:ну  Пва- 
нлкну.  Клмн;г;ка  .кл;;  к^чппочнпя  и  К!^\о;ила  един- 
откхкнкмъ  окн;уъ  >м>  и>V>ръ.  1>:глочг ук  у  Пх'иньки 
кич:гл  «  ко  с.ч:,:;.    кглм^    к:.к;й-1\^    к: ::к:кн  войной 
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кровати  краснаго  дерева;  это  было  ц-Ьлое  архитектур- 
ное сооружеше,  преподнесенное  ей  въ  дни  ея  славы 
самимъ  Михайломъ  Платонычемъ  Гуськовымъ.  Не- 
обыкновенно низкая  и  широкая,  эта  знаменитая  кро- 
вать была  украшена  высокими  спинками  съ  самою 
причудливою  р-Ьзьбой.  По  угламъ  сидели  золотые 
амуры,  прицел ивавш1еся  стрелами  другъ  въ  друга.  Не- 
смотря на  всЬ  превратности  своего  суш;ествован1я, 
Полинька  сохранила  эту  кровать  за  собой  и  желала 
умереть  на  ней.  Въ  дни  уныюя  и  печали,  запершись 
на  крючокъ,  она  отодвигала  въ  кровати  широшй  ящикъ 
и  надолго  погружалась  въ  разсматриваше  его  со  дер - 
жимаго.  Весь  соръ  и  пепелъ,  какой  несетъ  за  собой 
театральная  слава,  теперь  сосредоточивался  въ  этомъ 
яш.ик'Ь;  тутъ  были  засохш1е  букеты,  цв-Ьты  изъ  в-Ьн- 
ковъ,  широшя  шелковыя  ленты  съ  разными  надпи- 
сями, пожелтЬвш1е  и  выцв^тшае  портреты,  ц*лыя  ки- 
пы стиховъ,  вороха  записокъ,  страстныхъ  послашй, 
нФжныхъ  объяснешй  въ  любви  и  просто  безграмотной 
дичи,  которую  могла  писать  и  понимать  одна  любовь. 
Ц-Ьлый  уголъ  занимали  пустые  футляры  отъ  разныхъ 
ц'Ьнныхъ  подарковъ,  и  Полинька  очень  дорожила 
именно  этими  футлярами;  ихъ  ценное  содержимое 
давнымъ-давно  перешло  въ  ц'Ьпшя  руки  разныхъ  за- 
кладчиковъ,  но  она  могла  хоть  читать  потемн^Ьвш1я 
зодотыя  надписи  на  этихъ  футлярахъ.  Такъ,  нафут- 
ляр'Ь  изъ-подъ  аметистоваго  колье  была  надпись: 
Единственной  отъ  города  Пропадинска,  на  ферму- 
ар-Ь:  Побпдительницгь  отъ  побгьжденныхъ^  на  брил- 
лхантовой  броши:  Волшебнигт  отъ  Гуськова;  даль- 
ше следовали:  Несравненной  красотгь  отъ  клуба 
приказчиковъ,  Моему  бооюеству  отъ  майора  Пере- 
дерина,  Отъ  ослпмленнихъ  красотой  горныхъ  ин- 
:женеровъ  и  т.  д.,  и  т.  д.  Это  были  подарки  обш;ест- 

УРАДЬСКХЕ  РАЗСКАЗЫ.   Т.    П1.  2 
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веннаго  характера,  гд*  больше  щеголяли  футлярами, 
а  самыя  ц'Ьнныя  вещи  были  пом^Ьчены  каЕокьнпбудь 
одною  буквой,  чпсломъ  или  годожъ.  Золотолромьпп- 
ленникъ  Гуськовъ  и  откупщикъ  Хлыздинъ  соперни- 
чали передъ  Полинькой  Эдемовой  дорогими  подарками, 
и  каждый  оставался  въ  уб^ждеиш,  что  именно  его 
одного  Полиньк;1  Эдемова  и  любить. 

«Господи,  куда  же  все  это  д-Ьвалось?— въ  какомъ- 
то  ужас*  иногда  думала  Полинька.  перебирая  воепо- 
зшнатя  прошлаго.  —  Глськовъ  разорился  и  давно 
х^меръ,  Хлыздинъ  тоже.  Ефнмовъ  сошелъ  съ  )Т1а... 
Дрлт1е  ВС*: — кто  умеръ,  кто  замалпваетъ  старые  гр*- 
хн*  а  кто  по  старот!  л*тъ  посл1анюю  совесть  по- 
забылъ^ч 

Полинькл  иногда  чувствовала  себя  какою-то  тЬнью 
самой  себя*  а  жизнь  казалась  ей  тяжелымъ  сномъ. 
Пр;)вда.  она  оживлялась,  когда  разговоръ  заходилъ 
о  ирошломъ  п  когда  можно  было  отвестп  душу  хоть 
съ  тою  же  Матреной  11в;шовно11,  которая  знала  всю 
подноготную  Пропадинска,  какъ  свои  пять  палъ- 
цевъ. 

?  —  П  куда  что  д*вал1кк  ума  не  приложу, — раз- 
сл^ждала  Матрена  Ивановна,  попивая  кофе  съ  Полннь- 
кой. — Прежд^^то,  прежде  к;ш1я,  наприм^ръ.  д*внцы 
бывали!.,  а? 

—  Я  го  же  самое  говорнч  ~  оог.кпиалась  Полинь- 
ка,— чт\>«т\^  какъ  будто  нынче  и\ъ  но  ыщно*  разв* 
пзъ  мо.юдыхъ  кто   ВЫ00р01УЯ. 

^  —  Н^гк  нрс;ки^го:  Кнлами1я  у  Гуоьковыхъ,  Б1в- 
иоакс;я.  своячнна  Хли1,^ина,  Ли лочка  н  Капочка  у 
Кчимовыхъ.  у  щчачмюпа  Ка1\П10К1  цкхихъ  три  доче- 
ри, Г1Ч1-  {чиыиа  ^^гмогыпииа,  :ис^.г:11члм::а  Голубкова... 
0:на  лучи;е  л1Л1чм1,  олна  краи:с  ;1а;\й!..  Помнишь, 
какъ  и1\п\>:ыло1>ок4а  Дч^чори  на  гиг;-;^  пгр:глн,  а  за- 
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с^дательша  Голубкова  русскую  въ  шароварахъ  и  въ 
шелковой  рубах*  отхватывала?..  Мн*  больше  всЬхъ 
Евламп1я  Гуськова  нравилась:  брови  густыя,  какъ 
два  соболя,  глазъ  сЬрый  съ  искорками,  грудь  какъ 
у  богини,  а  руки  кашя  у  ней  были...  Тройкой  правила 
какъ  ямщикъ,  а  рука  точно  вся  выточена  до  самаго 
плеча!  Кутила  она  посл-Ь-то  сильно...  Охъ-хо-хо!..  И 
всЬ-то  старыя-старыя  сделались,  брюзжатъ  да  сто- 
нутъ,  да  кашдяютъ...  Одн*,  видно,  мы  съ  тобой, 
Полинька,  остались!  Право,  если  съ  молодыми-то  срав- 
нить, такъ  мы  еще,  пожалуй,  того... 

—  А  Машенька  Св^тлякова,  Эммочка  Водманъ, 
говорятъ,  красавицы? — сомневалась  Полинька. 

—  Машенька  Св^тлякова?  Эммочка?..  Ха-ха!..  И 
это  красавицы!..  Моль  какая-то  немецкая:  у  Эммочки 
тал1я  до  пятъ,  а  у  Св^тляковой  спина,  какъ  у  стер- 
ляди... Знаю  я  ихъ  вс*хъ!..  Вотъ  теперь  много  су- 
дейскихъ  барынь,  у  инженеровъ,  у  купечества, — все 
будто  люди,  а  чтобы  настоянная  красавица — ни  одной!.. 
Я  ихъ  копчушками  всЬхъ  зову...  право,  настояпця 
копчушки.  Да  вотъ  хоть  теперь  взять  тебя:  в^Ьдь,  ужъ 
ты  старуха,  Полинька,  старый  грибъ,  а,  ей-Вогу,  вс*хъ 
этихъ  красавицъ  сложить  вм-Ьст*,  такъ  он*  одной 
твоей  ноги  не  стоять.  Ахъ,  как1я  у  тебя  ноги,  Полинь- 
ка, были,  кашя  ноги!..  Не  даромъ  Хлыздинъ  шам- 
панскимъ  ихъ  мылъ  да  этимъ  шампанскимъ  гостей 
поилъ. 

При  этой  похвал*  Полинька  краснела  посл'Ьднимъ 
старческимъ  румянцемъ  и  стыдливо  опускала  глаза. 

—  Я,  в*дь,  теб*  не  буду  льстить,  матушка, — не 
унималась  Матрена  Ивановна,— я  правду  всегда  ляп- 
ну... Только  ты  ц-Ьны  себ*  настояпцей  не  знала  и 
напрасно  этимъ  подлецамъ  мужчинишкамъ  доверя- 
лась.  Такъ  я  говорю?..  Конечно,  красотою  особенной 

2* 
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меня  Г^ч^аодь  не  наградплъ,  но  за  одно  благодарю 
шч'а^  С1киат^ля:  нп  одномл*  хл-жчпнишкЪ  нпЕогда  не 
иов^фнла.  а  то.  по  твоему  же,  суму  на  шею  над'Ьлп 
оы,  да  н  пустили  по  М1ру. 

—  Н*гь,  этх^  я  сама  виновата,  Матрена  Пвано- 
вна... 

—  П  1\>в^>р1ггь  не  смМ!..  Она  же  нгь  и  защшца- 
егк..  1Кчг:|оыла.  В1ино,  какъ  у  меня  жениха  отби- 
ла?.. «"п\1>а  вотъ  я  т\х1ько  спгла,  а  тч)  бы  еще  ни- 
чегуч  шкчпталась  бы  съ  п^Чч!...  Ну-ка,  скажи  по 
VЧ^в^ч^^и  Ич^ъ-.^  кого  я  сгарок>-тч^  д^вкоб  олилась? 

—  Млцч^на  Ивановна,,,  о^'-глкьге,., — глухо  шептала 
II  ианька,  ;^крывая  лицо  руками,  —  П^-огоните  меня 
лучше,  а  не  мучайтчч 

—  Да  я  же  тчч'^^1  въ  но;ккп  г.с«кл:.н11<ь  за  доброе 
яIаVЧ  —  ом!^л:»оь  Мацч^на  Иванувна,  —  КаЗы  не  ты, 

МV^я    пиовушка,    ГчоЪ   ума  сделалась  я 

^Нн  старые  счеты  .г:\клкч,лли  в  въ  гомк  что  у  Мат- 
рены Иванл^ны  сылъ  женнук  как  й-г.^  \^т\?ль  Горо- 
рк:т\*ка1,  а  Г.VVVанька  ^иомок.^,  Сккглая  югда  наверзсу 
скч  :1  ч,;,и>ы.  »ч1,^т^ч^ила  .^ту^  ^к.1л.:ыв1кп:::чг?я  молодое 
сч^яПч^  ил1ч-ч^л  какогч>-тч>  и:;и>к  :\»  г,,;;:?,  что  отобьегь 
ж^нлха  у  кск^чишч^й  ак\:::::кг„  Г  >  гыт^ий  сразу 
г.л.;л,хс^  н;^  у^чку,  Пл:ляъкл  :;;г1^п:кл,^:ь  нмъ  жЬ- 
ск^ькч^  *ч^й*  а  .^^х^^^уъ  глл;;  ^чу  ч::;т>к>  .отставку: 
уч;гл.:>ч  ^к.уо  огллч^^  и  >ч:;'ь,  ^ь  Млттпна  Ивановна 

'  ОхКл    УГН1Ч    >;.л^л.:-г'к  —  тс^ллз^ъгдга  Матрела 
>   :\-...кл  >члг,.::кьг   т<5:;'1    Г:,'.  :'^т:к:Л.  ~1^'15муща- 
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лась  Полинька,  увлекаясь  воспоминашями.  —  Пом- 
нишь, какъ  горный  инженеръ  Влюдечкинъ  застре- 
лился изъ-за  меня?..  Онъ  меня  сначала  хот*лъ 
убить... 

—  Да  мало-ли  было  дураковъ,  всЬхъ  не  пересчи- 
таешь... Сколько  челов'Ькъ  по  мхру  пустила  ты,  Полинь- 
ка, а  ужъ  сколько  жены  мужшя  изъ-за  тебя  слезъ 
пролили  да  синяковъ  износили.  А  я  н*тъ,  не  сер- 
жусь... Ну-ка  спой  ты  эту  самую  п-Ьсенку,  помнишь?.. 
Господи,  что  д-Ьлалось  въ  театр*,  когда  ты,  Полинь- 
ка, романсы  п-бла... 

У  Матрены  Ивановны  хранилась  гитара,  подарен- 
ная ей  одной  изъ  дочерей  протопопа  Катонова,  и  она 
иногда  любила  поиграть  на  ней,  припоминая  старину. 
Обыкновенно  Матрена  Ивановна  аккомпанировала,  а 
Полинька  п-Ьда  дребезжаш;имъ  старческимъ  голосомъ. 
Самымъ  пр1ятнымъ  воспоминан1емъ  для  об-Ьихъ  ста- 
рушекъ  быль  старинный  романсъ:  «Собака  верная 
моя».  Когда  Полинька  п*ла  этотъ  романсъ,  Матрена 
Ивановна  горько  плакала.  Чтобы  развеселить  Мат- 
рену Ивановну,  Полинька  исполняла  тоже  старинную 
модную  песенку  про  «Ванюшу-трубочиста»  который 
былъ  «лицомъ  черенъ,  но  душою  чистъ». 

Вернувшись  въ  посл*дн1й  разъ  отъ  доктора,  Мат- 
рена Ивановна  долго  не  могла  заснуть,  ворочалась 
на  своей  постели,  а  потомъ  не  выдержала  и  спусти- 
лась къ  Полиньк*,  которая  съ  лампой  сид-бла  на  своей 
кровати  и  выр-Ьзывала  изъ  бумаги  лепестки  искус- 
ственныхъ  цв-Ьтовъ.  Бывшая  знаменитость  любила 
эту  работу,  которая  не  мешала  думать  и,  въ  то  же 
время,  доставляла  удовольствхе  и  маленьшй  зара- 
ботокъ. 

—  Выла  я  у  того,  у  медв-Ьдя-то, — говорила   Мат- 
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рена  Ивановна,  съ  ногахи  забираясь  на  Полинькинт 
кровать. 

—  У  какого  медведя?  —  равнодушно  спрашивала 
Полинъка^  разглядывая  издали  только-что  собранную 
бланжевую  розу. — Не  правда  ли,  какая  прелесть? 

—  Отстань,  пожалуйста,  съ  своими  глупостями... 
А  мн1Ь,  право,  даже  жаль  его  сд&1алось! 

—  Кого  жаль?— съ  прежнимъ  равнодлппемъ  спра- 
шивала Иолннька,  продолжая  любоваться  своимъ  произ- 
ведешемъ. 

—  Лхъ,  какая  ты  глупая,  Полинька! — вспылила 
Матрена  Ивановна,  окончательно  обиженная  невнп- 
машемъ. — Я  же  теб'Ё  разсказываю  про  Семена  Пав- 
лыча. 

—  Л...  такъ  бы  и  сказала.  Опять  поругавшись? 

—  Да  ты  слушай.  Сначала-то  чуть  не  разодрались, 
а  потомъ,  какъ  я  принялась  его  золотить,  какъ  при- 
нялась, ну,  онъ  и  прикусплъ  языкъ-то.  Ужъ  на  что, 
кажется,  дерзокъ,  а  тлтъ  замолчалъ...  Знаеп1ь  что, 
Полинька?  Мн*  кажется,  что  докторъ  очень  несча- 
стливъ,  очень,  очень  несчастливъ! 

—  Можетъ  быть...  не  знаю... 

Матрена  Ивановна  искоса  взглянула  на  Полиньку 
и  невольно  под\т1ала:  «Ну,  и  глупа  же  ты,  матушка. 
Этакое  дерево  смолевое!»  А  Полинька  какъ-то  по- 
ребячьи  продолжала  любоваться  своимъ  цв-Ьткомъ  и, 
чтобы  не  огорчить  Матрену  Ивановну,  напрасно  ста- 
ралась принять  внимательный,  слушаюпцй  видъ. 

—  Вотъ  что  я  хогЬла  тебя  спросить, — продолжала 
Матрена  Ивановна  съ  самымъ  невиннымъ  видомъ. — 
Н'^дь,  ты  хорошо  помнишь  Семена-то  Павлыча,  когда 
онъ  молодымъ  пр1'Ьхалъ  въ  Пропадинскъ? 

—  Доктора  Осокина? — не  безъ  важности  переспро- 
спла  Полпнька. — Какже,  помню...    Онъ  еще  когда-то 
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ухаживалъ  за  мной  и  ужасно  мн*  надо*далъ  своими 
глупостями. 

—  Какими  глупостями? 

—  Да  разными.  Мн*  тогда  не  до  него  было:  съ 
одной  стороны  приставалъ  Гуськовъ,  съ  другой — Хлыз- 
динъ,  а  тутъ  еще  этотъ  докторъ.  Старики-то  совс*мъ 
сбесились:  ревнуютъ  меня  къ  доктору,  а  я  просто  не 
знала,  какъ  съ  нимъ  развязаться. 

—  Ты,  кажется  думаешь,  что  и  Семенъ  Павльгаъ 
былъ  влюбленъ  въ  тебя? 

—  Не  спорю,  но  что-то  такое  было. 

Какъ  Матрена  Ивановна  не  допытывалась,  но  По- 
динька  р-Ьшительно  не  могла  вспомнить,  что  такое  у 
ней  было  съ  докторомъ, — память  изменила  старой  ак- 
трисЬ. 


Ш. 

Въ  Пропадинск'Ь  докторъ  Осокинъ  пользовался  ре- 
путащей  страннаго  челов'Ька.  Вс*  были  согласны,  что 
докторъ  умный  челов'Ькъ,  и  даже  очень  умный,  но 
вдругъ  на  него  накатывался  какой-то  особенный  стихъ, 
и  докторъ  начиналъ-  блажить:  то  пацхента  обругаетъ, 
то  барыню  до  истерики  доведетъ,  то  какой-нибудь 
такой  фокусъ  выкинетъ,  что  всЬ  ахнутъ.  Нужно  ска- 
зать, что  было  такое  особенное  время,  когда  всЬ  ум- 
ные провинпдальные  люди  обязательно  чудили,  и,  бла- 
годаря этому,  некоторые  завзятые  дураки  до  самой 
смерти  пользовались  репутащей  умниковъ.  Странности 
доктора  Осокина  распадались  на  два  разряда:  стран- 
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ности  постоянныя  и  странности  случайныя.  Къ  пер- 
вымъ  относилось  то,  что  докторъ  въ  гиг1еническихъ 
видахъ  спалъ  всегда  на  св^Ьжемъ  с-Ьн-Ь,  пилъ  одну 
отварную  воду,  питался  исключительно  морковными 
пирогами,  приготовленными  для  него  по  какому-то 
необыкновенному  рецепту,  зимой  ходилъ  въ  л-Ьтней 
фуражк-Ь,  л'Ьтомъ  въ  папах*,  не  признавалъ  галсту- 
ковъ,  изъ  удовольствШ  допускалъ  только  одно — пой- 
детъ  на  дворъ,  разбросаетъ  поленницу  дровъ  и  совер- 
шенно доволенъ. 

—  Это  мн-Ь  зам-Ьняеть  музыку, — объяснялъ  докторъ 
на  своемъ  странномъ  язык-Ь. 

Еакъ  врачъ,  докторъ  Осокинъ  пользовался  громад- 
ною популярностью,  хотя  всегда  старался  по  возмож- 
ности избегать  частной  практики,  почему  обращался 
съ  пащентами  съ  необыкновенною  грубостью,  но  по- 
следнее приводило  какъ  разъ  къ  противоположнымъ 
результатамъ:  самыя  нервныя  и  жантильныя  барыни 
никому  не  хот-Ьли  в-Ьрить,  кром*  доктора  Осокина. 
Он-Ь  терпеливо  выносили  самыя  отчаянныя  доктор- 
ская грубости,  плакали,  нюхали  спирты,  необходимые 
въ  такихъ  случаяхъ,  давали  клятву,  что  больше  ни- 
когда не  обратятся  къ  этому  груб1яну  и  при  первомъ 
же  случа*  опять  посылали  за  докторомъ  Осокинымъ. 
Разсказывали,  что  одну  изъ  своихъ  восторженныхъ 
пац1ентокъ  докторъ  выгналъ  изъ  своей  квартиры  пря- 
мо въ  шею,  а  ш-ше  Верестечкину  принялъ  въ  одномъ 
б'Ьль'Ь. 

Въ  Пропадинск*  докторъ  жилъ  больше  тридцати 
л-Ьтъ,  и  жилъ  все  время  отчаяннымъ  холостякомъ. 
Докторская  квартира  служила  притчей  во  языц^хъ, 
какъ  р-Ьдкгй  прим'Ьръ  безпорядка  и  отсутствхя  всякихъ 
удобствъ  жизни.  Но  докторъ  прожилъ  въ  ней  вс* 
тридцать  л-Ьтъ  и,  кажется,  совсЬмъ  не  думалъ  вы-Ьз- 
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жать  изъ  нея.  И  прислуга  у  доктора  была  одна  и  та 
же:  неимоверно  глупый  лакей  Авель,  котораго  док- 
торъ  держалъ  изъ  удоБОльств1я  назвать  его  первымъ 
челов-Ьконъ  въ  мар*,  и  старая  кухарка  Таисья,  умев- 
шая готовить  только  одни  морковные  пироги.  Лошади 
докторъ  не  держалъ,  потому  что  им-Ёть  свою  лошадь 
значило  лишать  себя  величайшаго  удовольств1я  хо- 
дить по  городу  п^шкомь. 

—  Это  мн*  зам-Ьняетъ  живопись, — объяснялъ  док- 
торъ, когда  ему  сов'Ьтовали  завести  лошадь. — Поми- 
луйте, ездить  на  лошади,— это  величайшее  безумае  и 
самый  верный  путь  къ  насильственной  смерти,  а  я 
этого  не  желаю  и  надеюсь  прожить  до  ста  л-Ьтъ. 

Съ  пропадинской  публикой  докторъ  какъ-то  не  со- 
шелся и  решительно  ни  у  кого  не  бывалъ;  у  него 
тоже  гостей  было  немного,  и  Матрена  Ивановна  яв- 
лялась счастливымъ  исключенхемъ.  Трудно  сказать, 
какъ  произошло  это  знакомство  и  ч^мъ  оно  поддер- 
живалось, гЬмъ  бол-Ье,  что  докторъ  былъ  заклятымъ 
врагомъ  женш;инъ.  Но  Матрена  Ивановна  была  у  док- 
тора почти  каждую  неделю  и  даже  уверяла  своихъ 
безчисленныхъ  знакомыхъ,  что  докторъ  Осокинъ  ску- 
чаетъ  безъ  нея. 

—  А  что  вы  у  него  делаете,  Матрена  Ивановна? — 
допытывались  наивныя  барыни. 

—  Чего  д^лать-то?  Чай  пью...  Какъ  недели  дв-Ь 
не  загляну  къ  нему,  каждый  разъ  скажетъ:  «А  я 
ужъ  думалъ,  что  ты,  Матрена,  издохла».  Ну,  и  я  ему 
тоже  не  пирогами  откладываю.  А,  все-таки  пр1ятно 
съ  умнымъ  челов'Ькомъ  поговорить,  точно  вотъ  сама 
на  ц*ль1й  вершокъ  умн'Ье  сделаешься.  Иногда  часа 
два  разговариваемъ. 

—  Душечка,  Матрена  Ивановна,  говорятъ,  докторъ 
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двадцать  л*тъ  какое-то  необыкновенно  ученое    сочи- 
неше  пишетъ? 

—  Не  хочу  врать:  не  заагЬтила  насчетъ  сочинешя. 
А  такъ  книгъ  разныхъ,  дМствительно,  много,  больше 
по  нашей  медицинской  части.  Ну,  тоже  инструменты 
разные,  банки  да  склянки...  А  что  онъ  д-блаеть  — 
прахъ  его  разберетъ.  Просто  самъ  передъ  собой  ум- 
наго  человека  разыгрываетъ...  Это  иногда  бываетъ, 
бол'Ьзнь  такая  есть,  только  позабыла  я,  какъ  по  ла- 
тынски  называется. 

Весь  Пропадинскъ  былъ  глубоко  уб-йждень,  что 
докторъ  Осокинъ  занимается  ч-Ьмъ-то  необыкновенно 
ученымъ,  потому  что  всегда  въ  его  кабинет*  огонь 
светился  далеко  за  полночь.  Но  ч-Ьмъ  занимается 
докторъ — осталось  тайной,  хотя  и  существовали  на 
этотъ  счетъ  бол-Ье  или  мен'Ье  счастливый  гипотезы: 
одни  говорили,  что  докторъ  «пишетъ  философш», 
другие — что  занимается  вивисекщей  или  спиритизмомъ, 
третьи — что  просто-на-просто  докторъ  пьетъ  фельд- 
фебельскимъ  запоемъ.  Единственными  свидетелями 
докторскихъ  занят1й  были  его  собаки,  но  и  т*  не 
ум'Ьли  нич('То  разсказать,  какъ  и  докторская  прислуга. 

—  ^1его  ему  дЬлать-то,  нашему  барину?  Обыкно- 
венно, ходить  изъ  угла  въ  уголъ  до  вторыхъ  п'Ьту- 
хоггь,  яотъ  и  ис-я  работа, --грубо  отв'Ьчалъ  Авель  на 
всЛ  разспросы  любопытныхъ.  —  Сначала  въ  книжку 
попиТ('1(Г1ъ    а  потомъ    прим(5тся    бродить,   какъ   маят- 

"'Ьлается:  кто 

йнъ  предпо- 
)водилъ  свое 
ь  или  раз- 
воихъ  рукъ 
1,у  часа  два. 


тлг»  г»гг 
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Разсказывали  настояпця  чудеса  про  необыкновенный 
умъ  докторскихъ  собакъ,  который  даже  не  играли  съ 
другими  собаками,  точно  он*  стыдились  своего  глу- 
паго  собачьяго  рода. 

Въ  сущности,  д^ло  было  гораздо  проще.  Докторъ 
Осокинъ  действительно  занимался,  и  занимался  очень 
упорно,  и  ч-Ьмъ  дольше  погружался  въ  свои  занят1я, 
т*мъ  сильнее  увлекался  ими.  Въ  далекой  юности  и 
онъ  заплатилъ  известную  дань  своему  возрасту:  поль- 
зовался удовольств1ями,  бывалъ  въ  клуб*,  участво- 
валъ  въ  любительскихъ  спектакляхъ,  ухаживалъ  за 
хорошенькими  женщинами,  а  потомъ  все  это  разомъ 
бросилъ  и  зас^лъ  въ  своей  квартир*.  Провинцхальная 
жизнь,  сосредоточивавшаяся  около  вина,  картъ  и  спле- 
тенъ,  д-бйствительно  не  интересовала  доктора  и  онъ 
съ  удовольств1емъ  пром*нялъ  ее  на  «дорогой  хл-Ьбъ 
науки».  Въ  полный  расцв^тъ  силы  докторъ  Осокинъ 
натолкнулся  на  одну  интересную  тему  и  разрабаты- 
валъ  ее  съ  замечательною  настойчивостью.  Его  жизнь 
прошла  не  даромъ,  и  онъ  съ  гордостью  ученаго  смот- 
р-Ьлъ  на  свой  рабоч1й  столъ  и  рукописи.  Въ  самомъ 
д^л*,  пока  друпе  разменивались  на  мелочи  провин- 
щальнаго  существовашя,  онъ,  докторъ  Осокинъ,  вра- 
щался въ  мтр*  великихъ  идей,  теор1й,  гипотезъ  и 
гешальныхъ  предчувствШ.  У  него  была  своя  идея,  и 
онъ  хотелъ  пр1обпц1ть  ОС  къ  общсй  сокровипщиц* 
человеческаго  знашя.  Но  гордость  ученаго  завоева- 
теля и  поэтичесше  восторги  раскрывавшагося  вдох- 
новеюя  часто  сменялись  минутами  апатш,  сомнен1ями 
и  даже  отчаяшемъ.  Это  были  настоящ1я  родильныя 
муки,  и  докторъ  боялся  только  одного:  самыя  силь- 
ный муки  доставляютъ  матерямъ  мертворожденный 
дети,  и  его  двадцатилетюй  упорный  трудъ  могъ  ока- 
заться однимъ  изъ  тбхъ  ученыхъ  мыльныхъ  пузырей. 
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копц^ыо  (кпноыааюп'л  р^хдужною  пылью  при  самомъ 
оиоомь  «отион!!!.  Иа  минут^ши  унышя  сл-Ьдовало 
ошакнопонно  опмоо  6о;ц)ое  настроете,  тоть  подъемъ 
,^\\чи  ко1ч>рый  доотуиенъ  пиько  творящей  мысли,  и 
>5Ь  докмч^рокоЙ  голон'Ь  сами  собой  складывались  сча- 
оглмиыа  ком1^и1ич1и1и  логнчесюя  обобщетя,  неожидан- 
пио  ии1^> лм  н  оок^ршонно  новыя  объяснешя. 

1\Ь  ;ц\^>1Ь  оо(ччаЬ  ;1а1анн  п  :инят1й  доктора  нахо- 
\«чич*ь  \ч^ыимимио  01ч>  отнотон1Й  къ  Матрен*  Пва- 
Нч^ин^-:  МчЧП\иикоипо  \кч(ч>тавшой  мысли  необходимо 
с^с  ;л  ил>^^ог|ич^  ^чк^ндочоинч  н^ч^^холнмо  сыло  спустнтъ- 
чЧ  ч^  Гч,лчиы\ъ  нысогь  вь  л^йч  твит»^льный  М1ръ 
ч;^;ч>о,чКД\гч  д\иг.иокк  к^ч^иючныхъ  ннту-;-е1->въ,  мел- 
V,  л^  *г;.\\:ч'Л^:ч  «  но^ччч  1Ч1димч-й  глт:шииы  взапмныхъ 
с-  ^  V  :ч  л.  М;,*лчн:|  11к,чк.кн:л  слл^клл;*  лучхэюЕъ  о6- 
чЧ*-;  \:у^  ^л^чьк\;:\^  чгч:о*^*;кл.  н  л  кг  ть  изучать 
ч\\  >ч>\^  ч>^\ч;\^  >  ;,^  ::л*Лч:;гпчт\к ч^  :гк1-:»г>.  Она  П1>- 
ч*\>-   л  ч;'ч*>::л    <лч    л    г;кг;;к    гл::~.;11вь    свои 
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можетъ  остаться  недод'Ьланнымъ,  а  это  равнялось  его 
гибели. 

«Ужъ  не  схожу  ли  я  съ  ума? — задумывался  иногда 
докторъ,  перелистывая  главную  рукопись,  испещрен- 
ную какими-то  чертежами  и  математическими  фор- 
мулами.— Еще  какихъ-нибудь  полгода,  и  все  будетъ 
кончено». 

Такъ  разсчитывалъ  докторъ,  но  вышло  совсЬмъ 
иначе  и  б^да  пришла  съ  той  стороны,  откуда  докторъ 
уже  никакъ  не  могъ  ожидать  ее:  она  свалилась  на 
сЬдую  докторскую  голову  съ  языка  Матрены  Иванов- 
ны. Да,  эта  безнадежно  глупая  женщина  отравила 
существоваше  доктора  Осокина  на  д-Ьлую  неделю,  и 
въ  его  мозгу  стучала  все  одна  и  та  же  фраза,  бро- 
шенная Матреной  Ивановной,  конечно,  совершенно 
безсознателъно.  Шагая  по  своему  кабинету,  докторъ 
часто  повторялъ:  ((Комната  старшей  дочери!..  Комна- 
та старшей  дочери!»  Матрена  Ивановна  именно  такъ 
и  сказала,  и  удивительно,  какъ  все  въ  этой  фраз* 
было  сплочено:  почему  не  сына,  а  дочери,  и  непре- 
м^нно  старшей? 

—  В^дь,  это  ц-блый  отд-Ьлъ  жизни  я  просмотр^лъ!  — 
удивлялся  докторъ  вслухъ.— Счастливая  идея:  оюизнь 
въ  возмоэюности.  Да,  именно  этого  у  меня  и  не  до- 
ставало! Получится  совершенно  новое  осв'Ьщен1е  н*- 
которыхъ  положешй. 

Параллельно  съ  чисто  -  научными  соображен1ями 
шелъ  другой  порядокъ  мыслей;  докторъ  думалъ  о  са- 
момъ  себ-Ь  и  невольно  оглядывался  кругомъ.  Всего 
удивительнее  было  зд-Ьсь  то,  что  докторъ  меньше 
всего  когда-нибудь  думалъ  остаться  старымъ  холостя- 
комъ,  а,  между  т-Ьмъ,  выходило  такъ.  Жизнь  им'Ьетъ 
свою  логику,  и  положительно  глупую  логику.  И  ч^мъ 
дольше  думалъ   докторъ  на   эту   тему,   т'Ьмъ   больше 
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уднвительныхъ  мыслей  приходило  ему  въ  голову,  а 
всего  удивительн'Ье  было  то,  что  вс*  эти  мысли  вер- 
телись около  роковой  фразы  Матрены  Ивановны. 

Сл'Ьдств^емъ  этой  душевной  работы  явилась  доволь- 
но странная  выходка. 

Въ  одно  «прекрасное  утро»  докторъ  вышелъ  изъ 
своей  квартиры  и  пошелъ,  какъ  обыкновенно  дфлалъ, 
не  къ  городскому  предместью,  а  вдоль  Проломной 
улицы  къ  центру  города.  Стояла  осень,  и  везд*  го- 
родсшя  улицы  были  залиты  сплошною  грязью,  но 
докторъ  бодро  шагалъ  по  переходамъ  и  сосредоточен- 
но раскланивался  съ  встречавшимися  знакомыми, 
прикладывая  руку  къ  своей  старой  папах*.  Миновавъ 
Проломную  улицу,  докторъ  вышелъ  на  Черный  ры- 
нокъ,  потону ВШ1Й  въ  непролазней  грязи,  а  потомъ 
поверну лъ  въ  узкую  Мучную  улицу,  набитую  муч- 
ными лавками,  крестьянскими  тел-Ьгами  и  ц-Ьлыми 
стаями  голубей.  Наконецъ,  докторъ  очутился  на  Со- 
борной площади,  центръ  которой  былъ  занять  старымъ 
гостинымъ  дворомъ.  Проб-Ьгая  глазами  вывески, 
докторъ  только  бормоталъ:  «П^тъ,  не  зд-Ьсь...»  Лавки 
съ  галантерейными  товарами,  колошальные  магазины, 
торговля  краснымъ  товаромъ,  шорныя  лавки, — все 
это  было  не  то,  что  нужно  было  доктору. 

—  Ага,  вонъ  она  гд*, — вслухъ  проговорилъ  док- 
торъ, читая  розовую  вывеску  на  углу  дома,  выхо- 
дившаго  на  Соборную  плош;адь. — «Моды  и  платья 
т  те  Раскеповой)).  Такъ...  зд^сь... 

Докторъ  благополучно  переправился  черезъ  всю 
Соборную  площадь  прямо  къ  модному  магазину  и 
остановился  только  у  каменнаго  крылечка,  чтобы  не- 
множко перевести  духъ.  Потомъ  онъ  грузно  поднялся 
по  каменнымъ  ступенькамъ  во  второй  этажъ,  пролазь 
черезъ  стеклянный  фонарь  и,  наконецъ,  очутился  въ 
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самомъ  магазин*.  Доктору  Осокину  никогда  не  слу- 
чалось бывать  въ  подобныхъ  заведен1яхъ5  и  онъ  съ 
любопытствомъ  разсматривалъ  длинную  комнату,  вы- 
ходившую тремя  окнами  на  площадь.  Около  стФнъ 
стояли  шкапы  съ  готовыми  платьями,  между  шка- 
пами тянулись  лакированный  деревянный  полки,  на- 
битыя  синими  картонками  съ  выставлявшимися  изъ- 
подъ  крышекъ  образцами  лентъ,  кружевъ  и  разныхъ 
вышивокъ.  На  широкомъ  прилавк*  въ  особыхъ  вит- 
ринахъ  красиво  были  разложены  так1я  вещи,  назна- 
чеше  крторыхъ  онъ  едва  ли  могъ  бы  определить: 
наколки,  куски  лентъ,  банты,  косыночки,  шарфики, 
крашеныя  перья,  стеклярусъ,  кашя-то  бронзовыя  по- 
гремушки и  т.  д.  Небольшая  полукруглая  арка  со- 
единяла магазинъ  съ  следующей  комнатой,  гд*  весь 
полъ  былъ  занятъ  полыми  ворохами  различныхъ  ма- 
терШ.  Изъ  этого  цветного  облака  на  доктора  любо- 
пытно смотр-бли  бойк1я  личики  молоденькихъ  швеекъ. 

—  Ч-Ьмъ  могу  служить  вамъ,  докторъ? — спросила 
певуче  ш-ше  Раскепова,  появляясь  въ  арк*. — Вы, 
кажется,  въ  первый  разъ  у  меня...  Садитесь,  пожа- 
луйста. 

—  Да,  у  меня  есть  серьезное  д'Ьло, — заговорилъ 
докторъ,  напрасно  стараясь  засунуть  свою  папаху 
между  какими-то  картонками. — Видите  ли,  мн*  не- 
обходимъ  ц'Ьлый  подборъ  такихъ  вещей,  который  не- 
обходимы каждой  молодой  д'Ьвушк'Ь...  Какъ  это  на- 
зывается, позвольте,.,  есть  такое  слово... 

—  Приданое. 

—  Да,  да,  именно  приданое, — облегченно  прого- 
ворилъ  докторъ  и  провелъ  рукой  по  своимъ  сЬдымъ 
волосамъ. — Обратите  вниман1е,  что  приданое  нужно 
для  молодой  особы. 

М-ше  Раскепова  снисходительно  -улыбнулась: 
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—  Разв*  приданое  дЬлаютъ  старухамъ? 
Засмеялись  маленьк1я  швеи  въ  соседней  комнатЁ, 

и  даже  улыбнулась  бледная,  худая  девушка,  стояв- 
шая по  среднн'Ё  комнаты  въ  роли  манекена;  главная 
швея,  некрасивая  блондинка  съ  злыми  глазами,  не 
могла  улыбнуться  только  потому,  что  ротъ  у  ней 
всегда  былъ  занять  булавками,  которыми  она  при- 
калывала примеряемый  на  манекене  платья. 

—  В-Ьроятно,  вамъ  докторъ,  приходится  выдавать 
замужъ  племянницу  или  какую-нибудь  бедную  род- 
ственниц}?— заметила  т-ше  Раскепова. 

—  Н-н4тъ...  не  совсЬмъ,  — заметно  смутился  док- 
торъ и  даже  уронилъ  своей  папахой  несколько  кар- 
тонокъ,  -  Есть  одна  молодая  особа,  очень  близкая  мне... 

М-те  Раскепова  сделала  сердитое  лицо,  строго  по- 
добрала свои  крошечный  губы  и  въ  короткихъ  сло- 
вагь  объяснила  доктору,  что  нужно  «молодой  особе». 
Затруднен1е  вышло  изъ-за  роста,  но  докторъ  обещалъ 
доставить  м^Ьрку. 

—  Вы  представьте  себе,  тас1аше,  только  одно, 
именно,  что  у  этой  особы  решительно  ничего  нетъ, — 
объяснялъ  докторъ,  поднимая  седыя  брови. 

—  Потрудитесь  также  доставить  номеръ  перча- 
токъ,  который  носить  эта  молодая  особа,  а  также 
мерку  съ  ноги, — сухо  объясняла  ш-ше  Раскепова  съ 
какою-то  печальною  торжественностью  въ  голосе. — 
Наша  обязанность  исполнять  аккуратно  и  добросове- 
стно всякие  заказы. 

Докторъ  совсемь  не  заметнлъ,  какъ  ш-ше  Раске- 
пова подчеркнула  последнюю  фразу:  онъ  смотрелъ 
на  эту  полную  важнлю  даму  съ  гладко  зачесанными 
темными  волосами,  доверчивымъ  и  улыбающимся 
взглядомъ:  она  ему  нравилась,  какъ  нравился  весь 
,^тоть  мага;^инъ,  ленты,  разбросанная   по   полл'  мате- 


01дШ2е(^  Ьу  \^00^1С 


33 

Р1Я,  улыбавш1яся  лица  бойкихъ  швей.  Все  это  было 
такъ  ново  для  него  и,  вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ^  такъ  отв-Ь- 
чало  именно  его  требовашямъ:  зд*сь  было  решитель- 
но все,  что  ему  нужно.  М-те  Раскепова  терпеливо 
ожидала,  когда,  наконецъ,  уйдетъ  докторъ,  а  онъ 
продолжалъ  очень  внимательно  разсматривать  -  всю 
обстановку  магазина. 

—  А,  в-Ьдь,  это.  очень  интересно,  очень... — бормо- 
талъ  онъ. 

-Да? 

—  Да...  Вы,  шайаше,  вероятно,  слыхали  о  покро- 
вительственной окраск*  у  животныхъ  и  брачномъ 
опереши?  Это  именно  относится  къ  вашей  спещаль- 
ности  и  даже  могло  бы  служить  очень  полезнымъ 
источникомъ  для  н'Ькоторыхъ  указан1й  практическаго 
характера.  Покровительственная  окраска — это  общШ 
научный  терминъ,  хотя  его  понимаютъ  исключительно 
въ  смысл*  сохранешя  отд^льныхъ  представителей 
вида,  а  брачное  оперенге  служить  въ  интересахъ 
дальн^йшаго  продолженхя  этого  вида.  То  же  заме- 
чается въ  окрашиваньи  цв^тонъ,  хотя  роль  растеши 
въ  этомъ  случае  совершенно  пассивная:  привлечь  на 
себя  внимаше  тЬхъ  нас^комыхъ,  который  переносятъ 
оплодотворящую  цветочную  пыль.  Только  знаете,  ка- 
кая особенность:  у  животныхъ  въ  интересахъ  продол- 
ясешя  вида  покровительственною  окраску  принимаютъ 
самцы,  а  у  людей  гаоборотъ. 

—  Извините,  докторъ,  мне  некогда,  —  холодно  за- 
метила ю-те  Раскепова. 

—  Виноватъ,  еш,е  одинъ  вопросъ:  надеюсь,  ваше 
дфло  идетъ  очень  бойко? 

—  Да,  ничего,  не  могу  пожаловаться. 

—  Не  можете  ли  вы  определить  время  года,  ко- 
гда особенно  оживляется  спросъ  на  наряды? 

УРАЛЪСК1Е   РАЗСКАЗЫ.    Т.    П1.  3 
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—  Конечно,  зимой,  докторъ...  Валы,  семейные  ве- 
чера, театръ,  вообще,  въ  это  время  мы  завалены  ра- 
ботой, особенно  къ  большимъ  праздникамъ. 

—  Странно...  Опять  спец1ально  человеческая  осо- 
бенность. Впрочемъ,  это  вполн*  понятно,  потому  что 
челов'Ькъ  уже  освободился  отъ  фатальной  зависимо- 
сти отъ  климатическихъ  услов1й  и  создалъ  искусст- 
венный формы  жизни. 

—  Извините,  докторъ... 

—  Ухожу,  ухожу...  Мы  еще  побесЬдуемъ  съ  вами 
когда-нибудь  на  эту  тему. 

—  Не  забудьте  послать  мн*  всЬ  м^рки. 

—  Непременно, —  бормоталъ  докторъ,  напяливая 
папаху  на  свою  сЬдую  голову. 

Не  усп^лъ  докторъ  затворить  за  собой  дверь,  какъ 
весь  магазинъ  покатился  со  см^ху:  величественно 
хохотала  сама  т-те  Раскепова,  схватившись  обеими 
руками  за  колыхавшуюся  полную  грудь,  главная 
швея  даже  корчилась  отъ  см-Ьха,  ползая  по  полу 
около  хнхикавшаго  манекена,  до  слезъ  хохотали  всё 
мастерицы,  швеи  и  самыя  маленьшя  д-Ьвчл'рки,  пода- 
вавш1Я  утюги  и  б'Ьгавш1я  по  разнымъ  поручен1ямъ. 

—  Не  угодно-ли  мо.юдая  особа^  у  которой  ргь- 
1аитс\1ьно  ничего  «ш//5...— повторяла  ш-ше  Раскепо- 
ва, поднимая  свои  жирный  плечи.— Знаемъ  мы  этихъ 
особъ!..  Ха-ха... 

Вм*ст*  съ  т-ше  Раскеповой,  кажется,  смЬялись 
1-0*  эти  картонки  съ  кружевами,  ленты,  вышивки, 
бантнкп,  а  впсЬвпая  въ  вптрпнахъ  готовый  платья 
печально  разводили  своими  пустыми  рукавами. 
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1У. 

Весь  Пропадинскъ  заговорилъ  о  выходке  доктора 
Осокина,  такъ  какъ  ш-те  Раскепова  не  поскупилась 
на  краски  и  по  своему  «осветила  предметъ».  Дамы 
пришли  просто  въ  ужасъ  и  приписали  все  случив- 
шееся старческому  безумш  рехнувшагося  доктора. 
Мнопе  жалели,  некоторые  негодовали,  остальные 
разводили  руками  или  многозначительно  мычали. 

—  Даже  не  счелъ  нужнымъ  замаскировать  свою  рас- 
пущенность,— повторяли  негодовавш1я  дамы. — Могъ 
все  это  устроить  при  посторонней  помощи,  какъ  д*- 
лаютъ  другхе  мужчины,  когда  экипировываютъ  сво- 
ихъ  содержанокъ.  А  то  заявился  среди  б-Ьлаго  дня 
прямо  въ  магазинъ:  «у  ней  ничего  н'Ьтъ))...  Очень 
хорошо! 

—  Мн*  было  ужасно  совестно  передъ  своими  д-й- 
вушками, — ув'Ьряла  ш-ше  Раскепова  своихъ  заказ- 
чицъ.  -  Помилуйте,  такъ  безцеремонно  объяснять  раз- 
ный гадости...  И  представьте  себ*,  докторъ  всЬхъ 
вообще  женщинъ  называетъ  птицами,  а  мужчинъ 
животными...  Какъ-то  онъ  это  мудрено  сказалъ. 

ВсЬхъ  занималъ  въ  одинаковой  форм'Ь  вопросъ,  кто 
эта  таинственная  молодая  особа,  у  которой  ничего 
Н'Ьтъ  и  которая  оказалась  настолько  близка  доктор- 
скому сердцу?  Въ  почтенныхъ  семействахъ  матери 
дЬлали  умоляющ1Я  лица,  когда  разговоръ  заходилъ  о 
доктор*  при  молодыхъ  д'Ьвушкахъ;  самое  имя  доктора 
лвлялось  ч'Ьмъ-то  въ  род*  заразы.  Вообще,  городъ  былъ 
скандализированъ  и  оскорбленъ  въ  лучшихъ  своихъ 
чувствахъ,  и  естественно,  что  всЬ  взоры  устремились 
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к^  Мдгуону  Иканокну.  которая  одна  оывала  въ  док- 

—  XVЧч«:V  вс\шъ  11р:ят\мк — нападали  дамы  ва 
Млгу^ну  ^{^чнV^кну  н  уко}п-Нгнно  кпБллп  гиловаэш. — 
^^.  ч;и:\|::ч\  кь  к::;к;г»>1Ъ  оех^:  ?.■  тб1;  е^.пъ  в.-^->:лыя  д*- 
<>глки.  и  к;;угь    точкой    скаклалъ.,.    Г.1^дк    главнс»е, 

V Ч>;''-^  оглггкк  V^^•^VЪ  .1^/:11зъ,- о.глаша- 
,^.  ^г:  ,VV^;:■лл  ь^V  ::х.:?^:н:й  голъ  х:п^  Гыл1  у  него. 
л   г:  ^;а  *.:Г  Г;>^'  ^^  г^ллл  т^у  р.-    ^5^:^^^-I^. 

—  V  ^к  у.^   ^плл.'  >    г:кг  ;\А  ^-^у  х м  .^у к- ■:•  :-Гу? 

и      1^:   ^^  гч,-^  Г'\-г:  _:><л:»ч  т\.:7.  х  г.х  у^:::~  >  ?..*гт'Ь- 
41  .*.^    :  ,-ч-м   -    \*    --г'^^     -г    ТУ     'V  гъ-    г-  :^_1:чный 


^     ^...■' 


^.::-^ъдге 
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-было.  Просто  жилъ  докторъ  холостой  свиньей  и  толь- 
ко. Да  и  съ  к'Ьмъ  роману-то  быть?..  Прежде-то  онъ, 
конечно,  бывалъ  везд*:  у  Гуськовыхъ,  у  Ефимовыхъ, 
у  протопопа  Катонова,  у  заседателя  Голубкова.  Везде 
были  девицы  и  дамы,  только  никакого  романа  и 
^ыть  не  могло.  Ужъ  я  это  знаю  и  голову  отдамъ  на 
ч)тс'Ьчен1е.  Это  вамъ  везд*  романы  мерещатся,  а  пре- 
жде строго  было...  Такъ  ужъ,  которая  самая  отчаян- 
ная, ну.  т*  позволяли  себ*  очень  свободное  обраще- 
ше  съ  мужчинами. 

Какъ  ни  храбрилась  Матрена  Ивановна,  но  дамы 
довели  ее  до  •  того,  что  почтенная  старупша,  нако- 
нецъ,  сделалась  больна:  у  ней  открылась  лихорадка 
и  насморкъ.  Матрена  Ивановна  пролежала  въ  постели 
ц^лыхъ  три  дня,  и  Полиньк*  Эдемовой  было  много 
съ  ней  хлопотъ:  она  натирала  Матрену  Ивановну 
всевозможными  мазями,  поила  липовымъ  цв^томъ  и 
даже  вспрыскивала,  съ  уголька  водой.  Только  на  чет- 
вертый день  Матрена  Ивановна  встала  съ  постели  и 
перешла  на  свое  любимое  м-Ьсто  къ  окошечку,  гд* 
Ч5Т0ЯЛ0  глубокое  старинное  кресло,  подарокъ  откуп- 
щика Хлыздина. 

—  Какъ  будто  поманиваетъ  меня  коф1ю  напить- 
ч^я,  —  задумчиво  говорила  Матрена  Ивановна,  погля- 
дывая на  улицу. — Думала,  конецъ  мой  приходитъ, 
Полинька.  И  все  мн-Ь  этотъ  проклятущи  докторъ 
мерещится... 

Пока  Полинька  возилась  съ  кофейкомъ  въ  своей 
жаморк-Ь,  Матрена  Ивановна  съ  любопытствомъ  смот- 
р-Ьла  на  улицу,  не  про'Ьдетъ-ли  кто-нибудь  изъ  зна- 
комыхъ.  Взглянувъ  вдоль  тротуара,  Матрена  Ива- 
новна чуть  не  обмерла  со  страху:  по  тротуару  прямо 
тъ  ея  домишку  шелъ  докторъ  Осокинъ  въ  своей  па- 
лах*. Матрена  Ивановна  хотела  закричать,  но  у  ней 
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<ч)  страху  перехватило  горло,  и  она  только  закрыла, 
глаза,  какъ  курица,  надъ  которой  поваръ  замахнулся 
ножемъ.  Но  Матрена  Ивановна  напрасно  встревожи- 
лась: докторская  папаха  благополучно  миновала  ея 
крылечко,  а  загЬмъ  скрылась  въ  воротахъ.  Полинька 
наливала  чашку  кофе  когда  въ  ея  каморку  вошелъ 
докторъ;  старая  актриса  слабо  вскрикнула,  и  люби- 
м^ш  фарфоровая  чашечка  Матрены  Ивановны  упала  на 
полъ. 

—  А  я  къ  вамъ  зашелъ, — кротко  проговорилъ  док- 
торъ, останавливапсь  въ  дверяхъ,  такъ  что  Полиньк'Ь 
но  было  никакой  возможности  уб-Ьжать  отъ  сумас- 
шсдшаго  человека.— Одевайтесь  и  пойдемте,  мн*  очень 
нулсио  васъ... 

—  Какъ  же  :)то  такъ?..  Я  не  знаю,  не  лучше-ли 
нъ  другой  разь! — л(Ч1етала  совсЬмъ  растерявшаяся 
Полинька,  закрывая  шею  худенькою  косыночкой. 

—  П'Л'П»,  ссйчасъ,  —  настойчиво  повторялъ  док- 
горь»—  11  подожду  васъ  зд^сь  въ  коридор*,  пока  вы 
од^нсччч*ь» 

Гначала  Полинька  перетрусила  и  даже  подумала 
1аиск1П1игь  иь  окно,  но  потомъ  опомнилась.  Чего  ей 
нь  самом  ь  дк'гЬ  боитьсл  доктора,  в-Ьдь,  сейчасъ  вый- 
д\ть  ни  улицу,  а  тамь  всегда  народъ,  можно,  па 
крайней  мЬрЬ,  аак'рнчачь  караулъ.  Она  торопливо  на- 
д1.ла  нсрскранюннос  июлконое  платье,  старую  шляпу 
сь  гграионымк  исромк,  накинула  старенькШ  бурнусъ 
н  ииипла  и  к  К1»1М1дорк,  гд1;  докторъ  нетерп-Ьдиво  ша- 
га гь  иь  с(»исрн1снноП  тсмноч^;. 

Пк!  мн11  пояимигс,  док1ч>рь,  аайтн  къ  МатренЬ 
Инан*итЬ   и   нрг \\ир(\1И'»'ь  ее? 

;Ио  <чщ>  чи»  иа   нЬ.кн^чги?  Нздоръ. 
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Полиньк*  ничего  не  оставалось,  какъ  только  покор- 
но сл'Ьдовать  за  докторомъ,  который  повелъ  ее  на 
другой  конецъ  города,  къ  своей  квартир*,  какъ  дога- 
дывалась Полияька.  Какъ  в-Ьжливый  кавалеръ,  док- 
торъ  шелъ  позади  своей  дамы  и  только  коротко  объ- 
яснялъ,  куда  нужно  было  повернуть,  когда  встр-Ь- 
чался  перекрестокъ.  Такъ  они  благополучно  дошли  до 
самой  докторской  квартиры,  и  докторъ  былъ  настолько 
любезенъ,  что  самъ  отворилъ  дверь  передъ  своею 
дамой  и  даже  помогъ  ей  снять  бурнуеь. 

Въ  пр1емной  на  столЬ  ожидал-ь  гостью  кип'Ьвш1й 
самоваръ,  корзинка  съ  сухарями  и  коробка»  конфектъ. 
Полинька  окончательно  смутилась  и  на  случай  запом- 
нила выходную  дверь,  чтобы  можно  было  уб-Ьжать, 
а  докторъ  молча  указалъ  ей  на  пустой  чайникъ.  Пока 
Полинька  дрожащими  руками  заваривала  чай,  док- 
торъ тяжелыми  шагами  ходилъ  по  комнат*  и  время 
отъ  времени  смотр'Ьлъ  на  нее.  Она  чувствовала  на 
себ*  тяжелый  докторсюй  взглядъ  и  еш,е  сильнее  сму- 
щалась. Докторъ  былъ  въ  старомъ  военномъ  мундир* 
и  даже  въ  крахмальной  рубах*,  которая,  видимо,  силь- 
но его  ст*сняла. 

—  Вы  кр*пк1й  чай  пьете  или  слабый? — р*шилась, 
наконецъ,  Полинька  прервать  тяжелое  молчаше. 

—  Кр*ПК1Й. 

Получивъ  стаканъ,  докторъ  въ  упоръ  посмотр*лъ 
на  Полиньку  и  съ  разстановкой  проговорилъ: 

—  Вы,  повидимому,  очень  б*дствуете,  сударыня... 
Да,  этого  сл*довало  ожидать,  и  я  нисколько  не  уди- 
вляюсь... 

Полинька  вся  вспыхнула  и  хот*ла  что-то  возразить, 
но  докторъ  схватилъ  ее  за  руку  и  потащи.лъ  къ  двери, 
которая  вела  въ  комнату  Джойки.  Распахнувъ  дверь, 
докторъ  уступилъ  дорогу  своей  гость*  и  съ  какимъ-то 
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ч'  ;р^лъ  ВСЮ  обстановку  только  что 

,,  ^  ;дгы.  Она  была  вся  отд-Ьлана  за- 

V IV  V  Н1Л    розовыми    обоями;  на  окнахъ 

.  ^.^   драпировки,  на  полу  лежалъ  пер- 

,  „^  N  1)дной  ст'Ьны  подъ  шелковымъ  поло- 

.,1    красивая  железная  кровать,  покрытая 

,  .миаломъ,  между  окнами  прштился  дамскШ 

,:1|  II иль,  въ  углу  стояла  этажерка  съ  кни- 

V    ччпл  дамск1Й   рабочШ    столикъ;  комодъ,  гар- 

,   и  \  унанальникъ  занимали  уголъ  комнаты  и  были 

,,,,|)'»)ыкы  низенькою  ширмочкой.  Везд*  былираз- 

,1,.1    иь   (трогомъ   порядк*   всевозможныя    вещи, 

,     .  ....^имнаи    въ   лсенскомъ  обиход*:  туалетныя  при- 

,. ,  1 1,  а.и1»гти,  альбомы,  начатая  женская  работа,  поза- 

,,,|,.,л  на  окн*  соломенная  шляпа  и  т.  д. 

КЮ  же  это  у  нас'ь  здЬсь  живетъ? — удивилась 
НиАишлса,  съ  любопытстномъ  разсматривая   комнату. 
Кто   здЬсь   5кино'гь?...   Это   комната   нашей 
ип<1['шсй    донсрн. 

Иилпнька  триала  »(чч  Она  страшно  побд'Ьдн'Ьла  и 
4Д1К1  могла  дой  ги  до  сиоого  стула  аа  чайнымъ  столомъ. 
Д.иаоръ  опять  шагал'ь  но  комиагЬ,  н  слышно  было, 
иакь  онъ  тмлччмо  и;|Д1а\а:1Ь. 

—  Помтпчч  Но шиыса,  какь  тридцать  л-Ьтъ  назадъ 
ьы  играли  »»ь  /»'//./(»//  .'/,/.»/ /л. ^  -  ааговорилъ  док- 
тирь,  уса.жтии1гь  им  пии^  мЫго  кь  оотЕлвшему  ста- 
кану. 

11олт1ькч1  МО  14(1  1а.  оц>сгиг»ь  голону:  по  лицу  у  нея 
катились   мс  ним   \  глрчтии   с  »сли. 

—  Да,  :по  оы  и»  д.шио,  ^оюии  даино, — продолжалъ 
док  гор  ь  ио^  |Ь  |уоропии1  иа\  иа.  Н  тогда  увид^лъ 
ьась  ьь  »^ср1иаИ  р|>ь  Ил  илуь  омло  простое  б-Ьдое 
илагьс,  иь  иоомиь  ирик\мо1ч1  оЬмп  камол1я...  О,  я 
|1сс  1»1\»  \ч  1ИЧИО    миимпии.*     1^4  1\»сда  и^ч^и  зам*ча- 
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тельно  удачно,  а  я  былъ    молодъ...  Конечно,  вы  по- 
нимаете, что  изъ  всего  этого  могло  произойти? 

—  Докторъ,  я  помню...  но  я  была  такъ  глупа... 
Вы  ухаживали  за  мной,  но,  в^Ьдь,  тогда  ц^лый  городъ 
сходи'лъ  съ  ума  отъ  моей  игры.  Конечно,  это  было 
такъ  давно,  и  кто  могъ  бы  ожидать...  Вы  что-то  та- 
кое говорили  мн*,  но  я  была  еще  такъ  молода... 

—  Гм...  да.  И  я  тоже  былъ  молодъ  и  им-Ьлъ  глу- 
пость думать,  что  двое  молодыхъ  людей  могли  бы 
прожить  недурно.  Для  меня  это  было  ясно,  какъ  день, 
потому  что...  потому  что  я  слишкомъ  любилъ  васъ. 
Да,  теперь  я  это  могу  сказать  вамъ  въ  глаза,  а  тогда 
БЫ  не  желали  меня  понять...  Насъ  разлучили  ваши 
театральные  успехи,  тотъ  чадъ,  которымъ  вскружили 
вашу  голову.  Это  вполн*  понятно:  я  былъ  б-Ьдень, 
а  васъ  окружали  богатые  люди.  Каждая  лкенщина  на 
вашемъ  м-Ьст*  сделала  бы  то  же,  что  сделали  вы... 
Наша  непоправимая  ошибка  Заключалась  въ  томъ,  что 
мы  думали  только  о  себ-Ь...  Я  не  могъ  полюбить  въ 
другой  разъ,  а  вы  размЬняли  свою  молодость  на  мел- 
кую монету. 

Докторъ  закрылъ  лицо  руками,  и  Полиньк*  пока- 
залось, что  старикъ  тихо  плакалъ. 

—  Докторъ,  простите  меня,  —  шептала  Полинька, 
прикладывая  бЬлый  платокъ  къ  глазамъ,  какъ  это 
дЬлаютъ  на  сцен'Ь  «благородные  отцы». — Простите, 
докторъ. 

Эта  фраза  заставила  доктора  вскочить.  Онъ  какъ- 
то  дико  посмотр^лъ  на  Полиньку,  махнулъ  рукой  и 
застояалъ — глаза  у  него  были  полны  слезъ. 

—  Намъ  сл^дуетъ  просить  прош;ен1я  вотъ  у  той, 
которая  должна  была  жить  вотъ  зд'Ьсь, — глухо  прого- 
ворилъ  докторъ,  указывая  на  «комнату  старшей  до- 
чери».— Мы  убили  своихъ  собственныхъ  д-Ьтей...  Это 
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утра  й  вернулся  домой  въ  самомъ  отчаянномъ  вид*: 
весь  въ  грязи,  изможденный  и  безъ  папахи.  Авель 
даже  испугался  когда  увид'Ьлъ  своего  барина  въ  та- 
комъ  отчаянномъ  вид*. 

Въ  эту  страшную  ночь  докторъ  еще  разъ  пере- 
жилъ  свою  личную  жизнь.  Онъ  съ  мучительною  яс- 
ностью вид'Ьлъ  далекое  прошлое,  когда  онъ  только  что 
пр1'Ьхалъ  въ  Пропадинскъ  молодымъ  врачемъ.  Тогда 
только  что  былъ  открытъ  первый  театръ  въ  город*, 
труппу  для  котораго  золотопромышленникъ  Гуськовъ 
выписалъ  на  свой  счетъ.  Какъ  новинка,  театръ  при- 
влекалъ  къ  себ*  массу  публики,  и  надъ  всею  этою 
публикой  царила  Полинька  Эдемова,  русоволосая  кра- 
савица съ  удивительными  глазами.  Она  была  на  опас- 
ной дорог*,  потому  что  слишкомъ  снисходительно 
относилась  къ  окружавшимъ  ее  шалопаямъ  и  бога- 
чамъ-самодурамъ.  Докторъ  увлекся  ею  и  хот*лъ  спа- 
сти красавицу.  Въ  ней  были  еп1,е  та  простота  и  наив- 
ная св-Ьжесть  молодости,  который  могли  служить 
залогомъ  усп'Ьха.  Полиньк*  нравилось,  что  за  ней  вс* 
ухаживаютъ,  и  она  всЬхъ  дарила  своими  улыбками, 
а  въ  томъ  числ*  и  молодого  доктора. 

Еакъ  теперь  помнилъ  докторъ  плохой  деревянный 
театръ,  плохо  намалеванный  занав-Ёсъ,  плохой  оркестръ 
и  грязную  спену,  куда  онъ  пробирался  съ  'замирав- 
шимъ  сердцемъ.  Уборная  Полиньки  была  сейчасъ 
направо  отъ  сцены,  нужно  было  только  подняться  на 
три  ступеньки  какого-то  деревяннаго  помоста.  Зд^сь 
всегда  пахло  свежею  краской,  сальными  огарками, 
св'Ьжимъ  деревомъ  и  еще  ч-Ьмъ-то  такимъ,  ч-Ьмъ  пах- 
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—  Вы  нездоровы? — спросила  Полинька,  взглянувъ 
1к.  :;.  автора. 

—  Да,  мн*  необходимо  съ  вами  переговорить, — 
л1^'.^вымъ  тоном'Ь  заговорилъ  докторъ.  — Есть  у  васъ 
<  сй^ч^одныхъ  пять  минуть? 

—  Говорите,  только  скорее...  сейчасъ  занав'Ьсъ. 

Докторъ,  торопливо  подбирая  слова,  началъ  гово- 
рить об'ь  опас-постяхъ,  окружающихъ  всякую  теат- 
ральную аиам(И1ИТость,  о  томъ  печальномъ  будущемъ, 
которым'ь  ныкупа1от(5Я  эти  усп'Ьхи,  и  поел*  этого  пре- 
ДШМ0В1Я  прямо  пр(V^ложилъ  свою  руку  и  сердце. 

Иолииька  Т(»чио  испугалась  и  побл'Ьдн'Ьда.  Она  не- 
сколько мгпон(Ч11й  молча  смотрела  на  доктора,  потомъ 
откинула  ннаадъ  свою  красивую  головку  и  прогово- 
рила: 

•  •  Доктор'ь»  мнТ.  некогда,  занав'Ьсъ... 

—  1Ич>  но  огн1»гь. 

—  МиЬ  жаль  огорчить  васъ,  докторъ,  но  я...  я... 
олиимъ  олономь,  та  ои!нблнсь  во  мн*. 

Огьогчаии1п  и  т1»хь  глупостей,  как1я  д-Ьлаютъ  люди 
^^ь  ик>  Vоои^>мь  глупомь  иа1ожон1и,  докторъ  спасся  тЬмъ, 
М1Ч*  1ЧЧМ0  луто^о(V^дало^иаук*. Онъ  броснлъ  завязав- 
1и\>\ч\и  чиIакоV^VММ^^»огкад^ч^\V*ао^ъоощеотвенной жизни  и 
лчк>ио{миси  нь  чопароуь  ог1;нг,хъ  своей  квартиры, 
огк>  ^>^    «оксииаиалои    ччиько   по   дккгиъ   своей  меди- 

VЧ^чч^ч^и^итV  ьо1  ь  и\к1ииьки.лч^к1о^^ь  сове*мъ  не  дл'- 
м.^  Пч  \мкчГ*м^^\пч>^  огь  чтмоЛни!  жнзнн  н  только 
и^ли  ^^^  и*  и^ч^м^к  КVЧ ч^^  >лч;КчЧ\м  чук^чво  къ Полиньк'Ё, 
ч*л\'^4  :иои'.иьу>^  \'^  чачгичь  оо^^^'ч-^иь  на  какой-ни- 
о\  ^^  *ч;ч\ч  ич\  ^^^ч*^'^^  П^^^^^'-и^  и  л,>г\-:к1  свое  гн*здо. 
;^^  ;у*у^  ^,и ми  ^ч^  ^чч^'^к,  лнл  •о-^^  У  лектора  наки- 
,ч^^  ,х^  к,;и.^;  *.\^  Иу^ч.^иич  ич  кь  .<ч  ч  л  ;нлжъ.  Его  радо- 
^,^:  и\  ^х^'  V'  ^''^^^  >^*,^;-чГ'^ч '.1ч  к.'ч  Л-л  :;у;ь  новый  недо- 
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статокъ  въ  женщинахъ.  Конечно,  это — низшее  суще- 
ство сравнительно  съ  мужчиной  и  никогда  не  выхо- 
дить изъ  потемокъ  д-Ьтскаго  существован1я.  Въ  любви 
мужчины  относятся  къ  своимъ  возлюбленнымъ  именно 
какъ  къ  д-Ьтямъ,  съ  тобою  обидною  снисходительностью, 
которая  является  оскорблен1емъ  въ  отношен1яхъ  меж- 
ду собой  мужчинъ.  Это  глупое  д-Ьтство  у  женщины 
переходитъ  прямо  въ  старость  съ  ея  безплодными 
сожал'Ьн1ями,  мизантроп1ей  и  ханженствомъ.  Пять- 
шесть  л-Ьтъ  своего  ребячьяго  счастья  женщина  выку- 
паетъ  ц-Ьной  всего  остальнаго  бездв-Ьтнаго  сущест- 
воЕан1я.  Мужчина  еще  полонъ  жизни,  онъ  въ  полномъ 
расцвет*  силъ  и  рвется  впередъ,  когда  женщина 
продолжаетъ  жить  только  по  привычк*  и  сама  начи- 
наетъ  тяготиться  своимъ  безплоднымъ  существовашемъ. 
Разв*  женщина  что-нибудь  создала  въ  наук*  или 
искусств*?  Ей  недоступны  вершины  челов-Ьческаго 
сознашя,  и  она  умираетъ  въ  потемкахъ  своего  полу- 
сознательнаго  существовашя. 

Однимъ  словомъ,  докторъ  впалъ  въ  мизантроп1Ю 
и  тЬшилъ  самого  себя  своими  выходками  противъ 
всЬхъ  женщинъ  на  св-бтЬ. 


У. 

Вернувшись  отъ  доктора,  Полинька  серьезно  за- 
хворала. Теперь  пришлось  ухаживать  за  ней  Матрен-Ь 
Ивановне.  На  сцену  опять  явились  таинственныя 
мази  и  липовый  цв'Ьтъ.  Отвернувшись  къ  ст-Ьн*, 
Полинька  иногда  потихоньку  плакала,  но  Матрена 
Ивановна  видела   заплаканные  глаза  и  возмущалась • 
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||о1Ч)ДИ,  улсо  Я  разсчитаюсь  съ  этимъ  мерзав- 
цомь,  гроаилас.ь  Матрена  Ивановна,  не  называя  док- 
торш ио  имоии. 

11!1'гь,  ои'ь  стланный, — защищала  Полинька  док- 

Х(Ции1гь«  очоиь  хорошъ! 
М»г|ич1а  Инапоина  им1иа  полное  право  ожидать, 
что  Полинька  рааокажоч^  ой  псе,  что  съ  ней  случи- 
1\иЧч  ни  {Ькитьки  упорно  молчала  и  только  тяжело 
и^м^*^'^>^^^*  1Соиочио,  иояьчй  другой  на  м*сгЬ  Матрены 
Иинионии  оирооиль  Аы  Исииньку  пряно,  что  пкакъ, 
и\^  М>ироин  Ипанониа,  иро5к;1,е  всего*  была  гордая 
йчОииVиичЧ  «  С01Н  ^^^•ь  но  желала  з;и*зать  въ  члжлто 
V^и\^>  (С)ч^мЬ  (чпчч  ки^  Ма  грены  Ивановны  половина 
О  1Л  \Ма1Л  \чц5ч^\чиоии1^  аона:  докту^рь  Осошшъ  быль 
к^^х^ч^мь    ни^им^лгк    и    оиа    оь   нимъ   раад-Ьдается   по 

Кчп  ^^  \\л',и^Пчк5^  V  ,,к:,;^\ь  луч:::-  и  она  могла  об- 
\\\^и^ЬчЧ  .\\^^  г,л',ох— ^к.й  ;;:\  ;;;.и  М:-т;-гЯЗк  ПБановна 
у.о-^ч^^^ч^    ^^.^^ч^ч    у./п.^ч:и\  .  глгчч^/^лл.ь    къ  док-гору, 

:<  :  :с.лч::г^!.Гг-:;1  съэтиш» 
;л.  Л  :^ггл^  ?гюп1  раамы- 

я. л       -      хЧ^ГУ        I    11Л1     ДО 

•>    ,^•V  . -      7">:з.хц4   въ 
V  \    V  ч         '    \     о  .  «  »    *  .  I    «ч  1*>гн^й  фу- 
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ражк-Ь.  Матрену  Ивановну  поразилъ  его  больной  видъ: 
это  былъ  какой-то  другой  челов'Ькъ,  желтый,  испи- 
той, съ  темными  кругами  подъ  глазами  и  лихорадоч- 
нымъ  взглядомъ. 

—  Ты  это  что  же,  старый  п-Ьтухъ,  таракановъ,  что 
ли,  морозишь?  —  набросилась  на  него  Матрена  Ива- 
новна.. 

Докторъ  быстро  поднялся  съ  дивана  и  какъ-то  испу- 
ганно замахалъ  обеими  руками. 

—  Тише,  тише...  шшш! — зашип^Ьлъ  онъ,  какъ  зап1,и- 
щаюпцйся  гусь.—  0«а  еще  спитъ... 

—  Очень  мн*  нужно,  кто  у  тебя  спитъ...  мерзавка 
какая-нибудь. 

-^  Ради  Бога,  тише, — умолялъ  докторъ. — Она  позд- 
но встаетъ. 

Докторъ  на  цыпочкахъ  вышелъ  въ  пр1емную,  тре- 
вожно посмотр'Ьлъ  на  дверь  зав-Ьтной  комнаты  и  зна- 
комъ  пригласилъ  Матрену  Ивановну  следовать  за  со- 
бой. Онъ  прхотворилъ  дверь  и  показалъ  глазами  на 
обстановку  комнаты.  На  кровати  лежала  Джойка  и 
виновато  виляла  своимъ  пушистымъ  хвостомъ.  Мат- 
рена Ивановна  не  знала,  на  кого  ей  смотреть:  на 
комнату,  на  собаку  или  на  доктора. 

—  Зд-Ьсь  живетъ  моя  старшая  дочь, — проговорилъ 
докторъ  съ  серьезнымъ  лицомъ. 

—  Полно  теб-Ь,  Семенъ  Павлычъ,  добрыхъ-то  людей 
морочить... 

—  Спроси  Полиньку,  если  не  в-Ьришь:  это  наша 
дочь. 

Матрена  Ивановна  вдругъ  испугалась,  испугалась 
того  спокойнаго  тона,  какимъ  докторъ  разговарилъ  съ 
ней.  Въ  голов-Ь  Матрены  Ивановны  мелькнула  страш- 
ная мысль,  и  она,  чтобы  успокоить  самое  себя,  раз- 
считанно-громкимъ  голосомъ  спросила: 
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—  Такъ...  Л  гд*  у  тебя  Авель-то? 

—  Лнель?..  Онъ  ушелъ...  Деньги  у  меня  укралъ  и 
упюлъ. 

—  Да  ты,  послушай,  не  морочь,  Христа  ради...  это 
01»  морковныхъ  пироговъ  у  тебя  умъ  за  разумъ  захо- 
днгь,  Ксли  Лвель  деньги  укралъ,  такъ  почему  ты 
(4^0  въ  иолшию  не  отправилъ? 

-  -  Иач'Ьмъ  въ  П0ЛИЦ1Ю?  Я  вчера  лежалъ  на  диван*^ 
Лволь  вошолъ  въ  кабинетъ,  вытащилъ  деньги  изъ 
о1ч>ла  н  ушелъ...  Я  все  время  смотр-Ьдъ  на  него.  Онъ 
вое  ^пч>  очень  ловко  сд'Ьлалъ  и,  кажется,  думалъ,  что 
а  оидн>.  Кму,  вероятно,  очень  были  нужны  деньги. 

-  -  П'Ьтъ,  ты,  батюшка,  рехнулсл...  положительно 
рехнулся.  Гк^хзько  денегъ-то  было? 

—  ^'ыоячн  дв*  было. 

-  Лхъ.  Б<>же  мой,  Боже  мой! 

Докт1>р'ь.  каже1тя,  не  хотЬлъ  ничего  понимать  и 
1чикко  несколько  ра^чъ  пощ}  палъ  свою  голову,  точно 
1Ч>ми1^валоя  въ  оя  благополучномъ  существованш. 

-  Спятил  к  оово+>мъ  спятилъ.  —  р1^шила  Матрена 
1Ь^ч>1ониа  и  оово1^чМЪ  растерялась,  не  зная^  что  ей 
V  л  ^^  1\  о х^ь  предпринять. 

Иой^чсмь  вь  каоинетъ,  я  т^ч'**  покажу  что-то, — 

Гх\^к\^Ку^\М1ЛЬ   Д0К1Ч>рЪ. 

Дх^к;\^рь  V^VиV  рылоя  на  св1Ч->гь  письменномъ  столгЬ 
ч.н;.^   ол  магами  и,  наконсцк   отыок:1ть  объемистую 

:ч'гл,.;ь.  Млгччна  1Ь>ано>^на  слагала  ^^  нимъ,  неспу- 
ч\,,^  г/.ч^^^к  1^иа  1\ч:мио  но  V  ;чн1^НчЧ«::>:к  что  докторъ 
ч.глл;^  VV  >ч;^»    II  на  ч.хъ  Ч:\: л^^къ  г.зм^шался! 

:ч  ?ь  ,-га    уам:;и     л>     /.  :ъ   ;лГ1ь.   нохлопы- 
^.\;4  \^>;;:*ч  :..^  хчгглп.     ,^:С ;:;л:ь  ^Лгъ  гсьС^ты  носа- 
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точная  наука,  это    математика,   и  вотъ  я  воспользо- 
вался ею. 

—  Ну,  ну,  почитай,  что  у  тебя  написано  тутъ. 

—  «  Законъ  неуничтожаемости  жизни  » , — прочиталъ 
докторъ  заглав1е  рукописи. — Да  ты  поймешь  ли  что- 
нибудь? 

—  Пойму,  пойму...  читай. 

—  Я  теб*  прочту  только  конецъ.  Только  на-дняхъ 
удалось  закончить...  «Неуничтожаемость  силы  и  ма- 
тер1и  пользуется  репутащей  вполн*  научноустано- 
вленной  истины,— началъ  чтеше  докторъ, — хотя  дока- 
зательства этого  положешя  вращались  въ  сфер*  слиш- 
комъ  грубыхъ  явлешй  внЬшняго  М1ра.  Мн*  первому, 
при  помощи  высшей  математики,  выпало  счастье  до- 
казать эту  грубую  эмпирическую  истину  строго-науч- 
нымъ  путемъ.  Полученная  формула  въ  полномъ  сво- 
емъ  объем*  выражается  такъ:  пастоящгй  запись 
ииркулирующихъ  и  комбинирующихъ  во  вселенной 
силъ  и  машергй,  плюсъ  весь  запись  оргиттеской 
эюизни^  ривняется  всему  зипису  силь  и  митергй, 
дгьйствовившихь  ошь  ничили  мгри  и  слагавшихся 
въ  необозримо  пеструю  амильгиму  отдгьльныхъ  яв- 
лешй. Запасъ  силы  и  матер1и  остается  тотъ  же  но 
этотъ  ДЛЯЩ1ЙСЯ  въ  необозримомъ  пространств*  в*- 
ковъ  «плюсъ  нарастающая  органическая  жизнь»  съ 
роковою  силой  прорываетъ  заколдованный  кругъ  неиз- 
м'Ьннаго  круговращен1я  силы  и  матер1и;  прогрессъ 
является  именно  въ  пред'Ьлахъ  этой  разрастающейся 
органической  жизни,  а  не  въ  см^н*  чередующихся 
комбинац1й  и  развивающейся  поступательно  способ- 
ности дифференцироваться.  Этотъ  плюсъ  въ  своемъбез- 
конечномъ  повтореши  превращается,  наконецъ,  въ 
знакъ  умножешя.  Такимъ  образомъ,  за  вн'Ьшнимъ 
м1ромъ  в-Ьчно  слагающихся  и  разлагающихся  силъ  и 
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матвр1й  вырастаетъ  хоть  неизм'Ьримо  болышй  внзт- 
р(и1И1й  М1ръ  самыхъ  сложныхъ  и  неуловимо  тонкихъ 
11р()11влен1й  деятельности,  который  выдвигается  дале- 
ко эа  пределы  уничтожаемости  силъ  и  матерШ». 

Докторъ  тяжело  перевелъ  духъ,  положивъ  руко- 
пись на  столь.  Матрена  Ивановна  сконфуженно  смот- 
рЬля  куда-то  въ  )толъ  и  перебирала  рукой  какую-то 
оборку  на  своемъ  плать-Ь. 

-  Ну,  Матрена,  кто  изъ  насъ  слт^асшедппй? — спра- 
шивплъ  докторъ,  раскуривая  папиросу.  —  Читать 
дальше? 

—  ^1птай,  Семенъ  Павлыть. 

—  Хорошо...  Только  по.1Ьзы  теб*  не  много  будетъ. 

—  Ладно,  поел*  усп'Ьемъ  поругаться-то. 
Докуривъ  свою  папироску  и  откашлявшись,  докторъ 

иродолжалъ  чтен1е  своей  рукописи:  «А  «свербящая 
похоть  славы»,  окрыляющ1й  жаръ  молитвы,  чистые 
1и>01ч>рги  первой  любви,  муки  уязвленнаго  самолюб1я, 
|Лпно  14>мящая  ж{\ж;\а  неудовлетворенной  жизни,  на- 
сильотнонное  жимушен1е  з;\конн1Ьйшихъ  требоватй 
молоп1;ческой  природы,  ЧТ1>  ;)то  такое?  Гд*  мы  будемъ 
пока  гь  т^АЪ  ма1ч^матическигь  равнод^Ьйствующихъ, 
ко\ча  иь  1мч>мъ  пеоГпчЯтнозгь  океан*  человеческой 
окор1чи  мукь  и  страданий  крошечная  человеческая  ра- 
ичгь  иочо^^аегь,  какь  уачшакпщй  въ  океан*  челов-Ькъ? 
Га.и^^ч  ма^умагичоокая  формула,  самая  точная  и  ге- 
пкиочнан,  м^касогь  ноиоородогнонно  спасти  б*дняка  отъ 
\\1\1Ланик  01Чц<ччио  огь  н ра IV гвенной  неурядицы?» 

По  V)  гь»  аагопориль  VК1\>ръ.  откладывая  въ 
V  и^\л^^^>  СН1М0  рукопись,  ипплаоь  новая  поправка.  До 
\и\ь  П\мм^  ^^^ло  иио  о  факгахь  и  янлетяхъ  сущест- 
ва ^мцпхь,  ор.иаоь  л^^йч  1Пп\ч\;ьплогк  но  есть  ц*яый 
\и  ^ь  ^киоимипачь  ^ипопи!,  г\^  ;^га  жизнь  затаилась 
и  прпп'ил  омо|миЬиаи    ф.^'^*^-    ^^'ь   бо.1ьшинств*   не 
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достаетъ  ничтожныхъ  пустяковъ,  какой-нибудь  слу- 
чайности, чтобы  именно  зд'Ьсь-то  и  вспыхнулъ  огонь 
накопившейся  жизни,  чтобы  развернулась  роскошная 
форма  новаго  существованхя, — какъ  считать  эти  дрем- 
ЛЮЩ1Я  силы,  жизнь  въ  возможности?  А,  между  т-Ьмъ, 
не  считать  ихъ  нельзя,  потому  что  на  нихъ  затрачена 
громадная  энерпя,  можетъ  быть,  въ  нихъ-то  и  проя- 
влялись бы  ВЫСШ1Я  формы  существовашя. 

Матрена  Ивановна  качала  головой  и  д-Ьлала  видъ, 
что  начинаетъ  понимать  доктора. 

—  Вотъ,  наприм'Ьръ,  у  меня  есть  семья,  дочь  въ 
зозмо:и€ности.  Я  вижу  ее,  да,  ее,  мою  дочь;  она  при- 
ходить сюда,  разговариваетъ  со  мной...  Удивляюсь, 
какъ  это  раньше  я  не  могъ  догадаться:  в-Ьдь,  она  все 
время  жила  со  мной,  в'Ьрн'Ье  сказать,  во  мн*...  И 
какъ  мн*  хорошо  делается,  какъ  легко...  Это  высшее 
счастье,  какое  доступно  челов'Ьку,  именно  жить  пов- 
торенною жизнью,  быть  молодымъ  во  второй  разъ  и 
чувствовать,  что  вотъ  именно  ты  не  умрешь,  а  будешь 
жить  только  въ  новой  лучшей  форм*. 

Слушая  этотъ  бредъ,  Матрена  Ивановна  плакала. 

У  д-ра  Осокина  оказалось  тихое  пом-Ьшательство, 
то,  что  въ  псих1атр1и  известно  подъ  именемъ  1(16е  йхе. 
Конечно,  старикъ  уже  не  могъ  заниматься  частной 
практикой,  а  жить,  между  тЬмъ  было  нечЬмъ.  Матрена 
Ивановна  напрасно  разыскивала  родныхъ  доктора  по 
всей  Росс1и  и  кончила  т-Ьмъ,  что  взяла  его  къ  себ*. 

—  Ужъ  мн*  за  одно  съ  ними  двоими  няньчиться, — 
говорила  Матрена  Ивановна. — Все-таки,  въ  дом*  муж- 
чинка  будетъ... 

Въ  солнечные  ясные  дни  часто  можно  встретить 
на  улиц*  сумасшедшаго  доктора,  который  въ  своей 
лапах*  задумчиво  шагаетъ  по  тротуару  и  разгова- 
риваетъ вслухъ  съ  самимъ  собою. 

4* 
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Первые  студенты. 


РАЗСКАЗЪ. 


I. 

Какъ-то  странно  сказать:  мои  воспоминащя,  пото- 
му что  давно-ли  все  это  было?  Вчера,  третьяго  дня — 
такъ  живо  проходятъ  предъ  глазами  разныя  сцены,, 
разговоры,  лица...  Л  между  гЬмъ  несомненно,  что 
все  это  уже  отошло  въ  область  прошлаго,  далекага 
прошлаго,  о  чемъ  такъ  красноречиво  свидетельству- 
ютъ  новые  люди,  явивш1еся  на  см^ну  старымъ,  какъ 
свежая  трава  сменяетъ  прошлогоднюю.  Перебирая  въ 
своемъ  уме  разныя  воспоминан1я,  невольно  удивля- 
ешься, что  вотъ  это  случилось  пятнадцать  летъ  на- 
задъ,  а  то  двадцать. 

Да,  двадцать  летъ  тому  назадъ  я  быль  боль- 
шимъ  подросткомъ  -  самый  «неблагодарный  возрастъ», 
когда  человекъ  отъ  ребятъ  отсталъ,  а  къ  большимъ 
не  присталъ.  Это  время  колебан1й,  сомнешй  и  ка- 
кихъ-то  смутныхъ  позывовъ  впередъ,  въ  туманную 
даль  неизвестнаго  будущаго.  Помню  те  приливы 
юношеской  гордости,  которые  сменялись  пер10дами 
сомнешй  и  самоуничижешя.  Совершался  глубошй 
внутреншй  переломъ,    какой   наблюдается   у    живот- 
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ныхъ  въ  пору  перваго  линян1я  или  перем-Ьны  всей 
кожи.  Тянуло  къ  живымъ  л!юдямъ,  въ  общество,  и 
БМ'ЬстЬ  съ  гЬмъ  одол-бвадъ  какой-то  безпричинный 
<5трахъ,  заставлялъ  искать  одиночества. 

Лично  для  меня  въ  этотъ  критичесшй  перходъ  спа- 
•сешемъ  являлась  охота, — я  говорю  о  л-бт*,  когда  все 
время  было  свободно. 

Прйзжая  на  каникулы  въ  одинъ  изъ  уральскихъ 
горныхъ  заводовъ,  я  большую  часть  времени  обык- 
новенно проводидъ  съ  ружьемъ  въ  л-Ьсу.  Бродить  по 
горамъ  отъ  зари  до  зари,  д-Ьлать  ночевки  по  л-Ьс- 
нымъ  избушкамъ,  или  гд'Ь-нибудь  на  пр1иск'6  въ  ста- 
рательскомъ  балаган-Ь,  было  истиннымъ  наслажде- 
Н1емъ  поел*  школьныхъ  занят1й  въ  средне-учебномъ 
заведеши.  Это  было  счастливое  время,  хотя  къ  осени 
обыкновенно  я  превращался  въ  порядочнаго   дикаря. 

Моимъ  неизм'Ьннымъ  спутникомъ  въ  такихъ  эк- 
<^курс1яхъ  былъ  одинъ  изъ  молодыхъ  заводскихъ  слу- 
жащихъ.  Разъ  мы  какъ-то  потеряли  другъ  друга 
около  горы  Мочги.  Вечерело.  Въ  л-бсу  темн'Ьетъ  бы- 
стро, и  мн'Ь  хогЬлось  засв'Ьтло  выбраться  изъ  ель- 
ника куда-нибудь  на  ночлегъ.  БлижайЩимъ  удобнымъ 
лунктомъ  для  такой  ц-бли  былъ  пр1искъ  Мочга — сто- 
ило только  спуститься  по  р-Ьк*  версты  дв*,  а  тамъ 
л  пршскъ  и  знакомые  мужики.  Когда  торопишься — 
дорога  всегда  кажется  длиннее.  Какъ  я  ни  спЬшилъ, 
-быстро  шагая  по  ельнику,  но  вышелъ  на  пр1искъ 
уже  въ  сумерки.  Въ  л-Ьсу  поднялась  тяжелая  ночная 
<5ырость,  вей  предметы  кр}томъ  принимали  самыя 
фантастическш  очертан1я,  и  я  былъ  очень  доволенъ, 
когда  между  деревьями  мелькнуло  мутное  пятно 
пр1иска. 

Картина  праиска  хорошимъ  л'Ьтнимъ  вечеромъ  за- 
мечательно оригинальна:  весь  логъ,  точно   молокомъ, 
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залить  густымъ  б*лымъ  туманомъ,  по  угорью  у  ле- 
сной опушки  приветливо  мигаютъ  около  старатель- 
скихъ  балагановъ  огоньки,  пахнеть  гарью  и  дымомъ^ 
а  по  лугу  изъ  конца  въ  конецъ  волной  ходить  про- 
голосная пршсковая  п-Ьсня.  Бредешь  по  трав*,  кото- 
рая уже  покрывается  росой;  начинаютъ  попадаться 
пробные  шурфы,  едва  защищенные  брошенной  сверху 
хворостиной  или  валежникомъ — нужна  большая  осто- 
рожность, чтобы  въ  темнотЬ  не  сломать  себ*  шеи 
среди  ПР1ИСК0В0Й  городьбы.  Въ  л^су  отрывисто  брен- 
чать боталами  пущенный  на  волю  лошади.  Изъ  пды- 
вущаго  уровня  тумана  далеко  горбится  крыша  про- 
мывальной  машины,  точно  спина  какого-то  чудовища^ 
Вотъ  и  старательсше  балаганы — около  огней  пй.уж- 
наютъ  пошабашавш1я  работу  семьи.  Слышится  ребя- 
Ч1Й  плачь,  говоръ,  чей-то  см^хъ.  Надъ  кострами  ка- 
чаются чугунные  котелки  съ  прхисковымъ  варевомъ,^ 
бабы  пробуютъ  ложками  свою  стряпню,  кое-гд*  къ 
огню  просовывается  добродушная  лошадиная  голова, 
ищущая  въ  дыму  защиты  отъ  лесного  овода.  Вообще,, 
картина  самая  оригинальная  и  слишкомъ  близкая 
моему  уральскому  сердцу. 

Балагань  стараго  кержака  Потапа  стоялъ  какъ^ 
разъ  напротивъ  пр1исковой  конторы,  и  я  еще  издали 
зам'Ьтилъ  сид^вшаго  предъ  огнемъ .  моего  товарища 
по  охот*.  Вонь  и  самъ  Потапь  въ  кумачной  красной 
рубах*,  и  его  жена  старуха  Архиповна,  й  дочь  Со- 
лонька,  и  сынъ  Гордой  со  снохой.  Звонко  тявкнула 
на  меня  точно  выскочившая  пзъ-подъ  земли  собачен- 
ка  Курепко  и,  понюхавъ  воздухъ,  ласково  завиляла 
хвостомъ. 

—  Миръ  на  стану...  — проговорилъ  я  стереотипнук> 
охотничью  фразу,  вступая  въ  полосу  св-Ьта,  падав- 
шаго  отъ  ь'остра,  и  только  хогЬлъ  ударить    прхятеля: 
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ПО  плечу,  но  во -время  удержался — это  былъ  совсЬмъ 
не  онъ,  а  какой-то  незнакомый  молодой  челов'Ькъ 
въ  крестьянской  сермяжк*,  плисовыхъ  шароварахъ  и 
въ  мягкой  пуховой  шляп*  на  голов*. 

—  Откедова  Господь  несетъ,  родимый  мой? — за- 
говорилъ  самъ  Потапъ,  изъ  вежливости  поднимаясь 
съ  корточекъ.  — Куды  д-бвалъ  товарища- то?.. 

—  А  разв*  онъ  не  приходилъ?.. 

—  Н-Ьтъ,  не  слыхать...  Можетъ,  къ  другому  къ 
кому  въ  балагань  завернулъ,  да  какъ  будто  не  тово, 
не  СЛЫП1Н0. 

—  Ну,  значить,  разошлись. 

—  Известное  д-бло:  въ  л-Ьсу-то  часто  глаза  отво- 
дить, особливо  подъ  вечеръ.  Идешь  въ  одну  сторону, 
а  выдешь  наоборотъ...  Бакъ  помоложе -то  былъ, 
такъ  л-Ьсоваль  тоже,  съ  ружьишкомъ,  значитъ, 
и  очень  хорошо  это  знаю.  Экъ-ту  одинова  верстовъ 
съ  двадцать  задарма  прочесалъ...  Вотъ  оно  какое  это 
самое  д^ло!.. 

По  необыкновенно  ласковой  разговорчивости  ста- 
рика Потапа  и  по  особенной  неприв'Ьтливости  старой 
Архиповны  я  сразу  понялъ,  что  старикъ  выпивши, 
а  такъ  какъ  была  средина  недели,  когда  ему  выпив- 
ки не  полагалось,  то  причиной  веселью  былъ,  конеч- 
но, молодой  челов'Ькъ  въ  пуховой  шляп*,  какъ  и 
оказалось  поел*.  Потапъ  зам*тно  покрасн*лъ,  чаще 
обыкновеннаго  мигалъ  глазами  и  все  повторялъ  лю- 
бимое раскольничье  словечко:  «родимый  мой».  Воротъ 
красной,  запачканной  въ  пр1исковой  глин*  рубахи 
зам*тно  стЬснялъ  Потапа,  и  онъ  щупалъ  свой  кр*п- 
К1Й  затылокъ,  улыбаясь  блаженной  улыбкой  и  по- 
тряхивая головой.  Маленькая  темная  бородка,  темные 
усы  и  брови  придавали  старику  очень  моложавый 
видъ,  а  въ  слегка  вившихся  черныхъ  волосахъ  толь- 
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И  (1Г1ИДМ0,  (>дио  слово:  баба,,,  волосъ  дологъ,  и  што- 
(»и  мис1ч»тцн1ч>,,,  и  н-кгь  ево,  настоящаго-то.  Какъ 
м<Ч'<VVЬ  исгиннымъ  Христомъ,  родимый  мой... 

М(»'1(»дой  чоловЬкъ  опить  засмеялся,  а  Потапъ,  что- 

И1<      (^ 
ИП'КИ 

(  И'И< 
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помешаю  вамъ? — спросилъ    я,  когда    мы    подходили 
уже  къ  самой  контор*. 

Молодой  челов'Ькъ  быстро  оглянулся  на  меня,  из- 
далъ  какой-то  неопределенный  звукъ  и  опять  добро- 
душно засмеялся,  —  мн*  нравилось,  какъ  онъ  смеялся. 


II. 

—  Петька  чай  пьетъ, — проговорилъ  Михаилъ  Пав- 
лычъ,  бойко  взбегая  на  шатавшееся  крылечко  пр1и- 
сковой  конторы. 

Мы  вошли.  Потапъ  изъ  вежливости  остался  на 
крылечке.  Пр1исковая  контора  состояла  всего  изъ 
одной  длинной  комнаты,  выходившей  двумя  окнами 
на  пр1искъ.  Между  окнами  стоялъ  большой  столъ, 
заваленный  книгами,  бумагами,  железными  банками 
изъ-подъ  золота,  гильзами  и  т.  д.  Одинъ  уголъ  сто- 
ла былъ  очиш,енъ,  и  на  немъ  стоялъ  кипевш1й  са- 
моваръ.  У  окна  на  деревянномъ  табурет*  сид^лъ 
плечистый  черноволосый  мулечина  въ  золотыхъ  оч- 
кахъ  и  читалъ  книгу  -  это  и  былъ  Петька,  какъ  я 
имелъ  право  догадаться. 

—  А  я  гостя  привелъ,  Петька, — торопливо  заго- 
ворилъ  Михаилъ  Павлычъ,  по  пути  скидывая  свою 
сермяжку.—  Позвольте  отрекомендоваться:  Михаилъ 
Павлычъ  Рубцовъ  и  Петръ  Гаврилычъ  Блескинъ, 
студенты  казанскаго  университета...  Просимъ  любить 
и  жаловать. 

Мне  оставалось  отрекомендоваться,   въ   свою    оче- 
'^^ь,  и  помню,  что  я  сильно  сконфузился — меня  рез- 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


Пм^г^ — '-ирыпгтиъ  Мяхяилъ  Павдычъ.  Богха  я  от- 
1-4ЙЯ-.-1Б  ^гтъ  ч*ггь-;ггаго  стакана. — Сзе  не  есть  ухориа- 
ь^*:Ь|  дах^  И  д17СЕ/лгу  вазрастг...  ПетьЕ2ц  надяй  мн* 
га^гыл  *  уухь.  и^У)  и  пи1ж  вмерти  и  не  пити  вмертн. 
Гб1:х  -:•  чг;--жъ  нити  и  вмерти!..    Такъ,  молодой    че- 

Ынтиан^гь  Паьлычъ  говорить  за  всЬгь,  пнхь  ста- 
м:кжъ  га  ^гтаканомъ,  отдувался,  вытирать  лицо  плат- 
еж 1гь  и  отъ  удово.тьств1я  даже  болталъ  короткими 
аг^жа^мн.  Онъ  вг.тядывался  въ  меня  прищуренньпш 
4  :яу/,у^кнж&  г.хазами.  улыбался  и  продолжать  болтать 
жлкь  шко.хьникь. 

—  Ухь.  задохсл,  отцы  мои!.. — заявиль  онь,  нако- 
яецъ.  и  распахш'лъ  окно. — Этакая  благодать  стоить... 
Петька,  очнись,  в*дь  умирать  не  надо!  Да  посмотри 
ты  въ  окно-то... 

Петька,  чтобы  отвязаться,  заглянуль  вь  окно  и 
опять  уткнулся  въ  свою  книгу.  А  л*тняя  ночь  была 
действительно  замечательно  хороша...  Оть  самой  кон- 
торы разлился  по  всему  логу  волокнистый  тумань, 
за  пимъ  у  опушки  л*са,  какъ  волчьи  глаза,  свЬти- 
лнсъ  старатольск!!^  огоньки,  а  надъ  всей  этой  карти- 
ной глубокой,  б(»;^донной  шапкой  вставало  искрив- 
пи^еся  небо.  Гд1'.-то  иъ  туман*  скрипЬли  два  коро- 
стеля, смутно  до11о(Ч1ЛИсь  звуки  лошадиныхъ  боталь 
я  лай  Пвре1сли1ииш1ихся  собакъ.  Въ  окно  вливалась 
свежая  стру)!  ночного  воздуха  и  несла  сь  собой  смо- 
листый аромапэ  (монаго  л'Ьса  и  душпстыхъ  .тесныхъ 
травъ.  Я  даже  но}1сал1;ль,  что  уше.гь  пзъ  балагана 
Потапа  въ  контор>', — тамъ  у  огонька  такъ  хорошо 
теперь. 

Мы  заговорили  об1|  охот'Ь.  Михаплъ  Павлычъ  тоже 
былъ  охотншсъ,  хотя  но  близорукости  плохо  вид'Ьлъ 
дичь. 
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—  А  вотъ  мы  завтра  утромъ  подъ  Липовую  гору 
сходимъ, — говорилъ  онъ,  высовываясь  въ  окно  и  всей 
грудью  вдыхая  ночной  воздухъ. — Ведро  установилось; 
загубимъ  рябдовъ  пять...  Петька,  слышишь? 

—  Что  такое? 

—  Тьфу  ты,  окаянная  душа...  Рябцовъ,  говорить 
теб*,  принесемъ. 

—  Ага...  отлично. 

Петька  былъ  тоже  въ  простой  ситцевой  рубах*, 
въ  шароварахъ  и  въ  такой-же  шерстяной  поддевк*, 
какъ  у  Михаила  Павлыча.  Заложивъ  ногу  за  ногу, 
онъ  продолжалъ  читать  и  время  отъ  времени  сосре- 
доточенно хмурилъ  брови. 

—  Это  ваша  гитара?— спросилъ  я  Рубцова,  когда 
онъ  заметно  притихъ  и  задумчиво  смотр-Ьлъ  куда-то 
въ  туманъ. 

—  А  вы  играете? 

—  Немножко. 

—  Вотъ  это  великолепно... 

Не  помню  хорошенько,  съ  чего  я  началъ  показы- 
вать свое  искусство,  но  иотомъ  заигралъ  известную 
казанскую  студенческую  п-Ьсню: 

Гд'Ь  съ  Казанкой-р'Ькой, 
Точно  брате цъ  съ  сестрой, 
Тиногрязный  Булакъ- 

обнимается. 

Петька  оставилъ  книгу  и  началъ  смотреть  задум- 
чиво на  гитару.  Рубцовъ  наклонился  къ  моему  пле- 
чу и  я  чувствовалъ  на  своей  ш.ек'Ь  его  горячее  ды- 
хаше,  а  потомъ  онъ  со  слезами  на  глазахъ  обнялъ 
меня  и  даже  поц'Ьловалъ. 

—  Голубчикъ,  миленьшй...  вотъ  уважилъ-то!.. — 
И1епталъ  онъ  задыхавшимся  голосомъ...— Ну,  еш;е  ра- 
зикъ...  Петька,  очнись!..  Вотъ  именно  такъ: 
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на  окно.— У  меня,  какъ  у  волка,  всего-навсего  одна 
п*сенка...  Впередъ  извиняюсь  за  свое  козлогласхе. 

Своимъ  фальшивившимъ  тенорикомъ  Рубцовъ  за- 
п*лъ  старинный  романсъ: 

Въ  хижину  б*дную, 

Богомъ  хранимую, 

Скоро-ль  о:1ять  возвращусь . . . 

—  Н'Ьтъ,  это  не  то...— заговорилъ  онъ,  оставляя 
гитару.— ВГу-ко  еще...  Помните,  у  Иловайскаго  въ 
всеобщей  исторхи  есть  анекдотъ?  Пировалъ  король 
Артуръ  со  своими  рыцарями — можетъ  быть,  и  не 
Артуръ,  ну,  да  не  въ  этомъ  д-бло! — на  двор*  темная 
осенняя  ночь;  въ  зал*,  гд*  пировали  рыцари,  горе- 
ли огни,  и  вдругъ  влетаетъ  маленькая  птичка...  Ры- 
цари задумались,  а  птичка  улетала  въ  окно.  Одинъ 
рыцарь  встаетъ  и  говорить:  «Король,  эта  птичка  на- 
помни аетъ  мн*  челов-Ьческую  жизнь,  которой  темно 
впереди  и  назади...»  Голубчикъ,  вотъ  и  студенчесшя 
п-Ьснитоже,  что  птички — он*  напоминаютъ  намъ  о 
нашей  жизни...  Кажется,  Петька,  я  начинаю  зави- 
раться и  немножко  того...  что-то  какъ  будто  не  под- 
ходитъ...  Ну  да  все  равно,  если  не  теперь,  такъ  по- 
ел* поймете  меня.  Н*тх,  мн*  р*шительно  душно 
зд*сь — пойдемте  на  воздухъ,  господа... 


III. 

На  полян*,  между  конторой  и  какими-то  амбарами, 
кучеромъ  Софрономъ  былъ  разложенъ  небольшой  ко- 
стерь. На  огонь  появился  опять  Потапъ  и  безтолково 
суетился,  м*шая  Софрону. 

УРАЛЬСК1Е   РАЗСКАЗЫ.    Т.    П1.  5 
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*Г|а  ощо  иоо  ад1иь?— удивился  Рубцовъ. 
Годимий  мой...  Михааъ  Павлычъ... — бормоталъ 
ПоГчЧиъ  и  1ччаОчииЪонио  махалъ  рукой. — Уважилъ  ты 
моиихчч  хчмч  гк  %чхъ,  какъ  уважллъ!.. 

0\>Ф\цц1К  М1мм;ииный.  кр;)опвый  парень,  какъ-то 
\^|ч\мми^н^  огл1ч^лоя  но  ;иэгЬчать  пьанаго  старпЕЯ  и 
н^хкччичко  |ч1.^ъ  \\\чтг\>  нонаначай  'кокнуль  его  лок- 
^ум^ч  Гчыи>  \:кх^  чисо^^ь  донять.  На  восточной  сторо- 
ц|^  1и\\1ч  1и^ь-ч^1  1\чуна-Камня  всплыла  длинная 
\>^чЧННчЛ^  ПуЧХхЧК:!  «  VоллснкV^  мнулась  къ  ярко  оле- 
V*, ^.^г,,>ч\  ч^х^йг^:  мхчАГхя  ЛАн1я  гльшка.  осрл^кав- 
\г>чУч\^  гг  иоку  чч^  ^\^\%  с-л;чк:к  г^чн>  -^^ыла  восерео- 
^ч^ХхЧч  ч\ч^^л^  1ЛчХК  у^н;н^»2^",^.>:;г  «^  ~т1ж:ковую  про- 
ч<\\^  ч\>ч^чу  ,:л^ч\я>лд    ку  ;11;5^  осгзиг!   ?к1-^:оватч>й 

ЧП^    ^\:..^Ч^    Л^^V^   V^чV^;      ^(      :-;7,Г  Г4Л     слжлясь     въ 
Чч     V   ЧЧ      :.    IV  V      *^^.       :.:.<^^-    ^:Л  $    .Г      -  МСДИе    1У&- 

V  .4--    I    ^  .   "        »  ч^  »      *^'     '      1'*г   Ч'  ^  ц:^  1«(1{Г77^Езал 
:.^    './\\  ч        >  ч  I »,    X'    •/••  •"*    "^^  ->  '^^^^а^  Ии.х1:5*г5»  жа 

-^ч  ч       ~ч     ч^    .;  .>^    :  >'^      *•*«-       ~      Т*'*И1#в=!5^. 

ч  .4  ^^  ;  <  -  "      .    -^     ,       ~:»»2;;^     ВГ:?^»" 

Ччо     V 
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ностью  пр1ятеля  и  нервно  теребилъ  свою  жиденькую 
^ороденку. 

—  Эхъ, выпить  надо... — вспомнилъ  онъ  и  послалъ 
Потапа  за  бутылкой.  Старикъ,  какъ  собака,  все  время 
сид-Ьлъ  въ  почтительномъ  отдален1и  и  ждалъ  поживы 
отъ  загулявшаго  барина. 

—  Петръ  Гаврилычъ  къ  черту  меня  послалъ.. .т-  объ- 
явилъ  Потапъ,  появляясь  съ  бутылкой. — И  еще  такое 
словечко  завернулъ,  родимый  мой...  Не  слушай,  теп- 
лая хороминка!.. 

Выпивъ  стаканчикъ,  Рубцовъ  опять  повесел'Ьлъ  и 
налилъ  водки  Потапу  за  труды.  Поплевывая  въ  огонь, 
онъ  началъ  разспрашпвать  меня,  гд*  я  учусь  и  куда 
думаю  поступить  по  окончаши  курса. 

—  Въ  университетъ?. . — повторялъ  онъ  задумчиво.  — 
Отличное  д'Ьло...  Эхъ,  я самъ-бы  опять  по-Ьхадъ  учить- 
ся туда,  съ  перваго  курса...  Ей-Богу!.. 

—  Вы  кончили  курсъ? 

—  Я?..  Я-то  не  кончилъ,  а  вотъ  Петька  кончилъ — 
кандидатъ  естественныхъ  наукъ.  Ну,  да  это  все  рав- 
но... Не  знаю,  какъ  вамъ  удастся,  а  мы  пожили  въ 
<^вою  долю.  По^Ьдете  по  Волг-Ь  мимо  Казани,  покло- 
нитесь отъ  меня...  такъ  попросту:  снимите  шапку  и 
въ  поясъ.  Да,  было  пожито,  молодой  челов'Ькъ...  Хоро- 
шихъ  людей  видели,  умныя  р-Ьчи  слушали,  а  вотъ 
теперь  на  св-Ьжую  воду  выплыли... 

Увлекшись  студенческими  воспоминашями,  Рубцовъ 
€ъ  воодушевлешемъ  разсказывалъ  о  своей  жизни  въ 
Казани — о  профессорахъ,  о  сходкахъ,  о  товариш,ахъ,  о 
хорошихъ  книжкахъ.  Понятно,  что  я  слушалъ  его, 
затаивъ  дыхаше:  это  былъ  первый  живой  челов'Ькъ, 
который  заговорилъ  о  томъ,  о  чемъ  приходилось  чи- 
тать только  въ  романахъ.  Съ  другой  стороны,  я  не 
зюгъ  не    сознавать   своей   пассивной  роли    въ    этой 

5* 
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сцен* — Рубцову  необходимо  было  высказаться,  и  вотъ 
онъ  обрадовался  живому  человеку.  Съ  своей  стороны, 
я  могъ  только  разсказать  о  скучной  и  однообразной 
жизни  «воспитанника  среднеучебнаго  заведешя»,  при 
чемъ  постоянно  берегся,  чтобы  не  сказать  чего- 
нибудь  глупаго.  Рубцовъ  зам-Ьчадъ  мои  усил1я  и 
улыбался  своей  хорошей  улыбкой.  Онъ  обладалъ 
секрвтомъ  держаться  съ  той  простотой,  которая  такъ. 
обаятельно  дМствуетъ  на  неопытную  юность:  я 
былъ  въ  восторг*  отъ  моего  новаго  знакомаго  и  чув- 
ствовалъ,  какъ  моя  голова  начинаетъ  сладко  кру- 
житься отъ  поднятаго  въ  ней  вихря  мыслей.  Въ  са- 
момъ  д'Ьл'Ь,  это  было  первое  пробужденте,  и  будущее 
рисовалось  въ  такой  заманчивой  радужной  перспек- 
тив*. Рубцовъ,  кажется,  понималъ  мое  настроеше  и 
самъ  заражался  юношескимъ  восторгомъ. 

—  Знаете,  что  я  вамъ  скажу?— говорилъ  Рубцовъ, 
раскуривая  папиросу  не  съ  того  конца: — мы  никогда, 
не  зам'Ьчаемъ  своего  счастья,  какъ  не  зам^чаемъ 
своего  здоровья...  В'Ьрн'Ье  сказать,  мы  понимаемъ 
счастье  только  заднимъ  числомъ.  Вы  это  поел*  пой- 
мете, когда  жизнь  помнетъ  васъ  хорошенько.. г  да. 
Можетъ  быть,  поймете  и  то,  почему  Рубцовъ  такъ 
глупо  разревелся  давеча  надъ  студенческой  песен- 
кой... Да,  батенька,  и  глупости  наши  им-Ьютъ  свою 
ц^ну,  поелику  въ  нихъ  кроется  зерно  поэз1и. 

Рубцовъ  первый  засмеялся  надъ  своимъ  философ- 
скимъ  заключешемъ,  тряхнулъ  головой  и  заговорилъ 
объ  естественныхъ  наукахъ.  Самая  непоследователь-^ 
ность  въ  мысляхъ  Рубцова  им^ла  для  меня  необъя- 
снимую прелесть,  потому  что  какъ  нельзя  бол^е  от- 
вечала моему  душевному  настроен1ю.  Естественный 
науки  приклеились  необыкновенно  плотно  къ  казан- 
скимъ    профессорамъ,  и  я   чувствовалъ,  что    именно 
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вотъ  за  эти  естественныя  науки  и  отдамъ  всю  душу — 
воображеше  рисовало  самыя  фантастичесшя  картины 
занят1й  въ  химической  лабораторш,  физ10логическ1е 
опыты,  чтеше  хорошихъ,  умныхъ  книжекъ. 

—  Теперь  все  это  для  васъ  не  такъ  еще  понят- 
но, —  ораторствовалъ  Рубцовъ,  складывая  ноги  кала- 
чикомъ:  —  а  вотъ  когда  вы  выплывете  на  свежую 
воду,  какъ  мы,  да  потретесь  среди  людей,  ну,  тогда 
и  поймете...  Наука — святое  д'Ьло,  она  образуетъ  ве- 
ликую семью.  Вотъ  насъ  съ  Петькой  судьба  забро- 
сила на  Уралъ,  вонъ  въ  какой  медвФжтй  уголъ;  да 
зд-Ьсь  съ  ума  сойдетъ  живой  челов'Ккъ,  если  бы  не 
наука.  Будетъ  время,  и  вы  помянете  Рубцова  доб- 
рымъ  словомъ. 

Въ  порыв*  охватившаго  его  увлечешя,  Рубцовъ 
предложилъ  мн*  посвятить  меня  въ  тайны  первона- 
чальнаго  естествознашя,  чтобы  подготовиться  посте- 
пенно къ  университетскимъ  занятхямъ.  Мн*  до  окон- 
чан1я  курса  оставался  ц'Ьлый  годъ  и  нужно  было  доро- 
жить временемъ.  Конечно,  я  принялъ  это  великодушное 
лредложеше  съ  восторгомъ,  и,  чтобы  скр-Ьпить  нашъ 
случайный  союзъ,  мы  опять  играли  на  гитар*  и  п-Ёли 
•студенческ1я  п-Ьсни.  ОтрезвившШся  на  воздух*  Руб- 
цовъ опять  опьянЬлъ  и  опять  готовъ  былъ  распла- 
1ьаться. 

—  Родимый  мой...  Михалъ  Павлычъ...  —  загово- 
рилъ  Потапъ,  пользуясь  хорошей  минутой.  —  Стакан- 
^икъ-бы...  а?..  Заслужу... 

—  Отвяжись...  надо'Ьлъ!..  Разв*  хорошо  такъ  при- 
ставать?.. 

—  Самъ  знаю,  что  не  хорошо,  родимый  мой... 
Ужъ  што  тутъ  хорошаго,  известное  д'Ьло:  одна  наша 
слабость.,. 
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—  Ну,  хорошо:  я  теб*  дамъ  стаканчпкъ,  а  ты 
спой,  знаешь,  ту  п-Ьсню,  которуЕо  я  люблю. 

—  Изуважу...  Это  «На  зарФ-то  было  да  на  утрен- 
ней»? 

—  Да,  да... 

Выпивъ  стаканчикъ,  Потапъ  прис*лъ  къ  огоньку, 
приложилъ  руку  къ  щек*,  закрылъ  глаза  и  еш,е  силь- 
нымъ  голосомъ  затянулъ  проголосную  уральскую 
п-Ьсню: 

На  зар'Ь-то  было,  да  на  утренней, 
На  восход1}-то  краснаго  солнышка... 

Нужно  отдать  справедливость  Потапу,  что  онъ  п-Ьлъ 
мастерски,  съ  той  захватывающей  душу  энерпей,  какъ 
поютъ  старыя  проголосныя  пЬсни  одни  раскольники. 
Рубцовъ  какъ-то  весь  распустился  и  размякъ,  напрасно 
стараясь  подпевать  старику.  П'Ьсня  катилась  по  всему 
пр1иску  и  необыкновенно  гармонировала  съ  этой  души- 
стой лФтней  ночью,  съ  этимъ  безконечнымъ  л-Ьсомъ, 
съ  догоравшимъ  огонькомъ  и  молочной,  шевелившейся 
кругомъ  насъ  мглой.  Н'Ькоторыя  ноты  Потапъ  бралъ 
всей  грудью,  и  п*сня  лилась  далеко-далеко,  отдаваясь 
эхомъ  по  всему  логу. 

Ты,  дуброва-ли,  дубровушка  зеленая!.. 
По  теб*,  моя  дубровушка, 
По  теб'Ь  мы  множко  гуливали, 
Мы  гуляли -но  на17ливались, 
Мы  сид'Ьли— не  насиживались... 

—  Эхъ,  хорошо  старый  чортъ  поетъ... — шепталъ 
Рубцовъ,  закрывая  глаза  отъ  удовольств1я. — Да... 
«множко  гуливали...»  «Мы  сид*ли — не  насижива- 
лись...» 

Но  въ  этотъ  моментъ  изъ  ночного  тумана,  точно 
навстречу    стариковской    п-Ьсн*,    чистою  и  звонкою. 
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какъ  серебро,  нотой  поднялась  другая — п-Ьдъ  св-Ьжй 
женсшй  голосъ,  и  п-Ьсня  то  замирала,  то  опять  под- 
нималась, точно  она  плыла  вм-Ьст*  съ  этимъ  тума- 
номъ.  Рубцовъ  вздрогнулъ,  открылъ  глаза  и,  какъ  оча- 
рованный, долго  прислушивался  къ  доносившимся 
звукамъ.  На  лиц*  у  него  выступили  розовыя  пятна, 
глаза  засветились...  Потапъ  тоже  остановился  и,  при- 
слушавшись, проговорилъ: 

—  Ишь,  шельма,  это  моя  Солонька  заливается... 
Рубцовъ  неожиданно  вскочилъ  и  какъ  былъ,   безъ 

шапки  и  въ  одной  рубах*,  поб-Ьжаль  подъ  гору  и 
сейчасъ-же  скрылся  въ  туман*.  Потадъ  ринулся  за 
нимъ. 

—  Михалъ  Павлычъ...  родимый  мой!.,  невозмож- 
но!,.— кричалъ  старикъ,  тоже  исчезая  въ  туман*. — 
Ужо  тебя  старуха-то!..  Миха-алъ... 

Слышно  было,  какъ  звонко  гуд*ли  шаги  б*жав- 
шихъ.  Кто-тОу  кажется,  упалъ  въ  воду,  потомъ  изъ  ту- 
мана донеслись  замиравш1е  крики  Потапа:  «Михалъ 
Павлычъ...  родимый  мой!»  А  Солонька  продолжала 
свою  п*сню  съ  т*ми  необыкновенно  высокими  пере- 
ливами, какъ  поютъ  кержанки:  отд*льныя  звенья 
п*сни  то  замирали,  то  опять  поднимались,  и  каза- 
лось, что  она  все  удалялась  куда-то  въ  л*съ. 
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1У. 

Вместо  того,  чтобы  раннимъ  утромъ  отправиться 
на  охоту  подъ  Липовую  гору,  какъ  мы  уговорились 
съ  вечера  съ  Рубцовымъ,  я  проспалъ  самымъ  безсов*- 
стнымъ  образомъ  и  проснулся  только  въ  десять  ча- 
совъ,  когда  летнее  солнце  заливало  своимъ  горячимъ 
свФтомъ  всю  комнату.  Меня  разбудилъ  чей-то  тих1й 
см-Ьхъ  и  молчаливая  возня.  Открывъ  глаза,  я  сначала 
не  могъ  сообразить,  гд*  я.  Рядомъ  со  мной  на  по- 
ходной кровати  мертвымъ  сномъ  спалъ  Рубцовъ,  и  это 
объяснило  все— я  припомни лъ  свое  вчерашнее  знаком- 
ство до  мельчайшихъ  подробностей. 

На  письменномъ  стол^Ь,  какъ  и  вчера,  стоялъ  ки- 
п'Ьвппй  самоваръ,  а  около  него  съ  книгой  въ  рукахъ 
сид'Ьлъ  Блескинъ.  Я  несколько  минутъ  наблюдалъ 
идиллическую  картину,  которая  вызывала  разбудив- 
ши меня  см-Ёхъ.  По  письменному  столу  бродилъ  малень- 
К1Й  сЬрый  котенокъ,  который  и  составлялъ  главное 
действующее  лицо  происходившей  н^мой  сцены.  Бле- 
скинъ* укладывалъ  какую-то  большую  тетрадь  на  са- 
мый конецъ  стола  такимъ  образомъ,  что  одинъ  конецъ 
выдавался  впередъ;  на  этотъ  выдавшШся  конецъ  тет- 
ради онъ  пом'Ьш.алъ  кусочекъ  булки,  обмокнутый  въ 
сливки.  С-Ьрый  котенокъ  своими  умными  зелеными  гла- 
зами долго  наблюдалъ  устраивавшуюся  ловушку,  н-Ь- 
сколько  разъ  обходилъ  кругомъ  самоваръ,  пробовалъ 
качавшуюся  тетрадь  своей  мягкой  бархатной  лапкой 
и  кончалъ  т-Ьмъ,  что  не  могъ  удержаться  отъ  соблазна — 
онъ  осторожно  ползъ  по  тетради  къ  кусочку,  а  по- 
томъ   легЬлъ   на  полъ   вм-ЬстЬ   съ    ловушкой.   Это  и 
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заставляло  Блескина  смеяться  до  слезъ.  Испуганный 
собственнымъ  паденхемъ,  котенокъ  несколько  времени 
сид'Ьлъ  подъ  табуреткой,  потомъ  съФдалъ  приманку  и 
кончалъ  тФмъ,  что  опять  взбирался  на  столъ.  Бле- 
скинъ  см-Ьялся  тихимъ  душевнымъ  смЬхомъ,  отки- 
нувъ  свою  красивую  голову  назадъ,  и  я  никакъ  не 
могъ  узнать  въ  немъ  вчерашняго  серьезнаго  студента, 
который  показался  мн*  такимъ  недоступнымъ  и  сер- 
дитымъ  челов-Ькомь. 

Разыгравш1йся  котенокъ  кончилъ  т-Ьмъ,  что  уро- 
нилъ  со  стола  стаканъ  съ  чаемъ  и  какъ  молшя  ис- 
чезъ  въ  ОКИ*.  Это  вызвало  уже  настоящШ  хохотъ 
Блескина.  Рубдовъ  проснулся,  посмотр-Ьдъ  кругомъ 
заспанными  красными  глазами  и  безсильно  уронилъ 
въ  подушку  свою  трещавшую  отъ  похмелья  голову. 

—  Петька,  перестань  дурачиться... — ворчалъ  онъ, 
закрывая  глаза. 

Черезъ  полчаса  мы  уже  сидели  за  чаемъ.  Бле- 
скинъ  опять  читалъ  свою  книгу,  котенокъ  спалъ  у 
него  на  плеч*.  Рубцовъ  пилъ  свой  стаканъ  молча, 
все  ощупывалъ  свою  голову,  морщился  и  старался 
смотр'Ьть  куда-то  въ  уголъ.  Явивш1йся  штегерь  Епиш- 
ка,  вороватый  мужикъ  съ  разбегавшимися  глазами, 
нарушилъ  эту  молчаливую  сцену. 

—  Петръ  Гаврилычъ,  пожалуйте  на  машину... — 
отрапортовалъ  Епипша,  вытягиваясь  у  порога  во 
фронтъ. — Маленькая  неполадка  случилась.  Тоже  вотъ 
отводъ  надо  сделать  черновлянамъ...  Делянку  новую 
просятъ. 

Бдескинъ  молча  поднялся  съ  м-Ьста,  снялъ  съ  гвоздя 
суконную  синюю  фуражку,  глубоко  над^лъ  ее  на  го- 
лову и  молча  посл-Ьдоваль  заштегеремъ.  Мы  остались 
въ  контор-Ь  одни.  Мн*  предстояло  поблагодарить  за 
ночлегъ  и  отправиться  во-свояси. 
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—  Вы  куда  это? — удивился  Рубцовъ,  когда  я  начал-ь 
прощаться. — Н'Ьтъ,  батенька,  такъ  порядочные  люди 
не  д^Ьлаютъ...  Сначала  позавтракаемъ,  а  потомъ  побе- 
с^Ьдуемъ.  Я,  в-Ьдь,  помню  все,  что  вчера  говорилъ 
вамъ.  Только  вотъ  въ  голов*  эскадронъ  ночевалъ... 

Рубцовъ  вытащидъ  изъ  угла  непочатую  бутылку^ 
водки  и  Еыпилъ  большую  рюмку. 

—  Перепаратилъ  вчера  малость, — объяснилъ  онъу. 
пряча  бутылку  и  рюмку. 

Выпитая  рюмка  произвела  надлежащее  дМств1е,  и 
Рубцовъ  точно  встряхнулъ  съ  себя  тяжелое  похмелье. 
Мы  опять  говорили  объ  естественны хъ  наукахъ,  пе- 
ребрали лежавш1я  на  полк*  книги,  и  тутъ  я  въ  пер- 
вый разъ  познакомился  съ  ботаническими  картинами: 
Шлейдена,  съ  Молешоттомъ,  Либихомъ,  Циммерма- 
номъ,  Бюхнеромъ-  и  т,  д.  Отдельно  стояли  сочинешя 
Бокля,  Дрепера,  Прудона,  Добролюбова  и  Писарева. 
Рубцовъ  бралъ  одну  книгу  за  другой,  читалъ  изъ 
нихъ  свои  любимыя  м'Ьста,  а  одну  растрепанную 
книжку  даже  поц'Ьловалъ.  Вернувш1йся  съ  пр1иска 
Блескинъ  засталъ  насъ  за  микроскопомъ— мы  раз- 
сматривали  кровообращеше  въ  перепонк*  живой  ля- 
гушечьей ноги. 

—  Ну,  что? — коротко  спросилъ  Рубцовъ  прхятеля. 

—  Ничего... — какъ-то  нехотя  отв*тилъ  Блескинъ, 
усаживаясь  на  свое  любимое  м-Ьсто  къ  столу. — Этотъ 
Епишка  настоящ1й  дуракъ.  Навралъ  Богъ  знаетъ 
что... 

—  Э,  батенька,  старая  истина!.. — засмеялся  Руб- 
цовъ добродушно.  —  Это  настоящая  Ьезйа  ргйвкотхапа. 

Поел*  завтрака  изъ  великол*пныхъ  рябчиковъ  и 
редиски  мы  отправились  съ  Рубцовымъ  на  прхискъ. 

—  Надо  немножко   проветриться,    а    то    главизна 
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з-Ьдо    трещитъ,  — объяснядъ    Рубцовъ,    спускаясь    съ 
крыльца. 

Днемъ  прхискъ  представлялъ  собой  необыкновенна 
пеструю  картину.  Сотни  рабочихъ,  какъ  мухи,  обл*- 
пили  выработки,  свалки  и  т*  м-Ьста,  гд^Ь  шла  про-^ 
мывка  золотоноснаго  песку.  Главное  движенхе  сосре- 
доточивалось по  течешю  р.  Мочги,  которая  вверху 
была  запружена,  а  внизу  разболталась  десятками  ка- 
навъ  и  желобовъ  къ  отдОЬдьнымъ  вашгердамъ.  Вода 
была  желтая  и  глинистая;  по  краямъ  канавокъ  и  на 
берегахъ  за  ночь  образовался  ц-Ьлый  слой  липкой, 
спешально  пр1исковой  тины.  По  извилистымъ  дорож- 
камъ  бойко  катились  пр1исковыя  двухколесныя  тара- 
тайки. Въ  выработкахъ  мелькали  мужичьи  шляпы^ 
около  вашгердовъ  пестрели  ярше  сарафаны,  у  бала- 
гановъ  дымились  огни  и  б-Ьгали  по  трав*  забытые 
ребятишки.  Мы  обошли  весь  пр1искъ,  хотя  солнце 
начинало  уже  припекать  безъ  всякаго  милосердхя. 
Рубцовъ  осматривалъ  работы  и  едва  успОЬвалъ  отв'Ь- 
чать  на  вопросы  ходившихъ  за  нами  рабочихъ. 

—  Да  в-Ьдь  Петръ  Гаврилычъ  былъ  зд-Ьсь,  что  вы 
пристали  ко  мн*? — ворчалъ  онъ. 

—  Н-бть,  ужъ  ты,  Михалъ  Павлычъ,  какъ  ни  на 
есть,  погляди,  —  бормотали  голоса.  —  Ужъ  мы  тебя 
знаемъ...  Петръ  Гаврилычъ  точно  што  были,  только 
вОЬдь  къ  ему  тоже  не  вдругъ  подойдешь. 

—  Ругается?..— съ  улыбкой  спрашивалъ  Рубцовъ. 

—  Кабы  ругался,  такъ  иш,о  ничего...  Хуже:  мол- 
читъ. 

—  Вотъ  и  подите,  потолкуйте  съ  ними, — обратил- 
ся Рубцовъ  уже  ко  мн-Ь,  какъ  незаинтересованной  сто- 
рон-Ь. — Нужно  чтобы  челов'Ькъ  ругался. 

Мы  побывали  на  промывальной,  гд*  попыхивала 
паровая  машина,    потомъ    заглянули    въ    выработку 
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;;..,д11;1  II  остановились  отдохнуть  у  потацовскаго 
^чг,ГчУ1\1ч^*  ^^'^'ъ  выработки,  гд-Ь  работали  мужики,  до 
^^1ШУ|УЧЛ  было  саженъ  сто.  Горд-Ьй  добывалъ  въ  глу- 
чЧ'Кх^Й  *^з«*к  носки  и  выбрасывалъ  ихъ  наверхъ,  на 
чччч^ы^^  деронянные  подмостки,  откуда  ихъ  наваливали 
^^^  п^|К'^т»Лку,  и  десятил-Ьттй  внучекъ  Потапа  везъ 
\ччмаму  къ  вашгерду,  гд*  работали  одн*  бабы— ста- 
1ЧЧМ  Архиповна  и  жена  Горд-Ья  растирали  пески  же- 
1^ччными  лопатами,  а  Солонька,  какъ  самая  сильная, 
ИЛЧ^^1^^^^**'^^^^  на  грохотъ  новыхъ  песковъ  или  сгре- 
^\ч^ч1П  нараставш1Я  кучи  галекъ. 

-  Богь  на  помочь! — -здоровался  Рубцовъ,  когда 
мы  подошли  къ  бабамъ. — Ну,  что,  Архиповна,  много- 
ли  намыла  сегодня? 

-  Съ  полфунта  будетъ,  —  ответила  Архиповна  и 
ноирив'Ьтливо  покосилась  на  насъ. 

—  Маленькихъ  полфунта? 

—  Вс*  наши,  и  больш1е  и  маленьше. 

—  Такъ... 

Рубцовъ  немножко  смутился  и  не  зналъ,  въ  ка- 
комъ  тон*  поддержать  разговоръ.  Солонька  не  обра- 
щала на  насъ  никакого  внимашя  и  ловко  подбрасы- 
вала песокъ  на  вашгердъ;  жел-Ьзная  лопата  у  нея 
въ  рукахъ  походила  на  какую-то  игрушку.  Я  только 
теперь  разсмотр-Ьлъ  первую  пр1исковую  красавицу — 
она  именно  хороша  была  на  работ*.  Изъ-подъ  надви- 
нутаго  на  лобъ  кумачнаго  платка  такъ  задорно  и 
бойко  гляд'Ьли  темные  глаза,  а  свежее  лицо  свети- 
лось молодымъ,  здоровымъ  румянцемъ.  Голыя  ноги 
и  руки  не  знали  устали.  Рубцову,  видимо,  хотелось 
заговорить  съ  Солонькой,  но  онъ  ст-Ьснялся  старухи 
и  кончилъ  т^мъ,  что  раскурилъ  папироску. 

—  Экъ  тебя  взяло    съ    этимъ    табачищемъ...— за- 
^^;        ворчала  Архиповна,  сердито  отплевываясь. — Шелъ-бы 
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ТЫ,  Михалъ  Павлычъ,  лучше   къ   себ^Ь    въ    контору. 
Нечего  теб*  съ  бабами  тутъ  делать... 

Эта  выходка  заставила  Солоньку  едва  заметно 
улыбнуться,  и  она  лукаво  вскинула  глазами  на  Руб- 
цова, который  вдругъ  какъ-то  съежился  и  торопливо 
сосалъ  погасшую  папиросу. 

—  Чистый  дьяволъ  эта  старуха!.. — ругался  Руб- 
цовъ,  когда  мы  шли  по  пршску  домой. — И  задними 
и  передними  ногами  бьетъ...  Ну,  да  это  все  равно!.. 
Слышали,  какъ  вчера  вечеромъ  п-Ьла  Солонька?.. 

День  выдался  необыкновенно  жаршй,  такъ  что  на- 
каленный воздухъ  переливался  и  струился,  какъ 
вода,  что  бываетъ  только  въ  самый  сильный  зной. 
В-Ьтра  не  было,  и  все  кругомъ  застыло  въ  тяжелой 
истом*.  Молча  стоялъ  л'Ьсъ,  не  шепталась  трава,  не 
слышно  было  птицъ,  только  неугомонный  дятелъ  гд*- 
то  недалеко  долби лъ  сухое  дерево.  Несколько  арте- 
лей пошабашило.  Виднелись  группы  об-Ьдавшихъ  ра- 
бочихъ.  Въ  одномъ  жкстЬ  около  балагана  усп-Ьвшхе 
отоб-Ьдать  спали  на  трав*  въ  самыхъ  отчаянныхъ 
позахъ,  точно  раздавленные,  какъ  спятъ  люди  поел* 
каторжной,  страдной  работы.  Попался  штегерь  Епиш- 
ка,  б'Ьжавш1й  куда-то  съ  пустымъ  кошелькомъ  въ 
рукахъ.  Онъ  издали  снялъ  кожаную  фуражку  и  улыб- 
нулся своей  вороватой  улыбкой.  Блескинъ  сид'Ьлъ  у' 
окна  въ  одной  ситцевой  рубах*  съ  разстегнутымъ 
воротомъ,  а  котенокъ  ползалъ  у  него  по  широкимъ 
плечамъ. 

У  самой  конторы  насъ  догналъ  Потапъ  и  безъ 
всякой  церемон1и  объявилъ  свое  непрем*нное  желаше 
«починить  башку». 

—  Ты  съ  ума,  кажется,  сошелъ?  —  разсердился 
Рубцовъ. — Что  у  меня  разв*  кабакъ?.. 

—  Невозможно,    Михалъ    Павлычъ...    мн*    просто 
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ЖИТЬЯ  отъ  моей  старухи  не  стало,  а  все  изъ-за  тебя. 
По-Ьдомъ  "Ьсть  старая  крымза...  А  ужъ  я  услужу, 
Михалъ  Павдычъ,  родимый  мой!.. 

Рубдовъ  только  засмеялся  и  подалъ  старику  въ 
окно  ц'Ьлую  бутылку  водки. 

—  Всю  мн*,  Михалъ  Павлычъ?  —  изумился  Потапъ, 
не  решаясь  принять  свалившееся  съ  неба  сокровище. 

—  Всю...  Да  пожалуйста,  убирайся  къ  чорту  на 
хвостъ,  надо'Ьлъ!.. 

Потапъ  сунулъ  бутылку  за  пазуху  и  сначала  64- 
гомъ  поб-Ьжалъ  черезъ  пр1искъ  къ  своему  балагану, 
но  вернулся  съ  полдороги  и  скрылся  гд-Ь-то  въ  ку- 
€тахъ . 

За  об-Ьдомъ  и  посл-Ь  об*да  опять  шли  т*  хорош1е 
молодые  разговоры,  которымъ  и  конца  н'Ьтъ.  Теперь 
говорилъ  больше  Блескинъ  и,  нужно  отдать  ему  спра- 
ведливость, говорилъ  лучше,  ч'Ьмъ  Рубцовъ.  Онъ  об- 
стоятельно объяснялъ  великое  значенхе  естественныхъ 
лаукъ,  особенно  хим1и,  и  самымъ  простымъ  языкомъ 
разсказывалъ  истораю  каждой  науки  въ  отдельности. 
Зоолопя,  ботаника,  анатомхя,  физаолопя — все  это  бы- 
ли так1я  велишя  науки,  безъ  которыхъ  невозможно 
ступить  шагу.  Ни  психолопи,  ни  исторш,  ни  фило- 
софш,  въ  настояш;емъ  смысл*  слова  еп1,е  и  не  было, 
потому  что  ВС*  эти  науки  должны  основаться  на 
«стествознан1и,  которое  еш,е  д-Ьлаетъ  свои  первые 
шаги. 

Рубцовъ  сид-Ьлъ  на  окн*,  курилъ  одну  папиросу 
за  другой,  плевалъ  за  окно,  стараясь  попасть  въ  ко- 
тенка, спрятавшагося  въ  трав*,  и  нап'Ьвалъ  на  какой- 
то  необыкновенный   мотивъ  строфы  изъ  Гейне: 

У  меня  глубоко  въ  сердц* 
Золотой  поставленъ  стели къ. . . 
И,  сидя  ва  табуреткахъ, 
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Въ  карты  дамочки  играютъ . . . 
Но  съ  лукавою  улыбкой 
Нее  выигрывавтъ  Клара... 

Съ  пршска  я  ушелъ  только  вечеромъ,  унося  въ 
своей  охотничьей  сумк*  штукъ  пять  хорошихъ  кни- 
жекъ.  Это  было  такое  молодое  счастье,  которое  не 
повторяется.  Въ  голов*  бродилъ  какой-то  блаженный 
туманъ,  и  будущее  казалось  такъ  хорошо,  просто  и 
открыто;  вотъ  въ  этихъ  книжкахъ,  тянувшихъ  сумку 
какъ  кирпичи,  все  сказано,  что  нужно.  Я  даже  сме- 
ялся отъ  радости. 

На  опушк*  л'Ьса  я  неожиданно  наткнулся  на  очень 
веселую  группу:  старый  Потапъ,  кучеръ  Софронъ  и 
штегерь  Епишка  сид'Ьли  съ  красными  лицами  на 
трав-Ь, — они,  очевидно,  угощались  даровой  господской 
водкой. 


У. 


Все  л-Ьто  для  меня  прошло  въ  какомъ-то  чаду, 
хотя  я  жилъ  только  собственно  на  Мочг-Ь,  куда  от- 
правлялся каждую  нед'Ьдю  раза  три.  Студенты  оста- 
вались прежними  студентами,  и  моимъ  идеаломъ 
сделалось  быть  такимъ  же  естественникомъ,  какъ 
Вдескинъ.  Да,  это  былъ  настоящхй  идеальный  чело- 
в'Ькъ,  и  каждый  разъ  я  открывалъ  въ  немъ  какое- 
нибудь  новое  достоинство.  У  Рубцова  не  хватало  со- 
лидности и  той  выдержки  характера,  которая  такъ 
неотразимо  дМствуетъ  на  молодую  натуру. 

Зачитываясь  книгами  по  естествознашю,  я  жилъ 
въ  какомъ-то  совершенно  фантастическомъ  мхр*.  Д'Ьй- 
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отнитольность  сосредоточивалась  въ  пршсковой  кон- 
тор'Ь  на  Мочг*,  гд*  всегда  было  такъ  упоительно 
хорошо,,.  Много  л*тъ  прошло,  а  я  какъ  теперь  вижу 
1^ту  зав^^тную  палочку  на  стЬи*,  гд*  заманчиво  вы- 
глядышии  объемттые  1ч>М11кп  геолопн  Ляйеля,  «Мхръ 
до  (ч^творонш  чолок!^ка^,  Циммермана,  «Челов4къ  и 
!а^01Ч>  е1Ч>  кь  ир«1ччЬ^  Фогта,  •« Происхождеше  ви- 
дои'ЬV  ДчЦ^нткч  п  1\  д**  н  т.  д.  Сколько  безсонныхъ 
ночой  оило  и^ч^к^ч\(оно  з^1  чтешемъ  этихъ  книжек'ь,  и 
и1^1>ч^  ^^ь  оч  1чу  гьчкШчЧН1е  разрасталась,  кр-Ьпла  и  въ 
КV»ии^  КVЧ(^^V^^^ь  1цнч^ратилась  въ  какое-то  сл-Ьпое  по- 
клVчичиV^  \V^^ччи^а  книжки  перемешивались  съ  хоро- 
шими ^ч^.ич^кчч^'^^и,  тихими  вечерами,  бесЬдами,  а 
ииVЧЧ^^  1Ч^|к>^чими  опорами  студентовъ.  Да,  это  было 
чучч^икч^  и  очаотлнвое  время,  и  мн*  отъ  души  жаль 
г\  VVV^V\А<^'^^^ь.  которая  не  испытываетъ  ничего  подоб- 
ии м  ноопособна  испытать:  не  т*  времена,  а 
И!  нремя,  то   и   птицы,    что    ни   птицы,    то    и 

>дп  вое  время  стояла  отличная.  Изредка  пере- 
рЬдк1е  дожди,  точно  зат^мъ  только,  чтобы 
мылись,  и  л^съ  зелен*лъ  еш,е  красивее. 
|и>тъ  вамъ,  братику,  великая  книга,  читайте 
)НТорствовалъ  Рубцовъ,  указывая  щъ  окна  на 
[  л^съ. — Тутъ  все:  и  ботаника,  и  геолопя,  и 
я,  и  П0Э31Я...  Остальное  все  бирюльки    и    пу- 

Го-есть,  что  остальное-то?— л-Ьниво  спрашивалъ 
нъ. 

^  все  остальное,  ч^мъ  тешились  раньше:  стиш- 
зыка,  чувствительные  романы,   картинки   раз- 
долы,  ну,  вообще,  такъ  называемое,  искусство 
[  наука.  Гиль  и  ерунда. 
)днако,  ты  плачешь  надъ  гитарой?.. 
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—  Это  атавизмъ,  Петька...  Ветх1й  челов'Ькъ  ска- 
зывается. Значить,  еще  не  укр-Ьпился  въ  настоящей 
поэзш,  а  нужно  непрем'Ьнно  что-нибудь  этакое  дрян- 
ненькое, кисло-сладкое,  вообще  гнусное... 

—  Ну,  это  ужъ,  ты  врешь,  братецъ. 

—  Какъ  вру? 

—  А  такъ.  Не  .знаешь  м-Ьры...  Искусство  тоже 
необходимо,  только  хорошее  и  здоровое  искусство:  и 
музыка,  и  п^нхе,  и  живопись,  и  скульптура. 

—  Да,  нужна  фотографхя,  нужны  рисовальщики 
для  хорошихъ  сочинешй,  нужны,  пожалуй,  дв^Ь — три 
хорошихъ  п-Ьсенки,  нужно  уменье  приготовить  изъ 
папье-маше  манекена,  нужна  музыка  для  домашняго 
обихода,  т.  е.  когда  играетъ  Софронъ  на  своей  гар- 
моши,  нужны  нац10нальные  танцы,  чтобы  встрях- 
нуться, и  только. 

Этотъ  вопросъ  объ  искусств*  былъ  неисчерпаемой 
темой  для  споровъ,  и  Рубцовъ  въ  заключен1е  всегда 
ругалъ  пр1ятеля  «разслабленнымъ  эстетикомъ». 

—  Если  ужъ  ты  хочешь,  такъ  вотъ  въ  этой  ля- 
гушке, которая  корячится  въ  банк*,  все  твое  искус- 
ство сидитъ, — кричалъ  Рубцовъ,  б^гая  по  комнатЬ. 

—  Ну,  это  братъ,  началась  базаровщина... —  отв*- 
чалъ  обыкновенно  Блескинъ  и  смолкалъ. 

Мн*  особенно  нравилась  та  серьезная  простота,  съ 
какой  держали  себя  мои  друзья  относительно  рабо- 
чихъ.  Живость  Рубцова  уравновешивалась  солидностью 
Блескина,  и  вм-Ьст*  они  составляли  великолепную 
пару.  Именно,  они  особенно  хороши  были  вм-Ьст*,  какъ 
я  понялъ  много  л^тъ  спустя.  Отъ  заигрывацхй  съ 
меньшимъ  братомъ  въ  равноправность  удерживало 
обоихъ  известное  чувство  м-Ьры,  да  и  пршсковые  ра- 
боч1е  какъ-то  совсЬмъ  не  подходили  подъ  идеальное 
представлеюе  настоящаго  мужика.  У  Рубцова,  правда, 

УРАЛЬСК1Е  РА8СКАЗЫ.   Т.    И1.  Ь 
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была  слабость  почитать  хорошую  книжку  кому-нибудь 
изъ  молодыхъ  рабочихъ,  но  результаты  появлялись 
самые  плачевные:  слушатель  пот4лъ,  ежился  и  кон- 
чалъ  т*мъ,  что  или  просилъ  на  водку,  или  начиналъ 
прятаться.  Единственнымъ  плюсомъ  въ  этихъ  попыт- 
кахъ  было  то,  что  Рубцовъ  выучилъ  грамот*  кучера 
Софрона  и  штегеря  Епишку.  Подвергался  опытамъ  и 
старый  пьяница  Потапъ,  но  онъ  ни  за  что  не  хотЬлъ 
читать  гражданскую  печать. 

—  Н-Ёть,  съ  нашими  пр1исковыми  мужиками  ни- 
чего не  поделаешь, — р-Ьшилъ  Рубцовъ. — Как1е-то  они 
очум-блые  совсЬмъ...  Толкуешь,  толкуешь  ему,  а  от- 
вернулся, онъ — свое,  Выучилъ  Епишку  съ  Софрономъ 
читать,  далъ  имъ  хорошихъ  книгъ,  а  они  потихоньку 
отъ  меня  читаютъ  Бону  да  какой-то  солдатск1й  п-Ь- 
сенникъ. 

—  Значитъ,  не  ум-Ьешь  взяться  за  д-Ьло... — коротко 
объяснялъ  Блескинъ. 

—  Ну,  н'Ьтъ,  тутъ  нужно  со  школы  начинать,  бра- 
тику... Можетъ  быть,  бабы  лучше  пойдутъ.  Какъ-ни- 
будь  надо  попробовать  съ  Архиповной. 

—  Да  она  грамотная,  кануны  «говоритъ»  по  покой- 
никамъ. 

—  Ну,  тогда  съ  Солонькой...  Бойкая  д-Ьвка. 

—  Попробуй.  Какъ  разъ  д^ло  кончится  клубнич- 
кой, на  пом'Ьп^ичхй  манеръ...  Ты  къ  тому  же  и  стихи 
Гейне  любишь,  а  тамъ  эта  реабилитащя  плоти  въ  со- 
вершенств* объясняется. 

—  Ну,  ну,  пошелъ!  Теб*  бы  съ  Архиповной  кануны 
говорить. 

Пршсковые  рабочхе  по  вечерамъ  часто  собирались 
около  ПР1ИСК0В0Й  конторы.  Гд-Ь-нибудь  тренькала  ба- 
лалайка, и  непрем'Ьнно  плясали.  По  праздникамъ  при- 
ходили д^вки  и  «заводили»  хороводныя  п-Ьсни.  Бле- 
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<5кинъ  посыдалъ  имъ  самоваръ,  чаю  и  пряниковъ,  а 
•самъ  подолгу  стоялъ  на  крыльц*  и  издали  смотр-Ьдъ 
на  чужое  веселье.  Рубцовъ,  конечно,  не  могъ  смотр'Ьть 
-съ  такимъ  философскимъ  спокойств1емъ  на  живыхъ 
людей  и  непремФино  вертЬлся  въ  д-Ьвичьемъ  хоровод*, 
гд*  п'Ьлъ  п'Ьсни  и  плясалъ  съ  зам'Ьчательнымъ  искус- 
ч5твомъ,  особенно  когда  выходила  на  средину  круга 
подсадистая  Солонька. 

—  Ай  да  Михалъ  Павлычъ,  ловко  откалываетъ!.. — 
Босхищались  вс*  рабочхе. — Форменно...  Ну-ко,  Солонь- 
ка, подковырни  барину-то. 

Мн*  казалось,  что  всЬ  эти  рабочхе  ловкую  пляску 
Рубцова  ставили  неизмеримо  выше  всЬхъ  его  остадь- 
лыхъ  достоинствъ — это  было  просто  обидно,  хотя  Руб- 
цовъ  самъ  любилъ  посм-Ьяться  надъ  этой  особенностью 
народнаго  понимашя. 

—  Все-таки  добрымъ  словомъ  помянуть:  «ловко 
плясалъ  Михалъ  Павлычъ!»  смеялся  онъ  своей  груст- 
ной улыбкой. — В-Ьдь,  если  разобрать,  такъ  ц-Ьдая  тра- 
гед1Я  античная  получится  изъ  этого  непонимашя. 

Наступившая  осень  давала  себя  чувствовать.  Пер- 
вый утренникъ  расцв-Ьтидъ  д^съ  яркими  желтыми 
пятнами,  а  гд*  попадались  осины — этотъ  л-Ёсъ  точно 
быдъ  обрызганъ  кровью.  Время  для  охоты  наступало 
самое  лучшее,  но  мн*  приходилось  думать  объ  отъ'Ьзд'Ь. 
На  Мочт-Ь  все  было  попрежнему.  Только  разъ  мн* 
пришлось  сделаться  невольнымъ  свид^тедемь  одной 
странной  сцены.  Я  брелъ  съ  ружьемъ  на  пршскъ  пря- 
мымъ  путемъ,  т.  е.  д-Ьсомъ.  Въ  одномъ  м^ст*  нужно 
было  перейти  узкую  д-Ьсную  прогалину,  гд-Ь  обыкно- 
венно паслись  пр1исковыя  лошади.  Знакомый  см-Ьхъ 
и  громшй  голосъ  заставили  меня  оглянуться.  Какъ 
разъ  противъ  меня    на  опушк*   стояла    съ  уздой  въ 

рукахъ  Солонька,  а  Рубцовъ  обнималъ  ее  и  ц^довадъ 

6* 
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въ  шею.  Солонька  закидывала  голову  назадъ   и    оть 
щекотки  заливалась  своимъ  звонкимъ  см*хомъ. 

—  Отстань,  некошнбй!.. — кричала  она,  д-Ьлая  сла- 
бую попытку  освободиться  отъ  барскихъ  объят1й. — Я 
вотъ  тебя  такъ  окрещу  уздой-то...  Экъ,  привязался!.. 

Рубцовъ  что-то  шепталъ  ей  на  ухо  и  продолжалъ 
ц-Ьловать.  Мое  положеше  было  самое  глупое,  какое 
только  можетъ  выпасть  на  долю  недоросля.  Остава- 
лось ретироваться,  но  я  это  сд'Ьлалъ  такъ  неловко,, 
что  Солонька  оглянулась  въ  мою  сторону  и  съ  виз- 
гомъ  скрылась  въ  л-Ьсу.  Рубцовъ  стоялъ  на  прежнемъ 
м-Ьст*  и  теребилъ  свою  бородку  съ  самымъ  растерян- 
нымъ  видомъ.  Я  чувствовалъ,  что  красн-Ью,  но  при- 
шлось выходить  изъ  невольной  засады.  Вероятно,  мой 
жалшй  видъ,  когда  я  подходилъ  къ  Рубцову,  разсм*- 
шилъ  его,  и  онъ  проговорилъ  съ  улыбкой: 

—  Ахъ,  молодой  челов'Ькъ,'  молодой  челов'Ькъ... 
Разв*  хорошо  ц-Ьловаться  съ  Солонькой?. .  Стыдитесь. 
Я  вотъ  скажу  Петьк*,  каше  вы  опыты  производите 
по  естествознашю. 

Шутка  вышла  тяжелая  и  мы  стЬсняли  другъ  друга. 
Въ  моихъ  глазахъ  Рубцовъ  потерялъ  прежнее  обаяше: 
эти  поц'Ьлуи  и  визгъ  Солоньки  не  им^ли  ничего  об- 
щаго  съ  т-Ьмъ,  что  говорилось  обыкновенно  въ  кон- 
тор*, да  и  Рубцовъ,  очевидно,  скрывалъ  свое  пове- 
ден1е  отъ  Петьки.  Выплывала  двойная  ложь.  Что  об- 
щаго  могло  быть  между  Солонькой  и  Рубцовымъ,  и 
къ  чему  могло  все  это  повести?..  Помню,  какъ  мн* 
было  стыдно  и  больно  за  этотъ  импровизированный 
романъ,  и  всего  удивительн'Ье  было  то,  что  я  не  могъ 
больше  смотр'Ьть  прямо  въ  глаза  Рубцову,  точно  дей- 
ствительно виноватъ  былъ  я.  Обидное  чувство  какого- 
то  обмана  и  фальши  не  могло  улечься  и  долго  поел*,, 
когда  я  припоминалъ  эту  сцену. 
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Это  былъ  мой  посл'Ьдн1й  визитъ  на  Мочгу.  Мн* 
тяжело  было  бы  встр-Ьтиться  еще  разъ  съ  Рубцовымъ, 
да  и  мое  присутствае,  видимо,  его  стЬсняло,  точно 
что-то  порвалось  между  нами. 

—  Увидимся  черезъ  годъ,  когда  вы  будете  уже 
студентомъ,  —  говорилъ  Блескинъ  на  прощанье. 

Рубцовъ,  противъ  обыкноветя,  молчалъ  и  только 
ерошилъ  волосы.  Я  проклиналъ  глупую  сцену  въ  л-Ьсу 
вм-Ьст*  съ  Солонькой. 

Черезъ  неделю  я  уЬхалъ  въ  губернски  городъ  до- 
тягивать лямку  своего  ученическаго  существоваюя  и, 
странное  Д'Ьло,  очень  скоро  забылъ  то  тяжелое  чув- 
ство, которое  было  вызвано  посл'Ьднимъ  путешествь 
«мъ  на  Мочгу.  Молодость  именно  тЬмъ  и  хороша,  что 
она  не  помнить  зла  и  идетъ  навстречу  добру  съ  рас- 
простертыми объят1ями.  Иногда  мн*  казалось,  что  я 
создалъ  въ  собственномъ  воображенхи  сцену  свидашя 
Рубцова  съ  Солонькой  въ  л^Ьсу  и  что  въ  действи- 
тельности не  только  ничего  подобнаго  не  было,  но  и 
не  могло  быть. 


У1. 

Прошелъ  посл-Ьдшй  годъ  безцв-Ьтной  ученической 
жизни,  и  я  сд'Ьлался  почти  студентомъ.  Понятна  та 
радость,  съ  какой  я  лет&ъ  въ  родной  уголъ,  въ  свою 
горную  глушь,  и  первымъ  д-ёломь,  конечно,  отпра- 
вился пров-Ьдать  своихъ  друзей  на  Мочг*. 

Пр1искъ  расширился.  Л-Ьсь  по  теченш  Мочги  былъ 
вырубленъ  еще  дальше.  Работы  съ  прежняго  м^ста 
спустились  ниже.  Около  пршсковой   конторы  образо- 
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вался  пустырь:  брошенный  ямы,  обвалившаяся  канав- 
ки^ размытая  плотинка,  высохш1й  прудъ,  зароставш1я 
травой  перемывки  и  т.  д.  Жизнь  точно  ушла  отсюда^ 
предоставивъ  мертвой  природ*  залечивать  нанесенныя 
челов-Ькомь  раны  и  царапины,  Пр1исковая  контора 
стояла  на  прежнемъ  м-ЬсгЬ,  и  первое,  что  бросилось 
въ  глаза  еще  издали — былъ  св'Ьж1й  прирубъ.  Это  зна- 
чило, что  д^ла  на  пр1иск*  шли  впередъ,  и  прибавили 
пом-Ьщеше  для  какого-нибудь  новаго  служащаго.  Дру- 
Г1Я  постройки  остались  въ  прежнемъ  вид*:  тотъ  же 
магазинъ  для  разныхъ  пр1ИСковыхъ  припасовъ,  та  же 
людская,  гд*  жили  кучеръ  Софронъ  и  штегерь  Епиш- 
ка,  т*  же  конюшни  и  легоньшй  нав-Ьсъ  для  экипа- 
жей. Прирубъ  былъ  приставленъ  къ  глл^хой  ст-Ьн*^ 
конторы  и  выходи  л  ъ  окнами  прямо  въ  л-Ьсь;  малень- 
кое крылечко  было  -затянуто  парусиной,  какъ  на 
дач*. 

Когда  я  подходилъ  къ  контор*,  было  еще  довольна 
рано — часовъ  десять.  Солнце  начинало  только  еще 
припекать,  и  собаки  наслаждались  безмятежнымъ  по- 
коемъ  въ  т*ни  крылечка.  Имъ,  видимо,  было  л*нь 
даже  лаять,  и  только  какой-то  желтый  барбосъ  встр*- 
тилъ  меня  глухимъ  ворчаньемъ.  Одно  окно  конторы 
было  открыто,  и,  какъ  мн*  показалось,  въ  немъ  мельк- 
нуло женское  лицо.  Признаться  сказать,  для  меня  это 
было  непр1ятной  новостью.  Я  поднялся  на  крыльцо  и 
постучалъ  въ  дверь. 

—  Войдите... — отв^чаль  изнутри  знакомый  голосъ 
Блескина. 

Представившаяся  мн*  картина  не  требовала  объ- 
яснен1я.  У  окна  стоялъ  тотъ  же  письменный  столъ; 
на  немъ  стоялъ  тотъ  же  кипевши  самоваръ,  и  Бле- 
скинъ  сид^лъ  такъ  же  съ  своимъ  стывшимъ  стака- 
номъ  чая,  заложивъ  нога  на  ногу,  а  около   него  си- 
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д'Ьла  Солонька  и,  при  моемъ  появленхи,  быстро  спря- 
тала какую-то  книжку  за  спину.  Она  была  од-Ьта  въ 
шерстяномъ  плать*  какого-то  необыкновеннаго  линю- 
чаго  цв-Ьта  и  въ  красномъ  платк-Ь,  повязанномъ  по- 
бабьи.  У  сгЬны,  гд*  мы  когда-то  спали  съ  Рубцо- 
вымъ,  стояла  д-Ьтская  кроватка,  и  въ  ней  спалъ  раз- 
метавшШся  ручонками  ребенокъ. 

—  Ахъ,  это  вы... — здоровался  Блескинъ,  оглядывая 
меня  изъ-за  своихъ  очковъ.  —  Давно  ли  въ  нашихъ 
краяхъ? 

—  Только  что  усп'Ьлъ  пр1'Ьхать... 

—  Рубцовъ  будетъ  очень  радъ...  Онъ  гд-Ь-то  на 
пр1иск'Ь.  Соломонида  Потаповна,  вы  что  же  это  книж- 
ку-то прячете?.. 

—  Да  такъ... — кокетливо  проговорила  Соломонида 
Потаповна,  продолжая  прятать  за  спиной  книжку. — 
Такъ  я  испужалась,  Петръ  Гаврилычъ, — до  смерти. 

—  Нужно  говорить:  испугалась... 

—  Ужъ  вы  всегда  перешибете  на  каждомъ  слов*... 
А  я  все-таки  испужалась...  да!..  Што  вы  ко  мн*  при- 
стали?.. 

—  Не  кричите,  пожалуйста,  испугаете  ребенка... 

—  Чего  ему  д-Ьлается?  Спитъ... 

—  Вы  хотите  чаю?  —  предлагалъ  мн*  Блескинъ, 
вероятно,  чтобы  прекратить  неловкую  сцену.  — Я, 
в-Ьдь,  зд-Ьсь  въ  гостяхъ,  а  самъ  живу  рядомъ,  въ  но- 
вомъ  прируб-Ь. 

Пока  шелъ  обыкновенный  въ  такихъ  случаяхъ  раз- 
говоръ,  я  усп'Ьлъ  разсмотр'Ьть  т*  перемены,  который 
были  произведены  въ  этой  комнат*  присутствхемъ 
Соломониды  Потаповны.  О  датской  кроватк*  я  уже 
говорилъ.  Въ  углу  стояли  два  новыхъ  зеленыхъ  сун- 
дука невьянской  работы,  тутъ  же  вис*лъ  разный  жен- 
СК1Й  хламъ,  принадлежавш1й  хозяйк*  ~  новое  ситцевое 
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платье,  барашковая  шуба,  пестрая  шаль  въ  м-Ьщан- 
скомъ  вкусЬ,  кумачный  сарафанъ  и  т.  д.  Появился 
въ  углу  дрянной  шкапикъ  съ  чайной  посудой,  на  ок- 
нахъ  ситцевыя  занав-Ьски  и  герани,  на  стЬн*  несколько 
лубочныхъ  картинъ,  въ  углу  образокъ,  двуспальная 
кровать  и  даже  коверъ  передъ  ней.  Любимая  моя  по- 
лочка съ  книгами  исчезла  совсЬмъ,  а  книги  Рубд,ова 
просто  валялись  въ  углу  и  были  покрыты  толстымъ 
слоемъ  пыли.  Такую  же  печальную  участь  разд'Ьлялъ 
и  микроскопъ,  торчавш1й  на  окн*.  Д-Ьтсшн  пеленки, 
дв'Ь-три  игрушки  и  тотъ  спещальный  безпорядокъ, 
какой  бываетъ  только  въ  д-Ьтскикь,  довершали  обш,ую 
картину. 

Соломонида  Потаповна— прежней  Солоньки,  щего- 
лявшей въ  подбористыхъ  сарафанахъ,  больше  не  бы- 
ло— не  вступалась  въ  нашъ  разговоръ  и  сердито  пе- 
ребрасывала как1я-то  веш,и  въ  углу  подъ  кроватью. 
Она  была  ещ,е  красив-Ье,  ч-Ьмъ  раньше,  той  смягчен- 
ной и  теплой  красотой,  какая  дается  только  молодымъ 
матерямъ,  но  все  это  было  испорчено  шерстянымъ 
платьемъ  м'Ьщанскаго  покроя  съ  невозможными  обор- 
ками и  короткой  тал1ей.  Оно  сид'Ьло  на  Соломонид* 
Потаповн*,  какъ  на  коров*  сЬдло,  и  особенно  делало 
безобразной  ея  тал1ю;  то,  что  было  такъ  хорошо  въ 
сарафан*,  никуда  не  годилось  въ  плать*.  Могучая 
спина  пршсковой  красавицы  теперь  казалась  просто 
безобразной,  какъ  и  эти  рабочхя  мозолистый  руки  и 
больш1я  ноги,  неловко  ступавш1я  въ  новыхъ  козло- 
выхъ  ботинкахъ  со  скрипомъ  и  каблучками  назади. 

Чувствовалось  что-то  натянутое  во  всей  обстанов- 
ке, именно  то,  отсутств1емъ  чего  раньше  и  была 
красна  жизнь  въ  этой  комнатЬ. 

Вернувшись  съ  пршска,  Рубцовъ  былъ,  видимо,  не 
въ  дух*  и  какъ-то  тяжело  покосился  на  Соломониду 
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Потаповну,  которая  не  обращала    на    него    никакого 
Бниман1я. 

—  Ну,  а  что  мой  плодъ? — любовно  спрашивалъ 
Рубцовъ,  наклоняясь  надъ  д-Ьтской  кроваткой. — Спитъ, 
каналья...  Вотъ  всегда  такъ:днемъ  выспится,  а  ночью 
лодыметъ  такой  гвалтъ,  что  жизни  не  радъ. 

Лицо  у  Рубцова  заметно  осунулось  и  загор-Ьло.  Въ 
-большихъ  глазахъ  уже  не  было  беззаботнаго  огонька. 
Прежней  оставалась  только  поддевка,  высоюе  сапоги 
и  ситцевая  рубаха,  какъ  и  у  Влескина.  Въ  разговор^Ь 
Рубцовъ  иногда  забывалъ,  что  спрапшвалъ,  или  от- 
в-Ьчалъ  невпопадъ — вообще,  къ  прежней  разсЬянности 
прибавилась  какая-то  тяжелая  забота,  одна  изъ  т-Ьхъ, 
о  которыхъ  не  говорятъ. 

—  Обедать,  што-ли,  будемъ,  Соломонида  Потапов- 
на? — обратился  Рубцовъ  къ  своей  сожительниц'Ь  съ 
непрхятной  ирон1ей  въ  голосЬ  и  при  этомъ  оглянулъ 
^е  съ  ногъ  до  головы. 

—  Не  поспало  еще...— коротко  отв-Ьтила  та  и  от- 
правилась въ  кухню,  захвативъ  съ  собой  узелокъ 
грязнаго  д-Ьтскаго  б-блья. 

—  Терпеть  не  могу  я  этихъ  проклятыхъ  платьевъ...  — 
точно  застоналъ  Рубцовъ,  когда  дверь  затворилась. — 
Хоть  ты  ей  КОЛЬ  на  голов*  теши!..  В-Ьдь,  безобразхе... 
мещанство.  Не  правда  ли? — обратился  онъ  неожидан- 
но КО  мн**. — И  сколько  ей  ни  толкую,  чтобы  ходила 
Бъ  своихъ  сарафанахъ — ничего  не  беретъ... 

—  Соломонида  Потаповна  совершенно  права  по 
своему,  —  спокойно  заговорилъ  Влескинъ.  — Ей  такъ 
нравится — значитъ  хорошо,  и  такъ  быть  должно. 
Заставлять  ее  од-Ьваться  именно  такъ,  какъ  это  теб-Ь 
нравится,  это...  просто  самодурство.  Прежде  всего  въ 
каждомъ  человек*  нужно  уважать  его  личность. 

—  А  если  это  безобразно,  вотъ  это  самое  шерстя- 
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НИИ  и.иП'Ь^^У  И  (*(>ли  Соломонида  Потаповна  не  пони- 
Мйогь  1»'1'<И'(»  0(»а()браз1я?  Я  только  желаю  объяснить 
♦^И»  й  МО  принуясдаю...  Думаю,  что  я  немножко  боль- 
ию  ИИ  понимаю,  и  на  этомъ  основаши  беру  на  себя 
гмЬки'ТЬ  давать  советы. 

Напрасная  самоув-бренность...  Все  это  д'Ьло 
И1ПГН,  а  о  вкусахъ  не  спорятъ. 

Паконецъ,  если  вообще  мн*  это  непр1ятно?.. 
МиЬ  просто  отравляетъ  жизнь  вотъ  это  самое  про- 
ь.'пггоо  платье  съ  оборками... 

1Гу,  это  ужъ  прихоти,  голубчикъ,  и  н-Ькоторый 
м'Ьщапсшй  эгоизмъ. 

—  -  Вотъ  не  угодно-ли, — обратился  опять  Рубцовъ 
ко  мн*,  какъ  къ  третейскому  судь*. — Ихъ  двое,  а 
я  одинъ...  Стоить  мн-Ь  ротъ  раскрыть,  какъ  у  Соло- 
мониды  Потаповны  является  защитникъ,  и  я  же 
остаюсь  кругомъ  виноватъ. 

—  Что  же,  я  могу  и  не  говорить... — замЬтиль 
Влескинъ   все   съ   т-Ьмъ   же   неуязвимымъ    спокойст- 

В1вМЪ. 

Рубцовъ  только  махнулъ  рукой  и  заб-Ьгалъ  по  ком- 
нат* своимъ  мелкимъ  шагомъ. 

Проснувш1йся  ребенокъ  вывелъ  всЬхъ  изъ  затруд- 
нешя.  Онъ  улыбался  и  смешно  взмахивалъ  ручонка- 
ми, точно  хот'Ьлъ  вспорхнуть.  Рубцовъ  наклонился 
надъ  кроваткой,  и  маленькое  розовое  личико  отве- 
тило беззубой  улыбкой.  Но  это  веселое  настроеше 
быстро  сменилось  первой  гримасой,  кряхт-Ьшемь  и 
отчаяннымъ  плачемъ. 

—  Экъ  тебя  взяло!.. — выругался  Рубцовъ,  огляды- 
ваясь.— Куда  это  моя  дама  ушла?..  В^чно  уйдетъ 
именно  въ  то  время,  когда  ребенокъ  проснется... 

—  Это  она  нарочно  д^лаетъ,  чтобы  огорчит  ь  те  • 
бя, — объяснялъ    Влескинъ,    поднимаясь   съ   м'Ьста. — 
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Или,  можетъ  быть,  ребенокъ  выжидаетъ,  когда  оста- 
нется съ  глазу  на  глазъ  съ  папашей,  и  нарочно  за- 
реветь, чтобы  досадить... 

Блескинъ  спокойно  подошелъ  къ  кроватк-Ь,  спо- 
койно взялъ  своими  большими  руками  плакавшага 
ребенка  и  вынулъ  его  изъ  кроватки.  Маленьшй 
плакса  сейчасъ  же  началъ  улыбаться  прежней 
улыбкой  и,  забавно  вытаращивъ  светлые  больппе 
глаза,  аппетитно  принялся  сосать  свой  розовый  ку- 
лачокъ.  Рубцовъ  облегченно  вздохнулъ  и  сейчасъ  же 
повесе  л*  лъ. 

—  Нюта...  Нюта...  Нюта!.. — повторялъ  Влескинъ,^ 
осторожно  подбрасывая  ребенка  къ  самому  потолку. — 
Маленькая  барышня  Нюта...  Смотри,  какой  у  тебя 
глупый  папка!.. 

Барышня  Нюта  болтала  голыми  кривыми  ножон- 
ками и  захлебывалась  отъ  удовольств1я,  пуская  слю- 
ни прямо  на  руку  своей  бородатой  няньки. 

—  А  мнЬ  стоитъ  только  взять  эту  барышню  на 
руки,  такъ  она  зальется  такимъ  отчаяннымъ  ревомъ, 
точно  ее  р-Ьжутъ, — объяснялъ  съ  улыбкой  Рубцовъ. — 
Разбойникъ  будетъ  д-Ьвка... 

Явившаяся  изъ  кухни  Соломонида  Потаповна  вся 
заал-Ьлась,  когда  увид-Ьла  ребенка  на  рукахъ  у  Бле- 
скина. 

—  Дайте  мн-Ь  ее  сюда... — бормотала  она,  стараясь 
отнять  ребенка,  котораго  Блескинъ  подняль  къ  са- 
мому потолку. — Анка,  Анка,  подь  ко  мн-Ь!.. 

ВсЬмъ  сделалось  какь-то  вдругъ  весело,  и  въ 
этомь  хорошемъ  настроеши  сЬли  за  об-Ьдь.  Об-Ьдали 
на  Мочт*  рано,  потому  что  вставать  приходилось 
часовъ  въ  пять  утра.  Когда  мы  уже  кончали  'Ьсть, 
въ  открытомъ  окн-Ь  показалась    голова   старика   По- 
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тапа  и  сейчасъ  же  скрылась.  Это  вызвало  обпцй 
см*хъ. 

—  Эй,  Потапъ,  чего  ты  прячешься? — позвалъ  его 
Рубцовъ.— Садись  съ  нами  обедать. 

Голова  Потапа  опять  показалась  въ  окн*;  его  лицо 
улыбалось  нерешительно-заискивающей  улыбкой. 

—  Спасибо,  Михалъ  Павлычъ...  —  пробормоталъ 
<»тарикъ,  переминаясь  съ  ноги  на  ногу. — Я  ужъ  тово, 
пооб1аалъ.  На  минутку  завернулъ...  Сейчасъ  побегу 
на  пр1иокъ,  а  то  старуха  загрызетъ.  Михалъ  Павлычъ, 
родимый  мой,  всю  поясницу  у  меня  разломило... 

' 'Ппчтька,  какъ  теб-Ь    не   совестно? — оговорила 

отца  Соломонида  Потаповна  и  сердито  нахмурилась: — 
1ипь  >'5»со  я  скажу  мамыньк*,  какъ  ты  водку  зд-Ьсь 
клянчишь... 

Цу,  поди,  поди  къ  матери-то!.. — поддразнивалъ 

Потапъ.— Она  т*  покажетъ... 

-  'Гакъ  теб*  лекарства  нужно?  — спрашивалъ  Руб- 
1аливая  походный  серебряный  стаканчикъ. 
Михалъ  Павлычъ,  родимый  мой...  то-есть,  такъ 
до,  такъ  ухватилоГ.. 

{ач-Ьмь  это    вы,    Михалъ    Павлычъ,    напрасно 
I  балуете? — ворчала  Соломонида   Потаповна. — 
это  порядокъ... 
ва  Потапа  исчезла,  но  еш;е  разъ  появилась  въ 

проговорила: 
Лихалъ    Павлычъ,    родимый    мой...    ради    ты 
аго  Христа  николды  не  слушай  этихъ  самыхъ 

Ступай,  ступай,  нечего  теб-Ь    тутъ    делать... — 
I  на  отца  Соломонида  Потаповна. 
'олонька...  кто  я  теб*,  а?..  Значитъ  теб*  род- 
вцъ    въ    томъ    род*,    какъ    березовый    пень... 
.  Погоди... 
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Блескинъ  улыбался,  а  Рубцовъ  выпилъ  еще  лиш- 
нюю рюмйу  водки. 

Мы*  показалось,,  что  между  друзьями  пробежала 
черная  кошка,  и  что  прежняя  товариш;еская  непри-- 
нужденность  исчезла  навсегда,  хотя  они  сами  не  же- 
лали убедиться  въ  этомъ.  Притомъ  являлась  мысль, 
что  Рубцовъ  точно  ревнуетъ  Влескина — выходило 
какъ-то  такъ,  что  Блескинъ  стоялъ  ближе  къ  Соло- 
монид*  Потаповн*,  лучше  ее  понималъ  и  ум-Ьлъ  за- 
ставить ее  сделать  по  своему.  Между  ними  устано- 
вилась та  тонкость  понимашя,  которая  обходится 
безъ  словъ,  и  это  мучило  Рубцова,  какъ  мучила  ега 
и  авто^ритетность  Влескина. 


УП. 

Вывая  часто  на  Мочг*,  я  теперь  останавливался 
уже  въ  новой  комнатк*  Влескина,  гд*  и  м'Ьсто  было 
свободное  на  мой  пай,  и  зав-Ьтная  полочка  съ  книж- 
ками, и,  главное,  сознаше,  что  зд-Ьсь  никого  не 
стесняешь  своимъ  присутствхемъ.  Рубцовъ  тоже  лю- 
билъ  частенько  завертывать  въ  эту  комнату  и  по- 
долгу засиживался  зд-Ьсь  за  разными  хорошими  раз- 
говорами. Тутъ  же  неизм-Ьннымъ  сочленомъ  нашей 
компанхи  являлся  большой  с-Ьрый  котъ.  Это  былъ 
тотъ  самый  сЬрый  котенокъ,  который  годъ  назадъ 
ем4шилъ  Влескина  своими  проделками  до  слезъ.  Руб-^ 
цовъ  называлъ  этого  кота  «мыслящимъ  реалистомъ». 

—  Я  когда-нибудь  изъ  этого  мыслящаго  реалиста 
Эоликол-Ьиный  препаратъ  сотворю, — ув*рялъ  Рубцовъ,. 
чтобы  поб-Ьсить  Петьку. 
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Вообще  въ  ЕОмнатк'Ё  Блескина,  какъ  мн'Ё  казалось^ 
Рубцовъ  на  время  д-Ьдался  прежнимъ  Рубцовымъ,  и 
попрежнему  мы  подъ  треньканье .  гитары  расп'Ёвали 
студенчесшя  п-Ьсни,  а  Рубцовъ  обязательно  плакалъ^ 
если  былъ  выпивши,  что  съ  нимъ  случалось  довольно 
часто.  Но  вообще,  все  это  было  одной  формой,  вн-Ьш- 
ней  декоращей,  а  прежняго  духа  уже  не  существо- 
вало бол'Ёе;  являлась  какая-то  невидимая  тяжелая 
рука  и  тушила  беззаботное  веселье. 

МпЬ  привелось  сделаться  свид-Ьтелемь  этой  жизни 
ПР1ИСК0В0Й  конторы  до  мельчайшихъ  подробностей, 
но  это  тяжелое  повое  нельзя  было  объяснить  только 
тФмъ,  что  въ  контор*  поселилась  Солонька — н*тъ, 
д-Ьло  было  гораздо  серьезнее.  Появились  таше  во- 
просы, о  которыхъ  не  говорила  ни  одна  изъ  зав-Ьт- 
ныхъ  книжекъ,  а  главное — нельзя  было  не  предви-. 
д*ть  появлетя  все  новыхъ  и  новыхъ  комбинапдй. 
Изъ-за  дрязгъ  и  мелочей  спещально  семейной  жизни 
Рубцова  на  прхисковую  контору  надвигалась  какая-то 
грозовая  туча,  и  всЬ  переживали  то  нервное  безпо- 
койство,  которое  испытывается  передъ  грозой. 

Соломонида  Потаповна  вела  жизнь  совершенно  ра- 
стительную и,  видимо,  очень  скучала.  По  утрамъ 
юна  училась  читать  съ  Блескинымъ,  но  занят1я  шли 
очень  лениво,  и  ученица  только  потела  или  прини- 
малась з-Ьвать.  Блескину  стоило  нев'Ьроятныхъ  усилШ 
научить  ее  читать,  но  зато  дальше  Соломонида  По- 
таповна уперлась  и  ничего  слышать  не  хотела  ни 
юбъ  ариеметик'Ь,  ни  о  чтенш  хорошихъ  книжекъ. 

—  Неужели  теб*  хочется  дурой  остаться? — спра- 
шивалъ  иногда  Рубцовъ,  выведенный  изъ  терп*Н1Я. — 
Кажется,  времени  свободнаго  у  тебя  достаточно,  а 
<)езъ  д-Ьла  одурь  возьметъ. 

—  Какая  ужъ   есть... — упрямо    отвечала    Соломо- 
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нида  Потаповна,  сдвигая  свои  соболиныя  брови. — 
Бамъ  что  за  печаль:  дура  была,  дурой  и  останусь. 
Свои  глаза-то  у  васъ  были...  В"Ьдь,  не  венчанные: 
не  поглянулась,  и  уйду. 

—  Это  какое-то  ид10тство!.. — возмущался  Рубцовъ, 
отступаясь. 

Такте  разговоры  обыкновенно  приводили  къ  раз- 
молвкамъ,  но  Соломонида  Потаповна  отлично  пони- 
мала ВС*  преимущества  своего  нелегальнаго  положетя 
и  не  упускала  случая  воспользоваться  всЬми  его  вы- 
годами, т.  е.  она  всегда  повторяла  свое  «уйду»,  хотя 
видела,  что  это  невозможно — ихъ  связывалъ  ребе- 
нокъ.  Къ  этому  ребенку  Соломонида  Потаповна  от- 
носилась какъ-то  равнодушно,  такъ  что,  собственно, 
водился  съ  нимъ  больше  Влескинъ:  онъ  вставалъ  для 
этого  даже  ночью.  Въ  своемъ  род'Ь  получалась  заме- 
чательная картина:  Влескинъ  уносилъ  въ  свою  ком- 
жату  маленькую  Нюту  вм-ЬстЬ  съ  колыбелькой  и  си- 
дЬлъ  надъ  ней  вм^стЬ  съ  сЬрымъ  котомъ. 

Любимымъ  занятхемъ  Соломониды  Потаповны  было 
выйти  на  крылечко,  сЬсть  на  ступеньку  и  сидеть 
зд^сь,  пощелкивая  кедровые  ор-Ьхи  безъ  конца.  Солнце 
печетъ  нещадно,  въ  воздух*  налита  какая-то  смерт- 
ная истома,  а  Соломонида  Потаповна  сидитъ  на  сво- 
емъ крылечк*,  и  только  летятъ  скорлупы.  И  это  изо 
дня  въ  день...  Можно  себ*  представить  положеше 
университетскихъ  друзей,  когда  предъ  ихъ  глазами 
торчалъ  этотъ  вечный  живой  упрекъ.  Некоторое 
оживлеше  Соломонида  Потаповна  испытывала  только 
въ  моменты,  когда  кучеръ  Софронъ  начиналъ  наиг- 
рывать на  своей  гармон1и  разные  залихватсше  пр1и- 
сковые  «наигрыши»,  или  штегерь  Епишка  выкиды- 
валъ  какое-нибудь  коленце  помудренее.  Эти  глупые 
люди,  порядкомъ  нечистые  на  руку,  очевидно,    были 
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ближе  Соломонид*  Потаповн*,  и  она  кокетливо  за-^ 
крывалась  рукой,  чтобы  не  выдать  душившШ  ее 
см'Ьхъ. 

—  Соломонид-Ь  Потаповн-Ь  сорокъ  одно  съ  кисточ- 
кой...— галантно  здоровался  краснорожи  кучеръ  Соф- 
ронъ,  когда  проходи лъ  мимо  «полу барыни»,  залих- 
ватски подергивая  свою  десятирублевую  гармошю. 

Вороватый  Епишка  держался  съ  полубарыней  гораз- 
до осторожнее  и  позволялъ  себ-Ь  разныя  колена 
только  въ  отсутств1и  господъ.  Онъ  д-Ьлалъ  безнадежна 
глупую  рожу  и  раскланивался  съ  Соломонидой  По- 
таповной  издали  « по-господски»,  т. -е.  расшаркивался^ 
прижималъ  руку  къ  сердцу  и  держалъ  свою  кожаную, 
фуражку  на  отлетъ.  Потомъ  садился  куда-нибудь  на. 
бревно  и  съ  помощью  скребницы  изображалъ,  какъ 
господа  читаютъ  въ  книжку,  глядятъ  въ  «микорсопъ» 
и  т.  д.  Софронъ  наяриваетъ  на  гармоши,  встряхивая 
волосами.  Епишка  выкидываетъ  разныя  кол-Ьна,  а. 
Соломонида  Потаповна,  сидя  на  крылечк*,  задыхается 
отъ  см-Ьха. 

Не  нужно  было  обладать  особенной  философской 
проницательностью,  чтобы  понять,  ч^мъ  вся  эта  исто- 
Р1Я  кончится  въ  одно  прекрасное  утро. 

Рубцову  приходилось  не  легко,  и  мы  ц-блые  дни 
вдвоемъ  бродили  съ  нимъ  съ  ружьями  по  л-Ьсу,  д*- 
лая  привалы  въ  излюбленныхъ  м-Ьстахъ,  гд-Ь-нибудь 
подъ  Дымокуркой,  на  Пальник*  или  подъ  Сосуномъ- 
Камнемъ.  Это  шатанье  по  л-Ьсу  всегда  оживляло  Руб- 
цова, и  онъ  точно  встряхивался,  весел^лъ  и  безъ 
конца  декламировалъ  разные  стихи,  а  больше  всего ^ 
конечно,  изъ  Гейне.  Особенно  онъ  любилъ  повто- 
рять гейневскихъ  рыцарей,  Вашляпскаго  и  Ерапу- 
линскаго: 
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Вм']Ьс1*Ь  ^и,  во  оъ  усдов1еиъ^ 
Чтобъ  по  счету  ресторана 
Не  платить  ииъ  другъ  за  друга: 
Не  платили  оба  пана.. . 

—  Не  правда- ли,  какая  чертовская  ирошя? — спра- 
шивалъ  Рубцовъ,  бросая  ружье... — Ха-ха.  Это  какъ 
мы  съ  Петькой!.. 

Я±ть,  не  все  еще  погибло! 
Наши  женщины  рожаютъ, 
Наши  д'Ьвушки  имъ  въ  ътоиъ 
Соревнуютъ,  подражаютъ... 

Эти  два  рыцаря  какъ-то  живьемъ  засЬли  въ  моей 
голов*,  но  теперь  я  не  могу  слушать  этихъ  стиховъ: 
лодъ  этой  иронхей  крылась  трагедхя,  та  трагед1Я,  ко- 
торая одинакова  какъ  въ  патентованныхъ  трагиче- 
•скихъ  странахъ  въ  род*  Итад1и,  такъ  и  въ  самомъ 
обыкновенномъ  захолусть*. 

—  Да,  чортъ  возьми,  наши  женщины  рожаютъ... — 
задумчиво  повторялъ  Рубцовъ,  когда  смешливый  стихъ 
проходилъ.  — Природа  тутъ  немножко  того  неразсчет- 
ливо  поступаетъ. 

Студенческая  привычка  выпивать  у  Рубцова,  ка- 
жется, все  росла  съ  каждымъ  днемъ,  и  что  было 
всего  хуже,  онъ  началъ  пить  одинъ,  потихоньку  отъ 
другихъ.  СгЬсняясь  показываться  пьянымь  передъ 
Петькой,  онъ  обыкновенно  уходилъ  куда-нибудь  на 
пршскъ,  пока  не  протрезвлялся.  На  охот*  стесняться 
•было  некого,  и  Рубцовъ  обыкновенно  напивался  на 
привалахъ  настолько,  что  домой  приходилъ  съ  крас- 
ными глазами.  МнЬ  эти  выпивки  были  хуже  всего, 
потому  что  пьяный  Рубцовъ  питалъ  большое  пристра- 
<^т1е  къ  откровеннымъ  разговорамъ,  а  известно,  что 
такая  пьяная  откровенность  ставитъ  «наперстника» 
зъ  самое  дурацкое  положеше. 

УРАЛЬСК»  РАЗСКАЗЫ.   Т.  И1.  7 
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Разъ  мы  отправились  поел*  об-Ьда  за  дупелями  въ 
небольшое  болотце,  до  котораго  отъ  пршска  быдо 
около  трехъ  верстъ.  Рубцовъ  выпилъ  дома,  да  приба- 
вилъ  еще  дорогой.  У  него  утромъ  вышелъ  какой-то 
непр1ятный  разговоръ  съ  Блескинымъ,  следовательно, 
нужно  было  вознаградить  себя.  Я  предчувствовалъ, 
что  сейчасъ  начнется  изл1ян1е  сокровенн'Ьйшихъ  чувствъ 
и  пожал^лъ,  что  пошелъ  на  охоту. 

—  Да,  я  никого  не  обвиняю... — бормоталъ  Руб- 
цовъ, ступая  неверными  шагами. — Этоужъ  последнее 
д-Ьяо...  да!..  Но  это  мн*  не  м-Ьшаетъ  все  понимать  и 
все  вид-Ьть. 

Рубцовъ  горько  засмеялся  и  махнулъ  рукой. 

—  Знаете,  что  мн*  говорилъ  сегодня  Петька?.. — 
продолжалъ  онъ.  —  «Соломонида  Потаповна  скучаетъ 
оттого,  что  въ  ея  жизни  произошелъ  слишкомъ  р-Ьз- 
К1Й  переходъ  отъ  тяжелой  работы  къ  безд-Ьлью... 
Она  слишкомъ  здорова  и  сильна  для  умственнаго- 
труда,  а  ей  необходима  ручная  работа,  чтобы  не  сойти 
съ  ума».  Чудакъ  этотъ  Петька...  Думаетъ,  что  я: 
ничего  не  вижу  и  не  понимаю!..  Вотъ  и  вы  тоже... 
Н^тъ,  батенька^  Рубцовъ  все  видитъ:  какъ  и  Соф- 
ронъ  выворачиваетъ  глаза  на  Соломониду  Потаповну, 
и  какъ  Епишка  подпускаетъ  ей  турусы  на  колесахъ, 
а  Соломонида  Потаповна  посиживаетъ  на  крылечк*, 
щелкаетъ  ор-Ьхи  и  этакъ  изъ-подъ  ручки:  хи-хи-хи!.. 
Такъ?..  Ну-съ,  такъ  работа  Соломонид*  Потаповн*. 
работой,  а  потомъ  настояш,1й  -  то  мужъ,  чуть-что,  ее 
же  за  косы  да  хорошую  трепку,  —  вотъ  она  тогда, 
будетъ  золотая  баба.  Тотъ  же  Софронъ,  если  бы  она. 
вышла  за  него  замужъ,  дулъ  бы  ее  не  на  животъ,. 
а  на  смерть,  и  она  же  души  въ  немъ  не  чаяла  бы.... 
Такъ  я  говорю?.. 
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—  Н^тъ,  вы  ужъ  слишкомъ,  Михаилъ  Павловичъ... 
такъ  нельзя. 

—  Ну,  ужъ,  батенька,  извините:  вотъ  такъ  какъ 
я  дФлаю,  это  дМотвительно  нельзя,  курамъ  на  см'Ьхъ, 
не  даромъ  Софронъ  и  Епишка  считаютъ  меня  дура- 
комъ.  Но  в-Ьдь  не  могу  же  я  ее  бить  смертнымъ 
боемъ...  Боже  мой.  Боже  мой!..  Н-Ьтъ,  это  страшно, 
вотъ  на  как1я  нелепости  сводится  наша  жизнь... 
Учитесь,  батенька!..  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  если  разобрать 
всю  эту  исторш, — ничего  дурного...  Живстъ  созр*в- 
Ш1Й  молодой  челов-Ькъ  въ  л-Ьсу  и  встр'Ьчаетъ  созрев- 
шую молодую  девушку,  естественно,  что  онъ  полу- 
чаетъ  известное  влечете...  такъ?  Ну,  она  необразо- 
ванная, глупая,  но  зато  такая  здоровая  и  цветущая. 
Природа  всесильна...  Она  делается  матерью.  Тутъ  ужъ 
начинается  другая  аллегорхя...  Посидимте,  батенька, 
я  усталъ  что-то.  Еще  усп'Ьемъ  дупелей  погонять... 

Мы  расположились  на  л-Ьсной  опушк*  въ  т'Ьнистомъ 
уголк*.  Надъ  нашими  головами  шатромъ  поднималась 
старая  рябина;  вдали  синели  горы.  Жаръ  свалилъ, 
и  изъ  л'Ьсу  потянуло  вечерней  сыростью.  Рубцовъ 
ещ,е  выпилъ  стаканчикъ  изъ  походной  фляжки. 

—  Знаете,  сначала  я  д'Ьйствовалъ  подъ  вл1яшемъ 
одного  чувства,  какъ  животное... — продолжалъ  онъ  на 
ту  же  тему. — И  красивая  дФвка  была — у  кого  угодно 
голова  закружится.  Ну  сошелся  съ  ней...  Когда  чисто 
животный  жаръ  прошелъ,  явилось  бол-Ье  глубокое 
чувство:  поднять  ее  до  себя,  выучить,  дать  прилич- 
ное образоваше.  А  тутъ  еще  плодъ  явился— значитъ, 
оставалось  итти  впередъ.  В-Ьдь,  я  сколько  разъ  пред- 
лагалъ  ей  пов-Ьичаться — не  хочетъ. 

—  Почему? 

—  А  шутъ  ее  разберетъ...  Раскольники  они,  вся 
семья,  не  признаютъ  церковнаго  брака,  а  согласитесь, 
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в-Ьнчатъся  мн*  у  ихнихъ  старухъ  тоже  не  приходится. 
Вотъ  бы  веселеньшй  пейзажикъ  получился:  студентъ 
казанскаго  университета  совратился  въ  расколъ... 
ха-ха!..  Хорошо.  Ну,  замужъ  не  хочешь  итти,  такъ 
будемъ  жить,  а  тутъ  вотъ  какая  музыка  получается... 
Что  же  мн'Ь-то  д*лать:  остается  ревновать  ее  къ  Со- 
фрону  или  къ  Епишк*,  в-ЬриФе,  къ  обоимъ  заразъ?.. 
Или  изобразить  венещанскаго  мавра  Отелло?...  Но, 
в'Ьдь,  Солонька  походить  на  Дездемону  такъ  же,  какъ 
свинья  на  пятиалтынный...  Софронъ — Кассю,  Епиш- 
ка— Яго,  а  я  венещансшй  мавръ...  тьфу!..  Все  это 
было  бы  очень  см'Ьшно,  если  бы  не  было  такъ  груст- 
но. В'Ьдь,  самое  страшное  въ  такихъ  вещйхъ— созйа- 
ше  которое  гложетъ  тебя  и  день  и  ночь...  Въ  самомъ 
д-Ьл*,  ч-Ьмъ  виновата  Солонька,  что  она  безсовЬстно 
здорова  и  глупа  до  святости,  а  я  еще  меньше  ея 
виноватъ  во  всемъ  этомъ,  хотя  она  вотъ  эта  самая 
Солонька,  дорога  мн*  и  какъ  объектъ  моей  страсти  и 
какъ  мать  моего  ребенка.  В'Ьдь,  изъ  этой  глупой  ли- 
чинки Нютки  вырастетъ  большой  челов-Ькъ  и  ска- 
жетъ:  «А  что,  тятенька,  разговоры  хороппе  вы  ум-Ьли 
разговаривать,  а  вотъ  живете  по-свински...»  Пони- 
аете:  вотъ  этотъ  беззубый  Нютинъ  ротикъ  и  ска- 
;етъ...  Что  же  получается-то?  дрянь  и  мерзавецъ 
д,  Михаилъ  Павлычъ,  и  всего  твоего  ремесла  было 
гкозырять  трепака!.. 

—  Ну,  ужъ,  вы  очень  хватили!.. 

—  Н'Ьтъ,  позвольте...  Даже  самая  положительная 
)янь,  голубчикъ,  по  всей  форм*,  особенно,  если  сра- 
шть  вотъ  съ  этимъ  Софрономъ  или  Епишкой... 
акъ  бы  вы  думали?..  Конечно,  дрянь...  Что  бы  сд*- 
1лъ  Софронъ  на  моемъ  м-Ьст*,  если  бы  зам*тилъ 
I  женой  шалость  и  если  бы  ее  д-Ьйствительно  лю- 
1лъ^  какъ  это   думаю  я  самъ    про  себя?  самое  про- 
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стое  д-бло:  взялъ  топоръ  и  разсФкъ  Солоньку  на  мел- 
К1Я  части,  а  самъ  сначала  со  страховъ  уб*жалъ  бы 
въ  л^съ,  а  потомъ,  какъ  пришелъ  бы  въ  себя,  сей- 
часъ  въ  волость  и  въ  ноги  старшин-Ь:  «такъ  и  такъ, 
мой  гр'Ьхъ...))  Вотъ  какъ  сд-Ьлаетъ  Софронъ,  и  ему  и 
книги  въ  руки.  Такъ  что  онъ,  говоря  логически,  им*- 
етъ  полное  право  выворачивать  Солоньк-Ь  всю  душу 
своей  гармоникой,  а  Михаилъ  Павлычъ  долженъ  смот- 
реть и  казниться...  Э,  батенька,  да  тутъ  ташя  кру- 
жева въ  башк*  заходятъ,  что  жизни  не  радъ!..  Ка- 
кихъ-то  винтовъ  не  хватаетъ,  вотъ  машина  и  фаль- 
шитъ.  Вся  суть-то  въ  одномъ  теб*  сидитъ,  а  ты  въ 
жизни  злостный  банкротъ:  напечаталъ  въ  газетахъ 
объявлеше,  заманилъ  публику,  наоб^щаль  самому  себ* 
золотыя  горы,  а  хвать  —  въ  карман*  кукишъ  съ  мас- 
ломъ.  Да  что  тутъ  говорить,  голубчикъ:  все  это  са- 
мому надо  размотать...  своимъ  умомъ. 

Опять  наступила  осень.  Мн*  нужно  было  -Ьхать  въ 
одинъ  изъ  столичныхъ  университетовъ.  Сцена  про- 
щанья съ  Мочгой  была  самая  трогательная.  Даже 
Влескинъ  расчувствовался  и  со  слезами  на  глазахъ 
долго  жалъ  мою  руку. 

—  Поклонитесь  же  Казани,  какъ  по-Ьдете  мимо — 
прошепталъ  упавшимъ  голосомъ  Рубцовъ  и  уб*жалъ 
въ  свою  комнату,  чтобы  скрыть  душившая  его  слезы. 

—  Да,  да...  это  хорошо,— повторилъ  Влескинъ. — 
Учитесь  много,  это  наше  счастье...  Наука — все. 

Свидетелями  этой  едены  были  Софронъ,  Епишка 
иСоломонидаПотаповна.  Они,  видимо,  ничего,  не  пони- 
мали и  переглядывались.  Епишка  сдЬлалъ  плаксивое 
лицо,  чтобы  разсм*шить  полубарыню. 
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УП1. 

Когда  на  Руси  разстаются  истинные  друзья,  они 
всегда  даютъ  взаимное  об'Ьщаше  писать,  но  испол- 
неше  прерывается  много-много  на  второмъ  или  на 
третьемъ  письм*...  Въ  данномъ  случае  было  то  же 
самое:  я  написалъ  изъ  Петербурга  первое  письмо  и 
получилъ  на  него  отв-Ьтъ  отъ  Блескина,  второе  оста- 
лось безъ  ответа,  а  третье  я  уже  им'Ьлъ  право  не 
писать. 

Время  катилось  быстро  среди  новой  обстановки, 
новыхъ  людей  и  новыхъ  занят1й.  Я  безвыездно  про- 
жилъ  въ  Петербург*  ц-Ьлыхъ  пять  л-Ёть  и  только 
стороной  узналъ,  что  черезъ  годъ  поел*  моего  отъ- 
езда съ  Урала  Рубцовъ  застрелился...  Какъ,  гд*,  по- 
чему— я  ничего  не  зналъ,  хотя  им'Ьлъ  много  основа- 
шй  догадываться  объ  истинныхъ  причинахъ  этой  пе- 
чальной развязки.  Это  съ  одной  стороны,  а  съ  другой 
стоитъ  развернуть  любую  газету,  и  вы  везд*  найдете 
эти  коротеньк1я  изв^стхи  о  самоуб1йствахъ,  сделав- 
шихся настолько  зауряднымъ  явленхемъ  въ  нашей 
жизни,  что  какъ-то  даже  не  обраш;аютъ  на  себя  ника- 
кого внимашя.  Застрелился— и  только,  причины  оста- 
лись неизвестны,  осталась  записка — «въ  смерти  моей 
прошу  никого  не  винить»  и  т.  д.  Печальное  явлеше 
печальной  жизни,  больше  ничего.  Вероятно,  и  Руб- 
цовъ оставилъ  после  себя  такую  же  записочку,  прежде 
чемъ  пустилъ  пулю  въ  лобъ,  а  впрочемъ,  могло  быть 
и  иначе. 

Прошло  семнадцать  летъ.  Много  русской  воды  утек- 
ло за  это  время...  ((Мыслящ;1е  реалисты»  шестидеся- 
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тыхъ  годовъ  оказались  идеалистами,  хотя  и  занимались 
по  преимуществу  точными  науками.  Новое  покол'Ьше, 
не  отрицавшее  искусства,  оказалось  практичнее  сво- 
ихъ  «д-Ьтей-отцовь)),  хотя  въ  погон-Ь  за  практическими 
ц-Ьлями  обходилось  безъ  всякихъ  принципныхъ  постро- 
еяШ.  Шла  какая-то  громадная  перестройка,  и  въ  этомъ 
рабочемъ  гвалт*  вчерашше  друзья  оказывались  сего- 
дня врагами,  а  враги  друзьями.  Хищеюя,  ренегатство, 
философ1я  безсознательнаго,  самоубШства,  всевозмож- 
ный репрессалш — все  это  перем-Ьшалось  въ  шевелив- 
Ш1ЙСЯ  живой  комъ,  гд-Ь  трудно  было  что-нибудь  разо- 
брать. А  ((д-Ьти-отцы))  съ  ихъ  наивнымъ  реализмомъ 
оказались  такими  наивными  среди  этой  торжествовав- 
шей ((правды  жизни»...  Естественные  факультеты 
пустили,  молодежь  стремилась  въ  юристы,  медики  и 
тому  подобный  хлебный  професс1и. 

Года  два  назадъ  мн'Ь  случилось  -Ьхать  по  Волг*. 
Великолепный  американсшй  пароходъ  только  что  от- 
валилъ  отъ  пристани  въ  Казани  и  бойко  пошелъ  внизъ, 
оставляя  за  собой  широки  двоившхйся  сл^Ьдъ.  День 
былъ  солнечный,  светлый  и  публика  толпилась  на 
трап*.  Показались  новые  пассажиры.,  сЬвшхе  только 
въ  Казани.  Тутъ  были  и  студенты  въ  новой  студен- 
ческой форм*,  и  казанск1е  татары,  и  сомнительные 
пом*щики,  и  чиновники,  и  купцы  разныхъ  формацШ. 
Вс*  любовались  красавицей  Волгой.  Я  сид*лъ  на  де- 
ревянномъ  диванчик*  у  самой  мачты  и  смотр*лъ 
туда,  въ  син*вшую  даль,  гд*  одно  за  другимъ,  какъ 
бурыя  пятна,  вставали  печальный  волжская  села  и 
деревушки. 

Въ  числ*  другихъ  пассажировъ  обращала  на  себя 
внимаше  серьезная  молодая  д*вушка  л*тъ  восемнад- 
цати, которая  сид*ла  на  диванчик*  съ  книгой  въ  ру- 
кахъ,  а  около  нея  гр*лся   на  солнц*    старый   с*рый 
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ЕСТЬ.  Простое  летнее  пальто,  простая  соломенная 
шляпа,  густая  темная  коса,  заплетенная  по-дорожному; 
еЬрые  глаза  смотрели  строго  и  какъ-то  странно  гар« 
монировали  съ  этимъ  цв'Ётущимъ  женскимъ  лицомъ. 
Такихъ  д-Ьвушекъ  можно  часто  встретить  на  русскихъ 
пароходах!.  —  все  это  учапцйся  народъ:  бестужевки, 
курсистки,  слушательницы,  студентки.  Кто  она?  куда. 
•Ьдетъ?  Что  она  читаетъ  въ  своей  книжке,  и  что  ве- 
зетъ  въ  своей  красивой  головк*  туда,  въ  родную 
глушь?  Некоторый  диссонансъ  представлялъ  только 
котъ,  который  ходилъ  за  девушкой,  какъ  собаченка» 
Ни  она,  ни  онъ  не  обращали  на  публику  никакого 
внимашя:  она  читала,  онъ  спалъ. 

Во  время  об-Ьда  д-Ьвушка  съ  котомъ  исчезла,  а  ве^ 
черомъ  вышла  на  трапъ  въ  сопровождеши  плотнаго 
господина  въ  золотыхъ  очкахъ.  У  него  была  такая 
великолепная  темная  борода,  уже  тронутая  сильной 
просЬдью.  Котъ  лениво  шелъ  за  ними. 

—  Н^тъ,  ты,  Аня,  ошибаешься... — спокойно  заго- 
ворилъ  господинъ,  очевидно,  продолжая  какой-то  ста- 
рый разговоръ.  Онъ  досталъ  сигару  и,  не  торопясь^ 
закурилъ  ее  по  всЬмъ  правиламъ  курильнаго  искус- 
ства. 

Д-Ьвушка  съ  живостью  что-то  ему  возражала  и 
такъ  любовно  и  ласково  заглядывала  въ  лицо.  «Ве- 
роятно, дочь  или  сестра», — подумалъ  я,  наблюдая 
интересную  парочку.  Но,  когда  господинъ  заговорилъ 
еще  разъ,  я  узналъ  его  по  голосу:  это  былъ  Бле- 
скинъ. 

—  Мы,  кажется,  знакомы  съ  вами... — заговорилъ 
я. — Если  не  ошибаюсь,  Петръ  Гавриловичъ  Блескинъ? 

—  Да... 

—  Помните  прхискъ  Мочгу? 
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Блескинъ  быстро  поднялся  и  съ  несвойственной: 
живостью  заключи лъ  меня  въ  свои  объятая.  Д-Ьвушка 
смотр'Ьла  на  насъ  какимъ-то  недов^рчивымь  взгля- 
домъ  и  несколько  разъ  пытливо  переводила  глаза  съ 
меня  на  Блескина  и  наоборотъ. 

—  Да  какъ  это...  какими  судьбами?  —  повторяль 
Блескинъ,  не  выпуская  моей  руки.  —  Сколько  л-Ьтъ^ 
сколько  л-Ьтъ  прошло... 

—  Л-Ьтъ  семнадцать  будетъ. 

—  Да  время  не  ждетъ.  Аня,  рекомендую:  нашъ 
общ1й  знакомый,  который  зналъ    еще  твоего  отца, — 

.  отрекомендовалъ  меня  Блескинъ  и  прибавилъ: — а  это 
дочь  Михаила  Павлыча...  Помните  маленькую  Аню? 

—  Да,  да...  и  котъ,  кажется,  назывался  мыслящимь 
реалистомъ?.. 

—  О,  да,  онъ  самый...  Это  Михаилъ  Павлычъ  его 
такъ  называлъ.  Послушайте,  что  же  мы  зд-Ьсь  будемь 
д-Ьлать,  пойдемте  хоть  въ  рубку  или  къ  намъ  въ  ка- 
юту. 

—  Лучше  въ  каюту, — заметила  Аня. 

Они  •Ьхали  вдвоемъ  въ  каютЬ  второго  класса. 
Пока  Аня  ходила  распорядиться  относительно  самова- 
ра, Блескинъ  съ  самодовольнымъ  лицомъ  проговорилъ,^ 
кивая  головой  на  затворенную  дверь  каюты: 

—  А  какъ  мы  выросли-то...  а?  Изъ  личинки  че- 
лов-Ькъ  выросъ...  Теперь  Аня  на  курсахъ  въ  Казани. 
Мы,  в-Ьдь,  тамъ  живемъ...  вдвоемъ. 

—  Извините,  нескромный  вопросъ:  о  смерти  Ми- 
хаила Павлыча  я  слышалъ;  а  гд*  Соломонида  Пота- 
повна? 

—  Гм...  она  вскор*  вышла  замужъ  за  нашего  ште- 
геря  Епишку.  Да...  Разсказываютъ,  что  она  отлично 
устроилась,  по  своему,  конечно.  Сначала  Епишка  былъ 
сид'Ьльцемъ    въ  кабак*,   потомъ   писаремъ,  а  теперь,, 
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к«лК1>'Гои,  (лужнтъ  или  членомъ  земской  управы,  или 

да.и<о  т^одо'Ьдн'»'^^'^»^^^^»^  *Г^'  шучу... 

Июокииъ  иоч^иьно  улыбнулся  и  замолчалъ.  Верн}- 
лпоь  Лю!  и  опить  нодои^рчиво  посмотр-Ьда  на  насъ, 
тцн^чомь,  ^>1ч>  мтмо  иоканаться  мн*-  Не  могла  же 
она  мона  роиаоипть  къ  Июокину.  хотя  н^^что  подоб- 
ти^  оыипогь  при  |итр*ч*  дрл^ей  разныхъ  формащй: 
м\к1одмо  друиьа  1ичпма  немн1>жко  реввують  старыгь. 
и^^^цVи^ио.  оиать  рааговаривалн  о  своей  старо- 
оги^  оиро\  пла  Лип  1хаео1а1на  съ  едва  замЬтной  улыб- 
К\ч1,  \и\ми\иииоЙкМ1  у  нея  въ  угдахъ  рта, 

Ч^ч^  ачо.  д^чIО  не  къ  молодости  идетъ... — огв*- 
пи^  Гчичкпик  снимая  шляпу. 

V^и^  Н\чих4Ь  гчшсрь  длинные  в>лл«:»оы.  почему  я  и 
ц>^  мч\г^  \  .^илгь  е1\^  оъ  перваг»  р<»за,  да  и  волосы  этги, 
Кх^к^  и  хчч*^^^^"^-  гч^чно  0ЫЛ1  перевиты  сере<5ряными 
^чп\чми  и^ч^ж^ов^VменнVЙ  с*аины.  Лиио  было  Т1к»>е-же 
ч  .и  ^^мVДVЧ^  и  очень  св4зке*?  хля  овс»ихъ  л*ть.  БлесЕжиъ 
<у^^.^  >^^'  ^^  ^гч^мя  е>х.^сч?^:;а  см-^гр^лъ  Чгр^згь  ->чбж. 
^^л  V^V^V^^  съ  т*а1ъ  д  въ  ?г*:жъ  лптгк  и   въ  хвжке- 

(^.{,-,>  оаи.^сгъ  л^хюгкг*:-   ^глр^^аи 

члV^>:•'^V  .-п:  .залгь^  г.:;1:мжн1лл   хз^.-зь    м:&  М:^5гк. 

чи^;:^^ъ^   н-1х:т   ^•^^Г'.э.ты^    .е:^  ^гтп:^.   ^ал;;з>ал11. 
ч;  .а!-:-:!:*:   5.;х  >|..тг^.  л.ги  : ^л ьА  з^ :гг^ . аВ-  хигкт^  да 
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ющимися  глазами  и  молча  долго   гладила  мурлыкав- 
шаго  реалиста. 

—  Да,  если  разобрать,  такъ,  право,  тогда  было  хо- 
рошее время, — задумчиво  говорилъ  Влескинъ: — глав- 
ное, в-Ьра  была...  что-то  такое  бодрое  было  въ  самомъ 
^оздух'Ё,  и  жизнь  казалась  такой  простой. 

—  Везд*  все  кл-Ьточки  учили? — спросила  Аня. — 
ДМствительно,  все  ужъ  очень  просто. 

—  Это  она  см-Ьется  надъ  нами, —  объяснилъ  Вле- 
скинъ.— И  представьте  себЬ:  дочь  Михаила  Павлыча 
Рубцова,  реалиста  до  мозга  костей,  занимается  чФмъ 
бы  вы  думали?..  Эстетикой...  да.  Вотъ  гдф  житейская 
ирошя. 

—  И  не  эстетикой... — вспыхнула  девушка, — а  про- 
сто вопросами  искусства!  Если  это  меня  интересуетъ? 
Притомъ  меня  занимаетъ  сцец1ально  научная  сторона 
этихъ  вопросовъ. 

—  Это  и  есть  эстетика,  голубчикъ.  Впрочемъ,  мы 
не  будемъ  вамъ  надо-Ьдать  продолжен1емъ  нашего  без- 
конечнаго  спора:  наша  п-Ьсенка  сп-Ьта...  По  требова- 
шямъ  эстетики,  нужно  выразиться  въ  такой  форм*: 
мы  умираемъ  на  своемъ  посту,  держа  высоко  знамя 
реализма.  Такъ,  Аня?.. 

—  Ирошя  къ  теб*  нейдетъ,  это  не  въ  твоемъ  ха- 
рактер*... 

Поел*  чего  девушка  ушла,  понимая,  что  намъ  хо- 
телось о  многомъ  переговорить  съ  глазу  на  глазъ, 
тЬмъ  более,  что  многаго  мы  не  могли  говорить  при 
ней.  Мы  закурили  сигары  и  несколько  времени  мол- 
чали. ХогЬлось  такъ  много  сказать,  и  вм-ЬстЬ  такъ 
было  трудно  начать. 

—  Наша  встреча  такъ  живо  мнЬ  напомнила  Руб- 
цова,—прервалъ,наконецъ,  Влескинъ  молчаше. — Какъ 
бы  онъ  быЛъ  радъ,  бедняга...  Помните,  какъ  онъ  про- 
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силъ  васъ  поклониться  Казани!  Да,  хорошая  была 
душа.  Нынче  ужъ  н'Ьтъ  такихъ  восторженныхъ  в'Ьч- 
ныхъ  студентовъ — народъ  все  практичесюй,  нич-Ьмъ 
ихъ  не  прошибешь.  Да...  И  какъ  онъ  свернулся,  вдругъ 
какъ--то.  Онъ  же,  помните,  научилъ  читать  и  писать 
нашего  кучера  Софрона,  а  Софронъ  взялъ  да  и  напи- 
салъ  Соломонид-Ь  Потаповн*  глупМшую  любовну1а 
записочку...  Однимъ  словомъ,  глупость,  и  больше  ни- 
чего. Можно  было  уЬхать  съ  пршска,  отказать  Соф- 
рону,  да  мало  ли  что.  Рубцовъ  сталъ  задумываться,^ 
похуд-бль,  молчалъ,  а  потомъ  пошелъ  въ  л-Ьсь  на 
охоту  и  застр-Ьлился...  Девочка  осталась  посл-Ь  него- 
полуторыхъ  л^тъ.  Ну,  я  ее  и  взялъ  тогда  къ  себ*. 

—  А  какъ  Аня  относится  къ  матери? 

—  Да,  право,  трудно  сказать...  Возилъ  я  ее  не- 
сколько разъ  повидаться  съ  матерью,  выходили  самыя 
неловк1я  сцены:  Аня  позабыла  мать,  а  у  той  новыя 
д-Ьти.  Вообще  все  это  тяжелая  истор1я,  о  которой 
лучше  не  говорить... 

—  Теперь  вы  въ  Казани? 

^-  Больше  десяти  лФтъ  живемъ.  Сначала  Аня  въ 
гимназ1и  училась,  потомъ  вотъ  на  курсы  поступила... 
Какъ-то  невольно  молодеешь  съ  молодыми,  потому,, 
вероятно,  старики  такъ  и  любятъ  всякую  молодежь. 

Мы  'Ьхали  на  пароход*  двое  сутокъ  и  провели  время 
самымъ  хорошимъ  образомъ,  т.  е.  въ  разговорахъ^ 
спорахъ  и  воспоминан1яхъ.  Дичившаяся  Аня  привыкла 
къ  моему  присутств1ю  и  при  каждомъ  удобномъ  слу- 
чае разспрашивала  про  отца,  котораго  знала,  конечно, 
только  по  разсказамъ.  Я  разсказывалъ,  что  удержа- 
лось въ  памяти,  и  мн*  делалось  больно  за  Рубцова, 
который  не  дожилъ  до  этого  времени,  когда  личинка 
превратилась  въ  настоящаго  человека.  МнЬ  тоже  было 
немного  странно   вид'Ьть   въ  этой   большой  Ан*  того 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


109 

ребенка,  который  остался  въ  пршсковой  контор*  на 
Мочг*. 

—  МнЬ  кажется,  что  я  иногда  его  вижу,  то-есть 
отца, — говорила  Аня.  —  В-Ьдь,  онъ  быль  такой  добрый, 
хотя  и  безхарактерный?...  Я  представляю  себ-Ь,  какъ 
онъ  п-Ьлъ  козлинымъ  голосомъ,  какъ  декламировалъ 
свои  стихи  Гейне,  какъ  называлъ  Блескина  попросту 
Петькой.    Однимъ     словомъ,    идеалистъ     чистейшей 

БОДЫ. 

Когда  Аня  ч-йнъ-нибудь  увлекалась;  на  ея  б-Ьломъ 
лбу  всплывала  такая  хорошая  морщинка,  какъ  и  у  отца, 
хотя  въ  общемъ,  кром*  глазъ,  она  походила  больше 
на  мать,  только  въ  другомъ  исправленномъ  издаши. 
Мн*  казалось,  что  разспрашивая  про  отца,  девушка 
больше  интересовалась  тЬмъ,  что  относилось  къ  Вле- 
€кину. 

—  Вы  его  не  знаете... — проговорила  Аня  однажды 
со  вздохомъ. — Это  святая,  идеальная  натура.  Такихъ 
людей  больше  н^тъ...  Я*вс*мъ  обязана  Петру  Гаври- 
лычу,  который  зам-Ьнилъ  мн-Ь  мать,  отца  —  н'Ьтъ, 
больше:  разв*  такъ  относятся  къ  д-Ьтямь?..  Я,  в-Ьдь, 
понимаю,  что  онъ  и  не  женился  изъ-за  меня,  а  ме- 
жду тЬмъ,  онъ  же  пропов'Ьдуетъ  эгоизмъ,  какъ  основу 
всЬхъ  челов'Ьческихъ  поступковъ. 

Мн-Ь  нравилось  лицо  Ани  въ  эти  минуты  —  такое 
хорошее  русское  лицо  и  таше  умные  серьезн1ие 
глаза. 

Черезъ  два  дня  нашъ  пароходъ  подходилъ  къ  при- 
стани, гд*  мы  должны  были  разстаться  — я  оставлялъ 
нароходъ,  а  Влескинъ  съ  Аней  "Ьхали  дальше.  Мы 
простились  друзьями.  Когда  я  пошелъ  уже  на  при- 
стань, Аня  догнала  меня  съ  раскрасн-Ьншимся  лицомъ 
и  проговорила: 

—  Прощайте  еще  разъ...  Кто  знаетъ,  можетъ  быть. 
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МЫ  совсЬмъ  не  увидимся  или  увидимся  л^тъ  черезъ 
двадцать.  Мы*  хотелось  сказать  вамъ  одинъ  секреть: 
я — нев-Ьста  Блескина...  да!..  Мы  "Ьдемь  венчаться  въ 
деревню  къ  его  роднымъ... 

—  Что  же  вы  мн*  этого  раньше  не  сказали?.. 

—  Петръ  Гавриловичъ  стесняется...  В-Ьдь  я  сама 
его  высватала,  а  это  было  не  легко.  Ну,  теперь  про- 
щайте... второй  свистокъ. 

Я  едва  усп-Ьлъ  выскочить  на  пристань,  какъ  паро- 
ходъ  отвалилъ.  Съ  трапа  провожали  меня  два  счаст- 
ливыхъ  лица,  и  Аня  долго  махала  платкомъ. 

Нынче  л-Ьтомъ  я  опять  былъ  на  Мочг*... 

Я  обошелъ  всЬ  ямы,  выработки,  свалки  и  пере- 
мывки — все  это  заросло  молодымъ  л*сомъ,  а  по  бо- 
камъ  высились  дв-Ь  сгЬны  дремучаго  ельника,  кото- 
рый сомкнутся  современемъ,  и  отъ  пр1иска  останется 
столько  же,  сколько  осталось  отъ  какихъ-нибудь  чуд- 
скихъ  копей.  На  м-Ьст-Ь  пршсковой  конторы  торчало 
несколько  покосившихся  стблбовъ  да  разваливппйся 
фундаментъ.  Везд*  топорщ,илась  св-Ьжая  зелень,  но 
зд^сь,  гд*  было  жилье,  ютились  больш1я  сорныя  тра- 
вы: лопухъ,  глухая  крапива — эти  неизм-Ьиные  спут- 
ники челов^ческаго  сущ,ествоватя.  Гд^-то  звонко 
долбилъ  сухую  ель  пестрый  дятелъ;  солнце  опуска- 
лось къ  горизонту,  и  гд-Ь-то  далеко,  точно  подъ  зем- 
лей, погромыхивала  тучка.  Нужно  было  уходить  изъ 
л^су  за-св*тло. 
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I. 

Ободранная  комната,  почти  безъ  мебели,  была  за- 
лита яркимъ  солнечнымъ  св-Ьтомъ,  который  бродилъ 
колебавпшмися  золотыми  пятнами  по  закопченному 
потолку,  по  крашеннымъ  зеленымъ  купоросомъ  ст*- 
намъ,  по  заплеванному  полу;  въ  раскрытое  окно  гля- 
делась своей  мягкой  зеленью  липа,  гд*  -  то  слабо 
посвистывала  крошечная  сЬрая  птичка,  съ  улицы 
такъ  и  тянуло  1юльскимъ  зноемъ,  какой  бываетъ 
только  на  Урал-Ь.  Комната  выходила  двумя  окнами 
на  широк1й  мощеный  дворъ  громаднаго  господскаго 
дома,  а  однимъ  въ  садъ;  у  одной  ст-Ьны  на  полу 
валялась  овчинная  шуба,  заменявшая  постель,  между 
окнами  стоялъ  некрашенный  деревянный  столъ,  около 
него  два  топорной  работы  стула,  на  ст^н*  висЬло 
плохое  тульское  ружье,  рядомъ  какая-то  мудреная 
черкесская  аммунищя, — и  только.  Пахло  водкой,  лу- 


*)  Д']^1!ств1е  иашего  разсказа  относится  къ  жизни  Зауралья  л'Ьтъ 
вятьдесятъ  назадъ.  Аеторъ. 
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жомъ  И  еще  ч-Ьмъ-то  такимъ,  ч4мъ  пахнетъ  только  въ 
кабакахъ. 

У  стола  съ  гитарой  въ  рукахъ,  согнувшись,  си- 
д-Ьлъ  смуглый,  черноволосый,  чахоточный  челов'Ькъ 
неопред'Ьленныхъ  л-Ёть;  онъ  былъ  въ  грязной  ситце- 
вой рубашк'Ё  и  заношенныхъ  плисовыхъ  шароварахъ, 
^аправленныхъ  въ  сапоги.  Время  отъ  времени  жили- 
•стая  и  костлявая  рука  машинально  брала  несколько 
^ккордовъ  на  гитар*,  но  самъ  игрокъ  оставался  въ 
томъ  же  положеши;  смуглое  лицо  было  неподвижно, 
темные  большхе  глаза  смотрели  на  одну  точку.  Онъ 
точно  застылъ  въ  одной  поз-Ь  и  не  см-Ьлъ  шевель- 
нуться. 

—  Плохо,  Яша,  —  проговорилъ  онъ,  наконецъ,  и 
машинально  потянулся  рукой  къ  пустой  бутылк-Ь 
изъ-подъ  водки,  которая  стояла  на  стол*  рядомъ  съ 
недопитой  рюмкой. — Ежели  теперь... 

По  смуглому  лицу  со  впалыми  щеками  мелькнула 
тЬнь,  густыя  брови  нахмурились,  даже  на  тонкой  ше* 
напружились  толстыя,  сишя  жилы;  все  внимаше  Яши 
•сосредоточилось  на  гитарномъ  гриф*.  Черезъ  несколько 
минуть  на  лбу  выступили  капли  холоднаго  пота,  а 
губы  сложились  въ  кривую,  непр1ятную  улыбку:  Яша 
увид-Ёль  его...  Да,  это  былъ  онъ^  старый  знакомый, 
жаленьшй,  черненьшй,  съ  собачьей  мордочкой  и  ути- 
нами  лапками,  вм*сто  ногъ.  Онъ  оскалилъ  своимел- 
ше  зубы,  осЬдлалъ  грифъ  и  показалъ  Яш*  длинный 
красный  языкъ. 

—  Ага,  такъ  ты  вотъ  какъ... — прохрип*лъ  Яша 
и  сд*лалъ  рукой  такое  движен1е,  какъ  будто  хот*лъ 
поймать  муху,  но  проворный  чортикъ  увернулся  отъ 
него  съ  большой  ловкостью  и  выглядывалъ  уже  изъ 
ютверстхя  гитары.  —  Н*тъ,  постой,  братъ,  теперь  не 
уйдешь  отъ  меня...  попался  голубчикъ!.. 
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Яша  судорожно  закрылъ  обеими  ладонями  круглое 
отверстхе  гитары,  но  чортикъ,  какъ  акробатъ,  проб-Ь- 
жалъ  по  одной  струн'Ь  до  колковъ,  выдернулъ  одинъ 
изъ  нихъ  и  нырнулъ  въ  дырочку,  только  мелькнули 
въ .  воздух*  Т0НК1Я,  какъ  проволока,  ножки,  длинный 
мышиный  хвостъ;  но  черезъ  минуту  чортикъ  пока- 
залъ  свою  морду  изъ  отверст1я,  гд*  былъ  колокъ,  и 
проворно  намоталъ  струну  себ*  на  шею, — какъ  есть 
колокъ...  У  Яши  морозъ  пошелъ  по  кож*  со  страху, 
но  онъ  въ  отчаши  схватилъ  рукой  за  поги  чортика 
и  давай  ихъ  закручивать;  струна  быстро  навилась 
вокругъ  чортовой  шеи  и  собачья  голова  налилась 
кровью,  длинный  красный  языкъ  повисъ  и  черные 
глазки  совсЬмъ  выкатились  изъ  орбитъ. 

—  Ага...  вотъ  когда  ты  мн*  попался,  подлецъ! — 
кричалъ  Яша,  продолжая  закручивать  чортика. 

Но  въ  тотъ  самый  моментъ,  когда  чортъ  уже  со- 
вс-Ьмъ  задыхался,  струна  вдругъ  лопнула,  чортъ  выр- 
вался, кувыркнулся  въ  воздух*  и  шлепнулся  прямо 
на  полъ,  гд*,  какъ  капля  ртути,  расшибся  на  тыся- 
чи мелкихъ  крупинокъ,  и  каждая  крупинка  оказа^ 
лась  новымъ  чортикомъ.  Маленьше,  безобразные,  неко- 
торые еще  съ  розовыми  лапками,  какъ  у  мышенятъ, 
чортики  забегали  по  полу,  какъ  вытряхнутые  изъ 
м-Ьшка  тараканы,  и  Яша  бросился  ихъ  топтать  обе- 
ими ногами,  причемъ  выд-Ьлывалъ  чудеса  акробати- 
ческой ловкости. 

—  Вотъ  я  васъ,  подлецовъ! — оралъ  Яша,  б-Ьгая  по 
комнат*  съ  гитарой  въ  рукахъ. — Мучить  меня...  душу 
тянуть...  ха-ха!... 

Въ  самый  разгаръ  этой  сумасшедшей  сцены  двери 
комнаты  растворились  и  въ  нихъ  показалась  строй- 
ная женская  фигура.  Это  была  д-Ьвушка  л'Ьтъ  девят- 
надцати, б-Ьлокурая,  голубоглазая,  съ  тонкимъ  яосомъ 
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И  полнымъ  оваломъ  лица;  она  была  въ  одной  крах- 
мальной юбк*,  а  плечи  были  закутаны  пестрой,  зано- 
шенной турецкой  шалью.  Сначала  она  смотрела  на 
прыжки  Яши  съ  улыбкой,  но  потомъ  лицо  подерну- 
лось легкой  тЬнью;  что-то  такое  грустное  и  печаль- 
ное засветилось  въ  большихъ  глазахъ,  а  губы  сложи- 
лись въ  горькую  улыбку. 

—  Яша,  ты  что  это?  —  тихонько  окликнула  она 
б-Ьсновавшагося. — Перестань,  голубчикъ...  никого  тутъ 
н-Ёть,  никакихъ  чортиковъ. 

—  А  это...  а  это!.. — метался  Яша  по  комнат*,  го- 
няясь за  призраками  своего  разстроеннаго  безпросып- 
нымъ  пьянствомъ  мозга. — Вонъ  ихъ  сколько,  подле- 
цовъ,  насыпано  на  полу...  везд*! 

Д-Ьвушка  спокойно  взяла  пьяницу  за  худыя  плечи 
и,  какъ  ребенка,  посадила  на  стулъ  къ  столу;  нерв- 
ное напряжете  Яши  см-Ьнилось  вдругъ  страшной 
слабостью:  онъ  весь  какъ-то  распустился  и  даже  за- 
крылъ  глаза.  Только  высоко  поднималась  и  падала 
чахоточная  грудь,  да  все  т'Ьло  вздрагивало  тяжелой 
судорогой;  лицо  было  облито  потомъ,  р-Ьдше  темные 
волосы  прилипли  на  лбу  и  на  вискахъ  тонкими 
прядями. 

—  Яша,  очнись...  Что  ты,  голубчикъ?  —  тихо  го- 
ворила д-Ьвушка,  напрасно    отыскивая   глазами  воду. 

Она  торопливо  вышла  и  вернулась  черезъ  несколько 
минутъ  съ  большимъ  графиномъ  холодной  воды,  ко- 
торую и  начала  лить  Яш*  прямо  на  голову,  тотъ 
вздрагивалъ,  отмахивался  руками,  причиталъ  что-то 
своимъ  хриплымъ  теноромъ  и  только  чувствовалъ, 
точно  съ  него  сдираютъ  кожу.  Это  была  ужасная 
минута,  слишкомъ  хорошо  известная  всЬмъ  запис- 
нымъ  пьяницамъ. 
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—  Ну,  теперь  лучше? — спокойно  спрашивала  д-Ьвуш- 
ха,  кончивъ  свою  жестокую  операщю. 

Яша  съ  трудомъ  отврылъ  мутные  глаза,  посмо- 
тр-Ьдъ  прямо  въ  голубые  глаза  девушки  и  засме- 
ялся. 

—  Узналъ? — спросила  она. 

—  Чортики...  вонъ...  вонъ!..  —  закричалъ  Яша, 
вскакивая  съ  м'Ёста  и  тыкая  пальцемъ  прямо  въ 
глазъ  д^вушк*;  въ  нихъ  опять  прыгали  знакомый 
черныя  фигурки,  переплетались,  какъ  черви,  и  высовы- 
вали красные  языки. 

—  Дуракъ!  —  обругала  д-Ьвушка  сумасшедшаго,  а 
потомъ  достала  изъ  кармана  пузырекъ  съ  нашатыр- 
нымъ  спиртомъ,  отсчитала  въ  рюмку  несколько  ка- 
пель, налила  воды  и  подала  неподвижно  сидевшему 
Яш*. — На,  выпей... 

-г—  Водка? 

—  Да,  водка... 

Яша  дрожащей  рукой  схватился  за  рюмку  и  оп- 
рокину лъ  ее  въ  ротъ;  онъ  даже  не  почувствовалъ, 
что  такое  выпилъ.  а  только  тяжело  вздохнулъ.  Де- 
вушка подняла  валявшуюся  на  полу  гитару,  настро- 
ила оборванную  струну  и  сЬла  съ  гитарой  на  рас- 
крытое въ  садъ  окно.  Взявъ  несколько  аккордовъ, 
юна  заиграла  какую-то  заунывную  немецкую  пФсню, 
ловко  и  отчетливо  перебирая  струны  своими  тонкими 
белыми  пальцами.  Потомъ  н-Ьмецкая  п-Ьсня  перешла 
въ  разудалую  цыганскую  «Настасью»;  девушка,  от- 
^росивъ  белокурые  волосы,  падавшхе  на  лобъ,  впол- 
голоса зап*ла:  . 

Ты,  Настасья, 
Ты,  Настасья, 
Отворяй-ка  ворота. . . 
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Звуки  музыки  и  п-Ьше  заставили  Яшу  открыть 
глаза  и  поднять  голову;  онъ  пришелъ  въ  себя  и  дол- 
го смотр-Ьдъ  то  на  свою  комнату,  то  на  сид-Ьвихую 
на  окн*  д-Ьвушку. 

—  Мантилья  Карловна,  это  вы-съ? — какъ-то  не- 
решительно и  конфузливо  заговорилъ  онъ,  ош;упывая 
СВОЮ'  мокрую  голову., 

—  Я,  Яша,  а  ты  тутъ  чего  колобродишь?  И  не 
СОВЕСТНО  теб-Ь?..  а?  Посмотри,  какой  у  тебя  голосъ... 

—  Голубушка.  Мантилья  Карловна,  больше  не  бу- 
ду,— зашепталъ  Яша  и  бросился  въ  ноги  д'Ьвушк'Ь. — 
Простите,  вы  меня  дурака! 

Онъ  припалъ  мокрой  головой  къ  ея  юбкамъ  и  опять 
зашепталъ  что-то  такое  совсЬмъ  безсвязное. 

— -  Я  къ  теб-Ь  за  д-Ьломъ  пришла...  ахъ,  отойди, 
пожалуйста!  —  брезгливо  проговорила  Матильда  Кар- 
ловна, подбирая  юбки  подъ  себя. — Грязный  весь... 

—  Ручку...  ручку  пожалуйте,  а  то  не  уйду!— 
повторялъ  Яша  съ  упрямствомъ  протрезвляющагося 
человека. 

: —  Хорошо,   на... 

Яша  припалъ  къ  протянутой  б-Ьлой  рук*  и  долго- 
ц-Ьловалъ  ВС*  пальчики  по  порядку,  эти  удивительно 
красивые  пальцы  съ  розовыми  ногтями  и  просвечи- 
вавшей, точно  атласной^  кожей. 

— -Да  какъ  вы  сюда-то  попали?.,  а?— удивлялся 
Яша,  не  выпуская  маленькой,  теплой  ручки. 

^—  дело  есть,  Яша...  Гуляла  по  саду  и  зашла 
проведать  тебя.  Ахъ,  да,  а  где  Ремянниковъ? — спро- 
сила она  серьезнымъ  тономъ,  и,  прищуривъ  глаза, 
пытливо  посмотрела  прямо  въ  глаза  Яше,  который 
все  еще  стоялъ  передъ  ней  на  коленахъ. 

—  Где  ведька?  Да.  онъ  все  время  здесь  былъ... 
мы  вместе  пили,  а  потомъ  ужъ  я  не  помню... 
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—  Врешь,  подлецъ!  —  крикнула  Матильда,  й  ея 
лицо  покрылось  розовыми  пяагнамй,— Ты  меня  обма- 
нываешь... 

—  Ей-Вогу,  вотъ  сейчасъ  провалиться,  не  вру... 
вм-ЬстЬ  пили,  а  потомъ  все  онъ  ко  мн*  приста- 
валъ... 

—  Кто  онъ^ 

—  Известно  кто:  черненьшй  этотъ... 

—  Да  ты  не  заговаривай  зубовъ-то,  Яшка! — вспы- 
лила д'Ьвушка  и  топнула  ногой. — Не  хочешь  говорить 
правды,  такъ  я  теб*  сама  скажу,  гд*  теперь  Ремян- 
никовъ:  онъ  въ  Ключикахъ... 

—  У  попа  Андрона? 

—  Да,  у  попа  Андрона... 

—  Что  же?  Можетъ  быть,  и  тамъ...  Да  д-Ьйстви- 
тельно  тамъ...  Вспомнилъ.  Онъ  еще  третьяго  дня 
собирался  туда... 

Д'Ьвушка  все  время  смотрела  на  Яшу  пристальнымъ 
взглядомъ  и  съ  величайшймъ  трудомъ  сдерживала 
кипевшее  въ  ея  груди  негодоваше:  она  съ  такимъ 
удовольств1емъ  впилась  бы  своими  б-блыми  пальцами 
вотъ  въ  эту  самую  пьяную  рожу,  если  бы  она  не 
была  ей  нужна,  нужна  сейчасъ  же...  Но  Матильда 
пересилила  себя  и  постаралась  улыбнуться  своей  ла- 
сковой, чудной  улыбкой,  какъ  ум-Ьла  смЬяться  въ 
этомъ  дом-Ь  только  она  одна. 

— :  Ботъ  что,  Яша,  я  тебя,  знаешь,  всегда  люби- 
ла,'— заговорила  дЬвушка  съ  д^Ьланной  ласковостью. — 
И  ты  долженъ  исполнить  для  меня  одно  маленькое 
поручеюе...  Исполнишь? 

—  А  водки  дашь? — грубо  спросилъ  Яша,  прищу- 
ривая свои  черные  глаза. 

—  И  водки  дамъ,  и  денегъ...  сделаешь? 

—  Все  сд-Ьлаю,  Мантилья  Карловна. 
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-^  Отлично...  Только  водки  я  теб*  дамъ  потомъ, 
^  теперь  всего*  одну  рюмочку. 

Яша  тяжело  вздохнулъ  и  впередъ  согласился  на 
зсе,  только  одну  бы  рюмочку. „  У  него  голова  была 
тяжелее  пудовой  гири.  Матильда  сходила  за  водкой 
и  подала  Яш*  рюмочку  изъ  собственныхъ  рукъ;  въ 
водку  опять  было  примешано  несколько  капель  наша- 
тырнаго  спирта,  но  Яша  ничего  не  зам-Ьтилъ,  а  только 
поморщился. 

—  Мы  до  вечера  пробудемъ  зд-Ьсь,  а  вечеромъ 
отправимся,  —  говорила  Матильда,  опять  усаживаясь 
съ  гитарой  на  окно, 

—  Куда? 

—  Ужъ  это  мое  д-Ьло. 

—  Евграф'^»  Павлычъ?..  Надо  спроситься. 
Матильда  посмотрела  на  Яшу  улыбающимся  взгля- 

домъ  и  только  засмеялась... 

—  Въ  самомъ  д-Ьл*,  какъ  же  съ  Евграфъ  Павлы- 
чемъ? — допрашивалъ  Яша,  напрасно  стараясь  сохра- 
цить  равнов-Ъсхе. — В-Ьдь,  онъ,  ежели  узнаетъ,  живого 
не  оставить...  А  вдругъ  спросить? 

—  Этакой  ты  дуракъ,  Яшка;  ужъ  если  я  сказала, 
что  не  спросить, — значитъ,  не  спросить...  Понялъ? 

—  Ага...  Узелокъ  будетъ  развязывать?  Ха-ха... 

—  Чему  ты  см-Ьешься,  дуракъ? 

—  Да  такъ...  Это  Матрешкина  очередь  подошла?.^ 
А  славная  была  д-йвка...  ну,  да  девичье  д^ло:  всЬмь 
одинъ  конець! 
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П. 


Скоро  громадный  тенистый  садъ  при  кургатскомъ 
господскомъ  дом*  огласился  ц-Ьдымъ  рядомъ  самыхъ 
отчаянныхъ  цыганскихъ  пФсенъ,  которыя  распевала 
Матильда  Карловна  подъ  треньканье  Яшиной  гитары. 
Яша  теперь  сид-Ьдъ  съ  гитарой  на  окн*  и  выд-блы- 
валъ  разныя  музыкальныя  кол'Ёнца  съ  цыганскими 
ухватками:  бралъ  аккорды  съ  перебоемъ  и  съ  дробью, 
обрывалъ  мотивъ,  щелкалъ  по  гитар**  пальцами,  при- 
топывалъ  въ  тактъ  ногами  и  время  отъ  времени, 
когда  Матильда  Карловна  отвертывалась,  быстро  ло- 
вилъ  чортика,  который  опять  началъ  выглядывать 
изъ-за  гитарнаго  грифа:  н4тъ-н'Ьтъ  да  и  покажетъ  то 
языкъ,  то  хвостъ,  то  свою  поганую  лапу. 

—  Ну,  каково  я  сегодня  пою,  Яша? — спрашивала 
Матильда  Карловна,  съ  тяжелымъ  вздохомъ  опускаясь 
на  стулъ. — Походитъ  на  цыганское? 

—  Похоже-съ,  но  еще  не  совсЬмъ-съ...  дрожи  на- 
стоящей н4ту  и  раскату.  Вотъ  «С-Ьни»  взять...  Сна- 
чала тихо  идетъ,  а  потомъ  и  начнетъ  забирать,  и 
начнетъ  забирать...  вотъ  этакъ. 

Яша  вскочилъ  съ  своего  м*ста  и  принялся  пока- 
зывать, какъ  сл-Ьдуетъ  выд-Ьлывать  настоящую  цыган- 
скую дрожь:  распустилъ  руки,  закинулъ  немного  го- 
лову на  бокъ,  какъ  пристяжная  лошадь,  и  разслаб- 
ленно  перебиралъ  ногами,  отбивая  носками  и  пятками. 
Матильда  Карловна,  сбросивъ  шаль,  въ  одной  юбк* 
и  спускавшейся  съ  плечъ  рубашк*  принялась  выде- 
лывать за  Яшей  всЬ  кол-Ьица,  поводила  б-Ьлымп  ру- 
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ками,  закидывала    назадъ  голову    и    вздрагивала  го- 
лыми плечами. 

—  Вотъ  этимъ  плечикомъ  надо  чуть-чуть  впередъ, — 
училъ  VЯ^па,  велик1й  артистъ  своего  д-Ьла, — а  потомъ 
руки  совсЬмъ  распустить...  вотъ  такъ.  И  чтобы  ло- 
патки сходились  на  спинФ,  когда  идетъ  первый  раз- 
махъ. 

Учитель  безъ  всякой  церемон1И  хваталъ  Матильду 
Карловну  за  голыя  руки  и  плечи^  выправлялъ  ей 
лопатки,  ставилъ  ноги  какъ  сл*дуетъ  й  совсЬмъ  не 
зам'Ьчалъ  соблазнительной  наготы  цв'Ьтущаго  женскаго 
тЬла,  едва  прикрытаго  сползавшей  съ  плечъ  распштой 
тонкой  рубашкой. 

—  Ну,  теперь  шаль  черезъ  плечо  и  начинай, — ^ко- 
мандовалъ  Яша,  схватывая  гитару.  —  Сначала  тихо 
руками  разводить,  а  ужъ  потомъ,  какъ  я  гряну:  «вы- 
ходила молода»...  ну,  тогда  одними  носками  взять^ 
вытянуться  и  сейчасъ  плечикомъ  впередъ,  а  шаль 
распустить. 

Яша  заигралъ  «С'Ьни))  съ  цыганскимъ  растягиваш- 
емъ  второго  куплета,  а  Матильда  Карловна  пошла  на 
него  изъ  противоположнаго  конца  комнаты,  опустивъ 
глаза.  Треньканье  гитары,  хриплый  голосъ  подп^вав- 
шаго  Яши,  ДИК1Я  вскрикиванья  Матильды  Карловны, 
когда  она  въ  самыхъ  б^шеныхъ  м-Ьстахъ  п'Ьсни  взма- 
хивала руками  и  откидывалась  назадъ, — все  это  пе- 
ремешалось въ  невыразимый  гвалтъ  и  неслось  по  саду 
дикой,  невозможной  нотой. 

—  Наша-то  ведьма  расходилась, — шептала  дворня 
кургатскаго  господскаго  дома-  —  Баринъ  почиваютъ, 
никто  дохнуть  не  смеетъ  въ  дом*,  а  эта  в-Ьдьма  вонъ 
какой  содомъ  подняла*..  Ишь,  какъ  ее  уш;емило,  ока- 
-янную! 

Но  п^ше  и  пляска  скоро  кончились,    и    Матильда 
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Карловна,  накинувъ  наголову  турецкую  шаль,  уста- 
лой, л-Ьнивой  походкой  отправилась  черезъ  садъ  въ 
свой  флигель,  гд*  подъ  ея  надзоромъ  процветала 
господская  девичья.  Чтобы  Яша  не  напился  до  вечера, 
Матильда  Карловна  послала  къ  нему  сторожемъ  ста- 
рика-садовника, который  нередко  исполнялъ  эту  обя- 
ванность. 

Въ  Кургатскомъ  завод*  былъ  отличный  в-Ьковой 
-садъ,  оставппйся  отъ  прежнихъ  дремучихъ  л-Ьсовь 
южнаго  Урала:  сосны,  березы,  липы  росли  въ  самомъ 
художественномъ  безпорядк*;  аллеи  заменялись  узкими 
тропинками  и  лужайками,  гд*  топорщились  кусты 
черемухи  и  рябины.  Л-Ьсные  просветы  чередовались 
съ  настояш;ей  зеленой  гуш;ей,  вересковыми  зарослями 
и  л-Ьсйой  чащей.  Оад^ь  тлнулся  на  ц-Ьлыхъ  полверсты 
по  берегу  пруда;  снаружи  его  охранялъ  высошй  и 
кр-Ьпк^й  заборъ,  усаженный  гвоздями.  Отъ  флигелька, 
гд*  проживалъ  Яша  съ  Ремянниковймъ^  Матильда 
Карловна  по  извилистой  л-Ьсной  тропочк*  направилась 
прямо  къ  своей  д-Ьвичьей,  въ  глубину  сада;  на  пер- 
выхъ  же  шагахъ  ее  охватила  лесная  прохлада,  на- 
поенная, ароматомъ  травы,  и  девушка  только  теперь 
вздохнула  всей  грудью.  А  кругомъ  было  такъ  хорошо: 
надъ  головой  шумели  вершины  высокихъ  сосейъ, 
пахло  свежей  смолой,  гд*-то  беззаботно  и  весело  пе- 
реговаривались дв*  птички,  разсЬянный  солнечный 
св-бть  падалъ  сверху  широкими  полосами  переливав- 
шейся золотой  пыли.  Усыпанная  хвоей  дорожка  изъ 
бора  вывела  въ  густой  липнякъ,  гд*  пряталась  новая 
тесовая  крыша  съ  узорчатой,  раскрашенной  вышкой; 
это  и  была  дФвичья,  выстроенная  настоящимъ  рус- 
скимъ  теремомъ,  съ  широкими  сЬнями,  крытыми  пе- 
реходами, маленькими,  теплыми  комнатами,  кафель- 
ными печами  й  разными   узенькими   окошечками  съ 
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узорчатымъ  жел4знымъ  переплетомъ.  На  вышк*  была 
голубятня.  Вообще  теремокъ  выгляд'Ьлъ  такимъ  чуд- 
нымъ,  мирнымъ  гн'Ёздышкомъ,  о  какихъ  разсказыва^ 
ютъ  только  въ  сказкахъ. 

Но  какъ  было  теперь  тяжело  Матильд*  Карловн'Ь 
возвращаться  въ  свои  влад'Ьщя!  Точно  она  шла  въ 
тюрьму.  Она  думала  о  томъ,  какъ  она  вечеромъ  по- 
ддеть съ  Яшей  въ  Ключики,  и  это  была  единствен- 
ная мысль,  которая  владела  ею  съ  самаго  утра. 

—  Ужъ  скор-Ье  бы  вечеръ,— проговорила  девушка, 
погляд'Ьвъ  изъ-подъ  руки  на  высокое  солнце. 

Она  задумчиво  подошла  къ  самому  терему  и  маши- 
нально дернула  за  шелковый  шнурокъ  отъ  звонка; 
калитка  распахнулась  сама  собой,  открывъ  лестницу 
на  крыльцо  съ  крашеными  пузатыми  колонками  и 
деревянной  широкой  р-Ьзьбой  на  карнизахъ. 

Навстречу  по|сазалась  темная,  сгорбленная  фигура 
старой  д^вки  Анфисы,  которая  была  помощницей  и 
правой  рукой  Матильды  Карловны  по  довольно  слож-г 
ному  управлешю  господской  д-Ьвичьей. 

—  Ну? — коротко  спросила  Матильда  Карловна, 
останавливаясь  въ  сЬняхъ. 

—  Ничего-съ,  —  тонкимъ  голосомъ  отв-Ьтила  гор- 
бунья, показывая  свои  б-Ьлые  зубы. — Только  ужъ  не 
послать  ли  Дашу  вместо  Матреши...  очень  ужъ  уби- 
вается. 

—  Вотъ  еще  глупости!..  Кажется,  я  сказала,  что 
очередь  Матрешки...  такъ  и  будетъ. 

Матильда  Карловна  обошла  рядъ  низенькихъ,  ;уют- 
ныхъ  комнатъ,  походившихъ  обстановкой  на  кельи,  и 
внимательно  смотрела  на  работы  своихъ  воспитан- 
ницъ;  передъ  ней  почтительно  вставали  красивыя  де- 
вушки въ  сарафанахъ  и  показывали  разное  д-Ьвичье 
рукоделье.  ВсЬхъ  д'Ьвушекъ  было  дв-Ьнадцать.  и  он* 
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занимали  комнаты  по-двое;  чистота  была  кругомъ  на- 
стоящая монастырская  и  только  не  пахло  ладаномъ. 
ПослЬдней  комнатой  въ  этомъ  осмотр*  была  та,, 
гд*  вм-Ьст*  жили  Матреша  и  Даша,  русоволосый^ 
румяныя  дФвушки,  бывшхя  «на  очереди»,  какъ  гово- 
рили въ  д'бвичьей.  Матреша  была  высокая,  виднад 
девушка  съ  тяжелой  косой  и .  ласковыми  карими 
глазами,  которые  теперь  были  красны  отъ  слезъ; 
Даша  смотр* да  на  «Мантилью»  своими  черными 
глазками  самымъ  вызывающимъ  образомъ;  она  была 
ниже  Матреши  и  съ  явнымъ  расположешемъ  къ  тол- 
щин*. 

—  Это  что  за  новости?— р-Ьзко  крикнула  Матильда 
и  со  всего  размаха  ударила  Матрешу  по  лицу. — 
Сегодня  твоя  очередь  прислуживать  барину...  Вотъ^ 
Анфиса  проводить. 

—  Пошлите  лучше  меня,  Матильда  Карловна, — 
заговорила  см-Ьлая  и  р?1збитная  Даша. — Я  ужъ  поста- 
раюсь для  васъ  угодить  барину,  а  Матреша  вонъ  ка- 
кая нюня. 

—  Не  твое  д*ло! — обр*зада  н*мка  и,  обратившись 
къ  Анфис*,  прибавила:— на  три  дня  на  хл*бъ  и  на 
воду,  а  если  будешь  болтать,  я  сама  ее  выс*ку. 

—  Не  больно  испугались...  с*ки,  —  ворчала  Даша 
всл*дъ  уходившей  н*мк*,  которую  въ  д*вичьей  не- 
навид*ли  и  называли  зм*ей. — Ишь,  расходилась,  ззгЬ- 
иная  кровь! 

Матильда  Карловна  прошла  въ  свою  комнату  и 
ничкомъ  упала  на  низкую  р*зную  кровать  краснага 
дерева;  она  не  плакала,  не  жаловалась,  а  только  за- 
кусила подушку  зубами,  какъ  челов*къ,  которому 
д*лаютъ  невыносимо  тяжелую  операпдю.  Анфиса  всегда 
сопровождала  свою  повелительницу  какъ  т*нь,  и  те- 
перь стояла  около  кровати  съ  видомъ  дрессированной 
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—  Она  красив-Ье  меня,  Анфиса? 

—  Что  вы,  барыпшя?! — пришла  въ  ужасъ  гор- 
'бунья. — Да  разв*  можно  такъ  говорить?  Вы  заправ- 
ская барышня,  а  та  мужичка,  въ  род^  какъ  наша 
Дашка...  Только  и  хорошаго  въ  ней,  что  изъ  себя 
толстая,  какъ  сальная  свЬча. 

—  Н-Ьтъ,  ты  меня  обманываешь, — зад5'Мчиво  го- 
ворила Матильда  Карловна,  над-Ьвая  расшитую  бати- 
стовую кофточку. — Ч-Ьмъ  же  она  понравилась  вед*, 
если  некрасивая? 

—  Ахъ,  барышня,  барышня...  Да,  в-Ьдь,  вс*  эти 
мужчинишки  на  одну  колодку:  имъ  бы  только  но- 
венькая д-Ьвка  была,  да  глаза  на  нихъ  пялила, — вотъ 
и  все...  Попъ-то  Андронъ  голубятникъ:  б-Ьгаетъ  по 
крыш*  съ  шестомъ  за  голубями,  а  рыжая  Маришка 
<^ъ  гостями  хорозодится.  Известная  музыка-то...  А 
только  попъ  Андронъ  хоть  и  простъ,  а  какъ  ведька 
попадетъ  ему  въ  даны,  костей  не  соберетъ.  Посиль- 
Н'Ье  ведьки  будетъ  попъ-то,  даромъ  что  старикъ... 

—  Да? 

—  Ужъ  безнрем-Ьино...  Какъ  медв-Ьдь  попъ-отъ; 
пожалуй,  и  башку  отвернетъ  подъ  сердитую  руку. 

Матильда  задумалась  и  долго  ходила  по  комнат*, 
что-то  соображая  про  себя;  лицо  у  ней  было  нахмл-- 
рено  и  бледно,  губы  сжаты,  грудь  подымалась  тя- 
желой волной.  Анфиса  сл-Ьдила  за  ней  улыбавшимися, 
хитрыми  глазами  и  въ  душ*  была  счастлива:  чуж1я 
страдан1я  ей  всегда  доставляли  величайшее  наслаж- 
деше,  особенно  страдан1я  женщинъ,  который  им^ли 
несчаст1е  быть  красивее  горбуньи.  «Такъ  и  надо, 
такъ  и  надо!  —  повторяла  она  про  себя,  наслаждаясь 
чужимъ  горемъ. — Вотъ  вамъ,  красивымъ-то,  всЬмъ 
такъ  нужно...  Не  сладко,  видно,  миленькая  Матиль- 
да Карловна?». 
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—  Послушай,  Анфиса,  —  заговорила  Матильда, 
останавливаясь  передъ  Горбуньей. — Я  была  сейчасъ 
у  Яшки-Херувима...  Онъ  до  чортиковъ  допился,  ну, 
да  я  его  нашатырнымъ  спиртомъ  вытрезвила,  ничего, 
продыбается.  Вечеромъ-то  я  хотела  сама  -Ьхать  съ 
нимъ  въ  Ключики...  Понимаешь?  Ну,  а  теперь  нельзя 
изъ-за  этой  твари  Матрешки:  все  д^ло  испортить, 
ежели  оставить  ее  одну  съ  Евграфомъ  Павлычемъ. 

—  Ничего,  сократимъ...  Не  такихъ  ломали;  съ 
жиру  д-Ьвка  б-Ьсится. 

—  А  какъ  меня  хватится?..  Б-Ьда  будетъ...  Такъ 
вотъ  я  и  придумала:  по'Ьзжай  ужъ  ты  съ  Яшкой,  а 
я  зд-Ьсь  останусь.  Отправлю  васъ  съ  кучеромъ  Гунькой 
на  пар*  гнФдыхъ,  которыхъ  изъ  Барабы  привели, — 
въ  часъ  двадцать-то  верстъ  промчать, — а  вы  оста- 
новитесь не  у  попа...  Н'Ьтъ,  все  равно,  къ  попу  пря- 
мо на  дворъ;  ты  останешься  въ  ловозк*,  спрячешься, 
а  Яшка  пусть  идетъ  къ  попу.  Поняла? 

—  Ну,  барышня,  какъ  не  понять...  что  вы! 

—  Ты  только  смотри  за  Яшкой  въ  оба,  чтобы  не 
натренькался  прежде  д^ла...  Если  Оедя  у  попа,  вы- 
жди, пока  онъ  съ  поповной  гд-Ь-нибудь  свиданье 
устроить;  ужъ  наверно  у  нихъ  сегодня  будетъ  сви- 
данье, сердце  у  меня  чуетъ. 

Горбунья  улыбнулась  одними  глазами  и  только 
мотнула  своей  птичьей  головой,-^дескать,  известное 
это  д-Ьло. 

—  А  когда  Оедя  будетъ  на  свиданьи,  Яшка  и 
пусть  шепнетъ  попу  такое  словечко  про  дочь...  Од- 
ного-то Яшку  нельзя  отпустить:  или  проболтается, 
или  напьется  прежде  времени^  а  когда  будетъ  знать, 
что  ты  следишь  за  нимъ,  онъ  устроитъ.  В*дь,  Яшка 
сильно  тебя  боится. 

—  Чего  ему  меня  бояться?  Я  не  медв'Ьдь, — наду- 
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лась  горбунья,  питавшая  къ  Яш'Ь-Херувиму  н^жныя 
чувства;  она  постоянно  была  въ  кого-нибудь  влюб- 
лена и  разыгрывала  безконечные  романы  самаго  фан- 
тастическаго  характера,  воображая  себя  красавицей. 

—  Да,  я  и  забыла,  что  ты  влюблена  въ  него,— 
засмеялась  Матильда  Карловна.  —  Значить,  вамъ  ве- 
селее будетъ  -Ьхать  вдвоемъ. 

Горбунья  промолчала,  потому  что  не  ум*ла  про-^ 
щать  даже  самыхъ  невинныхъ  шутокъ,  зад-Ьвавшихъ 
ея  сердечныя  дФла,  но,  занятая  своими  соображен!- 
ями,  н-Ёмка  не  желала  ничего  замечать,  а  только 
прибавила  не  допускающимъ  возражешй  тономъ,  ка- 
кимъ  распоряжалась  обыкновенно  въ  д-Ьвичьей: 

—  Ну,  такъ  р-Ьшено:  подъ  вечеръ  я  тебя  отправлю 
съ  Яшей,  а  сама  останусь  дежурить  зд^сь. 

—  Можетъ,  Евграфъ-то  Павлычъ  не  захочетъ  еще 
глядеть  на  Матрешку, — ядовито  заметила  горбунья. — 
Онъ  что-то  давненько  не  бывалъ  у  васъ...  соску- 
чился, поди! 

—  Молчать,  зм^я  подколодная!  —  крикнула  Матиль- 
да Карловна,  вспыхнувъ  до  ушей. — Очень  мвгЬ  нужно 
возиться  съ  нимъ!  Будетъ  ужъ,  надо^лъ...  Пусть 
свои  узелки  развязываетъ...  Разв*  не  стало  д^вокъ? 
Вонъ  ихъ  ц-Ьлыхъ  двенадцать...  А  ты  со  мной  не 
разговаривать;  когда  не  спрашиваютъ!  Слышала?  А  то 
я  теб-Ь  завяжу  ротъ,  насидишься  вм*стЬ  съ  Дашкой... 

Горбунья  сд-Ьлала  свое  обычное  смиренное  лицо  и 
принялась  просить  прощетя  фальшивымъ  голосомъ. 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


129 


III. 


Летнее  горячее  солнце  начало  клониться  къ  за- 
паду. Въ  кургатскомъ  господскомъ  саду  вдругъ  за- 
холодало, потянули  длинныя  т'Ьни  отъ  деревьевъ, 
пахнуло  откуда-то  сыростью,  посл-Ьдшн  птицы  лениво 
пер«екликались  гд-Ь-то  въ  самыхъ  вершиплхъ  разв-Ь- 
систыхъ  стол'Ьтнихъ  березъ-  Господск1й  домъ  былъ 
все  еще  залить,  яркимъ  св-Ьтомь,  который  сл'Ьпилъ 
глаза,  отражаясь  отъ  ярко  выб'Ьленныхъ  известкой 
ст-Ьнъ;  это  было  громадное  здаше  съ  толстыми,  чуть 
не  крепостным?  стенами,  глядевшими  кругомъ  уз-, 
кими,  длинными  окнами,  походившими  на  крепостныя 
амбразуры.  Передъ  .  домомъ  разстилалась  небольшая,, 
неправильной  формы  плош;адь,  упиравшаяся  однимъ 
краемъ  въ  фабрику,  а  другимъ — въ  садъ  и,  берегъ 
пруда.  Очевидно,  домъ  было  построенъ  очень  давно, 
какъ  строили  только  встарину. 

Входа  съ  улицы  въ  домъ  не  было,  а  сначала  нуж- 
но было  войти  въ  каменный  низк1я  ворота  съ  же- 
лезною решеткой;  мош;еный  плитнякомъ  дворъ  съ 
четырехъ  сторонъ  былъ  окруженъ  непрерывною  цепью 
построекъ;  за  домомъ  сейчасъ  начиналась  громадная 
кухня,  потомъ  людская,  дальше  погребъ,  рядомъ  съ 
нимъ  тотъ  флигель,  где  жилъ  Яша.  Отъ  воротъ  до 
флигелька  шелъ  длинный  каменный  корпусъ,  слу- 
живши конюшней  и  псарней.  Собственно  самый  домъ 
разделялся  на  две  половины:  въ  одной,  которая  вы- 
ходила частью  оконъ  во  дворъ,  жилъ  баринъ  Евграфъ 
Павлычъ  Катаевъ,  а  въ  другой — его  родной  братъ 
Андрей  Павлычъ.  Братья  враждовали    между    собой 
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съ  незапамятныхъ  временъ,  какъ  выражаются  учеб- 
ники истор1и;  Андрей  Павлычъ  постоянно  проживалъ 
за  границей,  и  поэтому  его  половина,  выходившая  ок- 
нами на  прудъ,  стояла  необитаемой.  Управлеюе  Кур- 
гатскимъ  заводомъ  разделялось  на  дв*  половины,  и 
такое  разд-Ьлеше  служило  источникомъ  нескончаемыхъ 
недоразум-Ьшй,  пререкашй  и  раздоровъ. 

Съ  балкона,  на  половин*  Евграфа  Павлыча  можно 
было  любоваться  отличнымъ  видомъ  на  весь  Кур- 
гатсшй  заводъ  и  на  т'Ьснивш1Яся  кругомъ  него  горы. 
Заводъ  раскидалъ  кучки  своихъ  бревенчатыхъ  доми- 
ковъ  въ  узкой  горной  т-Ьснин-Ь,  на  дн*  которой  раз- 
лился неправильною  полосой  большой  прудъ,  уходив- 
Ш1Й  загибомъ  въ  настоящее  горное  уш;елье;  этотъ 
прудъ  разд-Ьлялъ  заводъ  на  дв*  части:  на  одной  сто- 
ялъ  господсшй  домъ  съ  своимъ  громаднымъ  садомъ, 
на  другой— б^лая  каменная  церковь  и  небольшой 
заводск1й  рынокъ.  Сейчасъ  за  плотиной  начинались 
покрытыя  сажей  заводсшя  здашя,  дв*  домны,  ц-Ьлый 
рядъ  трубъ  и  выкрашенное  въ  сЬрую  краску  пом*- 
ш;еюе  заводской  конторы;  заводъ  в-Ьчно  грем-Ьдъ  ты- 
сячами колесъ  и  валовъ,  дымилъ  и  сыпалъ  искры. 
Глухой  шумъ  воды  смешивался  съ  вФчнымъ  грохо- 
томъ  и  лязгомъ  железа,  точно  зд-Ьсь  билось  на  ц-Ьпи 
какое-то  чудовище,  скованное  по  рукамъ  и-  по  но- 
гамъ.  Общ1й  видъ  на  широшя  заводсшя  улицы,  на 
прудъ,  на  заводъ  и  на  выб-Ьгавшую  изъ-подъ  него 
бойкую  горную  р^чку  Кургатъ  былъ  довольно  кра- 
сивъ,  особенно  л'Ьтомъ,  и  точно  нарочно  былъ  встав- 
ленъ  въ  тяжелую  раму  изъ  зеленаго  рытаго  бархата. 
Вечеромъ,  когда  даль  заволакивалась  синеватою  мглой, 
видъ  на  Кургатсшй  заводъ  и  окрестности  былъ  за- 
мечательно хорошъ. 

Баринъ  Евграфъ   Павлычъ    проснулся    только    въ 
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седьмомъ  часу;  поел*  об-Ьда  онъ  всегда  задавалъ 
приличную  выхрапку,  потому  что  вставалъ  вообще 
очень  рано.  Л-Ьтомъ  ему  подавали  сейчасъ,  какъ  прос- 
нется, ц*дый  графинъ  квасу;  баринъ,  не  вставая  съ 
постели,  выпивалъ  его  стаканъ-  за  стаканомъ  и  только 
^тимъ  путемъ  приходилъ  въ  себя.  Обыкновенно  квасъ 
подавала  сама  Матильда  Карловна,  пользовавшаяся 
привилег1ей  входить  въ  барскую  спальню  во  всякое 
время  дня  и  ночи.  Она  садилась  на  низеньшй  табу- 
ретъ  и  ждала,  пока  графинъ  опуст*етъ;  баринъ,  въ 
разстегнутой  ночной  рабах*,  открывавшей  жирную 
шею  и  волосатую  могучую  грудь,  выпивалъ  первый 
стаканъ  молча,  морщился,  тяжело  вздыхалъ  и  гово- 
рилъ: 

—  Калсется,  я  сегодня  за  об-Ьдомъ  перепаратилъ 
немного:  башка  трещ;итъ,  Моть...  Ухъ,  какъ  кочевря- 
житъ! 

—  А  кто  велитъ  каждый  день  напиваться? — съ 
сдержанной  досадой  отв'Ьчаетъ  Матильда  Карловна. — 
€ъ  ранняго  утра  начинаете  рюмки  хлопать. 

Евграфъ  Павлычъ  долго  сопитъ  носомъ,  третъ  свое 
чзкуластое,  опухшее  лицо  ладонью,  ощ;упываетъ  жир- 
ный, красный  затылокъ,  трясетъ  ушами  и  опять  при- 
нимается за  холодный,  ледяной  квасъ,  которымъ  на- 
прасно старается  залить  внутреншй  жаръ.  Лицо  у 
•барина  очень  некрасивое:  съ  маленькими  сонными 
глазами,  съ  мясистымъ  вздернутымъ  носомъ,  густыми 
бровями  и  жирнымъ  узкимъ  лбомъ;  бороду  онъ  брилъ 
и  носилъ  длинные  усы,  придававш1е  ему  видъ  от- 
ставного вахмистра.  Высокаго  роста,  тяжелый  на  ногу, 
-съ  могучей  грудью  и  грубымъ  голосомъ,  Евграфъ 
Павлычъ  въ  свои  сорокъ  пять  л-Ьтъ  былъ  все  еще 
капризнымъ  ребенкомъ,    какихъ   воспитывало   старое 

коренное  барство.  Онъ  требовалъ  постоянно  ухода  за. 
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собой  И  иривыкалъ  къ  кр^пкимъ  рукамъ  въ  род'6^ 
т-Ёхъ,  как1я  были  у  Матильды  Карловны,  последней 
барской  фаворитки,  завезенной  въ  Кургатсшй  заводъ 
изъ  Москвы. 

—  Ну,  Мотя,  что  у  ласъ  новенькаго? — весело  сиро- 
сидъ  Евграфъ  Павлычъ,  когда  сегодня  вылилъ  свою 
порц1ю  квасу. 

—  Ничего  новаго  нФтъ...  все  старое. 

—  Ага... 

Баринъ  всталъ  и  попробовалъ  упц!пнуть  Матильду 
Карловну  за  плечо,  но  она  увернулась  и  надула  свои 
розовыя  пухлыя  губки. 

—  А  ты  мн*  обещала,  Мотя,  сегодня  узелокъ... — 
проговорилъ  баринъ  и  захохоталъ. — Я,  в-Ьдь,  не  за- 
быдъ  и.  вечеркомъ  приду  въ  вашъ  монастырь. 

—  Что  другое,  а  это  не  забудете,— сердито  отв*-- 
чала  Матильда  Карловна,  помогая  барину  одеваться. 

—  Чья  сегодня  очередь? — спрашивалъ  баринъ  под- 
нимая отъ  умывальника  свое  лицо,  покрытое  мыль- 
ной п-Ьной. 

—  Матреша  будетъ... 

—  Гм!  ничего,  только  ужъ  худа  она  очень.  Плохо 
ихъ  кормишь,  Мотя,  а  я,  знаешь,  люблхр  пожцрн'Ье... 
ха-ха! 

—  Перестаньте,  пожалуйста^  вздоръ  городить,  а  то 
я  уйду; 

—7  Ну,  ну,  не  сердись...  за  хорош1й  узелокъ  брас- 
летъ  подарю.  Я  и  до  монахомъ  нынче  живу. 

—  Да,  сказывайте...  А  въ  городъ  прошлый  разъ 
•бздили,  такъ  ц-Ьлыхъ  три  дня  у  этой  кержанки  ку- 
тили., Знаемъ  все. 

'..---  Что  же?  Кутилъ...  Кержанка  славная  бабенка. 

V  Умыванье  барина  представляло  довольно  сложную 

церемошю  и  совершалось  битыхъ  полчаса:  въ  спальн-Ь 
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слышалось  кряхт-Ёнье,  фырканье,  плескъ  воды,  ^^очно 
полоскался  ц*лый  утиный  выводокъ.  Вымывшись  хо- 
лодною водой,  Евграфъ  Павлычъ  над'Ьвалъ  бархатный 
расшитый  халатъ  и  выходилъ  въ  свой  кабинетъ,  гд'Ь 
•его  уже  ожидалъ  графинъ  съ  водкой, — нужно  было 
поправиться,  и  баринъ  опять  крякалъ  и  вздыхалъ, 
точно  везъ  тяжелый  возъ. 

Кабинетъ,  светлая  и  высокая  комната  съ  письмен- 
нымъ  столомъ  посредине,  скорее  походилъ  на  какую- 
нибудь  оружейную  палату;  всЬ  стЬны  были  увешаны 
всевозможнымъ  снарядомъ  —  ружьями,  пистолетами, 
•саблями,  кинжалами;  въ  одномъ  углу  стояла  'ц'Ьл1ая 
коллекцгя  медв'Ьжьихъ  рогатинъ,  въ  другомъ— коллек- 
Ц1Я  нагаекъ,  у  стола  —  коллекщя  трубокъ.  Письмен- 
ный столъ  былъ  заваленъ  разнымъ  дорогимъ  хла-. 
момъ,  а  чернильница  стояла  безъ  чернилъ;  баринъ 
не  любилъ  писать,  даже  письма  за  него  писала  Ма- 
тильда Карловна.  Передъ  письменнымъ  столомъ,  на' 
ст-Ьн*,  въ  тяжелой  рам*  чернаго  дерева,  висЬла  го- 
лая красавица,  написанная  масляными  красками  до- 
вольно свободно:  она  только  что  вышла  изъ  воды  и 
отдыхала  на  какой-то  полосатой  шкур'Ь,  придававшей 
голому  т-Ьлу  теплый  колоритъ.  Напротивъ  письмен- 
наго  стола,  у  самой  ст4ны,  помещался  низк1й  и  ши- 
рошй  диванъ,  сделанный  изъ  лосиныхъ  роговъ;  н*- 
•сколько  тяжелыхъ  креселъ  краснаго  дерева,  шкапъ 
съ  книгами  соблазнительнаго  содержан1я  и  неболь-  • 
шое  бюро  въ  просгЬнк'Ь  между  окнами  дополняли 
обстановку.  Передъ  письменнымъ  столомъ  и  передъ 
диваномъ  лежали  двЬ  медв'Ьжьихъ  шкуры  съ  наби^ 
тыми  головами  и  распластанными  лапами;  это  были 
охотничьи  трофеи  Евграфа  Павлыча,  любившаго  по^ 
т'Ьшить  свою  удаль  съ  Мишкой. 
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Изъ  кабинета  одн*  двери  вели  въ  спальню,  а  дру- 
Г1Я  въ  прхемную,  очень  неприглядную,  большую  ком- 
нату, установленную  тяжелой  мебелью. 

—  А  гд*  Ремянниковъ? — спросилъ  Евграфъ  Пав- 
ловичъ,  когда  выпилъ  вторую  рюмку. 

—  Не  знаю...  Вы  его  сами  куда-то  отпустили, — 
ответила  Матильда  Карловна. — ^^Его  н^тъ  съ  утра. 

—  Ахъ,  да,  онъ  уЬхадъ  по  Д'Ьлу.  Нужно  было... 

—  По  какому  это  д&гу? 

—  Ну,  по  Д'Ьлу...  Коренника  ищемъ  къ  тройк*: 
зв-Ьря  нужно,  чтобы  рвалъ  и  металъ.  Былъ  корен- 
никъ,  да  загнали...  Чортъ  его  знаетъ,  съ  чего  онъ 
палъ:  должно  быть,  мошенники  кучера  закормили, 
ну,  и  задохся...  Послушай,  Мотя,  ты,  кажется,  сер- 
дишься? 

—  И  не  думала...  Сегодня  съ  Яшей  цыгансшя 
п-Ьсни  учила,  скоро  хоромъ  будемъ  п-Ёть.  У  Даши 
славный  голосъ  и  у  Матреши  ничего. 

—  Вотъ  увидимъ,  какой  у  твоей  Матреши  го- 
лосъ,— хрипло  засмеялся  Евграфъ  Павлычъ,  откиды- 
вая голову  назадъ. 

—  Только  я  съ  этой  Анфисой  совс-Ьмь  замая- 
лась,—  продолжала  Матильда  Карловна,  не  обращая 
внимашя  на  хохотавшаго  барина. —  Ужъ  такая  злая,, 
такая  злая... 

—  Да  и  ты,  матушка,  тоже  хороша,  ха-ха!  На- 
шла, видно,  кода  на  камень.  Такъ?...  Да  нл^,  МотЯу 
перестань  дуться,  терпеть  не  могу.  А  у  этой  гор- 
буньи отличный  голосъ:  серебромъ  такъ  и  разли- 
вается... Такъ  очень  ужъ  злая,  говоришь,  стала?  Ну^ 
поучи  ее,  добрее  будетъ...  Вы  тамъ  жилы  другъ  изъ 
дружки  вытянете,  ха-ха! 

Поздно  вечеромъ,  когда  солнце  закатилось  и  весь 
Кургатск1й  заводъ    утонулъ    въ    надвигавшейся  ноч- 
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НОЙ  мгл*,  СО  двора  господскаго  дома  вы-Ьхала  не- 
большая зеленая  долгушка,  заложенная  парой  бара- 
бинскихъ  гн'Ёдыхъ.  На  козлахъ  снд'Ёлъ  знаменитый 
кучеръ  Гунька,  останавливавши  тройку  на  всемъ 
скаку  одной  рукой;  это  былъ  лучш1Й  и  самый  люби- 
мый на1^здникъ  Евграфа  Павлыча,  пользовавш1йся 
всЬми  правами  и  преимущ;ествами  своего  исключи- 
тельнаго  положешя.  На  видъ  Гунька  нич4мъ  не  вы- 
делялся отъ  другихъ  заводскихъ  мужиковъ,  кром* 
того,  что  былъ  кривъ  на  одинъ  глазъ  и  вЬчно  мол- 
чалъ,  какъ  пришибленный;  скуластое,  обросшее  до 
самыхъ  глазъ  рыжеватой  бородой,  Гунькино  лицо 
производило  неприятное  впечатлите,  да  и  од-Ьвался 
онъ  какъ-то  не  по-людски,  —  все  на  немъ  л-Ьзло  въ 
разныя  стороны:  синяя  изгребная  рубаха  болталась 
отдувавшейся  пазухой,  какъ  м-Ьшокъ,  армякъ  сидЬлъ 
криво,  шапка  в-Ьчно  валилась  съ  головы,  даже  сапоги, 
и  тЬ  были  точно  краденые.  Обыкновенно  Гунька 
*здилъ  только  съ  самимъ  бариномъ,  а  сегодня  везъ 
Яшу-Херувима  съ  горбуньей  Анфисой  только  по  спе- 
пдальному  приказан1Ю  н^мки  Матильды,  слово  кото- 
рой для  Гуньки  было  закономъ. 

—  Эхъ,  вы,  котятки! — прикрикнулъ  Гунька,  про- 
тягивая воясжи. 

И  лошади  помчали  легкую  долгушку  черезъ  пло- 
П1;адь,  какъ  перышко;  кр-Ьпкая  рука  была  у  Гуньки 
на  лошадей,  и  он*  чувствовали  эту  руку,  какъ  только 
онъ  еще  влЬзалъ  на  козлы. 

—  Это  Гунька  по^халь?  —  спрашивалъ  Евграфъ 
Павлычъ,  сидевшхй  въ  это  время  съ  Матильдой  Кар- 
ловной на  балкон'Ё. 

—  Да,  я  его  послала... 

Баринъ  поморщился,  но  ничего  не  сказалъ:  спо- 
рить съ  Матильдой   было   безполезно,  какъ  онъ  уб*-^ 
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дился  изъ  долговременнаго    опыта,    а    сегодня    даже 
невыгодно. 

—  Отлично  прокатимся,  Яша,  —  ласково  шептала 
горбунья,  прижимаясь  своимъ  тш,едушнымъ  т-Ьломъ 
къ  мотавшемуся  на  м-ЬстЬ  спутнику. —  Яшенька,  го- 
лубчикъ,  какъ  по-Ьдемь  назадъ,  я  теб*  водки  дамъ, 
а  теперь  ни-ни...  нельзя. 

Яша  плохо  понималъ,  что  ему  говорила  горбунья, 
и  только  моталъ  головой  въ  тактъ  потряхиваньямъ 
экипажа;  голлюцинащи  продолжали  его  преследовать, 
и  по  сторонамъ  съ  пискомъ,  какъ  стая  воробьевъ, 
бежали  давишше  чортики.  Одинъ  особенно  надо^лъ 
Яш*  своимъ  нахальствомъ:  онъ  б-Ьясаль  все  время 
рядомъ  съ  долгушкой,  высунувъ  красный  языкъ,  как7> 
собака,  и  все  старался  забраться  въ  экипажъ,  хотя 
Яша  и  отгонялъ  его  обеими  руками.  Но  чортъ  ока- 
зался настояп1;имъ  чортомъ:  Яша  какъ  то  зазывался, 
и  черненькая  фигурка  съ  утиными  лапками  вспорх- 
нула прямо  на  спину  Гуньк*,  потомъ  кувыркнулась 
въ  воздух*  и  на  одной  ножк*  поскакала  по  вож- 
жамъ,  какъ  самый  лучш1й  канатный  плясунъ. 

—  Онъ...  вонъ...  онъ... — въ  ужас*  шепталъ  Яша. 
указывая  рукой  на  танцовавшаго  чортика.  —  Теперь 
двое...  н^тъ,  четверо...  десять... 

—  Да  ничего,  не  бойся,  в*дь  я  съ  тобой,  Яша, — 
шептала  горбунья  и  опять  прижималась  къ  нему, 
какъ  озябшая  кошка. 
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1У. 

^  Надъ  землей  спустилась  чудная  1юльская  летняя 
ночь;  заводск1й  прудъ  и  р-Ьку  заволокло  туманом7>, 
Г0СЦ0ДСК1Й  садъ  стоялъ  на  берегу  громадной  шапкой, 
все  кругомъ  стихло  и  замерло,  и  только  со  сто- 
роны завода  гулко  катились  по  вод-Ь  отрывистые, 
см-Ьшанные  звуки,  точно  глухое  ворчанье  какого-то 
необыкновеннаго  животнаго. 

—  Погоди,  змеиная  кровь,  я  доберусь  до  тебя,.. 
и  ВС*  глаза  теб*  выцарапаю!  —  ругалась  и  плакала 
бойкая  Даша,  сидя  въ  заключеши  въ  особой  темной 
каморк*,  устроенной  подъ  девичьей. — Еще  говорить: 
«сама  тебя  высЬку...»  У!  н-Ьмедкое  отродье! 

Передъ  своимъ  отъ*здомъ  въ  Ключики,  горбатая 
Анфиса  свела  Дашу  въ  «келью»,  какъ  называли  въ 
девичьей  эту  комнату,  поставила  ей  кружку  воды, 
заперла  на  ключъ  дверь  и  ушла,  не  сказавъ  ни  слова. 
Горбунь*  всегда  доставляло  большое  удовольствае  за- 
пирать провинившихся  д-Ьвушекъ  въ  кель*,  и  она 
это  выполняла  съ  необыкновенно  важнымъ  видомъ, 
хотя,  подъ  веселую  руку,  сама  любила  посплетничать . 
про  ненавистную  для  всего  дома  «Мантилью».  Про- 
вожая подругу  въ  заточенье,  Матреша  едва  сдержи- 
вала слезы,  а  Даша  нарочно  не  обраш,ала  на  нее 
вниманхя,  чтобы  ослабевшая  девочка  совс^мъ  не  раз- 
:жалобилась. 

—  Эка  важность!  Не  ты  первая,  не  ты  послед- 
няя,— угЬшала  себя  Даша  насчетъ  печальной  участи 
лодруги,  —  Еврафъ  Павлычъ  добрый...  побалуется    и 
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приданое  сД'Ьлаетъ,  да  еще  за  хорошаго  мужика  за- 
мужъ  выдастъ.  Только  вотъ  Мантилька  окаянная  до- 
нимаетъ  хуже  смерти.  Зла,  зла,  а  тоже  вотъ,  поди 
ты,  размякла  къ  ведьк*  Ремянникову.  Гоняется  за 
нимъ,  какъ  распоследняя  шлюха!  Такъ  ей  и  надо... 
Теперь  горбунью  съ  Яшкой  послала  въ  Ключики  вы- 
слеживать ведьку.  А  ведька  за  поповной  ударился..» 
ха-ха! 

Сумасшедшая  Даша  и  плакала,  и  хохотала,  и  при- 
нималась разговаривать  вслухъ,  чтобъ  хоть  ч^мъ-ни- 
будь  разогнать  одолевшую  ее  тоску  одиночества. 
Келья  была  совсЬмъ  почти  темная  комната  въ  че- 
тыре шага  шириной  и  столько  же  длиной,  около 
одной  ст-Ьны  стояла  деревянная  кровать,  покрытая 
соломой,  около  нея  деревянный  столъ — и  только;  сла- 
бый св'Ьтъ  падалъ  сверху,  гд*  въ  бревенчатой  ст^н* 
было  прорублено  небольшое  окошечко,  защищенное 
крепкой  железной  р-бшеткой.  Воздухъ  зд-Ьсь  всегда 
былъ  тяжелый  и  сырой,  какъ  въ  подпольи,  и  сидеть 
въ  такой  западн-Ь  ц-Ьлыхъ  три  дня  было  не  легко, 
но  Даша,  пожалуй,  еще  помирилась  бы  съ  своей  пе- 
чальной судьбой,  если  бы  не  боялась  до  смерти  мы- 
шей. Теперь  она  забралась  на  кровать  съ  ногами  и 
чутко  прислушивалась  къ  малейшему  шороху.  На 
возможность  выйти  изъ  кельи  раньше  трехъ  дней 
Даша  не  разсчитывала,  потому  что  н-ймка  была  без- 
пощадна:  сказала  слово — и  конецъ. 

Наскучивъ  сидеть  на  солом*,  Даша  легла  и,  отъ 
нечего  делать,  принялась  слушать,  что  делается  на- 
верху, въ  девичьей.  А  тамъ  шла  сдержанная  суета, 
потому  что  сегодня  ждали  въ  гости  Евграфа  Павлыча; 
черезъ  полъ  можно  было  разслышать  торопливые 
шаги,  какую-то  непонятную  возню,  стукъ  передвига- 
емой мебели,  чей-то  говоръ  и  опять  шаги  безъ  конца, 
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ТОЧНО  въ  д'Ьвичьей  вс*  сошли  съ  ума  и  бФгали  изъ 
угла  въ  уголъ,  какъ  пойманныя  мыши. 

—  Экъ  ихъ  тамъ  взяло! — ворчала  Даша,  лежа  съ 
закрытыми  глазами  ка  своей  солом*. —  Хоть  бы 
уснуть. 

Спать  Даша    была  великая   мастерица,  но  теперь, 
какъ  на  гр^хъ,  и  сонъ   не  шелъ,  а  въ  голову  лФзло 
чортъ  знаетъ  что.  Она  думала  о  разйыхъ  разностяхъ, 
перебирая  собыия  жизни:    вотъ    она    маленькая  де- 
вочка, босоножка,  б-Ьгаеть    по    улиц*  въ  одной  вы-^ 
бойчатой  рубашонк*,  потомъ    умеръ   отецъ,  мать  хо- 
дила по-м1ру...   потомъ    о    ней    доложила    Мантиль* 
горбатая  Анфиса,  какъ  о  красивой  д-Ьвочк*.   Четыр- 
надцати л-Ьтъ  Даша  уже  была  въ  господской  девичь- 
ей, пользовавшейся    въ    Кургатскомъ   завод*  плохой 
репутащей,  какъ  прокаженное    м-Ьсто,  гд*   красивыя 
девушки  гибли  для  барской   прихоти    ни    за  грошъ. 
Сл-Ьдоваль  рядъ  однообразныхъ  и  скучныхъ  л-Ьтъ  му- 
дреной выучки   въ  д-Ьвичьей,  гд*  Мантилья    «обиха- 
живала» своихъ  воспитанницъ    по  своему,  откармли- 
вала    ихъ,    какъ     индюшекъ,    учила     п*ть    цыган- 
СК1Я   п*сни,   разному   ненужному   рукоделью   и  т.  д. 
Потомъ  наступала  «очередь»  и  опозоренная  д-Ьвушка 
выпускалась   на  волю,  т.  е.  выдавалась    замужъ    за 
какого-нибудь    прощалыгу,  чтобы    до   самой    смерти 
выносить    покоры    и    побои   мужа,  насм*шки   сос*- 
дей  и  обш,ее  презр*ше.  Даша  часто  думала  о  томъ, 
чтобы  убежать    изъ   д-Ьвичьей,  куда    глаза  глядятъ, 
утопиться,  повыситься,  но  страхъ  наказан1я  за  поб*гъ 
и,  еп^е  больше,  страхъ  смерти  удерживали    ее,  какъ 
удерживали  другихъ.    Да    куда   б*жать?    Все  равно, 
поймаютъ,  а  тамъ  плох1я  шутки:  расправа  съ  беглян- 
ками производилась  на  господской    конюшн*,  откуда 
наказанныхъ  за-мертво  уносили    на    рогожкахъ.    На 
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глазахъ  Даши  одна  девушка  бежала  изъ  д-Ьвичьей. 
Д-Ьло  было  зимой,  она  ознобила  рукц  и  ноги,  но  ее 
вылечили  и,  все-таки,  отправили  на  конюшню  для 
острастки  другимъ,  гд*  она  и  умерла  подъ  плетью. 

—  Не  я  первая,  не  я  последняя,  —  угЬшалась 
Даша,  представляя  себ*  высокую,  рослую  фигуру 
добро душнаго  барина,  который,  все  равно,  не  сегодня 
завтра,  назначите  ей  очередь,  —  Хоть  бы  скорее... 
Тосчип1;а  смертная!..  Вотъ  Матреша  счастлив-Ье:  ей 
очередь,  а  потомъ  замужъ  выдадутъ...  все  же  воль- 
ная будетъ. 

Жизнь  въ  девичьей  была  устроена  совс^мъ  на 
монастырсшй  манеръ,  за  исключешемъ  тФхъ  момен- 
товъ,  когда  заявлялся  самъ  баринъ  и  кутилъ  въ 
д-Ьвичьей,  иногда  ночи  три  напролетъ.  Кром*  барина, 
всЬмъ  мужчинамъ  доступъ  въ  девичью  былъ  запре- 
щенъ  подъ  страхомъ  смертной  казни;  даже  никто 
изъ  дворни  не  см*лъ  ходить  въ  девичью,  за  ч*мъ 
н-Ёмка  и  горбунья  следили  съ  неусыпнымъ  рвешемъ 
въ  четыре  глаза.  Конечно,  бывали  случаи  вторжешя 
въ  жизнь  затворнидъ  мужского  элемента  разными 
незаконными  путями,  но  это  представлялось  такимъ 
р-Ьдкимъ  исключетемъ,  что  въ  общ1й  счетъ  не  могло 
итти.  Собственно,  девичья  всегда  суш;ествовала  при 
кургатскомъ  господскомъ  дом*,  но  свой  настояп^Ш 
видъ  она  получила  только  въ  рукахъ  Матильды  Кар- 
ловны. 

Сама  Матильда  Карловна  была  изъ  русскихъ  н'Ь- 
мокъ.  Евграфъ  Павлычъ  купилъ  ее  у  матери  въ 
Москв*  и  вывезъ  на  Уралъ,  въ  свой  заводъ,  гд*  она 
и  разделила  общую  участь  вс*хъ  обитательницъ  де- 
вичьей, пока  не  создала  себ*  самостоятельнаго  поло- 
жешя.  Она  была  фавориа^кой  барина  года  два,  а 
лотомъ    сделалась    дуэньей,   организовавшей  изъ  д*- 
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ничьей  настоящ1й  гаремъ.  Странная  была  эта  Ма- 
тильда Карловна,  начиная  съ  своей .  наружности.  Къ 
ней  какъ-то  никто  не  могъ  примениться,  и  весь 
Г0СП0ДСК1Й  домъ  былъ  противъ  нея.  Тысячи  мелкихъ 
пакостей  подводились  подъ  ненавистную  н*мку  и  не 
было  такой  интриги,  какую  не  устроили  бы  ей  ея  враги, 
но  Матильда  Карловна  крепко  держалась  на  своемъ 
м-ЬсгЬ,  потому  что  совсЬмъ  завладела  безхарактер- 
нымъ  бариномъ.  Быстро  утративъ  обаянге  нетронутой 
красоты,  н-Ьика  держалась  при  помощи  своихъ  вос- 
питанницъ;  эта  чередовавшаяся  юность  въ  ея  ловкихъ 
рукахъ  являлась  страшной  силой; — баринъ  все  д-Ь- 
лалъ  ((ПО  н^мкиному»,  какъ  говорила  кургатская 
дворня.  Одна  Матильда  Карловна  умФла  всегда  уго- 
дить и  потрафить  капризному  Евграфу  Павлычу  и 
на  его  слабостяхъ  построила  свою  власть. 

ВсЬ  ((ЛЮДИ))  въ  господскомъ  дом*  ходили  у  Матиль- 
ды Карловны  по  струнк*,  и  боялись  ея,  какъ  огня, 
даже  таше  зв-Ьри,  какъ  Гунька.  Интересно  было, 
какъ  Матильда  Карловна  забрала  въ  свои  розовыя 
руки  этого  любимца  и  баловня.  Гунька  былъ  вдовецъ 
и  м-Ьтилъ  жениться  на  одной  красивой  заводской 
д^вк*.  Матильда  Карловна  узнала  объ  этомъ  обсто- 
ятельств* черезъ  горбунью  и  объяснила  Гуньк*,  что 
при  первомъ  непр1язненномъ  д-Ьйствш  съ  его  стороны 
его  возлюбленная  попадетъ  въ  девичью,  т.  е.  въ  ла- 
пы къ  барину.  Н-ймка  шутить  не  любила,  и  Гунька 
сделался  въ  ея  рукахъ  ч4мъ-то  въ  род*  ручного 
медв-Ьдя. 

Но  какъ  ни  сильна  была  Матильда  Карловна,  какъ 
ни  крепка,  а  врагъ  и  ее  попуталъ:  понравился  ей 
главный  барсшй  охотникъ  ведька  Ремянниковъ.  Это 
была  какая-то  дикая  страсть.  Неприступная  и  злая 
н^мка  вдругъ  отмякла  и  отдалась  забубённой,  удалой 
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тюловушк*,  рискуя  въ  одно  прекрасное  утро  потерять 
все.  Эта  связь  была  изв-Ьстна  всему  господскому  дом}', 
кром^^  одного  барина;  самые  см-Ьдые  люди  не  реша- 
лись открыть  ему  глаза,  потому  что  нЬмка — немкой, 
да  и  ведька  Ремянниковъ  былъ  порядочный  зв'Ёрь. 
Бообще,  шла  очень  опасная  и  рискованная  игра,  но 
Матильда  Карловна  даже  и  ухомъ  не  вела,  точно 
постоянной  опасностью  хотЬла  клтшть  свое  счастье. 
Въ  ней  только  топорь  проснулась  настоящая  женщина, 
и  нахлынутпоо  чунство  первой  любви  жгло  ее  ог~ 
немъ. 

9та  И('Т()Ц1и  углсшсннлась  еще  т*мъ,  что  ведька 
Ремяиимпип»^,  иионловавшись  съ  иЬхкой,  переметнул- 
ся ТРИирй  *И1  <^Г1ции1у  Ключевской  поповны  Марины. 
Ли(Ь  1 1м ци.ичий  домь  ц  д-Ьвнчья  замерло  въ  ожида- 
и1и  п  ишииш^^Ис-я  развязки:  д&ю  было  немаленькое  и 
миг  11)  (И1'1Ы1Н1аться  крупнымъ  СЕЯндаломъ. 

Л  М4) гь  только,  дай  Богъ,  увидать  барина,  все 
м*М  И  (Ц^нь ну!— ворчала  бойкая  Даша  въ  д^^вичьей, 
||И|  1й  ИИ  было  горбуньи. — Да  что  смотр'Ьть  намъ  на 
М«|)И ильку...  Вудеть,  похороводилась,  пора  ей  и  честь 
;*иагь.  Ужо  вотъ  баринъ-то  отвернетъ  ей  башку... 
1\^да  и  дорога...  Вишь  расходилась  змЬииая-то  кровь!.. 
Да   и  Недька  тоже  хорошъ... 

Но  все  это  говорилось  и  говорилось  много  разъ,  а 
<м1к1ости  ни  у  кого  не  хватало:  пожалуй,  еще  не 
пов'Ьритъ  баринъ-то,  тогда  какъ?  Дворня,  между  про- 
чимъ,  была  глубоко  уб'Ьждена,  что  н'Ёмка  непременно 
приколдовала  чЬмъ-нибудь  барина  и  теперь  отводить 
ему  глаза  на  каждомъ  шагу.  Вообще  д-Ьло  не  чисто 
и  какъ  разъ  можно  попасть  въ  просакъ.  Да  и  плети 
на  конюшн*  были  слишкомъ  хорошо  изв'Ёстны  всЁмъ: 
р-Ьдшй    день    проходилъ  безъ  экзекущй,  и  страшные 
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ВОПЛИ  истязуемыхъ  доносились  даже  въ  девичью. 
Это  хоть  у  кого  отобьетъ  охоту... 

Лежа  на  солом*,  Даша  долго  перебирала  въ  ум-Ь 
разные  случаи  изъ  жизни  д-Ьвичьей,  прислл^шивалась 
къ  доносившейся  сверху  сует*  и,  наконецъ,  заснула^ 
Во  сн*  видитъ  она,  что  сегодня  наступила  ея  оче- 
редь и  въ  девичьей  съ  утра  стоитъ  страшная  сума- 
тоха: придетъ  «самъ»  и  нужно  ему  угодить.  Вс* 
д-Ьвушки  од'Ьты  въ  голубые  шелковые  сарафаны, 
выложенные  золотымъ  позументомъ,  и  въ  кисейныя 
рубашки;  одна  она  сегодня  въ  розовомъ  атласномъ 
сарафан*,  какъ  Мантилька  од-Ьваетъ  всЬхъ  очередт 
ныхъ.  Даш*  ужасно  совестно  и  хочется  плакать. 
Мантилька  даетъ  ей  посл*дн1е  сов*ты,  какъ  обра- 
щаться- съ  бариномъ,  и  Даша  красн*етъ  до  ушей: 
какая  безстыдная  эта  Мантилька!..  Но  вотъ  прихо- 
дить и  баринъ.  Вс*  окна  заперты  внутренними  же- 
лезными ставнями  наглухо,  девушки  встр-Ьчають 
барина  съ  опущенными  глазами,  шепчутся  и  см-Ьются, 
а  онъ  взгляну лъ  на  нее,  и  тоже  улыбнулся.  Пока 
Евграфъ  Павлычъ  пилъ  чай,  д-Ьвушки  п-бли  п-Ьсни, 
потомъ  Даша  поднесла  ему  на  серебряномъ  подносЬ 
чарку  водки;  баринъ  улыбнулся  опять,  выпилъ  и  ла- 
сково посмотр^лъ  на  нее. 

—  Что  же  д*вушкамъ  ничего  н^тъ?  —  спрашивав 
етъ  Евграфъ  Павлычъ,  обращаясь  къ  Мантиль*. — 
Дай  имъ  красненькаго...  веселее  будетъ. 

Являются  бутылки  съ  краснымъ  виномъ,  которое 
въ  д-Ьвичьей  известно  было  подъ  именемъ  «церков- 
наго»,  потомъ  сладшя  наливки,  баринъ  заставляетъ 
вс*хъ  пить;  д-Ьвушки  красн-Ьють,  но  не  см-Ьготъ  от- 
казаться. Начался  широшй  разгулъ,  какъ  ум^лъ  ку- 
тить только  Евграфъ  Павлычъ;  онъ  сидитъ  на  ди- 
ван* въ  бархатномъ   халат*  и  хлопаетъ  одну  рюмку 
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за  другой,  рядомъ  съ  нимъ  сидитъ  Даша,  онъ  обни- 
маетъ  ее  одной  рукой,  а  другой — машетъ  въ  тактъ 
разудалой  цыганской  п'Ьсн*,  которая  бьется  въ  ст'Ь- 
нахъ  д-Ьвичьей,  какъ  залегЬвшая  въ  окно  дикая  птица. 
Вс*  пьяны,  девушки  раскрасн'Ьдись,  блестятъ  глаза^ 
Мантилья  съ  шалью  черезъ  плечо  зап^ваетъ,  голова 
у  Даши  тихо  кружится,  но  Евграфъ  Павлычъ  еще 
заставляетъ  ее  пить  какое-то  сладкое  вино...  Она  опом- 
нилась только  у  себя  на  кровати,  когда  надъ  ней: 
наклонилось  потное,  пьяное  лицо  барина.  Ужасъ  охва- 
тилъ  ее,  и  Даша  начала  сопротивляться  ласкамъ  ба- 
рина, потомъ  заплакала  и  начала  умолять  его,'  а  въ 
сосЬдней  комнат*  такъ  и  льется  п'Ьсня  за  п'Ьсней.., 
Даша  въ  смертельномъ  страх*  вскрикнула  и  просну- 
лась: кругомъ  темнота,  она  лежитъ  на  солом*,  а  свер- 
ху доносится  отчаянный  топоаъ  пляски  и  какая-то 
залихватская  п'Ьсня. 

—  Господи,  помилуй  насъ  гр*шныхъ! — въ  ужас* 
шепчетъ  Даша,  чувствуя,  какъ  холодный  потъ  высту- 
цилъ  у  ней  на  лбу. 

А  надъ  головой  ходенемъ-ходитъ  пьяная  п*сня  и 
трещать  половицы  отъ  пляски:  это  пошелъ  самъ  Ев- 
графъ Павлычъ  въ  присядку.  Даш*  вдругъ  сд*лалось 
душно,  и  она  зарыдала  беззащитными,  одинокими 
слезами.  «Душегубы  проклятые,  кровопШцы!..»  Н*тъ, 
она  лучше  утопится,  а  не  дастся  живая  барину  въ 
руки.  Креста  на  нихъ  н*тъ,  вотъ  и  губятъ  д*ву- 
шекъ!  Лучше  умереть,  ч*мъ  нечестной -то  жить  на 
см*хъ  добрымъ  людямъ...  Въ  самый  разгаръ  этихъ 
горькихъ  думъ  п*сня  наверху  какъ-то  разомъ  обор- 
валась, и  наступила  мертвая  тишина,  прерываемая 
чьимъ-то  плачемъ  да  крикомъ.  Даша  замерла  и  при- 
слушивалась   къ    каждому    звуку,  не    см*я  дохнуть. 
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Скоро  загрем-Ьдъ  ключъ  въ  дверяхъ  кельи,  и  показал- 
ся св'бтъ. 

—  Вотъ  посиди  зд-Ьсь,  голубушка...  —  шип'Ьлъ  го- 
лосъ  Мантильи,  которая  втолкнула  въ  келью  плакав- 
шую Матрешу. — А  завтра  я  съ  тобой  разсчитаюсь  по 
своему. 

Матреша  была  въ  одной  рубашк*  и  въ  чулкахъ, 
на  голыхъ  рукахъ  припухли  красными  полосами  сл*- 
ды  чьихъ-то  пальцевъ,  русые  волосы  разсыпались  въ 
страшномъ  безнорядк*.  Этотъ  отчаяниый  видъ  по- 
други привелъ  Дашу  въ  страшную  ярость,  и  д^Ьвушка, 
не  помня  себя,  кинулась  прямо  на  вгЬмку. 

—  Ну,  бей  меня,  бей,  зм-Ьиная  кровь!  —  кричала 
Даша,  подвигаясь  къ  самому  лицу  Матильды  Кар- 
ловны.— Что  взяла?.,  а?..  Молодецъ,  Матреша,  не  да- 
лась... и  я  не  дамся.  Слышала,  Мантилья  Карловна?.. 
Ха-ха!..  Креста  на  васъ  н-бть  съ  бариномъ-то...  вотъ 
что!..  Кровь  нашу  пьете...  Погоди,  матушка,  и  на 
тебя  управу  найдемъ...  отольются  волку  овечьи  слезы! 

—  Хорошо,  хорошо,  я  завтра  поговорю  съ  вами, — 
сухо  отв-Ьтила  н'Ьмка,  и  дверь  кельи  затворилась. 

—  Не  боюсь,  не  боюсь!  Ничего  не  боюсь,  хоть  на  мел- 
К1Я  части  р-Ёжь!  -  кричала  Даша,  стуча  кулаками  въ  за- 
пертую дверь. 

Матреша,  кажется,  ничего  не  слыхала.  Она  забра- 
лась съ  ногами  на  кровать,  обняла  колена  руками  и, 
положивъ  голову  на  руки,  погрузилась  въ  тяжелое 
апатичное  состояше  оглушеннаго  челов'Ька.  Страшное 
напряжете  душевныхъ  и  физическихъ  силъ  кончи- 
лось какимъ-то  столбнякомъ. 

—  Матреша,  голубушка,  что  съ  тобой,  родимая? — 
допрашивала  Даша,  обнимая  подругу.  — Ахъ,  подлецы, 
подлецы,  что  съ  давкой  сд-Ьлали...  Матрешенька, 
в^дь  ты  не  далась  барину?  Молодецъ...  и  я  не  дамся. 

УРАЛЬСЫБ   РАЗСКАЗЫ.    Т.    И1.  Ю 
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А  Мантилька -ТО  какъ  теперь  съ  бариномъ?  Видно, 
самой  придется  его  утЬшать...  У!  злыдня  безстыжая, 
такъ  ей  и  надо.  А  я  все  зд-Ьсь  слышала,  какъ  у 
васъ  тамъ  наверху  п^ли  и  плясали...  и  какъ  ты  съ 
бариномъ  драку  подняла.  Баринъ-то  тамъ  остался?., 
а?..  Да  ну,  говори  же,   оглохла,  что-ли? 

—  Не  знаю,  ничего  не  знаю, — шептала  Матреша. 

Баринъ  еще  оставался  въ  девичьей  и  сид*лъ  те- 
перь въ  комнат*  Матильды  Карловны;  неожиданное 
сопротивлеше  Матреши  отрезвило  его,  и  онъ  задум- 
чиво курилъ  одну  трубку  за  другой.  Н*мка  ходила 
по  комнат*  съ  нахмуреннымъ  лицомъ;  она  была  тоже 
разбита  душой  и  т-Ьломъ. 

—  Славная  эта  Матрена,— проговорилъ,  наконецъ, 
Евграфъ  Павлычъ  поел*  долгаго  молчашя.  Раньше 
она  мн*  какъ -то  не  нравилась.  Ты  смотри,  Мотя, 
не  прит*сняй  ее,  пусть  сама  одумается...  Я  не  люб- 
лю такихъ  д*вокъ,  который,  какъ  семга...  Совс*мъ 
нелюбопытно. 

—  Вы  домой  пойдете  или  зд*сь  останетесь?—  спра- 
шивала Матильда  Карловна,  останавливаясь. 

—  Конечно,  зд*сь,  Мотя,  -  засм-Ьялся  Евграфъ  Пав- 
лычъ своимъ  хриплымъ  см*хомъ  и  потянулся  обнять 
д*вушку. 

Этого  и  боялась  н*мка,  но  теперь  она  относилась 
къ  ласкамъ  барина  какъ-то  совсЬмъ  равнодушно, 
потому  что  ея  мысли  были  далеко,  въ  Ключикахъ, 
куда  уЬхала  горбатая  Анфиса.  Что-то  тамъ  делается? 
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У. 

Отъ  Кургатскаго  завода  до  Клю.чиковъ  считалось 
верстъ  двадцать.  Дорога  шла  широкой  ручной  доли- 
ной привольно  разливавшагося  зд-Ьсь  Еургата  и  при- 
нимавшаго  съ  правой  стороны  бойкую  горную  баш- 
кирскую р-Ьчонку  Сарсъ,  а  съ  л'Ьвой — Юву.  Главная 
масса  уральскаго  кряжа  осталась  назади,  а  кругомъ, 
насколько  хваталъ  глазъ,  разстидалась  неизм^римымъ 
ковромъ  благословенная  башкирская  равнина,  усЬян- 
ная  озерами  и  изборожденная  сотней  мелкихъ  р-Ьчо- 
нокъ.  Особенно  хорошъ  былъ  красавецъ  Кургатъ,  кра- 
сивыми излучинами  ливш1йся  въ  далешй  и  холодный 
Иртышъ;  по  обоимъ  берегамъ  Кургата  и  по  егопри- 
токамъ  плотно  разсажались  богатыя  села  и  деревни, 
точно  они  были  нанизаны  на  серебряную  нитку. 
Везд*  по  сторонамъ  разлеглись  цашни  и  луга,  пере- 
межаясь съ  остатками  в-Ьковыхъ  башкир.скихъ  боровъ, 
съ  березовыми  островками  и  просто  лесными  грив- 
ками и  зарослями. — Это  была  настоящая  обетован- 
ная земля,  упиравшаяся  однимъ  краемъ  въ  камени- 
стые отроги  Урала,  а  другимъ  уходившая  въ  «орду», 
какъ  говорили  зауральсше  мужики,  т.  е.  сходилась 
съ  настоящей  сибирской  степью,  раскинувшейся  до 
Семипалатинска,  Усть-Урта  и  Касшя. 

Ключики,  громадное  село  за  тысячу  дворовъ  (въ 
Сибири  по  преимуществу  ставятся  большая  села), 
расползлось  по  обоимъ  берегамъ  Кургата  верстъ  на 
шесть  и  далеко  красовалось  своей  новой  каменной 
церковью,  противъ    которой    стоялъ    низменный    по- 
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П0ВСК1Й  домъ,  упиравш1йся  в*  р-Ьку  огородомъ  и  са- 
домъ.  Выло  совсЬмъ  темно,  когда  взмыленная  пара 
Гуньки  покатилась  по  кривой  деревенской  улиц*, 
спавшей  всЬми  своими  избушками.  Подъезжая  къ 
поповскому  дому,  Гунька  сдержалъ  расходившихся 
гн'Ьдыхъ  и  мотнулъ  головой  въ  сторону  поповскаго 
прясла,  у  котораго  была  привязана  верховая  киргиз- 
ская лошадь. 

—  Стой! — шопотомъ  объявила  горбунья. — Гунька, 
ты  подождешь  насъ  зд'Ьсь,  а  мы  съ  Яшей  пойдемъ 
къ  попу. 

Яша  покорно  выл^зъ  изъ  долгушки  и  направился 
за  горбуньей,  которая  пошла  прямо  къ  окну  попов- 
скаго дома,  изъ  котораго  вырывалась  узкая  полоса 
св-Ьта.  Припавъ  глазомъ  къ  закрытому  ставню,  въ 
которомъ  оставалась  ш;ель,  горбунья  увидала  такую 
картину:  за  столомъ  сид'Ьли  четверо  и  играли  въ 
«фильки»;  на  диван*  пом'Ьп^ался  самъ  попъ  Андронъ, 
напротивъ  него  заседатель  Влохинъ,  по  бокамъ  си- 
дели запреш;енный  попъ  Пахомъ  и  еще  кто-то,  кога 
Анфиса  не  могла  разсмотр-Ьть,  потому  что  онъ  сид-Ьлъ 
спиной  къ  окну. 

—  Ты  чего  это,  Пахомушка,  крестовую-то  кралю 
затаилъ? — грозно  спрашивалъ  попъ  Андронъ,  выстав- 
ляя впередъ  свою  рыжую  съ  просЬдью  бороду. — 
Разв*  это  по-игрецки?  И  то  даве  изъ-за  тебя  чер- 
воннаго  хлапя  просолилъ.  Хочешь,  видно,  мокрую, 
али  рваную  получить? 

Попъ  Андронъ,  кр^пшй  старикъ  л*тъ  подъ  шесть- 
десятъ,  съ  большой  лысиной  черезъ  всю  голову,  си- 
д-Ьлъ  въ  одной  ситцевой  рубашк*,  перехваченной 
шелковымъ  пояскомъ  подъ  самыми  мышками,  и  въ 
однихъ  невыразимыхъ;  голыя  ноги  болтались  въ  раз- 
ношенныхъ  кожаныхъ  бапшакахъ.  Время   было    л-Ьт- 
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нее,  а  попъ  Андронъ  не  любилъ  себя  сгЬснять.  Лицо 
у  старика  было  некрасивое,  покрытое  веснушками, 
съ  носомъ  луковицей  и  дрянной  бородой,  которая  ро- 
сла какъ-то  клочьями,  какъ  болотная  трава;  хороши 
были  только  одни  сЬрые  умные  глаза,  особенно  ко- 
гда старикъ  см'Ьялся.  Изъ-подъ  разстегнутаго  ворота 
ситцевой  рубахи  выставлялась  могучая  грудь,  оброс- 
шая волосомъ,  точно  мохомъ;  попъ  Андронъ,  несмотря 
на  свои  шестьдесятъ  л-Ьтъ,  свободно  поднималъ  за 
передн1я  ноги  какого  угодно  жеребца.  Заседатель 
Блохинъ,  рядомъ  съ  попомъ  Андрономъ,  походилъ  на 
шявку  или  на  глисту:  весь  какой-то  сЬрый,  безцв-Ьт- 
ный,  съ  примазанными  на  вискахъ  волосами,  съ  вы- 
бритой худош,авой  физ10ном1ей,  съ  узкими  рукавами 
форменнаго  мундира. 

—  Ступай  къ  нимъ  и  сначала  виду  не  подавай, 
зач-Ьмъ  прйхалъ, — давала  горбунья  наставлен1я  Яш*, 
а  поюмъ  отзови  попа  Андрона  и  спроси,  гд-Ь,  молъ, 
Ремянниковъ,  и  про  Маринку  слово  закинь.  Пони- 
маешь? А  я  буду  тебя  зд^сь  ждать. 

—  Такъ,  в-Ьрио...  — соглашался  Яша.  А  рюмочку 
можно.  Анфиса?..  Одну  только  рюмочку... 

—  Одну  можешь,  а  больше  ни-ни.  Я  буду  въ 
окошко  смотр-бть.  Ну,  ступай  съ  Богомъ. 

Появлеше  Яши  въ  комнат*  игроковъ  не  произвело 
особеннаго  впечатл-Ьюн,  потому  что  онъ  былъ  зд-Ьсь 
давно  своимъ  чедов-Ькомь.  Попъ  Андронъ  мотну лъ 
ему  головой  на  стоявшую  у  сгЬны  закуску  и  корот- 
ко зам-Ьтилъ: 

—  Угобжайся,  Яша. 

Яша  налилъ  одну  рюмочку  и  хотЬлъ  было  по 
пути  налить  лругую,  но  во-время  вспомнилъ,  что  гор- 
бунья сл'Ьдитъ  за  нимъ,  и  только   вздохнулъ.    Поси- 
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д4въ  около  стола,  Яша  нагнулс^я  къ  поповскому  уху 
и  прошепталъ: 

—  Одно  словечко,  попище, 

—  А...  говори. 

—  Секреть. 

—  Ну  тебя  къ  чбмору! 

Попъ  выл^зъ  изъ-за  стола  и  отвелъ  Яшу  въ  сто- 
рону. 

—  ведька  Ремянниковъ  былъ  зд'Ьсь? — спрашивалъ 
Яша  шопотомъ. 

—  Ну,  былъ. 

—  Та-акъ-съ...  А  теперь,  думаешь,  гд'6  онъ,  по 
твоему? 

' —  У-Ьхалъ  въ  Кургатъ,  домой... 

—  Аяъ  и  не  уЬхалъ...  Гд*  у  тебя  дочь-то,  по- 
пиш,е? 

—  Ну.у? 

—  Ступай -ка,  поищи  ее,  а  ведькина  лошадь 
привязана  у  твоего  прясла,  съ  проулка. 

-г-  Ахъ  онъ,  пе-осъ!... 

Старикъ  въ  одну  минуту  поб'Ьжалъ  въ  комнату 
дочери.  Комната  была  пуста.  Попъ  отправился  на 
улицу  и  началъ  подкрадываться,  вдоль  забора,  къ 
дремавшей  лошади.  Горбунья  спряталась  за  угломъ 
и  съ  замираюш;имъ  сердцемъ  ждала,  что  будетъ 
дальше;  на  всяшй  случай  она  сказала  Яш*  выйти 
сейчасъ  же  за  ворота  и  теперь  увела  его  обратно  въ 
поджидавшую  ихъ  долгушку. 

Попъ  Андронъ  въ  это  время  усп^лъ  подойти  со- 
вершенно неслышно  къ  самой  лошади,  —  онъ  шелъ 
босикомъ;  остановившись  перевести  духъ,  старикъ 
услышалъ  осторожный  шопотъ,  см'Ьхъ  и  поц-Ьлуи^ 
которые  доносились  сейчасъ  изъ-за  забора,  гд*  подъ 
березами  стояла  бес*дка.    Онъ    узналъ    см^хъ    своей 
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дочери  Марины  и  закип-Ьдъ  гн*вомъ.  Въ  саду  было 
темно,  но  сквозь  просв-Ьты  прясла  можно  было  раз- 
смотр-бть  что-то  темное,  шевелившееся  въ  бесйдк*. 

Однимъ  прыжкомъ  попъ  очутился  въ  саду  и  по- 
томъ  въ  бесЁдк*. 

—  А,  такъ  ты  вотъ  какъ  платишь  *а  чужую 
хл*бъ-соль?!— кричалъ  старикъ,  медв-Ьдемь  наседая 
на  попятившагося  передъ  нимъ  молодого  человека. 

Завязалась  отчаянная  борьба,  а  черезъ  минуту 
попъ  Андронъ  сид-Ёль  верхомъ  на  ведьк*  Ремянни- 
ков*  и  молотилъ  его  своими  кулачиш;ами  по  чемъ 
попало.  Поповна  сначала  прижалась  въ  уголъ  бесЬд- 
ки  и  взвизгнула,  а  потомъ,  какъ  коза,  перепрыгнула 
черезъ  боровшихся  на  полу  и  была  такова:  въ  саду 
мелькнула  только  ея  гЬнь. 

—  Отпусти,  простоволосый  чортъ!  Экъ  насЬлъ! — 
взмолился,  наконецъ,  Ремянниковъ,  напрасно  защи- 
щая свое  лицо  отъ  поповскихъ  кулаковъ  обеими  ру- 
ками.— Будетъ  теб*,  дьяволъ. 

—  Не  пущу!!! — рев'Ьлъ  старикъ,  продолжая  обра- 
батывать свою  жертву. — У  меня  одна  дочь-то,  татар- 
ская твоя  образина!  Извелъ  бы  ты  ее,  песъ,  такъ 
куда  я  съ  ней?.,  а?..  Я  тамъ  въ  фильки  играю  съ 
засЬдателемъ,  сномъ  д-Ьла  не  знаю,  а  ты  вонъ  что 
придумалъ... 

—  Перестань,  говорить.  Я  женюсь  на  твоей  Ма- 
рин*! 

—  Ты...  ты  женишься  на  моей  дочери?!  Да  кто 
ты  таковъ  есть  челов'Ькъ?..  а?..  Ну,  говори,  пропащая 
башка! 

—  Я  при  Евграф*  Павлыч*  состою...  м'Ьсто  дастъ. 
Отпусти,  говорятъ, — хрип'Ьлъ  Оедька,  изнемогая  подъ 
расходившимся  попомъ. 
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—  Никогда  этого  не  будетъ,  чтобы  я  отдалъ  свою 
Марину  за  катаевскаго  прихвостня!..  Слышалъ?  Ты 
въ  медв'Ьжатникахъ  у  Евграфа-то  Павлыча  и  жену 
на  медведя  поведешь.  Ахъ  ты  дуракъ,  дуракъ!  Такъ 
у.знай,  что  за  Мариной  давно  Ключики  записаны  въ 
консисторию,  самъ  владыко  об-Ьщаль  мн*  жениха  при- 
слать Марин*,  потому  м-Ьсто  это  наше  родовое:  я 
самъ  Ключики  за  покойной  женой  взялъ  и  теперь 
дочери  передамъ.  Для  кого-нибудь  копилъ  добро-то! 
ведька,  русскимъ  теб*  языкомъ  говорю:  выкинь  дурь 
изъ  своей  пустой  башки,  да  и  Д'Ьвку  не  мути  на- 
прасно. Ну?.. 

—  Отпусти,  говорить,  а  насчетъ  Марины,  такъ 
еш,е  ее  надобно  самое  спросить. 

—  Маринкино  д-Ьло  впереди:  и  ее  спросимъ,  а 
теперь  твой  отв'Ьтъ.  Говори,  а  то  задушу.  Не  будешь 
мутить  Д'Ьвку? 

—  Ну,  не  буду...  Экъ  привязался! 

—  Побожись! 

ведька  немного  было  замялся,  но  попъ  не  на  шут- 
ку схватилъ  его  жел'Ьзными  ручиш;ами  прямо  за  гор- 
ло. Нечего  д-Ьлать,  пришлось  побожиться. 

—  Не  тронешь  Д'Ьвку ?—спрашивалъ  попъ  въ  по- 
сл-Ьдшй  разъ. 

—  Ну  тебя  къ  чорту  и  съ  д'Ьвкой! 

Попъ  сл-Ьзъ  съ  своего  врага,  с*лъ  на  приступочекъ 
и  заплакалъ. 

—  В-Ьдь,  она  у  меня  одна...  какъ  перстъ  одна! — 
шепталъ  старикъ,  вытирая  слезы  рукавомъ  рубахи. — 
Креста  на  теб*  н'Ьтъ,  на  варнак*... 

—  И  ты  тоже  хорошъ, — ворчалъ  ведька,  приводя 
въ  порядокъ  разстроенный  туалетъ, — давай  по  рож* 
хлестать  живого  человека;  вонъ  какъ  устряпалъ 
рожу-то. 
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—  А  ТЫ  поговори  у  меня,  бедьиа,  поговори  еще!  — 
ругался  попъ  Андронъ  сквозь  слезы. — Самъ  виноватъ. 
Зач'Ьмъ  Д'Ьвку  обманывалъ?  Ежели  я  тебя  еще  за- 
стану съ  ней,  такъ  и  башку  отвинчу.  Слышалъ? 

Черезъ  десять  минутъ  попъ  Андронъ  и  ведька 
Ремянниковъ  входили  въ  поповскую  гостиную,  какъ 
ни  въ  чемъ  не  бывало.  Появлеше  избитаго  въ  кровь 
Ремянникова  всполошило  всЬхъ  гостей  не  на  шутку, 
но  старикъ  попъ  заявилъ  во  всеуслышаше: 

—  Вотъ  угораздило  тебя,  ведя,  свалиться  съ  ло- 
шади... Вонъ  рожу-то  какъ  искочевряжилъ...  а?.. 

—  Въ  стрем'Ь  запутался...  съ  полверсты  за  ло- 
шадью тащился, — объяснялъ  Ремянниковъ,  вытирая 
окровавленное  лицо. — Испугалась  она,  ну  и  вышибла 
изъ  сЬдла. 

—  Мудрено  что-то, — качалъ  недоверчиво  головой 
засЬдатель.  —  Не  таковсшй  ты  челов-Ькъ,  ведя,  чтобы 
изъ  сЬдла  вышибла  лошадь... 

—  Бываетъ  и  на  старуху  проруха,  и  на  девушку 
баб1й  гр-Ьхъ, — смеялся  запрещенный  попикъ  въ  зеле- 
номъ  подрясник'Ь. 

—  Нутка,  ведя,  пол-Ьчись, — предлагалъ  попъ  Анд- 
ронъ, подводя  избитаго  гостя  къ  закуск*. — Вотъ  тутъ 
есть  настойка  на  сорока  травахъ,  отъ  сорока  болез- 
ней. Весьма  помогаетъ. 

ведька  Ремянниковъ  былъ  приземистый  молодецъ 
л-Ьтъ  двадцати  пяти;  онъ  постоянно  носилъ  полоса- 
тый шелковый  татарсшй  бешметъ,  изъ-подъ  котораго 
выставлялся  только  воротъ  шелковой  рубахи.  Кудря- 
вая русая  голова  ведьки  кр-Ьпко  приросла  къ  широ- 
кимъ  плечамъ;  румяное  и  круглое  лицо,  едва  опушен- 
ное небольшой  бородкой,  было  красиво  мужественной 
красотой,  хотя  носъ  былъ  приплющенный  и  скулы 
выдавались,  ведька  смотр-Ьлъ  всегда  немного   испод- 
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лобья  И  р'Ьдко  улыбался.  Кривыя  ноги  обличали  за- 
писного наездника;  но  всего  зам'Ьчательн'Ье  у  этого 
молодца  были  руки:  онъ  свободно  поднималъ  по  де- 
сяти пудовъ  каждой  рукой.  Евграфъ  Павлычъ  любилъ 
ведьку  за  отчаянную  удаль  и  всегда  бралъ  съ  собой 
на  медв'Ьжью  охоту;  съ  рогатиной  въ  рукахъ  Ремян- 
никовъ  ходилъ  на  медведя  одинъ  на  одинъ.  Вообще 
это  былъ  настоящ1й  богатырь,  хотя  старый  попъ 
Андронъ  и  обломалъ  его  по  медв'Ьжьему,  такъ  что  9едь- 
ка  теперь  только  перемина лъ  плечами;  въ  спин*  и 
въ  бокахъ  у  него  точно  были  камни. 

—  Вотъ  что:  вы  теперь  поиграйте  безъ  меня, — 
предлагалъ  попъ  Андронъ,  пропустивъ,  стомаха  ради^ 
рюмочку  сорокотравной. — ведя  за  меня  сядетъ,  а  мн*- 
надо  по  хозяйству.  Вонъ  св-Ьтать  начинаетъ. 

—  Хорошо,  хорошо,  ступай,  куда  теб*  надо,  —  со- 
гласились гости. 

Горбунья  Анфиса  успела  подслушать,  что  происхо- 
дило въ  бесЁдк*,  а  теперь  смотрела  въ  оконную 
щель.  Когда  ведька  усЬлся  играть  съ  засЬдателемъ, 
а  попъ  Андронъ  вышелъ  изъ  комнаты,  она  р-Ьшила, 
что  пора  -Ьхать  во-свояси.  Занималось  туманное  летнее 
утро  и,  того  гляди,  накроютъ— не  хорошо,  да  и  делать 
въ  Ключикахъ  больше  нечего.  Гунька  и  Яша  ждали 
горбунью  въ  ста  шагахъ  отъ  поповскаго  дома  и  скоро 
пара  гн4дыхъ  унесла  всЬхъ  троихъ  изъ  Ключиковъ. 

«Ловко  обтяпали  д'Ьльцо!— смеялась  про  себя  Ан- 
фиса, опять  прижимаясь  къ  Яш*. — Здорово  его  об- 
ломалъ попъ-отъ,  до  новыхъ  в-Ьниконъ  не  забудетъ». 

Небо  было  совсЬмъ  сЬрое,  звезды  тихо  гасли;  все 
кругомъ  покрылось  густой  росой.  Гд-Ь-то  далеко-да- 
леко жалобно  кричали  журавли.  Отдохнувшая  лошади 
вольнымъ  ходомъ  бежали  домой,  а  сЬдоки  дремали 
каждый  съ  своей  думой. 
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У1. 

Попъ  Андронъ  ц-Ьдое  утро  обходилъ  свое  ^громад- 
ное хозяйство,  которое  было  поставлено  на  широкую 
помещичью  ногу,  какъ  у  многихъ  другихъ  заураль- 
скихъ  поповъ-богатеевъ.  О  гостяхъ  старикъ  скоро 
забылъ,  какъ  забыли  и  они  о  хозяин*,  да  и  трудно 
было  разобрать,  кто  въ  этомъ  дом*  былъ  гость,  кто 
хозяинъ:  у  попа  Андрона  двери  всегда  были  настежь 
для  званаго  и  незванаго,  и  хорош1й  гость  нередко 
загащивался  по  нед'Ьл'Ь.  Старикъ  всЬхъ  принималъ 
съ  распростертыми  объят1ями,  потому  что  любилъ 
угостить,  да  и  угощенье  было  свое,  некупленное: 
хл'ббъ  свой,  овощь  ВСЯК1Й  свой,  птица  разная  своя, 
баранина,  телятина,  козлятина,  поросятина  —  тоже, 
однимъ  словомъ,  все  было  свое.  Единственный  рас- 
ходъ  былъ  на  водку,  но  и  тутъ  трудно  было  раз- 
считать,  что  шло  по  хозяйству,  что  на  гостей:  обык- 
новенно попъ  Андронъ  каждый  годъ  ставилъ  на  по- 
гребиц*  дв*  сорокаведерныхъ  бочки  съ  п'Ьннымъ  и 
къ  концу  года  ихъ  не  хватало.  Д'Ьло  въ  томъ,  что 
много  водки  уходило  на  помочи,  когда  поднимали  по- 
повское сЬно  и  убирали  хл-Ьбъ,  а  потомъ  на  всяше 
друг1е  хозяйственные  случаи,  гд*  нужно  было  при- 
хватить чуж1я  руки.  Въ  Елючикахъ  мужики  были 
зажиточные  и  нанять  ихъ  въ  страдное  время  на  чу- 
жую работу  было  невозможно;  деньгами  тутъ  ничего 
не  поделаешь,  а  помочане  шли  къ  попу  «изъ  ува- 
женья». ;Своихъ  работниковъ  у  попа  жило  больше 
двадцати,  но  этихъ  «строшныхъ»  ему  не  хватало,  по- 
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тому  ЧТО  одного  хл-Ьба  онъ  сЬялъ  пятьдесятъ  деся- 
тинъ,  да  держалъ  лошадей  за  сто  гатукъ,  а  всякой 
другой  скотин-Ь  и  счетъ  давно  потерялъ.  Однимъ  сло- 
вомъ.  жилъ  себ-Ь  старикъ  Андронъ  панъ  паномъ  и 
ничего  знать  не  хотЬлъ,  какъ  нынче  уже  не  живутъ: 
время  другое  и  люди  другхе. 

Говорили,  что  у  старика  попа  въ  кубышк'Ь  не 
одинъ  десятокъ  тысячъ  лежитъ,  да  хл-Ьбъ  изъ  пяти 
тысячъ  пудовъ  никогда  не  выходить;  всегда  въ  за- 
пасЬ  старикъ  Андронъ  жилъ.  Такое  богатство  про- 
стого деревенскаго  попа  разъ  объяснялось  богатой 
местностью,  -  въ  Ключикахъ  было  больше  десяти  му- 
жиковъ,  державшихъ  про  запасъ  тысячи  по  три  пу- 
довъ хл-Ьба, — а  потомъ  некоторыми  особенными  усло- 
виями; это  богатство  копилось  не  однимъ  поколентемъ 
и  переходило  изъ  рода  въ  родъ.  Попъ  Андронъ  взялъ 
себ*  жену  вместе  съ  м-Ьстомъ  въ  Ключикахъ,  какъ 
д-блывалось  встарину,  когда  м^ста  закреплялись  за 
невестами  духовнаго  званхя;  старикъ-тесть  успелъ 
много  накопить  в.сякаго  добра,  и  попу  Андрону  при- 
шлось только  пр1умножать  готовое,  что  онъ  и  выпол- 
нялъ  неукоснительно,  потому  что  былъ  хозяинъ  образ- 
цовый и  «везде  доходилъ  своимъ  глазомъ»,  всякую 
хозяйственную  «малость»  следилъ. 

Пока  гости  играли  въ  фильки,  хозяинъ  успелъ 
обойти  не  только  все  хозяйство,  но  даже  побывалъ 
въ  поле;  нужно  было  посмотреть  овсы,  пшеницу, 
траву  подъ  покосъ.  Все  было  хорошо  и  въ  порядке, 
только  душа  у  попа  не  лежала  на  месте:  то,  да  не 
то.  Бродилъ*  онъ  по  коровникамъ,  по  амбарамъ',  по 
конюшнямъ,  завернулъ  въ  погребъ,  осмотрелъ  огородъ, 
посиделъ  въ  «строшной»,  где  успелъ  задать  работу 
своимъ  работникамъ,  разбудилъ  стряпку,  а  у  самого 
совсемъ  не  хозяйство  на  уме:  задала  Маринушка  ста- 
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рику-отцу  мудрегую  задачу...  Нд^жно  было  и  честь 
сохранить  честью,  чтобы  не  ославить  напрасно  Д'Ьвку, 
и  напрасной  потачки  не  дать,  потому  женское  д-Ьло 
самое  ненадежное,  а  посоветоваться  да  поговорить 
старику  совс*мъ  не  съ  к^мъ:  онъ  вдов'Ьлъ  уже  шест- 
надцатый годъ. 

—  Эхъ,  не  ладно  д-Ьдо-то! — вздыхалъ  старикъ,  не 
зная,  куда  бы  еще  ему  сходить. 

Кончивъ  обходъ  по  хозяйству,  пока  стряпка  ста- 
вила самоваръ,  попъ  Андронъ  любилъ  л-Ьтомъ  забраться 
на  голубятню  и  погонять  голубей,  -  забава  самая  до- 
машняя. Онъ  и  теперь  отправился  туда  же.  Голубятня 
была  устроена  въ  копц*  двора,  и  съ  нея  все  попов- 
ское хозяйство  было  видно,  какъ  на  ладонк*,  такъ 
что,  помахивая  шестикомъ  на  плававшихъ  въ  неб-Ь  го- 
лубковъ,  старикъ,  въ  то  же  время,  могъ  наблюдать 
за  всЬмъ  ходомъ  катившагося  хозяйственнаго  колеса. 
И  теперь,  забравшись  на  вышку,  попъ  Андронъ,  по 
привычке,  осмотр*лъ  строгимъ  хозяйскимъ  глазомъ 
весь  дворъ,  службы,  огородъ,  конюшни  и  стоявшую 
за  р-Ькой  заимку,  гд*  хранились  хлебные  запасы.  Все 
было  хорошо,  какъ  «полная  чаша».  Вонъ  строшные 
поехали  въ  поле  заборанивать  поднятые  пары,  вонъ 
два  на'Ьздника  гоняютъ  на  корд'6  караковаго  жеребца- 
трехл'Ьтка,  вонъ  надъ  кухней  синей  струйкой  всталъ 
веселый  дымокъ,  и  стряпка  Оксинья  подняла  возню 
на  ц'Ьлый  день,  вонъ  стоитъ  засЬдательская  повозка, 
около  нея  бродитъ  индМсшй  п-Ьтухъ  и  т.  д.,  и  т.  д. 
По  привычк*,  попъ  Андронъ  взялъ  свой  шестикъ  и 
поднялъ  на  воздухъ  тридцать  паръ  голубей,  и  го- 
луби отлично  делали  свое  д'Ьло,  особенно  турманы, 
которые  винтомъ  поднимались  вверхъ,  подбирали 
крылья  и  въ  перевертъ  летали  книзу,  какъ  сорвав- 
Ш1ЙСЯ  камень.  Голубей  попъ  Андронъ  разводилъ  л'Ьтъ 
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пятнадцать,  и  посл'Ьдней  новинкой  въ  его  ста'Ь  была 
парочка  палевыхъ  египетскихъ  голубей,  настоящихъ 
;египетскихъ,  которыхъ  ему  принесъ  изъ  1ерусалима 
знакомый  странникъ-монашекъ. 

—  Такихъ  голубей  до  самой  Москвы  не  найдешь,— 
съ  гордостью  объявлялъ  старикъ  любителямъ-голубят- 
никамъ. 

За  эту  парочку  одинъ  знакомый  купецъ-голубятникъ 
давалъ  сто  рублей,  но  попъ  Андронъ  только  улыбнулся: 
не  продажное  д-ёло,  а  заветное.  Сегодня  палевые  го- 
луби выделывали  чудеса,  точно  хотЬли  нарочно  потЬ- 
шить  старика,  но  попъ  Андронъ  только  вздыхалъ  и 
все  поглядывалъ  внизъ,  на  ту  часть  своего  дома,  гд* 
два  маленькихъ  оконца  были  завешаны  легкими  кисей- 
ными занавесками:  за  этими  занавесками  почивала 
лоповна  Марина. 

Спустившись  съ  голубятни,  старикъ  прошелъ  въ 
<^адъ  и  наломалъ  пучокъ  березовыхъ  в^токъ,  облущилъ 
ихъ  отъ  листьевъ,  спряталъ  подъ  мышку  и  пошелъ  съ 
ними  къ  дому.  Гости  все  еш,е  играли,  и  онъ  прошелъ 
черезъ  кухню  къ  комнат*  дочери.  Дверь  была  заперта 
жа  крючокъ  изнутри;  попъ  Андронъ  постучалъ. 

—  Кто  тамъ?— послышался  заспанный  голосъ  Ма-г 
рины. 

—  Отворяй... 

Послышалась  возня  торопливаго  одеванья,  шлепанье 
^осыхъ  ногъ  по  крашеному  полу,  и,  наконецъ,  на  по- 
роге явилась  Марина,  кое-какъ  накинувшая  на  себя 
<;итцевое  платье.  Она  была  босикомъ,  и  золотистые 
волосы  были  завязаны  на  голове  просто  узложь. 

-^  Чего  тебе,  тятенька?  —  спросила  она,  зевая  и 
потягиваясь. 

—  Какъ  чего?..  Ахъ,  ты,  куриное  отродье!..  Гово- 
рить съ  тобой  пришелъ... 
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Д-Ьвушка  съ  удивлен1емъ  взглянула  красивыми,  за- 
спанными сЬрыми  глазами  на  отца  и  посторонилась, 
чтобы  дать  ему  дорогу;  она  только  теперь  заметила 
торчавппя  изъ-подъ  лазухи  розги  и  улыбнулась. 

Старикъ-отецъ  присЬль  къ  окну  и  несколько  вре- 
мени молчалъ,  съ  трудомъ  переводя  духъ.  Какъ  онъ 
любилъ  всегда  эту  небольшую  комнатку,  въ  которой 
покоились  всЬ  его  надежды,  заботы  и  уповашя!  Та- 
кая св-Ьтленькая  и  уютная  была  комната,  точно  игру- 
шечка. 

—  Ну,  доченька,  пришелъ  я  съ  тобой  въ  сурьезъ 
лобесЬдовать, —  заговорилъ,  наконецъ,  попъ  Андронъ, 
продолжая  оглядывать  комнату,  точно  былъ  въ  ней 
первый  разъ. —  Ты  вотъ  спишь  зд-Ьсь,  а  я  всю  ночь 
проходилъ,  какъ  другой  медв-Ьдь-шатунъ. 

—  Известное  Д'Ьло,  съ  гостями  въ  фильки  игралъ... 
Этакъ  и  трехъ  ночей  мало  будетъ! 

—  Н^тъ,  доченька,  не  то...  ДМствительно,  не  одинъ 
я  ходилъ  ночь  ноченскую,  а  съ  гостемъ:  на  сердц* 
у  меня  этотъ  гость  какъ  сЬлъ,  такъ  и  задав  и  лъ,  точно 
медвежья  лапа. 

Марин*  было  л-Ьтъ  семнадцать,  но  она  была  уже 
совсЬмъ  развитая  д-Ьвушка,  развитая,  пожалуй,  не  по 
л-Ьтамъ.  Высокая  ростомъ,  съ  небольшой  головкой  и 
тяжелой  волной  золотистыхъ  волосъ  она  была  насто- 
яш;ей  деревенской  красавицей,  хотя  лицо  у  нея  и 
нельзя  было  назвать  правильнымъ:  носъ  былъ  при- 
плюснутъ,  скулы  немного  выдавались,  лобъ  былъ  ма- 
леньшй,  темный  брови  срослись  надъ  переносьемъ.  Но 
зато  св-Ьжесть  сЬрыхъ  глазъ,  молочная  белизна  кожи, 
какъ  у  вс4хъ  рыжихъ,  ярк1й  румянецъ,  улыбка,  от- 
крывавшая два  ряда  чистыхъ,  какъ  слоновая  кость, 
зубовъ,— все  въ  ней  дышало  грубой,  вызывающей  кра- 
сотой. Это  было  олицетвореше  развертывавшейся  жизни. 


Офгеб  Ьу  С^ОО^  1С 


160 

заразительно  разливавшей  кругомъ  себя  вс*  чары  не- 
тронутой, преисполненной  силъ  юности. 

—  Ну,  доченька,  вотъ  и  пришелъ  я  побеседовать...— 
несколько  разъ  повторялъ  попъ  Андронъ,  напрасно 
подбирая  слова  для  щекотливаго  объяснешя.  —  Сейчасъ 
сид-бль  я  на  голубятн*  и  смотр-Ьлъ  кругомъ:  всего 
у  меня  много,  доченька,  наградилъ  Господь  свыше 
разума...  да.  Самъ  я  старъ,  не  сегодня-завтра  помру, 
щ%  кому  все  это  добро  пойдетъ?..  а?..  Не  мной  оно 
накоплено,  а  еще  д'Ьдушкой,  родовое  добро-то... 

—  Кому  хочешь,  тому  и  оставишь  свое  добро. 

—  А  ты  не  зуби!  —  закричалъ  старикъ,  вскаки- 
вая. —  Разв*  такъ  съ  отцомъ-то  разговариваютъ?.. 
Спущалъ  я  теб'Ь  много,  вотъ  и  зубишь  отцу...  Дума- 
ешь, твоему-то  медв'Ьжатнику  ведьк*  оставлю  свое 
нажитое?  Н'Ьтъ,  шалшпь,  ничего  онъ  не  увидитъ,— 
вотъ  теб*  мой  первый  сказъ,  а  второй  сказъ:  посажу 
я  тебя  въ  монастырь  годика  на  два;  тамъ  сбавятъ 
комариноваго-то  сала. 

Марина  молчала,  опустивъ  глаза.  Старикъ- отецъ 
действительно  избаловалъ  ее,  и  она  не  боялась  его 
ни  на  волосъ,  хотя  попъ  Андронъ  былъ  очень  «ндрав- 
ный»  челов-Ькъ  и  держалъ  себя  очень  гордо,  а  под- 
часъ  даже  и  совсЬмъ  неприступно.  Мужики  ходили 
передъ  нимъ  безъ  шапокъ,  да  и  чиновники  гнули 
спину  передъ  толстой  поповской  мошной;  о  купцахъ 
и  говорить  нечего, — т*  на  сто  верстъ  кругомъ  знали 
попа  Андрона.  Только  съ  самыми  близкими  пргятелями, 
въ  род*  заседателя  Блохина,  попъ  Андронъ  всегда 
былъ  нараспашку. 

—  Ну,  чего  ты  молчишь,  какъ  статуй? — спраши- 
валъ  старикъ,  начиная  закипать  гневомъ. 

—  Твоя  воля,  тятенька;  какъ  прикажешь... 
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—  То-то...  ТВОЯ  воля...  Моя,  видно,  да  не  больно. 
Хорошее  ты  слово  сказала,  да  немножко  поел*  вре- 
мени... 

—  И  теперь  твоя  воля,  тятенька, — повторила  Ма- 
рина. 

—  Моя...  а  кто  вечоръ  съ  ведькой  въ  саду  шашни 
заводилъ?..  0едьку-то  я  здорово  отполировалъ,  а  про 
тебя  ни  слова  не  сказалъ:  д-Ьвичье  д-Ьло;  худая-то 
слава,  какъ  ртуть,  во  вс*  стороны  разсыплется.  Да... 
пожал'Ьлъ  я  вечоръ  тебя,  а  севодни  иришелъ  судъ 
теб*  произвести...  келейно.  Я  тебя.  Маринка,  выдеру, — 
вотъ  тиб*  трет1й  мой  сказъ...  чтобы  помнила,  какъ 
съ  парнями  по  садамъ  гулять.  Матери  у  тебя  н-Ьтъ, 
учить  тебя  некому... 

Старикъ  приперъ  дверь,  спустилъ  занав1^ски  и  взялся 
за  принесенныя  розги.  Марина  прислонилась  къ  ст-Ьик* 
и  смотрела  на  отца  своими  сЬрыми  глазами  въ  упоръ, 
точно  застыла;  когда  отецъ  взялъ  ее  за  руку  и  по- 
тащилъ  къ  постели,  она  вырвалась  и  глухо  прошеп- 
тала: 

—  Да  ты  въ  ум*  ли,  тятенька?  Раз*  такихъ  боль- 
пшхъ  дЬвокъ  отцы  дерутъ?..  Какъ  это  теб*,  тятенька, 
не  совестно?..  Уходи  отсюдова! 

У  попа  Андрона  опустились  руки  отъ  неожидан- 
наго  отпора,  а  Марина  въ  это  время  осторожно  взяла 
его  за  плечи  и  вытолкнула  въ  двери. 

—  Вотъ  иш,о  выдумалъ! — ворчала  она,  затворяясь 
на  крючокъ. — Ну,  посылай  въ  монастырь...  за  волосы 
оттаскай,  а  то  накося!..  А  мн*  на  твое  добро  наплевать. 


УРАЛЬСКИ   Р13СКАЗЫ.   Т.   П1.  II 
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ЛИ. 

Посл']Ь  поповской  науки  бедька  Ремяннвксюъ  про- 
дежалъ  въ  своемъ  флигеле  дня  три,  потому  что  у  него 
не  разгибалась  поясница  и  не  ворочалась  шея.  Яша 
кутилъ  хуже  стараго  и  все  ловилъ  чертей;  разъ  онъ 
схватилъ  горбатую  Анфису  прямо  за  носъ,  потому  что 
въ  него  спрятался  самый  бойкШ  чортикъ.  Матильда 
Карловна  н']Ьсколько  разъ  приходила  пров^Ьдывать  сво- 
его возлюбленнаго  и  съ  участхемъ  спрашивала,  что 
съ  нимъ  такое. 

—  Съ  лошади  пьяный  упалъ,  —  сердито  отв*чалъ 
бедька,  повторяя  ловкую  выдумку  попа  Андрона. 

Лежа  на  своемъ  одр*,  бедька  не  разъ  задумывался 
о  томъ,  какъ  Андронъ  врасплохъ  напалъ  на  нихъ  въ 
бесЁдк*.  Не  въ  первый  разъ  ведька  ц-бловался  съ 
Мариной  въ  саду,  все  съ  рукъ  сходило,  а  тутъ  точно 
чортъ  попа  сунулъ.  «Наверное,  кто-нибудь  подвелъ 
попа», — догадывался  ведька  и  съ  безсильной  злостью 
противъ  неизв-Ьстнаго  врага  только  скрип'Ьлъ  зубами.— 
«Ужъ  только  попадись  мн*  этотъ  доводчикъ,  —  всю 
душу  вытрясу...  Однако,  старый  чортъ  Андронъ  здо- 
рово меня  вздулъ!»  Несколько  разъ  Ремянниковъ  пы- 
тался было  стороной  выпытать  что-нибудь  отъ  Яши, 
но  тотъ  только  моргалъ  глазами  и  ежился. 

Матильда  Карловна  и  горбунья  Анфиса  посмеи- 
вались между  собой:  все  было  шито  и  крыто,  раз- 
сказать  могъ  одинъ  Гунька,  но  и  тотъ  молчадъ,  какъ 
убитый.  Устроившая  скандаль  Матреша  была  высЬ- 
чена  на  другой    же    день  и  лежала  въ  кель*,  боль- 
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ная;  за  компашю  съ  ней  была  наказана  и  Даша; 
д-Ёвки  совсЬмъ  спятили  съ  ума  и  не  хот-Ьли  подда- 
ваться н-Ёмк*  ни  подъ  какимъ  видомъ.  Въ  другое 
время  Матильда  Карловна  сум'бла  бы  донять  ихъ, 
вымотала  бы  всю  душу  съ  чисто-н-Ьмецкой  аккурат- 
ностью, но  теперь  ее  занимала  мысль  о  томъ,  ч'Ьмъ 
досадить  Ключевскому  попу,  который  для  нея  былъ 
б-Ьльмомъ  на  глазу. 

—  Конечно^  онъ  отлупилъ  ведьку,  —  разсуждала 
Матильда  Карловна  съ  горбуньей.  —  А,  все-таки,  и 
попа  нужно  взбодрить...  Какъ  ты  думаешь,  Анфиса? 

—  Надо  Ч'Ьмъ  -  нибудь  насолить  попу,  —  соглаша- 
лась Анфиса,  напрасно  стараясь  придумать  какую- 
нибудь  каверзу.  —  Только  надо  чистенько  д-Ьло  сде- 
лать, а  не  дуромъ.  Погодите,  придумаемъ...  главное, 
чтобы  никто  не  догадался,  откуда  в'Ьтромъ  пахнуло. 
Вотъ  бы  Евграфа  Павлыча  натравить  на  попа... 

—  Въ  самомъ  д-Ьл*,  Анфисушка,  —  упрашивала 
н'Ьмка, — придумай  что-нибудь...  Ты,  в-Ьдь,  на  эти 
штуки  мастерица! 

Однажды,  когда  он*  обсуждали  этотъ  вопросъ,  гор- 
бунья тихо  вскрикнула  и  захохотала. 

—  Что  это  съ  тобой? — удивилась  Матильда  Кар- 
ловна. 

—  Придумала,  придумала! — кричала  горбунья  и  не- 
сколько разъ  даже  повернулась  на  одной  ножк*. — 
Утешимъ  Андрона...  ха-ха!.. 

—  Да  говори  толкомъ,  будетъ  дурачиться. 

—  И  какъ  все  просто,  Матильда  Карловна...  ей- 
Богу!..  Попъ-то  Андронъ  страшенный  голубятникъ, 
у  него  есть  пара  египетскихъ  голубей...  сто  рублей 
давали...  не  отдалъ,  ну,  мы  Евграфъ  Павлыча  и  на- 
травимъ  на  этихъ  самыхъ  голубей. 

—  Отлично...  очень  хорошо.  Ай  да  Анфиса! 

11* 
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Н'Ьмка  даже  расцеловала  горбунью. 

Натравить  Евграфа  Павлыча  на  кого  угодно  было 
вовсе  не  трудно,  потому  что  это  былъ  совсЬмъ  взбал- 
мошный челов^къ,  не  ум^випй  себ*  отказать  ни  въ 
мал-Ьйшемъ  каприз*.  Н'Ьмка  настолько  изучила  его, 
что  могла  руководить  имъ  безошибочно.  Въ  данномъ 
случа*  она  повела  д-Ьло  исподволь,  не  подавая  ника- 
кого вида  относительно  истинныхъ  своихъ  нам'Ьре- 
шй.  Какъ-то  утромъ,  когда  Евграфъ  Павлычъ  пилъ 
чай,  Матильда  Карловна,  между  прочимъ,  разсказала 
длинную  ИСТ0Р1Ю  о  поповскихъ  голубяхъ;  баринъ 
сразу  пошелъ  на  закинутую  удочку  и  задумчиво  про- 
говорилъ: 

—  Вотъ  какъ,  а  я  и  не  подозр-Ьваль. 

—  Красивые,  говорить,  голуби:  палевые^  —  под- 
жигала Матильда  Карловна  съ  самымъ  невиннымъ 
лицомъ. — Одинъ  купецъ  сто  рублей  давалъ  за  пару, 
да  попъ  не  взялъ. 

—  Ну,  ужъ  это  ты.  Мотя,  врешь:  попы  любятъ 
деньги...  Это  надо  съ  ума  сойти,  чтобы  за  пару  го- 
лубей сотенную  не  взять.  Ха-ха...  Можно  на  сто-то 
рублей  отличную  пару  лошадей  купить.  Н*тъ,  это 
уж>ъ  сказка* . . 

—  Спросите  кого  угодно,  вс*  вамъ  то  же  ска- 
жутъ. 

—  Да  чего  мн*  спрашивать,  когда  я  самъ  от- 
лично попа  Андрона  знаю!  Водку  съ  нимъ  пилъ  въ 
третьемъ  год'Ь:  здоровенный  попъ  и  выпить  не  ду- 
ракъ. 

~  А,  все-таки,  не  продастъ  за  сто  рублей  пале- 
выхъ  голубей. 

—  Вотъ  и  врешь,  Мотя...  Хочешь  объ  закладъ 
удариться,  что  я  этихъ  самыхъ  палевыхъ  голубей  у 
попа  за  пятьдесятъ  рублей  куплю?  йдетъ? 
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—  Идетъ.  Если  купите,  я  вамъ  плачу  пятьдесятъ, 
а  если  не  купите... 

—  Да  я  теб'Ь  тогда  триста  подарю...  ха-ха!..  Жаль 
МП*  тебя,  Мотя:  напрасно  свои  пятьдесятъ  рубли- 
ковъ  прозакладуешь. 

—  Себя  пожалейте,  Евграфъ  Павлычъ,  а  гусей  по 
осени  считаютъ. 

Ударили  по  рукамъ.  Чтобы  не  откладывать  д'Ьла 
въ  Д0ЛГ1Й  ящикъ,  Евграфъ  Павлычъ  сейчасъ  же  от- 
правилъ  Гуньку  верхомъ  въ  Ключики  съ  собственно- 
ручной запиской  попу  Андрону;  къ  записк*  были 
приложены  деньги  пятьдесятъ  рублей.  Черезъ  три 
часа  Гунька  вернулся  и  привезъ  обратно  деньги: 
попъ  Андронъ  сказалъ,  что  не  отдастъ  голубей  и  за 
сто  рублей. 

—  Ахъ,  онъ,  простоволосый  дьяволъ!  —  ВСКИП'ЙЛЪ 
Евграфъ  Павлычъ  и  даже  покрасн-Ьлъ  отъ  злости.— 
Ну,  Мотя,  я  проигралъ  закладъ:  плакали  мои  триста 
рубликовъ...  А  попу  я  не  спущу:  будетъ  онъ  у  меня 
помнить,  какъ  поперекъ  мн-Ь  делать. 

—  А  что  вы  съ  нимъ  сделаете? — спрашивала  Ма- 
тильда Карловна. 

—  Я  что  сд'Ьлаю  съ  попомъ?  я?..  Иервымъ  д-Ьломъ 
возьму  его  палевыхъ  голубей  даромъ. 

Однимъ  словомъ,  каша  заварилась  не  на  шутку 
и  оставалось  только  подливать  масло  въ  огонь.  Ев- 
графъ Павлычъ  въ  ту  же  ночь  отрядилъ  въ  Ключи- 
ки пятерыхъ  конюховъ  съ  м'Ьшками:  они  должны 
были  забрать  всю  поповскую  голубятню  и  привезти 
въ  Кургатъ  къ  утру.  Эта  экспедищя  закончилась 
полной  неудачей:  попъ  Андронъ  отлично  зналъ  харак- 
теръ  Евграфа  Павлыча  и  засЬлъ  караулить  голубей 
съ  своими  строшными  на  ц'Ьлую  ночь;  когда  конюхи 
съ  М'Ьшками  забрались  въ  голубятню,  онъ  четверыхъ 
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заперъ    на    м'ЬсгЬ    преступлешя,  а  пятаго  отиустилъ 
донести  барину  о  своемъ  поражен1и. 

Черезъ  несколько  дней  поел*  этого  случая  въ  Кур- 
гатсшй  заводъ  пр1'Ьхалъ  заседатель  Блохинъ,  который 
всегда  останавливался  въ  господскомъ  дом*.  Это  былъ 
самый  обыкновенный  старинный  «чинодраль»,  пере- 
бивавш1йся  около  разныхъ  милостивцевъ.  На  этотъ 
разъ  онъ  заявился  къ  Евграфу  Павлычу  съ  самымъ 
серьезнымъ  видомъ,  ч-Ьмь  ужасно  насм-Ьшиль  хо- 
зяина. 

—  Послушай,  брать,  ты  дорогой,  в-Ьроятно,  жи- 
вую муху  проглотилъ? — встр^тиль  его  Евграфъ  Пав- 
лычъ. 

—  Н'Ьтъ-съ...  изволите  шутки  шутить-съ!  А  я-съ 
по  д-Ьлу-съ  и  по  очень  важному  д-Ьлу-съ... 

—  Знаю,  знаю:  выпить  хочешь,  приказная  стро- 
ка! Ха-ха!..  "Ьшь  солоно,  пей  горько,  —  умрешь  —  не 
сгн1ешь. 

Заседатель  только  вздохнулъ  и  пожалъ  плечами. 

—  Не  то-съ,  Евграфъ  Павлычъ,  —  зам^тиль  онъ 
поел*  некоторой  канцелярской  паузы. — Д-Ьло-то  вы- 
ходить самое  преказусное...  да. 

—  Какое  д-Ьло? 

—  А  то  самое,  которое  вы  настряпали...  Попъ 
Андронь  подалъ  на  васъ  прошейте  о  вооруженномъ 
нападенш  на  его  домь  въ  ночное  время  и  о  краж* 
со  взломомь. 

—  Ну,  брать,  испугалъ  ты  меня...  ха-ха!..  Да  я 
всЬ  потрохи  вытрясу  изъ  попа,  и  онъ  у  меня  самъ 
залетаетъ,  какъ  палевый  голубь,  а  на  его  прошенхе 
мн*  плевать. 

—  Напрасно  -  съ  и  даже  весьма  напрасно  -  съ,  Ев- 
графъ Павлычъ.  Хлопотно  будеть  и  расходъ  лиш- 
шй... 
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—  Ахъ  ТЫ,  крапивное  сЬмя,  да  я  и  тебя  вм'Ьст^Ь 
съ  попомъ  на  одно  лыко  привяжу  да  въ  воду. 

—  Это  ужъ  какъ  вамъ  будетъ  угодно-съ.  Я  ма- 
леньшй  челов'Ькъ  и  вамъ  же  добра  желаю-съ. 

—  А  если  добра  желаешь,  такъ  пойдемъ  вы- 
пьемъ... 

За  выпивкой,  однако,  Блохинъ  все  какъ-то  ежился 
и  вздыхалъ  «съ  ут'Ьснешемъ»,  пока  хозяинъ  его  не 
оборвалъ: 

—  Послушай,  братъ,  да  ты  на  поминки,  что-ли, 
ко  мн*  пр1'Ьхалъ?..  а? 

—  Евграфъ  Павлычъ,  голубчикъ, — заговорилъ  Бло- 
хинъ самымъ  н'Ёжнымъ  голосомъ  и  даже  склонилъ 
свою  щучью  голову  на  бокъ.— Не  могу  успокоиться, 
потому  такое  д'Ьло...  особенное-съ.  Дворянинъ...  и 
вдругъ  обвиняется  въ  краж*  голубей...  Весьма  не 
подобаетъ  это  вашему  звашю,  Евграфъ  Павлычъ. 
Вотъ  я  и  думаю:  вы  отличный  и  благородн'Ьйппй 
челов'Ькъ,  отм-Ьнной  доброты  и  великодушнаго  сердца, 
ну,  что  вамъ  стоить  пойти  на  мировую  съ  попомъ 
Андрономъ? 

—  Да  ты  съ  ума  сошелъ...  Я?.,  мириться  съ  по- 
пишкой? 

—  Позвольте-съ,  д-Ьло-то  такое...  Что  такое  го- 
луби? Наплевать,  и  все  тутъ.  Предметъ,  не  стояпцй 
никакого  внимашя  и  даже  слабый  для  благороднаго 
человека. 

—  Ну,  ужъ  это  ты  врешь:  палевые^  в-Ьдь,  голу- 
би-то... 

—  Ахъ,  Господи,  Господи,  что  же  изъ  этого?  Хоть 
зеленые  будь  по  мн*.  Мало  -  ли  у  васъ  всякаго  удо- 
вольсты'я,  Евграфъ  Павлычъ:  и  охота,  и  лошади,  и..- 
хе-хе!..  д'Ьвушки-съ...  вотъ  это  предметъ  достойный, 
а  то  тьфу!.,  даже  произносить  какъ-то  неловко-съ. 
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—  А  ежели  мн*  эти  вотъ  самые  палевые  голуби 
понадобились,  тогда  какъ?  Дай  да  выложь,  и  ничего 
знать  не  хочу,  а  попа  Андрона  я  пройму  не  мнть- 
емъ,  такъ  катаньемъ.  Вотъ  теб*  и  сказъ  весь,  а  тамъ 
судите  меня,  хоть  на  висЬлицу...  Ничего  не  пожа- 
л-Ью,  чтобы  себ*  удовольств1е  сделать.  Охотку  те- 
шить—не  б-Ьда  платить. 

-  Неукротимый  у  васъ  характеръ,  Евграфъ  Пав- 
лычъ 

Заседатель  Блохинъ  былъ  велишй  дипломатъ  и  на 
своемъ  в^ку  не  мало  уладилъ  самыхъ  казусныхъ  д^лъ 
черезъ  простое  ((миротворен1е)),  какъ  хогЬлъ  устроить 
и  зд-Ьсь,  потому  что  сц-Ьпились  два  милостивца,  изъ 
которыхъ  онъ  не  жедалъ  терять  ни  перваго,  ни  вто- 
рого. И  дернуло  же  этихъ  проклятыхъ  голубей!..  Бло- 
хинъ чувствовалъ,  что  самъ  начинаетъ  стервениться 
и,  того  гляди,  украдетъ  поповскихъ  голубей,  чтобы 
свернуть  имъ  головы. 

—  Нашли  игрушку,  черти  эташе! — ворчалъ  миро- 
творитель. — Слышь:  палевые  голуби...  тьфу!  тьфу!.. 

Прелсде  ч-Ьмъ  -Ьхать  въ  Кургатскхй  заводъ,  Бло- 
хинъ, конечно,  завернулъ  въ  Ключики  къ  попу  Ан- 
дрону,  съ  ц^лью  предварительно  усовестить  подняв- 
шагося  на  дыбы  старика,  но  эта  мисс1я  закончилась 
полной  неудачей. 

— -  Главное  то,  что  сану  твоему  это  самое  д-бло  не 
соответствует^^,—  усовеш;алъ  Блохинъ  упрямившагося 
попа. — Нужно  по  заповеди  пронзать  седмижды  семь 
разъ...  Такъ? 

—  Такъ,  такъ,  —  соглашался  попъ  Андронъ. 

—  И  мало  ли  есть  любопытныхъ  занят1й,  кроме 
этихъ  голубей:  наливки  делать,  цветы  разводить...  да 
мало  ли. 
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—  Да,  в'Ьдь,  палевые  голубп-то^  ежовая  твоя  го- 
лова!.. Знать  ничего  не  хочу;  не  попущусь  Ката- 
еву ни  въ  жисть.  Мн-Ь  плевать,  что  онъ  заводчикъ  и 
миллшнеръ...  Я  самъ  буду  архиреемъ,  только  вотъ 
Маринку  пристроить.  А  голубей  я  не  отдамъ,  хоть 
озолоти  меня... 

—  Не  дури,  попище,  а  то  хуже  будетъ! 

—  А  ты  мн*  что  за  указчикъ?  Плевать  мнЬ  и 
на  тебя... 

—  Попъ,  не  кочевряжься! 

—  Знать  ничего  не  хочу;  Катаевъ  хот'Ьлъ  черезъ 
взломъ  выкрасть  моихъ  голубей,  и  я  не  попущ;усь 
ему... 

Однимъ  сдовомъ,  дипломатъ -заседатель,  благодаря 
проклятымъ  палевымъ  голубямъ,  попалъ  въ  самое 
неловкое  положеше,  между  двухъ  огней:  милостивцы 
л-Ьзли  на  стЬну  и  ничего  слушать  не  :хотЬли.  Бло- 
хинъ  прожилъ  въ  Кургатскомъ  завод*  ц'Ьлый  день  и 
ничего  не  могъ  добиться  отъ  Евграфа  Павлыча;  д-бло 
выходило  совсЬмъ  дрянь,  если  бы  не  угЬшила  не- 
много Матильда  Карловна,  пооббивавшая,  съ  своей 
стороны,  сделать  все,  чтобы  помирить  Евграфа  Пав- 
лыча съ  попомъ. 

—  Будьте  благодетельницей,  матушка  Матильда 
Карловна, — умолялъ  Блохинъ,  ц-Ьлуя  съ  умилешемъ 
н^мкину  руку.  -  В'Ьдь,  это  что  же  такое  будетъ?  Ев- 
графу  Павлычу  достанется,  да  и  попу  дадутъ  по 
шапке...  Я  теперь  даже  совс^мъ  презираю  самое  это 
слово:  голубь! 

Прикинувшись  сторонницей  мира,  Матильда  Кар- 
ловна выведала  отъ  Блохина  решительно  все,  что  ей 
нужно  было  знать,  и  осталась  очень  довольна  поло- 
жешемъ  дедъ. 
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((Д-Ьдо  начато,  теперь  нужно  придумать  что-нибудь 
дальше, —думала  Матильда  Карловна,  провожал  засЬ- 
дателя  во-свояси.  —  Начато  хорошо,  надо  и  кончить 
хорошо». 


УШ. 

Хотя  Евграфъ  Павлычъ  и  принялся  за  д-Ьло  горя- 
чо, но  онъ  могъ  каждую  минуту  остынуть:  на  него  ни 
въ  чемъ  нельзя  было  полагаться.  А  пока  д^ло  о  кра- 
ж*  голубей  таскалось  бы  по  разнымъ  судамъ  и  па- 
латамъ,  баринъ  усп^лъ  бы  и  совсЬмъ  забыть  о  немъ. 
На  другой  же  день  посл-Ь  отъезда  Блохина,  за  об-Ь- 
домъ  Матильда  Карловна  спросила  Евграфа  Павлыча: 

—  А  какъ  вы  насчетъ  голубей? 

—  Да,  пожалуй,  они,  Мотя,  ужъ  мн*  и  надоели, 
чортъ  съ  ними  совсЬмъ! 

—  Напрасно... 

—  Ничего  не  поделаешь  съ  попомъ,  войной  не 
пойдешь. 

~   Можно  и  безъ  войны. 

—  Это  какъ? 

—  Да  очень  просто:  набрать  ястребовъ-голубятни- 
ковъ  и  напустить  на  поповскихъ  палевыхъ  голубей. 

—  Та-та-та...  въ  самомъ  д-Ьл*,  какъ  это  мн*  са- 
мому не  пришло  въ  голову!  Мотя,  да  ты  у  меня  мо- 
лодецъ..  Мы  настоянную  соколиную  охоту  устроимъ 
на  попа.  Ха-ха!..  Мотинька,  голубушка,  что  же  ты 
мн*  раньше-то  ничего  не  сказала?  Пусть  Блохинъ 
посмотритъ,  какую  мы  обедню  отслужимъ  попу...  Ну, 
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И  штука  только.  Сейчасъ  же  позвать  ко  мн*  ведьк^ 
и  Гуньку... 

Д'Ь.ио  опять  закип'Ьло;  Гунька  и  бедька  отправи- 
лись сейчасъ  же  въ  одну  башкирскую  деревушку  азг 
ястребами.  До  деревни  было  верстъ  сто  слишкомъ,  и 
черезъ  полтора  сутокъ  верные  слуги  вернулись  съ 
пятью  совс^мъ  выношенными  ястребами,  да  кстати 
захватили  съ  собой  и  башкира,  хозяина  ястребовъ. 
Предварительно  было  сделано  несколько  опытовъ 
надъ  простыми  голубями-сизяками;  брошенные  въ 
воздухъ  ястребы  производили  настояш;1я  чудеса,  такъ 
что  Евграфъ  Павлычъ  остался  совершенно  доволенъ 
ястребиной  охотой  и  впередъ  потиралъ  руки  отъ  удо- 

В0ЛЬСТВ1Я. 

—  Лихо  взвеселимъ  попа, — залвлялъ  бедька,  ко-- 
торый  тоже  былъ  радъ  насолить  драчуну. — Будетъ 
настоянная  пот-Ьха. 

Чтобы  повести  д'Ьло  нав-Ьрияка,  черезъ  особенныхъ 
посланцевъ  было  узнано  во  всЬхъ  подробностяхъ, 
какъ  и  когда  попъ  Андронъ  гоняетъ  своихъ  палевыхъ 
голубей.  Оказалось,  что  старикъ  сильно  сторожился, 
и,  въ  ожидаши  нечаяннаго  нападен1я,  ставилъ  на^ 
опасныхъ  пунктахъ  особыхъ  караульныхъ. 

—  А  мы,  все-таки,  его  ут-Ьшимъ,  —  см'Ьялся  Ев- 
графъ Павлычъ  надъ  попомъ  Андрономъ.  —  Пусть 
караулитъ,  а  мы  ему  ястребочковъ  поднесемъ:  какъ 
пить  дадимъ  палевымъ  голубкамъ. 

Выбрали  л-Ьтнее  туманное  утро,  и  еш;е  за-темна 
по  направлешю  къ  Елючикамъ  выехала  изъ  Кургат- 
скаго  завода  настоящая  охота:  восемь  вершниковъ  съ 
Евграфомъ  Павлычемъ  во  глав*.  Решено  было  на- 
крыть попа  съ  голубями  какъ  разъ  въ  тотъ  моментъ, 
когда  онъ  д'Ьлалъ  раннюю  гонку.  Самъ  Евграфъ  Пав- 
лычъ Фхалъ  верхомъ  на  любимой  соловой  кобыл*,  за 
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нимъ  ПО  пятамъ  следовали  на  гн'Ьдыхъ  киргизахъ 
Гунька  и  бедька;  башкиръ  съ  ястребами  составлялъ 
центръ  экспедиц1И5  которая  замыкалась  четырьмя 
охотниками,  прихваченными  на  всяшй  случай. 

Начинало  светать,  т.  е.  восточная  сторона  неба 
сд-Ьлалась  сЬрой,  потомъ  поб-Ьл^ла  и  только  мало-по- 
малу черезъ  эту  предразсв'Ьтную,  белесоватую  мглу 
начали  сквозить  розовые  тона  занимавшейся  зари. 
Дорога  шла  большею  частью  по  берегу  цв-Ьтущаго 
Кургата,  задернутаго  теперь  сплошной  туманной  пе- 
леной. Лошади  фыркали  и  звонко  били  копытами 
укатанную  землю;  въ  ближайшихъ  р-Ьчныхъ  кустахъ 
заливалась  какая-то  невидимая  птичка,  радовавшаяся 
всЬмъ  своимъ  маленькимъ  сердцемъ  наступавшему 
дню.  Евграфъ  Павлычъ  давно  не  "Ьздилъ  верхомъ  и 
теперь  сид^лъ  въ  мягкомъ  туркменскомъ  с^дл*,  какъ 
мЬшокъ;  ему  сильно  дремалось  и  дорога  казалась 
безконечной. 

«Ужъ  уважимъ  попа», — думалъ  онъ,  з-Ьвая. 

Гунька  тоже,  гр^шнымь  д^ломъ,  клевалъ  но- 
сомъ  въ  сЬдл^,  хотя  каждый  разъ  бодрился  и  вы- 
тягивался, какъ  встрепанный,  чтобы  баринъ  не  за- 
м^тилъ  оплошки;  онъ  думалъ  6  черноволосой,  смуглой 
Анн-Ь,  которую  давно  присмотр'Ьлъ  себ*  въ  жены  и 
о  которой  не  см^лъ  заикнуться  барину,  чтобы  не 
испортить  д-Ьла.  Н-Ёмка  об-Ьщала  женить,  если  Гунька 
будетъ  служить  в-Ьрой  и  правдой.  Зач^мъ  -Ьхадъ  ба- 
ринъ въ  Ключики  и  кто  натравилъ  его  на  попа  Анд- 
рона,  Гунька  отлично  зналъ,  но  молчалъ,  какъ  пень. 
'Бхавш1й  рядомъ  съ  нимъ  бедька  тихо  посвистывалъ  и 
ежилъ  плечи  отъ  холода;  ему  хот-Ьлось  спать,  но 
перспектива  насолить  попу  Андрону  заставляла  его 
улыбаться.  Иногда  передъ  нимъ  вставала  Марина, 
о  которой  онъ  скучалъ.  Увидитъ  онъ  ее  сегодня  или 
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н'Ьтъ?  Не  таковская  д-Ьвка,  чтобы  испугалась  отца, 
но  чортъ  ее  знаетъ:  д-Ьвичья  память  короткая,  до 
порога. 

Не  до'Ьзжая  съ  полверсты  до  Ключиковъ,  Евграфъ 
Павлычъ  послалъ  одного  изъ  охотниковъ  узнать,  что 
д-Ьлается  въ  поповскомъ  дом*.  Посланный  вернулся 
черезъ  полчаса  и  доложидъ,  что  у  попа  гости  игра« 
ютъ  въ  карты. 

—  Отлично,  -.  проговорилъ  Евграф'б  Павлычъ  и 
отправился  въ  деревню  въ  сопровождеши  ястребят- 
ника-башкира и  ведьки. 

Гунька  съ  охотниками  былъ  отряженъ  въ  обходъ 
ноповскаго  дома  и  по  первому  сигналу  долженъ  былъ 
сп-Ьшить  на  выручку. 

—  Лучше  всего,  если  вы  незаметно  заберетесь  въ 
поповсшй  садъ,  —  командовалъ  баринъ,  —  но.  Боже 
васъ  сохрани,  попасться  попу  на  глаза:  всю  шкуру 
спущу  нагайками... 

На  ВСЯК1Й  случай  Гуньк*  былъ  данъ  тоще  ястребъ. 

У  первой  избы  лошади  были  остановлены,  и  Ев- 
графъ Павлычъ  самъ-третей  отправился  къ  попов- 
скому дому.  Они  засЬли  въ  ближайшемъ  огород*  и 
терпеливо  принялись  выжидать,  когда  попъ  Андронъ 
выйдетъ  на  голубятню.  Ждать  пришлось  довольно 
долго.  Большое  село  начало  просыпаться  изъ  конца 
въ  конецъ,  блеяли  овцы,  мычали  коровы,  затрубилъ  па- 
стухъ  въ  рожбкъ.  Солнце  выкатилось  золотымъ  туман- 
нымъ  шаромъ  изъ-за  Кургата,  на  р-Ьк-Ь  волнами  за- 
ходилъ  б-Ьлый  волокнистый  туманъ. 

«А  если  попъ  Андронъ  не  выйдетъ?» — думалъ  каж- 
дый изъ  охотниковъ.  Трава  была  мокрая  и  лежать 
въ  ней  не  представляло  особеннаго  удовольствхя,  а 
попъ  все  не  показывался,  точно  см-Ьялся   надъ  заса- 
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ронъ   какъ-то    совсЬмъ    обезум-Ьдъ,  присЬлъ    и    всей 
своей  могучей  грудью  заоралъ: 

—  Батюшки,  помогите—  караулъ!  Ой,  батюшки, 
помогите! 

—  Катай  чегвертаго  ястреба? — кршснулъ  Бвг1>афъ 
Павлычъ  и  подалъ  сигналъ  Гуньк-Ь. 

Пять  ястребовъ  произвели  настоящую  атаку:  въ 
н-Ьсколько  секундъ  голубятня  покрылась  пухомъ  и 
перьями  разорванныхъ  голубей,  несмотря  на  самое 
отчаянное  сопротивлеше  попа  Андрона,  отбивавшаго 
ихъ  отъ  нападавшихъ  ястребовъ  своимъ  шестикомъ. 

—  Ой,  караулъ...  батюшки,  грабятъ!  —  крикнулъ 
старикъ. 

—  Дуй  его,  лупи!  -неистово  оралъ  съ  улицы  Ев- 
графъ  Павлычт?,  походивш1й  на  изступленнаго. — Вей, 
катай!.. 

На  этотъ  страшный  гвалтъ,  прежде  всего,  выб*- 
жали  гости:  заседатель  Блохинъ  и  запрещенный  попъ 

[отом'ь  со  всЬхъ  сторонъ 
ге.  На  подмогу  барину 
этниками.  Изъ  деревни 
бабы  и  ребятишки,  за- 
кто  что  могъ.  Блохинъ 
[лъ  къ  Евграфу  Павлычу 
пощад'Ь. 

Свграфъ  Павлычъ,  уйми- 

онъ  и  старался  поймать 

^ки.— ведь   это   что   же 

Евграфъ  Павлычъ  хрип- 
на   П0П0ВСК1Й  дворъ. — Я 
каковъ    есть    человЬкъ 
Гунька,  за  мной. 
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Въ  воротахъ  завязалась  жестокая  свалка  между 
катаевскими  охотниками  и  поповскими  строшными. 
Откуда-то  явились  под-Ьмья  и  палки,  мелькнуло  не- 
сколько окровавленныхъ  лидъ.  Евграфъ  Павлычъ  и 
ведька  Ремянниковъ  работали  за  десятерыхъ,  какъ 
два  медв-Ьдя,  такъ  что  первыми  пробились  въ  ворота 
и  очутились  на  поповскомъ  двор!^. 

—  Гд*  попъ?  Дайте  мн-Ь  его,  —  оралъ  Евграфъ 
Павлычъ,  порываясь  къ  голубятн*,  съ  которой  сл*- 
залъ  попъ  Андронъ  и  по  пути  засучивалъ  рукава 
своей  ситцевой  рубашки. 

ведька  заперъ  ворота  изнутри  и  ждалъ,  ч-Ьмъ  все 
это  кончится.  Старикъ  Андронъ  шелъ  на  врага  какъ 
былъ  на  голубятн* — босой  и  въ  одномъ  б-Ёль-Ь;  лицо 
у  него  было  бледное,  и  только  глаза  светились,  какъ 
у  волка.  Евграфъ  11а1шычъ  всталъ  въ  боевую  пози- 
цш  и  тоже  засучилъ  рукава.  Въ  виду  готовившагося 
поединка,  заседатель  пустился  на  отчаянное  средство: 
онъ  бросился  въ  ноги  Евграфу  Павлычу  и  на  кол*- 
няхъ  принялся  молить  о  пощад*,  но  получилъ  такого 
пинка,  что  кубаремъ  откатился  къ  самымъ  воротамъ, 
какъ  гнилушка.  Въ  самый  критичесшй  моментъ,  ко- 
гда враги  готовы  были  сцепиться,  раздался  разди- 
рающ1й  женск1й  крикъ:  въ  одной  рубашк*  съ  распу- 
щенными волосами  стояла  Марина...  Она  только  что 
вскочила  съ  постели  и  выбежала  изъ  своей  комнаты 
въ  чемъ  была. 

Евграфъ  Павлычъ  оглянулся  на  крикъ  и  обомл'Ьдъ 
отъ  изумлешя;  руки  у  него  опустились,  и  онъ  съ 
раскрытымъ  ртомъ  смотр^лъ  то  на  попа  Андрона,  то 
на  Марину. 

—  Кто  это?.,  а?-  шепталъ  онъ,  обращаясь  въ  про- 
странство. 

—  Это  я,   разбойникъ!  ~  заревЬлъ    попъ    Андронъ, 
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схвативъ  Евграфа    Павлыча    по-медв'Ьжьи    прямо   за 
затылокъ, — Есть  и  на  тебя  з^права. 

—  Постой,  попъ,  отпусти! — умолялъ  Евграфъ  Пав- 
лычъ,  напрасно  стараясь  освободиться  отъ  придавив- 
шей его  железной  руки. — Дай  всего  одно  слово  ска- 
зать, а  потомъ  хоть  разорви... 

—  Говори, — коротко  приказалъ  попъ  Андронъ,  не 
отпуская  своей  жертвы, 

Евграфъ  Павлычъ  оглянулся  еш;е  разъ,  но  Марина 
уже  скрылась  къ  себ*  въ  комнату. 

—  Это  твоя  дочь?^-спрашивалъ  Евграфъ  Павлычъ. 

—  Ну,  положимъ,  что  дочь... 

—  Дочь?  Попище,  прости  ты  меня,  ради  Христа, — 
вдругъ  взмолился  гордый  кургатск1й  баринъ  и  даже 
повалился  попу  Андрону  въ  ноги. — За  все  заплачу, 
озолочу  тебя,  ну,  помиримся. 

Попъ  Андронъ  какъ-то  совс*мъ  одур-Ьлъ  отъ  этой 
второй  неожиданности  и  выпустилъ  затылокъ  врага 
изъ  своей  десницы.  На  выручку  подосп'Ьлъ  Блохинъ 
и  тоже  принялся  упрашивать  попа  Андрона. 

—  Поцелуемся,  попъ, — предложилъ  Евграфъ  Пав- 
лычъ и  облайилъ  своего  недавняго  врага. 

—  Ну,  чортъ  съ  тобой,  поцелуемся, — соглашался 
попъ  Андронъ  и  прибавилъ:  —  а  за  голубей  ты  мн4 
заплатишь...  да. 

—  Сейчасъ  тысячу  отдамъ. 

—  Давно  бы  такъ,  брат1е! — съ  умилешемъ  шеп- 
тадъ  Блохинъ  и  даже  прослезился. — Ладно  вы,  Ев- 
графъ Павлычъ,  меня  саданули:  всЬ  вздохи  отшибли. 


УРАЛЬСК»  РАЗСКА8Ы.  Т.   Щ.  12 
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IX. 


Примиренхе  враждовавшихъ  сторонъ  состоялось  при 
самой  торжественной  обстановк'б,  нач:иная  съ  того, 
что  собравшемуся  на  драку  мужичью  была  выкачена 
изъ  поповскаго  погреба  сорокаведерная  бочка  п'^Ьн- 
наго,  конечно,  въ  счетъ  Евграфа  Павлыча. 

—  Гуляй,  братцы,  въ  мою  голову! — кричалъ  въ  окно 
поповскаго  дома  самъ  баринъ. — Бабамъ  сладкой  вод- 
ки, д'Ёвкамъ  пряниковъ... 

Гунька  былъ  отправленъ  въ  КургатекШ  заводь  на- 
рочнымъ  съ  поручешемъ  привезти  оттуда  всякаго 
провханта  и  господсшй  оркесчиь  музыкантовъ.  Это 
изв-Ьстхе  сначало  замЬтно  смутило  Матильду  Карлов- 
ну, но,  разспросивъ  обстоятельства  Д'Ьла,  она  успо- 
коилась и  только  усмехнулась:  она  поняла  намЬрешя 
развернувшагося  Евграфа  Павлыча. 

—  Кланяйся  барину,  да  скажи  отъ^меня,  что  не 
по  себ*  дерево  хочетъ  согнуть, — наказывала  она,  ме- 
жду прочимъ,  отправлявшемуся  въ  обратный  путь 
Гуньк*. — Обожжется,  пожалуй... 

Гунька  передалъ  этотъ  наказъ  въ  точности,  но 
Евграфъ  Павлычъ  даже  не  разсердился,  а  только 
промолвилъ: 

—  Ученаго  учить— только  портить... 

Въ  поповскомъ  дом*  разлилось  настояш;ее  море: 
играла  катаевская  музыка,  пили,  играли  въ  карты, — 
такъ  вплоть  до  самой  ночи,  и  ночь  напролетъ,  и 
сл^дугопцй  день.  Евграфъ  Павлычъ  требовалъ  только 
одного,  чтобы   поповна   Марина   изъ   своихъ   б-Ьлыхъ 
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рукъ  подносила  ему  рюмку  за  рюмкой,  а  онъ  ц'^Ьло- 
валъ  у  ней  руки  и  вообще  ухаживалъ,  какъ  старый 
л-Ьтухъ. 

—  Ну,  попище  Андронище,  и  дочь  только  ты  вы- 
растилъ!— похвалилъ  Евграфъ  Павлычъ,  ущрляась. — 
Бсему  М1РУ  на  украшете... 

—  Нашелъ  диво, — ворчалъ  для  виду  старый  попъ, 
польщенный  похвалой  гостя. — Всё  он'ё,  д'ёвки-то,  на 
одну  колодку.  А  вотъ  лучше  выпьемъ,  Евграфъ  Пав- 
лычъ,  стомаха  ради  и  частыхъ  недугъ... 

ЗахмелевшШ  Евграфъ  Павлычъ  заставилъ  музы^ 
кантовъ  играть  плясовую  и  мигнулъ  бедьк'Ё,  перво- 
му своему  плясуну,  чтобы  вставалъ  въ  пару  съ  Ма- 

]^МКОЙ. 

Д']^вушка  сначала  отн'Ёкивалась,  но  потомъ  должна 
^ыла  согласиться  на  усиленныя  просьбы  всей  кутив- 
шей компанш.  Музыка  грянула,  бедька  лихопошелъ 
выд&1ывать  какое-то  замысловатое  цыганское  кол'бно, 
во  Евграфъ  Павлычъ  его  остановилъ: 

—  Погоди,  ведя,  ты  еще  напляшешься...  дай  намъ, 
•старикамъ,  старинку  вспомниты  Самъ  буду  плясать  съ 
Мариной  Андроновной. 

Когда-то  Евграфъ  Павлычъ  лихо  плясалъ  —  какъ 
говорится,  только  стружки  летЬли,  —  но  теперь  отя- 
жел'Ёлъ  и  выд'блывалъ  кол'Ёна  очень  грузно.  Зато, 
ютплясавъ,  онъ  расц-Ьловалъ  поповну  прямо  въ  губы 
и  проговорилъ: 

—  Вотъ  люблю,  Маринушка...  изуважила  старика! 
Люблю  за  молодецкШ  обычай... 

Евграфъ  Павлычъ  долго  не  выпускалъ  изъ  своей 
лапищи  бФлую  и  мягкую  руку  Марины  и  все  загля- 
дывалъ  ей  въ  опущенные  глаза,  на  подымавшуюся 
волной    высокую    грудь,  на  горячШ    д-Ьвичхй    румя- 

12' 
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нецъ,  на  дрожавшую  на  алыхъ  губахъ  выэывающуго 
улыбку. 

Марина  плясала  такъ  себ*,  больше  помахивала, 
ллаточкомъ,  но  разгулявшимся  старикамъ  немного- 
&ЫЛ0  нужно. 

ведька  Ремянниковъ  присутствовалъ  при  общем'ь 
весельи,  пилъ  вм'ЬстЬ  съ  другими,  но  выгляд-Ьл-ь 
угрюмо,  волкъ-волкомъ;  онъ  отлично  понималъ,  от- 
чего развеселился  Евграфъ  Павловичъ  и  что  заве- 
лось у  него  на  ум*.  На  Марину  Ремянниковъ  ста- 
^)ался  совсЬмъ  не  смотреть:  безъ  того  было  тошне- 
хонько  и  даже  вино  не  пьянило. 
•  —  Брат1е!  —  выкрикивалъ  заседатель  и  л-Ьзъ  ко 
всЬмъ  целоваться. — Слава  теб*,  царю  небесный...  Вотъ- 
и  помирились.  Родимые  мои... 

Заседатель  на  вторыя  сутки  совс^мъ  развинтился: 
и  напрасно  отыскивалъ  уголка,  гд*  бы  вздремнуть:, 
его  разыскивали,  встряхивали  и  опять  заставляли: 
пить. 

—  Ты  вотъ  что,  ведя, — говорилъ  Евграфъ  Павлычъ* 
Ремянникову  подъ  шумокъ,  —  заседатель  еле  на  но- 
гахъ  держится...  Попа  Андрона  я  спою,  а  ты  нака- 
чивай этого  зеленаго  попа.  Понимаешь? 

—  Понимаю,  Евграфъ  Павлычъ. 

—  Ну,  а  я  отсюда  не  уеду,  пока  не  развяжу 
узелка. 

—  Понимаю,  Евграфъ  Павлычъ. 

Намерен1я  барина  были  вполне  ясны:  онъ  увлекся 
востроглазой  поповной  Мариной,  которая  сама  заиг- 
рывала съ  нимъ  глазами.  Евграфа  Павлыча  бросало* 
въ  жаръ  и  холодъ,  когда  она  смеялась. 

«Будешь  моя,  голубушка,  —  думалъ  разгоревпийся 
самодуръ-заводчикъ. — Годъ   проживу  здесь,  а  не  от- 
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<5туплюсь...  Вотъ  такъ  д'Ьвка:  вся  яблокомъ,  же  чета 
Э10имъ-то  птахамь».     .    :    . 

Ремянниковъ  сл'Ьдидъ  за  этой  двойной  игрой  и 
чувствовалъ,  какъ  самъ  онъ  д-Ьдался  точно  чужой 
^еб*,  точно  застылъ,  а  на  сердц*  такъ  и  накипаетъ 
жестокая,  смертная  злоба.    ..  ' 

«Постой,  я  покажу  теб-Ь,  какъ  узелки  рязвязыва- 
К)тъ)), — думадъ  ведька,  глядя  на  Евграфа  Павлыча 
:исподлобья,  и  даже  самъ  вздрагивалъ.  ЧтогТо  такое 
1срасное  застилало  ему  глаза,  и  все  представлялось  лицо 
барина,  бледное,  искаженное  предсмертными  судоро- 
гами, съ  выкатившимися  глазами.  Да,  онъ  .убьетъ  его 
л,  Маринущку,  подлую,  по  пути:  семь  б-Ьдъ— одинъ 
отв'Ьтъ.  Накажутъ  плетями,  потомъ  пошлютъ  въ  ка- 
торгу, потомъ  онъ  уб-Ьжитъ  и  будетъ  бродяжить  зд-Ь^.ь 
же  на  заводахъ.  Не  онъ  первый,  не  онъ  посл^дшй.  А 
вотъ  и  эшафотъ  готовъ...  палачъ  въ  красной  рубах* 
лохаживаетъ  и  вытягиваетъ  длинную  ременную  плеть... 
Жругомъ  тысячная  толпа  народу...  Господи,  какъ 
^страшно!.,  ведька  поднимается  на  эшафотъ,  и  вдругъ 
у  него  захолонуло  на  душ*,  но  онъ  собралъ  вс* 
силы,  перекрестился,  поклонился  на  всЬ  четыре  сто- 
роны... 

—  Ты  что  это,  веденька,  задумался?  —  пристаетъ 
зеленый  попъ. 

—  Да  такъ...  о  теб-Ь,  батька,  соскучился.  Вы- 
льемъ! 

((Зеленый  попъ»  на  видъ  былъ  такой  вихлястый 
л  жиденьшй,  пальцемъ  ударить,  такъ  переломится, 
а  пить  быль  здоровъ:  пьетъ,  какъ  дудка,  и  конецъ. 
Пьетъ  и  см-Ьется,  да  еще  свои  гнилые  зубы  показы- 
ваетъ.  ведька,  все-таки,  помнилъ  надазъ  Евграфа 
Павлыча  и  старался  всЬми  силами  накачать  водкой, 
зеленаго  попа  до  положешя  ризъ. 
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—  Невинно  вино,  а  укоризненно  танство, — повто- 
рялъ  зеленый  попъ  передъ  каждой  рюмкой  и  опять 
показывалъ  свои  гнилые  зубы. 

«Ахъ  ты,  гнилушка  проклятущая»,  —  началъ  сер- 
диться  Ремянниковъ  и  серьезно  принялся  за  свое  по- 
ручеше,  заставляя  зеленаго  попа  хлопать  одну  рюм-* 
ку  за  другой. 

Марина  появлялась  къ  гостя1гь  тольку  по  зову  или 
посмотр'Ёть  на  отца,  который  все  еще  держался  на 
ногахъ,  а  потомъ  уходила  къ  себ%  въ  комнату,  гд^&  и 
запиралась  на  крючокъ.  Пьяный  Евграфъ  Павлычъ^ 
улучивъ  минуту,  н^^сколько  разъ  пробовалъ,  подъ  шу- 
мокъ,  незаметно,  пробраться  къ  поповне,  но  каждый 
разъ  ему  что-нибудь  м*шало:  то  зеленый  попъ  под- 
вернется, то  пьяный  Блохинъ.  Разъ  Евграфъ  Пав- 
лычъ  совсЬмъ  былъ  у  ц*ли  и  даже  осторожно  посту- 
чалъ  въ  дверь  поповн'Ё. 

—  Кто  тамъ? — окликнула  Марина  вполголоса. 

—  Это  я,  Маринушка...  Отвори,  словечко  надо 
сказать. 

—  Я  боюсь... 

Безъ  сомн*шя,  еще  четверть  часа  и  поповна  от- 
ворила бы  дверь.  Евграфъ  Павлычъ  клялся  и  бог 
жился  поел*,  что  отворила  бы,  но  какъ  на  гр*хъ 
притащился  попъ  Андронъ,  схватилъ  Евграфа  Пав- 
лыча  за  ухо  и  увелъ  къ  гостямъ. 

—  Сге  не  подобаетъ, — строго  зам*тилъ  старикъ  и 
погрозилъ  своимъ  короткимъ  пальцемъ. — А  то  я  теб* 
ВСЁ  ребра  переломаю. 

—  Да,  в-Ьдь,  я  такъ...  мимо  шелъ, — оправдывался 
Евграфъ  Павлычъ,  какъ  пойманный  школьникъ. 

—  И  мимо  не  ходи,  да  и  другимъ  закажи,  поелику 
не  подобаетъ.  ВидЬлъ  засЬдателя-то? 

—  Блохина? 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


183 

—  Ну,  его  самаго.,.  Такъ  вотъ  этотъ  самый  Бло- 
хинъ  изъявляетъ  свое  желаше  обручиться  съ  деви- 
цей, нареченной  Мариной. 

—  Ну,  ужъ  этому  не  бывать,  попшце!..  Пусть  по- 
ищетъ  другую  твой  заседатель,  а  Марина  его  ногами 
затопчетъ. 

—  Не  отъ  насъ  это  строится,  Евграфъ  Павлычъ: 
кого  Господь  укажетъ,  за  тЬмъ  и  быть  Марин'Ё. 

Это  изв4ст1е  еще  больше  разгорячило  Евграфа  Пав- 
лыча,  и  онъ  еще  больше  началъ  пьянить  отъ  одной 
мысли  о  соблазнительной  близости  запретнаго  плода. 
Ну,  да  ничего,  только  бы  споить  поповъ,  а  тамъ  все 
уладится  само  собой... 


Это  жестокое  пьянство  продолжалось  ровно  три  дня 
и  три  ночи.  Евграфъ  Павлычъ  помнилъ,  какъ  сквозь 
сонъ,  что  попъ  Андронъ  преподнесъ  имъ  какую-то  за- 
ветную наливку  на  какихъ-то  травахъ — ц-Ьлую  ведер- 
ную бутыль.  Вс*  пили  рюмку  за  рюмкой,  такъ  что 
подъ  конецъ  у  Евграфа  Павлыча  заходили  столбы  въ 
голов*.  Потомъ  все  какъ-то  перемешалось,  точно  было 
подернуто  дымкой. 

На  четвертый  день  Евграфъ  Павлычъ  проснулся 
поздно.  Голова  у  него  трещала,  какъ  расколотая.  Онъ 
долго  не  могъ  открыть  слипавш1еся  глаза,  пока  не 
иовелъ  рукой.  Рядомъ  съ  нимъ  на  подушк*  лежала 
другая  голова.  Евграфъ  Павлычъ  быстро  поднялся 
на  постели  и  даже  раскрылъ  ротъ  отъ  удивлешя:  онъ 
лежалъ  на  какой-то  необыкновенно  широкой  кровати, 
а  рядомъ  съ  нимъ  спала  поповна  Марина.  Да,  это 
была  она,  вся  розовая,  въ  С1яньи  своихъ  разсыпав-^ 
шихся  золотыхъ  волосъ... 
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—  Гд*  же  это  я?— старался  припомнить  Евграфъ 
Павлычъ  и  потомъ  ударилъ  себя  по  дбу.-т-Въ  Клю- 
чикахъ,  у  попа  Андрона...  ха-ха!..  Очень  хорошо... 
Однако,  Ь-Ьдь,  это,  кажется,  комната  Мирины?  Да, 
да,  зсЁ  были  пьяны,  потомъ...  потомъ... 

Марина  проснулась  и  смотр-Ьла  на  Евграфа  Пав- 
лыча  заспанными,  улыбавшимися  глазами  и  нисколько 
не  стеснялась  своего  новаго  положен1я,  а  даже  потя- 
нулась, какъ  кошка,  и  обняла  его  своей  теплой,  64- 
лой  рукой. 

—  Здорово  кутнули, — проговорилъ,  наконецъ,  Ев- 
графъ Павлычъ,  напрасно  стараясь  припомнить  по- 
дробности этой  ночи. — Послушай,  Марина,  я  тихонько 
выл-Ьзу  въ  окно,  а  то,  пожалуй,  попъ  Андронъ  про- 
снется и  тогда  плохо  будетъ... 

Поповна  ничего  не  отв-Ьтила,  а  только  быстро  спря- 
тала свое  улыбавшееся,  залитое  румянцемъ  лицо  въ 
подушку. 

«Вотъ  молодецъ  д-Ёвка!» — невольно  подумалъ  Ев- 
графъ Павлычъ,  поц-Ьловалъ  Марину  въ  кр-Ьпшй  заты- 
локъ,  точно  затканный  вившимися  золотыми  волоси- 
ками, и  началъ  быстро  од-Ьваться. 

Окна  были  зав'Ёшаны  кисейными  занав'Ёсками,  но 
черезъ  нихъ  можно  было  разсмотр^ть,  какъ  по  двору 
ходили  каше-то  люди  (окна  изъ  комнаты  Марины 
выходили  на  дворъ).  Значить,  б-Ьжать  черезъ  окно 
нечего  было  и  думать.  Оставалась  дверь,  но  за  дверью 
въ  сосЬдней  комнатЬ  слышались  чьи-то  шаги  и  осто- 
рожное покашливанье. 

«Охъ,  плохо  Д'Ьло,  попъ  проснулся,  —  со  страхомъ 
подумалъ  Евграфъ  Павлычъ,  не  зная,  какъ  ему  вы- 
браться отъ  ласковой  поповны. — А,  все  равно,  скажу, 
что  попалъ  сюда  пьяный...  ничего  не  помню...  от- 
лично!)) 
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Евграфъ  Павлычъ  пр1осанился5  прютворилъ  дверь 
и  увид'Ьлъ  въ  соседней  комнагЬ  кипевши  самоваръ; 
за  самоваррмъ  «зеленаго  попа»  и  самого  попа  Ан- 
дрона,  который  сид*6лъ  на  диван*  въ  большихъ  сереб- 
ряныхъ  очкахъ  и  читалъ  какую-то  книгу,  въ  черномъ 
кожаномъ  переплет*.  Даваться  было  некуда,  и  Ев- 
графъ Павлычъ  вышелъ,  немного  сконфуженный. 

—  А,  вотъ  и  ты, — весело  заговорилъ  попъ  Андронъ 
и  пошелъ  навстречу  къ  Евграфу  Павлычу  съ  распро- 
стертыми объят1ями.  — Ну,  Евграфушка,  давай  поце- 
луемся. 

Зеленый  попъ  тоже  показывалъ  вс*  свои  гнилые 
зубы  и  тоже  пол-Ёзъ  обниматься. 

—  Слава  Вогу,  слава  Богу!  —  повторялъ  зеленый 
попъ. — Поздравляемъ  васъ,  Евграфъ  Павлычъ,  съ  за- 
коннымъ  бракомъ... 

—  Съ  какимъ  законнымъ  бракомъ? 

—  ж\  то  какъ  же?  Изволили  вчерашняго  числа 
вступить  въ  законъ, — объяснилъ  зеленый  попъ. — Съ 
радости-то,  видно,  всю  память  отшибло...  Я  васъ  и 
в'Ьнчалъ,  Блохинъ  былъ  свид'Ьтелемъ.  Да... 

—  Да  вы  съ  ума  сошли,  простоволосые  черти!  — 
не  своимъ  голосомъ  закричалъ  Евграфъ  Павлычъ  и 
только  теперь  припомнилъ,  что  действительно  былъ 
въ  церкви  вчера,  горели  св-Ьчи  и  т.  д. — Это  вы  пья- 
наго  меня  обвенчали?.,  а? 

—  Полно  шутить,  Евграфушка,  —  серьезнымъ  то- 
номъ  заговорилъ  попъ  Андронъ. — Не  такое  это  д-бло... 
Я  не  навяливался  съ  дочерью:  самъ  въ  ногахъ  пол- 
залъ  у  меня  да  просилъ  соглас1я. 

—  А  гд*  ведька? 

—  На  погребиц*  вм^ст*  съ  Блохинымъ  лежатъ 
вторыя  сутки:  з-Ьло  утобзились... 
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Евграфъ  Павлычъ  подумалъ,  подумалъ,  покачалъ 
головой  и,  наконецъ,  проговоридъ: 

—  Ну,  попище,  перехитрилъ  ты  меня...  да,  ловко 
околпачилъ... 


X. 

Свадьба  была  отпразднована  на  той  же  ноге  въ 
Ключикахъ,  и  празднество  продолжалось  ц-Ьлую  не- 
д'Ьлю.  Въ  ознаменоваше  торжества,  вся  посуда  въ  по- 
повсконъ  дом^^  была  перебита  въ  лоскъ,  переломана 
вся  мебель,  н,  войдя  въ  азартъ,  пьяные  гости  изор- 
вали въ  клочья  все  платье  другъ  на  другЬ,  такъ 
что  для  лродолжешя  праздника  изъ  Кургатскаго  за- 
вода была  выписына  ц'Ёлая  парт1я  киргизскихъ  азя- 
мовъ,  которыми  и  прикрылась  пьяная  нагота.  Въ 
этой  свалк*  погибъ  и  знаменитый  зеленый  подряс- 
никъ  запрещеннаго  попа,  обв*нчавшаго  молодыхъ. 

Пока  происходило  все  это  неистовство,  Евграфъ 
Павлычъ  послалъ  Гуньку  въ  заводь  съ  лакониче- 
скимъ  приказашемъ:  въ  три  дня  разнести  девичью 
при  господскомъ  дом*  до  посл-Ьдвяго  камушка,  а  на 
ея  мЬст*  разбить  къ  прйзду  молодыхъ  цв-Ьтникъ. 
Но  какъ  быть  съ  Мотей  и  ея  воспитанницами?  Этотъ 
вопросъ  Евграфъ  Павлычъ  никакъ  не  могъ  разре- 
шить и  оставилъ  открытымъ  до  своего  прибытгя,  хотя 
и  побаивался  молодой  жены,  которая  оказалась  съ 
ноготкомъ. 

Впрочемъ,  д-Ьло  уладилось  какъ-то  само-собой.  Ма- 
рина Андроновна,  по  прйзд*  въ    Кургатсшй  заводь, 
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даже  и  вида  не  подала,  что  знаетъ  что-нибудь  о 
существоваши  девичьей  и  о  той  роли,  какую  играла 
въ  ней  Матильда  Еарловна.  Съ  н'Ёмкой  встр'Ётилась 
она  дружелюбно  и  даже  сблизилась  съ  ней. 

—  Я  тебя,  Мотя,  не  пущу, — заявила  Марина,  ко- 
гда в^ккд.  начала  собираться  во-свояси« — Ты  мн^  не 
м'Ёшаешь,  а  одной  мн'Ё  скучно...  Живи  у  насъ  эко- 
номкой, а  то  я  что  же  буду  д-Ьлать  зд*сь  безъ  тебя? 
Ты  все  знаешь  и  все  уисЁешь  сд'Ёлать. 

Такъ  н'Ёмка  Мантилья  и  осталась  при  господскомъ 
до]!ГЁ,  хотя  Евграфа  Павлыча  въ  первое  время  не- 
много и  коробило,  когда  случалось  обедать  втроемъ. 

Въ  какихъ-нибудь  полгода  все  въ  кургатскомъ  дом* 
пошло  на  новую  руку,  хотя,  повидимому,  молодая 
сама  ничего  и  не  д^Ьлала:  рядилась,  "Ёла,  спала— и 
только.  Она  оказалась  какая-то  равнодушная  ко  всему 
и  часто  не  знала,  ч^^мъ  и  какъ  убить  время.  Евграфъ 
Павлычъ  тоже  какъ-то  вдругъ  притихъ  и  опустился, 
какъ  проколотый  пузырь,  и  даже  началъ  заметно 
припадать  на  одну  ножку,  значить,  вступилъ  въ  за- 
конъ  въ  самый  разъ.  О  прежней  развеселой  жизни, 
конечно,  не  могло  быть  и  помину,  и  Евграфъ  Пав- 
лычъ радъ  былъ,  какъ  празднику,  когда  въ  Кургатъ 
навернется  какой-нибудь  новеньк1й  челов^къ. 

Однако,  несмотря  на  свое  видимое  равнодуппе,  Ма- 
рина усп-Ёла  пристроить  вс^хъ  д*вушекъ,  воспитан- 
ныхъ  въ  д-Ьвичьей,  т.  е.  наградила  приданымъ  и  вы- 
дала замужъ.  Свадьба  Матреши  и  Даши  была  въ  одинъ 
день,  а  потомъ  он*  явились  съ  своими  мужьями  бла- 
годарить барыню  за  великую  милость.  Глядя  на  улы- 
бавшихся молодыхъ,  Марина  Андроновна  легонько- 
легонько  вздохнула  и  прослезилась. 

—  Намъ  иВотд^  за  васъ   не   замолить,    матушка- 
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барыня, — объясняла  бойкая  Даша. — Какъ  бы  не  вы, 
такъ  ужъ  и  не  знаю,  что  бы  такое  со  вс4ми  было... 

—  Кто  старое  помянетъ,  тому  глазъ  вонъ,— заме- 
тила Марина  Андроновна  и  отпустила  молодыхъ  съ 
новыми  подарками. 

—  Теперь  только  тебя,  Мотя,  осталось  пристроить 
да  Анфису, — говорила  Марина  Андроновна. 

—  Чего  еще  намъ  нужно?  И  такъ  проживемъ, — - 
ответила  Матильда  Карловна  и  слегка  зарумянилась. 

—  Зач*мъ  ты  скрываешься  отъ  меня,  Мотя.  Я, 
в'Ьдь,  все  знаю...  Погоди,  выдадимъ  тебя  за  Ремян- 
никова...  Онъ,  в'Ьдь,  тебя  очень  любить,  я  знаю. 

Всю  подноготную  кургатскаго  господскаго  дома 
Марина  Андроновна  знала  черезъ  горбатую  Анфису, 
которая  быстро  втерлась  въ  дов'Ьр1е  къ  барь^н-Ь  и, 
между  прочимъ,  разсказала  романъ  н-ёмки  Мантильи 
и,  кстати,  свой  собственный. 

—  Надо  ихъ  женить,  —  решила  Марина  Андро- 
новна.— Вудетъ  ведьк*  неокрученнымъ  шататься. 

—  Тоекуетъ  онъ,  матушка-барыня^  —  вкрадчиво  до- 
кладывала горбунья,  стараясь  подметить,  какъ  пере- 
менится въ  лиц*  Марина  Агдроновна  при  этомъ 
намек*  на  милаго  дружка. 

—  А  вотъ  женится,  такъ  и  перестанетъ  тосковать... 
Мотя  его  приберетъ  къ  рукамъ.  Шелковый  будетъ... 

Ремянниковъ  б-Ьжалъ  изъ  Ключиковъ,  какъ  только 
проснулся  посд*  поповскаго  угош;ешя,  и  недели  дв-Ь 
вылежалъ  въ  своемъ  флигел*,  сказываясь  больнымъ. 
Этотъ  неожиданный  оборотъ  д-Ьла  разстроилъ  весь 
его  планъ  убхйства  барина:  д-Ьдо  сделано,  теперь  не 
поможешь.  Долго  сид-Ьлъ  Ремянниковъ  въ  своемъ 
флигельк-Ь^  пилъ  водку  съ  Яшей  и  все  думалъ  о 
чемъ-то:  упрется  глазами  въ  стЬну  и  молчитъ.  Даже 
похуд^лъ    отъ   постоянной   думы,  —  лицо   осунулось. 
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глаза  ввалились,    русыя    кудри   скатались   въ    одну 
шапку:  не  для  кого  ихъ  было  растесывать. 

Яша-Херувимъ  кашлялъ  съ  каждымъ  днемъ  все 
сильнее,  бросилъ  пить  водку  и  все  молился:  онъ 
таялъ,  какъ  св-Ьча.  Особенно  тяжело  доставались 
Яш^  безсонныя  ночи,  когда  все  кругомъ  стихало  и 
только  за  печкой  трещалъ  сверчокъ  свою  безконечную 
пФсню.  Ремянниковъ  спалъ,  какъ  убитый,  или  ухо- 
дилъ  куда-нибудь.  Однажды  Яш*  сд-Ёлалось  особенно 
тяжело:  душилъ  страшно  кашель,  била  лихорадка,  въ 
глазахъ  мутилось.  «Смерть  приходитъ»,  -  съ  ужасомъ 
думалъ  больной  и  тихо  заплакалъ.  О  чемъ  онъ  горе- 
валъ?  Родныхъ  у  него  не  было,  сначала  онъ  былъ 
пФвчимъ  въ  церковномъ  хор*,  потомъ  служилъ  маль- 
чикомъ  въ  трактир*  и,  наконецъ,  попалъ  въ  хоръ 
какихъ-то  странствующихъ  пФвчихъ.  Такъ  шелъ  годъ 
за  годомъ,  в-Ьчное  пьянство,  безпорядочная  холостая 
жизнь,  тоска.  Все  это  теперь  перебиралъ  Яша  въ 
своемъ  больномъ  ум-Ь,  и  ему  д-Ьлалось  еще  тяжелее: 
въ  этой  пестрой,  безпорядочной  жизни  не  было  ни 
одного  св-Ьтлаго  мгновешя,  ни  одной  радости. 

—  Свиньей  жилъ...  въ  грязи  бродилъ... — стоналъ 
Яша,  падая  головой  въ  подушку. — Давно  пора  уми- 
рать! 

Въ  Москв*  Яша  познакомился  съ  Матильдой  Кар- 
ловной, которая  тогда  жила  еще  съ  матерью.  Она 
была  такая  беленькая,  хорошенькая  девочка,  совсЬмъ 
еще  молоденькая.  Яш*  ужасно  было  жаль,  что  она 
убивается  надъ  работой  въ  магазинъ,  и  захотЬлъ 
остепениться,  чтобы  ч*мъ-нибудь  помогать  ей.  Въ  его 
душ*  затеплилось  что-то  въ  род*  любви;  но.  это  чув- 
ство оборвалось  въ  самомъ  начал*.  Въ  Москву  пр1- 
*х:алъ  Евграфъ  Павлычъ  и  купилъ  у  матери  малень- 
мую  н*мочку.  а  по  пути  захватилъ  съ  собой  н*сколько 
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иЪвч1иъ  для  своего  заводского  хора«  У  Япш  быль 
еще  голосъ,  и  онъ  тоже  по'Ьхалъ  за  своей  немочкой 
куда-то  въ  Сибирь. 

-  Дальше...  что  было  дальше — Яша  затруднился  бы 
^отгтпитт  даже  006*6  самому:  то  же  безшабашное 
пьянство,  в^б^шое  шомелье  и  непроходимое  свинство. 
Да,  все  гр'Ёхи  да  гр'бхи,  точю  безконечная  паутина. 
Стояла  ужъ  осень,  листья  давно  облеИов  съ  деревь* 
евъ  и  въ  саду  съ  воемъ  и  свистомъ  рвался  хмцрршй, 
осеншй  в'Ётеръ.  Дождь  то  переставалъ,  то  начинала 
итти  снова,  и  слышно  было,  какъ  слезливо  журчала 
вода  по  водосточной  труб*.  Непрхятно,  глухо,  уныло 
было  все  кругомъ,  точно  не  будетъ  завтрашняго  дня. 
Мысли  въ  голов'Ь  Яши  начинали  путаться,  напалъ 
какой-то  страхъ,  и  онъ  тихо  вскрикнулъ,  но  этотъ 
слабый,  глухой  крикъ  испугалъ  его  еще  бол^е,  точно 
возл*  него  крикнулъ  кто-то  другой.  Яша  уже  не  въ 
первый  разъ  слышалъ  этотъ  крикъ  и  не  узнавалъ 
собственнаго  голоса.  Теперь,  охваченный  паническимъ 
ужасомъ,  Яша  поднялся  съ  постели  и  началъ  звать 
Ремянникова,  который  спалъ  мертвымъ  сномъ. 

—  Ну,  чего  теб*?..  а? — бормоталъ  Ремянниковъ 
сквозь  сонъ. 

—  ведя,  голубчикъ...  страшно  мн*, — шепталъ  Яша, 
наклоняясь  надъ  самымъ  изголовьемъ  спавшаго  дру- 
га.— Ты  не  слыхалъ  ничего,  ведя?..  По  ночамъ  кто- 
то    у    насъ    кричитъ...    такъ    и    слышно,    что    лодъ 

-землей  кто-то  этакъ  глухо  стонетъ  и  опять  молчитъ. 

—  Ну,  и  пусть  кричитъ...  Экъ  тебя  взяло,  Яшка!.. 
Только  спать  мешаешь... 

—  Да,  в-Ьдь,  кричитъ,  ведя...  Это  онъ  меня  зо- 
ветъ  въ  землю.  Охъ,  какъ  страшно,  ведя,  умирать; 
темно  кругомъ...  холодно...  а  тамъ  страшный  судъ, 
за  каждый  гр-Ьхъ   должонъ    ответь   дать,    веденька, 
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голубчикъ,  прости  ТЫ  меня,  ради    Христа,   езкеди  я 
тебя  ч*мъ  обид*лъ... 

—  Ты  обид*дъ  меня?  —  удивился  Ремянниковъ; 
какъ  онъ  ни  хот&гь  спать,  но  мысль,  что  Япха  могъ 
кого-нибудь  обидеть,  заставила  его  ршБхшккпгкея. — 
Вотъ  ты  клоповъу  Яша,  часто  обижалъ;  у  нихъ  проси 
прощеный.»  Хаг-хаГ  Обид'Ёлъ!..  Ужъ  только  и  приду- 
маеть! 

—  А  вотъ  и  обид^лъ  я  тебя,  ведя, — упрямо  про- 
должалъ  Яша,  съ  трудомъ  прокашливаясь. — Помнишь 
попа-то  Андрона...  когда  онъ  васъ  съ  Мариной  въ  бе- 
сЬдк*  засталъ?  Это  я  его  подвель...  веденька,  го- 
лубчикъ, прости  меня!.. 

Яша  совсЁмъ  упалъ  на  полъ  и  н'Ёсколько  разъ 
ударилъ  лбомъ  въ  знакъ  полнаго  раскаян1я. 

Это  признаше  точно  ужалило  Ремянникова;  онъ 
вскочилъ  съ  постели  и  схватилъ  Яшу  за  его  худыя, 
костлявый  плечи. 

—  Яшка,  такъ  это  ты  подвелъ?..  а? — шепталъ  Ре- 
мянниковъ, начиная  сжимать  корчившагося  въ  его 
рукахъ  Яшу. 

—  Я...  прости,  Христа  ради...  ой,  больно!..  Ты  мнЬ 
добро  д-Ьлалъ,  а  я  вотъ  какую  штуку  устроилъ...  Охъ, 
веденька,  тяжело  на  душ*...  согр'Ьшилъ  я  противъ 
тебя... 

Ремянниковъ  на  минуту  задумался,  а  потомъ  спро- 
силъ: 

—  Для  чего  теб-Ь-то,  Яша,  нужно  было  подводить 
попа?  В-Ьдь,  ты  меня  зар-Ьзалъ...  Да  если  бы  я  зналъ 
это  раньше,  я  тебя  тутъ  же  бы  и  задушидъ.  Не  ви- 
дать бы  тогда  Евграфу  Павлычу  Марины,  какъ  сво- 
ихъ  ушей.  Яшка,  я  и  теперь  задушу  тебя... 

—  Убей,  ну,  убей...— беззащитно  проговорилъ  Яша, 
опуская  руки. 
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-.  11  убью...  Ну,  говори,  кто  тебя  научилъ?..  а? 
1НчЛЬ%  это  ты  не  своимъ  умомъ  придумалъ?..  а? 

—  -  Воо  скажу,  ведя...  Тогда  пришла  ко  мн*  вотъ 
он^лл  ио  флигель  Мантилья  и  вел'Ьла  'Ьхать  въ  Клю- 
чики: она  и  научила,  какъ  попа  на  тебя  съ  Мариной 
иодиооти... 

—  -  Такъ  вотъ  кто...  Мотька  все  устроила!  —  за^ 
оччитлъ  Ремянниковъ  и  въ  отчаянхи  рванулъ  себя 
аа  волосы. 

—  Гунька  тогда  возилъ  насъ  въ  Ключики-то, — про- 
^олжалъ  Яша,  припоминая  свою  поездку. 

—  Кого  насъ? 

Ну,  насъ:  меня    да   Анфису...    Сперва-то    сама 

Мантилья  хотела  -Ьхать  со  мной,  да  ей  нельзя  было. 

Вотъ  оно  что! — повторилъ  Ремянниковъ  не- 
сколько разъ,  стараясь  что-то  припомнить. — Такъ... 
аначитъ,  и  палевые  голуби  отсюда  же  прилетали! 
Ловко...  Ну,  я  съ  ними  со  всЬми  расправлюсь! 

—  Съ  кФмъ  это? 

—  А  ужъ  это  мое  д-Ьло... 

—  Ты,  ведя,  пожалуйста,  не  сердись  на  Ман- 
тилью-то: она,  в-Ьдь,  любитъ  тебя,  а  это  я  виноватъ... 

—  Убирайся  къ  черту! 

Ремянниковъ  крепко  призадумался.  Онъ  два  дня 
ходилъ  изъ  угла  въ  уголъ  по  своей  комнагЬ,  два 
дня  не  Ьлъ  и  не  пилъ  и,  наконецъ,  куда-то  исчезъ. 


Какъ-то  утромъ  Евграфъ  Павлычъ  съ  молодой  же- 
ной пилъ  чай  въ  столовой.  Марина  Андроновна  была 
св'Ьж'Ье  весенняго  утра  и  въ  своемъ  кружевномъ 
утреннемъ  пеньюар*  выглядела  настоящей  русской 
1фасавицей. 
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—  Ремянниковъ  желаетъ  видеть  васъ, — доклады- 
вала горбатая  Анфиса. 

—  Пусть  идетъ.  Что  за  доклады? — грубо  отв-бтилъ 
Евграфъ  Павлычъ. — Что-то  давненько  я  его  не  ви- 
далъ:  совсЬмъ  извелся  парень...  Все  неможется  ему 
что-то. 

Когда  горбунья  ушла,  Дарина  Андроновна  прого- 
говорила  съ  лукавой  улыбкой: 

—  А  вотъ  мы  его  выл-Ьчимь  скоро...  У  меня  ле- 
карство есть  отъ  его  болезни. 

—  Какое  такое  лекарство? 

—  Да  ужъ  такое!.,  ведоръ  давно,  вФдь,  былъ 
влюбленъ  въ  Мотю... 

—  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь?  Вотъ  это  интересно.  А  я  и 
не  подозр'Ьвалъ  ничего!  Скажите,  пожалуйста... 

—  Мало  ли  ты  чего  не  знаешь. 

—  Да,  да...  гм...  Это  бываетъ  иногда.  Что  же,  съ 
Вогомъ... 

Въ  этотъ  моментъ  въ  столовую  быстро  вошелъ 
Ремянниковъ  и  на  мгновеюе  остановился  въ  дверяхъ. 
Онъ  былъ  такъ  бл^Ьденъ,  что  Марина  Андроновна 
испуганно  посмотрела  на  мужа  и  сделала  невольное 
движенхе  уйти,  но  Ремянниковъ  твердой  походкой 
подошелъ  прямо  къ  ней  и  повалился  въ  ноги. 

—  ведоръ,  что  ты,  что  ты? — испугалась  совсЬмъ 
Марина  Андроновна. 

—  Марина  Андроновна,  прости  меня... — прогово- 
рилъ  Ремянниковъ,  не  поднимая  головы. 

—  Что  это  съ  тобой,  ведя? — спрашивалъ  Евграфъ 
Павлычъ. 

— -  Прикажите  меня  связать,  Евграфъ  Павлычъ... — 
глухо  отв-Ьтилъ  Ремянниковъ,  поднимаясь  на  ноги.  — 
Тамъ,  въ  саду...  гд*  стояла  д-Ьвичья... 
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Въ  саду  на  мокрой  земл*,  между  клумбами  почер- 
н'Ьвшихъ  и  высохшихъ  цв*Ьтовъ,  валялся  обезобра- 
женный трупъ  Матильды  Карловны:  несчастная  де- 
вушка была  засЬчена  нагайкой  и  представляла  теперь 
безобразный  кусокъ  страшно  избитаго  мяса,  такъ  что 
на  спин*  сквозь  клочья  одежды  б-Ьл^ли  кости. 
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Родич^слъская  кровъ. 


ОЧВРКЪ. 


I. 

Л-Ьсъ,  д*съ  и  л4съ..*  НастоящШ  дрему шй  сибирсшй 
лЬсъ,  сохранившШся  въ  этой  местности  какимъ-то  чу- 
.дозкгь,  потому  что  кругомъ,  на  сотни  верстъ  вс*Ь  на- 
стоящхе  л^са  давнымъ-давно  сведены  и  выжжены  за- 
водчиками. Этотъ  л*съ  изв-Ьстенъ  подъ  именемъ  «се- 
3)едовиЕыж^  потому  что  лежитъ  на  границ*  казенной 
дачи  и  дачи  Пласту нскихъ  заводовъ;  по  мн^йю  глав- 
наго  пластунскаго  д-Ьсничаго,  онъ  принадлежитъ  Пла- 
стунскимъ  заводамъ,  а  ио  мн^шю  казенныхъ  лФсни- 
чихъ — казн*.  Это  спорное  положеше  спасло  «середо- 
вину»  отъ  конечнаго  истреблен1я,  но  въ  недалекомъ 
будущемъ  ее  постигнетъ  общая  участь  вс*хъ  ураль- 
скихъ  л-Ьсовъ  —  она  будетъ,  конечно,  истреблена,  до 
посл-Ьдвяго  дерева,  какъ  умЬютъ  истреблять  л-Ьса  только 
на  Урал*. 

Однимъ  краемъ  ((середовина»  упирается  въ  широ- 
кое .  торфяное  болото,  а  другимъ  прилегаетъ  къ  каме- 
нистой грядк*  невысокихъ  уваловъ;  болото,  уходить 
далеко  на  сФверЪу  гд*.  въ  синеватой    мгл*    встаютъ 
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уже  настояпця  горы.  Если  смотр-Ьть  на  окрестности: 
съ  вершины  одной  изъ  этихъ  горъ,  картина  предста- 
вляется довольно  оригинальная,  особенно  рано  утромъ, 
когда  болото  покрыто  еще  туманомъ;  болото  разлег- 
лось  неправильнымъ  разливомъ  на  десятки  верстъ,  на. 
немъ  отд-Ьльныя  горки  и  увалы  выдаются,  какъ  острова, 
или  гигантсшя  бородавки,  а  «середовина»  кажется 
громадной  черной  овчиной,  растянутой  по  неровной, 
чуть  заметно  всхолмленной  поверхности.  Въ  среднемъ 
Урал*  такихъ  картинъ  слишкомъ  много,  и  съ  каж- 
дымъ  шагомъ  на  сЬверъ  эти  болотины  разрастаются 
все  шире  и  шире. 

Л'Ьсъ  въ  «середовин'Ь))  сосновый,  дерево  къ  дереву^, 
какъ  восковыя  св'Ьчи,  и  только  по  опушк*  образовался 
смешанный  подсЬдъ  изъ  березняковъ,  рябины  и  че- 
ремухи, который  на  болотЬ  переходить  въ  настояпцй 
болотный  ((карандашникъ)),  т.  е.  въ  чахлыя  и  коря- 
выя  березки,  въ  кривыя  тоншя  сосенки-карлицы, 
тальникъ,  ивнякъ  и  кусты  смородины.  Этотъ  каран- 
дашникъ точно  зараженъ  золотухой  или  англШской 
болезнью,  но  сосны-карлицы  им*ютъ  по  сту  л-Ьтъ  и 
бол-Ье.  Тяжело  смотреть  на  такое  дерево-уродъ:  стволъ 
непропорщонально  тонокъ,  узловатъ,  во  многихъ  м*- 
стахъ  согнуть  и  покрыть  совсЬмъ  особенной  мертвой 
корой,  есть  даже  гнилыя  язвы,  изъ  которыхъ  сочится 
мокрота;  рядомъ  съ  этимъ  золотушнымъ  чахдымъ  л*- 
сомъ  середовинскШ  боръ  является  какой-то  лесной 
гвардхей,  гд*  каждое  дерево — богатырь... 

Зд'Ьсь  необходимо  заметить,  что  «середовина»  слу- 
жила гранью  между  сЬвернымъ  и  дремучимъ  л-Ьсомъ 
и  л-Ьсными  породами  средней  полосы:  тамь,  гд*  вы- 
сились СИН1Я  горы,  залегли  безнросвЬтные  ельники, 
пихтарники  и  кедровники,  тамъ  тянутся  къ  небу  сво- 
шги  распростертыми  коряжистыми  ветвями,  едва  опу- 
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шенныя  бл-Ьдиой  зеленью,  листвени,  а  къ  югу  пошли 
Беселые  светлые  бора,  березняки,  липовые  острова. 
На  с-Ьвер*  сосна  является  исключен1емъ,  какъ  ель  на 
юг*,  да  и  северная  сосна  такая  жалкая,  вытянутая 
и  голая  сравнительно  съ  коренастыми  гвардейцами 
той  же  «середовины».  Въ  настоящемъ  сЬверномъ  лЬсу — 
таежник*,  чувствуется  какая-то  глубокая  печаль,  точно 
вся  природа  закуталась  въ  темно-зеленый  трауръ;  не 
то  въ  ((середовин*)),  гд*  было  такъ  светло  и  просторно, 
какъ  подъ  высокими  стрельчатыми  сводами  какого-то 
гигантскаго  храма.  Всякая  дичь  любила  держаться 
около  этой  «середовины»:  по  опушкамъ  кормились 
табуны  поляшей  (косачи),  рябчики,  вальдшнепы,  въ 
глубин*— глухарь,  въ  болот*  дупеля  и  т.  д.  Однимъ 
краемъ  черезъ  «середовину»  протекала  рекаПластз'^нья, 
очень  болотистая  и  иловатая  въ  верхотинахъ,  но  д*- 
лавшаяся  чиш;е  въ  низовьяхъ,  точно  она  проходила 
чрезъ  какой-то  невидимый  фжльтръ,  въ  которомъ  оста- 
вляла иль,  тину  и  крутившуюся  въ  ея  струяхъ  желто- 
ватую муть. 

Около  этой  «середовины»  была  отличная  охота: 
весной  по  опушкамъ  тянули  вальдшнепы,  на  л*сныхъ 
прогалинкахъ  токовали  косачи,  въ  перелетъ  Пластунья 
покрывалась  утками  и  гусями, — л*томъ  зд*сь  корми- 
лись отличные  выводки,  а  глухой  осенью,  по  первой 
порош*,  били  косачей  съподъ*зда  и  на  чучело.  При- 
бавьте къ  этому  зайцевъ  и  волковъ,  которые  переби- 
вались около  «середовины»,  а  по  весеннему  «насту» 
зд*сь  была  отличная  охота  на  дикихъ  козъ  и  даже 
оленей,  хотя  олень  р*дко  заходилъ  въ  «середовину»,  по- 
тому что  крутомъ  было  уже  слишкомъ  голо.  Въ  виду 
такого  разнообраз1я  дичи,  охотниковъ  во«гда  тянуло 
въ  «середовину»,  которая  во  всемъ  своемъ  состав* 
на    двадцативерстномъ    разстоянхи    находилась    подъ 


Офгеб  Ьу  Сл00^1С 


198 

наблюдешемъ  всего  одного  сторожа,  из^в-Ьстнаго  у  охот- 
никовъ  подъ  назвашемъ  Прохорыча,  или  попросту— 
^(Секрета».  Кто  далъ  Прохорычу  это  назваше:  Се- 
креть—  неизв'Ьстно,  но  оно  какъ  нельзя  лучше  шло 
къ  нему:  ((Секреть»  такъ  секреть  и  есть.  Самая  фи- 
310Н0М1Я  Прохорыча  изобличала  его  «секретное»  про- 
исхождеше:  широкое  русское  лицо,  узеньше  голубые 
глазки,  гляд'Ьвшхе  какъ-то  тревожно  и  таинственно, 
рыжая  окладистая  бородка,  сдвинутый  заботливо  брови, 
особенно,  когда  Прохорычь  начиналъ  закручивать 
длинный  тараканШ  усъ. .  Говорилъ  онъ  отрывисто,  ка- 
кими-то обрывками  фразъ  и  любилъ  выражаться  ино- 
сказательно и  даже  своимъ  особеннымь  выеокпмъ 
слогомъ,  потому  что  сильно  понаметался  около  го- 
сподь. Еостюмь  Секрета  составлялся  очень  замысло- 
ватымъ  образомь  изь  разнаго  тряпья^  хотя  онъ  и 
держался  въ  немъ  сь  болъшимъ  гоноромь,  потому  что 
чувствоваль  себя  записныкь  охотникомь,  а  заппсные 
охотники  всегда  щеголяютъ  вь  сборныхъ  костюмахь — 
это  своего  рода  мода  и  щегольство. 

Сторожка  Секрета  приткнулась  кь  самому  бору  и 
была  заслонена  со  стороны  болота  р-Ьдкимь  березня- 
комъ,  такъ  что  незнакомый  челов'Ькь  по  самымъ  точ- 
нымь  указан1ямъ,  когда  приходится  поворачивать  де- 
сять разъ  направо  и  столько  же  налево,  едва  ли  оты- 
скалъ  бы  замысловатое  жилище  Секрета,  особенно 
л'Ьтомъ,  когда  оно  совсЬмъ  пряталось  въ'  зелени. 

—  Какъ-то  я  самъ  плуталъ-плуталъ  по  л'Ьсу-то, 
а  своей  избушки  не  нашель, — объяснялъ  Прохорычь 
знакомымь  охотнйкамъ,  молодцевато  закручивая  усы.— 
Еонешно,  маненько  въ  разу  былъ...  отъ  знакомаго  ба- 
рина •Ьхаль...  славный  такой  баринь  въ  городу  у  меня 
есть.  Ну,  поднесь  мн*  стаканчикь,  да  три  стаканчика 
на  свои  выпиль,  вь  глс^захъ^то  и  задвоило...  Почитай, 
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цельную  ночь  по  середовин'Ь  -бздиль  да  въ  л-Ьсу  и 
заснулъ,  а  избушки  не  до-Ьхалъ,  будетъ-не-будетъ,  са- 
женъ  дв-Ьсти. 

Снаружи  сторожка  Секрета  была  просто  вросшая 
въ  землю  лачуга,  сильно  покосившаяся  на  одинъ  бокъ; 
вместо  крыши  была  насыпана  толстымъ  слоемъ  земля, 
покрытая  густой  травой  и  даже  молодыми  березками. 
Около  этого  дворца  изъ  сухарника  была  пригорожена 
«стая»  для  скотины  и  небольшой  пригонъ.  Внутрен- 
ность сторожки  заключалась  всего  въ  одной  комнат* — 
направо  небольшая  русская  печь,  налево  въ  углу  столь, 
сейчасъ  отъ  двери  около  ст-Ьны  деревянная  кровать, 
дв*  скамьи,  колченог1Й  стулъ  и  —  только.  На  ст-Ьн* 
надъ  кроватью  висЬло  два  ружья,  около  печки  по- 
лочка съ  посудой,  подъ  кроватью  разбитый  сундукъ 
съ  движимымъ,  на  покосившемся  окн*  вечный  гор- 
шокъ  съ  краснымъ  перцемъ  —  дальше  этого  желашя 
Прохорыча  не  шли,  потому  что  Прохорычъ  въ  душ* 
былъ  немножко  философъ  и,  какъ  всЬ  философы, 
жилъ  по  преимуществу  духомъ.  Въ  этой  избушк* 
Прохорычъ  проживалъ  съ  своей  женой  Власьевной  и 
съ  двумя  белоголовыми  ребятишками  и,  кром*  того, 
ухитрялся  держать  еще  квартирантовъ — то  какихъ-то 
каменотесовъ,  то  пр1исковыхъ  старателей,  то  гуртов- 
щиковъ;  кром*  того,  у  него  останавливались  всегда 
охотники,  особенно  лётомъ,  когда  кругомъ  «середо- 
вины»  было  настоящее  раздолье.  Жена  у  Прохорыча, 
бабенка  л-Ьтъ  тридцати-пяти,  была  какъ  разъ  ему 
подъ  пару  и  постоянно  ходила  съ  какимъ-то  испуган- 
нымъ  лицомъ. 

—  Л  вы  вотъ  что  мн*  скажите,  баринъ, — приста- 
валъ  Секретъ  къ  каждому  новому  знакомому:— ч-Ьмъ 
я  теперь  живу  въ  лЬсу?.. 
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—  Еакъ  ч-Ьмъ:  в-Ьдь  ты  жалованье  получаешь,  какъ 
л'Ьсникъ... 

—  Я?  Жалованье?..  Мое  жалованье  вотъ  какое:  приду 
къ  казенному  лесничему  за  м^сячнымъ,  а  онъ  мн4: 
«Ты  проси  у  пластунскаго  управителя  жалованье-то, 
потому  середовина-то  ихняя )),  ну,  я  въ  Пластунсшй 
заводь,  тамъ  н-Ьмецъ  Бацъ  управителемъ,  ну,  онъ 
гонитъ  за  жалованьемъ  къ  казенному  л-Ьсничему,  по- 
тому, говоритъ,  середовина  казенная...  Ужъ  ходишь- 
ходишь,  кланяешься-кланяешься.  А  бываетъ  и  такъ, 
что  два  жалованья  получишь...  Ей-Богу!.. 

Въ  качеств*  записного  охотника  Секреть  вралъ 
любую  половину,  но  его  средства  действительно  были 
сомнительны,  и  онъ  больше  кормился  отъ  прх^зжав- 
шихъ  охотниковъ. 

—  Кабы  не  господа— пропадай! — заявлялъ  Секреть 
самъ.  —  Отъ  господь  только  и  питаешься^  особливо 
къ  Ильину  дню,  когда  изъ  Пластунскаго  завода,  изъ 
Боровковъ  и  изъ  прочихъ  м*стовъ  народъ  страдовать 
зачинаетъ.  Бабъ  тогда  по  покосамъ  множество,  а  го- 
сподамъ  это  даже  весьма  любопытно  бываетъ...  Боров- 
СК1Я-Т0  кержанки  вонъ  как1я,  Христосъ  съ  емя:  точно 
ямистая  р-Ьпа,  ну  и  гулеванки  тоже,  когда  мужиковъ 
близко  н*тъ.  Что  этого  вина  въ  тЬ  поры  съ  госпо- 
дами выпьешь  —  страсть!..  Ну,  зимой,  обнакновенно, 
тишина,  а  къ  л-Ьту  опять  и  оттаешь...  Съ  ранней 
весны  кружить-то  начинаемъ,  только  тутъ  смотри: 
однихъ  господь  не  усп^лъ  проводить — друпе  катятъ, 
да  такъ  кругомъ  и  идетъ.  Народъ  все  прахтихован- 
ный,  сейчасъ  къ  каждому  применяешься:  кому  и  что — 
одинъ  насчетъ  водки,  другой  за  бабами,  трет1й  ку- 
ликовъ  стр-Ьляетъ,  а  есть  и  таше,  что  "Ьдуть  просто 
сами  себя  удивлять...  Ей-Богу,  таше  фокусы  строятъ — 
кто  что  придумаетъ!.. 
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Господа,  прйзжаБше  на  охоту  въ  середовину  изъ 
города  и  съ  заводовъ,  для  Секрета  служили  неисто- 
щимымъ  источникомъ  для  самыхъ  пикантныхъ  раз- 
сказовъ,  при  чемъ  однимъ  изъ  главныхъ  д-Ьйствую- 
щихъ  лицъ  являлась  всегда  водка. 

—  Лучшхе  самые  господа  прйзжають,— объяснялъ 
Секреть  при  каждомъ  удобномъ  случа-Ь.  —  Пьешь, 
пьешь,  даже  совестно  въ  другой  разъ  сд-блается...  а 
нельзя,  потому  я  долженъ  уважить. 

Однимъ  словомъ,  въ  качеств*  «прахтикованнаго» 
мужика.  Секреть  ум-Ьлъ  «у трафить»  всЬмь,  и,  благо- 
даря такой  изворотливости,  ухитрялся  суш;ествовать 
почти  безбедно.  Но  у  Секрета  была  и  своя  хорошая 
сторона:  онъ  горой  стояль  за  свою  ((середовину»  и 
постоянно  сражался  съ  л-Ьсоворами,  которые  делали 
набеги  на  его  участокъ.  Л-Ьсоворный  промысель  на 
Урал-Ь  распространень  какъ  нигд-Ь  и  обратился  въ 
настоящую  профессш,  потому  что  отвода  л-бсныхь 
над'Ьловъ  населенш  еще  не  произведено.  Вы  услы- 
шите очень  часто  стереотипную  фразу,  что  такой-то 
((занимается  по  л-Ьсоворной  части»,  какъ  другде  за- 
нимаются по  части  ПР1ИСК0В0Й,  кожевенной,  сундуч- 
ной и  т.  д.  И  нужно  заметить,  что  эта  ((Л^соворная 
часть»  организована  отлично,  на  разбойничхй  манерь, 
такъ  что  съ  л-Ьсоворами  происходятъ  у  л-Ьсной  стражи 
настоящгя  сраженхя.  Секреть  лЬзъ  на  ст-Ьну  при  од- 
номъ  имени  л'Ёсоворовъ. 

—  Варнаки  и  душегубы  всЬ  до  единаго, — кричалъ 
Секреть,  начиная  показывать  полученные  въ  разное 
время  рубцы  и  членовредительства. — Во-какъ  по  по- 
ясниц'Ь  изуважили  въ  позапрошломь  году, — пять  день 
вылежаль...  А  то  по  глазу  хлобыснули  въ  томъ  тамь 
году,  такъ  думаль:  смерть  моя,  а  ужъ  что  было  по 
затылку  кладено — и  счетъ  потеряль. 
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-^  Да  в-Ьдь  и  ты  имъ  не  пирогами  откладываешь? 

—  Обнакновенно,  разговоръ  коротшй:  я  ихъ,  вар- 
наковъ,  вашескородхе,  сухимъ  горохомъ  стреляю...  На, 
носи — не  потеряй,  голубчикъ!..  И  только  разшельма 
и  народецъ:  одинъ  безпалый  'Ьздитъ,  а  другой  —  съ 
одной  л-Ьвой  рукой.  Так1е  кряжи  заворачиваютъ  — 
страсть,  вершковъ  двенадцати.  Что  же,  долженъ  я 
на  нихъ  смотреть,  вашескород1е,  сложа  руки?..  Сколь 
мога  и  я  ихъ  веселю...  Вольно  ужъ  зимой  одол15ва- 
ютъ:  ц-Ьльную  ночь  сторожишься  другой  разъ.  Не 
однова  меня  спалить  на  чисто  хотели,  да  пока  Богъ 
хранить;  что  дальше.  Боятся  они  меня,  потому  какъ 
я  вполн*  отчаянный  челов^кь  насчетъ  л^Ьсу...  Бож-же, 
сохрани. 

Иногда  на  Секрета  отъ  этихъ  воспоминашй  напа- 
дало тяжелое  раздумье,  и  онъ  съ  неподдельной  грустью 
прибавлялъ: 

—  А  не  сдобровать,  баринъ,  середовин-Ь-тб...  охъ, 
не  сдобровать!.. 

—  Почему  такъ? 

—  Да  ужъ  такъ:  сердце  чуетъ...  Пятнадцать  го- 
довъ  я  здесь  выжилъ,  а  теперь  сумлеваюсь.  Какъ-то 
Бацъ  говоритъ  мн*:  «Ну,  Секреть,  пиши  духовную 
своей  середовине,  скоро  мы  ее  за  себя  переведемъ  и 
сейчасъ  только  одни  угольки  останутся».  Точно  онъ 
меня  ножомъ  полыхнулъ...  И  переведутъ,  безвременно 
переведутъ,  потому  кругомъ  голо — одинъ  карандаш- 
никъ,  ну,  на  середовину  теперь  зубы  и  точатъ.  Ноне 
ведь  въ  Пластунскомъ  заводе  сплошной  немецъ  по- 
шелъ...  Уйму  леса  извели  проклятуш;1е,  точно  они  его 
жрутъ,  потому  известно — чужое,  разе  жаль  его:  по- 
вертится немецъ-то  годъ-два,  сведетъ  лесъ  да  и  хвостъ 
убралъ.  Нетъ,  видно,  шабашъ  середовине... 

Однажды    въ   конце   1юля   я   сильно   опоздалъ   на 
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ОХОТ*,  ДО  города  было  далеко  и  я  отправился  пере- 
ночевать къ  Секрету.  Въ  л-Ьсу  уже  было  совсЬмъ 
темно,  когда  я  подходилъ  къ  сторожк*  со  стороны 
середовины.  Секрета  не  оказалось  налицо,  а  Влась- 
евна  даже  не  повернула  головы  въ  мою  сторону  и 
только  сердито  ткнула  рукой  по  направленш  гор-Ьв- 
шаго  огонька,  разложеннаго  подъ  березками,  саже- 
няхъ  въ  двадцати  отъ  сторожки. 

—  Мн*  бы  самоваръ,— попросилъ  я,  но  Власьевна 
и  на  этотъ  разъ  точно  такъ-же  не  удостоила  отв*- 
томъ,  а  только  махнула  рукой  въ  прежнемъ  направ- 
ленш. 

Это  н-Ьмая  сцена  въ  перевод*  обозначала  то,  что 
самоваръ  подъ  березками  и  что  Секреть  прохлаждается 
тамъ  съ  какими-то  хорошими  господами.  Оставалось 
итти  подъ  березки— очеЬь  веселое  и  тенистое  м'Ьсто 
днемъ, — господа  весьма  «уважали»  эти  березки.  Но- 
чевать л-Ьтомъ  въ  избушк-Ь  Секрета  нечего  было  и 
думать,  потому  что  тамъ  в-Ьчно  стояла  какая-то  от- 
чаянная кислая  духота  и  охотники  обыкновенно  рас- 
полагались подъ  открытымъ  небомъ  у  огонька. 

—  Въ  самый  разъ,  вашескородхе...  прреотлично!  — 
встр-Ьтиль  меня  Секретъ,  торопливо  вскакивая  съ 
земли.  —  А  мы  тутъ  съ  Евстратомъ  Семеновичемъ 
чаишко  швыркаемъ  и  насчетъ  мухи... 

Прямо  на  трав*  стоялъ  кип*вш1й  самоваръ.  тутъ 
же  торчала  початая  бутылка  водки  и  какая  то  со- 
мнительная сн-Ьдь  въ  измятой  газетной  бумаг*;  ого- 
некъ  едва  дымилъ,  отгоняя  зудившихъ  въ  воздух* 
комаровъ,  а  около  него,  растянувшись  на  трав*,  ле- 
жалъ  громаднаго  роста  (смущина»,  какъ  говорятъ  гор- 
пичныя.  По  длиннополому  сюртуку,  красной  рубах* 
на  выпускъ  и  подстриженнымъ  въ  скобку  волосамъ, 
лежавшаго  ((Мзтцийу»  нельзя  было  отнести   въ    раз- 
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рядъ  настоящихъ  господь,  а  скор-Ье  это  былъ  какой- 
нибудь  гуртовщикъ  или  прасолъ.  Прислоненное  къ 
дереву  дешевенькое  тульское  ружье  и  разв-Ьшанныл 
на  сучьяхъ  как1я-то  лядунки  доказывали  несомн'Ьннун) 
принадлежность  «мущины»  къ  лику  охотниковъ. 

—  Они  по  торговой  части,  изъ  Пластунскаго  за- 
вода,— лебезилъ  Секреть,  закручивая  усы. — Можетъ, 
слыхали:  Важенинь,  Евстратъ  Семенычъ?..  Бакалей- 
ное и  колошальное  заведете  и  галантереи... 

—  Не  ври  ты,  ради  Христа, — отозвался  л'Ьниво 
Важенинь,  не  поворачивая  головы  вь  мою  сторону. — 
Полфунта  чаю  да  голова  сахару— вотъ  и  вся  наша 
колошальная  торговля... 

Важенинь  тихо  засмеялся  пьянымь  самодовольнымь 
см4хомь  и  с4ль.  Это  быль  видный  черноволосый 
мужчина  подь  сорокь;  св-Ьжее  румяное  лицо,  окла- 
дистая черная,  какь  смоль,  бородка,  б4лые  зубы  и 
п-Ьвучхй  грудной  тенорикь  делали  его  моложе  своихъ 
л-Ьть,  и  онь  смотр-бль  настоящимь  молодцомь.  С-Ьрые 
глаза,  опушенные  длинными  загнутыми  р-Ьсницами, 
заметно  слипались,  потому  что  Важенинь  былъ  «вь 
разу»  и  сильно  раскачивался  на  м-Ьст-Ь.  Это  лицо  и 
особенно  л-Ьнивая  улыбка  показались  мн-Ь  знакомыми, 
но  я  не  могъ  припомнить  вь  числ*  моихь  знакомыхь 
фамилш  Важенинь. 

—  Побаловаться  чайкомь, — приглашаль  Важенинь, 
улыбаясь  блаженной  улыбкой  захм:ел'Ьвшаго  челов'Ька. — 
А  мы  воть  туть  того  маненько...  разгрызли  пол- 
штофчикь. 

Пока  Секреть  разсказываль,  какь  они  «дрызнули» 
поел*  чая,  я  усп-Ёль  освободиться  отъ  разной  охот- 
ничьей сбруи  и  сь  удовольствхемь  растянулся  на 
трав'Ь;  около  меня  улегся  мой  Бекась,  коричневый 
понтерь,  уставш1й,  кажется,  больше  меня.  Положивъ 
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СВОЮ  лобастую  умную  голову  мн-Ь  на  сапогъ,  собака, 
прищуривъ  желтые  глаза,  внимательно  смотр-Ьла  на 
суетившагося  около  самовара  Секрета  и  съ  види- 
мымъ  удовольств1емъ  нюхала  воздухъ. 

—  Это  ваша  собачка?  —  спрашивалъ  Важенинъ, 
когда  я  уже  допивалъ  второй  стаканъ.— Ничего,  фор- 
менный песикъ...  А  вотъ  я,  грешный  челов-Ькъ,  не 
люблю  собакъ.  Вы  почему  это  см-Ьетесь? 

—  Да  такъ...  Извините,  нескромный  вопросъ:  вы 
изъ  старообрядцевъ? 

—  Около  того...  по  родите лямъ-то  совсЬмъ  кер- 
жакъ,  а  самъ-то  по  себ-Ь,  пожалуй,  и  православный. 
А  вы  почему  подумали  обо  мн*,  что  я  изъ  старооб- 
рядцевъ? 

—  Потому  что  всЬ  старообрядцы  не  любятъ  со- 
бакъ... 

—  В-Ьрио,  есть  такой  гр-Ьхъ.  А  знаете,  почему  не 
любятъ-то? 

—  Н'Ьтъ. 

—  А  потому  не  любятъ,  что  б4съ  являлся  многимъ 
угодникамъ  въ  образ*  пса...  Это  и  въ  книгахъ  написано. 

Мы  разговорились,  и  я  окончательно  убедился,  что 
гд-Ь-то  встр^чалъ  этого  Важенина,  но  гд* — не  могъ 
припомнить  никакъ. 

—  Вы  меня  не  узнаете? — спросилъ  я,  наконецъ. — 
Я  гд-Ь-то  васъ  встр'Ьчалъ,  а  не  помню,  гд*... 

Я  назвалъ  свою  фамйлш.  Важенинъ  внимательно 
посмотр'Ьлъ  на  меня  и  съ  улыбкой  проговорилъ: 

—  Даже,  можно  сказать,  весьма  васъ  помню... 
Этому  ужъ  л-Ьтъ  съ  шесть  будетъ,  какъ  вы  у  меня 
даже  въ  гостяхъ  были  въ  Пластунскомъ  завод-Ь.  За- 
памятовали? Да  и  то  сказать,  что  вамъ  и  помнить-то 
трудно  этотъ  самый  случай,  потому  какъ  васъ  ко 
мн-Ь  привезли  въ  лежку... 
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—  А,  теперь  вспомнидъ, — обрадовался  я  и  тоже 
засмеялся. 

Моя  встреча  съ  Важенинымъ  была  действительно 
довольно  оригинальна.  Поздней  осенью  я  былъ  на 
охот*  въ  горахъ  около  Пластунскаго  завода  и  схва- 
тилъ  сильнейшую  простуду,  кончившуюся  плеври- 
томъ;  больного  меня  отправили  на  м-Ьсто .  жительства, 
и  я  въ  первый  разъ  пришелъ  въ  себя  въ  какомъ-то 
совершенно  незнакомомъ  дом*.  Какъ  теперь  вижу 
маленькую  комнату  съ  крашеными  лавками,  я  ле- 
жалъ  на  кровати,  а  противъ  меня  у  русской  печки 
сид-Ьлъ  вотъ  этотъ  самый  Важенинъ  и  внимательно 
смотр^лъ  на  меня.  Помню,  что  мн*  ужасно  было  те- 
жело — томила  жажда,  кружилась  голова,  и  передъ 
глазами  ходили  каше-то  круги,  но  одна  фраза^  ска- 
занная Важенинымъ  съ  какой-то  датской  наивностью, 
заставила  меня  разсм^яться.  Смотр-Ьдъ,  смотр^лъ  онъ 
на  меня,  встряхнулъ  намасленными  волосами  и  ка- 
кимъ-то  необыкновенно  добродушнымъ  тономъ  про- 
говорилъ: 

—  А  в-Ьдь  вы,  господинъ,  помрете...  ей-Вогу,  по- 
мрете!.. 

Я  напомнилъ  этотъ  эпизодъ  Важенину,  и  мы  по- 
смеялись вм^стЬ. 

—  А  плохо  ваше  м-Ьсто  было  тогда,  —  говорилъ  онъ, 
наливая  себ-Ь  и  мн*  по  стаканчику.  Конечно,  въ 
живот*  и  смерти  одинъ  ГоСподь  воленъ,  а  вотъ  и 
встретились...  Можетъ,  еще  и  меня  переживете, — 
прибавилъ  Важенинъ  и  грузно  вздохнулъ  своей  мо- 
гучей мужицкой  грудью. — Мы  такъ  думаемъ  по  сво- 
ему разуму,  а  Господь  строить  другое...  Пожалуйте!... 

Въ  конц-Ь  1ЮЛЯ  л-Ьтнхя  ночи  на  Урал*  бываютъ 
особенно  хороши:  сверху  смотритъ  на  васъ  бездонная 
СИНЯЯ  глубина,  мерцаюш;ая  напряжениымъ    фосфори- 
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ческимъ  св-Ьтомь,  такъ  что  отд^льныл  звезды  и  со- 
зв*зд1я  какъ-то  теряются  въ  общемъ  св-Ьтовомь  тон-Ь; 
воздухъ  тихъ  и  чутко  довить  жалШшхй  звукъ;  спить 
въ  туман*  л-Ьсь;  не  шелохнувшись  стоить  вода;  даже 
ночныя  птицы,  и  т*  появляются  и  исчезають  вь  за- 
стывшемъ  воздух*  совершенно  беззвучно,  какъ  т-Ьни 
на  экран*  волшебнаго  фонаря,  Что-то  такое  торже- 
ственное и  великое  чувствуется  въ  такой  ночи,  ко- 
торая проходить  надъ  спящей  землей  неслышными 
шагами,  какъ  таинственная  сказочная  красавица,  ча- 
рующая все  кругомь  уже  однимь  своимь  присут- 
ств1емъ.  Именно  была  такая  ночь,  когда  мы  про- 
хлаждались у  Прохоры  ча  подь  березками.  Несмотря 
на  усталость  поел*  охоты,  спать  совс*мъ  не  хот*- 
лось,  да  и  нужно  было  потерять  всякую  сов*сть, 
чтобы  проспать  такую  ночь,  какъ  спаль,  наприм*рь, 
Векасъ,  свернувшись  кренделемь  около  огонька.  «Се- 
редовина»  превратилась  вь  темную  сплошную  глыбу, 
заггаившую  вь  себ*  вс*  звуки;  по  болоту  ползаль 
волокнистый  тумань,  сквозь  мертвую  тишину  чуть- 
чуть  проносился  какой-то  смутный  шопоть,  заставляв  г 
Ш1й  собаку  вздрагивать. 

Секреть  подбрасываль  вь  огонь  щепочекь,  закру- 
чивалъ  усы  и  облизывался,  поглядывая  на  бутылку 
съ  водкой. 

—  Такъ  ты,  Евстрать  Семенычь,  значить,  прихо- 
дишь*) на  свово-то  родителя? — спрашиваль  Секреть, 
очевидно,  продолжая  разговоръ,  который  они  вели  до 
меня. 

—  Приходить  не  прихожу,  а  кь  слову  сказать, — 
уклончиво   отв*тилъ   Важенинь,   перевертываясь   на 


*)  „Прихохишь''— въ  переносномъ  смыс;гЬ,  по  м'Ьстному  говору,  зна- 
чить „жалуешься**. 
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тогда  покойный  родитель  опред'Ьлилъ  меня  къ  Мнхря- 
шеву,  да  в-Ьдь  я  бы  теперь  деньгамъ  счету  не  зналъ, 
а  тутъ  изволь  по  копеечк-Ь  да  по  грошику  сколачи- 
вать... Михряшевъ-то  тогда  по  заводамъ  страсть  гре- 
м^лъ — первый  челов'Ькъ  былъ,  потому  деньясшцъ  уйма 
и  везд*  кабаки  и  лавки  съ  панскимъ  товаромъ.  При- 
казчиковъ  однихъ  у  него  двадцать  челов'Ькъ  было,  а 
онъ  меня  еще  у  Ивана  Антоныча  видалъ...  Я  тогда 
въ  казачкахъ  при  Иван-Ь  Антонын*  состоялъ,  и  все, 
бывало,  въ  передней  торчишь,  ну,  Михряшевъ  бывалъ 
у  насъ  и  зам-Ьтилъ.  Денегъ  даже  давалъ,  когда  подъ 
пьяную  руку  ирх-Ьдеть.  У  Ивана  Антоныча  разливан- 
ное море  было,  потому  прежнхе  заводсюе  приказчики 
жили  не  по-нон-Ьшнему:  вонъ  наши  пласту нсше  упра- 
вителя не  живутъ,  а  яшутся.  Тогда  и  жалованьишка 
малюстенныя  были,  а  ничего,  жили.  Ну,  Михряшевъ 
свой  человЬкъ  былъ  и  прим'Ьтилъ  меня,  потому  какъ 
былъ  я  парень-чистякъ:  кровь  съ  молокомъ.  Какъ-то 
разговорились  они  промежду  себя  пьяные,  ну,  Михря- 
шевъ и  выпросилъ  меня  у  Ивана  Антоныча,  чтобы 
въ  лавку  посадить.  СовсЬмъ  дЬло  на  маз'Ь  было,  да 
родитель  поднялся  на  дыбы:  не  хочу  и  кончено,  по- 
тому Михряшевъ  хоша  и  изъ  нашихъ  старообрядцевъ, 
а  совсЬмъ  обмиршился  и  все  компанится  съ  брито- 
усами  и  табашниками. 

—  Да  в*дь  и  Иванъ-то  Антонычъ  миршилъ  тоже? 

—  Вотъ  поди  ты...  «Ты,  —  говоритъ  родитель,  — 
у  приказчика  служишь  въ  казачкахъ  не  по  своей 
вол*, — потому  крепостной  челов'Ькъ — и  гр^ха  на  теб* 
нЬтъ,  а  какъ  перейдешь  къ  Михряшеву  —  и  грЬхъ 
примешь  на  душу, — потому  своя  воля...» 

А,  вЬдь,  оно,  пожалуй,  и  тово,  в-Ьрно,  ска- 
зано-то... 
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—  Ужъ  на  что  в'Ьрн'Ье!..  Покойный  родитель  по- 
стоянный былъ  челов'Ькъ  и  какъ  слово  сказадъ,  какъ 
ножомъ  обр*залъ.  Онъ  въ  т-Ь  поры  въ  заключенхи 
находился... 

•  —  А  все-таки  жаль:  изъ-подъ  носу  ушло  богаче- 
ство-то,  —  жал'Ьлъ  Секреть,  мотая  своей  безпутной 
головой.  —  ВсЬ  михряшевск1е  приказчики  вонь  какъ 
нон*  живутъ:  вс*  до  единаго  въ  купцы  вышли,  и 
ты  бы  вылазь,  кабы  не  родитель. 

—  БезпревгЬнно  бы  выл-Ьзь,  потому  Михряшевъ  на 
последки  сильно  ослаб-бль,  а  приказчикамъ  это  и  на 
руку:  все  растащили...  Даже  жаль  было  со  стороны 
глядеть:  Михряшевъ  гуляетъ,  а  приказчики  вол  оку  тъ 
изъ  лавокъ  товаръ  сколь  мога. 

—  Экая  жалость,  подумаешь,  а  и  ты  на  руку 
охулки  не  положилъ  бы,  Евстратъ  Семенычъ;  пожа- 
луй, еш;е  больше  бы  другихъ  уволокъ... 

—  Уволокъ  бы,  потому  я  тогда  этой  самой  водки 
даже  не  прикасался...  Прямо  сказать, — настоящимъ 
бы  купцомъ  сделался. 

—  Ишь,  В'Ьдь...  а-ахъ,  жаль,  право,  жаль!  Кажись, 
доведись  даже  до  меня  экой  случай,  такъ  я  бы  не 
одну  лавку  уволокъ  у  Михряшева-то... — собол'Ьзновалъ 
Секретъ,  ерзая  по  трав*. 

—  Баринъ-то  спитъ?~шопотомъ  осведомился  Ва- 
женинъ  про  меня,  протягивая  руку  къ  бутылк*. 

—  Спить...  Такъ,  совсЬмъ  пустой  челов^къ:  набе- 
гается по  болоту,  ну,  и  сейчасъ  спать, — рекомендо- 
валъ  меня  коварный  Секретъ. 

Они  выпили,  пожевали  какую-то  закуску  и  долго 
молчали;  Валсенинь  былъ  совсёыь  пьянъ  и  начиналъ 
дремать,  но  Секрету  еш;е  хотелось  «дрызнуть»,  и  онъ, 
какъ  прахтикованныйчелов'Ькъ,  ((ИЗЪ-ПОДЪ  политики» 
старался  поддержать  разговоръ: 

УНАЛЬСКХВ   РАЗСКЛЗЫ.    Т.   ИГ.  14 
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—  А  гд*  Харитина-то,  Евстратъ  Семенычъ? 

—  Померла  нон'Ьшнимъ  годомъ... 

—  Вм'Ьст'Ь,  значитъ,  съ  Михряшевымъ? 

—  На  одномъ  м-Ьсяду. 

—  Добрая  была  душенька,  дай  ей,  Господи,  цар- 
ств1е  небесное!..  —  вздохну лъ  Секретъ  и  даже  пере- 
крестился.— Заступалась  она  за  нашего  брата,  когда 
Иванъ  Антонычъ  зачинадъ  лютовать.  До  смерти  бы 
меня  закаталъ,  ежели  бы  не  Харитина...  И  то  за- 
мертво въ  лазаретъ  унесли...  Охъ,  лютъ  былъ  драть, 
покойникъ!..  Я  тогда  у  кричныхъ  молотовъ  ходилъ, 
ну,  тяну  полосу,  а  Ивана  Антоныча  и  принесло  на 
гр^хъ  въ  кричную.  Погляд-Ьлъ,  погляд'Ьлъ  на  мою 
полосу,  а  она  съ  жабриной,  ну,  известный  разго- 
воръ:  «Ты,  миленьшй,  зайди  ко  мн*,  какъ  уб-Ьдъ  уда- 
рятъ...»  Троихъ-то  насъ  позвалъ.  Пришли.  Онъ  на 
крылечк^Ь  этакъ  л-Ьтнимъ  дЬломъ  сидитъ,  въ  одномъ 
халат*,  и  посмеивается:  «Ну,  миленьше,  обижаете 
вы  меня...»  Тутъ  же  передъ  крыльцомъ  меня  перваго 
и  разложили,  два  здоровенные  конюха  у  него  были, 
ну  и  давай  прикладывать.  Только  и  драли — изъ  кожи 
изъ  своей  радъ  выл-Ьзти,  а  Иванъ  Антонычъ  посмеи- 
вается да  приговариваетъ:  «Не  я  тебя,  миленьшй, 
наказываю,  а  самъ  себя  бьешь...  Попомни,  ангелъ  мой, 
жабринку-то,  да^и  другому  закажи!  Еще  миленькому- 
то  поднесите  горяченькихъ  да  харрошихъ...  Ну,  ан- 
гелы мои,  постарайтесь!.;))  Ну,  слышу  я,  что  ужъ  изъ 
ума  меня  вышибаетъ  и  базлать  пересталъ,  а  только 
молитву  сотворилъ  про  себя,  а  Иванъ  Антонычъ  все 
приговариваетъ  да  посмеивается — чистая  смерть  при- 
ходила. . .  Спасибо  тогда  Харитина  на  крыльцо  вышла 
и  отняла  меня,  а  то  запоролъ  бы  на  смерть.  На 
рогожке  безъ  памяти  тогда  меня  въ  лазаретъ  сволокли, 
три  недели  вылежалъ...-  Ведь   онъ  тогда  въ  скоромъ 
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времени  до  смерти  запоролъ  Никешку  Зобнина,  такъ 
лодъ  розгами  и  душу  отдалъ. 

—  Ничего  ему  не  было  за  Никешку? 

—  Ничего...  все  д'Ьло  замяли,  потому  какой  на 
Ивана  Антоныча  въ  т*  поры  судъ  —  темнота  одна 
•была. 

—  Сказываютъ,  Харитина-то  въ  большой  бедности 
проживала  на  послФдяхъ...  И  куда,  подумаешь,  все 
давалось:  у  Ивана-то  Антоныча  вона' сколько,  добра 
^ыло  накоплено — не  въ  проворотъ! 

—  Что  ужъ  говорить...  Только  д-Ьтей  поел*  Ивана 
Антоныча  не  осталось,  умеръ  онъ  на-скор*,  духовной 
ве  оставилъ,  ну,  Харитину  племяннички  и  пустили 
въ  чемъ  мать  родила.  Ей-Вогу...  Вм-Ьст*  съ  Михря- 
шевымъ  бедовала  въ  городу:  и  тотъ  безъ  гроша,  и 
•она  тоже.  Жаль  глядеть  было...  Да  что  еш;е  было:  у 
Михряшева-то  кой-за-к*мъ  были  должишки  въ  Пла- 
-стунскомъ,  вотъ  онъ  какъ-то  по  зимЬ  и  соберись — 
<^ъ  обратБними  ямщиками  къ  намъ  на  Пластунсшй  и 
прикатилъ.  Шубенка  -  то  на  немъ  плохенькая,  самъ 
чз-Ьдой  весь,  отощалъ...  И  что  бы  думалъ,  братецъ 
мой,  походилъ-походилъ  по  заводу — ни  одна  шельма 
ни  гроша  не  отдала,  а  надъ  нимъ  же,  надъ  стари- 
комъ,  пот^Ьшаются,  потому  какъ  есть  совсЬмъ  без- 
юильный  челов'Ькъ.  А  т*  ироды-то,  приказчики  -  то 
^го,  ,даже  чаю  напиться  не  позвали  старика...  Ну, 
увидалъ  я  его  и  позвалъ  къ  съ  себ-Ь,  такъ  онъ  даже 
-заплакалъ.  Ей-Богу...  «Вотъ,  говоритъ,  Евстратушка, 
наша  судьба  челов'Ьчецкая:  весь  тутъ,  и  старъ  и  хла- 
денъ,  и  гладенъ!»  Переночевалъ  у  меня,  покалякали... 

«А  я,  говоритъ,  на  нихш-то,  на  иродовъ-то,  не  при- 
хожу— въ  осл'Ьпленш,  говоритъ,  поступаютъ,  а  одного 
^каль,  что  вотъ  ты  тогда  ко  мы*  въ  приказчики  не 
угодилъ — можетъ,    теб-Ь    бы  тоже   польза  была,  по 

и* 
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крайности  въ  люди  вышелъ  бы».  Ну,  и  Харитина. 
страсть  какъ  бедовала  въ  городу...  на  господь  платье 
стирала  и  этимъ  кормилась.  Привезешь  ей  ситчику 
на  платьишко  или  чаю— ужъ  какъ  рада  была...  Ху-^ 
дая  стала,  да  все  кашляла, — такъ  на  работ*  и  изо- 
шла вся. 

Важенинъ  вздохнулъ  и  налилъ  стаканчикъ;  Секрегь 
заметно  нагружался  и  начиналъ  косн'Ьть  языкомъ,  но* 
онъ  пилъ  до  посл'Ьдняго  издыхан1я. 

—  Хочу  я  тебя,  Евстратъ  Семенычъ,  давно  спро- 
сить.. . — говорилъ  Секреть  поел*  выпивки: — то-есть 
насчетъ  этой  самой  Харитины...  разное  болтають... 
хе-хе!.. 

—  Ну,  чего  болтаю'гь? — грубо  спросилъ  Важенинъ,, 
приподнимаясь  на  локоть. 

—  Да  насчетъ  тебя,  что  будто  им-бла  она  большое 
прилежан1е  къ  теб-Ь...  хе-хе!..  Ей-Вогу,  вотъ  сейчасъ 
провалиться... 

—  Дуракъ!!.  Я  вотъ  теб*  такое  прилежанхе  по-^ 
кажу. 

—  Да,  в-Ьдь,  я  такъ,  Евстратъ  Семенычъ...  не 
серчайте...  съ  простоты. 

—  То-то,  съ  простоты...  знаемь  мы  твою  простоту,, 
чортъ!.. 

Пауза.  Важенинъ  тяжело  ворочается;  вопрось  Се- 
крета, очевидно,  зад-Ьлъ  его  за  живое,  но  онъ  кр-Ь- 
пится.  Опять  стаканчикъ  и  глухое  кряканье. 

—  Дуракъ!..  чортъ!..  Разв*  ты  можешь  это  пони-^ 
мать,  образина? — ругается  Важенийъ,  сжимая  кула- 
ки.— Я  теб*  такую  проволочку  пропишу.  «Прилежа- 
ше?!))  Подлецы  вы,  вотъ  что... 

—  Да,  в-Ьдь,  я... 

—  Поговори  еще...  ну,  поговори?..  А  ты  знаешь,, 
на  сколькомъ  году  Харитина  вышла  замужь-то?..  То- 
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ТО  вотъ  и  есть...  ((Прилежате!»  Дьявола...  Ивану-то 
Антонычу  было  подъ  шестьдесятъ,  когда  онъ  Хари- 
тину  взялъ,  а  ей  шестнадцатый  годокъ  шелъ...  Изъ  б*д- 
ныхъ  была,  ну  старикъ  на  ея  красоту  польстился.  На 
моехъ  глазахъ  все  было...  Иванъ-то  Антонычъ  на  фаб- 
рику уйдетъ,  а  она  ребячьимъ  д^ломь  въ  куклы  играть, 
али  ребятишекъ  назоветъ,  да  съ  ними  давай  кувыр- 
каться... Право,  черти!..  ((Прилежан1е)) ...  Какой  у  ней  ра- 
зу мъ  въ  т*  поры  еще  былъ:  такъ  д'Ьвчонка-д'Ьвчонкой... 
А  Иванъ  Антонычъ  не  разбираетъ — свое  взыскиваетъ, — 
потому  мулсъ.  Сильно  они  вздорили  по  ночамъ,  потому 
у  ней  еще  ребячье  на  ум*,  а  ему  подай  свое... 

—  Билъ  онъ  ее,  сказываютъ?.. 

—  Вивадъ...  Какъ-то  разъ  приходитъ  изъ  фабрики, 
а  Харитина  заигралась  въ  куклы,  да  пирогомъ  съ 
осетриной  и  опоздала  —  не  дошелъ  маненько  пиро- 
жокъ-то.  А  Иванъ  Антонычъ  ужъ  за  столомъ  сидитъ 
и  свою  рюмочку  передобеденную  налилъ,  ну  она  со 
<^траховъ-то  недопеченный  пирогъ  и  велела  подавать... 
Тронулъ  его  Иванъ  Антонычъ  да  сейчасъ  же  Хари- 
тину  за  косы  и  давай  обихаживатъ  по  всей  горниц-Ь, — 
та  реветь  не  своимъ  голосомъ,  а  онъ  приговариваетъ 
таково-ласково:  аВотъ  теб*,  Христинушка,  пирожокъ 
<уь  осетриной!..  Вотъ  теб-Ь,  ангелъ  мой,  еще  пирожокъ 
€ъ  осетринкой...  Вотъ  теб*,  душенька,  и  еще...  не  я 
тебя,  голубчикъ,  наказываю,  а  сама  себя  бьешь! »  Ужъ 
онъ  ее  таскалъ-таскалъ,  калышматилъ-калышматилъ, 
пока  не  натешился,  ну,  пирогъ-то  въ  это  время  и 
депекся,  а  Иванъ  Антонычъ  обедать...  Не  красно  ей 
жилось,  ужъ  что  говорить.  Плачетъ,  бывало,  какъ 
одна  останется,  р4кой  льется.  Ну,  сначала  меня  стес- 
нялась будто,  а  потомъ  при  мн*  плакала...  Убира- 
-ешь,  бывало,  со  стола  или  тамъ  что,  а  она  сядетъ 
въ  уголокъ  и  примется  причитать, — тоску  такую  на- 
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ведетъ,  хоть  самому  плакать,  такъ  въ  ту  же  пору, 
Конешно,  д*ло  наше  маленькое:  видишь — не  видишь, 
слышишь  —  не  слышишь...  А  потомъ  ужъ  сталъ  я 
примечать,  что  будто  Харитина  стала  на  меня  погля- 
дывать, а  какъ  встретится  глазами,  вся  всполыхнетъ. 
Ну,  стала  какъ  будто  изб-Ьгать  меня  и  придираться: 
и  то  не  ладно,  и  это  не  ладно,  и  пошелъ  не  такъ... 
Мое  д*ло  тоже  молодое,  такъ  и  захолодитъ  на  сердц*, 
когда  мимо  идетъ,  а  ты  стоишь  въ  передней  дуракъ- 
дуракомъ,  какъ  статуй.  А  надо  теб-Ь  сказать,  что 
покойный  родитель,  чтобы  я  не  избаловался,  взялъ 
да  женилъ  меня...  Жена-то  дома  сидитъ,  а  Харитина 
на  глазахъ  постоянно,  да  и  куда  же  жен*  до  нея, 
потому  барыня,  од-Ьта  всегда  форменно  и  обраш,ен1е 
свободное  и  всякое  прочее.  Глядели,  гляд-Ьли  мы 
такъ-то  другъ  на  дружку,  а  тутъ  Иванъ  Антонычъ 
куда-то  уЬхалъ,  оставилъ  жену  одну,  ну,  а  Харитина 
меня  тогда  и  заполучила  по  всей  форм*:  и  милый,  и 
ненаглядный,  и  красавецъ,  и  сухой,  не  пареный... 
Известно,  женская  слабость. 

—  Ужъ  что  говорить...  обнакновенно...  ужъ  тутъ 
музыка...  А,  поди,  страшно  было  Ивана -то  Анто- 
ныча? 

—  Такъ  страшно,  такъ  страшно,  что  колонки  сами 
подгибаются,  какъ  онъ  взглянетъ...  а  Харитина  какъ 
есть,  хоша  бы  бровью  повела:  веселая  такая  стала,  и 
все  ей  надо  помудрен-Ье  что-нибудь  надъ  старикомъ 
посмеяться.  Подъ  носомъ  у  него  ташя  штуки  укалы- 
вала... Вотъ,  поди  ты  съ  этими  бабами — чистое  по- 
мраченье!.. Ночью  даже  отъ  мужа  приходила  ко  мн* 
въ  переднюю-то...  и  см-Ьется,  и  плачетъ. 

—  И,  поди,  подарки  дарила...  а?.. 

—  Ужъ  это  по  всей  форм*:  всячины  надарить,  а 
я  все  беру... 
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—  И  деньгами,  поди? 

—  И  деньгами...  Своими  руками  шелковую  рубаху 
вышила  да  подарила.  Только  эта  рубаха  чуть  меня 
не  завела  въ  гору,  въ  медный  рудникъ...  Да...  Обнак- 
новенно,  въ  дом^-то  ужъ  начали  за  нами  примечать, 
кто-то  позавидовалъ  мн*Ь,  ну,  и  въ  полной  форм* 
Ивану  Антонычу  лепортъ:  такъ  и  такъ,  миленькая- то 
женушка,  Харитинушка,  вотъ  как1я  художества  уст- 
роила съ  Евстратушкомъ...  Ха-ха!..  Ну,  тогда-то  и 
полсм*Ьху  не  было.  Идетъ  разъ  Иванъ  Антонычъ,  и 
такой  веселый,  я  вытянулся  передъ  нимъ  въ  перед- 
ней, а  онъ  меня  прямо  за  воротъ:  «славная  у  тебя, 
ангелъ  мой,  рубашка...  Жена  теб-Ь  вышивала,  милень- 
шй?»  —  «Точно  такъ-съ»...  —  «Славная  у  тебя  жена, 
ангелъ  мой».  Ну  и  пошелъ  мудрить,  пошелъ  наго- 
варивать, а  у  меня  душа  въ  пятки:  учуялъ  старый 
песъ...  Только  что  бы  ты  думалъ,  братецъ  ты  мой, 
пошелъ  Иванъ-то  Антонычъ  отъ  меня,  пошатнулся  и 
конецъ  —  кондрашка  его  хватилъ...  На  трет1й  день 
представился.  Передъ  смертью-то  пришелъ  я  прош,ать- 
ся  къ  нему...  узналъ  и  едва  такъ  внятно  прогово- 
рилъ:  «Въ  гору  тебя,  миленьшй...  въ  гору...»  Это 
онъ  меня  хот^лъ  сгноить  въ  медной  шахт*  и  сгно- 
илъ  бы,  кабы  Господь  в-Ьку  далъ. 

—  Ну,  а  потомъ-то  какъ  ты  съ  Харитиной?.. 

—  Чего  какъ?..  Чистый  ты  дуракъ.  Секреть...  Она 
уЬхала  въ  городъ  жйть,  а  я  въ  Пластунскомъ  остал- 
ся. Когда  бывалъ  въ  городу,  захаживалъ  къ  ней... 
Только  ужъ  тутъ  совсЬмъ  неспособное  д'Ьло  было. 

-^  Обнакновенно,  никакого  интересу,  потому  за- 
б'Ьдн'Ьла  Харитина-то...  Чего  съ  нея  было  взять-то!.. 

—  Дуракъ,  совсЬмъ  не  то...  Неподходяш,ее  д'Ьло 
эта  Харитина  нашему  брату  мужику:  жидка  ужъ  очень 
собой,  въ  руки  взять  нечего. 
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—  Ну,  а  раньше-то  им*Ьлъ  все-таки  прилежаше 
къ  ней? 

—  Опять  дуракъ...  ((Прилежан1е»?!  Тьфу!..  Мы  какъ 
дв*  ц-Ьпныхъ  собаки  у  Ивана-то  Антоныча  сид'Ьли, 
вотъ  и  вышло  прилежанхе,  а  какъ  попали  на  волю, 
даже  совестно  стало  обоимъ,  потому  какая  же  это 
музыка,  чтобы  барыня  вязалась  съ  мужикомъ. 

Конца  этого  разговора  я  уже  не  слыхалъ,  потому 
что  подъ  шумокъ  заснулъ  и  все  время  вид'Ьлъ  ка- 
кой-то безобразный  сонъ:  вид'Ьлъ  Ивана  Антоныча, 
Харитинушку,  разорившагося  купца  Михряшева  и  т.  д. 


П. 

Передъ  самымъ  утромъ  палъ  маленьшй  дождичекъ, 
и  5тгренняя  охота  пропала.  Я  проснулся  уже  довольно 
поздно,  когда  Секреть  орудовалъ  для  гостей  само- 
варъ.  Только-что  откупоренная  бутылка  водки  сви- 
детельствовала о  томъ,  что  и  Важенинъ  и  Секреть 
успели  уже  опохмелиться;  около  бутылки  стояла  дере- 
вянная тарелка  сь  дымившимися  блинами. 

—  Долгонько  вы-таки  поспали,  вашескородге... — 
говорилъ  Секреть,  обраш;аясь  ко  мн*.  —  А  мы  тутъ 
гр-Ьшнымь  д-Ьломъ  ужъ  разгрызли  по  стаканчику. 

Важенинъ  молчаль,  придавленный  еш;е  вчерашнимъ 
хмелемъ;  глаза  у  него  были  совсЬмъ  мутные,  лицо 
красное.  Онъ  не  чувствовалъ  жарившаго  его  голову 
солнечнаго  луча,  который  пробивался  межъ  березокъ. 
Это  м-Ьсто  подъ  березками  было  замечательно  хорошо: 
назади  шапкой  стояла  ((середовина»,  впереди  разсти- 
лалось  болото,  окаймленное  по  бокамъ  синевато-серыми 
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увалами.  Умытая  росой  и  дождемъ  зелень  смотрела 
особенно  весело,  въ  «середовин*»  заливались  даровые 
л'Ьсные  п^вцы,  въ  болот*  слышался  подозрительный 
шорохъ,  заставлявш1й  Бекаса  вздрагивать  и  чутко 
нюхать  воздухъ.  Легши  в-Ьтерокъ  проносился  надъ 
осокой,  шептался  въ  березовой  листв*  и  пропадалъ 
сейчасъ  же;  по  голубому  небу  плыла  кучка  б-блосн-Ьж- 
ныхъ  облаковъ,  круглившихся  и  надувшихся,  какъ 
парусъ.  Трава  успела  просохщ^ть,  и  воздухъ  курился 
ароматными  испарен1ями,  пахло  л'Ьсной  душицей,  шал- 
феемъ,  свежей  сосновой  смолой.  Дневной  зной  усили- 
вался съ  каждой  минутой,  ихот-блость  лежать  непо- 
двилшо  безъ  конца.  Налитые  стаканы  чаю  стыли,  и 
Секретъ  очень  обижался  этимъ  обстоятельствомъ. 

—  Вы  давно  охотитесь?  —  спросилъ  я  молчавшаго 
Важенина. 

—  Мы-то?...  да  такъ,  пустымъ  д-Ьломъ  иногда 
побалуешься, — уклончиво  отв-Ьтилъ  онъ. — Ружьишко 
вотъ  попалось  въ  третьемъ  год*,  почитай,  даромъ, 
ну,  такъ  вотъ  и  шатаешься  съ  нимъ.  Въ  закладъ 
принесъ  его  одинъ  мастерко,  да  въ  полуторыхъ  руб- 
ляхъ  и  оставилъ.  Съ  даровшинкой-то  оно  и  любо- 
пытно... 

—  Ужъ  это  ты  в-Ьрио,  Евстратъ  Семенычъ,  — почти- 
тельно вторилъ  Секретъ: — на  что  лучше...  Вотъ,  еш;е 
воровское,  сказываютъ,  хорошо  тоже,  особливо  на- 
счетъ  собаки  или  птицы — первое  д-бло. 

—  А  ты  пробовалъ? — иронически  спрашивалъ  Ва- 
женинъ. 

—  Бывало  д-Ьло  ..  Собачка  была  у  меня,  цетерокъ. 
Не  то  чтобы  настояш,1й  цетерокъ,  а  такъ  смятокъ. 
Ну,  такъ  я  его  уперъ  еш,е  щенкомъ,  и  денегъ  мн* 
онъ  много  нажилъ.  Умный  такой  издался,  наирахти- 
ковалъ  я   его  —  любо  глядеть,  какъ  почнетъ  орудо- 
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вать  по  л-Ьсу,  али  въ  болот^Ь.  Господа  на-Ьдуть,  я  его 
и  пущу  -  вс*хъ  ублаготворить,  и  сейчасъ  его  у  меня 
покупать.  Ну,  я  его  и  продалъ  цалховыхъ  за  десять, 
а  онъ,  цетерекъ-то,  непременно  уб-Ьжить  отъ  новаго 
хозяина  и  опять  ко  мн*.  Разъ  пять  съ  веревкой  при- 
б-Ьгадъ...  Разъ  восемь  я  его  экъ-ту,  пожалуй,  про- 
далъ. 

—  Вотъ  это  молодецъ! — похвалилъ  Важенинъ. 

—  А  то  какъ  же,^  Евстратъ  Семенычъ?  Надо  же 
и  мн-Ь  жить,  а  господамъ  что  значитъ  десять-то  цал- 
ковыхъ:  тьфу — и  только. 

Этотъ  разсказъ  очень  понравился  Важенину,  и  онъ 
повторялъ  про  себя:  «Ловко...  отлично!..  Вотъ  такъ 
цетерокъ...  Восемь  разъ,  говоришь?»  Съ  одной  сто- 
роны его  радовала  непроходимая  господская  глупость, 
а  съ  другой  ловкость  Секрета  прхятно  щекотала  его 
собственные  хватательные  инстинкты:  это  былъ,  оче- 
видно, настоящ1й  кулакъ,  любивппй  всякую  «деше- 
винку»  даже  въ  чужихъ  рукахъ,  если  особенно  д^ло 
обд-блано  «мастеровато»,  какъ  въ  данномъ  случа*. 
Типъ  собственно  заводскаго  кулака  только  еще  нарож- 
дается, и  Важенинъ  меня  заинтересовалъ  въ  этомъ 
отношенш  т-Ьмъ  бол-Ье,  что  въ  немъ  къ  спец1ально 
кулацкимъ  чертамъ  примешивалась  еще  лакейская 
крепостная  закваска. 

—  Вы  собственно  ч^мъ  же  торгуете? — спраши- 
валъ  я. 

—  А  чемъ  придется...  больше  по  заводской  части, 
что  простому  мастеровому  надобно  —  харчъ,  обуй, 
одежа,  бакалеи. 

—  Выгодно? 

—  Да  ничего...  слава  Богу,  жить  можно  пома- 
леньку. Прежде-то  на  Пластунскомъ  народъ  зажиточ- 
нее .былъ,  такъ  торговля  хуже  шла,  потому  богатый 
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мужикъ  все  норовить  въ  городу  купить,  въ  свое  время, 
а  у  насъ  такъ  брали — самые  пустяки.  А  какъ  теперь 
захудали  всЬ,  къ  намъ... 

—  Да,  в*Ьдь,  много  торговыхъ  у  васъ  въ  Пластун- 
скомъ? 

—  Ничего,  на  всЬхъ  прохватить...  Съ  богатаго  не 
много  возьмешь,  а  б*дный  у  тебя  весь  вь  рукахь, 
потому  онь  и  муку  аржаную  фунтиками  покупаеть. 
Примерно,  пудъ  муки  стоить  восемь  гривенъ,  а  фун- 
тиками продаешь  по  три  копеечки...  И  чай  тоже,  и 
сахарь.  Вообще,  который  темный  товарь  —  большая 
отъ  него  прибыль 

—  Какой  темный  товарь? 

—  А  на  который  ц*Ьны  не  знаеть  мужикь...  даже 
лучше  не  надо.  Возьмите  теперь  сапоги  или  полу- 
шубки— на  нихь  не  много  наживешь, — потому  ц-Ьна 
имь  вся  известная,  а  бакалея  -  темный  товарь,  бу- 
мага и  всякое  прочее. 

—  Еакь  же  вы  на  охоту  ходите  оть  торговли? 

—  Да  л-Ьтомь  какая  наша  торговля:  самое  тихое 
время.  Жена  вь  лавк*  управится...  А  я  больно  воть 
м'Ьста  люблю,  собственно  за  этимь  и  хожу. 

—  Кашя  М'Ьста? 

—  Ну,  ВС*  м4ста...  весьма  даже  любопытно,  по- 
тому какь  зд-Ьсь  совсЬмь  особенный  м'Ьста — угодныя... 
Вь  допрежн1я  времена  по  этимь  м4стамь  сколько 
разнаго  народу  хоронилось,  хоть  взять  изь  нашихь 
старообрядцевь...  Да  воть  хоть  это  самое  болото: 
сколько  скитовь  было  поналажено  по  островамь,  до- 
ступу кь  нимь  н-Ьту,  особливо  л-Ьтомь.  Ну,  старцы 
й  хоронились  оть  начальства:  гд*  ихь  вь  болот-Ь-то 
найдешь... 

—  И  нынче  живуть? 
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—  Какъ  не  жить  —  и  нынче  живутъ,  только  да- 
леко, а  поблизости  всЬхъ  разорили. 

—  Да  вонъ  на  моихъ  глазахъ  скитокъ  сожгли,  - 
заявилъ  Секреть. —  Отседова  его  видать  было...  вонь 
тамъ  нал-Ьво  къ  уваламъ  островокъ,  такъ  на  немъ  и 
проживали  старцы-то.  Ну,  зимой  ихъ  и  выследили 
л'Ьсообъ'Ьздчики,  да  и  выжгли...  Попользовались,  гово- 
рить, всЬмь:  и  мукой,  и  медомь,  и  воскомь,  и  день- 
гами. А  лучше  н*тъ  м*Ьста,  какь  ваши  Воровки, 
Евстрать  Семеновичь:  ужь  такое  мФсто,  такое  м*- 
сто— на  ц-Ьлую  округу. 

—  Древнее  м*Ьсто...  —  задумчиво  отвФтиль  Важе- 
нинь. — Еп1,е  этихь  заводовь  и  званья  не  было,  какъ 
отцы-то  наши  приб'Ьжали  сюда  съ  Выгу-р-Ьки.  Много 
такихь-то  м-Ьстовь  зд-Ьсь...  Можеть,  однихь  угодни- 
ковъ  сколько  спасалось,  не  говоря  о  другихь-проч1ихъ 
людяхь.  Только  нынче  ослаб-Ьль  народь  супротивъ 
стариковь-то:  куда!..  Измотались...  малодушхе  везд-Ь... 

—  А  мн*Ь  ваши  боровковсше  воть  гд*  сидять, 
Евстрать  Семенычь, — проговориль  Секреть,  указывая 
на  затылокь:  —  таше  охальники  —  страсть...  Каждую 
зиму  съ  емя  смертно  бьюсь  за  середовину.  Вольно 
ужь  меня  донимають... 

—  Станешь  донимать,  когда  "Ьсть  нечего...  Тоже 
не  оть  добра  л*соворничають.  Взять  хоть  гЬхь  же 
Мяконькихь...  Вонь  какихь  четыре  братана*),  чистякъ 
народь. 

—  Ужь  это  что  говорить:  осетры...  Большакь-отъ 
Мишка,  вонь  какой  лобъ,  и  проворень,  окаянный,  ну^ 
и  другхе  ничего— чистые  ребята. 

Кончивъ  чай,  Важенинь  и  Секреть  переглянулись 
между  собой. 


*)  Братанъ — брать. 
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—  Теперь  самая  пора... —  проговорилъ  Секреть, 
поднимаясь  съ  земли:  —  залобуемъ  дичины,  Евстратъ 
Семенычъ,  ужъ  я  теб*  говорю.  Она  тоже  время 
знаетъ... 

—  Да  какая  въ  полдень  дичь?— удивился  я. 

—  А  мы  1-айдемъ,  вашескородхе... — ухмылялся  Се- 
креть. —  Вы  вь  городь  кь  вечеру,  али  зд-Ьсь  зано- 
чуете? 

—  Н*Ьтъ,  въ  городь...  Вотъ  только  жарь  спадеть 
и  отправлюсь. 

Обв-Ьсивь  себя  лядунками  и  взявь  ружья,  Важе- 
нинь  и  Секреть  отправились  на  охоту,  а  я  изь-подъ 
березокь,  гд*  начало  сильно  припекать  солнце,  пере- 
шель  кь  самой  избунгк*  и  улегся  вь  гЬни.  Влась- 
евна  об-Ьщала  приготовить  об-Ьдь  и  накормить  Бекаса. 
Около  избушки  на  завалинке  играли  ребятишки  Се- 
крета, но  вь  моемь  присутств1и  заметно  стеснялись 
и  все  больше  смотр-Ьли  на  собаку.  Зной  все  увели- 
чивался, такь  что  становилось  тяжело  дышать,  и  я 
невольно  пожал^ль  Власьевну,  которая  должна  была 
жариться  у  жарко  натопленной  печи.  Это  была  бой- 
кая городская  мещанка,  худая,  какь  щепка,  обладав- 
шая способностью  в-Ьчно  быть  не  вь  дух*;  она  по- 
ходя тузила  ребятишекь  и  жаловалась  встречному  и 
поперечному  на  свою  горе-горькую  участь,  т.-е.  на 
своего  мужа,  который  только  и  зналь,  что  жрать 
водку  и  т.  д.  Громыхая  теперь  ухватами,  Власьевна 
н-Ьсколько  разь  принималась  причитать  самымь  от- 
чаяннымь  образомь,  какь  П[,ичитаютъ  по  покойник*. 
До  меня  безь  всякой  логической  связи  доносились 
слова:  «погубитель»,  «наплодиль  ребятишекь,  а  самь 
только  водку  жреть»,  «ужо  воть  я  теб*  покажу,  без- 
стыж1е  твои  шары»,  «пропасти  н-Ёть  на  йась,  окаян- 
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ныхъ»,  (( утями лись»,  (( прорвы  эташе»,  «безпрем^Ьнно 
я  ут^Ьшу»  и  т.  д. 

—  Кого  это  ты,  Власьевна,  брадишь?  —  спросилъ 
я,  когда  об'Ьдъ  былъ  готовъ  и  поданъ  прямо  на  траву. 

—  Известно,  кого...  одна  у  меня  винная-то  капля!..  — 
какимъ-то  пришибленнымъ  голосомъ  заговорила  она, 
отмахиваясь  рукой. — Жисти  я  своей  не  рада,  баринъ, 
вотъ  т*  Христосъ,  потому  для  кого  я  маюсь  зд-Ьсь 
въ  л'Ьсу-то?..  Вонъ  онъ,  Секретъ-отъ,  какой  у  меня: 
склался,  только  его  и  вид'Ьлъ...  И  везд-Ь-то  у  него 
дружки  да  прхятели,  и  везд^Ь  онъ  свою  водку  найдетъ. 
Теперь  дни  на  три  закатились  съ  Важенинымъ... 

—  А  Важенинъ  часто  бываетъ  у  васъ? 

—  Заходить  по-времю,  когда  водкой  зашибетъ... 
Запой  у  него,  вотъ  онъ  и  бредетъ  въ  л-Ьсъ.  Пилъ  бы 
у  себя  дома,  а  то  н^Ьтъ,  въ  середовину  надо,  моего 
Секрета  спаиваетъ  только...  Я  в-Ьдь  ихъ  обоихъ  на- 
скрозь  вижу,  баринъ,  даромъ  что  хитры.  Вотъ  что... 
«Мы-ста  на  охоту...»  Тьфу!,.  Знаемъ  мы  ихнюю-то 
охоту!..  Уяш  вотъ,  Мяконьше-то  наломятъ  имъ  бока-то, 
костей  не  соберутъ...  Ты  дзтааешь,  куда  они  пошли, 
охаверники? 

—  Не  знаю... 

—  Да  въ  Боровки...  все  туда  шляются.  Тамъ  у 
братановъ  Мяконькихъ  сестра  есть,  Ульяной  звать, 
такъ  вотъ  Евстратъ-то  Семенычъ  и  увязался  за  ей... 
И  д'Ьвка  только:  высокая,  б-Ьлая,  ядреная,  на  р-Ьчахъ 
бойкая.  Евстратъ-то  Семенычъ  вонъ  какой  быкъ  — 
ему  и  любопытно  такую  д^вку  оммануть...  Вотъ  и 
шатаются  съ  Секретомъ,  чтобъ  Секретъ  помогалъ. 
Тьфу...  разсказывать-то  про  нихъ  тошнехонько!  Мя- 
коньше-то ужъ  пооб'Ьш.али  Евстрату  Семенычу  шею 
сломать,  такъ  онъ  и  подсылаетъ  Секрета:  придутъ 
къ  Боровкамъ,  Евстратъ  Семенычъ  въ  л'Ьсу  спрячется. 
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а  Секреть  и  подсылаетъ  Ульянз'  за  грибами  или  за 
ягодами  итти.  Только  не  та  д^вка...  Она  и  то  оди- 
нова  такъ  отдубасила  моего-то  Секрета — взяла  палку, 
да  палкой  и  давай  его  обихаживать,  только  стружки 
летятъ.  Однимъ  словомъ  —  могутная  д^вка,  гд'Ь  же 
она  имъ  живая-то  въруки  отдастся...  ни  въжисть!.. 

—  Откуда  ты  это  все  узнала-то? — сомневался  я. 

—  Да  самъ-то  Секреть  все  пьяный  и  разсказыва- 
етъ,  а  какь  прочухается  — въ  отпоръ...  Охъ,  и  жисть 
только  моя,  не  приведи  никому,  истинный  Христосъ!.. 
Подумаешь  сь  подушечкой  объ  этакомъ  угар*,  какь 
мой-отъ,  а  ребятишки-то  вотъ  они...  Секретъ-отъ  мой 
хоша  и  ослаб-бль  насчеть  водки,  а  в-Ьдь  онь  простъ, 
вотъ  я  и  боюсь,  кабы  ему  гд*  башку  не  отвернули. 

М-Ьстность  между  «середовиной»,  деревушкой  Бо- 
ровками и  Пластунскимъ  заводомъ,  действительно,  вь 
прежшя  времена  представляла  самую  удобную  почву 
для  людей  «древляго  б лагочестхя»,  хоронившихся  зд^сь 
отъ  никошанскихъ  властодержцевъ  и  «духоборнаго 
суда».  Но  уральскхе  заводы  быстро  выжгли  вс*  л*са 
кругомъ  и  загнали  раскольничьихь  старцевъ  въ  не- 
проходимый болотныя  м*ста,  дебри  и  раменья,  но  и 
отсюда  ихъ  выкурили,  какь  выкуривають  изъ  норъ  и 
«язвинъ»  разное  зверье.  Все  это,  безъ  сомн-Ьтя,  было 
очень  печально  и  еш,е  бол-Ье  несправедливо,  но  печаль- 
нее были  таше  галантерейные  фрукты  какь  Важе- 
нинь...  Воспоминашя  о  несчастной  Харитин*,  искрен- 
нее сожал-Ьюе,  что  не  удалось  попасть  въ  число  разо- 
рителей Михряшева,  торговля  темнымь  товаромъ  и 
этотъ  удивительный  расчеть  высасывашя  посл-Ьд- 
нихъ  грошей  изъ  заводской  голытьбы  —  все  это  от- 
лично говорило  за  себя  и  совершенно  логически  за- 
канчивалось запоемъ  и  дикой  травлей  «могутной» 
Ульяны  Мякинькой. 
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Съ  охо'1ы  Я  вернулся  уже  поздно  вечеромъ.  Надъ 
городомъ  X  висбло  ц-Ьлое  облако  пыли,  окрашенное 
розовымъ  огнемъ  заката. 

Поел*  картины  л-Ьса,  глухой  уЬэдный  городъ  съ 
его  пылью,  пьянствомъ  и  ч-Ьмъ-то  такимъ  усталымъ 
и  щемящимъ  душу,  всегда  калюется  какой-то  помой- 
ной ямой,  въ  которой  несчастные  обывателя  копо- 
шатся какъ  черви! 


Ш. 

Года  черезъ  два  мн*Ь  случилось  -Ьхать  черезъ  Пла- 
стунсшй  заводъ.  Стояла  глубокая  зима,  дорога  была 
адская  —  безконечные  ухабы,  сн'Ьжные  переметы,  — 
однимъ  словомъ,  ВС*  прелести  зимняго  путешеств1я 
по  совершенно  открытой  местности,  предоставленной 
въ  жертву  всЬмъ  четыремъ  в*Ьтрамъ.  Округъ  Пластун- 
скихъ  заводовъ  въ  среднемъ  Урал*,  кажется,  един- 
ственный по  варварскому  истреблешю  л*совъ  на  гро- 
маднейшей площади  въ  семьсотъ  тысячъ  десятинъ, — 
везд*  на  Урал*  л*са  истребляются  напропалую,  но 
пластунская  дача  стоитъ,  безъ  сомн*н1я,  на  первомъ 
м*ст*. 

Подъ*зжая  къ  Пластунскому  заводу  поздно  вече- 
ромъ, когда  везд*  уже  въ  окнахъ  гор*ли  огни,  я 
вспомнилъ  про  Важенина  и  вел*лъ  ямш;ику  *хать 
къ  нему,  потому  что,  съ  одной  стороны,  не  хот*лось 
провести  ночь  гд*-нибудь  на  постоял омъ  двор*,  а  съ 
другой — меня  заинтересовалъ  этотъ  типичный  завод- 
СК1Й  кулакъ.  Пластунск1й  заводъ — одинъ  изъ  самыхъ 
старинныхъ  заводовъ  и  залегъ  своими  кривыми  улп- 
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дами  въ  глубокой  горной  лощин*,  точно  спасаясь  отъ 
разгуливавшаго  по  окружающимъ  пустынямъ  сЬверо- 
зосточнаго  в*тра.  Найти  домъ  Важенина  намъ  было 
легко,  потому  что  его  лавочку  намъ  сейчасъ  же  ука- 
зали. Мы  подъехали  къ  двухъэтажному  деревянному 
домику  въ  три  окна— лавка  пом-Ьщалась  въ  нижнемъ 
этаж*,  а  вверху  было  хозяйское  жилье.  Я  послалъ 
лмщика  спросить,  не  пустятъ  ли  переночевать,  и  по- 
лучилъ  утвердительный  ответь,  хотя  предварительно 
былъ  произведенъ  самый  подробный  допросъ:  кто, 
куда  и  зач*мъ,  какъ  обыкновенно  делается  въ  та- 
кихъ  случаяхъ. 

Только  тотъ,  кому  случалось  по  ц^лымъ  днямъ 
■4хать  въ  тридцатиградусный  морозъ,  когда  весь  точно 
оледенеешь  и  когда  отъ  холода  больно  пошевелиться — 
только  тотъ  пойметъ  то  удовольств1е,  съ  какимъ  вхо- 
дишь въ  жарко  натопленную  избу.  Самого  Важенина 
не  было  дома,  а  меня  встретила  старуха,  его  мать, 
повязанная  широкимъ  темнымъ  платкомъ  по-расколь- 
ничьи,  т.-е.  съ  распущ,енными  по  спин*  двумя  углами 
ллатка. 

—  Гд*  Евстратъ-то  Семенычъ?  —  спрашивалъ  я, 
'СЪ  трудомъ  вылезая  изъ  двухъ  стоявшихъ  коробомъ 
шубъ. 

—  Да  въ  волость  ушелъ,  родимый,  въ  волость... — 
ответила  высокая,  еще  крепкая  старуха,  пытливо  раз- 
глядывая меня  большими  сЬрыми  глазами.  —  Ужо, 
поди,  скоро  воротится,  давно  ужъ  ушелъ. 

Я  извинился,  что  потревожилъ  ихъ  своимъ  визи- 
томъ,и  объяснилъ  причины,  почему  это  сд-Ьлалъ.  Ста- 
руха выслушала  меня  какъ-то  недоверчиво  и,  веро- 
ятно, изъ  вежливости  прибавила: 

—  Какъ  быть-то,  родимой,  потеснимся    какъ   ни- 
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на-есть,  а  то  кому  охота  по  постоялымъ  трепаться... 
Городской  будешь? 

Получивъ  утвердительный  ответь,  старуха   вышла^ 
похлопотать  насчетъ  самовара, 

Домъ  Важенина    хотя  и  быдъ    въ    два    эта^а,  но 
внутри  былъ    устроенъ   какъ  крестьянская  изба:  пе- 
редняя половина,  широшя  сЬни   и  задняя  изба.    Пе- 
редняя деревянной    крашеной   перегородкой  делилась 
на  дв*  комнаты-т-црямо  изъ  дверей  приемная,  гости- 
ная и  все,  что  угодно,  а  за  перегородкой  крошечная 
кухня.  Прямо  у  дверей  стояла  широкая  двуспальная 
кровать,  завешанная  ситцевымъ  пестрымъ  пологомъ; 
деревянный  нештукатуренный  ст^ны  были  обиты  де- 
шевенькими обоями,  около    стЬнъ  шли  широкхя  кра- 
шеный синей  краской  лавки,  въ  углу  большой  зеле- 
ный  к1отъ    съ   врезанными    въ    дерево    старинными 
медными  складнями   и   осмиконечнымъ  раскольничь- 
имъ  крестомъ.   У  перегородки  деревянный  шкапъ  съ 
чайной    посудой,    подъ    образами    крашеный    желтой 
краской  столъ,  на  полу  тряпичные  половики  домаш- 
няго    тканья,  на  стен*    знакомое    уже    мн*    ружье- 
дешевка  съ  лядунками,  рядомъ  съ  шотомъ  небольшая 
укладка  съ  книгами,  ладаномъ  и  восковыми  свечами,, 
какъ  это  бываетъ    во  всЬхъ  раскольничьихъ  домахъ. 
Меня  удивило  только  то,  что  въ  этой  укладкф,  вме- 
сте съ  псалтыремъ  и  часовникомъ,  были  пош'&влены 
съ  пестро  раскрашеннымъ  обр^зомъ  судебные  уставы 
и  еш;е   как1е-то    «законы»,  судя    по   формату,    всЬхъ 
анисимовскихъ  издашй. 

—  Это  кто  же  у  васъ  по  части  законовъ?— спро- 
силъ  я,  когда  въ  комнату  вошла  съ  чайной  посздой 
жена  Важенина,  немолодая,  какая-то  опухшая  жен- 
щина съ  засыпаннымъ  веснушками  лицомъ. 

—  Да  это  Евстратъ    Семенычъ    въ    городу    наку- 
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лилъ...— нехотя  отв-Ьтила  она,  разстамяя  посуду  на 
жел'Ьзномъ  чайномъ  подносЬ.  -  Да  вотъ  онъ  и  самъ 
идетъ. 

Изъ  с-Ьней  въ  облак*  хлынувшаго  пара  действи- 
тельно показался  самъ  Важенинъ  въ  дубленомъ  полу- 
шубк*  и  мерлушчатой  шапк-Ь;  раздавшись,  онъ  полот 
жилъ  три  поклона  на  кхотъ  и  грузно  подсЬлъ  къ  столу. 
Завязался  обыкновенный  въ  такихъ  случаяхъ  разго- 
воръ:  давно-ли  изъ  города,  какова  дорога,  н'Ьтъ-ли 
какихъ  новостей  въ  газетахъ  и  т,.  д.  Такймъ  обра- 
зомъ,  мы  сид'Ьли  за  кип'Ьвшимъ  самоваромъ  до  седьмого 
пота,  калякая  о  разныхъ  житейскихъ  разностяхъ.  Со 
мной  была  бутылка  коньяку,  и  я  предложилъ  дорожный 
стаканчикъ  Важенину,  но  онъ  какъ-то  конфузливо 
махнулъ  рукой  и  проговорилъ: 

—  Трекнулся*). 

—  Давно-ли? 

—  Да  вотъ  второй  годъ  пошелъ  на  святкахъ...  Ну, 
ее,  эту  водку!..  Когда  это  я  васъ  у  Секрета-то  ви- 
д*лъ?  Никакъ  года  два  съ  залишкомъ  будетъ!..  Такъ. 
Какъ  разъ  поел*  Ильина  дни  я  тогда  въ  середовин* 
былъ...  Поел*  того  еще  съ  полгода  занимался  этой 
слабостью,  а  потомъ — шабашъ!.. 

—  Что  такъ:  немножко-то  можно,  особенно  съ 
устатку  или  съ  мороза? 

—  Н-Ьтъ,  ужъ  кончено...  Хворалъ  я,  такъ  зарокъ 
далъ.  Да  и  то  сказать — не  подходящее  совсЬмъ  Д'Ьло. 

Мой  вопросъ,  очевидно,  зад'Ьлъ  «трекнувшагося» 
человека  за  живое,  и  онъ  принужденно  замрлчалъ. 
Самоваръ  потухъ  и  только  изр-Ьдка  выпускалъ  одну 
длинную  ноту,  обрывавшуюся,  какъ  туго  натянутая 
нитка;  морозъ  заметно  крЬпчалъ,  заставляя  трещать 


*)  „трекнулся"  по-заводски— отрекся. 
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даже  старыя  бревна.  По  улицамъ  мела  жестокая  ме- 
тель, и  В'Ьтеръ  н-Ьсколько  разъ  принимался  съ  ка- 
кимъ-то  стономъ  завывать  въ  труб*,  точно  онъ  жа- 
ловался, что  никакъ  не  могъ  ворваться  въ  этотъ 
теплый  домъ,  гд*  все  было  поставлено  такъ  крепко, 
какъ  ум'Ьютъ  ставить  только  кулаки  и  сшибай,  когда 
заберутъ  въ  себя  силу.  Важенинъ  сид'Ьлъ  у  стола  и 
задумчиво  барабанилъ  пальцами;  онъ  зам-Ьтно  поху- 
д-Ьлъ  и  какъ-то  осунулся,  въ  темныхъ  волосахъ  серебри- 
лась сЬдина,  вообще  выгляд-Ьлъ  обстоятельнымъ,  на- 
стоящимъ  торгашомъ.  Чтобы  поддержать  оборвавш1йся 
разговоръ,  я  спросилъ,  какъ  идетъ  торговля. 

—  А  что  нашей  торговле  сделается,  —  неохотно 
отв-Ьтилъ  Важенинъ,  встряхивая  волосами.  —  Народъ 
кругомъ  б'Ьдуетъ,  а  намъ  это  на  руку...  На  завод-Ь-то 
сокращаютъ  работу,  все  машины  ставятъ,  ну,  народу 
большое  отъ  этого  утЬсненхе,  а  д-Ьваався  некуда. 
То  же  вотъ  и  по  деревнямъ:  прежде  дрова  рубили, 
уголье  жгли,  металлъ  возили,  а  нынче  тоже  сокра- 
тили и  ихъ... 

—  Ч-Ьмъ  же  теперь  занимаются  рабочхе,  которые 
остались  безъ  Д'Ьла? 

—  Разнымъ:  кто  на  пршскахъ  старается,  кто  по 
л'Ьсоворной  части,  кто  такъ  по  домашности  шишлится... 
ТЬсное  житьишко  подходитъ,  что  говорить:  всЬмъ 
одна  петля-то.  Ежели-бы  еще  землей  наделили  му- 
жичковъ,  такъ  оно  бы  другой  разговоръ  совсЬмъ,  а 
то  не  у  чего  биться  совсЬмъ.  Обижаютъ  землей  на- 
родъ по  заводамъ;  всЬмъ  крестьянамъ  над-блы  даны, 
а  только  однихъ  мастеровыхъ  не  могутъ  над-Ёлить... 
Двадцать  л-Ьтъ  какъ  уставный  грамоты  подписали,  а 
надела  все  н*тъ  — это  ужъ  не  порядокъ:  ни  пашни, 
ни  л-Ьсу,  ни  покосу — все  отъ  завода,  ежели  робишь  на 
фабрик*.    За  каждую  жердь  попенныя  взыскиваютъ, 
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пашни  отбираютъ.  Ну,  заводскге  еще  худо-ди,  хо- 
рошо-ли  около  фабрики  околачиваются,  а  взять  къ 
прим'Ьру  Боровки — и  работы  н*тъ,  и  угодья  никакого 
не  даютъ. 

—  Что  же,  хлопочутъ  ваши  общественники  или 
н'Ьтъ? 

—  Какъ  не  хлопотать — теперь  л-Ьтъ  ужъ  пятнад- 
цать стараются,  да  все  толку  нЬтъ.  Да  и  то  сказать: 
глупъ  народъ-то,  прямо  сказать — отъ  пня,  ну,  а  тамъ 
господа  всЬмъ  ворочаютъ.  Вонь  къ  намъ  нонче  н-Ьм- 
цевъ  нагнали — везд*  н-Ьмецъ...  А  все-таки  поманеньку 
хлопочемъ.  Теперь  обчество  меня  ходакомъ  выбрало  по 
этимъ  д-Ьламъ...  такъ  ужъ  я  хочу,  чтобы  все  по  за- 
кону утрафить.  Законъ  одинъ  для  всЬхъ,  ну,  и  намъ 
давай  по  закону,  какъ  въ  проч1ехъ  м^стахъ.  Это  прежде 
темнота  была,  а  нон*  законъ...  Я  теперь  третШ  годъ 
законы- то  почитываю,  такъ  тамъ  все  обсказано,  а 
дФло  наше  совсЬмъ  правое. 

Важенинъ  досталъ  изъ  сундука  ц-Ьлую  кипу  раз- 
ныхъ  д-Ьловыхъ  бумагъ  и  принялся  объяснять  обстоя- 
тельства своего  д-Ьла,  которое  являлось  въ  такихъ 
сбивчивыхъ  и  запутанныхъ  подробностяхъ,  что  на  пер- 
вый разъ  просто  голова  шла  кругомъ:  какш-то  памят- 
ный записи,  копш  съ  грамотъ  и  указовъ,  окладные 
листы,  приговоры  сельскихъ  обществъ,  сенатсшя  р^&- 
шешя,  постановлеюя  и  отзывы  по  крестьянскимъ  д*- 
ламъ  присутств1я,  словомъ  —  непроходимый  дремуч1й 
л-Ьсъ  всевозможной  канцелярщины,  и  нужно  было 
им^ть  такую  сл-Ьпую  в'Ьру  въ  законъ,  какъ  у  Важе- 
нина,  чтобы  надеяться  выйти  ц'Ьлу  и  невредиму  изъ 
этой  отчаянной  путаницы.  Я  долго  перебиралъ  вс* 
эти  документы  и  бумаги,  всевозможнаго  формата, 
цв-Ьта  и  почерковъ,  точно  это  была  куча  осенняго 
листа,  сбитаго  съ  всевозможныхъ    породъ   деревьевъ. 
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НО  чтобы  разобраться  въ  этой  куч*,  нужно  было,  во- 
первыхъ,  спещальное  знаше,  а  во-вторыхъ  —  массу 
свободнаго  времени,  и,  въ-третьихъ  —беззаветное  же- 
лаше  «послужить  мхру». 

—  Вы,  конечно,  обращались  къ  члену  уЬзднаго  по 
крестьянскимъ  д-Ьламъ  присутств1я?  —  спросилъ  я, 
чтобы  сказать  что-нибудь. 

—  Выло  и  это-съ...  Членъ-то  говорить,  чтобы  обо- 
ждать, —  потому  будутъ  межевать,  такъ  тогда  ужъ 
все  обозначится,  а  мы  до  этого  межеванья  перемремъ, 
какъ  мухи.  Шибко  меня  уговаривалъ  членъ-то,  ну, 
какъ  я  его  приперъ  закономъ — онъ  только  рукой  мах- 
нулъ...  Даже  весьма  не  сов-Ьтоваль,  ежели  безпоко- 
ить  высшее  начальство,  а  я  ему  законъ  представлялъ. 
Это,  видите  ли,  о  заводскихъ  мастеровыхъ  одно  д'Ьло, 
а  о  деревн*  Воровкахъ  другое...  Я  ужъ  заодно  хло- 
почу объ  нихъ.  Воровки  совсЬмъ  на  особицу  пошли— 
потому  какъ  он*  были  основаны  раньше  Пластун- 
скаго  заьода,  —  значить,  и  земля  у  нихъ  своя,  а  не 
заводская.  Я  в'Ьдь  самъ  изъ  Воровковъ  и  знаю  это 
Д'Ьло...  Первые-то  насельники  пришли  въ  Воровки  въ 
1683  г.,  когда  Пластунскаго  завода  и  званья  не  было, 
ну  и  заняли  всю  землю,  значить,  земля  ихняя.  ВсЬ 
съ  Выгу-р*ки  пришли  въ  Воровки,  ну  и  пашни  па- 
хали, и  росчисти  делали,  и  покосы,  и  всякое  прочее 
крестьянское  обзаведенье.  И  посл-Ь  настояш;ими  кр*- 
постными  они  не  были,  а  только  приписаны  къ  Пла- 
стунскому заводу  въ  работу,  да  и  земля-то  у  Плг?- 
стунскаго  завода  поссессхонная...  Вотъ  оно,  какая 
штука  получается!.. 

Напавъ  на  тему,  мы  разговорились  —  предо  мной 
былъ  совсЬмъ  другой  челов^къ,  точно  недавн1й  ку- 
лакъ  вышелъ  куда-нибудь  въ  другую  комнату.  Соб- 
ственно выражался  Важенинъ  довольно  темно   и  по- 
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<5тоянно  путался  въ  мудреной  юридической  термино- 
Л0Г1И,  но  по  всему  было  заметно,  что  это  былъ  глу- 
-боко  убежденный  челов'Ькъ,  проникнутый  сознан1емъ 
своей  идеи.  За  разговоромъ  время  пробежало  совер- 
пгенно  незаметно,  и  старушка-мать  подала  ужинъ; 
-она,  видимо,  прислушивалась  къ  нашему  разговору  и 
ъсе  вздыхала. 

—  Вотъ  и  мамыньку  спросите  про  Боровки,  она 
отлично  знаетъ  это  д'Ьло,  —  зам'Ьтилъ  Важенинъ. 

—  Какъ  не  знать:  известно,  наша  земля...  — отве- 
тила спокойно  «мамынька»,  степенно  оправляя  сит- 
цевый длинный  переДникъ;  она  была  въ  косоклиномъ 
раскольничьемъ  сарафан-Ь  съ  глухими  проймами  и  въ 
-белой  холщевой  рубашк*  съ  длинными  рукавами. — 
Все  это  знаютъ.  родимый,  только  оно  сумнительно 
-очень...  насчетъ  т.-е.  начальства... 

—  Ну,  это  пустяки,  мамынька.  Мало  ли  что  въ 
прежшя  времена  было  —  тогда  темнота  одна  была,  а 
нынче — другое,  нынче  везде  законъ,  мамынька. 

—  Законъ-то  законъ,  милушка,  да  вотъ  и  покой- 
лый  родитель...  такъ  въ  заточеюи  и  померъ,  сердеш- 
ный. Все  правды  искалъ  тоже.;.  Двенадцать  летъ  въ 
остроге  высиделъ. 

Старушка  вытерла  передникомъ  показавшхяся  на 
глазахъ  мелшя  старчесшя  слезинки  и  тяжело  вздох- 
нула. 

—  Ахъ,  какая  ты,  мамынька!..— не довольнымъ  то- 
номъ  заметилъ  Важенинъ  и  нахмурился. — Покойный 
родитель  былъ  не  глупее  нась  съ  тобой... 

—  Да  я,  милушка,  ничего  не  говорю...— торопливо 
оправдывалась  старушка,  стараясь  принять  спокойный 
видъ.— Только  будто  къ  слову  пришлось... 

Только  распухшая  жена  Важенина,  державшая  себя 
ла  городской  манеръ,  очевидно,  была  недовольна  за- 
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т1^яжи  мужа  и  не  принимала  въ  разговор'^  никакого 
участ1я. 

—  Я  ужъ  наладила  тамъ  въ  задней  изб*  го- 
стеньку-то все...  —  проговорила  старушка,  когда  мы 
кончили  ужинъ.  —  Зд-Ьсь-то  негд*,  такъ  я  ужъ  въ 
задней  изб-Ь. 

Задняя  изба,  только  что  отделанная  въ  качеств-Ь 
парадной  половины,  была  совсЬмъ  по-городски:  на 
полу  тюменсше  ковры,  триповый  диванъ  съ  дессерт- 
нымъ  столомъ,  в-Ьнсше  стулья,  два  зеркала  въ  про- 
ст-Ьнкахъ,  ПЛ0Х1Я  олеографш  въ  золоченыхъ  рамахъ, 
кисейныя  занавески  на  окнахъ — словомъ,  все  было 
устроенно  форменно.  Постель  была  мн-Ь  сделана  на 
полу,  около  «галанской»  печки  съ  герметической  за- 
слонкой. 

—  Ужъ  не  обезсудь  на  нашей  простоте, — извиня- 
лась старушка,  провожая  меня  въ  заднюю  избу, — 
ч-Ьмъ  богаты... 

—  Да  не  безпокойтесь,  бабупща...  Все  отлично. 
Благодарю... 

—  Какъ  не  безпокоиться-то...  Охъ-хо-хо!.. — взды- 
хала старушка,  еще  разъ  взбивая  подушки  и,  оче- 
видно, желая  что-то  высказать. — Вотъ  что,  родимый 
ты  мой,  скажи  ты  мн*,  ради  истиннаго  Христа:  за- 
садятъ  Евстратушку-то  въ  острогъ...  а? 

—  Зач-Ьмь  засадятъ,  бабушка? 

—  Да  вотъ  за  законъ-то  за  его...  Отецъ-то  в-Ьдь 
тоже  о  земл*  хопоталъ,  да  такъ  и  кончился  въ  острогЬ, 
ну  и  Евстратушка  какъ  бы  туда  же  не  угодилъ.  Вонъ, 
какъ  онъ  разговариваетъ...  Все  жилъ  ничего,  все  ни- 
чего, торговлишку  справилъ,  обзавелся,  а  тутъ  нако  ся  — 
всему  попустился.  И  въ  кого  это  онъ  уродился  та- 
кой-то? 

—  Вероятно,  въ  отца,  бабушка? 
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—  Такъ,  в-Ьрио,  родимый,  въ  отца  и  есть...  Охъ, 
чажало  это  родительскому  сердцу!  Уговаривали — пы- 
тались, такъ  куды— приступу  н'Ьтъ.  Жена-то  въ  но- 
гахъ  валялась...  Отецъ-то,  Семенъ-то  Евстратычъ,  та- 
кой же  вотъ  был1г  неуговоръ:  наладить,  что  хошь 
расколись  для  него  тутъ.  Все  за  Боровки  тогда  хло- 
поталъ,  объ  земл*  объ  этой,  ну  его  въ  острогъ  —  такъ 
и  сид-Ьлъ  по  смерть  по  самую,  а  не  покорился.  Строго 
прежде-то  было,  при  Иван*  еще  Антоны^*:  ужъ  онъ 
дралъ-дралъ  Семена-то  Евстратыча,  голубчика,  а  ни- 
чего выбить  не  могъ.  Евстратупгка-то,  видно,  въ  ро- 
дителя изгадалъ...  Не  взыщи  ты  на  мн*,  на  старух*^ 
за  глупый  мой  разговоры  все  в-Ьдь  сердечушко  из- 
дрожалось. 

Я  постарался  успокоить  горевавшую  старуху,  какъ 
ум*лъ,  и  она  упша,  охая  и  причитая  объ  ухватив- 
шемся за  законъ  Евстратушк*.  Заснуть  я  долго  не 
могъ:  въ  комнат*  было  жарко  даже  на  полу,  за  обо- 
ями шуршали  тараканы,  слышно  было,  какъ  самъ  хо- 
зяинъ  н'Ёсколько  разъ  входилъ  и  выходилъ  изъ  избы, 
в-Ьроятно^  задавать  корму  скотин*,  метель  не  унима- 
лась и  продолжала  завывать  въ  труб*,  нагоняя  тоску. 

Это  неожиданное  превращеше  Важенина  изъ  кулака 
въ  человека,  р-Ьшившагося  «послужить  мару»— явля- 
лось однимъ  изъ  тЬхъ  диссонансовъ,  которые  въ  об- 
щемъ  житейскомъ  омут*  какъ-то  идутъ  въ  разр*з'э 
р*шительно  со  вс*мъ  и  служатъ  цочти  неразр*шимой 
загадкой»  Откуда?  какъ?  почему?  Съ  одной  стороны, 
подарки  Харитинушки,  расчеты  на  темный  товаръ  ц 
общую  б*дноеть,  чисто  сердечный  сожал*шя  о  про- 
пущенномъ  случа*  принять  участхе  въ  разореши  купца 
Михряшева,  а  съ  другой — желаше  постоять  замхръи 
принесете  въ  жертву  этому  з?селан1ю  туго  сколотен- 
•наго,  копейка  за  копейкой,  благосостоян1я.    Все  это 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


234_ 

было  непримиримымъ  противор'Ьч1емъ,  и  негд*  было 
искать  того  переходнаго  критическаго  момента,  кото- 
рый долженъ  былъ  существовать.  Даже  прецедентъ 
въ  вид*  сгнившаго  въ  острог*  родителя,  Семена  Ев- 
стратыча,  по  обще-челов-Ьческой  логик*  не  могъ  слу- 
жить особенно  побудительной  причиной  повторить 
ту  же  исторхю  вторымъ  издашемъ,  хотя,  конечно, 
знаменитаго  Ивана  Антоныча  давно  уже  не  было  на 
св'Ьт'Ь,  и  прежняя  кр-Ьпостная  темнота  сменилась  но- 
выми порядками.  Вся  эта  истор1я  казалась  такой  не- 
вероятной, что  я  даже  усомнился  въ  искренности  на- 
м-брешй  Важенина  и  съ  этой  мыслью  уснулъ  въ  его 
кулацкомъ  гн-бзд*,  уснащенномъ  и  в-Ьнской  « небелью », 
и  ((зеркаломъ)),  и  разной  другой  благодатью,  наверно, 
купленной  по  случаю  въ  полц*ны. 

Пластунсше  заводы  представляютъ  интересную  стра- 
ничку въ  исторш  Урала.  Первый,  такъ  называемый, 
Старый  заводъ,  основанъ  былъ  на  р.  Пластунь*  въ 
половин*  восемнадцатаго  в*ка,  когда  на  Урал*  за- 
воды росли  какъ  грибы,  десятками.  М*сто  подъ  за- 
воды было  выбрано  чрезвычайно  удачно:  богатыя  руды, 
дрёмуч1е  л*са,  н*сколько  горныхъ  р*къ,  удобныхъ  для 
запруды — ВС*  УСЛ0В1Я  точно  нарочно  сгруппировались 
въ  интересахъ  вящшаго  развит1я  заводскаго  д*ла.  И 
д*йствительно,  новые  заводы  пошли  бойко  въ  ходъ  и 
стали  приносить  своему  основателю  миллхонные  диви- 
денды. Этотъ  первый  заводчикъ,  по  фамилш  Кучен- 
ковъ,  выбился  въ  больш1е  люди  изъ  полной  неиз- 
в*стности  и  ц*лую  жизнь  работалъ  за  четверыхъ. 
Впрочемъ,  приблизительно  такова  исторхя  возникно- 
вен1я  почти  вс*хъ  уральскихъ  горныхъ  заводовъ,  за 
исключен1емъ  казенныхъ,  гд*  были  свои  порядки.  Какъ 
ВС*  первые  уральсше  заводчики,  Кученковъ  обладалъ 
самой  завидной   энерпей,  хорошо  понималъ  свои  ин- 
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тересы  и  спещально  заводскую  часть  и,  какъ  вс* 
первые  уральсше  заводчики,  не  церемонился  съ  ра- 
бочими, а  въ  случа*  ослушанхя  расправлялся  съ  ними 
зв-брски. 

Кученковъ,  въ  смысл*  типичности,  былъ  замеча- 
тельный челов'Ькъ:  ходилъ  въ  полушубк*  и  въ  вален- 
кахъ,  съ  завода  на  заводъ  пере^зжадъ  часто  съ  «обрать- 
ними»  ямщиками,  вообще  жилъ  крайне  просто  и  только 
любилъ  щегольнуть  передъ  начальствомъ.  Наследники 
Кученкова  начали  съ  того,  что  разделились:  одинъ 
взялъ  заводы,  другому  выделили  часть  деньгами,  тре- 
Т1Й  получалъ  известный  дивидендъ  и  не  вступался  ни 
въ  как1я  дела.  Все  трое  жили  или  въ  Петербурге, 
или  за  границей,  безобразничая  напропалую.  Внукъ 
Кученкова,  къ  которому  перешли  заводы,  получилъ 
В9спитан1е  въ  Париже,  подъ  вл1яшемъ  какого-то  1е- 
зуита,  и  до  конца  своей  жизни  не  могъ  нгСучиться 
говорить  правильно  по-русски,  хотя  жилъ  набобомъ 
и  уронилъ  заводы  окончательно,  опутавъ  ихъ  неоплат- 
ными долгами.  Никакое  крепостное  право  и  никаше 
Иваны  Антонычи  не  могли  спасти  падавшихъ  заво- 
довъ,  и  они  сейчасъ  после  воли  за  казенные  долги 
перешли  въ  опекунское  управлен1е,  где  всемъ  деломъ 
верховодила  сплоченная  кучка  горныхъ  инженеровъ. 
Эти  опекуны  повели  дела  чрезвычайно  ловко  и,  въ 
видахъ  ((усилен1я  заводскаго  действхя»  разными  «хо- 
зяйственными способами»,  увеличили  казенный  долгъ 
вдвое,  такъ  что,  въ  конце-концовъ,  Пластунсюе  за- 
воды пошли  съ  молотка  и  достались  какой-то  силь- 
ной иностранной  компаюи. 

Владычество  новой  компанш  началось  съ  того,  что 
на  смену  старыхъ  доморощенныхъ  управителей  и  слу- 
жащихъ  была  выслана  настоящая  арм1я  ((немцевъ»  и 
заведенъ  былъ  въ  делахъ   чисто   немецкШ  безконеч- 
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ный  порядокъ.  На  одномъ  Пластунскомъ  завод*  было 
восемьдесятъ .  челов'Ькъ  служащихъ,  изъ  которыхъ 
шестьдесятъ  пять  были  ((нФмцы»,  а  пятнадцать  изъ 
старыхъ  заводскихъ  служащихъ.  Конечно,  эти  н-Ьицы 
разобрали  самыя  лучшая  м*ста:  главный  управляющШ 
Фридрихъ  Базъ  (Секреть  называлъ  его  ((Вацъ»)  по- 
лучалъ  двадцать  пять  тысячъ  годового  жалованья, 
за  нимъ  сл-Ьдоваль  помощникъ  главнаго  управляю- 
щаго  —  Копачинсшй,  заводсюй  управитель  Бадеръ, 
зав-Ьдывагопцй  канцеляр1ей  Верхъ,  главный  бухгал- 
теръ— Валь,  начальникъ  контроля  —  Бангъ,  зав'Ьды- 
вающ1й  хозяйственнымъ  отд^лешемь  —  Варчъ,  глав- 
ный л-Ьсничхй — Вартельсъ,  инженеръ  по  разнымъ  по 
ручешямъ  Адельсонъ,  главный  врачъ — Абрагамсонъ, 
главный  кассиръ — Аншельзонъ  и  т.  д.,  и  т.  д.  Рус- 
СК1Я  фамил1и  жались  на  самыхъ  посл'Ьднихъ  ступень - 
кахъ  э'йй  канцелярской  л-Ьстницы — писцами,  дозор- 
ными, запащиками  и  тому  подобной  мелкой  сошкой, 
даже  не  имевшей  подчасъ  названая  своей  должности — 
такъ  она  была  мелка  и  ничтожна.  Заведете  такого 
образцоваго  порядка  являлось  только  одной  стороной 
д-бла,  за  которой  непосредственно  выступала  вторая, 
правда,  логически  связанная  съ  первой,  —  это  ц^лая 
система  хозяйственныхъ  сокращешй  и  ур-Ьзокъ  въ 
мелочахъ,  въ  малеиькихъ  должностяхъ  и  особенно  на 
рабочихъ.  Выла  введена  артистически  выработанная 
система  вычетовъ  и  штрафовъ,  подробный  правила, 
какъ  ходить  и  дышать,  и  этотъ  аптекарскхй  способъ 
экономш  на  первыхъ  же  порахъ  далъ  самый  блестя- 
щи результатъ. 

Рабоч1е,  прижатые  всевозможными  правилами  къ 
стЬи*,  скоро  поняли,  въ  какую  попали  западню,  и 
протестомъ  съ  ихъ  стороны  послужилъ,  такъ  назы- 
ваемый, «книжечный   бунтъ».    Новай  .администращя 
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завела  расчетный  книжки,  и  вотъ  эти  книжки  по- 
сЛз^жили  яблокомъ  раздора,  потому  что  как1я-то  тем- 
ныя  личности  заказали  накр'Ёпко  не  брать  этихъ  кни- 
жекъ  ни  подъ  какимъ  видомъ:  кто  возьметъ  такую 
книжку  —  превратится  опять  въ  заводскаго  крепост- 
ного. Свои  начетчики  и  грамотеи  указывали  на  за- 
водскую печать  на  книжкахъ,  какъ  на  (сантихристовъ 
знакъ» — однимъ  словомъ,  разыгралась  самая  печаль- 
ная ИСТ0Р1Я,  потребовавшая  даже  прхостановки  на  не- 
которое время  заводскаго  д'Ьйств1я.  Все  это  происхо- 
дило въ  такихъ  смешныхъ  формахъ,  что  призванная 
къ  сод-Ьйствтю  власть  не  нашла  никакой  возможности 
прибегнуть  къ  энергичнымъ  м^рамъ,  практикуемымъ 
въ  такихъ  случаяхъ.  Когда  улеглось  первое  волнеше, 
дело  уладилось  само  собой,  и  книжки  пошли  въ  ходъ, 
хотя  старухи-раскольницы  пророчили  малодушество- 
вавшимъ  рабочимъ,  по  меньшей  мЬре,  геенну  огнен- 
ную. Конечно,  со  стороны  этотъ  «книжный  бунтъ» 
кажется  только  смешнымъ,  нО  онъ  имелъ  за  себя 
очень  веск1я  основан1я:  кабала  явилась,  хотя  и  не 
со  стороны  «антихристова  знака».  Меня  особенно  уди- 
вляла та  единодушная  ненависть,  съ  какой  пдастун- 
ск1е  обыватели  относились  къ  новой  немецкой  адми- 
нистращи:  это  было  темъ  более  удивительно,  что 
эти  же  самые  обыватели  относились  почти  безъ  не- 
нависти къ  зверствамъ  какого-нибудь  Ивана  Анто- 
ныча,  поровшаго  рабочихъ  прямо  на  смерть.  Даже 
такой  независимый  человекъ,  какъ  Важенинъ,  и  тотъ 
чуть  не  оправдывалъ  зверства  вечно  улыбавшагося 
крепостного  управителя. 

—  Помилуйте,  тогда  кругомъ  темнота  была,— объ- 
яснялъ  Важенинъ,  встряхивая  волосами.  —  Разве  бы 
Иванъ  Антонычъ  сталъ  зверствовать,  ежели  бы  не 
тогдашняя  темнота?..  На  другихъ-то  заводахъ  не  лучше 
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нашего  было.  А  все  потому,  что  съ  управителей  спра- 
шивали: подай  столько-то  дивиденту,  хоща  расколись. 
Ну,  и  дралъ  Иванъ  Антонычъ...  тоже  ему  не  свон> 
спину  было  подставлять  за  нашего  брата.  А  нынче  со- 
всЬмъ  другое  д-Ьло:  господамъ  законъ,  и  намъ  законъ... 
да.  Имъ  ихнее,  а  намъ  наше...  Конечно,  н^мцы  теперь 
большую  силу  забрали,  а  только  старинные  люди  го- 
ворили такъ:  «клопъ  клопа  -Ьсть,  послфдшй  самъ  себя 

СЪ*СТЪ)). 

Въ  этой  запутанной  и  перепутанной  истор1и  было 
замечательно  особенно  то.  какимъ  способомъ,  при  раз- 
строенныхъ   заводскихъ   д*лахъ,   получались   сравни- 
тельно  высокхе   доходы.    Секретъ,  какъ   всЬ   велишя 
открыт1я,  былъ  очень  простъ;  заводская  администра- 
щя   не  делала   никакихъ   нововведенШ,   не   заводила 
ничего,  что  пахло  большими  издержками,  и  даже  на 
ремонтъ  списывала  самыя  незначительный  суммы  и, 
благодаря  такому  хозяйству,  возвышала  доходъ.  Кром!) 
печей  Сименса  и  горячаго  дутья,  не  было  капиталь- 
ныхъ    усовершенствованхй,  да  и   эти    новинки   были 
устроены  только  въ  виду  самой  настоятельной  и  во- 
пшш;ей  нужды  въ  древесномъ  топливе,  на  которомъ 
исключительно  работаютъ  всЬ  уральсше  заводы.  Соб- 
ственно эта  система  практикуется   и  на  другихъ  за- 
водахъ,  и   было    уже   несколько   прим^ронъ   полнаго 
краха  ц*лыхъ  заводскихъ  округовъ,  но  разоривш1е  та- 
кимъ  образомъ  заводы  главные  управляющ;1е  получили 
свои  десятки  тысячъ — «что  и  требовалось  доказать», 
какъ  говорится  въ  учебникахъ  математики.  Роковымъ 
вопросомъ,  сопйШо    8ше   ^иа  поп,    для   всЬхъ   ураль- 
скихъ  заводовъ  является  переходъ  съ  древеснаго  топ- 
лива на  каменный  уголь,  но  всЬ  заводы  тянутся  изъ 
посл^дняго,  чтобы  хотя   на  неделю   отсрочить   неиз- 
о'Ьлшое  р-Ьшеше  этого  вопроса,  потому  что  такой  пе- 
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реходъ  потребуетъ  сразу  громадныхъ  затрать  на  при- 
способлен1е  всЬхъ  огнед'Ьйствующихъ  заведеюй  къ 
употреблешю  ка^еннаго  угля,  а  это  неизб-Ьжо  отра- 
зится на  количеств*  получаемаго  дохода  съ  заводовъ,  — 
какой  же  управляющхй  решится  не  только  взять  на 
свою  ответственность  подобный  рискъ,  но  даже  про- 
сто посоветовать  владельцу.  Это  было  бы  двойнымъ 
самоуб1йствомъ:  лишить  заводовлад^льцевь  ихъ  дохо- 
довъ  и,  главное,  лишить  самихъ  себя  мидистерскихъ 
окладовъ.  Остается  только  итти  впередъ,  до  посл^д- 
няго  пол-Ьна  дровъ,  что  и  практикуется  вс^ми  завод- 
чиками въ  одинаковой  мер*. 

Такимъ  образомъ,  вопросъ  о  л^сЬ  является  въ  ураль- 
скомъ  горнозаводскомъ  хозяйств*  самымъ  больнымъ 
местомъ:  заводы  увеличиваютъ  свою  производитель- 
ность, параллельно  идетъ  уменьшенхе  л-Ьсныхъ  дачъ, 
и  впереди  полный  крахъ.  Но  упорное  нежелаше  пе- 
реходить на  минеральное  топливо  имФеть  еще  и  дру- 
гую сторону:  ВС*  заводчики  вошютъ  онедостатк*  л*- 
совъ  и  поэтому  замедляется  над*лъ  заводскаго  насе- 
лен1я  землей,  потому  что  такой  над*лъ  долженъ  хрзо 
1*ас1о  уменьшить  л-Ьсвыя  дачи.  Этимъ  путемъ  аграр- 
ный вопросъ  на  Урал*  получилъ  совершенно  особен- 
ный усложненхя  и  въ  недалекомъ  будущемъ  долженъ 
повести  къ  очень  печальнымъ  недоразум*н1ямъ.  Труд- 
ность размежеван1я  увеличивается  еще  и  т*мъ  обстоя- 
тельствомъ,  что,  кром*  частныхъ  и  казенныхъ  земель, 
сотни  квадратныхъ  верстъ  принадлежать  своимъ  вла- 
д*льцамъ  на  поссессхонномъ  прав*,  которое  само  по  себ* 
является  почти  неразр*шимой  юридической  загадкой. 
Пластунсше  заводы  въ  этомъ  случа*  были  не  лучше 
и  не  хуже  другихъ  поссессхонныхъ  заводовъ,  хотя  и 
съ  н*которымъ  спец1альнымъ  «букетомь»  въ  вид* 
«сплошного  н*мца)),  какъ  выражался  Секреть. 
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На  другой  день  утромъ,  когда  я  пилъ  чай  въ  зад- 
ней изб*,  туда  вошелъ  Важенинъ,  огляделся,  при- 
перъ  дверь  поплотн-Ье  и  присЬлъ  къ  моему  столу  съ 
видомъ  челов-Ька,  который  желаетъ  что-то  сказать, 
но  не  решается. 

—  Погодка-то  какъ  будто  успокоилась... — тянулъ 
онъ,  заглядывая  въ  окошко. — Вотъ  все  я  собираюсь 
какъ-нибудь  нутренные  ставешки  наладить,  железные... 
Очень  даже  это  способно  по  нашему  Д'Ьлу,  а  то  не 
ровенъ  часъ — пошаливаютъ  у  насъ  на  Пласту нскомъ: 
недавно  четверыхъ  зар-Ьзали.  Вотъ  этакъ  же  во  вто- 
ромъ  этаж-Ь:  намазалр  медомъ  листъ  бумаги,  приле- 
пили къ  стеклу,  выдавили  и  въ  лучшемъ  вид*  за- 
д-Ёзли... 

Поговоривъ  о  разныхъ  пустякахъ  и  еще  разъ  огля- 
нувшись кругомъ,  Важенинъ  досталъ  изъ  кармана 
своего  длиннополаго  сюртука  вчетверо  сложенный 
листъ  и,  развернувъ  его,  подалъ  мн*.  Бумага  начи- 
налась стереотипной  фразой:  «Во  Имя  Отца  и  Сына, 
и  Святаго  Духа.  Находясь  въ  здравомъ  ум*  и  твер- 
дой памяти,  я  при  живности  своей»  и  т.  д.  Это  было 
форменное  духовное  зав-Ьщате,  составленное  Важени- 
нымъ  на  имя  жены  Платониды  Васильевны,  при  чемъ 
онъ  отказывалъ  ей  все  движимое  и  недвижимое,  съ 
условхемъ,  чтобы  она  по  смерть  «воспитывала»  ста- 
рушку свекровь,  оказывала  ей  «всякую  покорность  и 
почтенхе».  Зав^п^анхе  было  подписано  тремя  душепри- 
казчиками. 

—  Все  форменно?  —  шопотомъ  спрашивалъ  Важе- 
нинъ, оглядываясь  на  дверь. — Ежели  въ  случае,  на- 
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прим-Ьръ,  меня  сцапали  бы,  какъ    родителя...  Не  от- 
берутъ  отъ  жены-то  домъ  и  лавку? 

—  Да  зачФмъ  васъ  сцапаютъ? 

—  Ну,  такъ  я,  это  къ  примеру  только...  Формен- 
но все? 

—  Н^тъ,  не  совс4мъ  форменно...  Это  духовное  за- 
в-Ьщате  составлено  домашнимъ  образомъ  и  можетъ 
всегда  возбудить  споръ  со  стороны  родственниковъ, 
племянниковъ,  наприм'Ьръ,  а  чтобы  окончательно  обез- 
печить  себя — вы  засвидетельствуйте  это  же  зав'Ьща-' 
ше  у  городского  нотархуса. 

—  И  тогда  ужъ  форменно  будетъ?  Т.  е.  ни  подъ 
какимъ  видомъ,  чтобы  племянники...  какъ  вонъ  Ха- 

рИТИНу    пустили    по    М1РУ? 

—  Да  вы  напрасно  безпокоитесь,  Евстратъ  Семе- 
нычъ:  никакой  опасности  н^тъ. 

—  Ужъ  вы,  пожалуйста,  не  говорите  так1я  сло- 
ва,—шопотомъ  отв-Ьчалъ  Важенинъ,  придвигаясь  ко 
мн*Ь  ближе.  —  Были  ужъ  таше  случаи-то...  Ей-Богу! 
На  — скихъ  заводахъ  этакъ  же  мужичокъ  вздумалъ 
хлопотать  насчетъ  земли,  ну,  его  сцапали  да  и  вы- 
слали административнымъ  порядкомъ  тысячи  за  дв* 
верстъ.  Это  какъ?  Вс*  подъ  Богомъ  ходимъ...  Меня- 
то  высылай,  да  только  жену  да  вотъ  мамыньку  не 
тронь.  Про  себя-то  я  ужъ  порешилъ...  Будетъ  ужъ 
мн*Ь...  да. 

—  Чаю  не  хотите-ли? 

—  Благодарствуйте,  я  ужъ  напился...  По-деревен- 
ски рано  встаемъ,  да  и  сну  у  меня  нынче  настоящаго 
не  стало!  Вертишься-вертипхься  ночь-то. 

—  Вероятно,  не.здоровы? 

—  Штъ,  ничего,  слава  Богу,  не  могу  пожаловаться, 
а  такъ...  отъ  мыслей.  Раз дз^маешься  да  раздумаешься... 
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-  Послушайте,  Евстратъ    Семенычъ,   меня   удив- 
ляетъ,  какъ  это  вы  такъ  вдругъ...  переменились? 

Важенинъ  внимательно  посмотр'Ёлъ  на  меня  и  улыб- 
нулся. 

—  Да  и  самъ  я  дивлюсь...  —  отв-Ьтиль  онъ  поел* 
короткой  паузы. — Такъ  ужъ,  видно,  кому  что  на  роду 
написано.  Видите-ли,  случай  тутъ  былъ...  Долго,  по- 
жалуй, разсказывать-то. 

Для  безопасности  Важенинъ  приперъ  дверь  на 
крюкъ,  подсЬлъ  опять  къ  столу  и  заговорилъ: 

—  Помните,  тогда  встретились  въ  середовин*Ь-то 
у  Секрета?  Пировалъ  я  тогда  до  неистовства...  страсть, 
пировалъ.  Ну,  известно — мужикъ  могутный  изъ  себя, 
недели  дв4  безъ  просыпу  закачиваешь.  А  охота,  это 
ужъ  другое...  Оно  одно  къ  одному,  пожалуй,  шло. 
Про  Воровки-то,  чай,  слыхали?  Мы  съ  Секретомъ 
будто  на  оходу  уйдемъ,  а  сами  въ  Воровки  и  зака- 
тимся. Есть  тамъ  четыре  братана  Мяконькихъ,  а  у 
нихъ  есть  сестра  Ульяна...  Только  и  семейка:  здоро- 
венные всЬ,  могутные,  красавцы,  а  всЬхъ  лучше  эта 
самая  Ульяна.  Мы  в-Ьдь  тоже  изъ  Боровковъ,  и  я  эту 
самую  Ульяну  махонькой  еш^е  зналъ,  а  какъ  выросла 
высокая,  да  широкая,  румяная,  ру?:и  у  ней,  ну,  однимъ 
словомъ,  богатырь-д^вка.  И  на  р*Ьчахъ  при  этомъ 
очень  бойка,  да  и  веседая-развеселая  —  только  слу- 
шай... Ну,  и  запади  эта  самая  Ульяна  мн*Ь  въ  ба- 
шку: думаю  объ  ней  день  и  ночь,  и  шабашъ.  По 
душ-Ь  пришлась...  Ну,  ужъ  я  около  Ульяны  и  такъ, 
ц  этакъ — ничего  не  беретъ.  На  заводахъ-то  у  насъ 
балованный  народъ  и  насчетъ  зкенскаго  полу  даже 
весьма  свободно,  а  тутъ  не  дается  дФвка  въ  руки,  и 
меня  ужъ  озарки  взяли,  себя  не  помню,  какъ.  другой 
быкъ,  наприм'Ьръ.  Здоровъ  я  былъ,  ну,  кровь-то  какъ 
заходила — смерть...  Ужъ  я  гонялъ-гонялъ  Секрета  съ 
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гостинцами  и  съ  подарками  —  толку  все  мало:  возь- 
жетъ,  поблагодарить,  а  настоящаго  д-Ьла  н*тъ.  Все 
жаЪ  хотЬлось  Ульяну  вь  л-Ьсу  гд-Ь-нибудь  взловить, 
1ьогда  она  по  ягоды  пойдеть  —  такъ  н^ть,  дошлая, 
лгельма,  не  идетъ  вь  л-Ьсъ.  Кружили  мы  такимь  ма- 
жеромь,  кружили  съ  Секретомъ,  д'Ьло  хоть  брось.  Зима 
наступила,  слышу — сватають  Ульяну...  Поел*  Роже- 
-ства  свадьба.  Меня  это  изъ  ума  вышибло:  будетъ  моя 
Ульяна...  Подослалъ  къ  ней  Секрета  высцросить,  а 
Ульяна  и  говорить  ему:  «кланяйся  Евстрату  Семе- 
лычу...  любь  онь  мн*,  да  не  умФлъ  взять  д^вку,  а 
теперь  братаны  замужъ  отдаютъ».  Запировалъ  я  пуще 
лрежняго,  а  тутъ  и  святки  на  носу...  Ну,  и  укололи 
мы  съ  Секретомъ  штуку!..  Тоже  придумали:  напоимъ, 
зюлъ,  всЬхъ  четырехъ  братановъ  и  Ульяну  выкра- 
демъ.  Ей-Богу...  чистое  зв'Ьрье  какое-нибудь  такое 
разсуждеше  им^ли.  Хорошо.  Была  у  меня  дошадка 
лрипасена  нарочно  для  этого  случая  -  невеличка  изъ 
€ебя,  а  такъ  б-Ьгала,  такъ  б'Ьгала— страда,  а  не  ло- 
шадь. Ну,,  этого  б-Ьгунчика  заложили  вь.  кошовку, 
лоставили;  ведро  водки  и  сейчасъ  вь  Боровки,  къ 
Мяконькимъ...  Они  по  л4соворной  части,  и  я  прикит 
лулся,  что  срубъ  мн'Ь  надо  поставить.  Давай  мы  пи- 
ровать въ  изб*  у  Лякоцькихъ  —  праздничное  Д'Ьло... 
А  Ульяна  тутъ  же  въ  изб*  вертится  ц.  будто  сномъ  -г- 
д-Ьла  не.  знаетъ.  Ну,  удовлетворили  мы  братановъ, 
такъ  что  ухомъ  по  земл*...  Выхожу  я  въ  с^ни,  свист- 
нуль  Секрета,  а  онъ  мн*  мн*  и  говорить:  «Ульяшка- 
то  уб-Ьжала...»  —  «Куда?»  —  «Да  кудя,  говорить,  ей 
уб'Ьжать,  зд-Ьсь  гд-Ь-нибудь  лъ  деревц*  же,  не  велик,о 
м'Ьсто».,  Отправились  мы  искать  ее  и  точно  на  ве- 
чорк*  нашли  въ  одной  изб*  и  какъ  была  въ  одномъ 
ч^арафан*, .  такъ ,  мы  ее  и  заполучили:^,  завязали  ротъ. 
ллаткомъ    да    въ-  кошовку:   трогай    въ.середовину..,, 
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Секреть  на  козлахъ,  а    я  снялъ   съ  себя  шубу  и  вь 
шубу  завернулъ  Ульяну,  чтобы  не  замерзла.  Сначала, 
сильно  билась,  а  потомъ  присмирела  и  сидитъ  въ  род*, 
какъ  деревянная.    Ну,  а  тамъ    въ  Боровкахъ-то  вс* 
на  ноги,  сказали  братанамъ,  т*  кое-какъ  прочухались 
и  сейчасъ  на  лошадей:  два  брата  по  дорог*  въ  Пла-^ 
стунск1й    заводъ    погнали,   а  двое  въ  середовину  къ- 
Секрету.  МФсто  тоже  не   близкое,  *демъ  мы  и  слы- 
шимъ,    что   за   нами    погоня,  а   у  Мяконькихъ  кони 
первые  по  деревн*  —потому  по  лёсоворной  части  это- 
первое  д*Ьло.  Тутъ  ужъ  и  моя  Ульяна  всполыхнулась: 
«Охъ,  убьютъ  тебя  братаны...  дай,  я  лучше  уб'Ьгу  въ 
л-Ьсь,  тогда  имъ  нечего  съ  васъ  взять». — «Куда  ты, 
говорю,   дура,  въ   л'Ьсъ   пойдешь,  когда   везде  сн^гъ 
по  поясъ...  Оборонимся,  говорю,  да  и  середовина  не- 
далеко...» Совестно  тоже  загородиться  д^вкой-то:  на- 
ша вина  —  нашъ   и   отв^тъ.   А  погоня   все  ближе... 
Видимъ,  наша    лошадка    изъ  силъ  выступаетъ,  тоже- 
трое  насъ,  чертей, — добрый  возъ.  Не  доехали  мы  до- 
середовины  будетъ-не-будетъ  съ  версту,  какъ  братаны 
Мяконсше  налегЬли  на  насъ...  Ну,  повернули  мы  ло- 
шадь поперекъ  дороги,  у  меня  съ  собой  оборонка  была 
маленькая:    леварвертъ-кулачокъ,    шестицволый   зна- 
чить— и  пошла  свалка.  Нагнали  насъ  двое  братановъ: 
ббльтак1>  Мишка    и    середнякъ    Прошка   и   приняли 
насъ    въ  стяги...  Выпалилъ  я  разика  два,  а  потомъ 
какъ  царапнули  меня  стягомъ  по  плечу — и  кулачокъ 
вылетФлъ...  Ну,  и  били  они  насъ— страсть!..  Сначала, 
все  стягами,  а  потомъ   по  дорог*   за  волосы  да  топ- 
тать... Здоровенный  народъ,  чисто  какъ  два  медведя 
изъ    берлоги    вырвались.    Помню  только,  какъ  перво- 
меня  полыхнули  стягомъ  по  правому  плечу,  а  потомъ 
по  крыльцамъ.    Такъ    замертво  насъ  бросили  въ  ко- 
шовку,  понужяули  лошадь,  ну,  она  насъ  и  предоста- 
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вила  прямо  къ  Секретовой  сторожк*,  —  потому  д*до 
знакомое.  Ну,  очнулся  я  у  Секрета  въ  избушк*  и  не 
думалъ,  что  живъ  останусь:  ни  рукой,  ни  ногой,  ни 
шеей  повернуть,  а  рожа  какъ  чугунный  котелъ.  И 
С!екретъ  тоже  въ  лучшемъ  вид.*...  Однимъ  словомъ 
-сказать,  братаны  Мяконьше  чистенько  свое  д-Ьло 
■сделали... 

Важенинъ  перевелъ  духъ,  встряхнулъ  волосами  и 
даже  засм-Ьялся,  вероятно,  отъ  удовольств1я,  что  бра- 
таны Мяконьше  очень  ужъ  «чистенько»  поучили  его 
<уь  Секретомъ. 

—  Ну,  привезла  меня  Власьевна  прямо  къ  жен*: 
«на,  получай  любезнаго  супруга»,  и,  натурально,  все 
д-бло  ей  на  чистоту  выложила...  Мамынька  реветъ, 
жена  реветъ,  а  я  лежу  и  пальцемъ  пошевелить  не 
ногу.  Позвали  этого  доктора,  Абрагамсона,  погля- 
д^лъ-погляд-Ьлъ  онъ  на  меня  и  только  головой  по- 
1сачалъ:  «Ловко,  говоритъ,  устряпали...  это,  гово- 
рить, не  челов'Ькъ,  а  котлетка».  Ей-Вогу,  такъ  и 
€казалъ...  Не  сталъ  и  лечить,  все  равно,  говоритъ, 
помретъ;  ну,  такъ  мамынька  догадалась,  сгоняла  за 
одной  старухой  и  предоставила  ей  пользовать  меня... 
Ужъ  и  принялъ  я  только  муки  отъ  этой  старухи:  въ 
баню  да  въ  баню,  да  травами  меня  натирать,  да  ма- 
зями мазать,  да  пластырями  обл-Ьпила,  да  поитъ  ка- 
кой-то дрянью,  что  съ  души  воротить.  Ну.  изв-Ьстно, 
д'Ьло  смиреное  мое  было:  что  хотять,  то  и  д-Ьла^ 
ютъ  —  ихняя  воля  вполн*,  потому  какъ  я  ни  ру- 
кой, ни  ногой,  все  равно.  И  в-Ьдь,  отлежался...  три 
месяца  вылежаль,  а  все-таки  сталъ  на  ноги.  Ну, 
шея  съ  годъ  не  ворочалась,  а  потомь  ничего,  отле- 
жался, только  воть  къ  ненастью  каждая  косточка 
ломить  да  ноетъ.  Нарошно  поел*  сходилъ  къ  этому 
самому    Абрагамсону    и    отрекомендовался  въ  полной 
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форм*,  такъ  онъ  только  ахнулъ:  «Ну,  говорить,  вы^ 
подлецы,  изъ  котельного  жел4за,  надо  полагать,  сд'Ь- 
лнны...  ПоглядЬлъ  бы,  говорить,  ты  на  себя-то,  въ 
какомъ  ты,  наприм'Ьръ,  образ*  былъ:  весь  подъ  одинъ 
пузырь  и  при  этомъ  чернЬе  опойка...  Кто  это  тебя 
такъ  уважилъ?»  —  «Есть,  говорю,  ваше  благород1е,, 
добрыхъ-то  людей...» 

Важенинъ  опять  засмеялся  и  прибавилъ: 

—  Секреть  скорее  мого  выправился  и  все  водкой: 
и  снаружи  водкой  мазался,  и  внутрь  принималъ... 
Кму  все-таки  меньше  моего  досталось,  потому  онъ 
только  такъ,  подъ  руку  подвернулся.  Потомъ  меня 
проведывать  приходилъ,  песъ,  да  моя  жена  его  втри- 
шои..*  известно,  женская  часть,  тоже  обидно. 

—  Ну-съ,  такъ  вотъ,  наприм*ръ,  когда  я  лежалъ^ 
ноо  мн*  проволоки  представлялись, — продолжалъ  Ва- 
жонинъ  поел*  небольшой  передышки. — И  не  то,  чтобы 
на01чшщ1л  проволоки,  а  въ  род*  какъ  мысли  у  меня  въ 
голок*  проволоками  тянулись...  Ей-Богл!  Лежу  я  въ 
ооботноннозкгь  дом*,  на  своей  кроват*,  ходитъ  за  мной 
мт1  ооСнтвенная  жена,  и  я  слышу,  какъ  она  взды- 
\{и^чЧи,*  Должонъ  былъ  я  восчувствовать  себя  подле- 
цо>п>  алп  н*тъ?  Даже  очень  восчувствовалъ:  не  только 
подлоцъ,  но  и  душегубъ...  Еще  Господь  сохранилъ,  а 
ччьбы  прощай,  Ульяна.  Вотъ  до  чего  дошло!..  И  сталъ 
я  думать,  сталъ  думать...  Какъ-то  этакъ  забылся  не- 
множко, открылъ  глаза,  а  она  стоитъ  передо  мной... 

—  Ульяна? 

—  Н*тъ,  Харитина  Петровна...  значитъ,  жена 
Ивана-то  Антоныча,  у  нихъ  я  въ  казачкахъ  состоялъ. 
И  съ  чего  приснилась,  подумаешь!  Гляжу,  а  за  ней 
покойный  мой  родитель,  Семенъ  Евстратычъ,  стоитъ... 
Вотъ  какъ  сейчасъ  я  ихъ  вижу!  Она-то  такая  моло- 
денькая  да   жиденькая,  какой  замужъ  вышла,  смот- 
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ритъ  ЭТО  на  меня  таково  жалостливо  и  головкой  ка- 
чаетъ,  а  родитель  глядитъ  куда-то  въ  бокъ,  потому 
сов-Ьстно  ему  за  меня,  такъ  надо  полагать.  Постояли 
и  ушли — только  и  всего...  Ну,  тутъ-то  я  и  понялъ, 
зач'Ьмъ  ко  мн*  родитель-то  приходилъ.  Кровь  это 
сказалась,  надо  выкупать  родительскую-то  кровь.  Все 
мн*  такъ  ясно  сд-Ьлалось  вдругъ...  Какъ  я  жилъ-то 
до  этого  случая?  Кашя  у  меня  мысли  были  въ  го- 
лов*? Обмануть  да  пировать,  да  за  давками  гоняться, 
да  изъ-за  этихъ  же  д-Ьвокъ  чуть  смертнаго  часа  не 
получилъ.  В-Ьдь  это  что  же  такое,  если  разобрать: 
родитель-то  животъ  сво'й  положилъ  за  правду,  а  я 
душегубствомъ  занялся.  Наколотилъ  всякимъ  обма- 
номъ  копейку,-  ^лъ  сладко,  пилъ,  спалъ  въ  волю,  ну, 
накопилъ  дикаго-то  мяса,  и  давай  дурить...  Еще  какъ 
выжималъ,  бывало,  каждый  грошъ  изъ  т'Ьхъ,  кто  по- 
б'Ьдн'Ье,  потому  придетъ  такой  б-Ьдный  челов'Ькъ  въ 
лавку — онъ  весь  твой.  То  удивительно,  что  мн*  пр!- 
ятно  было  содрать  съ  него  этотъ  вотъ  самый  распо- 
сл'Ьдтй  грошъ,  чтобы  онъ,  наприм'Ьръ,  чувствовалъ, 
каковъ  я  челов'Ькъ  есть.  Тепло,  светло,  сытно  —  си- 
дишь себ*  въ  горниц*  да  радуешься,  на  двор*  стужа, 
кляп1;1й  морозь,  а  теб*  еп1;е  пр1ятн*е,— потому,  какъ 
въ  это  время  б*днота  кол-Ьегь  да  зябнетъ.  Жену  по- 
стоянно обманывалъ,  да  еп1;е  Ульяну  чуть  не  загу- 
би лъ  изъ-за  своего  дикаго-то  мяса...  И  все-то  было 
мн*  мало,  все  завидовалъ,  какъ  друпе  богатые  купцы 
живутъ.  Ей-Богу,  совестно  даже  разсказывать...  Отъ 
этой  самой  подлости  и  пировалъ.  Ну,  а  какъ  при- 
шелъ  я  въ  себя,  сейчасъ  же  себ*  зарокъ  кр*пко-на- 
кр-Ьпко  далъ:  первое,  чтобы  вина  ни  капли,  а  второе, 
что  ежели  Господь  подыметъ  на  ноги  —  безнрем-Ьнио 
родительскую  кровь  выкупать  и  схлопотать  мужич- 
камъ  землю.  Отцы-то    наши  какую  муку  принимали 
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за  старую  в-Ьру.  Прибежали  сюда,  м*сто  было  со- 
всЬмъ  дикое,  зверовое  —  опять  ихними  же  трудами 
все  устроилось.  А  мы  какъ  живемъ?  То-то  вотъ  и 
есть...  Конечно,  оно  жалко,  когда  подумаешь,  что 
надо  вотъ  все  это  бросать...  жена  реветь,  ну,  да  какъ- 
нибудь.  Вотъ  меня  только  эта  самая  духовная  весьма 
безпокоила,  а  теперь  къ  нотархусу  и  шабапгъ. 

Мы  разстались  друзьями.  Важенинъ  вышелъ  про- 
водить меня  на  улицу  и  долго  стоялъ  за  воротами 
безъ  шапки,  заслонивъ  глаза  рукой.  Мн-Ь  сделалось 
очень  грустно,  когда  я  припомнилъ  слова  Важенина: 
«Одно  плохо:  грамота-то  наша  больно  дубовая,  надо, 
значитъ,  къ  адвокату  обратиться,  наприм'Ьръ,  а  ужъ 
эти  адвокаты...  Ахъ,  кабы  не  томнота-то  наша,  ка- 
жется... ну,  да  что  объ  этомъ  толковать!»  Моя  поч- 
товая пара  тащилась  по  узкимъ  кривымъ  улидамъ, 
уставленнымъ  старинными  дворами,  какихъ  ужъ  нынче 
не  строятъ:  высоше  коньки,  свФсы  подъ  окнами  и  на 
воротахъ  съ  узорчатой  прор-Ьзью,  шатровыя  крыль- 
ца -  все  это  было  поставлено  крепко  и  плотно,  какъ 
нынче  не  ставятъ  избъ.  Въ  центр*  завода  разлегся 
довольно  большой  прудъ;  на  одномъ  берегу  стояла 
каменная  церковь,  у  плотины  въ  березовой  рощ*Ь  по- 
тонулъ  старинный  господсюй  домъ.  Онъ  былъ  вы- 
строенъ  въ  одинъ  этажъ,  какъ  строились  старинные 
пом'Ьш.иш.ьи  дома;  маленьшя  окна  вотъ  уже  пятьде- 
сятъ  л-Ьтъ  какъ  добродушнМшимъ  образомъ  смотрятъ 
кругомъ,  какъ  умФютъ  смотреть  очень  хорошхе  ста- 
рички, а  между  т-ймъ,  сколько  драмъ  разыгралось 
за  этими  окнами,  когда  царилъ  Иванъ  Антонычъ... 
Сколько  народа  было  перепорото  на  смерть,  а  Иванъ 
Антонычъ  любовался  изъ  окошечка  на  экзекущю  и 
приговаривалъ:  «ангелъ  мой»,  «миленькШ»,  «голуб- 
чикъ».  Тутъ  же  и  томилась,  и  чахла,  и  обманывала 
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Ивана  Антоныча  «душенька»  Харитинушка,  вероятно, 
скоро  выучившаяся  печь  «пирожки  съ  осетринкой», 
и  тутъ  же  стоялъ  казачокъ  Евстратушка  въ  дареной 
шелковой  рубах*. 

Теперь  въ  старомъ  господскомъ  дом-Ь,  полномъ  еще 
крепостными  слезами  и  напастями,  поселился  «сплош- 
ной н-Ьмедъ»,  сразу  напустившШ  сухоту  на  тридцати- 
тысячное насел еше  всЬхъ  пластунскихъ  заводовъ,  и 
«быша  последняя  горше  первыхъ».  Вонъ,  на  горк* 
строятъ  новые  дома  —  это  тоже  для  представителей 
высшей  заводской  администрапди,  которая  быстро  до- 
ведетъ  заводы  до  полнаго  краха  и  пустить  населенхе 
П0-М1РУ,  но  прежде  ч-Ьмь  доведетъ  до  этого  —  будетъ 
вытягивать  правительственныя  субсидш,  будетъ  хло- 
потать о  повышенш  пошлинъ  на  привозимые  изъ- 
за  границы  дешевые  металлы,  будетъ  донимать  рабо- 
чихъ  штрафами  и  т.  д.  Очень  и  очень  невеселая 
картина. 

—  А  знаете,  сколько  мы  нынче  взяли  за  ка- 
баки-то? —говорилъ  Важенинъ,  уже  стоя  за  воротами. — 
Двенадцать  тысячъ  ц*лковенькихъ...  Давно  бы  не- 
ч-Ьмъ  было  платить  подати,  ежели  бы,  спасибо,  ка- 
баки не  выручали:  ими,  молшо  сказать,  только  и  дер- 
жимся* 


у. 

Важенинъ  действительно  началъ  дело  о  неправиль- 
номъ  завладеши  Пластунскими  заводами  землей,  при- 
надлежаш,ей  деревне  Боровки,  постоянно  прхезжалъ 
въ  городъ,  ходилъ   по  адвокатамъ,  собиралъ  кашя-то 
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справки,  'Ьздилъ  въ  губернски  городъ  Моховъ  за  ка- 
кими-то таинственными  документами,  писалъ  как1я-то 
«копш,  съ  коши  коши»  и  опять  исчезадъ.  Заходилъ 
онъ  ко  мн-Ь  раза  два  «перевести  духъ»,  какъ  гово- 
рилъ,  садился  въ  уголокъ  и,  оглядываясь,  подавлен - 
нымъ  шопотомъ  разсказывалъ  свое  хождеше  по  му- 
камъ  и  мытарствамъ. 

—  Адвоката,  слава  Богу,  приспособилъ...  —  гово- 
рилъ  онъ  съ  счастливой  улыбкой. — Ваше,  говорить, 
д-Ьло  правое,  только  сперва  пожалуйте  на  пошлины  и 
гербовую  бумагу,  вообче  предварительные  расходы. 
Очень  обходительный  челов-Ькъ  и  притомъ:  пасть... 
по  фамилш:  Челов-Ьколюбцевъ. 

—  Кто  вамъ  его  рекомендовалъ? 

—  Да  ужъ  я  объ  нихъ  обо  всЬхъ  стороной  наво- 
дилъ  справки  и  вызналъ  вполн-Ь... 

Къ  особенностямъ  Важенина  принадлежала  чисто 
мулшцкая  черта:  величайшее  недов'Ьрхе  къ  господамъ, 
даже  совсЬмъ  не  заинтересованнымъ  въ  д-Ьл*,  какъ  я, 
наприм'Ьръ.  Онъ  везд*  сталъ  видеть  подвохъ  и  обхо- 
дилъ  всЬ  рекомендац1и  и  советы,  какъ  очень  опас- 
ные йбдводные  камни:  ему  нужно  было  вызнать  не- 
прем'Ьнно  самому,  притомъ  черезъ  какихъ-то  темныхъ 
«своихъ»  людей,  которымъ  онъ  дов'Ьрялъ. 

Пластунская  заводская  администрац1я,  съ  своей 
стороны,  тоже  зашевелилась:  и  Вазъ,  и  Берхъ,  и 
Барчъ,  и  Адельсонъ, — всЬ  приняли  участхе  въ  завя- 
завшейся борьб*,  какъ  гудитъ  шмелиное  гн-бздо,  когда 
въ  него  ткнутъ  палкой.  Прежде  всего,  конечно, 
«сплошной  н'Ьмецъ))  тоже  поФхалъ  наводить  справки, 
писать  коши,  собирать  документы  и,  пользуясь  удоб- 
нымъ  случаемъ,  увеличилъ  свою  канцелярскую  лест- 
ницу еще  одной  ступенькой,  заграфленной  подъ  на- 
зван1емъ  «юрисъ-консультъ  Пластунскихъ  заводовъ», 
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И  на  эту  лисенку  сейчасъ  же  взл-Ьзь  присяжный  по- 
в-бренный  Х-скаго  окружнаго  суда  Бартельсонъ,  ко- 
торый сделался  такимъ  образомъ  естественнымъ  про- 
тивникомъ  ЧеловФколюбцева,  тоже  состоявшаго  при 
N-скомъ  окружномъ  суд*  въ  качеств*  присяжнаго 
пов'Ьреннаго.  Словомъ,  каша  заварилась. 

—  А  мы  все-таки  покажемъ  имъ,  какъ  лягушки 
скачутъ...  —  говорилъ  Челов-Ьколюбцевь,  челов'Ькъ 
очень  строптиваго  и  неуживчиваго  характера. 

Челов'Ьколюбцевъ  действительно  повелъ  д-Ьло  са- 
мымъ  энергичнымъ  образомъ,  для  перваго  раза  со- 
всЬмъ  растворился  во  всЬхъ  этихъ  указахъ,  данныхъ, 
купчихъ  кр-Ьпостяхъ,  справкахъ,  протоколахъ,  сенат- 
скихъ  рФшенхяхъ,  окладныхъ  листахъ,  спещальныхъ 
планахъ  и  т.  п.,  такъ  что  поддерживалъ  свои  сла- 
б^впля  силы  только  тЬмъ,  что  въ  течение  сутокъ  вы- 
куривалъ  полфунта  табаку.  Онъ  н-Ьсколько  разъ  -бздиль 
въ  Боровки  и  производилъ  осмотръ  самого  м^ста, 
изъ-за  котораго  вышло  все  д*Ьло,  а  также  вызвалъ 
офищальный  осмотръ  его  отъ  лица  гражданскаго 
отд^лешн  К-скаго  суда.  Но  пластунская  администра- 
Ц1Я  тоже  не  дремала  и  даже  хотЬла  предупредить 
Челов*колюбцева  по  части  науки  о  скачущихъ  ля- 
гушкахъ  — она  послала  черезъ  урядника  въ  надлежа- 
П1;ее  м-Ьсто  довольно  безграмотный  доносъ  на  Чело- 
в-Ьколюбцева,  который,  въ  качеств*  кстранствующаго 
неблагонам'Ьреннаго  адвоката»,  обвинялся  въ  томъ^ 
что  онъ,  Челов'Ьколюбцевъ,  изъ-за  корыстныхъ  ви- 
довъ,  возбуждаетъ  тлетворное  волнеше  дов'Ьрчивыхъ 
умовъ,  за  что  и  заслуживаетъ  немедленнаго  удален1я 
въ  соответствующая  прохладный  Палестины.  «Надле- 
жащее м*сто))  навело  справки,  но  Челов*колюбцевъ 
оказался  не  только  ^сыномъ  отечества,  а  даже  вели- 
кимъ  патр1отомъ:  въ  Х-ск*   не  было  лавки  и   мага- 
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инна,  гд*  онъ  не  былъ  бы  долженч^  зат-Ьмь  выясни- 
Л()(а»,  что  р-Ьшительно  все— даже  гораздо  больше,  ч'Ьмъ 
11(44  что  онъ  получалъ  отъ  своихъ  кл1Энтовъ  —  онъ 
нгмодленно  провинчивалъ,  и,  наконецъ,  что  у  него 
Н1|  рааиыхъ  судахъ  накопилось  двенадцать  д^лъ  о 
иоилконномъ  присвоенш  чужого  имущества  и  подлогЬ 
1гь  разныхъ  формахъ.  Одинъ  остроумный  чиновникъ 
огобыхъ  поручешй  гд-Ь-то  сострилъ,  что  даже  душа 
V  ^Ьмов^колюбцева  взята  гд-Ь-то  въ  долгъ  и  давно 
цроорочена.  Невинность  Челов-Ьколюбцева  была  оче- 
Ш1диа>  и  дЬло  пошло  своимъ  порядкомъ. 

Вотъ    возьми-ка    его,    Аристарха-то    Аристар- 

хыча,  —  торжествовалъ  Важенинъ,  оказавппйся  очень 
иронпцательнымъ  челов-Ькомъ. — Ужъ  это  такой  чело- 
в15къ,  такой  человФкъ,  что  его  ни  съ  какого  боку  не 
уколупнешь:  весь  въ  щетин*... 

Бартельсонъ  былъ  несколько  иного  мн4тя  о  Че- 
лов^Ьколюбцев-Ь  и  терп-бливо  ждалъ  судьбища.  Х-ское 
общество  приняло  самое  живое  участхе  въ  этомъ  д-Ьл*, 
сейчасъ  же  разд'Ьлилось  на  парт1и  и  въ  день  суда 
наполнило  собой  почти  всю  залу  гражданскаго  отд*- 
ленхя  Х-скаго  окружнаго  суда,  которая  въ  обыкно- 
венное время  стоитъ  совсЬмъ  пустая,  или  «черная» 
публика  заходитъ  въ  нее  только  погреться. 

Мы  не  будемъ  утомлять  читателя  подробностями 
всего  происходившаго  въ  суд*.  Скажемъ  только,  что 
л^вую  половину  скамеекъ  для  публики  занимали  Базъ, 
Берхъ,  Барчъ,  Адельсонъ  и  ихъ  сторонники,  а  пра- 
вую— Важенинъ,  четыре  братана  Мяконькихъ,  знако- 
мый ужъ  вамъ  Секретъ  и  еще  несколько  любопыт- 
ныхъ,  явившихся  сюда  изъ  того  любопытства,  кото- 
рое н'Ькоторыхъ  людей  неудержимо  тянетъ  на  пожары 
и  вообще  къ  каждому  м-Ьсту,  гд^  собралась  какая- 
либудь    публика.    Бартельсонъ    и    Челов'Ьколюбцевъ 
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СТОЯЛИ  предъ  судомъ  и  усиленно  строчили  на  своихъ 
пюпитрахъ  съ  задумчивымъ  видомъ  людей,  решив- 
шихся пожертвовать  собой  для  общаго  блага.  Пока 
шло  чтеше  доклада,  продолжавшееся  битыхъ  часовъ 
шесть,  я  разсматривалъ  Важенина  и  братановъ  Мя- 
конькихъ,  которые  представляли  собой  въ  высшей 
степени  типичную  группу. 

Глядя  на  братановъ  Мяконькихъ,  я  долго  старался 
припомнить,  гд*  я  раньше  видалъ  этихъ  богатырей^ 
настояш,ихъ  людей  «отъ  пня»,  какъ  выражался  Ва- 
женипъ — но  память  «захлестнуло)),  и  конецъ.  А  между 
т^мъ,  эти  страшныя  руки,  кр-Ьнше,  какъ  столбы,  за- 
тылки, эти  совершенно  невероятный  спины  и  могу- 
ч1я  груди  такъ  были  знакомы,  точно  вотъ  я  ихъ  ви- 
далъ гд-Ь-то  на-дняхъ.  Каково  было  мое  удивленте, 
когда  я,  наконецъ,  припомнилъ  все:  да  в-Ьдь  эти  бра- 
таны точь-въ-точь  какъ  тЬ  библейсше  братья,  кото- 
рые нарисованы  во  всЬхъ  свяш,енныхъ  истор1Яхъ  для 
д-Ьтей— убШство  Каиномъ  Авеля,  сцена,  какъ  прода- 
даетъ  Исавъ  за  чечевичную  похлебку  свое  первород- 
ство 1акову,  продажа  1осифа  братьями  измаильтя- 
намъ...  Положительно  это  они:  ташя  же  библейсшя 
руки,  спины,  затылки,  ноги.  У  меня  стояли  въ  ушахъ 
слова  благословешя,  которое  далъ  престарелый  1аковъ 
библейскимъ  сыновьямъ.  «Ты,  Рувимъ,  первенецъ 
мой— ты  крепость  моя  и  начатокъ  силы  моей...  1уда, рука 
твоя  на  хребте  враговъ  твоихъ...))  Нужно  было  видеть, 
какъ  теперь  эти  «рослые  теревинеы))  напрягали  все 
свои  силы,  чтобы  понять  все  происходившее  у  нихъ 
передъ  глазами  —  они  делались  жалки  въ  своей  фи- 
зической  силе,  которая  была  придавлена  ихъ  темно- 
той, какъ  тяжелымъ  камнемъ.  Вотъ  большакъ  Ми- 
халко  въ  сотый  разъ  вытираетъ  капаюш;1й  съ  лица 
потъ,  точно  на  немъ  целый  возъ  привезли;  середнякъ 
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Мяконькой  сдвинулъ  броБи,  наморщилъ  добъ,  уперся 
глазами  въ  «судь»,  да  такъ  и  застыдъ  вь  одной 
поз-Ё;  меньшаки  погЁли,  вздыхали  и  все  смотр'&ш  на 
спину  Челов^колюбцева,  который  во  фрак*,  въ  б*- 
ломъ  галстук*  и  въ  золотомъ  пенснэ  былъ  положи- 
тельно великол-Ьпонъ.  Важенинъ  сид-бль  впереди  у 
самаго  барьера  и  ужасно  походилъ  на  т*хъ  велико- 
постныхъ  причастниковъ,  которые  съ  благотестивымъ 
спокойств1емъ  ждутъ  своей  очереди;  для  него  никого 
и  ничего  не  существовало,  кром*  того,  что  было 
передъ  барьеромъ.  Меня  поразило  именно  это  спокой- 
ствте,  которымъ  дышало  не  одно  лицо,  а  вся  фигура 
Важенина — не  было  больше  ни  прежняго  недов'Ьр1я, 
ни  скрытнаго  искательства,  ни  страха,  потому  что 
онъ  одинъ  зналъ  зд-Ьсь,  зач'Ьмъ  онъ  пришелъ  сюда  и 
что  онъ  правъ.  Именно,  правъ,  и  это  сознаше  делало 
его  неизмеримо  выше  торжествовавшихъ  заранее  про- 
тивниковъ:  онъ  переживалъ  велишй  психическ1й  мо- 
ментъ,  когда  челов'Ькъ  делается  рабомъ  известной 
идеи  и  больше  не  знаетъ  сомн^шй. 

Сид'Ьвш1й  рядомъ  съ  Важенинымъ  Секретъ  былъ 
подъ  хмелькомъ  и  больше  з*Ьвалъ  по  сторонамъ,  время 
отъ  времени  закручивая  свои  тараканьи  усы  чрезвы- 
чайно молодцеватымъ  жестомъ.  Онъ  часто  огляды- 
вался къ  братанамъ  Мяконькимъ,  глупо  подмигивалъ 
и  д^лаль  каше^то  необыкновенно  таинственные  знаки 
посредствомъ  пальцевъ.  Въ  суд*  Секретъ  былъ  какъ 
у  себя  дома,  потому  что  чувствовалъ  непреодолимое 
тягот'Ьн1е  ко  всякимъ  господамъ — это  былъ  пропащтй 
челов'Ькъ,  счастливый  собственнымъ  ничтожествомъ. 
Глядя  на  братановъ  Мяконькихъ,  на  Важенина  '  и 
Секрета,  я  никакъ  не  могъ  представить  себ*  ту  ди- 
кую сцену,  которая  разыгралась  около  середовины, 
когда  Мяконьше  «произвели»    Важенина    и    Секрета 
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«подъ  одинъ  пузырь»;  дальше  выступали  еще  бол-Ье 
дишя  несообразности:  «прилежаше»  Харитинушки, 
темный  товаръ,  выдущиван1е  грошей  и  копеекъ  изъ 
пластунскихъ  мастерковъ,  облава  на  могутную  Д'Ьвку 
Ульяну...  Действительно,  нужно  всю  силу  «родитель- 
ской крови»,  чтобы  довести  Важенина  до  того,  ч-Ьмъ 
онъ  былъ  въ  настояпцй  моментъ. 

Поел*  докладчика  говорили  сначала  Челов-Ьколюб- 
цевъ,  потомъ  Бартельсонъ,  затЬмъ  опять  Челов'Ько- 
любцевъ  и  опять  Бартельсонъ.  Новаго  они  ничего  не 
сказали  и,  кажется,  больше  всего  заботились  о  томъ, 
чтобы  показать  противнику,  «какъ  лягушки  скачутъ». 
Челов4колюбцевъ  въ  интересахъ  своихъ  доверителей 
ссылался  на  зи8  рптае  оссирайошв  и  земскую  дав- 
ность; Бартельсонъ  доказывалъ,  что  заводское  д^ло 
им-Ьеть  величайшее  государственное  значеше  въ  нашъ 
«железный  в^къ»,  перечислялъ  безконечныя  права 
заводовлад'Ьльцевъ,  выяснялъ  юридическое  значенхе 
права  на  ((н4дра  земли»,  значенхе  поссесс10ннаго  права 
и,  въ  конце-концонъ,  сказалъ,  что  если  судъ  призна- 
етъ  требовашя  боровковскаго  обш,ества  правильными, 
то  гЬмъ  самымъ  подастъ  сигналь  къ  безконечнымъ 
аграрнымъ  безпорядкамъ.  Все  это  судоговореше  за- 
кончилось т^мъ,  что  судъ  призналъ  требован1я  боров- 
ковскаго общ;ества  правильными,  хотя  и  съ  некото- 
рыми оговорками.  Оказалось,  что  Бартельсонъ  и  осталь- 
ные «немцы»  еп1;е  ранее  предвидели  такое  решеше 
суда,  но  зато  надеются  на  большую  справедливость 
следующ;ей  судебной  инстанщи;  Важенинъ  ничего  не 
сказалъ,  а  только  положилъ  на  свою  широкую  грудь 
широкШ  мужицк1й  крестъ. 

—  Теперь  надо  будетъ  пластунсше  народы  вызво- 
лять... —  говорилъ  онъ  задумчиво,  выходя  изъ  залы 
суда. 
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На  другой  день  рано  утромъ  заб-Ьжаль  ко  мн* 
Секреть;  онъ  иногда  заходилъ  поздравить  съ  празд- 
никомъ  или  попросить  на  похмелье,  но  на  этотъ  разъ 

лицо    у   него   просто    С1ЯЛ0. 

—  Ты  ужъ  здоровъ  ли?---спросилъ  я. 

—  Слава  Богу,  какъ  сл*доваетъ  быть:  въ  полномъ 
состав*,  —  отв-Ьтиль  онъ  молодцевато.  —  А,  в'Ьдь,  я, 
вашескородхе,  того,  середовину-то  того,  сфукалъ. 

—  Какъ  такъ? 

—  А  уж-ь  такъ...  На,  не  доставайся  же  онаВацу  — 
II  шабашъ.  Въ'  лучшемъ  вид*...  Жел-Ьзная  дорога 
пройдетъ  черезъ  середовину-то,  а  я  буду  сторожемъ. 
В-Ьрио...  наехало  теперь  господъ  страсть:  землю  м*- 
ряютъ,  столбы  ставятъ,  планты  д'Ьлаютъ,  орудуютъ 
вполн-Ь...  Все-таки  выходитъ,  что  я  отстоялъ  ее,  се- 
редовину-то: никому  не  доставайся!  И  только  господа 
на-Ьхали...  ахъ,  каше  господа!!.  Наибольп11й-то  у  нихъ 
и  говорить  МП*:  «Ты  прикармливай  волковъ»...  Ну, 
натурально,  насчетъ  охоты.  Какъ  приду,  онъ  сей- 
часъ  двугривенный:  на  двугривенный,  купи  барань- 
ихъ  головъ  волкамъ...  Куплю  я  бараньихъ  головъ, 
брошу  ихъ  въ  л4су,  а  потомъ  опять  къ  барину:  «съ^ли, 
баринъ!»  —  «Ну,  еще  купи...  вотъ  тебФ  двугривенный». 
Ну  такъ-ту  мы  бились  съ  нимъ  ц-Ьльный  м-Ьсяцъ:  онъ 
мн*  деньги,  я  —  бараньи  головы  волоку,  а  волки 
4дятъ...  Ужъ  таше  господа,  таше  господа  прахтико- 
ванные!  И  жалованье  об'Ьщаютъ...  Вуду  себ*  съ  зеле- 
нымъ  флачкомъ  на  рельсахъ  постаивать,  —  вотъ  оно 
какое  д-бло-то  подошло,  вашескород1е!.. 

—  Что  же  стреляли  волковъ-то? 

—  Какое  стр-Ьляли:  мы  имъ  бараньи  головы  ва- 
лимъ,  а  они  ихъ  лопаютъ— только  и  всего... 
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ПСИХ0Л0ГИЧЕСЕ1Й  ЭТЮДЪ. 


Прт'Ьзжая  на  л-Ьто  въ  Журавлевсшй  заводъ,  я  пре- 
жде всего  отправлялся  къ  дьячку  бомичу,  который 
жилъ  рядомъ  со  мною,  —  обыкновенный  ходъ  былъ 
огородами:  перемахнешь  черезъ  низенькое  «прясло»  — 
и  сейчасъ  на  территорти  бомича.  Зд*сь  прежде  всего 
бросалась  въ  глаза  старая,  покосившаяся  баня,  вся 
испятнанная  пулями  и  дробью,  точной  оспой.  Осо- 
бенно пострадали  банныя  двери  съ  нарисованнымъ  на 
нихъ  чернымъ  пятномъ,  т^мъ  бол-Ье,  что  въ  трудную 
минуту  бомичъ  выковыривалъ  засЬвшхя  въ  дверяхъ 
пули  и  *пускалъ  ихъ  снова  въ  д4ло.  Нужно  сказать, 
что  эта  злополучная  баня  стояла  какъ  разъ  на  меж* 
съ  нашимъ  садомъ  и  пули  бомича  свободно  могли 
летать  въ  чужой  огородъ,  но  на  это  последнее  обстоя- 
тельство какъ-то  никто  не  обраш;алъ  никакого  вни- 
машя,  тЬмъ  болЬе,  что  бомичъ  на  весь  заводъ  поль- 
зовался репутащей  хорошаго  стрелка. 

Избушка,  въ  которой  жилъ  бомичъ,  стояла  на  вы- 
сокомъ  пригорке,  такъ  что  своимъ  огородомъ  упира- 
лась   прямо    въ    горную    бойкую   р'Ьчку   Журавлиху. 

УРАЛЬСКХЕ   РАЗСКАЗЫ.    Т.    Ш.  ^7 
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Подъ  крыльцомъ  избы  в-Ьчно  выла  голодная  собака, 
потому  что  вомичъ  им*лъ  очень  оригинальный  взглядъ 
на  питаше. 

—  Чутье  потеряетъ,  —  ув*рялъ  онъ  съ  самымъ 
серьезнымъ  видомъ.  —  Отъ  -Ьды  у  собакъ  нюхъ  пор- 
тится. 

—  Да,  в*дь,  непртятно,  когда  у  васъ  подъ  самымъ 
ухомъ  день  и  ночь  воетъ  голодная  собака?.. 

—  Известно:  песъ,  ну  и  воетъ...  Кормить  его, 
такъ  онъ  еще  пуще  будетъ  выть. 

Меня  всегда  удивляла  эта  безсмысленная  жесто- 
кость и  какое-то  полное  безчувств1е.  Часто  по  ночамъ 
вой  голодной  собаки  будилъ  сосЬдей,  и  они  бранили 
его,  но  изъ  этого  ничего  не  выходило:  вомичъ  со- 
всЬмъ  не  желалъ  портить  собачьяго  чутья.  Конечно, 
при  такомъ  образ'Ь  жизни  собака  издыхала  черезъ  годъ, 
много  черезъ  два — и  вомичъ  заводилъ  новую,  при  чемъ 
кличка  оставалась  одна  и  та  же:  Лыско.  Я  помню 
д-Ьлый  рядъ  такихъ  несчастныхъ  Лысокъ,  которыя 
надрывали  мн-Ь  душу  своимъ  воемъ.  Единственное, 
что  я  могъ  сделать  для  нихъ  —  это  потихоньку  отъ 
вомича  кормить  ихъ.  Зд-Ьсь  необходимо  зам-Ьтить  еще 
то,  что  всЬ  эти  Лыски  принадлежали  къ  зам^Ьчатель- 
ной  пород*  вогульскихъ  собакъ,  которыя  въ  среднемъ 
Урал-Ь  очень  д-Ьнятся  всЬми  «ясашными»  (зд-Ьсь  такъ 
называютъ  охотниковъ,  отъ  «ясака» — подать  м-Ьхами). 
Заводсше  мастеровые  платятъ  за  хорошую  собаку 
рублей  15  —  20,  что  по  местному  денежному  курсу 
очень  дорого.  По  вн-Ьшнему  виду  такая  собака  похо- 
дитъ  на  эскимосскую:  уши  торчать  пнемъ,  острая 
морда,  живые  глаза,  хвостъ  загнутъ  на  спину  коль- 
цомъ,  широкая  грудь  и  тоншя,  сильныя  ноги.  Боль- 
шинство такихъ  вогулокъ  пестрыя,  поэтому  и  распро- 
страненная кличка  —  Лыско.  Особенно  ц-Ьнятся  вогулки 
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:желтоватаго  цв'Ьта  съ  желтыми  пятнами  на  бровяхъ 
^или  совсЬмъ  сЬрыя,  волчьяго  цв'Ьта. 

—  У  которой  пятно  на  брори  —  та  и  ночью  ви- 
дитъ, — ув*рялъ  вомичъ,  а  разуб-Ьдить  его  въ  чемъ- 
нибудъ  было  крайне  трудно. 

Такая  вогулка,  действительно,  золотая  собака  для 
ластоящаго  ясашнаго  —  чутье  у  ней  поразительное, 
-особенно  на  зв^ря.  Въ  среднемъ  Урал*  эти  собаки 
ведутся  отъ  чусовскихъ  вогулъ,  которые  живутъ  еще 
и  теперь  въ  двухъ  деревушкахъ  на  р4к^  Чусовой, — 
Бабенки  и  Копчикъ.  Сколько  мн*  известно,  образо- 
ванные уральск1е  охотники  совсЬмъ  не  обращаютъ 
внимаюя  на  эту  замечательную  собачью  разновид- 
вость,  которая  погибаетъ  вм^стЬ  съ  вымирающимъ 
вогульскимъ  племёнемъ.  Мн*  лично  ташя  вогулки 
ужасно  нравятся:  он*  отличные  сторожа,  неутомимы 
на  охотЬ  за  всякимъ  зверемъ  и  чрезвычайно  умны. 
Можетъ-быть,  нужно  было  д^лую  тысячу  л^тъ,  чтобы 
создать  этотъ  типъ  охотничьей  собаки. 

Изба  бомича  дощатой  перегородкой  делилась  на 
дв*  половины.  Въ  первой  жилъ  онъ  самъ,  а  во  вто- 
рой жена,  которую  онъ  звалъ  ((матерёшкой»,  съ  един- 
ственной дочерью  Енафой,  курносой  и  рябой  девуш- 
кой, «зачичеревевшей  въ  девкахъ».  Комната  бомича 
выходила  своимъ  единственнымъ  окномъ,  вечно  за- 
клееннымъ  синей  сахарной  бумагой,  въ  огородъ  и  на 
реку;  изъ  него  открывался  великолепный  видъ  на 
извилистое  течеше  Журавлихи,  разсыпавш1еся  по  ея 
берегамъ  дома,  на  лесъ  и,  главное,  на  «камешки», 
какъ  называлъ  бомичъ  горы.  Налево  отъ  двери  на 
стене  виселъ  небольшой  деревянный  шкапикъ,  надъ 
нимъ  кремневое  ружье,  у  окна  стоялъ  некрашеный 
деревянный  столъ,  около  перегородки  лавка,  два  кол- 
ченогихъ  стула— и  только.  Комната,  собственно,  была 
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пуста,  но  она  ми*  нравилась  именно  потому,  что  вь 
ней  жилъ  бомичъ.  Эта  безпрштная,  непокрытая  бед- 
ность выкупалась  самимъ  хозяиномъ. 

—  Бувайте  здоровеньки!.. — говорилъ  бомичъ,  оди- 
наково каждый  разъ  здороваясь.  Дома,  зиму  и  лФто, 
онъ    ходилъ    въ  коротенькой    курточк-Ь   изъ   оленьей 
шкуры    и   въ  шапк*   изъ  молодой  оленины.  Пестря- 
динные штаны  были  заправлены  въ  голениш;а  всегда 
худыхъ  сапоговъ.  Этотъ  странный  нарядъ  не  казался 
страннымъ   для  гЬхъ,  кто  зналъ  вомича.  Нужно  за- 
метить,   что    по  особеннымъ   гипеническимъ  сообра- 
жешямъ  онъ,  въ  своей  оленьей  шапк*,  спалъ  на  печи 
зиму   и  л-Ьто.   Когда  я   познакомился   съ  нимъ,  ему 
было   уже   за  пятьдесятъ  л^тъ.  Сгорбленный,  худой, 
съ  неверной,  шмыгавшей  походкой,  онъ  превраш;ался 
въ  типичнаго  старозав-Ьтнаго  дьячка,  когда  над-Ьвалъ 
единственный   свой   казинетовый    подрясникъ,    о0ви- 
савш1й  на    его  сгорбленномъ  т^л*  некрасивыми,  то- 
пкими   складками;    къ    довершешю    этого    безобраз1я, 
изъ-за    высокаго    засаленнаго  ворота  подрясника  по- 
являлись  на  св*Ьтъ   бож1й  дв*  жиденькихъ  и  корот- 
кихъ  косички,  болтавш1яся  какъ  два  крысиныхъ  хво- 
стика. Въ  обыкновенное  время  эти  косичви  исчезали 
подъ  оленьей  шапкой.  Всего  замечательнее  у  вомича 
было    его    некрасивое,    скуластое    лицо    съ    носомъ- 
луковицею.   Жиденькая   борода    и   таше  же  усы  ка- 
кого-то песочнаго  цвета  не  могли  скрасить  этого  лица. 
Зато  хороши    были    у    вомича    его  небольшхе   серые 
глаза  съ  узкими   зрачками.    Онъ  имелъ  характерную 
привычку  смотреть  куда-нибудь  въ  сторону  и  только- 
время  отъ  времени  взглядывалъ    на  васъ  быстрымъ, 
открытымъ,  проницательнымъ  взглядомъ,   какъ    смо- 
трятъ  немножко  тронутые  русск1е  люди. 

Собственно    въ    вомиче,    какъ    это   нередко    слу- 
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дается  на  Руси,  жило  два  челов'Ька:  одинъ — прини- 
:женный,  жалк1й  и  льстивый,  а  другой  —  самостоя- 
тельный, гордый  и  оригинальный.  Перваго  человека 
^омичъ  точно  над*валъ  на  себя  вм'Ьст*  съ  подряс- 
никомъ.  Такимъ  онъ  былъ  на  клиросЬ,  гд*  читалъ 
«бормоткомъ»,  и  п*дъ  разбитымъ  голосомъ  вм4стЬ  съ 
лисаремъ  Павлиномъ;  такимъ  онъ  былъ,  когда  попа- 
далъ  куда-нибудь  въ  компан1Ю  бойкихъ  заводскихъ 
«лужащихъ,  такимъ  онъ  ходилъ  по  заводу  за  попомъ 
-съ  разными  требами,  такимъ,  наконецъ,  онъ  проби- 
1)ался  каждое  воскресенье  прямо  изъ  церкви  въ  ка- 
-бакъ  къ  своей  пр1ятельниц*  Зайчих-Ь  «подковать  без- 
ногаго  щенка».  Длинныя  руки  видимо  мешали  вомичу 
и  онъ  постоянно  ими  запахивалъ  расползавш1яся  полы 
•своего  подрясника.  Даже  ходилъ  онъ  какъ-то  краду- 
чись и  все  старался  пробраться  гд-Ь-нибудь  огородами, 
чтобы  не  на  виду  у  добрыхъ  людей;  въ  разговор'Ь 
улыбался  заискивающей  улыбкой  и  вообще  держалъ 
себя  льстиво-униженно. 

Дома  бомичъ  былъ  другимъ  челов'Ькомъ.  Я  много 
л-Ьтъ  зналъ  его  и  все-таки  съ  удивленхемъ  наблюдалъ 
это  превращеше, — решительно  другой  челов'Ькъ.  Впро- 
чемъ,  изъ  своего  приниженнаго  состоянхя  бомичъ 
выходилъ  и  при  людяхъ,  когда  выпивалъ  лишнюю 
рюмочку  или  когда  разговоръ  заходилъ  объ  охотЬ. 
Охотничьи  разсказы  бомича  пользовались  большой 
популярностью,  и  гд-Ь- нибудь  на  именинахъ  около 
него  всегда  собирался  кружокъ  слушателей.  Любимой 
темой  были  «олешки»  и  «мишка»,  при  чемъ  вомичъ 
ум^лъ  представить  все  въ  лицахъ:  нюхалъ  воздухъ 
какъ  зв^рь,  таращилъ  глаза  и  д'Ьлалъ  уморительные 
прыжки  въ  своемъ  странномъ  подрясник*.  Но  въ  го- 
стяхъ  вомичъ  пересаливалъ  и  дома  былъ  не  т^мъ, 
ч-Ьмъ  казался  постороннимъ  людямъ.  Бо-первыхъ,  это 
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былъ  завгЁчательный  оригиналъ  и  чрезвычайно  на- 
блюдательный чедов'Ькъ,  котораго  никогда  не  остав- 
ляло неизм'Ьнное,  добродушно-юмористическое  настрое- 
те.  Ко  вс*мъ  и  ко  всему  бомичъ  относился  свысока, 
но  эту  гордость  онъ  позволядъ  себ*  только  дома. 

Онъ  ум-Ьлъ  надъ  вс*ми  посм-Ьяться  умненько  и 
тонко,  иногда  одной  гримасой.  Чужхя  слабости  и  осо- 
бенно глупость  доставляли  ему  даже  какое-то  удо- 
вольств1е,  и  онъ  им^лъ  н-Ькоторое  право  смотреть  на 
многихъ  свысока,  потому  что  обладалъ  сильнымъ 
природнымъ  умомъ,  котораго  не  могло  сломить  даже 
дьячковское  существоваше,  несчастнМшее  изъ  вс*хъ 
изобр'Ьтенныхъ  добрыми  людьми. 

Къ  своимъ  семейнымъ  вомичъ  относился  тоже  осо- 
беннымъ  образомъ,  точно  стыдился  своей  человече- 
ской слабости.  Его  «матербшка»  никогда  не  показы- 
валась при  людяхъ  изъ-за  перегородки,  и  только 
слышно  было,  какъ  она  ч^мъ-то  в'Ьчно  стучала  за 
печкой.  Къ  женпщнамъ  вомичъ  питалъ  чисто  фило- 
софское презр-Ьихе,  какъ  къ  предмету  недостойному,  при- 
томъ  очень  вредному  и  даже  опасному.  Когда  писарь 
Павлинъ  заводилъ  р-Ьчь  о  «женскомъ  пол*»,  вомичъ^ 
только  фукалъ  носомъ,  какъ  разсерженный  старый 
котъ,  и  отплевывался.  Разсказывали,  что  онъ  не  до- 
в4рялъ  жен-Ь  ни  въ  чемъ  и  даже  хл*Ьбъ  пекъ  соб- 
ственными руками. 

Во  всемъ  дом*  вомича  была  единственная  сколько- 
нибудь  данная  веш;ь  — это  кремневая  малокалиберная 
винтовка,  служившая  ему  бол4е  тридцати  л-Ьтъ.  Тя- 
желая березовая  ложа  была  собственнаго  изд'Ьл1я  во- 
мича и  отличалась  хозяйственной  прочностью.  Заме- 
чательнее всего  то,  что  вомичъ  изъ  этой  винтовки 
стрелялъ  и  зверя,  и  птицу,  и  белку. 
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—  Откуда  у  васъ  это  ружье?  —  несколько  разъ 
спрашивалъ    я    старика,   разсматривая  его  самопалъ. 

—  Такъ...  отъ  одного  человека. 

Къ  числу  особенностей  бомича  принадлежала  не- 
обыкновенная таинственность,  особенно  когда  д'Ьло 
касалось  охоты.  На  свое  ружье  онъ  смотр'Ьлъ  какъ 
на  что-то  живое,  и  когда  д-Ьлалъ  изъ  него  промахъ, 
обвинялъ  не  себя,  а  то,  что  «дурить»  ружье.  Больше 
всего  на  св-Ьт*  Оомгичъ  боялся,  какъ  бы  къ  его  со- 
кровищу не  прикоснулась  какая-нибудь  женщина: 
тогда  бросай  все  и  заводи  новое. 

—  Я  изъ  него  не  одинъ  десятокъ  олешокъ  загу- 
билъ,  —  любилъ  похвастаться  вомичъ  подъ  пьяную 
руку,-  Оно  хозяина  знаетъ...  да! 

Трофеи  охотничьихъ  поб-Ьдъ  вомича  заключались 
въ  оленьихъ  пшурахъ,  который  служили  всей  семь* 
какъ  ковры  и  одеяла.  Выд*лывалъ  ихъ  Оомичъ  самъ, 
равно  какъ  и  беличьи  и  куньи  шкурки,  хотя  нужно 
отдать  ему  полную  справедливость,  выд-Ьлывалъ  очень 
скверно.  Впрочемъ,  для  своего  домашняго  обихода 
вомичъ  все  д-Ьлалъ  самъ:  и  ложу  къ  ружью,  и  лыжи, 
и  лядунку  для  пороха,  и  памятный  мн*  деревянный 
шкапъ  съ  охотничьимъ  снарядомъ,  л  мебель,  и  ме- 
режи, и  свою  оленью  куртку.  Въ  л-Ьсу  у  него  всегда 
было  надрано  лыко  и  заготовлены  дрова.  Только  при 
такомъ  самод^ль*  Оомичъ  и  могъ  сводить  концы  съ 
концами,  потому  что  прожить  на  три  рубля  причет- 
ничьяго  жалованья,  съ  семьей  на  рукахъ,  д*ло  р-Ьши- 
тельно  невозможное.  Постороннихъ  церковныхъ  дохо- 
дов ъ  вомичъ  получалъ  такую  гомеопатическую  дозу, 
о  которой  не  стоитъ  и  говорить.  Журавлевсшй  заводь 
наполовину  состоялъ  изъ  раскольниковъ,  и  приходъ 
былъ    очень   плохъ.    Несколько  разъ  вомичу  предда- 
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гали   занять  м4сто  дьякона,  но  онъ  упорно  отказы- 
вался. 

—  Отчего  вы  не  хотите,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  быть 
дьякономъ?— спрашивалъ  я. — Дьяконъ  вдвое  больше 
получаетъ. 

—  А  ((матербшка»  умретъ?..  Дьякону  во  второй 
разъ  жениться  нельзя... 

Это  была,  конечно,  шутка,  вомичъ  не  шелъ  во 
дьяконы  по  той  простой  причин*,  что  тогда  потерялъ 
бы  право  ходить  на  охоту,  другими  словами  —  его 
жизнь  утратила  бы  всяшй  смыслъ,  а  теперь  получа- 
лось изъ  Лыски,  Енафы,  матерёшки  и  самого  бомича 
вполне  законченное,  органическое  ц-блое. 


П. 

Самое  лучшее  время  на  горныхъ  уральскихъ  заво- 
дахъ — это  «страда».  Съ  Петрова  дня  до  самаго  Успенья 
производство  закрывается,  кром*  доменныхъ  печей,  и 
все  населеюе  убзжаетъ  и  уходить  на  покосы.  Если 
иФть  своей  скотины,  «страдаютъ»  для  продажи,  а  если 
н'Ьтъ  своихъ  покосовъ — нанимаются  къ  другимъ.  За- 
воды пустЬютъ,  а  зато  оживаютъ  всЬ  окрестности 
и  самые  глуххе  лесные  уголки.  Лошадь  и  корова — 
главный  хозяйственный  статьи  заводскаго  мастерства 
и  поэтому  на  сЬи-Ь  сосредоточены  въ  это  время  всЬ 
его  помыслы.  Хлебопашество  на  заводахъ  суш;ествуетъ, 
но  въ  очень  небольшихъ  разм4рахъ:  и  земля,  боль- 
шею частью,  « неродимая»,  да  и  народъ  отвыкъ  отъ 
настоящей  крестьянской  работы.  Мы  говоримъ  о  боль- 
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шинств*  горныхъ  заводовъ,  хотя  есть  и  исключеюя, 
какъ  въ  заводскихъ  округахъ  башкирской  полосы. 

На  Журавлевскомъ  завод-Ь  пашни  были  челов'Ькъ 
у  десяти,  не  больше,  а  для  остальныхъ  слово  «стра- 
да» ограничивалось  заготовкою  сЬна.  Поел*  тяжелой 
«огненной»  и  пршсковой  работы  сЬнокосъ  являлся 
желаннымъ  отдыхомъ  и  всякая  мало-мальски  справ- 
ная семья  въ  полномъ  своемъ  состав-Ь  перекочевывала 
на  покосы.  Нужно  было  вид-Ьть,  какъ  «горитъ  ра- 
бота» у  вырвавшагося  на  св'Ьж1й  воздухъ  народа — 
это  настоящхй  праздникъ,  и  по  вечерамъ  на  десятки 
верстъ  несутся  веселыя  п'Ьсни.  Цыганская  обстановка 
сЬнокоса  для  молодежи  является  самымъ  счастливымъ 
временемъ  и  въ  результат*  получаются  осеншя  свадьбы 
или  же  спещальныя  несчасйя,  которымъ  особенно 
подвержена  «извольничавшаяся»  заводская  д*Ьвка. 
Нравы  заводскаго  населен1Я,  какъ  известно,  не  отли- 
чаются особеннымъ  ц'Ьломудрхемъ  вообще,  а  на  Урал* 
они  поражаютъ  своею  разнузданностью. 

Эта  заводская  страда  совпадаетъ  какъ  разъ  съ  охот- 
ничьимъ  сезономъ;  пока  не  поспали  выводки,  идетъ 
охота  на  «линялыхъ»  косачей,  которые  въ  это  время 
прячутся  по  самымъ  неприступнымъ  чап1,амъ  и  тру- 
щобамъ,  м'Ьняя  весеннее  брачное  опереше  на  обыкно- 
венное затрапезное,  а  съ  наступлешемъ  1юльскихъ 
жаровъ  начинается  охота  на  оленей,  которыхъ  днемъ 
овода  загоняютъ  въ  густыя  заросли  или  прямо  въ 
воду.  Въ  это  горячее  время  мы  съ  писаремъ  Павли- 
номъ  уходили  въ  горы  на  н-Ьсколько  ночей  и  бродили 
по  л'Ьсу,  какъ  настояш;1е  дикари.  Окрестности  Жу- 
равлевскаго  завода  представляли  въ  этомъ  отношеши 
ВС*  необходимый  условхя,  начиная  съ  того,  что  въ 
одну  сторону  до  ближайшаго  жилья  было  сорокъ  верстъ, 
а  въ  другую  больше  ста  верстъ  тянулись  горы  и  л*съ, 
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К1Я,  но  они  скрашивались  необыкновеннымъ  изобил1емъ 
живой  текучей  воды,  сбегавшей  съ  горъ,  десятками 
горныхъ  бойкихъ  р-Ёчекъ  и  р'Ёчонокъ.  Кром^^  того^ 
недалеко  было  одно  большое  горное  озеро  со  множе- 
ствомъ  острововъ  и  еще  два  наленькихъ  озерка.  Вы- 
ходила настоящая  живая  с^ть,  которая  охватывала, 
собою  ВС*  горы  и  привлекала  массу  всевозможной 
дичи. 

Бродить  съ  ружьемъ  по  ц'Ьлымъ  днямъ  въ  этой 
зеленой  пустын*  —  наслаждеше,  известное  однимъ 
охотникамъ.  Встанешь  съ  ранней  зарей  и  къ  вечеру 
такъ  уходишься,  что  едва  доберешься  до  первой  зна- 
комой  избушки.  Любимымъ  м'Ёстомъ  была  избушка 
бомича  на  гор*  Разметь,  до  которой  отъ  завода  было 
в-Ьрныхъ  семнадцать-восемнадцать  верстъ.  Замеча- 
тельное это  м^сто  Разметь  —  собственно  такъ  назы- 
валась и  самая  гора,  и  прилегавппя  къ  ней  друг1Я 
горы,  горки,  косогоры  и  увалы.  Получался  горный 
узель,  Еотораго  гора  Разметь  являлась  связующимъ 
центромъ  и  горнымъ  водоразд^ломь:  въ  сторону  Жу- 
равлевскаго  завода  сбегались  р*чки  европейскаго  бас- 
сейна,  а  въ  противоположную  —  аз1атскаго.  Водораз- 
дельная ЛИН1Я  проходила  узкой,  извилистой  полосой, 
иногда  достигавшей  всего  н-Ьсколькихъ  десятковъ  са- 
жень, какъ  было,  между  прочимь,  у  лесной  избушки 
вомича.  Такимь  образомъ,  намь  часто  случалось  но- 
чевать на  самой  границ*  между  Европой  и  Азхей. 

Въ  одинъ  изь  отличныхь  1юльскихъ  дней,  когда, 
по  вс*мъ  признакамь,  погода  установилась  прочно, 
мы  съ  писаремь  Павлиномь  забрались  въ  горы  очень 
далеко.  Охота  вышла  не  особенно  удачна,  и  къ  концу 
дня  мы  едва  им^ли  въ  запас*  одного  косача.  Кром* 
того,  Павлинь  уронилъ  хл*бъ  въ  воду,  такъ  что  намъ 
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предстояло  лечь  съ  голодными  желудками.  Это  было 
далеко  за  Разметомъ. 

—  Придется  итти  къ  вомичу,— говорилъ  я,  когда 
до  заката  оставалось  всего  часа  два,  значить,  нужно 
было  торопиться. 

—  Я  не  пойду,  —  упрямился  Павлинъ,  растянув- 
шись на  земл*  пластомъ. 

—  А  я  пойду. 

—  Скатертью  дорога. 

Произошла  небольшая  размолвка,  закончившаяся 
т*мъ,  что  Павлинъ,  наконецъ,  поплелся  за  мной, — 
оставаться  одному  въ  глухомъ  л-Ьсу  было  не  особенно 
ПР1ЯТН0,  а  до  балагана  вомича  было  около  десяти 
верстъ.  Писарь  Павлинъ— небольшой  челов-Ькъ,  съ  боль- 
шой, кудрявой  головой  —  принадлежалъ  къ  самымъ 
безобиднымъ  людямъ,  но  на  него  иногда  накатыва- 
лось совершенно  безпричинное  упрямство.  Ничего  не 
оставалось,  какъ  воевать  съ  нимъ  т*мъ  же  оруж1емъ, 
т-Ьмъ  бол*е,  что  по  ночамъ  въ  л-Ьсу  Павлинъ  боялся 
не  зв*ря  или  человека,  а  «л-Ьшака»  или  «л-Ьшачихи», 
которые  прод*лываютъ  надъ  людьми  всевозможный 
пакости.  Павлинъ  по-своему  былъ  даже  начитанный 
челов4къ,  но  освободиться  отъ  разной  чертовщины 
былъ  решительно  не  въ  силахъ. 

Признаться  сказать,  итти  десять  верстъ  на  Раз- 
меть, поел*  ц-благо  дня  утомительной  охоты,  было 
д^ломь  нелегкимъ,  и  на  меня  не  одинъ  разъ  напа- 
дало свойственное  въ  такихъ  случаяхъ  мало  дупле. 
Каждая  хорошая  ель,  открытый  берегъ  р*чки,  или 
укромный  уголокъ  гд-Ь-нибудь  подъ  скалой  такъ  и 
манилъ  отдохнуть,  но  прежде  всего  нужно  было  вы- 
держать характеръ  и  поддержать  авторитетъ  предъ 
ослаб^вшимь  товариш;емъ. 

Солнце  быстро  опускалось.  Л-Ьсь  темн^лъ.  Малень- 
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кая  горная  тропинка  делала,  повидимому,  совершенно 
ненужные    повороты    и    кривулины,  точно   для   того 
только,  чтобы  помучить   насъ.  Солнечный  закатъ  въ 
горахъ    удивительно  красивъ.  Т*ни  нарастают1у,  и  со 
всЬхъ  сторонъ    точно   сознательно,  будто  живая,  на- 
чинаетъ    надвигаться    на  васъ   ночная  глухая  мгла. 
Затихш1й  воздухъ  чутко  держитъ  каждый  шорохъ  и, 
въ   параллель  съ  этимъ,  ваши    собственныя    чувства 
получаютъ  какое-то  болезненное  напряжеше,— именно, 
въ  таше    переходные    моменты    дня    больше  всего  и 
<(блазнитъ))  непривычному  человеку.  Ухо,  еще  полное 
дневного    шума,    слышитъ    несуш;ествуюш;1е  звуки,  а 
глазъ  отчетливо  видитъ  въ  переб-Ьгающихъ  и  колеблю- 
ш;ихся  тФняхъ  создашя  собственнаго  воображещя.  Во- 
обще, переживаешь  неопред-Ьленно-тревожное  настрое- 
ше,  которое  въ  каждый  моментъ  готово   перейти  въ 
датскую  панику.  Только   таше  ((лесники»,  какъ  0о- 
мичъ,  сживаются  съ  таинственной  жизнью  л-йса  на- 
столько, что    ихъ    уже  ничто  не  въ  состояши  напу- 
гать. Еакъ  хотите,  но  въ  лису  голова  работаетъ  со- 
всймъ   не  такъ,  какъ  у  себя    дома,  и   прежде    всего 
зд-Ьсь  поражаетъ  васъ  непривычная  л-Ьсная    тишина, 
которая    даетъ    полный    разгулъ  воображешю,  точно 
идешь  по  какому-то  заколдованному    царству.  Днемъ 
эта  тишина  нарушается  в'Ьтромъ  и  птицами,  а  ночью 
вы    окончательно    предоставлены    самому  себ*  и  не- 
вольно   прислушиваетесь    уже  къ  тому,  что  незримо 
хранится  въ  глубин*  вашей  души.  Выплываютъ  смут- 
ные образы,  неясный  лица,  звуки  и  краски. 

Павлинъ  покорно  плелся  за  мной  и,  вероятно,  для 
храбрости,  несколько  разъ  принимался  ругаться,  про- 
сто такъ  ругаться  въ  воздушное  пространство,  не 
относясь  лично  ни  къ  кому  и  ни  къ  чему.  Въ  одномъ 
м4стЬ,  спустившись  въ  глубошй  логъ,  гдф  было  уже 
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сове/Ьмъ  темно,   Пзблинъ  остановился  и  залвилъ  са- 
мымъ  р-Ьшительнымь  образомъ: 
—  Мы  не  туда  идемъ... 

Спорить  съ  нимъ  не  стоило  и  я  продолжалъ  йтти 
впередъ.  Действительно,  начинало  казаться,  что  м*- 
сто  какъ  будто  не  то:  и  л-Ьсь  другой,  и  дорожка  д*^ 
лала  совсЬмъ  ненужные  повороты.  Являлось  серьезное 
сомнЬше,  что  мы  сбились  съ  дороги,  такъ  какъ  и  по 
времени  должны  были  быть  уже  на  м-ЬстЬ.  Крутой 
подъемъ,  который  начинался  прямо  отъ  лога,  похо- 
дилъ  на  Разметь,  но  кругомъ  было  такъ  много  горъ 
и  ВС*  подъемы  на  нихъ  по  извилистымъ  горнымъ 
тропинкамъ  такъ  похожи  одинъ  на  другой.  Насту- 
пившая ночная  св-Ьжесть  придала  намъ  силы;  солнце 
уже  закатилось  и  мимолетный  горныя  сумерки  сей- 
часъ  же  сменились  ночью,  холодной  и  туманной^ 
как1я  бываютъ  только  въ  горахъ.  Показались  первыя 
звездочки,  теплившаяся  въ  бездонной  глубин*  фосфо- 
рическимъ  св-Ьтомь,  какъ  светляки  въ  трав*;  выплылъ 
молодой  м-Ьсяцъ,  пустивш1й  широкую  и  туманную  по- 
лосу переливавшагося  серебристаго  св^та.  На  полу- 
гор* мы  остановились  отдохнуть.  Должна  была  пока- 
заться повертка  къ  избушк*  бомича,  но  ея  не  было. 
Изъ-за  л*са  трудно  было  разсмотр*ть  друг1я  горы, 
чтобы  орхентироваться,  ночью  горная  панорама  им*етъ 
совс*мъ  другой  видъ,  ч*мъ  днемъ.  По  упорному  мол- 
чан1ю  Павлина,  я  вид*лъ,  что  онъ  окончательно  уб*- 
жденъ  въ  нашемъ  ((плуташи»  и  что  это  совс*мъ  не 
Разметь. 

—  Д*йствительно,  кажется,  мы  того...  взяли  не- 
множко въ  сторону,  —  заговорилъ  я,  сознавая  свою 
невольную  вину. — Обл*вили,  должно  быть. 

Огорченный  Павлинъ  не  удостоилъ  меня  отв*томъ 
и  только  сердито  пыхнулъ  своей  папиросой,  дескать^ 
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Я  говорилъ  И  Т.  Д.  Но  въ  это  время  тд-Ь-то,  точно 
подъ  землей,  послышался  собачхй  лай  —  и  сразу  все 
изменилось:  да,  это  быль  Разметь,  сейчасъ  повертка 
къ  вомичу,  а  лаегь  его  Лыско,.. 

—  Слышишь?— торжествующе  спрашивалъ  я  Пав- 
лина. 

—  Чего  слышать-то?..  Лыско  лаетъ...  Вотъ  она, 
березаг-развилашка  стоитъ  у  повертки.  Сл*пой  дой- 
детъ... 

—  Однако,  признайся... 

—  Нечего  мн*  признаваться...  Можетъ,  я  сто  разъ 
здЬсь  бывалъ,  а  только  въ  сумерки  всегда  глаза  от- 
водить въ  л-Ьсу — ужъ  это  в-Ьрио.  Однова  я  такъ-то 
ц-Ьльную  ночь  проходилъ  по  покосамъ:  прямо  въ  трехъ 
соснахъ  заблудился. 

Мы  весело  повернули  съ  тропинки  и  побрели  прямо 
«сакмой»,  т.  е.  легкимъ  сл-Ьдонъ,  который  остается 
въ  трав'Ь. 

Скоро  «сакма»  повела  насъ  по  лиственичному  л-Ьсу — 
значить,  сейчасъ  будетъ  избушка.  Напахнуло  дым- 
комъ,  лай  Лыски  повторился,  но  съ  тЬми  нереши- 
тельными нотами,  который  свидетельствовали  о  его 
сомнешяхъ:  по  увереннымъ  шагамъ  собака  начинала 
догадываться,  что  идутъ  свои  знакомые  люди.  Только 
охотники  могутъ  различить  эти  разнообразнейш1е  от- 
тЬнки  собачьяго  лая,  который  именно  въ  лесу  име- 
етъ  свою  оригинальную  прелесть. 

Избушка  вомича  была  поставлена  на  открытой 
поляне.  Теперь  избушку  вомича  выдавала  тянувшаяся 
струйка  дыма  и  колебавшаяся  полоса  красноватаго 
света,  падавшая  на  ближайш1я  деревья  отъ  костра. 
Мы  уже  выходили  на  самую  поляну,  где  трава  стояла 
до  самыхъ  плечъ,  какъ  Павлинъ  вдругъ  остановился. 
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ТОЧНО  его  ч*мъ  ударили  —  онъ  шелъ  впереди  и  ему 
было  видно,  что  делается  передъ  избушкою. 

—  Что  случилось? — окликнулъ  я. 

—  Должно  быть,  опять  поблазнило...  —  бормоталъ 
Павлинъ  и  даже  протеръ  глаза.— Вотъ  такъ  штука!.. 
Ужъ  итти-ли  намъ?..  Эхма!.. 

Изумлеше  Павлина  объяснялось  очень  просто:  у 
избушки  стоялъ  самъ  Оомичъ  и  зорко  смотр'блъ  въ 
нашу  сторону,  а  около  огня  на  корточкахъ  виднЬлась 
какая-то  женская  фигура — эта  последняя  и  смутила 
Павлина,  вомичъ  въ  глухомъ  лФсу,  и  съ  глазу  на 
глазъ  съ  какой-то  бабой...  Лыско  съ  оглушительнымъ 
лаемъ  легЁлъ  уже  къ  намъ,  нужно  было  обороняться 
прикладами,  потому  что  въ  азартЁ  онъ  могъ  не  узнать 
и  вцепиться. 

—  Миръ  на  стану!  —  кричалъ  Павлинъ,  подходя 
къ  избушк'Ь. 

—  Вишь,  полуношники... — проворчалъ  вомичъ,  здо- 
роваясь.— А  я  думалъ,  ужъ  не  бродяги-ли  каше. 

Женщина  продолжала  сидеть  около  огня,  попреж- 
нему,  неподвижно,  и  мн4  бросилась  въ  глаза  только 
ея  покрытая  голова  съ  б-Ьлокурыми  кудрявыми  воло- 
сами. Она  сосредоточенно  помешивала  деревянной 
ложкой  какое-то  варево  въ  болтавшемся  надъогнемъ 
жел'Ёзномъ  котелк'Ё  и  не  желала  обращать  на  насъ 
никакого  вниман1я. 

—  Да,  в-Ьдь,  это  Параша-Кудрявая!.. — съ  удивле- 
Н1емъ  вскричалъ  Павлинъ. — Вотъ  напугала-то...  Ахъ, 
ты, — 'Ьшь  тебя  мухи  съ  комарами!..  Ну,  здравствуй, 
красавица... 

—  Выла  Параша,  да  чужая,  не  ваша... — ответила 
св'Ьжимъ,  низкаго  тембра  голосомъ  красавица  и  все- 
таки  не  двинулась  съ  м^Ьста. 
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—  А  ТЫ    не    сердись,  умница...    Н-бть,  какъ    ты 
напугала-то,  Параша,  да  еще  и  на  гр'Ьхъ  навела. 

—  Отстань,  смола!  —  сердито  окликнулъ    его  0о- 
мичъ. 


III. 

Избушка  вомича  была*  сд'Ьлана  изъ  толстыхъ  ли- 
ственичныхъ  бревенъ,  почти  совсЬмъ  вросла  въ  землю; 
изъ  высокой  травы  горбилась  одна  крыша,  покрытая 
дерномъ.  Маленькая  дверка  придавала  ей  видъ  дрян- 
ного погреба.  Зато  кругомъ  горная  трава  росла  въ 
ростъ  человека:  тутъ  была  и  «медв'Ьжья  дудка», чуть 
не  въ  руку  толщиной,  съ  белыми  шапками  цв-Ьтовь, 
и  красноголовыя  стрелки  Иванъ-чая,  и  душистый 
лабазникъ,  и  просто  крапива.  Л-Ьтомъ  это  былъ  пре- 
лестный, совсЬмъ  потонувш1й  въ  зелени  уголокъ,  но 
какъ  жилъ  зд-Ьсь  вомичъ  зимой  по  ц'Ьлымъ  нед*- 
лямъ — я  немогъ  понять.  Внутри  избушка  еще  силь- 
нее походила  на  погребъ,  да  и  сырость  зд-Ьсь  в-Ьчно 
стояла  невыносимая.  Задняя  половина  была  занята 
широкими  нарами,  налево  отъ  дверей,  въ  углу,  сто- 
яла печь,  сложенная  изъ  камней.  Трубы  не  полага- 
лось, поэтому  весь  дымъ  скоплялся  въ  избушк*.  Въ 
холодныя  ночи  спать  въ  ней  было  сущимъ  адомъ: 
дымъ  -Ьсть  глаза,  дышать  неч^мъ,  да  еще  настоящая 
банная  температура.  Однако,  самъ  вомичъ,  обреме- 
ненный вечными  недугами,  и  л-Ьтомъ  спалъ  въ  своей 
избушк*. 

Мы,  конечно,  остались  на  воздух-Ь  и,  первымъ  д*- 
ломъ,  принялись  за  чай.  Пока  происходили  эти  пред- 
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варительныя  хлопоты,  Параша  продолжала  сид'Ьть 
неподвижно  и,  обнявъ  кол'Ьна  руками,  сосредоточенно 
смотрела  въ  огонь. 

—  Чистая  русалка!.. — шепталъ  Павлинъ,  указывая 
на  нее  глазами. —  И  волосы  свои  распустила,  и  сама 
не  шевельнется.  А  вомичъ-то  какъ  за  нее  вступился!.. 
Двое  поврежденныхъ  сошлись!.. 

Въ  л-Ьсу  Павлинъ  побаивался  вомича,  потому  что 
((чортъ  его  знаетъ,  чего  ему  взбредетъ  въ  башку»,  а 
теперь  вомичъ,  видимо,  быль  не  совсЬмъ  доволенъ 
нашимъ  присутствхемъ  и  это  посл'Ьднее  обстоятельство 
заставляло  Павлина  снизойти  до  перешептыванья. 
Действительно,  вомичъ  въя-Ьсу  являлся  новымъ  че- 
лов'Ёкомъ,  и  можно  было  только  удивляться  этимъ 
превраш;ен1ямъ:  приниженный  дьячокъ  оставался  дома, 
а  зд^сь  былъ  характерный  и  стропи  челов'Ькъ,  кото- 
рый ни  одного  слова  не  броситъ  на  в-Ьтеръ  и  не 
сдЬлаетъ  шага  напрасно.  Ветхая  рубашка  изъ  линю- 
чаго  ситца,  пестрядинные  штаны,  каюе-то  лохмотья 
изъ  рыжаго  крестьянскаго  сукна,  на  ногахъ  громад- 
ные сапоги  и  неизменная  шапка  на  голов*  остава- 
лись т4  же. 

—  Чаю  хочешь.  Параша?  —  предлагалъ  Павлинъ, 
когда  вскипевш1й  жестяной  чайникъ  былъ  уже  снять 
съ  огня. 

Этотъ  вопросъ  на  мгновен1е  вывелъ  дурочку  изъ 
неподвижности  и  она  съ  какимъ-то  удивлешемъ  по- 
смотрела на  всехъ  насъ,  точно  заметила  наше  при- 
сутств1е  только  сейчасъ. 

—  Чаю?!  —  повторила  она  вопросъ  Павлина  и  сер- 
дито нахмурила  брови. — Вонъ  гд*  чай-то, — прибавила 
она,  мотнувъ  головой  на  л^съ. —  Кругомъ  чай...  и 
головками  помахиваетъ...  желтеньшя  головки. 

УРАЛЬСКХЕ  РАЗОКАЗЫ.   Т.  П1.  18 
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—  У  насъ  съ  тобой  свой  чай  въ  л-Ьсу  растетъ,— 
объяснилъ  вомичъ. 

—  Лабазникъ  пьете?.. — спросилъ  Павлинъ. 

—  Лабазникъ  и  еще  одну  травку  прибавляемъ. 
Надо  полоскать  тепленькимъ  кишки — вотъ  и  чай. 

Параша  уже  не  слушала  нашего  разговора  и  опять 
погрузилась  въ  свое  застывшее  раздумье.  Она  упорно 
смотр'Ёла  на  переб'Ёгавшее  пламя  и  подбрасывала  иногда 
новое  полФно,  Ей  было  на  видъ  л-Ьтъ  сорокъ,  можетъ- 
быть,  больше.  Полное,  немного  брюзглое  лицо  съ  стар- 
ческимъ  румянцемъ  на  ш;екахъ  еще  сохраняло  на  себ* 
сл-Ьды  молодой  красоты.  Большхе,  остановившхеся, 
сЬрые  глаза  им-бли  такое  напряженное  выражеше, 
точно  Параша  не  могла  чего-то  припомнить.  Од*та 
она  была  въ  син1й  раскольнич1й  сарафанъ  изъ  домаш- 
ней холстины,  въ  б-Ьлую  рубашку  и  длинный  ситце- 
вый ((запонъ))  съ  нагрудникомъ— все  это  говорило  о 
невидимой  доброй  рук*,  которая  од-Ьвала  «божьяго 
человека»,  можетъ-быть,  отъ  своихъ .  кровныхъ  тру- 
довъ,  какъ  особенно  принято  въ  раскольничьей  сред*, 
гд*  потайная  милостыня  ц-Ьнится  выше  всего. 

Поел*  утомительнаго  охотничьяго  дня  сонъ  бук- 
вально валилъ  насъ  съ  ногъ.  Павлинъ  уже  спалъ, 
свернувшись  клубочкомъ  около  огня  и  не  докончивъ 
ужина;  я  дремалъ  рядомъ  съ  нимъ.  Окружавш1й  кашу 
поляну  л-Ьсъ  при  м'Ьсячномъ  осв-Ьщеши  казался  ги- 
гантскими водорослями,  а  вверху  теплился  неизмеримо 
глубокШ,  в-Ьчно  подвижный  и  в-Ьчно  живой  зв-Ьздный 
океанъ. 

—  Завтра  радо  вставать...  — говорила  Параша,  по- 
глядывая на  небо. 

. —  1&уда  торопиться-то? — отв-Ьтилъ  бомичъ,  набив- 
ная носъ  табакомъ. 

—  НЬтъ,  ужъ  лучше...  трава  не  ждетъ. 
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—  Ну,  ну.,.  Надсадой  не  много  возьмешь... 

Еще  разъ  понюхавъ  табаку,  вомдчъ  побрелъ  своей 
разслабленной  походкой  въ  избушку,  а  Параща  оста- 
лась у  огня.  Я  скоро  заснулъ  и  вскорф  увид^лъ  себя 
ва  морскозкгь  дн*,  въ  обществ*  сказочной  дФвушки- 
чернавушки  и  царя  водяного,  а  Павлинъ,  съ  гуслями 
:въ  рукахъ,  п*лъ  необыкновенный  п-Ьсни,  отъ  которыхъ 
все  водяное  царство  колебалось,  и  меня  охватывалъ 
мертвый  хододъ  морской  бездны. 


Параша-Кудрявая  принадлежала  къ  числу  т'Ьхъ 
дурочекъ,  какихъ  оставило  поел*  себя  на  уральскихъ 
торныхъ  заводахъ  кр-Ьцостпое  право.  Теперь  этотъ 
типъ  вымираетъ,  вм'Ьст*  съ  крепостными  дураками 
и  разбойниками.  •  Это  знаменательный  фактъ,  который 
лучше  всего  характеризуетъ  сувдествовавппе  на  заво- 
дахъ  порядки. 

О  Параш-Ь  ходила  такая  легенда.  Родилась  она  на 
Журавлевскомъ  завод-Ь  и  выросла  въ  сиротстве, — 
отедъ  былъ  сданъ  въ  солдаты,  а  тогда  солдатская 
служба  равнялась  35  годамъ.  Звали  ее  Дарьей.  Такъ 
и  жила  солдатка  съ  дочерью,  черпая  непокрытую  ни- 
чфмъ  бедность  и  горе.  Потомъ  Даша  подросла, .  вы- 
ровнял^саь  д.стала  красавицей-писанной,  как1Я  попа- 
даются только  въ  смЬшанцомъ  заводскомъ  населеши, 
И  рослая„;  и  высокая^  и  румянецъ .  во  всю.  щеку,  и 
тяжелая  коса  б-блокурыхъ  кудрей  —  однимъ  словомъ, 
р-Ьдкостнад .  дФвка,  а  на  такую  .прцманку  охотниковъ 
всегда  много..  Присмотрела  Даша  себ^Ь  и  жениха, 
оставалось;  только  сходить  къ  заводскому  цриььазчику 
на  поклонъ,  и  поцросить  разр*щеэ1я  на  свадьбу.  Уви- 
дЬлъ  кр-Ьпостной  приказдакъ  Дашу  ц  заартачился: 
погоди— да ..че  ходи,,  да.  .некогда, -т- да  еще  твое  время 
ле  ушло!  Пока  д'Ьдо  таки>щ>  образомъ  тяцудось,  при- 
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казчикъ  у€п*лъ  дать  знать  управляющему  въ  другой: 
главный  заводъ  Чернор^тенсгай,  гд*  проживалъ  тогда 
знаменитый  въ  уральскихъ  лФтописяхъ  самодуръ  за- 
водчикъ  Тз'лумбасовъ,  большой  охотникъ  до  всяче- 
скаго  безобраз1я,  а  надъ  своими  кр'Ьпостными  въ  осо- 
бенности. 

Чернор-Ьченскаго  завода  вс*  боялись  какъ  огня; 
Тулумбасовъ  не  зналъ  ни  совести,  ни  страха.  По- 
фабрикамъ  онъ  ходилъ  съ  заряженными  пистолетами 
и  прод'блывалъ  надъ  рабочими  невозможный  зверства. 
За  мал4йшую  провинность  отсылали  на  конюшню, 
откуда  часто  приносили  наказанныхъ  на  рогожк-Ь- 
прямо  въ  больнпцу.  Громадный  тулумбасовсшй  дво- 
рецъ  являлся  для  всЬхъ  настоящимъ  адомъ:  тутъ 
шелъ  вечный  пиръ  горой,  тутъ  же  молились  по  по- 
тайнымъ  моленнымъ  раскольничьи  старцы,  тутъ  же 
наказывали  плетьми  и  кошками  и  тутъ  ж«  прод-кныва- 
лйсь  невозможный  безобраз1я  надъ  кр'Ьпостными  кра- 
савицами, которыми  Тулумбасовъ  угош;алъ  своихъ  го- 
стей. Благодаря  угодливости  журавлевскаго  приказ- 
чика, Даша  и  попала  изъ  своей  сиротской  лачуги 
прямо  въ  тулумбасовсшй  дворе цъ.  Необыкновенная 
красота  ея  обратила  на  себя  внимаше  «самого»,  но- 
Даша  отв-Ьтила  на  его  ласки  отчаяннымъ  сопротивле- 
шемъ  —  и  была  сведена  на  конюшню,  откуда  уже 
явилась  тФмъ,  ч-Ьмъ  осталась  на  всю  жизнь,  т-^в. 
заводской  дурочкой. 

На  Журавлевсшй  заводъ  Даша  вернулась  «божь- 
имъ  человФкомъ»,  и  зиму,  и  л-Ьто  ходила  съ  непо- 
крытой головой,  изукрасивъ  себя  ленточками  и  цв^т- 
ными  лоскутками.  Мысль  о  любимомъ  человек*  пре- 
вратилась въ  бредъ  и  галлюцинащи.  Она  никого  не 
обижала  и  часто  п'Ьла  т*  п-Ьсни,  кбторыя  вынесла 
изъ  тулумбасовскаго  дворца,  гд*  грем'Ьлъ  кр-Ьпостной: 
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:хоръ.  Особенно  часто   она   п4ла  свою   любимую,  отъ 
1соторой  получила  и  произвище  а  Параша»: 

Пой,  скачи,  кружись,  Параша! 
Руки  въ  боки  подпирай... 

Но  иногда  на  все  нападалъ  нехороппй  стихъ  и  Па- 
раша затягивала  неприличную  п4сню:  «Косарики- 
1сосари)).  Ребятишки  ее  дразнили  женихами.  Разсер- 
дившись,  она,  какъ  всЬ  сумасшедш1е,  не  знала  никакого 
удержу:  ругалась,  дралась,  кусалась  и  выкидывала 
€амыя  неприличныя  штуки.  Жила  она  какъ  настоя- 
щая птица-бож1я:  гд*  день,  гд*  ночь.  Благочестивые 
люди  считали  за  особенное  счастье  держать  у  себя 
Парашу,  но  она  р-Ьдко  могла  гд-Ь-нибудь  ужиться 
дольше  недели. 

—  Н-бть,  пойду  къ  жениху!.. — повторяла  она  каж- 
дый разъ,  отправляясь  неизв'Ьстно  куда. 

Какъ  и  зач'Ьмъ  попала  Параша-Кудрявая  на  Раз- 
метъ  и  что  она  могла  тамъ  д-Ьлать — для  меня  оста- 
валось загадкой,  т*мъ  бол*е,  что  бомичъ  былъ  са- 
мымъ  ярымъ  женоненавистникомъ. 

Утромъ  мы  проснулись  уже  поздно  и  около  избушки 
не  было  ни  вомича,  ни  Параши-^Кудрявой.  Павлинъ 
долго  и  аппетитно  потягивался,  з-Ьвалъ  и  продолжалъ 
лежать  съ  закрытыми  глазами,  выжидая,  не  встану 
ли  я  первымъ — обыкновенн;гя  политика  охотниковъ. 
Нужно  было  развести  огонь,  сходить  на  ключикъ  за 
водой  и  приготовить  чай — операцдя  вообще  сложная—^ 
и  напиться  готоваго  чаю  всегда  пр1ятн'Ье.  Я  тоже  не 
желалъ  поддаваться  коварству  пр1ятеля  и  тоже  не- 
которое время  притворялся  спящимъ,  пока  обоимъ  эта 
комедгя  не  надо'кйса  и  мы  поднялись  разомъ. 

—  Вотъ  что:  одинъ  пойдетъ  за  дровами,  а  другой 
за  водой,  —  уговаривалъ  Павлинъ,  чтобы  не  перед*- 
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лать  на  свой  пай. — Эташй  чортъ  этотъ  бомичъ,  н-Ьтъ 
чтобы  приготовить  намъ  все...  А  Параша  куда  дава- 
лась?.. Настояпце  оборотни,  чортъ  ихъ  возьми! 

Выло  часовъ  восемь,  но  солнце  еще  не  успело  по- 
добрать росы  и  трава  стояла  вся  мокрая.  Стоило  сде- 
лать лишь  н-Ьсколько  шаговъ,  чтобы  промокнуть  до 
нитки,  а  такая  холодная  ванна  сейчасъ  посл-Ь  сна^ 
когда  т-Ьло  еш;е  полно  сонной  теплоты,  особенно  не- 
пр1ятна. 

« 0-го -го!»  гоготалъ  Павлинъ,  направляясь  по  «сак- 
м*))  къ  ключику. 

—  вомичъ  на  покосЬ,  —  говорилъ  Павлинъ,  когда 
мы  кончили  чай,  — Тутъ  у  него  сейчасъ  подъРазме- 
томъ  есть  дв*  еланки.  По  весн*  отличные  тока  бы- 
ваютъ. 

Когда  трава  пообсохла,  мы  двинулись  въ  путь. 
Отъ  избушки  вела  св^Ьжая  сакма  прямо  на  увалъ 
Размета.  Когда  мы  вышли  изъ  л-Ьса,  открылась  одна 
изъ  т'Ьхъ  чудныхъ  горныхъ  панорамъ,  кашя  встре- 
чаются только  на  Урал*.  Каменистый  гребень  вер- 
шины Размета,  казалось,  стоялъ  отъ  насъ  въ  двад- 
цати шагахъ,  хотя  до  него  было  съ  полверсты  -  такъ 
обманчива  горная  перспектива.  Сейчасъ  подъ  ногами 
шелъ  крутой  спускъ,  усыпанный  большими  камнями 
и  кой-гд*  тронутый  горной  растительностью — елями, 
пихтами,  низкорослыми  березками.  У  подошвы  ков- 
ромъ  зелен'Ьлъ  покосъ  вомича  и  можно  было  раз- 
смотр-Ьть  дв*  фигуры,  медленно  двигавппяся  по  лиши 
св4жей  кошенины.  Он*  медленно  раскачивались,  очер- 
чивая блестевшими  на  солнц*  косами  широше  круги. 

—  Параша-то  какъ  работаетъ...  а!  Ботъ  такъ  шту- 
ка!.. —  удивлялся  Павлинъ,  разсматривая  въ  кулакъ 
косарей. — Ай-да  вомичъ,  какую  работницу  приспосо- 
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билъ  себ*.  Ахъ,  вы,  оборотники  проклятые,  что  при- 
думали!.. 

Вся  горнал  даль  была  еще  подернута  золотистымъ 
туманомъ,  а  по  лугамъ  лежала  синеватая  мгла— оста- 
токъ  таявшаго  на  солнц*  тумана.  Изъ-за  Размета 
выглядывало  угломъ  широкое  горное  озеро,  усЬянное 
зелеными  островами.  Дальше  тЬснились  сишя  горы, 
гд-Ь-то  далеко-далеко  на  берегу  р-Ьчки  желтымъ  йят- 
номъ  выделялся  небольшой  пр1искъ.  Въ  двухъ  м*- 
стахъ  б-бловатыми  струйками  къ  самому  небу  подни- 
мался дымъ  отъ  стоянокъ  косарей  или  на  старатель- 
скихъ  разв-Ьдкахх.  Журавлевсшй  заводъ  казался  отсюда 
едва  зам-Ьтнымъ  пятномъ  на  берегу  пруда.  Но  всего 
лучше  быль  л-Ьсъ,  выстилавшхй  горы  до  самаго  верха 
и  залегавши  по  логамъ  дремучими  ельниками. 

—  Эхъ,  хорошо!..  —  скажешь  невольно,  глядя  на 
этотъ  необъятный  просторъ,  едва  тронутый  двумя- 
тремя  точками  челов-Ьческаго  жилья. 

Утромъ  горы  необыковенно  хороши  и  невольно  пе- 
реживаешь такое  бодрое  и  хорошее  чувство,  забывая 
объ  усталости  и  всЬхъ  невзгодахъ  охотничьяго  бро- 
дяжничества. Голубое  небо  точно  выше  и  дышится 
такъ  легко.  На  горизонт-Ь  уже  круглятся  б-Ьлыя  гро- 
зовыя  тучки,  гд*-то  зашептала  въ  трав*  первая 
струйка  поднявшагося  в-Ьтра,  въ  кустахъ  весело  чи- 
ликнула невидимая  птичка.  Стоишь,  смотришь  и,  ка- 
жется, не  ушелъ  бы   отсюда. 
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Покосъ  вомича  шелъ  неправильной  полосой  по  са- 
мому краю  кончавшагося  зд*Ьсь  горнаго  ската.  Дальше 
начинался  дремуч1й  ельникъ. 

—  Вогъ  на  помочь!..  —  кричалъ  Павлинъ,  когда 
мы  подходили  къ  косарямъ. 

Параша-Кудрявая  продолжала  работать,  не  обращая 
на  насъ  никакого  внимашя.  бомичъ  остановился, 
чтобы  понюхать  табаку. 

—  Куда  побрели?— заговорилъ  онъ  поел*  отчаян- 
ной затяжки. 

—  А  я  домой... — отозвался  Павлинъ,  поглядывая 
на  него.  —  Д-бло  есть  въ  волости.  Вотъ  только  еш;е 
заверну  въ  ельничекъ,  за  косачами... 

Мы  посидели,  поболтали  и  Павлинъ  отправился 
во-свояси,  а  я  остался,  -  мн*  хотелось  еш;е  разъ  за- 
ночевать на  Размет*. 

—  Пустой  человФкъ!.. — коротко  зам-Ьтилъ  бомичъ, 
прислушиваясь  къ  доносившемуся  п-Ьтю  неугомоннаго 
Павлина. 

—  А  что?.. 

—  Да  такъ...  Несообразно  себя  ведетъ:  идетъ  по 
л'Ьсу  и  хайлаетъ.  Разв*  это  порядокъ?..  Вонъ  Параша 
и  та  понимаетъ...  Эй,  Параша,  будетъ  теб*,  пере- 
дохни. Об-Ьдать  пора!.. 

—  Ну-у...  —  недовольно  ответила  Параша  и  при- 
нялась косить  еш;е  съ  больпшмъ  азартомъ,  такъ  что 
коса-литовка  у  нея  въ  рукахъ  только   свистала. 

—  Какъ  она  къ  вамъ  сюда  попала?  —  спраши- 
валъ  я. 
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—  Она-то?  А  сама  пришла.  Потому  чувствуетъ 
себ*  пользу,— ну  и  пришла... 

—  Отъ  работы  пользу?.. 

Оомичъ  посмотр-бль  на  меня  и  ухмыльнулся  само- 
довольно. 

—  Не  отъ  работы,  а  отъ  л*су  польза,  —  прогово- 
рилъ  онъ  поел*  короткой  паузы. — Вы  съ  Павлиномъ-то 
ходите  по  л-Ьсу,  какъ  сл*пые,  а  въ  немъ  премудрость 
скрыта:  и  травка,  и  цв*тикъ,  и  деревцо,  и  послед- 
няя былинка  -  везд*  премудрость. 

—  Какая  же  это  премудрость? 

—  А  вотъ  такая...  Умные  да  ученые  ходятъ,  за- 
пинаются  и   не  видятъ,  а  вотъ  Параша   чувствуетъ. 

вомичъ  послЬдн1я  слова  проговорилъ  обыженнымъ 
и  недовольнымъ  тономъ,  точно  я  оспаривалъ  его  мысль. 
Подвернувш1йся  на  глаза  Лыско  получилъ  ударъ  но- 
гой и  съ  визгомъ  скрылся  въ  трав*. 

—  Зач*мъ  собаку  бьешь? — крикнула  Параша,  пе- 
реходя на  другую  полосу. — Очум^лъ,  старый  чортъ!.. 

Эта  выходка  разсм*шила  вомича  и  онъ  только 
тряхнулъ  головой. 

—  Ступайте  вонъ  по  ельнику  прямо, — заговорилъ 
вомичъ:  —  тамъ  пониже  выпадетъ  ключикъ,  и  какъ 
спустишься  по  ключику  — по падетъ  р^чка,  а  на  ней 
старый  пр1искъ... 

—  Ягодный?.. 

—  Онъ  самый...  Тамъ  есть  косачи. 

—  Хорошо;  я  схожу... 

—  Да  хорошенько  заметьте  пр1искъ-то:  любопытное 
м*стечко.  Можетъ  и  я  заверну... 

Выкуривъ  папиросу,  я  отправился  по  указанному 
направлешю.  Въ  воздух*  ул^е  начиналъ  чувствоваться 
наливавш1Йся  Л'Ьтн1й  зной,  а  въ  глухомъ  ельник* 
было  такъ  прохладно.    Нога  совсЬмъ  тонула  въ  мяг- 
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никъ  или  попадался  ц*Ьлый  коверъ  изъ  брусники, 
иногда  кустикъ  жимолости— и  только. 

Отыскался  и  ключикъ,  и  р-Ьчка  Смородинка,  на 
которой  стоялъ  заброшенный  пршскъ  Ягодный— та- 
кихъ  Смородинокъ  на  Урал*  не  одинъ  десятокъ,  какъ 
пр1исковъ  Ягодныхъ  и  Б-Ьлыхъ  горъ.  Картина  забро- 
шеннаго  пршска  всегда  на  меня  производить  тяжелое 
впечатлите:  давно  ли  зд-Ьсь  ключомъ  била  жизнь,  а 
теперь  все  пусто  и  мертво  кругомъ,  какъ  въ  разорен- 
номъ  непр1ятелемъ  город*.  Забравшись  на  верхъ  са- 
мой высокой  свалки,  я  долго  разсматривалъ  развер- 
нувшуюся предо  мной  картину  и  по  глубокимъ  ямамъ 
выработокъ,  по  отваламъ  старыхъ  перемывокъ  и  обва- 
лившимся канавкамъ  старался  возстановить  картину 
недавняго  прошлаго.  Вонъ  по  одну  сторону  темн-Ьеть 
черной  впадиной  Лаврушкинъ  ложокъ,  ближе  —  хря- 
щеватый мысокъ  съ  остатками  развалившейся  пр1- 
исковой  казармы,  въ  глубин*  повитая  сЬроватой  дым- 
кой угловатая  вершина  Размета.  По  течешю  Сморо- 
динки дремуч1й  ельникъ  былъ  вырубленъ  на  ц-Ьлую 
версту,  а  теперь  старая  порубь  быстро  затягивалась 
свежей-  молодой  зеленью,  точно  заростала  какая-то  ши- 
рокая рана. 

Да,  этотъ  старый  вековой  ельникъ  еще  оставался 
по  бокамъ  пр1иска  и  такъ  сумрачно  смотр^лъ  на  ве- 
село катившуюся  р-Ьчку  по  каменистому,  изрытому 
дну.  Бойкая  горная  вода  суетливо  перебегала  по  кам- 
нямъ  и  точно  сосала  глинистый  размытый  берегъ. 
Но  гд-Ь  еще  такъ  недавно  была  одна  разрытая  земля, 
теперь  весело  росла  самая  свежая  зелень,  точно  она 
сбежалась  сюда  со  всЬхъ  сторонъ,  чтобы  прикрыть 
резавшую  глаза  наготу.  Глубоше  выработки  и  раз- 
резы, откуда  добывался  золотоносный  пластъ,  теперь 
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были  залиты  дождевой  водой  или  поросли  мягкой,  ду- 
шистой травкой.  По  берегамъ  этой  воды  жались  другъ 
къ  другу  кусты  смородины,  вербы,  ольхи  и  л'Ьсная  ма- 
лина; а  зеленая,  сочная  осока  зашла  въ  самую  воду, 
гд*  блестЬла  и  гнулась  подъ  напоромъ  ручной  струи, 
какъ  живая.  Кой-гд-Ь  догнивали  торчавпия  изъ  земли 
бревна,  а  изъ-подъ  нихъ  уже  вылезали  молодые  по- 
беги жимолости,  тутъ  же  качались  розовыя  стрелки 
иванъ-чая  и  пестрели  болотные  желтые  цв*ты.  Около 
старыхъ  пней,  какъ  дорогое  кружево,  лепился  своими 
желтыми  шапками  душистый  лабазникъ.  У  самаго 
л-Ьса  вытянулся  ц-Ьлый  островокъ  молодого  осинника, 
переливаясь  на  солнц*  своей  в-Ьчно  подвижной,  ме- 
таллической листвой,  а  дальше  зеленой  ст-Ьной  под- 
нимался березнякъ  и  по  течешю  р^чки  уходилъ  изъ 
глазъ.  Но  всего  красив'Ье  были  молодыя  ели  и  бе- 
резки, который  росли  по  отваламъ  и  свалкамъ:  он* 
походили  на  гурьбу  д-Ьтей,  со  всего  размаха  выб*- 
жавшихъ  на  крутизну  и  отсюда  любовавшихся  всЬмъ, 
что  было  ниже.  Казалось,  что  эта  лесная  молодежь 
лукаво  шепталась  между  собой,  счастливая  солнеч- 
нымъ  днемъ  и  тЬмъ,  что  даетъ  только  полная  силъ 
молодость. 

Так1я  зарастаюпця  поруби  замечательны  своимъ 
внутреннимъ  характеромъ,  тЬми  новыми  комбинац1ями, 
как1я  складываются  у  насъ  на  глазахъ.  При  некото- 
рой живости  воображен1я,  получается  ц-Ьлая  иллюз1я 
и  ВС*  эти  деревья,  кусты  и  последняя  травка  осв*- 
П1;аются  глубокимъ  внутреннимъ  св-Ьтомъ.  Такъ  и  ка- 
жется, что  вотъ  этотъ  темный  ельникъ,  который  обо- 
шелъ  пр1искъ  со  всЬхъ  сторонъ  зубчатой  стЬной, 
хмурится  и  негодуетъ  на  неизвестныхъ  пришельцевъ, 
которые  такъ  весело  разрослись  на  поруби,  пришли 
Богъ    знаетъ    откуда    и    расположились    на    чужомъ 
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м*ст*,  какъ  у  себя  дома.  ДМствительно,  вс*  эти 
березняки  и  осинники  являются  какими-то  л'бсными 
бродягами,  которые  съ  нахальствомъ  бросились  на 
чужой  кусокъ  земли.  Конечно,  и  отъ  стараго  ельника 
пошла  молодая  поросль  къ  р'Ьк'Ь,  но  ей  трудно  бо- 
роться съ  густыми  зарослями  осины  и  березы.  Издали 
такъ  и  кажется,  что  сошлись  дв-Ь  непрхятельскихъ 
арм1и  и  можно  опред'Ёлить  даже  лишю  самой  сильной 
схватки,  гд-Ь  д-бло  пошло  въ  рукопашную:  молодыя 
ели  и  березки  совсЬмъ  перемешались  и  задорно  на- 
пираютъ  другъ  на  друга. 

Эта  картина  борьбы  за  существоваше  усложнялась 
зд-Ьсь  еще  р-Ькой  —  по  ея  берегамъ  пришли  сюда  та- 
К1я  л-Ьсныя  породы,  который  и  существуютъ  на  св*- 
т4  какъ-то  такъ,  можду  прочимъ,  не  имЬя  опред*- 
леннаго  м-Ьста  жительства.  Верба,  ольха,  смородина, 
черемуха  и  кусты  жимолости  заб-Ьжали  сюда  только 
потому,  что  настоящихъ  хозяевъ  не  было  дома,  а 
когда  они  вернутся — незваные  гости  будутъ  выгнаны 
самымъ  безжалостнымъ  образомъ.  Даже  по  самой  по- 
садк*  видно,  что  эти  пришлецы  явились  сюда  только 
на  время:  кто  присЬлъ  у  самой  воды,  кто  распушился 
около  пня,  кто  торопливо  сосетъ  корнями  жалк1Й 
клочокъ  хорошей  земли.  Видно,  что  все  это  делается 
какъ-то  зря,  на  скорую  руку,  да  и  не  стоить  серьезно 
хлопотать,  потому  что  пройдетъ  какихъ-нибудь  десять 
л^тъ  и  вся  порубь  зарастетъ  ровнымъ,  крёпкимъ  бе- 
резнякомъ,  а  всЬ  эти  ольхи,  вербы  и  прочая  лесная 
мелочь  уйдутъ  искать  новаго  м-Ьста;  по  лФснымь 
опушкамъ,  по  мокрымъ  лужкамъ  настояш;ее  мФсто 
этихъ  бродягъ,  а  не  въ  настоящ,емъ  лЬсу,  гд*  идеть 
в-Ьчная  борьба  между  елями  и  березами.  То  же  вотъ 
будетъ  и  съ  малиной,  и  съ  иванъ-чаемъ,  и  съ  т-Ьми 
сорными  травами,  который  разрослись    на   запустЬв- 
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шемъ  жиль* — на  ихъ  м*сгЬ  разрастается  настоящая 
л*сная  трава  и  лесные  цв-Ьты.  А  черезъ  нЬсколько 
десятковъ  л'Ьтъ  ельникъ  победить  березу,  и  вы  не 
узнаете  даже  м-Ьста,  гд*  была  когда*-то  порубь...  Такъ 
совершается  эта  растительная  жизнь,  полная  неустан- 
ной, вечной  работы,  и  тотъ  сказочный  М1ръ5  гд*  де- 
ревья говорятъ,  ходятъ,  радуются  и  плачутъ  —  со- 
всЬмъ  не  выдумка,  а  действительность,  только  нужно 
ум-Ьть  понять  мудреный  языкъ  этой  н*мой  природы. 

Сидя  на  свалк*,  я  совсЬмъ  забылъ  объ  охот*. 
Мысли  такъ  и  роились  въ  голов*,  а  вм^ст*  съ  тЬмъ 
душой  овладело  какое-то  необыкновенно  хорошее  и 
доброе  чувство,  точно  начинаешь  жить  снова.  Не 
помню,  какой-то  авторъ  сравнилъ  в*чный  говоръ 
моря  съ  т^мъ  шопотомъ,  какимъ  руссшя  бабы  заго- 
вариваютъ  кровь;  '  по-моему,  это  сравнен1е  идетъ 
больше  къ  л*су...  Именно  зд^сь,  въ  л^Ьсу,  вы  чув- 
ствуете, что  въ  васъ  затихаетъ  и  боль,  и  невзгоды, 
и  заботы,  сменяясь  св*жимъ  и  св-Ьтлымъ  чувствомъ 
жизни. 

Изъ  этого  забытья  меня  вывелъ  голосъ  бомича, 
который  умФлъ  подходить  совершенно  неслышными 
шагами,  точно  кошка. 

—  Что,  хорошо? — спрашивалъ  онъ,  взбираясь  тоже 
на  свалку.  —  Параша  умаялась  и  легла  отдохнуть,  а 
я  не  утерп*лъ  и  поб*жалъ  съ  ружьишкомъ. 

Заслонивъ  глаза  отъ  солнца,  вомичъ  долго  всма- 
тривался въ  заросш1й  пр1искъ  и  задумчиво  прогово- 
рилъ: 

—  Вею  землю  изрыли,  какъ  свиньи...  А  ничего, 
зарастетъ.  Каждая  травка  свое  м*сто  знаетъ...  да! 
Вонъ  у  меня  череаъ  Разметъ  сибирская  травка  въ 
Рассею  перебирается.  Ей-Богу...  Все  по  р^чк*  шла 
въ  гору-то,  а  теперь   ужъ   перевалила  и  подъ  гору 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


289 

пошла.  Вотъ  она  премудрость-то  въ  чемъ...  Мы,  вотъ, 
ум'Ьемъ  только  рубить  да  ломать,  а  она,  трава-то, 
тоже  поди  чувствуетъ  по-своему:  въ  ней  тоже  душа. 

—  И  еп1,е  другая  премудрость  есть,  —  продолжалъ 
этотъ  пантеистъ,  вынимая  табакерку:  —  зашелъ  ты 
въ  л'Ьсъ— для  тебя  мертво  все...  И  трава,  и  л'Ьсъ,  и 
кусты — все  мертво.  Такъ  я  говорю?  А  это  такъ  ка- 
жется, потому  ЧТО'  все  со  страхомъ  затаилось  отъ 
тебе  —  ж  козявка,  и  птица,  и  зверушка  всякая.  Ты, 
какъ  чума,  идешь  по  л'Ьсу-то...  да!  А  вотъ,  если  ты 
этакъ  гд-Ь-нибудь  затихнешь  —  все  и  покажется,  со 
всЬхъ  сторонъ  подымется  разное  живье.  И  у  всякой-то 
твари  свой  уголокъ  есть,  и  у  всякой  твари  свой  по- 
рядокъ,  и  все  на  своемъ  м'ЬсгЬ.  Даже  это  удиви- 
тельно, что  столько  въ  л'Ьсу  разнаго  живья.  Челов-Ьку 
вотъ  тЬсно,  другъ  друга  -Ьдятъ,  а  тутъ  какъ  вода 
кипитъ:  и  червячокъ,  и  козявка,  и  мушка,  и  ящерица, 
и  птица...  Всякому  свой  пред'Ьлъ.  Такъ-то, .  А  вотъ 
человеку  некуда  д-Ьваться.  Зач'Ьмъ?.. 

Это1"ь  странный  разговоръ  о  захватывающей  пол- 
нот* непосредственной  жизни  природы  открывалъ  ц'6- 
лое  м1росозерцан1е,  гармоническое  и  цельное,  которое 
всего  трудн'Ье  было  бы  подозревать  именно  въ  этомъ 
жалкомъ  дьячк*,  ((последней  спиц*  въ  колесйиц*», 
какъ  онъ  самъ  называлъ  себя.  Помню,  какое  сильно- 
впечатлите  онъ  произвелъ  на  меня  именно  это  цель- 
ностью. Великая  жизнь  природщ  раскрывалась  въ  по- 
давляющемъ  велич1и,  оттфняя  вс*  прор'Ьхи  и  зло  спе- 
щально  челов-Ьческаго  существован1я.  бомичъ  въ  этотъ 
моментъ  являлся  прозорливымъ  поэтожъ,  сливавшимъ 
свою  мысль  съ  дыхашемъ  самой  жизни. 

—  А  Параша-то  сама,  в*дь,  пришла  въ  л'Ьсъ... — 
заговорилъ  вомичъ  поел*  долгой  паузы,  встряхнувъ 
головой.  —  И  совс*мъ  другая   въ    л'Ьсу-то,  точно   не 
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0на.  Чувствуетъ  тоже...  И  говорить  по-настоящему, 
точно  вправду  умная.  Какъ-то  вечеркомъ  сидимъ  у 
огня,  гляжу,  она  плачетъ.  Закрылась  руками  и  пла- 
четь. —  «О  чемь,  говорю,  ревешь?» — «А  такь,  гово- 
рить, стыдно  мн4...))  Это  она,  значить,  про  то,  какъ 
«Косарей»  расп-Ьваеть  да  подоль  поднимаеть  на  го- 
лову, когда  ее  ребятишки  женихами  дразнять.  Вотъ 
онь  какой,  л-Ьсь-то...  Только  не  говорить, — да  н-Ьты 
говорить,  свое  говорить!.. 


Конецъ. 
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и  •неопре деленное  желаше  выкинуть  какую-нибудь 
такую  штуку,  чтобы  чертямъ  было  тошно.  „А  ты 
чувствуй,  ежели  на  то  пошло...  да.  Понимай  своей 
башкой,  каковъ  есть  челов'Ькъ  Спирька...  да**.  Мы- 
сли Спирьки  перекатывались  въ  его  голов*,  кажъ 
тяжелые  камни,  когда  заиграетъ  по  косогорамъ 
вешняя  полая  вода.  Озлобленное  настроеше  объ- 
яснялось, можетъ-быть,  т-Ьмъ,  что  Спирька,  поел* 
смерти  жены,  жилъ  бобылемъ.  Онъ  давно  разорилъ 
все  хозяйство, — какое  же  хозяйство  безъ  бабы?— и 
не  принималъ  весной  никакого  участ1я  въ  трудовой 
и  радостной  суегЬ  своей  деревни  Разстани.  Друпе 
пахали  и  сЬяли,  бабы  готовили  свои  огороды,  ста- 
рики налаживали  всякую  снасть  къ  страд*;  а 
Спирька  сид'Ьлъ  въ  своей  избушк*  и  ничего  не 
хогЬлъ  знать.  Изъ  всей  скотины  у  него  ,была  одна 
гнедая  лошадь,  происхождете  которой  терялось  во 
мрак*  неизв-Ьстности, — другими  словами,  вс*  бы- 
ли ув'Ьрены,  что  она — краденая.  Лошадь  была  бы 
совсЬмъ  хорошая,  если  бъ  ее  кормить,  но  Спирька 
къ  последнему  относился  совершенно  равнодушно. 
Вонь  башкиры  тоже  не  кормятъ  лошадей,  а  жи- 
вутъ...  Въ  свое  оправдате,  впрочемъ,  онъ  могь 
сказать  то,  что  решительно  не  зналъ,  ч^мъ  бывалъ 
сытъ  самъ.  Будетъ  день — будетъ  хл^бъ.  А  безъ 
лошади  какой  же  мужикъ?  Это  было  последнее 
воспоминаше  о  хозяйственномъ  существован1и,  какъ 
когда-то  жилъ  Спирька  женатымъ  и  когда  у  него 
все  было.  Не  хуже  другихъ  прочихъ  жилъ,  а  съ 
женой  ушло  и  все  крестьянское  хозяйство,  и  Спирь- 
ка попалъ  въ  разрядъ  лишнихъ  деревенскихъ  лю- 
дей, которыхъ  на  Руси  достаточно.  Вотъ  и  скучно 
делалось  непутевому  человеку,  когда  занималась 
весна. 

—  Безпременно  башкиры  собираются  есть,— по- 
вторялъ  Спирька  съ  нароставшимъ  озлоблешемъ.— 
Цу,  и  нарродецъ! 

Окончательно  Спирька  былъ  выведенъ  изъ  себя, 
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когда  въ  конц'Ь  грязной,  еще  не  просохшей  улицы 
показалась  Дунька.  Онъ  ее  узналъ  сразу  еще  из- 
дали. Некому  быть  кром-Ь  Дуньки^..  Вонъ  какъвы- 
ступаетъ,  точно  корова  холмогорская. 

—  Куда  бы  ей  идти  утромъ? — соображалъ  вслухъ 
Спирька. — Гладкая  баба,  нечего  сказать. 

Спирька  еще  разъ  выругался,  теперь  уже  по 
адресу  Дуньки. — Ну,  куда  ее  чортъ  несетъ?  Ишь 
какъ  по  грязи-то  вышлепываетъ. 

А  Дунька  себ-Ь  шла  и,  кажется,  не  желала  ни- 
чего знать.  По  костюму  въ  ней  сразу  можно  было 
узнать  расейскую  бабу-переселенку.  Б'Ьлая  рубаха 
съ  широко  выр'бзаннымъ  воротомъ,  домашней  ра- 
боты черная  юбка,  на  плечи  накинута  бЪлая  свитка 
изъ  домашняго  сукна,  платокъ  на  голов*  намо- 
танъ  тоже  по-расейски, — однимъ  словомъ,  все  по 
своему.  Красиэое  женское  лицо  было  полно  ка- 
кого-то подкупающаго  спокойств1я.  Ни  одного  сует- 
ливаго  движешя,  ни  одного  лишняго  взгляда, 

—  Куда  это  тебя  понесло,  Дунька? — окликнулъ 
ее  Спирька. 

Дунька  вздрогнула  и  остановилась.  На  Спирьку 
посмотр'Ьли  чудные,  сЬрые  больш1е  глаза. 

—  А  иду... — ответила  она  спокойно. 

—  Да  куда  идешь-то,  глупая? 

—  А  телушку  искать. 

—  Ужо  вотъ  тебя  волки  задерутъ  въ  лЪсу-то. 

—  Пущай  дерутъ. 

Дунька  говорила  п'Ьвучимъ  расейскимъ  говоромъ, 
растягивая  слова. 

—  А  ты  все  отдыхаешь,  [Спирька?— проговорила 
она,  подбирая  юбку,  чтобы  перешагнуть  черезъ 
лужу.—Замаялся,  лежавши  на  печи... 

—  А  теб*  какая  печаль? 

—  Пожалела  тебя...  Друг1е  мужики  на  папш'Ь,  а 
ты  дома  маешься.  Пожал-Ьлъ  бы  хоть  подоконникъ- 
то,  лежебокъ. 

Спирька  обругалъ  Дуньку  и  даже  погрозилъ  ей 
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кулакомъ.  Она  спокойно  пошла  дальше,  и  Спирька 
долго  сл'Ьдилъ  за  ея  б'Ьлыми  босыми  ногами,  ме- 
сившими грязь. 

—  Тьфу!  окаянная  душа...— ругался  Спирька.— 
Бить  васъ  некому,  бабенокъ...  За  телушкой  пошла?!.. 
Тьфу!..  Я  бы  теб*  показалъ  телушку...  Я  бы  тебя 
разуважилъ,  гладкую!..  Тоже  разговариваетъ...  Леже- 
бокъ!  Ну,  и  буду  лежать.,.  Не  укажешь.  Кто  мо- 
жетъ  Спирьк^Ь  препятствовать?  Ни  въ  жисть... 

А  дымъ  надъ  башкирской  деревней  продолжалъ 
подниматься  тоненькой  синей  струйкой,  точно  кто 
курилъ  трубку.  Спирька  опять  занялся  вопросомъ, 
что  это  могло  значить.  Во  всякомъ  случа'Ь,  нужно 
было  идти  и  обследовать  все  Д'Ьло  на  м'ЬсгЬ.  Спирь- 
к'Ь  даже  начинало  казаться,  что  какъ-будто  пахло 
вкусной  маханиной  *).  Потихоньку  отъ  своихъ 
Спирька  любилъ  по-Ьсть  кобылятины  съ  башки- 
рами. Что  же,  так1е  же  люди,  хоть  и  живутъ  по 
своему  закону.  Другой  башкиръ  получше  будетъ 
русскаго,  даромъ  что  кобылятникъ. 

—  Нечего  делать,  надо  будетъ  идти... — р'Ьшилъ, 
наконецъ,  Спирька. 

Онъ  накинулъ  на  одно  плечо  рваный  татарсшй 
бешметъ  и  вышелъ.  До  Кульмяковой  было  битыхъ 
версты  три,  но  разстояше  для  Спирьки  не  служило 
препятств1емъ.  Впрочемъ,  выходя,  онъ  посмотр^лъ 
на  пустой  дворъ,  напрасно  отыскивая  своего  „жи- 
вота"—способн'Ье  бы  верхомъ  въ  Кульмяково-то 
прокатить!— -но  умудренный  голодомъ  конь  „воспи- 
тывался" гд'Ь-то  на  весеннихъ  зеленяхъ.  Обругавъ 
лукаваго  „живота",  Спирька  побрелъ  пЪшкомъ. 
Ему  пришлось  идти  по  той  же  дорог*,  по  которой 
только-что  прошла  Дунька,  и  это  казалось  Спирьк* 
обиднымъ.  Чего  ужъ  хорошаго,  когда  баба  дорогу 
перешла. 


*)  Маханина— вареное  лошадиное  мясо. 
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—  Ахъ,  ты...  —  ругался  Спирька.—  Не  стало  ей 
время. 

Онъ  шагалъ  по  грязи,  закинувъ  бешметъ  на 
спину.  Небольшого  роста,  плечистый  и  жилистый, 
Спирька  быль  въ  самой  пор'Ь.  Кудлатая  голова 
гляд'Ьла  суровыми  темными  глазами.  Обличье  у 
Спирьки  было  уже  не  расейское,  а  съ  явными  при- 
знаками сибирской  пом'Ьси:  борода  была  маловата, 
скулы  приподняты,  лицо  какъ-будто  сплюснутое. 
И  ходилъ  онъ  не  по-расейски  на  своихъ  выгну- 
тыхъ  ногахъ,  какъ  настоящШ  кавалеристъ.  На  юж- 
номъ  Урал'Ь  попадаются  часто  так1е  типы,  какъ 
результатъ  далекаго  умыканья  первыми  русскими 
насельниками  татарскихъ  „жонокъ"  изъ  недалекой 
степи.  Народъ  собрался  сюда  со  всЬхъ  сторонъ,  и 
недостатокъ  въ  своей  баб'Ь  чувствовался  долго. 

Весеннее  солнце  такъ  и  пригр'Ьвало,  несмотря  на 
раннее  утро.  „Зелени"  взялись  необыкновенно  друж- 
но, и  только  березы  стояли  еще  голыми.  По  низи- 
намъ  пушилась  верба.  Открытый  м'Ьста,  гд'Ь  шли 
пашни  и  покосы,  тянулись  по  долин'Ь  р'Ьки  Чиго- 
дой,  д'Ьлавшей  расширеше  у  озера  Карагай-Куль. 
Горизонтъ  замыкала  разорванная  лишя  перепутав- 
шихся между  собой  отроговъ  южнаго  Урала.  Баш- 
кирская деревушка  Кульмяково  засЬла  на  берегу 
озера,  прикрытая  со  стороны  Разстани  березовымъ 
л^сомъ.  Русская  стройка  была  плотная,  и  ряды 
избъ  стояли  какъ  новые  зубы.  За  Разстанью,  въ 
полуверст'Ь,  раскинулась  Ольховка,  гд'Ь  л'Ьтъ  пять 
тому  назадъ  устроились  переселенцы,  выходцы  изъ 
Рязанской  и  Тамбовской  губершй.  Тутъ  наполовину 
новыя  избы  стояли  еш;е-  безъ  крышъ,  надворныя 
постройки  были  еш,е  въ  зародыш'Ь,  а  кое-гд-Ь  со- 
хранялись еш;е  переселенчесшя  землянки,  напоми- 
навш1я  кротовыя  норы.  Дунька  была  изъ  Ольховки. 

Дорога  изъ  Разстани  въ  Кульмякову  огибала 
березовый  л'Ьсъ,  и  Спирька  не  пошелъ  по  ней,  не 
желая  вязнуть  въ  грязи.  Онъ,  не  торопясь,  брелъ 
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ПО  меж*  прямо  къ  лЬсу,— такъ  было  прямее.  Тутъ 
ему  вышла  непрхятность:  попались  два  разстан- 
скихъ  мужика,  "Ьхавпшхъ  съ  сохами. 

—  Богъ  на  помощь,  Спирька! — ^^крикнулъ  одинъ. — 
Куда  наклался  спозаранку?..  Смотри,  вывихаешь 
ноги-то. 

Односельчане  относились  къ  Спирьк'Ь  свысока, 
какъ  къ  замотавшемуся,  непутевому  мужику,  и  это 
его  злило. 

—  Челданы  желторылые... — ^ворчалъ  онъ. 


II. 


Главная  непр1ятность  ожидала  Спирьку  именно 
въ  лЬсу.  Не  усп'Ьлъ  рнъ  сд-Ьлать  несколь- 
ко шаговъ,  какъ  увид-Ьлъ  Дуньку,  Она  шла  прямо 
на  него,  помахивая  длинной  хворостиной.  Спирька 
остановился,  посмотр'Ьлъ  на  нее  и  плюнулъ. 

' —  Тьфу,  окаянная!.. 

Дунька  тоже  остановилась.  Эта  неожиданная 
встреча  тоже  поразила  ее  не  особенно  пр1ятно. 
Безпутный  Спирька  и  безъ  того  не  давалъ  ей  про- 
ходу и  при  каждой  встрече  считалъ  своимъ  дол- 
гомъ  обругать.  А  тутъ,  въ  лесу,  съ  глазу  на  глгьзъ — 
кто  знаетъ,  что  у  него  на  ум*,  у  шалаго.  Еп1;е  какъ 
разъ  наозорничаетъ...Ей  хот'Ьлось  уб'Ьжать,  но  было 
какъ-то  совестно.  Онъ  тоже  сов'Ьстился  свернуть 
въ  сторону.  Какой-же  мужикъ, -который  бабы  испу- 
гался. Посл'Ь  ,' Дунька  же  и  о^рм-Ьетъ  при  всемъ 
народ'Ь.  Баба  бойкая  и  за  словцмъ  въ  карманъ  не 
пол'Ьзетъ.        •  } 

—  Ну,  чего  ты  стоишь,  какъ  березовый  пень?— 
сурово  проговорилъ  Спирька.      \ 

—  А  теб-Ь  какое  д-Ьло?..  Иди  с'роей  дорогой... 

—  И  пойду.  Тоже  не  укажешь.. ^. 

Онъ  сдЪлалъ  н'Ьсколько  шаговъ.\  Дунька  продол- 
жала стоять.  Спирька  опять  остано.^ился. 


|е(^ьуСоо§1е 
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—  Послушай,  Дунька,  кабы  я  былъ  твой  мужъ, 
я  бы  взялъ  орясину,  да  орясиной  тебя.  Раз*  теперь 
по  л-Ьсу  телокъ  ищутъ?  Ахъ,  ты...  Скотина  вся  на 
зеленяхъ  воспитывается. 

—  А  ежели  я  была  на  зеленяхъ!  Уменъ  тоже... 

—  Все-таки,  ты  круглая  дура,  Дунька.  Зач'Ьмъ 
по  лтЬсу  шляешься? 

—  Ближе  л-Ьсонъ-то...  Да  што  ты  присталъ  ко 
мн'Ь,  смола?  Сказано:  иди  своей  дорогой. 

—  И  пойду...  Думаешь,  испугался?  Тоже  не  ука- 
жешь, чортова  кукла...  У!  взялъ  бы  да  такъ  взве- 
селилъ... 

Онъ  прошелъ  въ  двухъ  шагахъ  отъ  нея,  а  по- 
томъ  опять  остановился.  Дунька  шла  своей  доро- 
гой, не  оглядываясь. 

—  Дунька...  постой... — крикнулъ  онъ  изменив- 
шимся голосомъ,  точно  кто  сдавилъ  ему  горло. — 
Словечко  надо  тебЬ  одно  сказать... 

Дунька,  не  оглядываясь,  вдругъ  бросилась  б-Ьжать. 
Это  выражеше  бабьяго  страха  окончательно  вы- 
шибло Спирьку  изъ  ума.  Онъ  догналъ  ее  въ  не- 
сколько прыжковъ  и  схватилъ  за  руку. 

—  Не  замай...  Спирька,  да  ты  въ  ум^  ли? 

—  Постой,  говорятъ...  Што  ты  дуромъ-то  броси- 
лась бежать?  Не  разбойникъ,  в^дь... 

—  Отпусти,  говорятъ!.. 

—  А  не  пущу... 

Онъ  тяжело  дышалъ.  Она  смотрела  на  него  испу- 
ганными глазами  и  сделалась  еще  красивее. 

—  Дунька...  Дуня...  Зач'Ьмъ  ты  постоянно  сер- 
дишься на  меня? 

—  А  зачЬмъ  ты  постоянно  меня  ругаешь?  Про- 
ходу отъ  тебя  н^тъ,  отъ  непутеваго... 

—  Я  ругаю? — удивился  Спирька,  выпуская  ея 
руку, — вотъ  опять  ты  и  вышла  круглая  дура...  Какъ 
есть  ничего  не  понимаешь!..  Да  я...  ахъ,  Боже  мой!.. 
Да  я,  кажется...  Што  я,  зв^рь  я,  што  ли,  лесной? 
Извергъ? 
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—  Изв'Ьстно,  каковъ  челов'Ькъ...  Недалеко  ушелъ 
отъ  разбойника-то,  коли  чужихъ  бабъ  въ  лЪсу  оста- 
навливаешь. 

—  А  ты  была  у  меня  на  ум'Ь,  кикимора?  А,  была?.. 
Спирька  опять  озлился,  а  потомъ  прибавилъ  сда- 

вленнымъ  голосомъ: 

—  ВсЬхъ  васъ  взять,  новожиловъ,  такъ  вы  паль- 
ца одного  Спирьки  не  стоите...  Поняла?  Вотъ  ка- 
ковъ есть  челов'Ькъ  Спирька... 

—  Ужъ  очень  ты  дорожишься...  Прощай. 
Она  хот'Ьла  уйти,  но  онъ  опять  удержалъ  ее. 

—  Спирька,  не  замай!..  Вотъ  ужо  скажу  мужу... 

—  Мужу?  Ха-ха...  Испугала  до  смерти.  Да  я  изъ 
твоего  мужа  и  крупы,  и  муки  намелю.  Слышала? 
А  я  къ  теб'Ь  съ  добромъ,  Дуня... 

Она  опять  со  страхомъ  посмотр'Ьла  на  него. 
-Ну? 

—  Ты  вотъ  говоришь,  што  я  тебя  все  ругаю, 
ну...  А  што  у  меня  на  ум*...  сердце...  горитъ...  Ка- 
жется, взялъ  бы  да  пополамъ  и  разорвалъ  тебя. 
На,  не  доставайся  никому...  И  себя  порушить...  Ни- 
чего, значитъ,  не  надо... 

Эти  несвязный  слова  окончательно  перепугали 
Дуньку,  и  она  вся  затряслась. 

—  Спирька,  шалый,  кому  ты  выговариваешь  та- 
тя-то слова?  Забылъ,  што  я  мужняя  жена?..  Вотъ 
я  свекру  ужо  пожалюсь,   такъ  енъ  тебя  выучитъ... 

—  Свекру? 

У  Спирьки  помутилось  въ  голов*,  точно  у  быка, 
котораго  ударили  по  лбу  обухомъ.  Онъ  посмотр*Ьлъ 
на  Дуньку  воспаленными  дикими  глазами  и  схва- 
тилъ  въ  охапку. 

—  Свекру,  а?..  Мужу,  а?.. — шепталъ  онъ  задыхав- 
шимся голосомъ. — Я  же  теб'Ь  покажу. 

Она  какъ-то  жалко  пискнула  въ  жел'Ьзныхъ  объ- 
ят1яхъ  Спирьки  и  начала  отчаянно  защиш,аться. 
Борьба  происходила  съ  молчаливымъ  ожесточеш- 
емъ .  У  Дуньки  свалился  платокъ  съ  головы  и  раз- 
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сыпались  косы  изъ-подъ  сбившагося  повойника. 
Это  ничтожное  обстоятельство  привело  въ  себя 
Спирьку.  Дунька  воспользовалась  мгновеньемъ,  выр- 
валась и  заорала  благимъ  матомъ.  Спирька  бро- 
сился было  за  ней,  но  увидалъ  издали  Ъхавшихъ 
по  папш-Ь  деревенскихъ  мужиковъ. 

—  Дунька!!, — ^крикнулъ  онъ  въ  сл'Ьдъ,  грозя  ку- 
лакомъ. — В'Ьдь,  ты  душу  изъ  меня  вынула,  зм-Ья 
подколодная! 

Дунька  остановилась  на  опушке,  чтобы  приве- 
сти въ  порядокъ  свой  костюмъ,  а  главное — ^волосы. 
Спирька  только  сейчасъ  сообразилъ,  какъ  все  вы- 
шло безобразно.  Ъхавппе  по  пашн'Ь  мужики  слы- 
шали женсшй  крикъ,  а  тутъ  выскочила,  какъ  по- 
лоумная, Дунька.  Не  хорошо,  главное,  было  то,  что 
она  была  простоволосая,  что  для  мужней  жены  ве- 
личайШ1й  позоръ.  Но  Спирька  ошибся.  Дунька  во 
время  сообразила  все  и  спряталась  за  деревьями, 
такъ  что  мужики  не  могли  ее  разглядеть. 

—  Вотъ  теб'Ь  и  фунтъ,  —  проговорилъ  Спирька, 
окончательно  падая  духомъ:  на  землЪ  валялся  въ 
качеств'Ь  веш;ественнаго  доказательства  Дунькинъ 
платокъ. — Эй,  Дунька,  воротись!  Возьми  платокъ-то, 
дура... 

Она  обернулась  и  только  покачала  головой.  Д^ло 
выходило  совсЬмъ  плохо.  Простоволосить  мужнихъ 
женъ  не  полагается  по  строгому  деревенскому 
обычаю. 

Спирька  долго  стоялъ  на  одномъ  м'Ьст'Ь,  прово- 
жая глазами  уходившую  Дуньку.  Вотъ  она  делается 
все  меньше  и  меньше,  вотъ  совсЬмъ  маленькая, 
вотъ  и  совсЬмъ  разобрать  ничего  нельзя,  а  только 
б'Ьл'Ьетъ  одна  свитка.  Наконецъ,  все  пропало.  Спирь- 
ка чувствовалъ,  какъ  тяжело  бьется  его  сердце, 
слышалъ,  какъ  ласково  шумятъ  надъ  его  головой 
еще  голыя  березы,  точно  что  выговариваютъ,  ви- 
дЪлъ,  какъ  солнце  бродитъ  по  сырой  земл-Ь  золо- 
тыми пятнами,  точно  что  отыскиваетъ...  И  опять  на 
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его  душ*  закитгКла  обида,  и  ему  хогЬлось  плакать. 
Да,  теперь  ужъ  все  кончено.  Придеть  Дунька  до- 
мой безъ  платка  и  все  обскажетъ  мужу,  —  н*тъ, 
хуже,  нажалуется  свекру.  Мужъ-то  еще  стерпитъ 
и  не  захочетъ  срамить  жену,  а  свекоръ  ухватится 
об'Ьими  руками.  Стариченко  бЪдовый,  ему  это  только 
и  нужно.  Спирька  чувствовалъ,  что  впередъ  крас- 
н*етъ  отъ  будущаго  срама. 

—  А  еже.ли  Дунька  не  скажетъ  никому? — думалъ 
онъ  вслухъ. — И  никто  бы  ничего  не  узналъ. 

Но  эта  мысль  обрывается  въ  самомъ  начал*,  и 
Спирька  окончательно  погружается  въ  бездну  от- 
чаятя. 

—  Дура  она  круглая...  Однимъ  словомъ,  баба. 

У  Спирьки  выступаютъ  на  глазахъ  слезы,  и  онъ 
сжимаетъ  кулаки.  Надо  было  прямо  задушить  ее, 
Дуньку.  Все  одно,  семь  б'Ьдъ^— одинъ  отв'Ьтъ.  Разв* 
онъ  хотЬлъ  ее  обижать?  Да  онъ  для  нея,  не  знаю, 
что  готовъ  сд'Ьлать...  Ахъ,  Дунька,  Дунька,  еже- 
ли бы  ты  не  была  дура!  Ежели  бы  она  хоть  чу- 
точку понимала,  что  у  Спирьки  делалось  на  душ*. 
И  опять  ему  хочется  ее  убить,  чтобы  хоть  этимъ 
путемъ  снять  съ  души  каменную  гору. 

Спирька  поднялъ  валявппйся  на  земл*  Дунь- 
кинъ  платокъ  и  спряталъ  его  за  пазуху.  Вотъ  че- 
резъ  этотъ  платокъ  онъ  и  погибнетъ  напрасно. 
Спирька  побрелъ  своей  дорогой  въ  Кульмякову, 
10  не  усп'Ьлъ  сделать  нЪсколькихъ  шаговъ,  какъ 
5Г0  осЬнила  одна  мысль.  Теперь  ему  сделалось 
ясно  все,  такъ  ясно,  что  онъ  даже  захохоталъ. 

—  В'Ьдьма  она,  эта  самая  Дунька — ^вотъ  и  ко- 
аецъ  Д'Ьлу.  Конешно,  ведьма  вполн*...  Убить  ее  мало. 

Припомнивъ  разныя  подробности  своего  знако^ 
зтва  съ  Дунькой,  Спирька   убедился  окончательно^ 
въ  своемъ  предположеши.  В-Ьдь,  съ  перваго  разу  \^ 
эна  оказала  себя  в'Ьдьмой,   еш;е   тогда,  когда   онъ 
встр'Ьтилъ  ее  на  дорог*.  Она  и  подвела  всЬхъ. 

—  В'Ьдьма...   Вотъ  какъ  обошла.  Конешно,   пла- 
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токъ  у  мевя,  а  она,  все-таки,  заправская  в'Ьдьма... 
Такъ  и  скажу:  „Было  дЪло,  д'ЬйствитеЛьно,  а  Дунь- 
ка—-в'Ьдьма".  Ее  надо  осиновымъ  коломъ  приши- 
бить, а  не  то  что  разговоры  разговаривать. 


III. 


Дунька  пришла  въ  себя  только  у  околицы.  Она 
р-Ьшила,  что  никому  и  ничего  не  скажетъ.  Но  бЪда 
была  въ  томъ,  что  ея  платокъ  остался  у  Спирьки. 
Вернуться  домой  безъ  платка  было  невозможно. 
Первая  свекровь  заметить  и  подыметъ  дымъ  ко- 
ромысломъ.  Въ  этихъ  разсчетахъ  она  не  пошла 
Разстанью,  гд'Ь  ее  вид'Ьли  въ  платке,  а  обошла 
деревню  задами  и  въ  свою  избу  прошла  огородами. 
На  счастье,  ее  встр'Ьтила  одна  младшая  сноха  Лу- 
керья, глуповатая  и  несообразительная  бабенка. 
Свекровь  убиралась  въ  изб*  и  ничего  не  вид-бла. 
Все  вышло  хорошо. 

—  Господь  пронесъ... — думала  про  себя  Дунька. — 
Этакой  озорникъ  этотъ  Спирька.  Вотъ  какъ  бы  надо 
его  поучить,  чтобы  не  охальничалъ  съ  мужними 
женами.  Не  стало  своихъ  дЪвокъ  въ  Разстани  или, 
вонъ,  дв'Ь  солдатки  живутъ. 

Вечеромъ,  ни  съ  того,  ни  съ  сего  накинулся  на 
нее  свекоръ.  Все  д-Ьло  вышло  изъ-за  телушки. 
Свекоръ,  худеньшй  и  сгорбленный  старикъ,  дер- 
жалъ  всю"  семью  грозно,'  на  расейскую  руку,  л 
снохи  передъ  нимъ  трепетали.  Перечить  ему  и 
оправдываться  не  полагалось.  Сноха — посл'Ьдтй 
челов'Ькъ  въ  дом-Ь  и  предъ  всЬми  виновата. 
Дуньк'Ь  доставалось  особенно,  какъ  снох* — боль- 
шух*,  т'Ьмъ  бол-Ье,  что  и  мужъ  у  нея  былъ  смир- 
ный и  по-своему  любилъ  ее.  Последнее  ставилось 
ей  на  счетъ,  и  свекоръ  строжилъ  ее  на  особицу, 
чтобы  не  зазналась. 
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—  Гд-Ь  телушка?  —  приставалъ  старикъ.  —  Куда 
ена  ушла? 

—  Не  знаю,  батюшка. 

Несмотря  на  покорство,  Дуньк'Ь,  все-таки,  доста- 
лось. Старикъ  побилъ  ее  для  „прилику",  а  Дунька 
для  „прилику"  голосила,  точно  ее  рЬзали.  Все  это 
входило  въ  распорядки  строгой  раоейской  семьи. 
Даже  когда  потерявшаяся  телушка  вечеромъ  при- 
шла сама  домой,  старикъ  сердито  кинулъ  снох*: 

—  Вотъ  скотина,  а  поумн-Ье  тебя  будетъ.  Свой 
домъ  знаетъ. 

День  прошелъ,  однимъ  словомъ,  какъ  сотни  и 
тысячи  другихъ  деревенскихъ  дней.  ВсЬ  знали 
отлично,  что  такъ  нужно.  Пер1еселенцы  только  „стро- 
ились" на  новыхъ  мЬстахъ  и  требовалась  сугубая 
строгость.  Батюшка-свекоръ  постоянно  указывалъ 
на  Разстань,  какъ  прим'Ьръ  не  настояпцаго  житья 
зазнавшихся  сибиряковъ.  Разв'Ь  это  правильная 
деревня?  Разв'Ь  это  правильные  мужики,  а  т'Ьмъ 
больше — бабы?  На  посл'Ьднихъ  старикъ  особенно 
нападалъ,  потому  что  бабой  домъ  держится,  а  си- 
бирская баба  не  им-Ьетъ  настоящей  острастки. 

Мужъ  Дуньки  вернулся  съ  пашни  только  вече- 
ромъ и  сейчасъже  завалился  поел*  ужина  спать. 
Намаялся  челов-Ькъ  за  день,  ну,  и  отдохнуть  надо. 
Дунька  убралась  и  въ  изб-Ь  съ  ребятами,  и  надвор* 
со  скотиной,  и  улеглась  спать  посл'Ьдней,  какъ  и 
сл'Ьдуетъ  снох'Ь-большух'Ь.  Она  сильно  притоми- 
щсъ  за  день,  но  заснуть  никакъ  не  могла.  Ее  взяло 
особенное  ночное  раздумье.  Главное,  Дуньку  начала 
мучить  совесть.  ЗачЬмъ  она  скрыла  отъвс'Ьхъ  да- 
вешнее? В'Ьдь,  она  ни  въ  чемъ  не  виновата  и,  все- 
таки,  скрыла.  Раздумавшись,  она  припомнила,  что 
ея  платокъ  остался  въ  рукахъ  у  Спирьки.Авдругь 
онъ  гд'Ь-нибудь  напьется  и  вздумаетъ  похвастать. 
„Вотъ  онъ,  Дунькинъ-то  платокъ?"  В'Ьдь,  тогда  всЬ 
мужики  на  нее  остребенятся  и  какъ  дохлую  кошку 
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разорвутъ,  потому  какъ  это  первый  случай  съ  ра- 
сейской  бабой,  которая  не  ум'Ьла  себя  соблюсти. 

Ч'Ьмъ  больше  думала  Дунька,  т'Ьмъ  ей  делалось 
хуже.  Ей  казалось,  что  кто-то  ужь  крадется  къ 
ихней  изб*.  Вотъ,  вотъ  подойдетъ  и  стукнетъ  въ 
окно  пьяная  рука.  „Эй,  Дунька,  выходи...  Вотъ  онъ, 
твой-то  платокъ!"  Б'Ьдная  баба  тряслась  въ  лихо- 
радк'Ь  и  про  себя  творила  молитву.  Наконецъ,  она 
не  вытерпела  и  разбудила  мужа. 

—  Степанъ...  а,  Степанъ! 

Спросонья  Степанъ  очень  плохо  понялъ,  что 
говорила  жена.  Буркнулъ  что-то  въ  отв'Ьтъ  и  снова 
захрап'Ьлъ,  какъ  зарезанный.  Такъ  и  промаялась 
Дунька  вплоть  до  б^лаго  утра.  Батюшка-свекоръ 
поднимался  чуть  св'Ьтъ  и  бродилъ  по  двору,  какъ 
домовой.  Дунька  см'Ьло  подошла  къ  нему  и  съ 
бабьими  причетами  кинулась  прямо  въ  ноги. 

—  Батюшка,  Антонъ  Максимычъ,  согрешила... 
Не  вели  казнить — прикажи  слово  вымолвить.  Обма- 
нула я  тебя  вечоръ,  раба  посл'Ьдняя. 

—  Ну...  говори!.. 

Старикъ  былъ  спокоенъ  и  только  пнулъ  Дуньку 
ногой,  чтобы  не  валялась. 

—  Ну,  ну! 

Съ  хфичетами  и  рьщанхями  Дунька  разсказала 
все,  какъ  вышло  д'Ьло,  и  даже  прибавила  на  свою 
голову.  Еще  заканчивая  эту  испов-Ьдь,  Дунька 
какъ-то  всёмъ  тЬломъ  почувствовала,  какую  она 
сделала  глупость,  но  было  уже  поздно.  Свекоръ 
взялъ  ее  за  руку,  поставилъ  къ  столбу  и  вел^лъ 
ждать.  Черезъ  минуту  онъ  вынесъ  новеньшй  сыро- 
мятный черезсЬдельникъ,  скрутилъ  его  жгугомъ  и 
принялся  имъ  бить  Дуньку 


Дунька  молчала.  У  нея  бол'Ьло  все  тЪло,  каждая 
косточка.  Въ  избу  она  не  пошла,  а  попросила  Лу- 
керью принести  къ  ней  полугодового  ребенка.  Это 
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былъ   здоровеньшй  мальчикъ  Тишка,  родивппйся 
уже  на  Урал*.  Его  въ  семь'Ь  называли  „новикомъ**. 

—  Этотъ  ужъ  не  нашъ  расейсшй... — съ  грустью 
говорилъ  д'Ьдушка.  —  И  не  узнаетъ,  какая  такая 
Расея  есть.  Желторотымъ  сибирякомъ  будетъ  расти. 

Надъ  маленькимъ  Тишкой  избитая  Дунька  и 
выплакала  всЬ  свои  дешевыя  бабьи  слезы. 

Обидн'Ье  всего  для  Дуньки  было  то,  что  при 
всемъ  желаши  она  не  могла  пожаловаться  на  свою 
семью,  хотя  и  выходила  замужъ  круглою  сиротой. 
Семья  была  настоящая,  строгая,  мужики  работяпце, 
а  свекоръ  пользовался  особеннымъ  почетомъ  въ 
Ольховк'Ь,  потому  что  онъ  вывелъ  всЬхъ  на  Уралъ, 
на  вольную  башкирскую  землю.  Около  него  спла- 
чивались всЬ  остальные  мужики,  и  старикъ  стоялъ 
всегда  въ  голов*  новожиловъ.  Проявленное  надъ 
Дунькой  семейное  зверство  въ  сущности  ничего 
особеннаго  не  представляло,  какъ  самое  заурядное 
проявлеше  родительской  и  мужниной  власти.  Вотъ 
вырастетъ  Тишка  большой,  женится  и  тоже  будетъ 
учить  жену.  Это  было  для  Дуньки  ч'ёмъ-то  въ  род* 
ут^шешя.  В'Ьдь,  въ  свое  время  и  она  будетъ  лю- 
той свекровью-матушкой. 

Въ  сл'Ьдующхе  дни  въ  семь'Ь  наступило  тяжелое 
затишье.  Степану,  очевидно,  было  сов-Ьстно,  и  онъ 
молча  ухаживалъ  за  женой,  скрывая  посл^Ьднее 
отъ  грознаго  батюшки.  Впрочемъ,  старикъ,  кажется, 
забылъ  о  ДунькЪ.  Онъ  замышлялъ  что-то  новое. 
Дунька  со  страхомъ  сл'Ьдила  за  нимъ.  Очевидно, 
старикъ  подбирался  къСпирьк'Ь  и  подбивалъ  дру- 
гихъ  новожиловъ  дМствовать  заодно. 

—  Растерзаютъ  они  его...  —  сострахомъ  говорила 
Дунька  снох*  ЛукерьЪ. 

—  Такъ  и  надо  озорнику!  Не  балуй...  Ты-то  што 
его  жатЬешь? 

—  А  сама  не  знаю...  Просто,  дура.  Спирька  не 
даромъ  меня  дурой-то  навеличиваетъ. 
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IV. 


Спирька  пропадалъ  въ  Кульмяковой  дня  два,  а ' 
потомъ  появился  въ  окн'Ь  своей  избушки.  Онъ  по 
ц'Ьлымъ  часамъ  лежалъ  на  подоконник'Ь  и  смо- 
тр-Ьлъ  на  улицу.  По  нЪкоторымъ  признакамъ  онъ 
им-Ьдъ  полное  основаше  догадываться,  что  д'Ьло  не 
ладно.  Во-первыхъ,  мимо  его  избушки  безъ  всякой 
ц'Ьли  прошли  три  бабы  и  разсчитанно  громкимъ 
голосомъ  говорили. 

—  Охъ,   бабоньки,    и   били  же    ее,    сердечную... 
Сперва  свекоръ  утюжилъ,  а  потомъ  мужъ  по  тому  . 
же  мЪсту.  Въ  чемъ  душа  осталась...    Сказываютъ, 
пластомъ  лежитъ. 

—  Чуть  до  смерти  не  заколотили  бабенку.  А  ка- 
кал такая  въ  ней  вина?  Все  онъ,  зм-Ьй... 

ЗагЬмъ  Спирька  зам'Ьтилъ,  что  около  воротъ  со- 
бираются мужики  и  о  чемъ-то  толкуютъ  между 
собой.  Ему  казалось,  что  н-Ьсколько  разъ  прямо 
указывали  на  его  избушку.  Наконецъ,  онъ  вид'Ьлъ, 
что  приходили  ольховсше  мужики  и  о  чемъ-то 
долго  тол^совали  съ  разстанскими.  До  него  доле- 
тали только  отд'Ьльныя  слова:  „ейъ",  „ёна",  „озор- 
никъ"  и  т.  д.  Вообш,е,  заваривалась  каша,  и  Спирь- 
ка только  крутилъ  головой.  На  всяк1й  случай  онъ 
приготовился  дать  съ  перваго  раза  сильный  от- 
поръ. 

—  А  ежели  она  в'Ьдьм^  ваша  Дунька?..  Ну-ка, 
поговорите  теперь  со  мной...  Прямо  ведьма.  Она  и 
на  васъ,  на  всЬхъ  сухоту  напуститъ... 

Не  разъ  случалось  Спирьк-Ь  выдерживать  напоръ 
всего  деревенскаго  м1ра,  и  онъ  собственно  былъ 
спокоенъ.  ВЪдьма — и  все  тутъ.  Ужъ  ежели  кому 
отвечать,  такъ  имъже  новожиламъ,  зач'Ьмъ  „вЪдь- 
мовъ"  разводятъ. 
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—  Ну,  ну,  идите  сюды!  —  кричалъ  Спирька  въ 
окно.— Я  вамъ  поккажу...  Я  васъ  произведу!.. 

Правда,  эта  храбрость  Спирьки  сильно  уменыпи- 
ла(5Ь,  когда  онъ  разъ  зам'Ьтилъ  въ  толп*  мужи- 
ковъ  старика  Антона.  Этогь  не  испугается.  Самый 
вредный  старичонко,  ежели  разобрать,  ц'Ьплястый, 
какъ  клепдъ  вопьется. 

Д'Ьло  вышло  раннимъ  утромъ,  когда  Спирька  еще 
спалъ.  Подъ  окномъ  его  избушки  показался  во- 
лостной. 

—  Эй,  ты,  лежебокъ,  дай  отдохнуть  печк-Ь-ю... 
Спирька  выглянулъ  въ  окно.  Передъ  избой  тол- 
пилась цЪлая  кучка  переминавшихся  мужиковъ. 

—  Вамъ  чего,галманы? — дерзко  спросилъ  Спирька. 

—  А  надо  съ  тобой  поговорить,  хороппй  ты  че- 
лов-Ькъ.  Выходи  ужо  на  улицу... 

—  А  думаешь,  не  выйду?  И  выйду...  Сд'Ьлъ  ми- 
лость. Тоже,  подумаешь,  испугали... 

—  И  выходи,  пр1ятный  ты  челов'Ькъ... 

—  Да  платокъ-то  Дунькинъ  захвати,— прибавилъ 
грлосъ  изъ  толпы. — Въ  дружкахъ  не  былъ,  чтобы 
чуж1е  платки  брать... 

Въ  отв'Ьтъ  изъ  окна  полет'Ьлъ  скомканный  Дунь- 
кинъ платокъ.  Спирька  накинулъ  свой  армякъ  и 
храбро  вышелъ  за  ворота,  гдЪ  его  сейчасъ  же  и 
подхватилъ  подъ  руку  волостной. 

—  Вотъ  такъ,  Спирька...  Честь  завсегда  лучше 
безчестья,  прхятный  ты  челов'Ькъ.  Чего  тутъ  бо- 
яться добрыхъ  людей...  Просто,  значить,  волостные 
старички  хотятъ  съ  тобой  разговоръ  поговорить. 

—  Дураки  ваши  волостные  старички,  —  огрыз- 
нулся Спирька. 

Спирька  понялъ,  что  его  ожидаетъ,  и  всю  дорогу 
ругался  самымъ  отчаяннымъ  образомъ.  Около  во- 
лости его  поджидала  уже  ц'Ьлая  толпа,  состоявшая 
изъ  старожиловъ  и  новожиловъ.  Спирька  струсидъ, 
когда  увид-Ьлъ  въ  толпЬ  худенькое  лицо  старичка 
Антона. 
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^  Внъ  самый...  озорншсъ..,-^перешептывались  въ 
толп*,  когда  Спирьку  вводили  йа  крыльцо  волост- 
ного правлейя. 

Въ  волости  уже  дожидались  Волостные  старинки, 
въ  рукахъ  которыхъ  сейчасъ  была  судьба  Спирьки. 
Однако,  онъ  не  потерялся  (слава  Богу,  не  въ  первой 
было  судиться  у  старичковъ!)  и  довольно  развязно 
проговорилъ: 

—  Старичкамъ  поштенге... 

Старички  сид'Ьли  хмурые,  какъ  сл-Ьдуеть  быть 
ареопагу,  и  ничего  не  отв-Ьтили.  Волостной  предъ- 
явилъ  имъ  Дунькинъ  платокъ  въ  качеств*  согриз 
<1е11с11.  Изба  скоро  набилась  народомъ.  Слышно  было 
тяжелое  дыханхе  и  угнетенные  вздохи. 

—  Спирька,  а  што  ты  скажешь  нащетъ  Дунь- 
кина  платка? — предложилъ  вопросъ  старшина,  не 
прибегая  къ  предислов1ямъ. 

—  Платокъ?— замялся  Спирька  и  прибавилъ  уже 
бойко: — И  очень  просто,  господа  старички...  Эта  са- 
мая Дунька  просто  ведьма.  Да...  Присушку  мн* 
сД'Ьлала,  не  иначе. 

Старички  переглянулись,  и  старшина  отв'Ьтилъ 
за  всЬхъ. 

—  Такъ,  такъ,  пр1ятный  челов'Ькъ...  А  мы,  зна- 
чить, эту  самую  Дунькину  присушку  теб'Ь  отмо- 
чимъ,  штобы  впередъ  не  повадно  было  охальни- 
чать. Такъ  я  говорю,  старички?  Ну,  Спирька,  по- 
казывай все  на  совесть... 

—  Нечего  мн'Ь  и  показывать...  ДЪло  изв'Ьстное. 
Ежели  бы  я  былъ  женатый,  такъ  оно  тово...  по- 
игралъ  малость  съ  бабенкой,  а  она  себя  и  01сазала 
вЪдьмой.  Мн*  бы  раньше  объ  этомъ  самомъ  дога- 
даться... А  што  касается  платка,  такъ  это  самое 
д-Ьло  прямо  наплевать. 

—  Прытокъ  ты.  на  словахъ,  пр1ятный  челов'Ькъ.. 
Только  напрасно  путляешь,  говори  настоящее. 

При  всемъ  желати  сказать  что-нибудь  настоя- 
щее, Спирька   только   развелъ   руками.   Старички 
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переглянулись  и  сд'Ьлали  знакъ  каморнику."  Толпа 
молча  разступилась,  и  предъ  стариками  очутилась 
Дунька,  бл-Ьдная,  испуганная,  со  свежими  синя- 
ками на  лиц'Ь.  Она  комомъ  повалилась  въ  ноги 
судьямъ  и  заголосила: 

—  Ничего  я  не  знаю,  господа  старички...  Не  взы- 
щите на  дур-Ь-баб-Ь.  Какъ  есть  ничего... 

—  Вретъ  ена... — послышался  спокойный  голосъ 
свекра.— Дунька,  показывай  все... 

—  Твой  платокъ,  Дунька? 

—  Конешно,  мой...  енъ  самый  и  есть. 

—  Ты  телуппсу  пошла  искать? 

Благодаря  этимъ  наводяш,имъ  вопросамъ,  Дунька 
разсказала  по  порядку  все  происшествхе.  Новожилы 
были  довольны  этимъ  показашемъ,  а  старожилы 
были  смущены  Спирькинымъ  озорствомъ.  Тоже  не 
полагается  простоволосить  мужнихъ-то  женъ... 
Спирька  слушалъ,  переминаясь  съ  ноги  на  ногу,  и 
только  проворчалъ,  когда  Дунька  сказала,  что  онъ 
чуть  ея  не  задушилъ: 

—  И  надо  было  задавить...  Васъ,  в'Ьдьмовъ,  не- 
чего жалЪть,  ежели  вы  присушку  д'Ьлаете. 

Обстоятельства  д'Ьла  были  ясны  для  всЬхъ.  Об- 
виняемый въ  свое  оправдаше  решительно  ничего 
не  могъ  сказать  и  только  твердилъ,  что  Дунька— 
в-Ьдьма. 

—  А  хоша  бы  и  в'Ьдьма,  —  зам-Ьтилъ  резонно 
одинъ  старичокъ, — и  съ  в'Ьдьмовъ  платки-то  не  по- 
лагается рвать.  А  ты  вотъ  того,  озорникъ,  не  по- 
нимаешь, што  всю  деревню  острамилъ...  Што  теперь 
новожилы-то  про  насъ  будутъ  говорить? 

Выдвинулся  самый  больной  вопросъ  о  розни 
между  Разстанью  и  Ольховкой.  Новожилы  являлись 
потерпевшей  стороной  и  требовалось  возмездае, 
чтобы  возстановить  честь  и  доброе  имя  старожи- 
ловъ.  Спирька  являлся  своего  рода  козломъ  отпу- 
щетя.  Старожилы  на  немъ  какъ-будто  делали  не- 
вольную  уступку   и  косвенно   признавали    права 
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новожиловъ.  Спирькой  замирялись  впередъ  поводы 
къ  взаимнымъ  недоразум^Ьшямъ,  и  волостные  ста- 
рички, какъ  опытные  политики,  отлично  это  пони- 
мали, какъ  понималъ  и  Спирька,  котораго  выда- 
вали головой.  М1ръ  отъ  него  отступался. 

-—  Ну,  пр1ятный  челов-Ькъ,  што  мы  теперь  съ 
тобой  будемъ  д-Ьлать?  —  заговорилъ  старшина.  — 
Своимъ-то  озорствомъ  ты  вотъ  до  чего  всЬхъ  до- 
велъ... 

—  Поучить  его  надо,  зм'Ья,  господа  старички, — 
вступился  свекоръ  Дуньки. 

—  А  ты  помолчи,  д-Ьдко...— остановили  его  судьи, 
сохраняя  собственное  достоинство.  -—  Мы  д-Ьло  ве- 
демъ  на  сов'Ьсть...  Ну,  Спирька,  што  мы  съ  тобой 
должны  д'Ьлать  теперь? 

Въ  судьяхъ  было  еш;е  некоторое  колебате,  но 
Спирька  самъ  себя  предалъ— вм'Ьсто  отв'Ьта  взялъ 
и  плюнулъ.  Онъ  до  конца  остался  озорникомъ,  и 
участь  его  была  р-Ьшена  по  безмолвному  соглаше- 
шю.  Для  видимости  старички  пошептались  между 
собой,  а  потомъ  старшина  проговорилъ: 

—  Нечего  делать,  пр1ятный  челов'Ькъ...  Довелъ 
ты  насъ  до-нельзя...  Дядя  Петра  и  ты,  Ларивонъ... 

Когда  Спирька  возвращался  домой,  ребятишки 
показывали  ему  языкъ  и  кричали:    -' 

—  Драный-сЬченый!.. 

Спирька  только  встряхивалъ  волосами,  но  не 
смуш;ался.  Какъ  это  господа  старички  поддались 
этой  в'Ьдьм'Ь— даже  удивительно.  Вотъ  до  чего  ихъ 
довела  Дунька...  Дерутъ  живого  челов'Ька  и  дума- 
ютъ,  что  сами  это  придумали.  А  новожилы-то  чему 
обрадовались? 

V. 

Только  вернувшись  въ  свою  избушку,  Спирька 
въ  первый  разъ  почувствовалъ  приступъ  жгучаго 
стыда.  Вотъ  въ  этихъ  самыхъ   ст'Ьнахъ  жилъ  онъ 
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справнымъ  мужикомъ,  пока  не  померла  жена,  а 
теперь...  Спирька  забрался  въ  темный  уголь  на  па- 
латяхъ  и  пролежалъ  тамъ  до  ночи,  снедаемый  н*- 
мымъ  отчаяшемъ.  Онъ  тысячу  разъ  повторялъ  про 
себя  все  случившееся  и  приходилъ  къ  одному  и 
тому  же  заключенш,  что  во  всемъ  виновата  Дунь- 
ка, и  она  одна.  Какъ,  в'Ьдь,  ловко  она  съ  перваго 
разу  обопша  его — никто  и  не  зам'Ьтилъ! 

Припомнился  Спирьк'Ь  жарк1й  л4ттй  день.  Онъ 
'Ьхалъ  откуда-то  съ  помочи,  пьяный  свалился  съ 
лошади  и  тутъ  же  заснулъ  въ  зеленой  душистой 
трав*.  Лошадь  паслась  около  него.  Потомъ  Спирь- 
ке показалось,  ^  что  кто-то  тащить  у  него  изъ-за 
пояса  ременный  чумбурь,  на  которомъ  •  привязана 
была  лошадь. 

—  Стой!..  Врешь...  убью!— заораль  Спирька,  на- 
прасно стараясь  подняться  на  ноги.  — -  Эй,  не  под- 
ходи!.. 

—  Ну,  слава  Богу,  живой,  —  проговориль  надъ 
нимь  участливый  женск1й  голосъ.— А  мы  думали, 
што  ты  расшибся,  али  убитой. 

Это  и  была  Дунька.  Х)на  шла  съ  свекромъ  впе- 
реди переселенческаго  обоза.  Старикь  Антонь  спу- 
таль  какую-то  повертку  и  обратился  къ  Спирьк'Ь: 

—  Миль  другъ,  какъ  намь  про'Ьхать  на  Томскъ? 

—  На  Томскь?  Ха-ха...  Да,  в'Ьдь,  до  Томска-то 
тыпци  дв'Ь  верстовь  будеть.  Ахь,  ты,  старый  чортъ... 
Можеть,  тыщи  дорогъ  на  Томскь  идуть:  любую- 
лучшую  выбирай.  Да  вы  кто  таше  будете?  Пере- 
селенцы? 

—  Около^  этого,  миль-челов'Ькъ...  Рязансгае,  зна- 
чить, Рязанской  губерши,  вообче,  значить,  выхо- 
дить, расейскхе. 

—  Та-акь... — соображаль  Спирька!— Аядумалъ— 
конокрады. 

Пока  шель  этоть  разговорь,  Дунька  стояла  и  съ 
жалостью    смотр'Ьла  (на  Спирьку.  Этакой  здоровый 
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мужикъ,  а  морда  въ  грязи,  рубаха  испластана,— 
она  не  стерп'Ьла  и  проговорила: 

—  А  ты  бы  рожу-то  себ-Ь  вымылъ,  да  и  рубаху 
надо  починить...  Видно,  н-Ьту  жены-то?.. 

Ахъ,  какъ  она  хорошо  все  это  сказала...  Спирька 
и  теперь  точно  слыпгатъ  этотъ  ласковый  бабай  го- 
лосъ  и  видитъ  жалостливые  бабьи  глаза.  В'Ьдь, 
вотъ  поди-ты,  сразу  угадала  все...  И  хорошо  Спирь- 
к*  сд'Ьлалось,  и  стыдно,  а  Дунька  смотритъ  на 
него  такъ  прямо  и  такъ  просто.    - 

Старикъ  ещ;е  что-то  разспрашивалъ,  а  потомъ 
подошелъ  переселенчесшй  обозъ.  Ужъ  только  и 
народъ...  Притомились  всЬ  за  дорогу-то,  обноси- 
лись, затоптали— смотр'Ьть  жаль.  А  видно,  что  на- 
родъ все  хоропий,  правильный  народъ,  не  чета  си- 
бирскому. Этакому-то  народу  дай-ка  вольную  сибир- 
скую землю,  такъ  работа  огнемъ  загоритъ.  И  бабы 
все  хорош1я,  хотя  и  въ  лаптяхъ. 

Когда  обозъ  уже  прошелъ,  Спирька  зам'Ьтилъ, 
что  Дунька  оглянулась  на  него.  Эти  большхе  сЬрые 
глаза  точно  позвали  его.  Спирька  сЬлъ  на  лошадь, 
догналъ  обозъ  и  обратился  къ  старику: 

—  Ты:,  видно,  Д'Ьдко,  ходокомъ  будешь? 

—  Енъ  самый. 

—  Словечко  я  теб'Ь  одно  скажу,  Д'Ьдко...  Эхъ, 
дорогое  словечко,  а  вся  ц'Ьна — полуштофъ  водки. 

Обозъ  остановился.  Около  Спирьки  собрались 
мужики. 

—  Куда  въ  Томскую  губершю  тапщтесь?— заго- 
ворилъ  Спирька,  мотаясь  въ  сЬдл*. — Экую  даль 
тащиться,  да  это  помереть. 

—  Нужда,  милъ-челов'Ькъ,  гонитъ...  Не  сами 
идемъ.  Нужда  устигла... 

—  Эхъ,  вы... 

Спирька  обругался,  а  потомъ  прибавилъ: 

—  Вотъ  што  я  вамъ  скажу,  расейсюе  мужички... 
Сд'Ьлаемъ  д'Ьльце  такъ:  вы  мн'Ь  выставите,  напри- 
мЪрно,  полупггофъ  водки,  а  я,  наприм^рно,  отведу 
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вамъ  тыщу  десятинъ  вольной  земли.  Шу  пользуйся, 
да  поминай  Спирьку...  ВсЬ  будете  благодарить,  а 
у  которыхъ  ежели  есть  дЪти,  такъ  и  д'Ьти  будутъ 
чувствовать,  каковъ  есть  челов-Ькъ  Спирька. 

Переселенцы  выслушали  и  сначала  не  пов-Ьрили 
Спирьк'Ь:  пьяный  челов'Ькъ  зря  болтаетъ.  Да  и  видъ 
у  него  совсЬмъ  шалый.  Погалд'Ьли  расейск1е  ла- 
потники, поем'Ьялись  надъ  Спирькой  и  хот'Ьли  идти 
дальше,  но  остановила  всЬхъ  Дунька: 

—  Полуштофъ  съ  мару  пустое,  а  можетъ  енъ  и 
въ  самъ  д'Ьл*  можетъ  опред'Ьлить... 

Началась  жестокая  ряда.  Спирька  стоялъ  на 
своемъ. 

—  Да  ты  скажи  напередъ,  а  потомъ  мы  теб'Ь 
бочку  этого  проклятаго  вина  укупимъ. 

—  Не  могу, —артачился  Спирька.— Самому  дороже 
стоить,  и  притомъ  у  меня  свой  карахтеръ...  Не  хо- 
тите своей  пользы  понимать... 

Старикъ  Антонъ  подумалъ-подумалъ  и  р'Ьшилъ  въ 
свою  голову: 

—  Вотъ  што,  милъ-челов'Ькъ,  такъ  и  быть:  сд'Ь- 
лаю  теб'Ь  уважеше.  Понимаешь:  распосл'Ьднее  отдаю. 

Только  теперь  Спирька  догадался,  что  такое  р'Ь- 
шеше  старика  Антона  было  внушено  Дунькой.  Д-йло 
ясно,  какъ  день...  Она  вид'Ьла  всЬхъ  насквозь. 

Водки  въ  обоз'Ь,  конечно,  не  оказалось,  и  при- 
шлось 'Ьхать  до  первой  деревни,  гд'Ь  былъкабакъ. 
Измученный  жестокимъ-  похм'Ьльемъ,  Спирька  вы- 
пилъ  всю  бутылку  дрянной  кабацкой  водки  чуть 
не  залпомъ,  прямо  изъ  горлышка.  Потомъ  Спирька 
крякнулъ,  вытеръ  лицо  рукавомъ  рубахи  и  заявилъ 

—  Ну,  д-Ьдко,  твое  счастье...  Купилъ  ты  меня. 
Они  отошли  въ  сторону,  и  Спирька,  действитель- 
но, обсказалъ  все  на  совесть. 

—  Вы,  д^дко,  вотъ  какъ  сд'Ьлайте...  Тутъ  есть 
Кумяцкая  башкирская  волость,  земли  видимо-не- 
видимо— понялъ?  У  нихъ   такое  правило:  башкиру 
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вотчиннику  полагается  тридцать  десятинъ  на  душу, 
а  башкиру  припущ;еннику  всего  пятнадцать... 

]['олова  старичка  Антона  закачалась  отъ  удивле- 
тя:  всего  пятнадцать  десятинъ?,. 

—  А  дЪло  не  въ  этомъ,  д'Ьдко, — объяснялъ  даль- 
ше Спирька.— Башкирскую-то  землю  пьяный  чортъ 
м'Ьрялъ  поел*  дождичка  въ  четвергъ...  Сколько 
этой  земли — никто  не  знаетъ.  И  еш;е  есть  причина: 
мрутъ  эти  башкиры,  какъ  мухи,  а  земля-то  остается 
тоже.  Понялъ? 

—  А  ты  не  омманываешь? 

—  Ну,  вотъ,  тоже  скажетъ  челов'Ькъ...  Што  мн* 
тебя  обманывать,  когда  у  насъ  своя  деревня  сто- 
ить на  башкирской  земл'Ь.  Пришли  и  осЬли...  Пять- 
десятъ  л'Ьтъ  теперь  судимся  съ  башкирами,  и  ни- 
какое начальство  ничего  разобрать  не  можетъ.  По- 
моему,  этой  самой  земли  и  вамъ  хватитъ,  да  еп1;е 
отъ  васъ  останется...  Понялъ?  Значитъ,  башкирская 
деревня  Кульмякова  —  понялъ?  Мы  ужъ  къ  ней 
приспособились,  ну,  а  вы  къ  нашей  деревне  при- 
способляйтесь. 

—  Какъ  же  это  на  чужую  землю  возмо^кно? 

—  Ахъ,  ты,  ежовая  голова.  Ничего  неизв-Ьстно, 
кому  и  што  сл'Ьдствуетъ...  Я  тебя  и  научу,  д'Ьдко, 
какъ  нашихъ  разстанскихъ  мужиковъ  обойти,  только 
за  это  ты  мн'Ь  второй  полуштофъ  потомъ  выста- 
вишь. Ты  пр1'Ьзжай  завтра  къ  намъ  въ  волость  и 
сторгуй  три  десятины  тра^ы  у  волостныхъ  старич- 
ковъ,  будто  лошадей  выправить...  У  насъ  трава  по 
двугривенному  съ  десятины...  Ну,  а  какъ  васъ  пу- 
стятъ,  вы  ужъ  не  з'Ьвайте:  сейчасъ  налаживайте  и 
балаганы,  и  землянки.  Понялъ?  А  потомъ  будто  вы 
перезимовать  только  хотите...  Такъ?  А  потомъ  съ 
кульмяцкими  башкирами  сговоритесь,  будто  вы  у 
нихъ  эту  самую  землю  рендуете...  Да  тутъ  конца- 
края  не  будетъ,  и  никто  ничего  не  разберетъ. 

—  Ну,  и  сказалъ  ты    словечко,  милъ-челов'Ькъ... 

—  А  то  какъ  же?  У  насъ,   братъ,  въ  Сибири  до- 
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пойдетъ  годъ  за  годол^ъ,  а  тамъ,  глядишь,  башки- 
ры всЬ  вымруть,  —  ну,  тогда  съ  Разстанью  и  раз- 
делите землю  пополамъ.  Вотъ  каковъ  есть-чело- 
в'Ькъ  Спирька! 

—  Такъ,  такъ... 

—  Да  ужъ  в^рно  сказано. 

Переселенцы  такъ  и  сд-^лали,  какъ  научилъ 
Спирька,  и  все  вышло  какъ  по-писаному.  Ходокъ 
Антонъ  оказался  большимъ  мужицкимъ  диплома- 
томъ.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  русская  деревня  Разстань 
не  им'Ьла  никакого  права  на  суп];ествовате  и  осЬла 
на  чужой  башкирской  земл-Ь  захватомъ.  Башкиры 
судились  съ  этими  незваными  насельниками  много 
лгЬтъ,  но  изъ  этого  ничего  не  выходило,  потому  что 
собственный  права  башкиръ  тонули  во  мрак*  да- 
лекаго  прошлаго.  Когда-то,  очень  давно,  они  тоже 
пришли  сюда  и  захватили  чужую  землю.  Остава- 
лись права  давности,  в'Ьрн'Ье — права  перваго  за- 
хвата. Появлете  новыхъ  :  насельниковъ  было  на 
руку  башкирамъ,  сдавшимъ  въ  долгосрочную  аренду 
землю,  принадлежавшую  Разстани.  Отсюда  пошли 
нескончаемые  споры  и  раздоры  между  двумя  рус- 
скими деревнями,  сопровождаемые  настоящими 
драками  и  рукопашной.  Переселенцы  удерживались 
только  дипломатическимъ  талантомъ  ходока  Анто- 
на, ум-Ьншаго  заговаривать  зубы  и  разсчитывав- 
шаго  на  время. 

Все  это  припомнилъ  теперь  Спирька  '  и  могъ 
только  удивляться  черной  неблагодарности  пересе- 
ленцевъ.  Для  него  было  ясно,  какъ  день,  только 
одно,  что,  не  встреть  онъ  тогда  переселенческаго 
обоза,  не  былъ  бы  онъ  дранымъ.  Вотъ  до  чего  до- 
вела Дунька  своимъ  колдовствомъ  и  его,  и  дру- 
гихъ,  съ  тою  разницей,  что  онъ  отлично  понималъ, 
въ  чемъ  Д'Ьло,  а  всЬ  друпе  точно  ослепли. 

—  Благод'Ьтелемъ  для  нихъ  былъ,— размышлялъ 
Спирька  въ  огорчен1и. — А  они  же  своего  благод*- 


Офгеб  Ьу  Сл00^1С 


29 


теля  и  отлупцовали...   Н'Ьтъ,  ты  погоди,  не  таков- 
СК1Й  Спирька,  чтобы  живому  мыши  голову  отъ'Ьли. 


VI. 


История  Спирькиной  любви  была  очень  грустная, 
начиная  съ  того,  что  онъ  не  зналъ  даже  самаго 
слова  —  любовь.  По  его  понят1ямъ  это  была  при- 
сушка. Взяла  хитрая  баба  и  заколдовала.  Д'Ьло  тя- 
нулось ц'Ьлыхъ  пять  л'Ьтъ.  Спирька  часто  бывалъ 
въ  Ольховк-Ь  у  переселенцевъ,  но  встр'Ьчалъ  Дуньку 
очень  рЪдко  и  то  мелькомъ.  Ихъ  разговоры  огра- 
ничивались взаимной  перебранкой. 

—  Што  ты  на  меня  возрился,  какъ  свинья  на 
мертваго  воробья?— спросить  иногда  Дунька. 

—  У,  гладкая!.. — ответить  Спирька  и  обругаетъ. 
Дунька  жаловалась  на  озорника  мужу,  но  Сте- 

панъ  былъ  смирный  мужикъ  и  не  обращалъ  вни- 
машя.  Изв'Ьстно,  сибиряки  отчаянные,  удержу  въ 
нихъ  Н'Ьтъ. 

А  у  Спирьки  съ  каждымъ  годомъ  сердце  все 
больше  и  больше  разгоралось.  Онъ  не  могъ  дать 
себ'Ь  отчета,  что  съ  нимъ  делается,  а  только  Дунька 
не  кыходила  у  него  изъ  головы.  Разв'Ь  можно  было 
ее  применить  къ  другимъ  бабамъ?  Глянетъ,  такъ 
точно  огнемъ  обожжетъ.  На  Спирьку  нападала  же- 
стокая тоска,  и  онъ  топилъ  свое  горе  по  кабакамъ. 
Пьяный  онъ  часто  плакалъ  и  жаловался  кабацкимъ 
друзьямъ,  что  его  испортила  одна  женщина.  Прямо 
онъ  не  называлъ  Дуньки,  а  только  намекалъ,  что 
она  изъ  переселенокъ. 

—  Какъ  зм-Ья  проползла...  Вотъ  какое  Д'Ьло!  И 
сплю,  и  вижу  ее... 

Кабацше  пр1ятели  отъ  души  сочувствовали  Спирь- 
кину  горю,  отъ  искренняго  сердца  ругали  его  и 
сов'Ьтовали  бить  в'Ьдьму,  которая  такими  д'Ьлами 
занимается. 
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Но  раньше  Спирька  еще  сомн^Ьвался,  что  Дунька 
была  в'Ьдьма,  и  только  теперь  это  сд-Ьдалось  ему 
яснымъ,  какъ  день.  И  какая  в'Ьдьма — издали  при- 
ворожила. Друг1я  вЪдьмы  или  накормятъ  чЬмъ, 
или  опоятъ  человека,  а  эта  однимъ  глазомъ  только 
поглядЪла,  и  <;!пирька  готовъ.  Даже  сейчасъ,  поел* 
расправы  въ  волости,  онъ  не  могъ  разсердиться  на 
нее  по-настоящему.  Были  мысли  довольно  жестокаго 
характера,  но  онЪ  опадали,  какъ  осеншй  сухой 
листъ  съ  дерева.  По  возвращети  изъ  волости 
Спирька  р-Ьшилъ  про  себя,  что  спалить  дворъ  у 
старика  Антона,  и  эта  мысль  ему  очень  нравилась. 
Темная  ветряная  ночь...  всЬ  спять...  и  вдругь  надъ 
Ольховкой  зарево,  а  черезь  два  часа  хоть  шаромъ 
покати.  Для  отвода  глазь  Спирька  хогЬль  притво- 
риться больнымь  и  вылежать  вь  изб*  съ  нед'Ьлю. 
На,  потомь  разбирай,  да  ищи  в'Ьтра  въ  полЬ...  Кто 
поджогь— руки-ноги  не  оставиль.  Не  хорошо  было 
то,  что  расейская  стройка  дружная,  изба  къ  изб*, 
и  вся  деревня  могла  сгорЬть,  какъ  хорошхй  ко- 
стерь. Не  стоило  изъ-за  Дуньки  по  мхру  пускать 
столько  народу.  Другой  способъ — изводить  Дуньку 
самому.  ПрхЬхаль  къ  избЪ  верхомь,  да  и  давай 
золотить  вЬдьму  всякими  словами.  Переселенск1е 
мужики  смирные,  все  стерпять.  Опять  не  хорошо... 

Щлыхь  три  дня  думалъ  Спирька,  и  ничего  не 
выходило!  Виноваты  и  свои  разстансше,  зачЪмъ 
выдали  головой  новоселамь.  Хорошо  бы  имь  крас- 
наго  пЬтуха  запустить,  чтобы  чувствовали  вполн*. 

—  Надо  васъ,  варнаковь,  учить...  Простоваты  вы, 
штобы  драть  человека  не  знамо  за  што.  Какой  же 
это  порядокь?  Сегодня  одного  отодрали,  а  завтра 
другого  будете  драть...  А  еще  господа  старички 
называются.  Отъ  всего  опщества  честь...  Одной 
водки  сколько  вытрескають  на  сходахъ  за  мхрской 
счеть. 

Но  ни  одному  изъ  этихъ  жестокихъ  плановъ 
Спирьки  не  суждено  было  осуществиться. 
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Разъ  на  самомъ  брезг;^  Спирька  быль  разбуженъ 
стукомъ  въ  окно. 

—  Эй,  ты,  пр1ятный  челов'Ькъ... 

—  Кого  тамъ  чортъ  принесъ?  —  откликнулся 
Спирька  съ  печи. 

—  А  ты  выглянь  въ  окопгко. 

Спирька  сл^зъ  съ  печи  и  выглянулъ.  Передъ  его 
избой  стояла  кучка  ольховскихъ  новоселовъ  съ  хо- 
докомъ  во  глав*. 

—  Чего .  васъ  носить,  полуношниковъ?— обругалъ 
Спирька. 

—  А  ты  выдь  изъ  избы-то...  Разговоръ  маленькШ 
есть. 

—  Знаю  я  ваши  разговоры...  Опять  што  ли  драть? 

—  Зач'Ьмъ  драть,  прхятный  челов1Ькъ,  а  такъ, 
для  разговору  словъ.  Ежели  добромъ  не  выдешь, 
такъ  сами  въ  избу  придемъ...  Теб-Ь  же  хуже  будетъ, 
прхятный  челов'Ькъ. 

Спирька  некоторое  время  соображалъ,  хотя  вы- 
бирать было  не  изъ  чего.  Потомъ  на  него  напало 
озлоблеше,  и  онъ  см'Ьло  пошелъ  изъ  избы.  Но  его 
схватили  десятки  дюжихъ  рукъ,  едва  онъ  пересту- 
пилъ  порогъ  сЬней. 

—  Получай,  братцы... — обрадованно  загалд'Ьли  му- 
жики. —  Ёнъ  самый  и  есть  озорникъ.  Держи  его 
кр'Ьпче!.. 

Въ  одинъ  моментъ  Спирька  былъ  связанъ. 

—  А  вотъ  увидишь,  прхятный  челов'Ькъ...  Ребята, 
волоките  озорника. 

—  Братцы... 

Спирьку  потвщшш  посредин-Ь  улицы,  довольно 
нев'Ьжливо  подталкивая  подъ  бока.  Одъ  только 
кряхт'Ьлъ  и  по  обыкноветю  ругался.  Стояло  самое 
раннее  утро,  такъ  что  не  топилась  еш;е  ни  одна 
изба.  Окрестный  горы  были  подернуты  туманною 
дымкой.  На  топотъ  десятковъ  ногъ  и  глухой  го- 
воръ  сопровождавшей  Спирьку  толпы^  кое-гд'Ь  въ 
окнахъ  показывались  головы. 
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—  Братцы,  убиваютъ!  —  кричалъ  Спирька,  когда 
зам^чаль  мужицкую  голову. — Охъ,  убиваютъ... 

За  эти  возгласы  ему,  дМствительно,  доставались 
дюяйе  тумаки,  а  потомъ  чья-то  корявая  рука  за- 
жала Спирькинъ  ротъ. 

—  Молчи,  конокрадъ! 

Последнее  восклицате  сделало  все  яснымъ. 
Спирька  понялъ,  зач'Ьмъ  его  волокутъ  въ  Ольхов- 
ку,  и  ему  впередъ  представилась  ужасная  картина 
мужицкаго  самосуда.  Онъ  самъ  видалъ,  какъ  на 
смерть  бьютъ  конокрадовъ,  и  самъ  даже  участво- 
валъ  въ  жестокихъ  расправахъ.  Да,  все  было  ясно, 
какъ  день,  и  даже  Спирька  ужаснулся,  когда  толпа 
свернула  въ  переулокъ  нал'Ьво.  Очевидно,  новоселы 
не  желали  вести  Спирьку  черезъ  Разстань,  чтобы 
не  поднимать  на  ноги  разстанскихъ  мужиковъ,  ко- 
торые могутъ  заступиться  за  односельчанина.  А  у 
себя  въ  Ольховк*  сд'Ьлаютъ,  что  хотятъ. 

Спирьку  потащили  полемъ.  Толчки  делались 
сильнее.  Кто-то  ударилъ  Спирьку  по  щек4.  Дюж1я 
мужицшя  руки  держали  его,  какъ  въ  клещахъ. 
У  Спирьки  начала  кружиться  голова  отъ  страшной 
боли  въ  л'Ьвомъ  плеч-Ь,  —  очень  уже  поусердство- 
вали скрутить  ему  руки  за  спиной. 

Ольховка  была  вся  на  ногахъ,  когда  привели 
Спирьку.  Его  встр'Ьтили  озлобленныя  лица.  Кто-то 
ругался,  какая-то  женщина  причитала.  Старуха, 
жена  ходока  Антона,  такъ  и  вцепилась  въ  Спирьку. 

—  Енъ...  енъ  самый!..  А  я  ему  глаза  повытыкаю, 
озорнику.  Обезум'Ьвшую  отъ  ярости  старуху  едва 
оттащили. 

—  Охъ,  разорилъ  енъ  насъ  всЬхъ!.. — причитала 
она, — всю  семью  по  мхру  пустилъ. .  Куды  мы  безъ 
лошадокъ?  Страда  наступитъ  скоро,  а  мы  какъ  безъ 
рукъ...  Снялъ  съ  насъ  голову,  озорникъ!.. 

—  Это  енъ  со  злости,  что  тогда  поучили  за 
Дуньку  въ  волости, — объяснялъ  голосъ  въ  толп*.-— 
и  лукавъ  песъ... 
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Спирьку  затащили  на  дворъ  къ  Антону  и  поло- 
жили связаннаго  на  аемл*.  Тащивш1е  его  мужики 
запыхались.  На  всЬхъ  лицахъ  была  написана  твер- 
дая р-Ьпхимость  разд'Ьлаться  съ  конокрадомъ  по- 
свойски,  чтобы  другимъ-прочимъ  подобнымъ  озор- 
никамъ  впередъ  не  было  повадно.  Спирька  былъ 
осужденъ  заран^Ье,  осужденъ  ц'Ьлымъ  крестьянскимъ 
шромъ,  и  теперь  оставались  только  маленьшя  фор- 
мальности. Когда  къ  нему  подошелъ  Степанъ  и 
ткнулъ  тяжелымъ  мужицкимъ  сапогомъ  прямо  въ 
лицо,  такъ  что  брызнула  кровь,  его  остановили. 

—  Не  трошь,  Степанъ...  Теперь  енъ  никуда  не 
уйдетъ  изъ  нашихъ  рукъ. 

Составился  полевой  судъ.  Вся  задача  заключа- 
лась въ  томъ,  чтобы  выпытать  отъ  Спирьки,  куда 
онъ  угналъ  лошадей.  Степанъ,  задыхаясь  отъ  вол- 
нешя,  въ  сотый  разъ  разсказалъ,  какъ  они  втроемъ 
караулили  лошадей  на  зеленяхъ  и  какъ  ихъ  украли 
прямо*  у  нихъ  изъ-подъ  носу.  Въ  темногЬ  воровъ 
не  могли  разгляд'Ьть. 

—  Ну,  теперь  твоя  р'Ьчь,— обратился  старикъ  Ан- 
тонъ  къ  Спирьк-Ь.— Доказывай,  куда  д'Ьлъ  лошадей? 

У  Спирьки  быстро  мелькнула  т'Ьнь  надежды  на 
спасеше.  Онъ  отв'Ьтилъ  съ  дерзостью: 

—  Не  меня  надо  бить,  а  вашихъ  пастуховъ... 
Чего  они-то  гляд-Ьли?  Воровъ  трое— и  ихъ  трое. 

Толпа  немного  смутилась.  Каждое  мгновеше  было 
дорого,  и  Спирька  рЪшилъ  дорого  продать  свою 
грешную  душу.  Онъ  обругалъ  всЬхъ  и  смЪло  за- 
явилъ: 

—  Ужъ  ежели  на  то  пошло,  такъ  я  одинъ  вамъ 
выворочу  украденныхъ  коней...  Дураки  вы  всЬ!.. 
Гд'Ь  васъ  надо,  такъ  тамъ  васъ  и  н'Ьтъ... 

Эта  см'Ьлая  ругань  произвела  известное  впеча- 
тлЬвае.  Кругомъ  виноватые  люди  не  будутъ  ругаться, 
особенно,  когда  смерть  на  носу. 

—  Я  вамъ  всЬмъ  покажу,  какъ  надо  на  св'Ьт1Ь 
йсить!--уже  см-Ьло  заговорилъ    Спирька. — Спросите 
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сусЬдей,  никуда  я  изъ  избы  съ  вечера  не  выхо- 
дилъ...  По  насердкамъ  *)  вы  меня  взяли.  Говорю:— 
одинъ  выворочу  веЬхъ  коней.  Мн*  же  въ  ноги  по- 
томъ  будете  кланяться,  лапотники...  Разв*  таие 
млжикн  бываж)тъ?  Эхъ,  вы...  А  СтепкЬ  я  самъ  об4 
скулы  сворочу.  Его  надо  бить-то,  шалаго. 

л-п. 

Неисговк.^  поведете  Спирьки  сбило  новоселовъ 
(.*ъ  ГVX^ку.  Ругавшхеся  муяшки  замолчали,  озлоблеше 
омЬни;ичь  нодоум^н:емъ.  Дунька,  спрятавшаяся  со 
гграху  вь  а^инеП  изо  К  думала,  что  уже  все  кон- 
чено Она  вое  время  повторяла  про  себя: 

—  Охтк  смертынька...  Оны  его  убъють..! 

А  т\ть  вдругь   галд-^нье  прекратилось.  Она  вы- 
б^жа^та   вь  с^ни  и  изъ-за  косяка  увид'Ьла  удиви- 
тельную картпну.  БатюшкА-свекоръ  своими  руками 
развязалъ  руки  Сппрьк:^  и  даже   помогъ  ему  под- 
няться   на   ноги.  Впдъ  у  Спирьки  быль  ужасный: 
рубаха   разорвана   въ    клочья,  лицо   въ  крови,  на 
^.пипЬ  и  плечахъ  сине-багровые  подтеки  отъ  уда- 
)овъ.  Спирька  постоялъ,  точно  оглушенный,  повелъ 
1лечами,  точно  пробовалъ,  ц-Ьлы  ли  кости,  а  потомъ 
троговорилъ  хрпплымъ  гатосомъ: 

—  Дайте  стаканчикъ  водки... 

Въ  данный  моментъ  его  больше  всего  смущала 
зазорванная  рубаха.  Въ  толп1Ь  были  и  бабы,  и  д'Ьвки, 
I  онъ  совсЬмъ  голый.  Спирька  иЬсколько  разъ 
фяхнулъ  головой.  Да,  много  разъ  его  бивали  и 
эаньше,  только  рубаху  не  такъ  рвали. 

—  На,  непутевая  голова,— говорилъ  старикъ  Ан- 
гонъ,  подавая  Спирьк*  стаканъ  водки.— Такъ  лоша- 
душекъ-то  добудешь? 

—  Сказано:  выворочу.  Эк1я  собаки,  право,  какъ 
рубаху-то  истерзали...  М'Ьста  живого  не  осталось. 


*)  По  насердкамъ— по  злоб*,  въ  сердцахъ. 
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-^  Ну,  рубаху  мы  теб*  другую  дадимъ...  Дунька, 
сыщи-ка  ему  какую  ни  на  есть!— приказадъ  Антонъ.— 
Такъ  лошадокъ-то,  Спирька,  вызволишь?  В4дь 
раззоръ  всему  нашему  дому... 

Дунька  разыскала  старенькую  мужнину  рубаху  и 
вынесла  ее  на  дворъ.  Спирька  сурово  повернулся 
къ  ней  спиной.  Дунька  опять  убежала  въ  заднюю 
избу,  чтобы  никто  не  вид'Ьлъ  ея  слезъ, — в'Ьдь  изъ- 
за  нея,  дуры,  чуть  не  убили  Спирьку.  И  посмотреть- 
то  теперь  на  него  страшно:  въ  крови  зесь,  какъ 
баранъ,  все  гЬло  пестрое  отъ  синяковъ,  одинъ  глазъ 
началъ  затекать.  Поведете  Спирьки  еп];е  больше 
убедило  ее  въ  собственной  виновности,  и  Дунька 
не  могла  удержать  слезъ.  А  тутъ  еще  матушка- 
свекровушка  можетъ  увидать,  какъ  она  его  жал'Ь- 
етъ,  озорника,  и  можетъ  поЬдомъ  съесть. 

Къ  себе,  въ  Разстань,  Спирька  не  пошелъ,  а  по- 
слалъ  за  своей  гнидой  лошадью.  По  пути  вел'Ьлъ 
захватить  паступпй  хлыстъ  и  ременный  арканъ.Дунь- 
ка  видела,  какъ  онъ,  обряженный  въ  чужую  ру- 
баху, ястребомъ  сЬлъ  на  свою  лошадь,  поднялся  въ 
с'Ьдд'Ь  и  попросилъ  еще  стаканчикъ  водки. 

—  Не  поминайте  лихомъ  Спирьку!— крикнулъ  онъ, 
пуская  лошадь  съ  м^ста  полной  рысью. 

Оставппеся  у  воротъ  мужики  несколько  времени 
сумрачно  молчали,  а  потомъ  какой-то  голосъ  про- 
говорилъ  въ  толп^: 

—  Омманетъ  Спирька-то...  Ищо  его  же  и  водкой 
напоили.  Теперь  ступай,  лови  его. 

Старикъ  Антонъ  ничего  це  отв'Ьтилъ  на  этотъ 
вызовъ.  Два  стакана  водки  не  разсчетъ,  когда  че- 
лов'Ькъ  об'Ьщаетъ  коней  воротить.  Окромя  его,  не- 
кому и  сд'Ьлать  такъ.  Спирька  по  лошадиной  части 
все  знаетъ  и  съ  завязанными  глазами  всю  округу 
обыщетъ. 

Спирька  пропадалъ  ц'Ьлыхъ  три  дня.  Время  тя- 
нулось ужасно  медленно.  „Дворъ"  старика  Антона 
переживалъ    самый   критичесшй    моментъ.   Какой 
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„дворъ"  безъ  лошадиной  силы,  а  новыхъ  лошадей 
разводить  не  на  что.  Получилось  самое  безвыход- 
ное положеше,  гЬмъ  болЪе,  что  дЪло  шло  къ  страд*. 
Мужики  угрюмо  молчали,  а  бабы  ходили  съ  запла- 
канными глазами.  Теперь  все  благосостояше  семьи 
зависЬло  единственно  отъ  см'Ьлости  отчаяннаго  че- 
лов-Ька  Спирьки.  Но  больше  всЬхъ  убивалась  Дунька, 
убивалась  молча,  одна  затаивъ  въ  себ*  ц*лый  рой 
чисто-бабьихъ  мыслей.  О,  она  теперь  выучилась 
молчать.  Съ  одной  стороны,  она,  припоминая  не- 
давше  побои,  даже  не  желала,  чтобы  Спирька  вер- 
нулъ  назадъ  украденныхъ  лошадей,— пусть  зорится 
нелюбимая  семья,  а  съ  другой,  она  такъ  боялась  за 
Спирьку.  А  вдругъ  онъ  вернется  съ  пустыми  ру- 
ками? Если  его  и  не  убьютъ,  такъ  самъ  на  вЪкъ 
себя  осрамить.  Дуньк-Ь  до  слезъ  делалось  жаль 
вотъ  этого  отчаяннаго  Спирьку,  когда  она  припо- 
минала его  поведете.  Какъ  онъ  обругалъ  Степана, 
да  всЬхъ  другихъ  новоселовъ,  —  лежитъ  связан- 
ный и  ругаетъ.  Они-то  навалились  на  одного  чело- 
века всей  деревней  и  убили  бы  наверно,  ежели  бы 
не  отчаянность  Спирьки.  Эта  смелость  произвела 
на  Дуньку  неотразимое  впечатлите.  В-Ьдь,  это  со- 
всЬмъ  не  то,  что  бить  беззапцитную  бабу,  какъ  ее 
били  батюшка-свекоръ  съ  мужемъ  Степаномъ.  Что- 
то  такое  новое  зарождалось  въ  душ'Ь  Дуньки,  что 
ее  и  пугало,  и  радовало,  и  заставляло  плакать.  Поти- 
хоньку она  молилась  за  усп^хъ  Спирькиной  экс- 
педицш. 

Въ  Ольховк'Ь  сильно  сомн-Ьвались  относительно 
Спирьки  и  потихоньку  судачили  относительно  ста- 
рика Антона.  Правильный  старичокъ,  а  вотъ  какъ 
далъ  маху...  Обошелъ  кругомъ  озорной  челов'Ькъ. 
Но  этимъ  пересудамъ  былъ  положенъ  конецъ,  когда 
на  четвертый  день  ночью  объявился  Спирька.  Онъ 
привелъ  на  своемъ  аркане  всЬхъ  трехъ  лошадей. 
Сонная  семья  выскочила  вся  на  улицу  и  не  верила 
собственнымъ  глазамъ. 
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—  Да  ты  ли  это,  Спирька?— спрашивалъ  Антонъ> 

—  Около  того... 

Когда  Спирьк'Ь  пришлось  сл'Ьзать  съ  лошади, 
онъ  только  тяжело  застоналъ.  Правая  рука  у  него 
висЬла  плеть  плетью. 

—  Ты,  Спиря,  того,— бормоталъ  старикъ  Антонъ 
помогая  ему  выл^Ьзть  изъ  сЬдла. — Эхъ,  брать,  тово.. 
ТТТто  это  у  тебя  рука-то,  какъ  яужая? 

—  А  такъ,  значить... 

Бабы  ухватились  за  лошадей  и  съ  причитаньями 
повели  ихъ  во  дворъ.  Оставалась  одна  Дунька.  Она 
спряталась  за  верею  и  наблюдала,  какъ  батюшка- 
свекоръ  снималъ  съ  лошади  озорника  Спирьку. 
Дунькино  сердце  билось,  какъ  подстр'Ьленная  птица, 
и  она  чувствовала,  какъ  задыхается.  По  всЬмъ 
признакамъ  Спирька  былъ  едва  живъ  и  до'Ьхалъ 
до  Ольховки  только  по  инерщи.  Когда  его  сняли 
съ  сЬдла,  Спирька  весь  распустился,  какъ  ребе- 
нокъ,  и  едва  могъ  пролепетать  косн^вшимъ  язы- 
комъ: 

—  Водочки...  стаканчикъ... 

—  Били  тебя,  Спиря? 

—  Охъ,  какъ  били...  И  я  билъ,  и  меня  били... 
Отъ   Спирьки  трудно  было  добиться  какого-ни- 
будь толку,  да  и  не  любилъ  онъ  разспросовъ. 

—  Гд'Ь  былъ — ничего  не  осталось,— сурово  отв'Ь- 
чалъ  онъ.— Мало  ли  хорошихъ  м'Ьстовъ. 

—  Такъ,  гришь,  шибко  били? — повторялъ  Антонъ. 

—  Очень  даже  превосходно. 

По  перепавшимъ  лошадямъ  мужики  вид'Ьли,что 
Спирька  былъ  не  близко,  а  глядя  на  него — чтод'Ьло 
было  у  него  съ  конокрадами  жаркое. 

Онъ  оставался  гостемъ  у  Антона  дня  три,  пока 
поправился  и  немного  отдохнулъ.  За  нимъ  теперь 
всЬ  ухаживали,  и  пряталась  "только  одна  Дунька. 
Она  боялась  поднять  глаза,  когда  входила  въ  избу, 
ГД'Ь  сид'Ьлъ  съ  мужиками  Спирька.  Онъ  тоже  отво- 
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рачивалсл  отъ  нея  и  только  разъ,  когда  они  столк- 
нулись на  двор-Ь,  спросилъ: 

—  Дунь...  а  Дунь?  Ты  не  серчаешь  на  меня? 

У  Дуньки  точно  что  оборвалось  внутри  отъ  этого 
виноватаго  .голоса,  какимъ  заговорилъ  съ  ней 
Спирька.  Сердце  такъ  и  захолонуло,  какъ  -  будто 
она  полегЬла  откуда-то  съ  высоты. 

—  Такъ  не  серчаешь,  Дунь? 

—  Што  это  и  придумаешь,  Спиридонъ  Савельичъ. 
Посм-Ьяться  надо  мной  хочешь... 

—  Я?!  Эхъ,  Дунюшка. 

Онъ  подошелъ  къ  ней  совсЬмъ  близко  и  шепнулъ: 

—  Для  тебя  только  и  коней  выворотилъ,  желан- 
ная... Ни/,  получай  и  чувствуй,  каковъ  есть  чело- 
вЪкъ  Спирька.  Эхъ,  Дуня...  Словъ  вотъ  у  меня 
н'Ьтъ  никакихъ,  штобы,  значитъ,  обсказать  все... 
Только  и  ум'Ью,  што  ругаться. 

—  Ты  меня  в'Ьдьмой  считаешь... 

Голосъ  Дуньки  оборвался,  и  она  закрыла  лицо 
рукавомъ.  Душивш1я  ее  всЬ  эти  дни  слезы  такъ 
и  хлыиули.  Спирька  растерялся  и  не  зналъ,  что 
ему  сказать.  Да  и  что  скажешь  баб*,  которая  дура 
дурой  реветъ?  Правда,  жаль  бабенки...  Спирька  по- 
вернулся къ  плакавшей  Дуньк-Ь  спиной,  постоялъ 
съ  минуту,  напрасно  отыскивая  въ  своемъ  репер- 
туар'Ь  хоть  одно  ласковое  слово,  но  только  трях- 
нулъ  головой  и  ушелъ  въ  избу.  Онъ  немного  стру- 
силъ  и  струсилъ  самого  себя:  жалость  такъ  вотъ 
всего  и  охватила. 

Спирька  ушелъ  отъ  Антона  черезъ  какой-нибудь 
часъ. 

—  Ты  куды  это  скоро  больно  поплелся?— угова- 
ривалъ  его  старикъ  Антонъ.— Поживи,  пока  рука-то 
поправится. 

—  Н'Ьтъ,  ужъ  я  домой,  —  угрюмо  отв'Ьчалъ 
Спирька. 

Дунька   вид'Ьла   потомъ,  какъ  батюшка-свекоръ 
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совалъ  Спирьк*  рублевую  бумажку,  а  Спирька  ру- 
гался. 

—  Отстань,  старый  чортъ!  Сталь  бы  я  себя  уве- 
чить изъ-за  твоего  рубля...  Дураки  вы  всЬ  и  ни- 
чего не  понимаете.  А  Степану  я  скулу  сворочу, 
кайъ  вотъ  только  рука  выправится. 

Обругалъ  всЬхъ  и  пошелъ  домой,  придерживая 
безсильно  мотавшуюся  правую  руку. 

УШ. 

Вернувшись  домой,  Спирька  сразу  слегъ,  точно 
подломился.  Сначала  у  него  бол'Ьла  ушибленная 
рука.  Она  была  точно  чужая  и  висЬла  плеть  плетью. 
Ударъ  пришелся  по  плечу,  и  Спирька  чувствовалъ 
по  ночамъ  страшную  боль.  Задремлетъ  и  видитъ 
во  сн4,  какъ  нагоняетъ  конокрадовъ.  Ихъ  было 
трое.  Они  сид'Ьли  вокругъ  огонька,  не  ожидая  опас- 
ности. Стреноженныя  ,  лошади  паслись  въ  десяти 
шагахъ.  Спирька  налетЬлъ  на  воровъ  орломъ.  За- 
вязалась отчаянная  драка.  Могучъ  былъ  Спирька 
и  двоихъ  уложилъ  сразу,  а  третхй  оказался  „жило- 
ватымъ"  и  долго  дрался  со  Спирькой.  Когда  Спирька 
уложилъ  и  этого  третьяго  и  „палъ**  на  свою  ло- 
шадь, онъ  догналъ  его  и  ударилъ  бастрыгомъ  по 
плечу.  Хорошо,  что  Спирька  усид-Ьлъ  на  лошади, 
а  то  бы  ему  не  сдобровать.  Сейчасъ  онъ  повторялъ 
про  себя  тысячу  разъ  эту  сцену,  и  ему  казалось, 
что  его  все  еш;е  бьютъ.  Онъ  просыпался  въ  холод- 
номъ  поту  и  кричалъ: 

—  Эй,  всЬхъ  убью!..  Не  подходи. 

Спирька  думалъ  отлежаться,  какъ  бывало  рань- 
ше. Не  въ  первый  разъ  его  били  на  смерть.  Но 
ч'Ьмъ  дальше,  гЬмъ  д'Ьлалось  ему  хуже.  Спирька 
послалъ  за  старухой  Митревной,  которая  л'Ьчила 
всю  Разстань.  Митревна  пришла,  осмотр'Ьла  Спирьку 
и  только  покачала  головой. 
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-'^  — 7       щ^  :-—    1^^    гстгггяда.  Что  ж*^. 

'^  :-  ТТ-    71_         ХПБВГЪ    ЛТЯ    ЕРГО    бЫЛ<^ 

:•     —    .  — .л:иТ"'-:    г^дг "-^г-*птыл1Ъ.   отъ  кого 
"  .      -  .'— .     "  '.-—    г"""5*'  т  •.т1::1'"'Вгк1е  мужики,  п 

.'     .  ^- -;.:.    -;ь.   Т^ги!.  :^«'Тг.рк^    бшш    силь- 

'^        •:.   :.  .:.       7777 ч^:^     ~1Г31ть.  ЧТО   его  оконча- 

'      .г,     ^-     г    ::.  —    :  т-  тг  сга^    1    пптпмъ   на   него 
-;.....    -.>г;: '.-:.--    П'-ти'    г^.шти  и  ольховсше  но- 

^,гг-гг,г.,;^  ,>-,гг.ъг-',  зъ  '*в<^»-П:  зБпушк'Ь  совершенно 
(л^г'.ч  ■//:.  И1..г-п.;1:г.  т  зъ  «"мьховк-Ь,  И  въ  Кульма- 
>^\^^^>.  <>и.и^  -.к»*  .ТоВ-гьг-тно.  что  овъ  не  жилецъ  на 
%  (ЬV!'г.    г-лг'у.'Ч      Тргглилт^хи    пров-Ьдывать    разные 

1><-^'Л1[)^!мЬ{1гго  тьг  пг)\грешь,  Спирька...  Ужъ 
\>\\\\и\.  \\т\^^'ш\л.  .{ргаетъ.  Она,  брать,  скажетъ, 
\у^^.  (|и/г,ч'мг,  от()1\ж>'Тъ.  Достаточно  перехоронила 
I  (погмг.  иЬку  йсикихъ  народовъ. 

'«Ими»  Л^м'г,  пагь,  [[[ТО  помру...  Отъ ольховскихъ 
|♦н.г<^  ним.  1,1,  псмли)  уйду.  Я   ихъ  землей  награ- 
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дилъ,  и  ойи  меня  тоже  землей  отблагодарили.  Мой 
гр'Ьхъ. 

—  А  ты  бы,  Спирька,  штецъ  горяченькихъ  по- 
хлебалъ.  Можетъ,  и  полегчаетъ...  По  жиламъ  горя- 
ченькое-то разойдется. 

—  Не  позываетъ  меня  на  пищу,  братцы. 
Особенно  тяжело  бывало  Спирьк'Ь  по  вечерамъ, 

когда  онъ  лежалъ  въ  темнот*.  Тихо  кругомъ,  а  въ 
Спирькиной  голов*  мысли  такъ  и  шевелятся.  При- 
поминалъ  онъ  всю  свою  жизнь  и  ничего,  кром* 
безобразхя,  не  находилъ.  Если  бы  ему  баушка 
Митревна  предложила  прожить  жизнь  во  второй 
разъ,  онъ  едва  ли  бы  согласился.  Тошно  и  вспо- 
минать, не  то  что  снова  все  проделывать.  Такъ, 
одно  безобраз1е...  Друг1е,  конечно,  жили  и  по  хоро- 
шему, а  онъ  мыкался. 

Разъ  лежалъ  Спирька  вечеромъ  и  особенно  му- 
чался.  Ему  приходилось  плохо.  Явилось  какое-то 
смутное  ожидате  чего-то.  Вотъ  бы  встать  теперь, 
выйти  на  улицу...  Кругомъ  все  давно  уже  зеленело. 
И  горы  стоятъ  зеленыя,  и  поля,  и  луга.  Хорошо 
везд*,  кром*  его  избушки.  Спирька,  кажется,  за- 
дремалъ,  когда  его  разбудилъ  осторожный  шорохъ 
въ  сЬняхъ.  Потомъ  раскрылась  дверь,  и  кто-то 
вошелъ  въ  избу. 

—  Ты  живъ,  Спиридонъ  Савельичъ?  —  спросилъ 
женскШ  голосъ. 

—  Это  ты,  Дуня? 

—  Я...  Урвалась  изъ  дому,  штобы  съ  тобой  про- 
ститься. 

Голосъ  у  Дуньки  оборвался.  Спирька  слышалъ 
ея  тяжелое  дыхаше.  Она  стояла,  переминаясь  съ 
ноги  на  ногу. 

—  Ну?— сурово  спросилъ  Спирька. 

—  Больше  ничего. 

Она  присЬла  на  лавку,  и  Спирька  только  теперь 
разсмотр'Ьлъ,  что  Дунька  пришла  съ  ребенкомъ. 

—  Ты  это  зач'Ьмъ  ребенка-то  приволокла? 
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— -  А  такъ...  Сказывали  мужики,  што  ты  помира- 
ешь— вотъ  я  и  пришла. 

—  Помираю,  Дуня... 

Голосъ  Спирьки  сд'Ьлался  ласков'Ье. 

—  Наши-то  мужики  тебя  вотъ  какъ  жалЪютъ, 
потому  какъ  понапрасну  тогда  обид'Ьли  тебя. 

—  Ну  ихъ  совсЬмъ!  Пусть  твой  Степанъ  благо- 
дарить Бога,  што  я  кончусь  скоро,  а  то  бы...  Не 
стоить  говорить,  Дуня. 

Дунька  тяжело  вздохнула. 

—  А  што  касаемо  того,  што  я  тебя  в-Ьдьмой 
повеличивалъ,  такъ  это  совсЬмъ  особь  статья,  Дуня. 
Эхъ,  не  такъ  все  вышло.  Ну,  да  што  объ  этомъ 
говорить...  Не  стоитъ.  Все  одно  околевать. 

Послышались  легшя  всхлипыванья.  Плакала  Дунь- 
ка. Она  не  вытирала  своихъ  слезъ. 

—  Тяжко,  Спиридонъ  Савельичъ...  М-Ьста  нигд'Ь 
не  найду. 

-  Ну? 

-  Вотъ  какъ  тяжко... 

-  Обижаютъ? 

-  А  мн*  все  одно...  Приду  домой  и  скажу,  што 
га  у  тебя.  Пусть  бьють...  И  матушка-свекровушка 
>ходу  не  даеть.  Все  тобой  порекаетъ...  Пусть... 
юртилъ  ты  меня,  Спиридонъ  Савельичъ.  Все 
лаю,  все  думаю...  Съ  ума  ты  у  меня  нейдешь.  И 
ка  не  люблю,  да  и  раньше  никогда  не  любила... 

-  Ну,  это  ужъ  ты  тово...  законъ  принимала, 
читъ,  тово...  терпи... 

-  А  ежели  моего  терп'Ьнья  не  стало?  Охъ, 
шо...  Въ  конецъ  вся  извелась,  Спиридонъ  Са- 
[ьичъ.  Вотъ  сынка  родила,  рош;у,  а  сама  все 
1аю:  неужто  и  онъ  въ  нашихъ  мужиковъ  издастся? 
ае  это  мужики?  Всего  боятся. 

-  Это  ты  правильно,  Дуня. 

--  Себя  ущитить  не  ум^готъ...  Духу  въ  нихъ 
?ъ...  Тошно  гляд'Ьть.  Хуже  бабы,  а  еш;е  мужики... 
шми-то  ты  ихъ  застыдилъ. 
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—  Плево  д-Ьдо. 

Дунька  продолжала  плакать.  Ребенокъ  проснулся 
и  тоже  заплакалъ.  Спирьк-Ь  хотелось  сказать  ей 
что-нибудь  хорошее,  ласковое,  ут'Ьшить,  приласкать, 
но  у  него  кружилась  гЬлова  и  никакихъ  словъ 
не  было. 

—  Ну,  мнЬ  пора  домой,  Спиридонъ  Савельичъ. 
Она  подошла  къ  нему  совсЬмъ  близко,  поднесла. 

ребенка  и  проговорила: 

—  Ты,  Спиридонъ  Савельичъ,  перекрести  мла- 
деньчика,  штобы  онъ  тоже  не  боялся. 


Черезъ  нисколько  дней  озорника  не  стало.    Онъ 
успокоился  на  деревенскомъ  кладбищъ. 
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шаравары,  въ  красную  канаусовую  рубашку  и 
щегольсюе  лакированные  сапоги;  нога  у  Нраиды 
Филатьевны  была  самая  маленькая,  что  называется 
аристократическая  нога,  съ  высокимъ  подъемомъ 
и  крошечной  ступней. 

—  Ну-съ?.. 

—  Ахъ,  Ираида  Филатьевна...  одну  крошечную 
рюмочку  бы...  А?..         "^ 

—  Да  у  васъ,  батенька,  вчерашнее  похм'Ьлье 
изъ  головы  не  вышибло,  а  вы  рюмочку... 

Вм'Ьсто  ответа  старикъ  моментально  схватилъ 
своими  красными  дрожавшими  руками  маленькую 
б'Ьлую  руку  Ираиды  Филатьевны  и  покрылъ  ее 
поцелуями;  Ираида  Филатьевна  молча  поднялась 
со  ступеньки  крыльца,  на  которомъ  они  сид'Ьли, 
и,  слегка  переваливаясь  на  своихъ  толстыхъ  ко- 
роткихъ  ножкахъ,  л'Ьнивой  поxо^^ой  ушла  въ 
комнату. 

Разговоръ  происходилъ  на  крыльцЪ  коковинской 
пршсковой  конторы.  Старикъ  несколько  времени 
сид'Ьлъ  неподвижно  на  своей  ступеньк'Ь,  потомъ 
поднялъ  голову  и,  приш.урившись,  долго  смотр^лъ 
кругомъ.  НалЬво  отъ  конторы  поднималась  леси- 
стая горка,  направо  раскинулся  желтымъ  пятномъ 
коковинскШ  пр1искъ,  точно  оправленный  въ  ши- 
рокую зеленую  раму  изъ  хвойнаго  л'Ьса.  Кругомъ 
безпорядочно  громоздились  Уральск1я  горы,  обре- 
зывая горизонтъ  волнистой  неправильной  лишей. 
Все  кругомъ — и  горы,  и  л^съ,  и  пршскъ,  и  самая 
контора— было  залито  ослепительнымъ  светомъ 
аюльскаго  солнца.  Около  вашгердовъ  на  иршск* 
не  суетились  старатели,  въ  л^су  замолкли  птичьи 
голоса  и  даже  неутомимый  дятелъ  пересталъ 
долбить  старую  ель  съ  обломленной  вершиной, 
которая  стояла  въ  двухъ  шагахъ  отъ  конторы. 

—  Ухъ,  какъ  паритъ...  —  вслухъ  проговорилъ 
старикъ,  снимая  съ  головы  рваную  скомканую 
баранью  шапку. 
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Ираида  Филатьевна  вынесла  ему  стаканчикъ 
водки;  старикъ  жадно  припалъ  къ  нему  блестев- 
шими синими  губами  и,  выпивъ  водку  залпомъ, 
на  несколько  времени  впалъ  въ'  то  безсознательно- 
блаженное  состояше,  какое  испытываютъ  только 
горьше  пьяницы. 

—  Кто  же  васъ  ко  мн4  прислалъ?— спрашивала 
Ираида  Филатьевна,  опять  усаживаясь  на  сту- 
пеньку рядомъ  со  старикомъ;  она  задыхалась  отъ 
жара,  а  на  крыльце  было  какъ-будто  прохладн-Ье. 

—  Самъ  пришелъ-съ,  самъ,  —  заговорилъ  ста- 
рикъ разбитымъ  хриплымъ  голосомъ. — Я  в^дь  не 
всегда  такой  былъ,  Ираида  Филатьевна.  Когда 
вашъ  папенька,  генералъ  Касаткинъ,  служили  на 
УралЪ,  они  бывали  у  меня  въ  дом^...  Какъ  же-съ!.. 
ВсЬ  бывали,  потому  что  домъ  у  меня  былъ  полная 
чаша.  ВсЬ,  тогда  знали  Якова  Порфирыча  Шипи- 
цына...  Да-съ!..  Въ  сил*  былъ,  въ  большой  сил'Ь- 
съ,  капиталами  страшенными  ворочалъ...  Да  и  вы  у 
меня  бывали,  сударыня,  этакой  маленькой  д'Ьвоч- 
кой:  коротенькое  платьице,  б4лые  кальсончики, 
локончики...  Хе-хе!..  Конечно,  гд'Ь  вамъ  упомнить, 
ежели  тогда  вамъ,  можетъ,  семой  годокъ  шелъ... 
Однимъ  словомъ:  отроковица. 

—  В^дь  вы  въ  Лобовскомъ  заводе  живете? 

—  Да...  т.-е.  н'Ьтъ:  жилъ  когда-то,  а  теперь  гд-Ь 
день,  гд*  ночь. 

—  Я  помню:  домъ  у  васъ  стоитъ  на  гор*? 

—  Точно  такъ-съ...  Этакой  большой  домина,  съ 
мезониномъ,  колоннами,  галдареей  и  всякое  прочее. 
А  рядомъ  съ  моимъ-то  домомъ  стоитъ  домъ  Хо- 
мутова,  Прошки  Хомутова...  Такой  же,  какъ  у  меня. 
МожеТъ,  помните? 

—  Н'Ьтъ...  Я  помню,  какъ  сквозь  сонъ,  что  была 
съ  папа  въ  Лобовскомъ  завод'Ь,въ  дом*  съ  колоннами, 
и  "Ьла  малину  въ  большомъ  саду,  вм-Ьст-Ь  съ  ка- 
кими-то д-Ьвочками... 

—  Именно,  именно,  сударыня...  И  малина    была 
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крупная,  хорошая  иа^иина,  а  д'Ьвочки-то  мои  до- 
чери. Да-съ...  Вотъ  дочери-то  меня  и  загубили 
сударыня.  Ахъ,  не  то,  в-Ьдь,  я  хот'Ьлъ  сказать:  о 
дочеряхъ  поел*.  Завеешь  я  р'Ьчь  о  томъ,  почему 
пришелъ  къ  вамъ...  А  видите,  какая  причина 
вышла:  какъ-то  въ  город'Ь,  въ  Мохов*  нашемъ, 
зашелъ  я  гр'Ьшнымъ  д-Ьломъ  въ  кабачокъ,  изв-Ьстно, 
не  съ  радости,  а  съ  горя...  Хорошо.  Только  тутъ 
попались  мн'Ь  старатели  съ  коковинскаго  пршска; 
ну,  разговорились.  Вотъ  они  мнЪ  и  разсказали  про 
васъ:  такая,  говорятъ,  у  насъ  славная  барызпня 
на  пр1иск'Ь,  однимъ  словомъ,  добрЪющая  душа. 
Къ  кому  хворь,  говорятъ,  прикинется,  али  какое 
горе— все  къ  ней  несемъ...  Вотъ  я  тогда  и  цри- 
помнилъ  васъ...  Думаю,  авось  барышня  и  призна- 
ютъ  Якова  Шипицына.  А  мн'Ь,  видите  ли,  нужно 
пробраться  на  Вогульсшй  пр1искъ,  къ  Хомутову, 
оно,  значить,  къ  вамъ,  на  Коковинск1й-то  мн'Ь  и 
вышло  по-пути...  Какъже-съ!  А  вы  вотъ  и  при- 
знали меня... 

—  Однако,  что  вамъ  отъ  меня  нужно? 

—  Я-съ?..  МнЬ  лично  отъ  васъ  ничего  не  нужно, 
Ираида  Филатьевна...  Какъ  изволите  видЪть:  весь 
тутъ  —  старъ  и  дряхлъ,  а  похоронить-то  и  меня 
мЬсто  найдутъ.  Вотъ  за  стаканчикъ  я  вамъ  бла- 
годаренъ...  Э-эхъ!  Ну,  да  это  все  пустяки,  д^ло-то 
не  въ  томъ...  Да-съ.  Не  о  себ'Ь  хлопочу.  Только 
ужъ  позвольте  сначала  вамъ  все  обсказать. 

—  Разсказывайте... 

Шипицынъ  на  минуту  задумался,  припоминая 
длинный  рядъ  годовъ,  гдЬ  мелькали  знакомыя 
лица,  доропя  сердцу  сцены  и  разные  житейсюе 
случаи;  ойъ  встряхнулъ  головой,  точно  желая  осво- 
бодиться отъ  тяжелыхъ  воспоминашй  и  заговорилъ 
своимъ  дряблымъ,  разбитымъ  голосомъ: 

—  Прохора-то  Герасимовича  вы  знаете? 

—  Н'Ьтъ. 

—  Ну,  Хомутова?..  Прошку  Хомутова? 
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•—  Да,  слыхала  о  немъ,  даже  разъ,  кажется,  вл- 
д^ла  его  издали. 

-—  Такъ-съ... 

Шипицынъ  опять  задумался.  На  пыльной  дорог'Ь, 
въ  двухъ  шагахъ  отъ  конторы,  весело  выб'Ьжала 
синичка  и,  помахивая  длиннымъ  чернымъ  хвости- 
комъ,  съ  женскимъ  любопытствомъ  посмотр-бла 
своими  черными  крошечными  глазками  на  разго- 
варивавшихъ.  Одно  мгновете  она,  кажется,  готова 
была  улет'Ьть  и  даже  немного  присЬла,  чтобы 
вспорхнуть  разомъ,  но  страхъ  такъ  же  быстро  ми- 
новалъ,  какъ  и  пришелъ,  и  маленькая  шалунья, 
беззаботно  погналась  за  кружившимися  въ  воздух* 
и  ошал'Ьвшими  отъ  жару  мошками.  Она  ловко 
схватывала  ихъ,  д'Ьлая  самыя  гращозныя  пй,,  и 
несколько  разъ  оглянулась  на  крыльцо,  точно 
ожидая  погони. 

—  У  насъ  еще  отцы-то  жили  душа  въ  душу, — 
заговорилъ  Шипицынъ  посл-Ь  своего  раздумья:— 
а  потомъ  мы  съ  Прошкой  подросли,  почитай,  од- 
нолетки были,  въ  одинъ  годъ  насъ  и  женили... 
Мы  по  безпоповщин'Ь,  такъ  свадьба  у  насъ  по 
родительскому  благословетю.  Живой  рукой  окру- 
тятъ,  и  вся  тутъ.  Хорошо...  У  Хомутова  въ  дом'Ь 
и  моленная  налажена  была.  Ноньче  эти  д'Ьла  про- 
сто пошли,  а  допрежь  этого,  ухъ,  кашя  строгости 
были:  разорятъ  за  моленную.  Только  старики-то 
Хомутовы  кр-Ьики  были,  ну,  и  не  сумл^вались: 
чуть  что  заслышатъ,  сейчасъ  давай  замазывать 
вс'Ьмъ  рты.  Ну,  обыкновенная  политика...  Хорошо. 
Вотъ  мы  и  живемъ  рядышкомъ:  у  Хомутовыхъ 
домъ  полная  чаша,  и  у  насъ  тоже.  Даже  огороды 
не  были  разгорожены,  рябятишки  такъ  одной 
грудкой  и  ходятъ...  А  д']&гишекъ  у  насъ  все  ко- 
пится да  копится:  что  ни  годъ,  то  и  съ  прибылью. 
Только  у  Прошки  I  ребята  родились  все  впере- 
межку:  ноньче   д-Ьвка,   на   другой  годъ  парень — 

такъ,  въ  род*  какъ  часы  были  заведены;  а  у  меня 
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не  такъ:  у  меня  подрядъ  шли  все  д^вки...  Ей-Богу!.. 
Ужъ  чего-чего  только  мы  не  дЪлали  съ  женой, 
чтобы  парня  хоть  одного  добыть:  ни  Боже  мой! 
Какъ  сама-то  тяжелая  ходить,  такъ  я  ужъ  по 
глазамъ  вижу,  что  безпрем'Ьнно  она  д'Ьвку  прине- 
сетъ  опять...  И  что  бы  вы  думали:  десять  дЪвокъ! 
Ну,  куда  я  съ  ними  д'Ьнусь,  особливо  по  нашему 
купеческому  положению!  Сынъ  подросъ,  онъ  ужъ 
и  помопщикъ,  съ  десяти  л'Ьтъ  за  прилавкомъ:  и 
себ-Ь  хл'Ьбъ  зарабатываетъ,  и  отцу  зам'Ьна.  Хорошо. 
Вотъ  только  жена  моя  въ  одиннадцатый  разъ  и 
заберемен'Ьла.  А  меня  и  страхъ,  и  горе,  и  злость 
впередъ  разбираютъ.  Какъ,  думаю,  жена  принесетъ 
одиннадцатаю  Д'Ьвку,  сейчасъ,  ее,  какъ  кошку,  въ 
м^шокъ  да  въ  воду...  Ей-Богу,  такъ  и  думаю  про 
себя.  Ну-съ,  и  ждемъ  мы  съ  женой,  какъ  страш- 
наго  суда,  кто  родится... 

—  И  родилась  одиннадцатая  д-Ьвка? 

—  Такъ  точно-съ:  одиннадцатая].,  Ужъ  такое  меня 
горе  взяло,  такое  горе  взяло!  Пошелъ  къ  своему 
старику,  который  у  насъ  за  попа  справлялъ... 
Маркомъ  его  звали.  Ну,  Маркъ  меня  и  спраши- 
ваетъ:  „Кого,  Яковъ  Порфирычъ,  Богъ  далъ?" — А 
я  ему:  „Будь  она,  говорю,  отъ  меня  проклята— 
одиннадцатая  д-Ьвка  родилась!"  Ахъ,  горе,  горе!.. 

—  Что  же,  вы  утопили  ее? 

—  Н'Ьтъ...  Какое  утопилъ!..  Старшихъ-то  д'Ьвокъ 
я-таки  не  долюбливалъ,  а  одиннадцатая-то  къ  са- 
мому сердцу  пришлась.  Ей-Богу,  сударыня...  Стала 
она  подростать  и  такая  изъ  себя  бойкая  да  смыш- 
ленная  д'Ьвчурка  вышла,  ну,  загляденье:  глазенки 
какъ  черная  смородина,  волосы  русые  да  кудря- 
вые, сама  румяная...  Ахъ!  хороша  уродилась  На- 
стенька, всЬ  сосЬди  любовались,  только  уродилась 
она  не  въ  добрый  часъ...  Да.  Какъ  разъ  съсамаго 
дня  ея  рождешя  начали  \мы  захудать,  т.-е.  я  и 
Хомутовъ.  Одному  тутъ  Це  везетъ,  другому  въ 
другомъ.м'Ьст'Ь...  Не  усп^ет^ь  отъ  одной  незадачи 
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поправиться,  а  тамъ  ужъ  другая  на  носу.  Т.акъ 
оно  и  пошло,  точно  подъ  гору  покатилось.  Ну,  по 
крайности,  не  обидно  выходило:  пиръ  пировали 
вм'Ьст'Ь,  и  горе  горевать  вм'Ьст'Ь.  Куда  что  д'Ьва- 
лось:  сначала  тоже  кр'Ьпилис^>,  а  потомъ  ужъ  и 
кр-Ьпиться  мочи  не  стало.  А  у  Хомутова  д-Ьла  еп1;е 
хуже  моихъ...  Я-то  хл'Ьбомъ  торговалъ,  а  онъ  крас- 
нымъ  товаромъ.  Вотъ  и  подойди  Ирбитскал  ярмарка. 
Неотступно  Хомутову  деньги  надобны,  а  денегъ 
н4тъ.  Онъ  ко  мн*,  какъ  къ  старому  другу-пр1Я- 
телю,  а  у  меня  тоже  пусто  въ  карманЪ:  всЬ  день- 
ги, как1я  были,  въ  товаръ  положилъ.  Объяснилъ 
я  ему  все  д^ло  и  говорю,  что  помочь  мн-Ь  ему 
неч4мъ...  А  Прошка-то  Хомутовъ-то  и  говоритъ: 
^Яковъ  Порфирычъ,  поручись  за  меня?.."  Поду- 
малъ-подумалъ  я,  ну,  какъ  не  помочь  человеку, 
ежели  онъ  просто  за-живо  тонетъ,  да  еще  какому 
человеку:  душа  въ  душу  жили  чуть  не  сто  л'Ьтъ. 
„Хорошо",  говорю  я  Прошк*.  Ну,  онъ,  обнаковенно, 
зачаль  божиться:  тогь  Богъ,  этотъ  Богъ...  Пору- 
чился я  за  него  тысячъ  на  десять,  и  онъпо'Ьхалъ 
на  Ирбитскую,  набралъ  товару,  а  потомъ  черезъ 
полгода  и  обанкрутился:  все  богатство  какъ  водой 
смыло— ничего  не  осталось.  А  тутъ  и  меня  за  мою 
поруку  подтянули  и  тоже  все  съ  молотка  пошло... 
Охъ-хо-хо!..  Заведовали  какъ  есть...  Лавки  опеча- 
таны, товаръ  съ  укц1ону  ушелъ,  дома  что  было 
накоплено  тоже  поманеньку  растранжирили,— се- 
годня лошадку  продадимъ,  завтра  экипажи,  посл*Ь 
—серебряную  посуду,  изъ  платья  что  ни-на-есть. 
Въ  конецъ  захудали...  А  я  не  ропшу:  думаю-то, 
ВМ'ЬСТ'Ь  б'Ьду  несемъ,  авось  поправимся.  Конечно, 
оно  обидно,  что  посл-Ьдтя  крохи  у  меня  за  Хому- 
товымъ  пропали,  ну,  а  поправится  мужикъ — от- 
дастъ. 

—  Тогда  эти  вольные  золотые  промысла  пошли, 
— продолжалъ  Шипицынъ  посл'Ь  небольшой  пау- 
зы.—Ну,   Хомутовъ-то   и   раньше  немножко  золо- 
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томъ  займовался,  а  тутъ  ужъ  об-Ьими  руками  за 
пр1иска  схватался...  Все  равно:  двухъ  смертей  не 
будетъ,  а  одной  не  миновать.  Сыновья  у  него  по- 
дросли, ну,  все  отцу  подмога  отъ  нихъ.  А  я  такъ 
и  посЬлъ  съ  своими  одиннадцатью  дЪвками:  же- 
ниховъ-то  и  не  видывали.  Да  и  кате  женихи:  кто 
побогаче— -брезгуютъ  пзъ  разореннаго  дому  невесту 
брать,  кто  поб'Ьдн^е — думаютъ,  что  такая  нев'Ьста 
къ  бедности  все-таки  не  обычна,  тосковать  станетъ. 
Ну,  ихъ  у  меня,  нев-Ьсть-то,  заразъ  штукъ  пгесть 
и  очутилось  на  рукахъ...  Чистое  горе!..  Д'Ьвичье 
д'Ьло— и  од'Ьться  надо,  и  обуться,  а  достатковъ-то 
не  хватаетъ  и  на  хл-Ьбъ.  Вотъ  Хомутовъ  пр1исками 
занялся,  а  мн^Ь  и  того  нельзя:  сижу  съ  своими 
д-Ьиками^  какъ  собака  на  ц-Ьпи,  а  д-Ьвки  на  воз- 
раст^^ — ^долго  ли  до  гр'Ьха.  Къ  б-Ьдиости-то  завсегда 
гр'Ьхъ  первымъ  д'Ьломъ  льнетъ...  Такъ  мы  и  мая- 
чились л'Ьтъ  съ  пять,  а  тутъ,  погляжу,  мои  стар- 
ш1я-то  дочери  совсЬмъ  зачичерев'Ьли  въ  д'Ьвкахъ, 
а  за  ними  ужъ  меньш1я,  какъ  горохъ  по  тычин- 
камъ,  ростутъ.  Одиннадцатая-то,  Настенька,  тоже 
ужъ  за  дв'Ьнадцать  годочковъ  перевалило  и  такъ- 
то  наливается,  что  твое  яблочко.  И  все  это  ей  ни 
по  чемъ,  въ  род'Ь  какъ  ртуть!  Мы  ее  стр'Ьлой  про- 
звали за  ее  разудалый  характеръ.  ВсЬхъ,  бывало, 
утЪшитъ...  А  въ  тринадцать-то  л'Ьтъ  она  .у  насъ 
совсЬмъ  заневестилась:  хоть  сейчасъ  замужъ.  Ей- 
Богу!..  0каз1я,  а  не  д^вка...  А  мн'Ь  ужъ  и  кормить 
моихъ  д'Ьвокъ  нечЪмъ,  давай  ихъ  сбывать  по  доб- 
рымъ  людямъ:  старш1я,  тЪ  въ  начетчицы  ушли, 
друпя  изъ-за  хл^ба  околачивались  по  дальнимъ 
родственникамъ,  одна  учительшей  была...  Не  съ 
голодухи  же  помирать  моимъ  д'Ьвкамъ!..  А  ужъ 
въ  т*  поры  началъ  я  виномъ  зашибать...  Остальные 
остатки  тащилъ  изъ  дому  да  пропивалъ.  Да  какъ 
и  не  пить:  придешь  домой — въ  род'Ь  какъ  адъ 
кром-Ьшный.  Жена  высохла  и  въ  род'Ь  изъ  ума 
рехнулась,    дочери    грызутся,    бедность,   шщета... 
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Охъ-хо-хо!..  Одна  стр'Ьла  наша  и  въ  усъ  не  дуетъ: 
придешь  пьяный  домой,  она  тебя  и  приберетъ,  и 
уговоритъ,  и  спать  уложить,  а  на  утро  даже  опо- 
хм'Ьлиться  дастъ.  Подъ  пьяную-то  руку  я  драться 
сталъ  кр'Ьпко:  всЬхъ,  бывало,  какъ  мышей,  разгоню 
изъ  дому...  Жену,  старуху-то,  даже  тиранить  сталъ. 
Ей-Богу,  осатан'Ьлъ  совсЬмъ.  Ну,  а  тутъ  какъ-разъ 
Хомутовъ  и  открой  этотъ  Вогул^>ск1й  прщскъ:  въ 
годъ  всЬ  долги  свои  заплатилъ  и  четыреста  ты- 
сячъ  въ  карманъ  чистенькихъ.  Обрад'Ьлъ  я,  бро- 
силъ  свое  пьянство,  вымылся,  помолился  и  къ 
Хомутову,  за  своимъ,  значитъ,  долгомъ...  Что  бы 
вы  думали,  сударыня,  в'Ьдь  этотъ  самый  Хомутовъ 
заперся  въ  моемъ  долг'Ь?!..  Ей-Богу...  „Не  биралъ" 
— и  шабашъ.  Это  онъ  моими-то  десятью  тысячами 
покорыстовался  при  своихъ,  можно  сказать,  мил- 
лпонтахъ...  А  дЪло  велось  по  дружб'Ь,  безъ  вся- 
кихъ  записокъ,  ну,  и  оплакали  мои  десять 
тысячъ. 

—  Должно  быть,  этотъ  Хомутовъ  величайшШ 
мерзавецъ?!.. 

-т.  Какъ  вамъ  сказать...  Мудреное  это  д'Ьло,  су- 
дарыня, человека  судить:  и  не  мерзавецъ  Хому- 
товъ, и  на  нищую  брат1ю  тысячами  жертвуетъ,  и 
многимъ  помогаетъ,  а  мн'Ь  не  заплатилъ...  Ума  не 
приложу!..  Даже  ежели  бы  онъ  и  долженъ  не  былъ 
МН'Ь,  ну,  что  ему  стоило  дать  мн'Ь  взаймы  хоть 
тамъ  пять  какихъ-нибудь  тысячъ:  в'Ьдь  всю  бы 
семью  спасъ  и  деньги  свои  обратно  получилъ. 
Н-Ьтъ,  куда  теб'Ь!  На  меня  же  накинулся  и  даже  въ 
шею  выгналъ  изъ  своего  собственнаго  дома...  Вотъ 
тутъ  ужъ  я  и  закурилъ  окончательно,  а  жена, 
старуха-то  моя,  маялась-маялась,  да  и  догадалась: 
померла...  Да-съ,  вот'Ь  оно  куда  пошло,  Ираида 
Филатьевна...  А  потомъ,  какъ  я  остался  одиш>- 
одйнешенекъ  съ  моими  д'Ьвками,  тутъ  такая  му- 
зыка началась — не  приведи.  Господи!..  Д'Ьвки  всЬ 
на  возрастЬ,  кровь  въ  нихъ  ходитъ,  ну,  изв-Ьстно, 
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одол'Ьли...  Такъ  и  пошли  по  рукамъ  ни  за  грошъ, 
а  стр^ла-то  моя  одна  у  меня  и  осталась,  какъ 
З'Ьшща  въ  глазу.  И  то  сказать,  дЪвчурк'Ь  всего 
пошелъ  шестнадцатый  годокъ.  Вострая  д'Ьвка,  чего 
сказать,  а  водой  не  замутить...  Ну,  а  тутъ  какъ-то 
и  ее  гр'Ьхъ  попуталъ... 

—  Пятнадцати-то  л-Ьгв? 

—  Ей  и  теперь  пятнадцать...  Да.  Обидно  мн* 
это,  Ираида  Филатьевна,  потому  какъ  сманилъ 
Настеньку  все  тотъ  же  Хомутовъ,  Прошка  Хому- 
товъ.  Стр-бла-то  теперь  съ  нимъ  на  Вогульскомъ 
и  живетъ...  Ну,  посудите:  ему  за  пятьдесятъ,  а  ей 
всего  шестнадцатый  годочекъ...  В'Ьдь  еп1;е  дитё, 
ежели  разобрать,  хоть  изъ  себя  она  вполн'Ь  мо- 
жетъ  ответить  за  настоящ;ую  взрослую  д'Ьвицу. 

—  Ахъ,  негодяй! — вскричала  Ираида  Филатьевна, 
вскакивая  съ  своего  м'Ьста. 

—  Я  вотъ  къ  нему  и  пробираюсь  за  моей  стре- 
лой, да  вотъ  къ  вамъ  по  пути  завернулъ:  не  по- 
собите ли  чЪмъ  моему  горю? 

—  Именно? 

—  Какъ  же-съ...  Первое  д'Ьло,  одному  мн'Ь  Хо- 
мутовъ не  отдастъ  Настеньку,  а  ежели  бы  вы  на 
него  напали,  вдвоемъ-то  мы  у  него  изъ  горла 
вырвемъ  Д'Ьвку.  Ей-Богу!..  Да  мы  его...  Видите,  не 
могу  я  съ  нимъ  разговору  вести,  а  какъ  увижу— 
сейчасъ  меня  точно  обухомъ  по  голов'Ь:  все  по- 
темн'Ьетъ,  и  ничего  не  помню.  А  вотъ  вы  бы  на 
счетъ  разговору  преотлично-съ...  Второе-съ:  куда 
я  Д'Ьнусь  съ  Настенькой,  ежели  и  ослобонитъ  ее? 
Ни  кола,  ни  двора...  А  жаль  Д'Ьвку:  макъ,  а  не 
Д'Ьвка,  хоть  я  и  проклялъ  ее  при  рождети. 

—  Хорошо,  я  подумаю,  —  задумчиво  отв'Ьтила 
Ираида  Филатьевна,  зажигая  потухшую  сигару. 
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—  А  вотъ  и  наши  идутъ,— прибавила  Ираида 
Филатьевна,  указывая  Шйпицыну  движетемъ  го- 
ловы на  подходившихъ  къ  контор*  со  стороны 
прхиска  трехъ  мужчинъ.  —  Оставайтесь  съ  нами 
обЪдать,  Яковъ...  Яковъ... 

—  Порфирычъ,  сударыня, — помогъ  Шипицынъ, 
поднимаясь  съ  своего  м'Ьста. — Н-Ьтъ,  Ираида  Фи- 
латьевна, оченно  вамъ  благодаренъ  и  безъ  того... 
Помилуйте-съ,  я  свое  м'Ьсто  даже  весьма  понимаю. 
Куда  ужъ  мн-Ь  въ  лаптишкахъ  съ  гг.  иностран^ 
цами  об-Ьдать... 

, —  Да  вЪдь  иностранцы  таше  же  люди,  какъ  и 
мы  съ  вами.  Оставайтесь!.. 

—  Н'Ьтъ,  ужъ  увольте,  сударыня...  потому  какъ 
я  по  своему  убожеству  даже  людей  порядочныхъ 
нынче  избегаю,  а  ежели  къ  вамъ  насм'Ьлился  об- 
ратиться, такъ  единственно  по  вашей  превеликой 
доброт-Ь.  Въ  родителя  пошли  сердцемъ-то,  въ  Фи- 
лата  Никандрыча...  Вотъ,  ежели  бы  относительно 
Настеньки  вы  оборудовали  это  д-Ьло,  въ  правую 
ножку  поклонюсь...  В'Ьдь  еще  совсЬмъ  отроковица 
она  у  меня! 

—  Хорошо,  я  подумаю,  а  вы  завтра  утроцъ  на- 
ведайтесь. Теперь  вы  куда? 

—  А  на  иршск*  М'Ьста  много...  У  кого-нибудь 
изъ  старателей  перебьюсь  до  завтра. 

Шипицынъ  конфузливо  переминался  съ  ноги  на 
ногу  и  не  уходилъ;  онъ  стыдился  попросить  еще 
стаканчикъ  водки,  но  Ираида  Филатьевна  преду- 
предила его  просьбу  и  вынесла  второй  стаканчикъ; 
старикъ  съ  жадностью  выпилъ  водку,  торопливо 
вытеръ  губы  горстью  и,  какъ-то  весь  сгорбившись. 
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униженно  шмыгнулъ  куда-то  за  уголъ  конторы, 
в'Ьроятно,  изб'Ьгая  встр'Ьчи  съ  гг.  иностранцами. 

Впереди  всЬхъ  шелъ  старикъ-французъ  съ  ко- 
злиной бородкой  и  сЬдыми  усами;  его  высохшее 
длинное  гЬло  было  заключено  въ  щегольскую 
синюю  визитку,  сЬрыя  брюки  и  лакированные 
охотничьи  сапоги.  Изъ-подъ  нависшихъ  сЬдыхъ 
бровей  весело  и  проницательно  гляд'Ьли  свЪтло- 
кар1е  глаза,  окруженные  ц-Ьлой  с*тью  мелкихъ 
морщинь.  Мягкая  пуховая  шляпа  съ  широкими 
полями  защип1;ала  его  отъ  жгучихъ  солнечныхъ 
лучей.  Вообще,  т-г  Пажонъ  принадлежалъ  къ  тому 
типу  молодящихся  старичковъ,  которые  до  семи- 
десяти л'Ьтъ  считаютъ  себя  юношами.  Рядомъ  съ 
нимъ  ковылялъ  герръ  Шоттъ,  настоящ1й  швабсшй 
н'Ьмецъ,  съ  длинн-Ьйшими  руками,  длиннымъ  ту- 
ловищемъ,  короткими  ножками  и  какимъ-то  дряб- 
лымъ  картофельнымъ  лицомъ.  Шеств1е  замыкалъ 
мистеръ  Арчеръ,  молодой  человЪкъ  л'Ьтъ  двадцати, 
высок1й,  стройный,  съ  румянымъ  лицомъ,  голу- 
быми строгими  глазами  и  твердо  сложенными 
губами;  въ  зубахъ  онъ  держалъ  маленькую  пен- 
ковую трубочку.  Заложивъ  сильныя  красныя  руки 
за  спину,  молодой  челов'Ькъ  шелъ  съ  т-Ьмъ  осо- 
беннымъ  спокойнымъ  равнодуш1емъ  ко  всему  на 
св^Ьт*,  какъ  ум^ютъ  ходить  только  одни  аш^ли- 
чане;  на  голов'Ь  у  него  былъ  над1^тъ  Ье1те1  о^ 
1п(11а. 

•—  Здравствуйте,  т-11е...  —  заговорилъ  по-фран- 
цузски т-г  Пажонъ.— Мы,  кажется,  заставили  васъ 
ждать?..  Тысячу  разъ  извините... 

—  У  васъ  тутъ  была  какой-то  мущинъ?— спра- 
шивалъ  Н'Ьмецъ,  снимая  съ  головы  соломенную 
шляпу,  при  чемъ  его  голова  оказалась  совсЬмъ 
лысой. 

—  Экое  у  васъ  бабье  любопытство,  герръ  Шоттъ, 
—отрезала  Ираида  Филатьевна.— Не  „была  му- 
щинъ",  а  былъ  мужчина... 
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—  ^а,  ^а...  —  забормоталъ  старикъ:  —  Быль  му- 
щина... 

—  Ну,  былъ,  а  теперь  его  н'Ьтъ...  Вамъ  кахшл 
забота? 

—  О,  ви  скажеть  всегда...  такое  скажетъ... — бор- 
моталъ  старикъ,  отмахиваясь  своей  длинной,  какъ 
рачья  клешня,  рукой. 

М-г  Пажонъ  и  мистеръ  Арчеръ  вдвоемъ  знали 
только  два  русокихъ  слова:  первый  щи  называлъ 
„чи",  а  второй  говорилъ  „хорошо"  и  „нэтъ-хорошо". 
Герръ  Шоттъ  постоянно  ш,еголялъ  передъ  ними 
своимъ  знашемъ  русскаго  языка. 

Посл'Ь  обЪда,  поданнаго  на  открытомъ  воздух-Ь, 
подъ  нав'Ьсомъ  крыльца,  вся  компашя  разошлась 
по  своимъ  комнатамъ.  Коковинская  прхисковая 
контора  была  выстроена  на  дв'Ь  половины:  въ  одной 
жили  герръ  Шоттъ  и  мистеръ  Арчеръ,  а  въ  другой 
т-г  Пажонъ  и  Ираида  Филатьевна.  Посл'Ьдняя  на 
иршск*,  кром*  своей  главной  роли  переводчицы, 
им'Ьла  еще  большее  значенхе,  какъ  хозяйка  и  по- 
друга ш-г  Пажона.  МежДународнымъ  языкомъ  на 
пр1иск'Ь  былъ,  французск1й,  и,  благодаря  ему,  Ира- 
ида Филатьевна  заняла  свое  настоящее  положение.- 
Въ  сложности,  всЬ  четверо  представляли  собой 
массу  такихъ  непримиримыхъ  противор'Ьчхй,  что 
едва  ли  одна  кровля  когда-нибудь  прикрывала  бо- 
л'Ье  запутанну»)  челов'Ьческую  комбинацхю. 

Ираида  Филатьевна  передала  свой  разговоръ  съ 
Шипицынымъ,  когда  осталась  въ  комнат-Ь  вдвоемъ 
съ  т-г  Пажономъ.  Французъ  слушалъ  ея  поры- 
вистый разсказъ  сосредоточенно  и  серьезно,  наса- 
сывая длинную  трубочку  съ  шелковой  кисточкой 
на  тонкомъ  чубукЪ;  онъ  несколько  разъ  хмурилъ 
свои  сЬдыя  брови  и  наконецъ  проговорилъ: 

—  Что  же  вы  думаете  теперь  д'Ьлать,  т-Ие  Ира? 
Онъ  не  говорилъ  ей  „ты";   Ираида   Филатьевна 

употребляла  „вы"  и  „ты",  глядя  по  расположенхю 
духа. 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


—  60  — 

—  Какъ  что?— удивилась  она. 

—  Какъ  хотите,  а  женщин*  вмешиваться  въ 
так1я  д'Ьла,  по-моему,  не  совсЬмъ  удобно:.. 

—  Что  ты  хочешь  этимъ  сказать? 

—  Да  в^дь  этогь  Хомутовъ  тоизхк,  и  можетъ 
сделать  какую-нибудь  непраятность...  наговорить 
дерзостей. 

—  Что  же,  по-твоему,  оставить  эту  пятнадцати- 
л^Ьтнюю  дЪвочку  въ  рукахъ  этого  скота? 

—  Можетъ-быть,  она  сама  этого  хочетъ... 

—  Никогда...  Слышишь:  никогда!..  Въ  пятнад- 
цать л'Ьтъ  д'Ьвочка  не  можетъ  им'Ьть  такихъ 
гнусныхъ  желан1й.  Это  было  съ  ея  стороны  ошиб- 
кой, можетъ-быть,  заблужден1емъ,  наконецъ,  просто 
несчаст1емъ...  Ее,  во  что  бы  то  ни  стало,  необходимо 
вырвать  изъ  рукъ  Хомутова.  И  я  это  сд'Ьлаю 
завтра  же... 

М-г  Пажонъ  несколько  мгновенШ  полу-вопроси- 
тельно  смотр'Ьлъ  на  покрасневшую  Ираиду  Фи- 
латьевну  и  потомъ  задумчиво  проговорилъ: 

—  У  васъ  геройская  душа,  т-11е  Ира... 

—  Вздоръ!..  Никакого  тутъ  и  геройства  н^тъ,  а 
самое  простое  человеческое  чувство,  которое  воз- 
муш.ается  несправедливостью.  Это  у  васъ  всякхе 
пустяки  за  геройство  сходятъ...  Вы  думаете,  что 
жешцина  создана  спец1ально  только  для  вашего 
удовольств1я?..  Нетъ,  она  такой  же  челов^къ,  какъ 
и  мужчина.  Поймите  это  разъ  навсегда. 

—  Во  всякомъ  случае,  если  Хомутовъ  позво- 
литъ  съ  вами  какую-нибудь  дерзость,  я  къ  вашимъ 
услугамъ... 

—  Это  на  счетъ  дуэли?..  Ха-ха...  Хомутова  можно 
побить,  но  драться  на  дуэли  онъ  никогда  не 
будетъ. 

—  Хорошо,  предположимъ,  что  вы  освободили 
эту  девушку,  а  потомъ  что  вы  съ  ней  будете 
делать? 

—  Какъ   что?  Привезу  ее  сюда,   и   она  будетъ 
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ЖИТЬ  со  мной  въ  одной   комнате,  т.-е.   вотъ   этой 
самой,  въ  которой  мы  сейнасъ  разговариваемъ. 

—  А  я  куда? 

—  Вы  перейдете  къ  Шотту...  Что  жъ  тутъ  такого, 
особеннаго?  Устроимся  какъ-нибудь... 

М-г  Пажонъ  готовъ  былъ  хоть  сейчасъ  же 
драться  на  дуэли  съ  Хомутовымъ,  но  спать  въ 
одной  комнат*  съ  герръ  Шоттомъ—это  заставило 
его  нахмуриться. 

—  Если  вы  вздумаете  сердиться,  то  я  совсЬмъ 
уйду  отъ  васъ, — ^пригрозила  Ираида  Филатьевна, 
загораясь  румянцемъ  до  самой  шеи.-— Что  за  глу- 
пости!.. Будьте  довольны  т'Ьмъ,  что  имеете...  за 
неим'Ьшемъ  лучшаго.  А  то  я  сейчасъ  же...  Пони- 
маете? 

—  Ахъ,  я  совсЬмъ  и  не  думалъ  сердиться, — 
поправился  ш-г  Пажонъ,  ц'Ьлуя  руку  ю-Пе  Иры.,— 
МнЬ  показалось  только  неудобнымъ  то,  что,  какъ 
хотите,  подъ  одной  крышей,  сейчасъ  за  ст-Ьной, 
не  считая  меня,  будутъ  жить  еще  двое  мужчинъ. 
Знаете,*  молоденькая  женщина,  съ  одной  стороны, 
сама  будетъ  подвергаться  опасности,  а  съ  другой, 

—  Ха-ха-ха!..— залилась  Ираида  Филатьевна. — 
Вотъ  это  мило...  Ха-ха!..  Что  же,  они  дише  зв'Ьри, 
что  ли?  Что  касается  мистера  Арчера,  то  могу 
поручиться  за  него,  что  онъ  даже  не  взглянетъ 
на  д-Ьвицу  лишняго  раза,  потому  что  онъ  джентль- 
менъ  съ  ногъ  до  головы.  Кром'Ь  того,  онъ  влюбленъ 
въ  какую-то  кузину,  которой  пишетъ  длинн'Ьйппя 
письма  въ  Англ1ю  каждую  нед-блю  и  на  которой 
онъ  женится...  Я  поручусь  за  Арчера.  Можетъ- 
быть,  вы  опасаетесь  за  герръ  Шотта?  Но,  право, 
этотъ  швабск1й  Аполлонъ  совсЬмъ  не  опасенъ, 
Кром'Ь...  своей  флейты  и  бумажныхъ  ковриковъ. 
В'Ьдь  онъ  и  мн'Ь  дарилъ  эти  коврики,  однако,  какъ 
,  видите,  это  совсЬмъ  не  такъ  опасно. 

Ираида  Филатьевна  принадлежала  къ  т'Ьмъ  го- 
рячимъ  натурамъ,  для  которыхъ  каждое  мимолет- 
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ное  желаше--законъ.  Она  ц'Ьлую  жизнь  была 
игрушкой  и  рабомъ  этихъ  желан1й,  переживая 
тысячи  неудачъ,  ошибокъ  и  разочаровашй,  как1я 
неизбежно  сыплются  на  голову  такихъ  людей. 
Вм-Ьст-Ь  съ  т-Ьмь,  точно  для  довершен1я  всЬхъ 
б-Ьдъ,  природа  дала  ей  добрейшее  сердце,  которое 
в'Ьчно  изнывало  подъ  напоромъ  неудовлетворенной 
любви,  подталкивая  ее  на  самыя  дишя  выходки. 
Разъ  известная  мысль  попадала  въ  голову  Ираиды 
Филатьевны,  разъ  она  согревалась  теплотой  ея 
любвеобильнаго  сердца — эта  мысль  немедленно 
приводилась  въ  осуществленхе.  И  такъ  шлац-йлая 
жизнь,  какими-то  пароксизмами  самой  лихорадоч- 
ной деятельности,  горячими  скачками  отъ  одного 
предмета  привязанности  къ  другому;  эта  лихорадка 
выкупалась  тялселыми  минутами  унын1я,  давящей 
тоски  и  полнымъ  равнодушхемъ  ко  всему  на 
св'Ьт'Ь.  , 

Не  дальше  какъ  утромъ  Ираида  Филахьевна 
переживала  одну  изъ  самыхъ  тяжелыхъ  минуть 
своего  мудренаго  существованхя;  но  тутъ  подвер- 
нулся старикъ  Шипицынъ  со  своей  „стр-^лой" — и 
всю  хандру  какъ  рукой  сняло.  Впрочемъ,  она  давно 
уже  не  испытывала  прилива  силъ  и  теперь  точно 
хотела  наверстать  даромъ  потраченное  время.  Ко- 
нечно, и  раньше  она  никому  не  отказывала  въ 
помощи  и  постоянно  возилась  съ  пршсковыми 
бабами  и  ребятишками,  которые  одолевали  ее 
своими  бол'Ьзнями,  нуждами  и .  разными  бедами 
пршсковаго  житья-бытья.  Но  такая  д'Ьятельность 
не  удовлетворяла  кипз^ей  натуры  Ираиды  Филать- 
евны, не  поглощала  всЬхъ  силъ,  не  заставляла 
переживать  мучительныхъ  часовъ  ожиданш  и 
щемящей  тоски. 

Теперь  другое  д'Ьло. 

Когда  Шипицынъ  еще  разсказывалъ  о  „стр-Ьл^", 
въ  голове  Ираиды  Филатьевны  усп'Ьлъ  сложиться 
самый  блестящ1й  планъ   не   только  освобождевая 
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этой  д'Ьвушки,  но  и  окончателънаго  устройства  ея 
на  пр1иск'Ь.  Она  дала  Шипицыну  уклончивый  от- 
в'Ьтъ  только  подъ  вл1ян1емъ  той  выдержки,  какая 
еще  сохранилась  въ  ней  какимъ-то  чудомъ. 

—  М-Пе  Апа51;а81е...  Настенька...  Настя...— шептала 
про  себя  Ираида  Филатьевна,  съ  нетерп'Ьнхемъ 
дожидаясь  ночи. 

Она  уже  любила  эту  пятнадцатил'Ьтнюю  девочку, 
жертву  б'Ьдности,  людского  эгоизма  и  развращен- 
ности. Это  чувство  охватило  ее  съ  особенной  силой 
и  заставило  ея  сорокал-Ьтнее  сердце  бить  усилен- 
ную тревогу,  точно  эта  Настенька  была  ея  соб- 
ственной дочерью,  которая  когда-то  была  потеряна, 
а  теперь  вдругъ  нашлась...  Да,  она,  эта  Настенька, 
всего  въ  тридцати  верстахъ  отъ  Коковиискаго 
пр1иска,  и  Ираида  Филатьевна  осыпала  д-Ътище 
своей  фантаз1и  самыми  ласковыми,  н'Ьжными  име- 
нами, как1я  можетъ  придумать  только  любящая 
женская  душа-.  За  ужиномъ  Ираида  Филатьевна 
все  время  думала  о  томъ,  что-то  теперь  д'Ьлаетъ 
ея  Настенька  на  Вогульскомъ  ирхиск*?  Можетъ- 
быть,  тамъ  идетъ  б-Ьшеная  орг1я,  и  этотъ  ребеяокъ 
улыбается  своимъ  палачамъ.  Дальше,  ей  представ- 
лялась, что  д-Ьвушка  переживаетъ  самую  горькую 
нужду.  Такъ  можетъ  думать  только  мать  о  своихъ 
д-Ьтяхъ,  придумывая  и  переживая  тысячи  несу- 
ществующихъ  затруднен1й  и  опасностей.  Словомъ, 
Ираиду  Филатьевну  охватила  всесильная  страсть, 
страсть  совершенно  особеннаго  рода:  раньше  она 
любила  только  мужчинъ,  а  теперь  всей  душой 
прилепилась  къ  совершенно  неизв'Ьстной  ей  дЪ- 
вушк*. 

Вечеромъ,  когда  всЬ  улеглись  спать,  Ираида 
Филатьевна  осторожно  поднялась  съ  своей  поход- 
ной железной  кроватки  и,  распахнувъ  окно,  усЬ- 
лась  на  подоконник'Ь,  съ  голыми  плечами  и  руками. 
Голова  горела,  ей  было  душно.  Вежливый  храпъ 
т-г    Пажона    возмущалъ   ее   теперь   до   глубины 
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души,  и  она,  съ  закрытыми  глазами,  мечтала  о 
блаженномъ  завтра,  когда  въ  этой  комнатЪ  м-Ьсто 
накрахмаленнаго  истертаго  француза  займотъ  На- 
стенька и  разомъ  наполнить  комнату  св'ккестью 
своей  шестнадцатой  весны.  Ея  воображенхе  уже 
впередъ  рисовало  картину  того,  какъ  он'Ь  уст])Оятся 
въ  этой  комнат*  вдвоемъ:  свою  кровать  о]1а  отдастъ 
Настеньке,  а  сама  переберется  на  хслееюхатый 
диванъ;  зат-Ьмъ  на  окнахъ  нужно  буде'п>  повЬсить 
занав'Ьски,  а  на  полу  разостлать  коверъ.  Не  дурно 
было  бы  оклеить  ст'Ьны  обоями,  достать  туа^^еть... 

—  Н'Ьтъ,  это  ужъ  роскошь...  вздоръ! — ^р-^эшила 
Ираида  Филатьевна,  останавливая  полетъ  соб- 
ственной фантаз1и. — ^Необходимо  устроить  трудовую 
обстановку,  пополнить  библ10теку  новыми  книгами, 
выписать  н'Ьсколько  журналовъ... 

А  въ  окно  на  мечтавшую  Ираиду  Филатьевн}' 
гляд-Ьла  мир1адами  блестяш;ихъ  глазъ  хгахучая 
лЪтняя  уральская  ночь;  прхискъ  и  р^ка  Коковинка 
были  затянуты  бЬлымъ  туманомъ;  горы  при  не- 
в-Ьриомь  осв'Ьш;ети  молодого  м'Ьсяца  казались 
выше,  пирамидальныя  верхушки  елей  п  пихтъ 
вырезывались  на  голубомъ  фон'Ь  с'Ьверш1Го  неба 
каждой  своей  в-Ьточкой;  гд'Ь-то  проскрип'Ьлъ  въ 
осоке  коростель  и  ухнулъ  въ  л'Ёсу  филинъ.  Од- 
нимъ  словомъ,  это  была  одна  и;$ъ  тЪхъ  чудно-по- 
этическихъ,  тихихъ  и  полныхъ  грезъ,  сЬверныхъ 
ночей,  когда  челов'Ькъ  точно  тонетъ  въ  окружаю- 
щей его  сладкой  дрем**. 

Да,  ночь  была  чудо  какъ  хороша  и,  какъ  настоя- 
щая красавица,  щедро  разсып^ша  кругомъ  себя 
дары  и  блестки  своей  красоты.  Самый  воздухъ, 
напоенный  ароматомъ  л'Ьсныхъ  цв-Ьтовь  и  травы, 
кажется,  не  смЬлъ  шевельнуться,  чтобы  не  нару- 
шить чудной  гармонш,  охватившей  тихо  и  тор- 
жественно спавшую  землю.  Ночныя  т-Ьни  сгусти- 
лись у  опушки  л'Ьса,  залегли  темными  пятнами 
по  логамъ  и  впадинамъ,  а  тамъ  вверху,  въ  бездон- 
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цой  голубой  выси,  разливалось  трепетное  голубое 
С1ян1е  лихорадочно  гор'Ьвшихъ  серебряныхъ  зв-Ьздъ, 
точно  алмазная  пыль;  широшя  полосы  луннаго 
св-Ьта  выхватывали  изъ  ночного  мягкаго  сумрака 
стр'Ьлки  елей  и  пихтъ  и  ложились  на  покрытую 
росой  траву  матовыми  фосфорическими  пятнами. 

—  Какъ  это  все  хорошо!.. — проговорила  вслухъ 
Ираида  Филатьевна,  съ  жадностью  дыша  Полнымъ 
св'Ьжести  л'Ьтней  ночи  воздухомъ. 

Но  она  не  замечала  творившихся  предъ  ея  гла- 
зами красотъ  природы:  всЬ  чувства  и  мысли  были 
сосредоточены,  какъ  въ  фокусЬ,  на  одной  иде'Ь. 
Да,  теперь  все  было  хорошо.  Ираида  Филатьевна 
съ  удовольствхемъ  припоминала  свой  посл-Ьдихй 
^случай",  когда  она  поступила  переводчицей  на 
Коковинсюй  прхискъ.  Много  она  пережила  на 
своемъ  вЪку,  но  похоронить  себя  въ  глухомъ  л'Ьсу, 
въ  рбщ;ествЪ  какихъ-то  сомнительныхъ  иностран- 
цевъ — ^это  было  съ  ея  стороны  очень  см'Ьлымъ 
шагомъ,  на  который  она  решилась  съ  большимъ 
трудомъ.  Впрочемъ,  она  была  достаточно  гаранти- 
рована Т'Ьмъ,  что  т-г  Пажонъ  былъ  очень  поря- 
дочный челов'Ькъ,  какъ  она  уб-Ьдиласй  съ  перваго 
знакомства  съ  нимъ,  хотя  онъ  и  былъ  легкомыс- 
ленъ  и  говорйлъ,  какъ  истый  французъ.  Сначала 
она  долго  относилась  скептически  къ  этому  фан- 
тазеру-инженеру, который  пом-Ьшался  на,  иде-Ь 
оживить  русскую  золотопромышленность  усовер- 
шенствованными способами  механической  промывки 
золотоносныхъ  песковъ.  Потомъ...  потомъ  повтори- 
лась одна  изъ  гЬхъ  исторШ,  который  в-Ьчно  оста- 
нутся новыми:  въ  одно  прекрасное  утро  Ираида 
Филатьевна  сделалась  подругой  т-г  Пажона.  Это 
случилось  какъ-то  само  собой,  и  стороны  не  оболь- 
щали себя  ИЛЛЮ31ЯМИ. 

—  Если  вы  хотите,   мы   завтра   пов-Ьнчаемся,-^ 
лредлагалъ  т-г  Пажонъ  въ  порыв*  великодуш1я. 

—  О,  н'Ьтъ...  Мы  и  безъ  этого  усц'Ьемъ  еще  ра- 
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зойтись,  когда  надо'Ьдимъ  другъ  другу, — ответила 
Ираида  Филатьевна. 


Ш. 


На  другой  день  рано  утромъ,  Шипицынъ  нехотя 
брелъ  къ  прхисковой  контор*.  Въ  голов-Ь  у  него 
стояло,  ужаснЬйшее  похм-Ьлье.  Онъ  несколько 
разъ  долженъ  былъ  сстанавливаться  и  отдыхать 
на  свалкахъ  перемытаго  песку.  „Поднесегь  или 
н'Ьтъ  Ираида  Филатьевна  стаканчикъ?**  думалъ 
старикъ,  съ  трудомъ  передвигая  подгибавппяся  и 
дрожавшхя  ноги.  „Охъ,  хорошо  бы  пропустить  два 
такихъ  стаканчика"...  съ  безнадежной  тоской  при- 
бавлялъ  Шипицынъ  про  себя,  и  въ  его  воспален- 
номъ  мозгу  уже  рисовалась  картина,  какъ  Ираида 
Филатьевна  беретъ  графинъ  водки  и  наливаетъ 
стаканчикъ. 

—  Эй,  вы,  что  же  это  вы  едва  шевелитесь?— 
окликнулъ  Шипицына  женскхй  голосъ. 

—  Вотъ  гЬ  и  разъ... — ^проговорилъ  старикъ,  под- 
нимая голову. — ^Къ  самой  контор*  подошелъ...  Ишь 
ты!..  Никакъ  у  нихъ  гости?  Какая-то  дама...  Должно 
быть,  меня  за  кучера  приняла. 

У  конторы  действительно  стояла  тройка  осЬд- 
ланныхъ  лошадей,  а  по  крыльцу  нетерпеливыми 
шагами  ходила  сама  Ираида  Филатьевна  въ  шел- 
ковомъ  цилиндр*  съ  вуалью,  въ  синей  амазошсЬ 
съ  длинн'Ьйшимъ  шлейфомъ  и  шведскихъ  перчат- 
кахъ  съ  лакированными  манжетами.  Шипицынъ 
не  узналъ  ея  сначала;  она  показалась  ему  выше, 
ч-Ьмъ  вчера,  и  неизмеримо  красивее:  Онъ  даже 
снялъ  свою  баранью  шапочку  и  униженно  покло- 
нился издали. 

—  Да  ну  же,  чего  вы  стали?— закричала  на 
Шипицына  Ираида   Филатьевна,    топая    ногой— 
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Я  васъ   съ   которой   поры   зд'Ьсь   жду,..  Верхомъ 
умЪете  Ъвдить? 

—  Д-да... 

—  Ну,  такъ  садитесь,  сейчасъ  же  и  въ  дорогу. 
Вотъ,  стоить  гнЪдая,  на  нее  и  садитесь. 

Шипицынъ  отправился  къ  гн'Ьдой  лошади,  заки- 
нулъ  ногу  въ  стремя  и,  какъ  м'Ьшокъ  съ  травой, 
свалился  на  землю. 

—  Не  могу,  Ираида  Филатьевна... — ^прошепталъ 
онъ. — Мн'Ь  бы  поправиться...  чуточку  поправиться... 
Я  молодцомъ  про-Ьду,  ей-Богу,  молодцомъ!.. 

Ираида  Филатьевна  ушла  въ  контору  и  верну- 
лась съ  полубутылкой  коньяну  въ  одной  рук*,  а 
другой  она  торопливо  спрятала  въ  карманъ  своей 
амазонки  плохеньшй  старинный  револьверъ  си* 
стемы  Лефоше.  Пока  Шипицынъ  допивалъ  второй 
стаканчйкъ,  изъ  людской  показался  кучеръ  Макаръ. 

—  Ну,  и  езопа  же  барышня  гд*-то  добыла,  — 
думалъ  онъ,  не  торопясь  подходя  къ  крыльцу. 

При  помощи  Макара,  Ираида  Филатьевна  взо- 
бралась въ  сЬдло  и  опытной  рукой  натянула  по- 
водья: соловой  киргизъ-иноходецъ,  съ  поротыми 
ушами,  красиво  выгнулъ  свою  оленыр  шею  и  не- 
терп-бливо  затоптался  на  одномъ  м-Ьст-Ь.  Шипицынъ,. 
спрятавъ  недопитую  бутылку  за  пазуху,  тоже  взмо- 
стился на  свою  лошадь,  при  чемъ  никакъ  не  могъ 
попасть  другимъ  лаптемъ  въ  стремя, 

—  Макаръ,- принеси  свои  сапоги, — скомандовала 
Ираида  Филатьевна,  сгорая  отъ  нетерп'Ьшя. 

Макаръ  неохотно  сходилъ  за  сапогами  и,  поче- 
сывая въ  затылк'Ь,  подалъ  ихъ  Шипицыну. 

—  Дв*  повертки  нал'Ьво,  а  потомъ  одна  на- 
право?— спрашивала  Ираида  Филатьевна,  пока  Ши- 
пицынъ над'Ьвалъ  сапоги. 

—  Точно  такъ-съ,  барышня, — отв'Ьчалъ  Макаръ, 
бойко  встряхивая  своими  подстриженными  в%  скобу 
волосами. — Первая  повертка  налево  будетъ  на  пр1- 
искъ  Талой,  къ  Соболеву,  значйтъ...  Вторая  повертка 
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налево  уведетъ  въ  Мураши,  деревушка  тутъ  есть, 
а  третья  направо— на  пршскъ  Копчикъ,  къ  Колче- 
ногову. 

Черезъ  пять  минуть  Ираида  Филатьевна  уже 
спускалась  на  своемъ  иноходц'Ь  подъ  гору,  прямо 
на  пршскъ;  ПТипицынъ  рысцой,  дрыгая  въ  сЬдлЬ, 
старался  догнать  ее.  Въ  поводу  онъ  велъ  запасную 
лошадь  въ  дамскомъ  с'Ьдл'Ь;  это  была  лучшая  ло- 
шадь на  прхиск'Ь,  вороной  масти,  съ  тонкими  силь- 
ными ногами  и  блестевшими  черными  глазами. 
Шипицьшъ  даже  не  спросилъ,  куда  они  -Ьдуть:  по 
воинственному  виду  Ираиды  Филатьевны  онъ  ви- 
д^лъ,  что  они  "Ьдуть  добывать  отъ  Хомутова 
„стр-Ьлу**.  Они  скоро  миновали  пршскъ  и  поднялись 
на  крутую  л-Ьсистую  горку;  съ  нея  открывался  ве- 
ликолепный видъ  на  весь  пршскъ  и  на  контору, 
которая  занимала  небольшое  возвышеше.  Картина 
получалась  самая  пестрая:  на  протяжеши  ц^лой 
версты  земля  была  изрыта  по  всЬмъ  направлешямъ 
и  образовала  по  бокамъ  пршска  громадный  свалки; 
Коковинка  была  запружена  въ  н-Ьсколькихъ  м-Ьс- 
тахъ,  и  ея  мутную,  желтую  воду  издали  трудно 
было  отличить  отъ  размытыхъ  песчаныхъ  береговъ. 
несколько  золотопромывательныхъ  машинъ,  штан- 
говая водокачка,  паровикъ  около  шахты,  толпы  ра- 
бочихъ,  катившаяся  пр1исковыя  тележки,  нагру- 
женный золотоноснымъ  пескомъ, — все  это  было  за- 
лито ликуюш;имъ  св^томъ  занимавшагося  ведря- 
наго  дня  и  производило  хорошее  доброе  впечат- 
л^нхе.  Ираида  Филатьевна  любила  пршсковую  жизнь; 
эта  лихорадочная  д^тельность  была  въ  ея  харак- 
тере,  отвечая  ея  авантюристскимъ  наклонностямъ. 

. —  Экое  обзаведете,  подумаешь, — задумчиво  про- 
говорилъ  Шипицынъ. 

—  Пожалуйста,  не  выпустите  лошади, — упраши- 
вала Ираида  Филатьевна. 

—  Помилуйте...  да  я... 

—  Н-Ьтъ,  серьезно  говорю  вамъ.  И  не  отставайте... 
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Благодаря  этой  проклятой  заводной  лошади,  по- 
ложеше  Шипицына  выходило  самое  критическое: 
л-Ьвой  рукой  онъ  правилъ  своимъ  гн^дкомъ,  пра- 
вой держалъ  за  поводъ  вороную,  и  за  пазухой,  ме- 
жду т'Ьмъ,  какъ  птичка  въ  кл'Ьтк'Ь,  билась  полу- 
бутылка коньяку...  Йе  было  никакой  возможности 
пропустить  хоть  несколько  капель  живительной 
влаги,  потому  что  какъ  только  онъ  пробовалъ  вы- 
тащить изъ-за  пазухи  бутылку — вороная  начинала 
прясть  ушами,  раздувала  ноздри  и  издавала  самый 
подозрительный  храпъ.  Лошадь  припоминала  на- 
гайку, которую  Макаръ  носилъ  за  пазухой.  Пока 
Шипицынъ  переносилъ  муки  Тантала,  Ираида  Фи- 
латьевна  все  сильнЬй  и  сильн-Ьй  подгоняла  своего 
иноходца.  Ей  казалось,  что  горы  сегодня  были  выше 
обыкновеннаго  и  дорога  д-Ьлала  много  совершенно 
лишнихъ  поворотовъ.  Особенно  сердили  ее  крутые 
спуски,  когда  приходилось  -Ьхать  шагомъ.  Черезъ 
часъ  об*  лошади  были  въ  мыл*,  и  Ираида  Фй- 
латьевна,  обратившись  къ  своему  спутнику,  съ  до- 
садой проговорила: 

—  До  этого  Вогульскаго  пршска  будетъ  ц'Ьлыхъ 
сто  версть,  а  не  тридцать... 

—  Сударыня,  вы  очень  скоро  •Ьдет^... 

-г-  Вотъ  вздоръ!  Плетемся  шагомъ,  точно  веземъ 
кислое  молоко...  Я  не  знаю,  ужъ  не  сбилис]^  ли  мы 
съ  дороги?  Вы  вид-бли  повертку  направо? 

—  Точно  такъ-съ!.. 

—  Это  на  Талый...  Должна  быть  вторая  повертка 
въ  Мураши.  Кажется,  мы  никогда  не  до^демъ 
до  нея. 

—  На  Таломъ-то  работаетъ  Соболевъ,  мой  быв- 
1П1Й  прикап];икъ,  —  со  вздохомъ  зам'Ь'тилъ  Шипи- 
цынъ.— На  Копчик*  тоже... 

—  Другой  прикащ;икъ?.. 

—  Да...  Колченоговъ.  На  мои  кровныя  денежки 
теперь  раздуваются.  Охъ-хо-хо!..  Въ  нашемъ  купе- 
"ческомъ  зваши  всегда  такъ  бываетъ:  хозяинъ  ра- 
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аорнлся,  глядшпь,  прикащики  и  пол'Ьзли  въ  гору. 
А  безъ  прикащиковъ  купцу  невозможно!..  Гр-Ьхи!.. 
Надо  же  и  имъ  отведать  сладкаго  житья, — приба- 
вилъ  Шипнцынъ  со  смирешемъ,  чувствуя,  какъ  у 
него  съ  непривычки  къ  верховой  'Ьзд'Ь  отнималась 
поясница  и  начинали  отекать  ноги. 

А  кругомъ,  при  утреннемъ  осв'Ьщеши,  все  была 
такъ  удивительно  хорошо,  точно  безконечной  пе- 
строй лентой  развертывалась  какая-то  волшебная 
панорама. 

Съ  прикрутостей  и  взлобочковъ  можно  было  ви- 
деть горы  на  далекомъ  разстояши.   Он'Ь  точно  то- 
Н5'ли  въ  золотой  пыли  утренняго   солнца1.    По  щ- 
гамъ  и  впадинамъ,  по  дну   которыхъ   прятались 
бе;}ымянныя  горный  рЬчушки,  еще  стоялъ  тумань; 
кое-гд'Ь  онъ  начиналъ  подниматься  кверху  неболь- 
шими б-Ьлыми  облачками,  отдельными  волнами  и 
длинными  белыми  нитями.  Уральск1я  горы  вообще 
1е  высоки,  и  только  н1Ькоторыя  изъ  нихъ   закан- 
гиваются  шиханами,  т.-е.  группами  обнаженныхъ 
^калъ  на  верпшнахъ.    Эти   шиханы   теперь    были 
закутаны  ф1олетовой  дымкой,  которая  на  горизонт* 
финимала  темно-сише  тона.  Дремуч1й  ельникъ  вы- 
^тилалъ  все  кругомъ  и  только  кой-гд-Ь,  на  откосахъ 
I  прикрутостяхъ,  изъ  траурной  зелени  сЬверной 
5ли  выделялись  гривки  сосняку,  да  еще  по  лощи- 
1амъ,    гд*    бежали   изъ   горъ    ключи,    свежими, 
^в^тло-зелеными  пятнами  вырезывались  отдельные 
)стровки  березняковъ    и    осинниковъ.    Въ  одномъ 
►1есгЬ    дымилось   въ    тумане    небольшое    горное 
>зеро;  горы  около  него  теснились  зелеными  валами, 
точно  волны  тяжелаго  бархата,  раскинутый   арти- 
ггической  рукой  въ  красивомъ  безпорядке. 

Когда  дорога  желтой  лентой  сбегала  подъ  гору, 
1аль  пропадала  и  путниковъ  охватывала  настоящая 
>ел«ная  нетронутая  глушь,  точно  они  спускались 
1а  дно  какого-то  бассейна,  изъ  котораго  вода  только- 
гго  была  выпущена.  Ели  дружной  семьей  жались 
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къ  самой  дорог*,  образуя  зеленую,  прихотливо  вы- 
Р'Ьзанную  шпалеру,  въ  отверстхя  которой  золотыми 
пятнами,  полосами  и  зайчиками  врывались  солнеч- 
ные лучи  и  зажигали  брильянтовым^и  искрами  при- 
дорожную траву,  еще  покрытую  ночной  росой.  На 
самомъ  дн*  лога,  куда  приводила  дорога,  мель- 
кали зеленыя  душистый  поляны,  точно  опушенный 
кустами  рябины,  жимолостью  и  смородиной;  въ 
сочной  густой  трав*,  хватавшей  человеку  по  грудь, 
пестрели  желтые  молочаи,-  полевая  гвоздика  вы- 
ставляла свои  розовня  головки  и  син'Ьли  лесные 
колокольчики.  Дик1й  горошекъ  м'Ьшался  съ  бе- 
лыми розетками  ромашки;  иванъ-чай  высоко  подни- 
малъ  свои  пирамидальный  верхушки,  обл^пленвыя 
бледно-розовыми  цветочками  и  б-Ьлымъ  шелкови- 
стымъ  пухомъ.  Зд-Ьсь  же  въ  густой  зелени  зр^ла 
и  наливалась  малина,  краснЬли  кисти  поспевавшей 
костяники  и  далеко  разливалъ  въ  воздух*  свой 
ароматъ  горный  шалфей.  Когда  лошади,  фыркая  и 
мотая  головами,  въ  бродъ  переправлялись  черезъ 
говорливую  горную  речку,  путниковъ  охватывало 
ночной  свежестью,  которая  заставляла'  вздраги- 
вать. 

— '  Этакая  благодать!  —  умилялся  Шипицынъ.— 
Чудны  дела  Твои,  Господи...  Вся  премудростью  со- 
творилъ  еси!., 

—  Да,  здесь  действительно  хорошо... — соглаша- 
шалась  Ираида  Филатьевна,  точно  просыпаясь  отъ 
какого-то  сна. 

Проведенная  безъ  сна  ночь  и  тревога  ожидан1я 
заставили  побледнеть  ея  полное,  немного  обрюзг- 
шее лицо,  на  которомъ,  на  одно  мгновеше,  высту- 
-  лили  следы  минувшей  красоты.  На  нее  напало  тя- 
желое раздумье,  точно  она  ещ;е  разъ  переживала 
свою  жизнь.  Да,  эти  воспоминашя  давили  ее,  какъ 
тяжелый  сонъ,  въ  которомъ  безконечный  рядъ  не- 
удачъ  и  разочарован1й  едва  освеп1;ался  двумя-тре- 
мя  светлыми  точками.  Всего  несколько  мгновешй 
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счастья  на  ц-Ьлую  жизнь,— это   слишкомъ  неспра- 
ведливо!.. 

Опустивъ  поводья  и  машинально  глядя  по  сто- 
ронамъ,  Ираида  Филатьевна  перебирала  свое  про- 
шлое. 

Ей  теперь  за  сорокъ  л^тъ.  Начала  она  себя  по- 
мнить маленькой  пухлой  б-блокурой  девочкой,  ко- 
торая ходила  въ  коротенькихъ  платьицахъ,  б'Ьлых'ь 
панталонахъ,  обшитыхъ  кружевами,  и  въ  завйтыхъ 
локонахъ.  Лицо  у  ней  было  всегда  круглое  и  всег- 
да румяное.  Отецъ  называлъ  ее  толстушкой  и  всег- 
да, бывало,  ущшшетъ  за  самую  щеку,  когда  она 
ласкалась  къ  нему.  Генералъ  Касаткинъ  принадле- 
жалъ  къ  тому  типу  безалаберныхъ  и  безхарактер- 
ныхъ  русскихъ  людей,  которые  для  подчиненныхъ 
составляютъ  истинное  несчастхе,  потому  что  какъ 
вы  прим'Ьш1тесь  къ  человеку,  который  сегодня  раз- 
рушаетъ  то,  что  создавалъ  вчера,  а  завтра 
будетъ  проклинать  ц-блый  св'Ьтъ  за  то,  что 
сегодня  вполнЬ  одобрялъ.  Они  въ  то  время 
жили  на  Урал*,  гд*  отецъ,  ,  въ  качеств* 
горнаго  инженера,  занималъ  очень  видный  постъ. 
Мать  для  Прочкп  навсегда  осталась  какою-то  блед- 
ной, туманной  фигурой,  въ  род*  т-Ьхъ,  кашя  по- 
являются на  экран*  волшебнаго  фонаря.  Она  всегда 
ходила  съ  подвязанной  щекой,  в'Ьчно  отъ  чего-ни- 
будь л*чплась  и  появлялась  на  сцену  только  въ 
самыя  кр1ггическ1я  М1шуты,  когда  генералъ  Касат- 
кинъ начина^ть  рвать  и  метать.  Какъ  вс*  безха- 
рактерные  люди,  онъ  былъ  очень  добръ  и,  вм-Ьст* 
съ  т*мъ>  вспыльчпвъ  до  бешенства;  въ  ташя  ми- 
нуты къ  генералу  не  было  никакого  приступа  и  онъ 
прод*лывалъ  т*  несправедливости,  какхя  люди  та- 
К01Ч)  сорта  способны  устраивать  подъ  впечатл*ш- 
емъ  минуты,  Появлете  жены  заставляло  расходив- 
шапкя  гене1^^1а  успокопваться,  и  онъ  даже  пла- 
калъ  огь  нагрывавгаей  его  злости. 

—  Ах1ч  И{ч^чка,  111ч>чка„.  Моя  милая  толстушка. 
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какъ  Ш1  теперь  съ  тобой  жить  будемъ? — ^плакался 
генералъ,  когда  в^ь  одно  прекрасное  утро  беацв-Ьт- 
ная  генеральша  умерла. 

Толстушка  положила  свою  б-Ьдокурую  головку  на 
плечо  отцу  и  горько  заплакала,  заплакала  потому, 
что  ВС*  въ  домЪ  плакали;  въ  дМствительности, 
она  совсЬмъ  не  переживала  особеннаго  горя,  по- 
тому что  и  не  понимала,  и  не  любила  матери.  Ге- 
нералъ предавался  шумному  и  откровенному  отча- 
яшю^  которое  было  совершенно  искренне,  какъ  все, 
что  онъ  д4лалъ  ьъ  своей  жизни;  онъ  по-своему 
любилъ  свою  беацв-Ьтную  жену.  На  рукахъ  у  него 
осталось,  кром'Ь  Ирочки,  еще  три  дочери  и  два 
сына;  какъ  чадолюбивый  отецъ,  онъ  самъ  взялся 
за  воспиташе  д'Ьтей.  Это  воспиташе  заключалось 
въ  томъ,  что  дЪтямъ  была  предоставлена  полная 
свобода,  и  они,  какъ  всЬ  д'Ьти,  быстро  освоились 
съ  своимъ  новымъ  положешемъ:  мальчики  живмя 
жили  въ  кучерской,  а  д-Ьвочки  въ  кухн*  или  въ 
дЪвичьей.  Въ  каждомъ  барскомъ  дом'Ь  прислуга 
им'Ьетъ  р'Ьшающ;ее  влшше  на  воспиташе  д'Ьтей, 
предъ  нимъ  разлетаются  въ  дребезги  всЬ  благо- 
родный усил1я  гувернантокъ,  гувернеровъ,  учителе 
и  учительницъ.  За  служебйыми  недосугами  гене- 
ралъ Касаткинъ  часто  совсЬмъ  забывалъ  о  суще- 
ствованш  своихъ  д'Ьтей  и  д-Ьлалъ  исключевае  тол^»- 
йо  для  толстушки  Ирочки,  которую  любилъ  безъ 
ума,  потому  что  она  походила  на  него  во  всемъ,  какъ 
дв*  капли  воды.  Къ этому  времени  относится  поездка  • 
Ирочки  вм'Ьст'Ь  съ  отцомъ  по  заводамъ,при  чемъ, 
для  своего  возраста,  она  вид'Ьла,  можетъ-быть,  слиш- 
комъ  много,  а  еш;е  больше  того  слышала.  Часто 
ей  приходилось  быть  нЬмой  свидетельницей  очень 
откровенныхъ  сценъ  и  разговоровъ,  каше  ведутся 
въ  холостой  мужской  компаши,  и  никто  не  обра- 
щалъвниматя  на  забавную  толстушку,  которая  дре- 
мала гд-Ь-нибудь  въ  уголк'Ь  подъ  шумокъ  веселыхъ 
разговоровъ.  Эта  цыганская  жизнь  исключительно 
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въ  обществ*  мужчинъ  оставила  въ  характер* 
Ирочки  глубошй  и  неизгладимый  сл-Ьдъ;  къ  этому 
пер1оду  ея  жизни  относилось  и  знакомство  Ирочки 
съ  семьей  Шипицыныхъ. 

Отсутств1е  безц}?*тной  генеральши  скоро  отозва- 
лось на  судьб*  генерала  Касаткина  самымъ  роко- 
вымъ  образомъ:  не  им'Ья  за*  спиной  поддерживав- 
шей его  ц'Ьлую  жизвь  руки,  онъ,  благодаря  своей 
горячности,  запутался  въ  самой  глупой  истор1и. 
.  Микроокопичесшй  горный  чинъ  сд*лалъ  доносъ 
на  генерала,  куда  сл-Ьдуеть,  обвиняя  его  въ  очень 
важныхъ  злоупотреблешяхъ;  этотъ  доносъ  вызвалъ 
канцелярское  слЪдствхе.  Несмотря  на  свои  недо- 
статки, генералъ  былъ  честный  челов'Ькъ  по  служ- 
.64  и  не  зналъ  за  собой  никакой  вины;  но  б'Ьда  вы- 
шла изъ  того,  что  производить  слЪдствхе  прх'Ьхалъ 
такой  же  вспыльчивый  и  взбалмошный  челов'Ькъ, 
который  съ  первыхъ  двухъ  словъ  осадилъ  генера- 
.  ла  и  даже  заставилъ  его  замолчать.  Понятно,  что 
такое  незаслуженное  оскорблеше  взорвало  генера- 
ла, т'Ьмъ  болЪе,  что  онъ  им'Ьлъ  слабость  считать 
себя  челов'Ькомъ,  въ  которомъ  не  только  нуждают- 
ся, но  безъ  котораго  министерство  даже  не  въ  со- 
стояши  обойтись.  Словомъ,  онъ  раздЪлялъ  очень  про- 
стительное заблуждеше  многихъ  другихъ  людей  и, 
вместо  того,  чтобы  сократить  себя  и  помириться  съ 
оскорбившей  его  особой,  пол-Ьзъ  на  сгЬну  и,  въ 
конц'Ь-концовъ,  какъ  мнопе  велиюе  люди,  выле- 
тЪлъ  окончательно  въ  трубу.  Подавая  въ  отставку, 
генералъ  Касаткинъ  былъ  глубоко  уб-Ьжденъ,  что 
ненастье  бываетъ  всегда  передъ  ведромъ  и  что  его 
призовутъ,  поклонятся  и  призовутъ.  Но  вышло 
такъ,  что  генерала  Касаткина  не  только  не  при- 
звали, а  совсЬмъ  позабыли  и  замолчали;  онъ  на- 
всегда былъ  похороненъ  для  казенной  службы  и 
слишкомъ  поздно  постигъ  всю  глубину  своего  па- 
дешя,  а  также  и  то,  что,  будь  жива  бездв-Ьтная 
больная  генеральша,  этого  никогда  бы  не  случилось. 
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Вся  эта  исторхя  разыгралась  въ  конц*  пятиде- 
сятБкъ  годов'ь.  На  Урал-Ь  генералу  Каса,ткину 
больше  нечего  было  д'Ьлать,  и  онъ  пере-Ьхаль  въ 
Казань,  гд'Ь  у  него  быль  собственный  домишко  и 
какая-то  недвижимая  собственность  въ  уйзд-Ь*  Но 
и  въ  дни  своего  паден1я  генералъ  Касаткинъ  ос- 
тался генераломъ  Касаткинымъ  и  не  сократилъ 
себя,  но  создалъ  изъ  своей  жизни  цЪлую  оппози- 
цт  ненавистному  министерству.  Прежде  всего, 
семья  генерала  начала  испытывать  чувствитель- 
ные уколы  бедности,  которые  наконецъ  перешли 
въ  хроническую  нужду;  но,  ч'Ьм  ь  тЬонЪе  смыкались 
роковое  кольцо,  т'Ьмъ  сильн^Ье  генералъ  укреплял- 
ся на  своей  позицш  и  точно  закамен'Ьлъвъ  какой- 
то  болезненной  гордости.  Чтобы  насо^щть  своимъ  не- 
другамъ,  овъ  несколько  разъ  поступалъ  на  частную 
службу,  но  издесьне  выдерживалъ  характераи  ссорил- 
ся со  всеми.  Его  разстроенному  воображенхю  везде 
грезились  интриги  и  козни  его  недоброхотовъ,  такъ 
что,  въ  конце  -  концовъ,  онъ  окончательно  и  на- 
всегда закупорился  въ  своемъ  домишке,  облюбо- 
валъ  либеральную  газету  и,  пуская  клубы  дыма 
изъ  длинной  трубки,  далъ  полную  волю  своему  на- 
болевшему чувству.  Каждый  номеръ  газеты  прино- 
силъ  новую  пишу  его  озлобленному  чувству,  и  онъ 
злобно  хохоталъ,  перебирая  оффиц1альныя  известхя 
о  повышетяхъ  и  наградахъ  своихъ  бывшихътова- 
рипцей  по  службе.  Такъ  какъ  лично  для  генерала 
песенка  была  спета,  то  онъ  постарался  создать  оп- 
позищю  въ  лице  своихъ  детей,  воспиташемъ  ко- 
торыхъ  онъ  теперь  и  занялся  съ  этой  нарочитой 
целью. 

Жизнь  въ  Казани  для  Ирочки  была  самымъ  бур- 
нымъ  перходомъ  ея  существовашя. 

Ей  только-что  минуло  тринадцать  летъ,  когда 
они  переехали  туда, — самый  неблагодарный  воз- 
растъ  для  девочки,  когда  она  теряетъ  заниматель- 
ность маленькой  игрушки,    а   въ   обществе   боль- 
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ЖИЗНИ  Ирочки  навсегда   осталась   самой  поэтик 

ской  страницей,  въ  которой  изъ-за  математически: 

формулъ  и  алгебраическихъ  выражешй  на  нее  I 

хлынуло  чувство  первой  любви.  Теперь,  черезъ  два 

цать-пять  л'Ьтъ,  Ирочка,  какъ  сквозь  сонь,  припомщ 

ла  этого  Б'Ьлоносова, — длиннонопй,  вихлястый, 

зеленымъ  лицомъ  и  длинной  нечесанной  гривой,  о] 

явился  для  нея  т'Ьмъ  идеаломъ,    о   которомъ   о 

даже  не  см-Ьла  мечтать.  Сколько  самыхъ   глупы: 

воспоминашй  было  связано   съ  этимъ   временем 

Ирочка  до  тошноты  зубрила   свою   алгебру   и    ] 

промежуткахъ  целовала  тЬ  страницы  учебника,] 

которымъ  прикасались  костлявыя  руки  Б^лонос 

ва,  а  образки  карандашей,  которыми  онъ  писал 

и  бумагу  съ  формулами,  выведенными  его  руке 

она  даже  съ-Ьдала,  какъ  страусъ.  Б'Ьлоносовъ  им'к 

зсегда  очень  суровый  видъ  и  совсЬмъ  не  зам'Ьча^ 

5воей  тринадцатил'Ьтней  ученицы,  когда  она,    ( 

'>лестЬвшими  глазами   и   заливавшимъ   все  ли: 

»умянцемъ,  отв:Ьчала  свой  урокъ. 

Четырнадцать  и  пятнадцать   л-Ьтъ  промелькну^ 

ля  Ирочки  какъ  сладкШ  сонъ,  отъ   котораго  о 

е  могла  проснуться.  Б'Ьлоносовъ,  наконецъ,  обр 

иль  на  нее  свое  вниман1е  и  началъ  даже  разв 

гть  забавную   толстушку.  Генералъ  предоставив 

Ътямъ  полную  свободу  и  совсЬмъ  не  вмешивал 

ь  ихъ  личныя  д'Ьла,  благодаря  чему  Ирочка  мог 

^    только    гулять   съ   своимъ   развивателемъ   : 

ыьнымъ  казанскимъ  улицамъ,  сколько  было  дуп 

юдно,   но   даже   заходила   на  его   студенчески 

•артиру,  гд*  она  чувствовала   себя  на  седьмое 

64.  Эта  пыльная,  грязная,  душная   комната,  ( 

лченогимъ   столомъ  и  просиженнымъ   клеена 

мъ  диваномъ,  сд-Ьлалась  н4мой  свид-Ьтельнищ 

овыхъ  вспышекъ  любви   Ирочки,  которая  отд 

'.ь  Б'Ьлоносову  беззав'Ьтно. 

Ирочка    не   могла  разсуждать    или   объясня 

♦  -нибудь...  Своя  воля,  свобода,  —  все  это  тепе] 
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гнело  и  давило  Прочку,  которая  молилась  на  сво- 
его ндола. 

Б-Ьланосовъ,  между  гЬмъ^  кончилъ  курсъ  по  ма- 
тематическому факультету  и  поступилъ  учителемъ 
гимиаз1Н  въ  одинъ  изъ  провинщальныхъ  городовъ, 
сказавъ  Ирочк'Ь  на  прощаньи: 

—  Нрочка,  ты  всегда  была  умной,  разсудитель- 
ной  женщиной  и  поймешь,  что...  Однимъ  словомъ, 
я  женюсь. 

Ирочка  поб'Ьл4ла  отъ  этихъ  словъ  и  жалкимъ, 
убптымъ  взглядомъ  въ  посл*дн1й  разъ  взглянула 
ка  своего  коварнаго  идола.  Ночью  она  приняла 
мышьяку,  а  утромъ,  когда  она  металась  въ  ст^а- 
данхяхъ,  молодой  врачъ  Корольковъ,  попыхивая  па- 
пироской, сиокойво  говорилъ: 

—  Эхъ,  барышня,  и  ач?авиться-то  толкомъ  не 
ум'Ьли...  Не  только  любовь,  а  даже  и  мышьякъ  тре- 
буетъ  м-Ьру:  вы  пересолили...  Если  бы  вы  приняли 
дозу  вчетверо  меньше,  тогда  вамъ  осталось  бы 
только  раскланяться  съ  этимъ  м1ромъ,  какъ  гово- 
рить китайцы. 

—  Въ  другой  разъ  я  воспользуюсь  вашимъ  со- 
Ьтомъ, — едва  могла  проговорить  Ирочка. 

—  Б'Ьдная  моя, — жал^Ьлъ  генералъ  свою  Ирочку, 
егда  узналъ  объ  ея  неудачной  попытке  отравить- 
я.— Стоило  изъ-за  подлеца  безпокоить  себя.  По- 
пушай,  толстушка,  меня,  старика...  Ну,  да  что  тутъ 
элковать!  ВсЬ  вы,  бабы,  на  одну  колодку:  языкомъ 

туда,  и  сюда,  а  какъ  дошло  д-Ьло  до  физ1ологш 
шабашъ!  Охъ!  ужъ  эта  мн'Ь  ваша  бабья  физ10- 
опя.  Н'Ьтъ,  ты,  моя  толстушка,  будь  впередъ  по- 
м'Ье.  На  твой  в'Ькъ  подлецовъ  много  будетъ,  а 
жели  изъ-за  каждаго  травить  .  себя — Н'Ьтъ,  жирно 
удетъ!..  А  все  ваша  проклятая  физ1олопя  бабья... 
Генералъ  сильно  состарился  за  посл'Ьдше  года 
,  какъ  всЬ  оставшхеся  не  у  д'Ьлъ,  какъ-то  совсЬмъ 
пустился.  Его  полное,  красное  лицо  обрюзгло  и 
вложилось  жирными  м^Ьшками;  глаза  потухали,  а 
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койчикъ  носа  принималъ  предательокШ  сине-багро- 
вый отгЬнокъ,  потому  что,  отъ  скуки  и  безд-Ьлья, 
генералъ  привыкъ  утЬшаться  водкой. 

Вйздоровлеше  Ирочки  шло  быстрыми  шагами. 
Молодая  натура,  какъ  помятая  весенняя  трава, . 
счастливо  переАсила  неожиданное  потрясейе  и  рас- 
цвела краше  прежняго.  Конечно,  Ирочка  въ  этомъ 
случае  многимъ  была  обязана  доктору  Королькову, 
который  каждый  день  нав-Ьщаль  больную.  Это  былъ 
разбитной   малый^  отъ    котораго   й'Ьяло   в^чнымъ 

ПраЗДНИКОМЪ.   ОНЪ  ВНОСИЛЪ     СЪ   собой  всюду  С1ГруЮ!г 

самаго  беззаботяаго  веселья.  Притомъ  Ирочка  ему 
нравилась,  что  удесятеряло  его  веселье. 

—  Мы  еще  поживемъ  съ  вами  досыта,  —  фа- 
мильярно говорилъ  он?ь  своей  пащентк'Ьу  которая 
заметно  притихла  и  упала  духомъ.  —  Необходимо 
смотреть  философски  на  явизнь  и  на  людей.  Этоть 
вашъ  Б^лоносовь  чистый  дуракъ,  потому  что  не 
ум^лъ  ценить  своего  счастья.  Я  бы  на  его  м^ст* 
никогда  такъ  не  сд'Ьла./гь... 

Ирочка  скоро  утешилась  въ  обп^еств-Ь  доктора 
Королькова.  Но  это  была  уже  не  первая  любовь: 
она  теперь  пресл-Ьдовала  своего  сожителя  сценами 
ревности^  подозр-Ьтями  и  горячими  домашними 
перепалками.  Впрочемъ,  Королъковъ  самъ  былъ 
виноватъ  въ  этомъ:  его  постоянно  тянуло  огь  одной 
ясенщины  къ  другой,  и  похождешя  доктора  д'Ьла- 
лись  известны  Ирочк-Ь;  она  уходила  отъ  него  къ 
отцу,  но  ОНЪ  опять  являлся  къ  ней,  приносилъ  съ 
собой  чистосердечное  раскаяте  въ  сод'Ъянныхъ 
гр^Ьхахъ,  клялся  всЬми  богами,  что  исправится,  и 
Ирочка  прощала  ему  все.  Такъ  д'Ьло  тянулось  л'Ьтъ 
пять,  пока  Корольковъ  не  наткнулся  на  одну  очень 
пожилую  вдову,  съ  рябымъ  безобразнымъ  лицомъ 
к  ястреб1шыми  глазами;  она  не  только  женила  его 
на  оебЬ,  но  совсЬмъ  придавила  и  загнала. 

Ирочка  опять  осталась  одна,  на  полной  своей 
вол*  й,  занятая  своими  личными  д'Ьлами,  какъ-то 
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—  бо- 
не замечала,  что  д'Ьлалось  въ  родной  сеиь%  ко- 
торая поел*  смерти  генералыпи  расползлась  въ 
разныя  стороны.  Братья  давно  кончили  курсъ  въ 
университегЬ  и  поступили  на  службу,  одна  сестра 
умерла  отъ  тифа,  другая  разссорилась  съ  отцомъ 
и  поступила  въ  гувернантки  къ  богатому  купцу. 
Генералъ  Касаткинъ  давно  махнулъ  на  д-Ьте^й  рукой 
и  продолжалъ  свою  „оппозищю**,  какъ  онъ  называлъ 
водку.  Въ  одно  прекрасное  утро  старый  генералъ 
за  стаканомъ  кр'Ьпкаго  чая  отдалъ  свою  душу  Богу, 
и  Ирочка  осталась  одна. 

Разрывъ  съ  Корольковымъ,  смерть  отца,  свои 
подъ-тридцать  л'Ьтъ,  а  больше  всего  новый  харак- 
теръ  шестидесятыхъ  годовъ, — все  это,  вм'ЬсгЬ  взя- 
тое, заставило  Ирочку  кр'Ьпко  призадуматься.  Ка- 
зань ей  надо'Ьла;  все  кругомъ  было  точно  пропитано 
самыми  тяжелыми*  воспоминашями:  недавше  идеаль- 
ные люди  превратились  въ  буржуа  и  открещива- 
лись отъ  увлечешй  юности;  общество  пресл'Ьдовало 
то,  чему  недавно  само  же  поклонялось,  впереди 
нигд*  не  видно  было  проблесковъ  лучшаго  буду- 
щаго.  Но  Ирочка  над-Ьялась  на  осуществлеше  сво- 
ихъ  идеаловъ,  хотя  кругомъ  нея  все  представляло 
самую  печальную  картину  разрушешя;  она  реши- 
лась "Ьхать  въ  Петербургъ,  гд^  вм'ЬсгЬ  съ  рабо- 
той над'Ьялась  встретить  и  настоящихъ  хорошихъ 
людей. 

Въ  Петербурге  она  встр'Ьтила  людей  съ  такими 
же  недостатками,  какъ  и  въ  Казани,  и  перебива- 
лась ц^лыхъ  десять  лЪтъ,  переходя  отъ  одной  про- 
фесс1и  къ  другой.  И  зд^сь  ее  пресл-Ьдовали  т*  же 
неудачи,  какъ  въ  Казани:  люди,  съ  которыми  она 
сходилась  близко,  всегда  кончали  тЬмъ,  что  обма- 
нывали ее  бол^е  или  мен-Ье  наглымъ  образомъ. 
Каждый  разъ  посл'Ь  такого  случая  Ирочка  давала 
себ*  слово,  что  ужъ  въ  сл-ЬдующШ  разъ  ничего 
подобнаго  не  повторится.  Ирочка  одол'Ьла  три  но- 
выхъ   языка  и  жила   переводами,   не  отказываясь 
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НИ  отъ  какой  работы:  была  корректоромъ,  ретушог 
ромъ,  служила  въ  книжномъ  магазине,  открывала 
какую-то  мастерскую,  словомъ,  все  было  испробо- 
вано. Но,  несмотфя  на  всЬ  эти  испыташя,  она  оста- 
валась прежней  толстушкой,  съ'неизм'Ьннымъ  ру- 
мянцемъ  на  щекахъ,  и  оставалась  сл'Ьпо  в-брую- 
щей  въ  свое  д^ло  и  въ  т'Ьхъ  людей,  которые  д^я 
нея  въ  дни  юности  были  окружены  ореоломъ  ге- 
роевъ.  Свои  личныя  дЪла  она  не  см'Ьшивала  съ 
т-Ьмъ  направлен1емъ,  въ  которомъ  кружилась  съ 
д'Ьтства.  На  ея  глазахъ  недавнее  герои  развинчи- 
вались, уступая  м'Ьсто  другимъ;  идеи  стар'Ьли  и 
заменялись  новыми;  жизнь  создавала  новые  идеалы, 
типы  и  средства.  Ирочка  ничего  не  хотела  знать 
и,  присутствуя  при  медленномъ  вымираши  деятелей 
и  идей  начала  шестидесятыхъ  годовъ,  она  даже 
не  допускала  мысли,  что  прежшя  „д'Ьти"  превра- 
тились въ  „отцовъ",  давно  полиняли,  выв'Ьтрились 
и  износились.  , 

Несмотря  на  всЬ  толчки  и  передряги,  Ирочка 
все  еще  верила  въ  „людей  слова".  Только  семи- 
десятые года  заставили  ее  оглянуться  назадъ  и 
сравнить  это  шумное  прошлое  съ  настоящпмъ. 
Странно,  Ирочка  не  понимала  народившихся  „дЪтей", 
не  признававшпхъ  ни  шумныхъ  сходокъ,  ни  полу- 
ночныхъ  горячихъ  бесЬдъ,  ни  даже  зав'Ьтныхъ  кни- 
жекъ.  Эти  новыя  „д'Ьти"  пугали  Ирочку  своей 
молчаливостью.  Такимъ  образомъ,  похоронивъ  дви- 
жете шестидесятыхъ  годовъ,  Ирочка  сознавала 
только  одно,  что  она  въ  Петербург'Ь  лишняя,  что 
ей  тутъ  н'Ьтъ  м^ста,  и  уЪхала  на  Уралъ. 

IV. 

— :  Вотъ  И  Вогульсшй... — проговорилъ  Шипицынъ, 
когда  они  въ'Ьхали  на  открытую  вершину  одной 
горы., 

УР.    РАЗ.   т.   IV.  6 
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—  А?  Что?!  —  прогово])ила  Ираида  Фплатьевпа, 
просыпаясь  отъ  свонхъ  воспоминанхй  и  останавли- 
вая взмыленную  лошадь. 

—  Говорю:  Вогульск1й...  Вотъ,  въ  ложбишсЬ,  на- 
л'Ьво. 

Было  часовъ  восемь  утра;  солнце  залило  горы 
яркимъ,  осл'Ьпительнымъ  св'Ьтомъ,  и  пзъ  общей 
массы  зелени  прхггскъ  ВогульскШ  выд'Ьлялся  не- 
правильной, ярко-желгЬвшей  заплатой.  До  него 
оставалось  всего  версты  три-четыре.  Направо,  на 
самомъ  горизонт'Ь  синимъ  дымкомъ  курился  пршскъ 
Копчпкъ.  Ираида  Филатьевна  подобрала  поводья  и 
долго  смотр'Ьла  въ  зеленую  даль,  на  эту  чудную 
воздушную  перспективу,  прозрачную  гл^^бину,  въ 
которой  тонулъ  л'Ьсъ,  1'оры  и  самое  небо,  едва  тро- 
нутое легкими  серебристыми  облачками. 

—  Денегъ-то  Хомутовъ  добылъ  на  Вогульскомъ 
цЪлую  уйму,— тихо  говорилъ  Шипицынъ,  стараясь 
удержать  вороную  лоитадь,  которая  тянула  въ  сто- 
рону, къ  зеленой  травЪ.  —  Въ  прошломъ  году  за- 
шибъ  тысячъ  пятьсотъ...  Да-съ.  Плакали  мои  де- 
нежки... 

.    —  Какъ  такъ? 

—  Да  в'Ьцъ  онъ  на  мои  деньги  разв'Ьдки-то  про- 
изводилъ,  ])азбойникъ...  Какъ  же!  Не  поручись  тогда 
я  за  него,  в1ьдь  шабашъ  бы  Хомутову.  Охъ-хо-хо... 
Вотъ,  и  Копчпкъ  тоже,  и  Талый... 

Они  осторож1[о  начали  спускаться  подъ  гору. 
Лошади  почуяли  жиеяье  и  весело  фыркали,  мотая 
головами.  Ираида  Филатьевна  поправилась  въ 
сЬдл^Ь,  встряхнула  шлей(|)ъ  своей  амазонки  огь 
насЬвшей  на  него  пыли  и  точно  вся.  замерла  на 
какой-то  одной  мысли.  Вся  краска  сбЪжала  съ  ея 
полнаго  лица,  сочныя  алыя  губы  сложились  твердо 
и  уверенно,  глаза  смотр'Ьли  вдаль  см-Ьло  и  вызы- 
вающее, точно  отыскивая  своего  противника.  Ираида 
Филатьевна  чувствовала,  какъ  замерло  ея  сорока- 
летнее   сердце,  когда  она  завидела  вдали  ко^П'ору 
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на  Вогульскомъ:  тамъ  Настенька,  отъ  которой  раз- 
д'Ъляло  ихъ  всего  какихъ-нибудь  четыре  версты. 
Скор-Ье,  скор'Ье... 

Они  спустились  въ  глубокую  лощину,  затянутую 
чахлымъ  ивнякомъ,  ольхой,  кустами  смородины  и 
черемухи.  Во  всемъ  чувствовалась  близость  пр1- 
иска:  въ  сторон*  ходили  спутанныя  лошади,  глухо 
позванивая  м'Ьдными  боталами;  въ  одномъ  м'Ьст'Ь, 
на  лесной  прогалинк'Ь,  трава  было  скошена  толь- 
ко-что  сегодня  утромъ,  и  отъ  нея  остался  зеленый 
сл-Ьдъ  по  дорогЬ:  въ  пыли  валялись  пучки  не- 
усп'Ьвшей  завянуть  травы  и  уже  свернувшхе  свои 
лепестки  помятые  цв-Ьты;  деревья  были  вырублены, 
тамъ  и  сямъ  валялись  кучи  порыж'Ьлаго  прошло- 
годняго  хворосту  и  зеленыя  в'Ьтви  молодыхъ  бе- 
резъ.  Скоро  изъ-за  р'Ьдкаго  еловаго  подсЬда  гля- 
нулъ  и  самый  пр1искъ;  изъ-за  мелькавшей  сЬтки 
деревьевъ  можно  было  разсмотр'Ьть  глубокую  шахту 
въ  гор-Ь,  напротивъ— дробильную  машину,  которая 
молола  золотосодержаш,1й  кварцъ,  зат'Ьмъ  дв-Ь  зо- 
лотопромывательныхъ  машины,  кативш1яся  тара- 
тайки и  кучки  рабочихъ,  который  красиво  пестрили 
общ1й  желтый  фонъ  пршска. 

—  Вы  подождете  зд'Ьсь  съ  полчаса, — говорила 
Ираида  Филатьевна,  подбирая  поводья. — А  потомъ 
и  прт'Ьзжайте  прямо  въ  контору.... 

—  Хорошо-съ...—  смиренно  отозвался  Шипицынъ, 
теряя  прежнюю  бодрость. — Будьте  спокойны-съ,— 
прибавилъ  онъ,  не  зная  къ  чему. 

Въ  какихъ-нибудь  пять  минутъ  иноходецъ  при- 
несъ  Ираиду  Филатьевну  на  другую  сторону  пр1- 
иска  и  стр'Ь.яой  влет'Ьлъ  на  взлобочекъ,  на  которомъ 
красовалось  новая  контора  съ  низкой  тесовой' кры- 
шей и  крошечными  окошечками.  Рабоч1е  съ  уди- 
влешемъ*  проводили  глазами  амазонку  и  отпустили 
н-Ьсколько  приличныхъ  случаю  ироническихъ  за- 
м'Ьчатй... 

Ираида  Филатьевна,  подъезжая  къ  конторе,  за- 
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м'Ьтила  въ  одномъ  окн*  чье-то  молодое,  румяное 
бойкое  лицо,  но  не  могла  разобрать:  мальчикъ  это 
или  д'Ьвочка.  На  топотъ  лошади  изъ  людской  вы- 
скочили два  конюха  и  приняли  лошадь;  на  крыль- 
це конторы  показался  какой-то  сЬденьшй  стари- 
чокъ  въ  потертой  и  порыжевшей  плисовой  ви- 
зитк'Ь. 

—  Могу  я  видеть  г.  Хомутова?  —  спрашивала 
Ираида  Филатьевна;,  инстинктивно  принимая  позу 
св'Ьтской  дамы. 

Старичекъ  замялся,  но  его  вывелъ  изъ  затруд- 
нения молодой  челов'Ькъ,  показавш1йся  изъ  бли- 
жайшей двери. 

—  Я  сейчасъ  ихъ  спрошу,  —  проговорилъ  онъ, 
исчезая  въ  другой  двери,  выходившей  тоже  на 
крыльцо. 

Молодой  челов'Ькъ  не  заставилъ  себя  ждать  и, 
появившись  снова  на  крыльц'Ь  и  встряхнувъ  во- 
лосами, проговорилъ: 

—  Пожалуйте...  вотъ  сюда-съ. 

Комната,  куда  вошла  Ираида  Филатьевна,  была 
убрана   очень    роскошно  для  пршска:   ноль  былъ 
закрытъ  б^^арскIIМъ    ковромъ,  ст'Ьны  оклеены  но- 
венькими обоями,  у  окна  стояла  ор'Ьховая  дорогая 
конторка,    заваленная   бумагами   и    письменными 
принадлежностями;    въ    одномъ    углу,   прикрытая 
легкими   ширмами,    стояла    кровать,   въ  другомъ 
мраморный   умывальникъ.     Навстречу    вошедшей 
Р1раид'Ь  Филатьевн*  поднялся  изъ-за  письменнаго 
стола   высошй,  плечистый   господинъ  л-Ьтъ   подъ 
шестьдесятъ,  съ  св'Ьжимъ,  румянымъ   скуластымъ 
лицомъ,   узкимъ    б^лымъ    лбомъ,    остриженными 
подъ   гребенку   волосами  и  узкими   темными  гла- 
зами.   Вся    фигура   такъ  и  резала   глазъ   своимъ 
полу-аз1атскимъ     происхождетемъ,    несмотря    на 
крахмаленную  сорочку  и  безукоризненную  летнюю 
пару  изъ  чечунчи. 

—  Касаткина... — задыхаясь,  проговорила  Ираида 
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Филатьевна;  у  ней  въ  глазахъ  рябило  и  металось 
пестрое  пятно,  которое  выд'Ьлялось  за  конторкой: 
это,  безъ  сомн'Ьшя,  была  сама  Настенька,  од'Ьтая 
въ  малоросс1йскШ  костюмъ. 

—  Очень  прхятно... — немного  хрипло  проговорилъ 
Хомутовъ  и,  см'Ьрявъ  амазонку  съ  ногъ  до  головы, 
онъ  прибавилъ,  подавая  стулъ: — чему  обязанъ  ви- 
д'Ьть  васъ,  шайате?.. 

—  Мн'Ь  нужно  переговорить  съ  вами  по  одному 
очень  важному  Д'Ьлу... 

Ираида  Филатьевна  остановилась  и  показала  глаза- 
ми на  расшитое  красными  и  синими  узорами  пятно; 
дЪвушка  поняла  этотъ  взглядъ,  порывисто  подня- 
лась съ  м'Ьста  и  легкой  походкой  вышла  изъ 
комнаты,  кокетливо  постукивая  французскими  каб- 
луками сафьянныхъ  туфель.  Какъ  сквозь  туманъ, 
для  Ираиды  Филатьевны  промелькнуло  миловидное 
характерное  лицо  съ  темными,  опушенными  густыми 
р'Ьсницами  глазами,  вздернутымъ,  капризнымъ  но- 
сикомъ,  пухлыми  губками  и  тяжелой  русой  косой. 
Ираида  Филатьевна  должна  была  перевести  духъ, 
прежде  ч'Ьмъ  могла  что-нибудь  сказать. 

—  Не  хотите  ли  ^аю?-^предлагалъ  Хомутовъ  съ 
в'Ьжливостью  настояп^аго  джентльмена. 

—  Н'Ьтъ,  благодарю  васъ...  —  почти  шопотомъ 
ответила  Ираида  Филатьевна,  чувствуя,  какъ  все 
лицо  ей  залило  яркой  краской. 

—  Позвольте... — заговорилъ  Хомутовъ,  стараясь 
что-то  припомнить, — Касаткина...  Касаткина...  Вы  не 
дочь  ли  генерала  Касаткина? 

-Да. 

—  Ахъ,  очень  пр1ятно, — уже  совершенно  раз- 
вязно проговорилъ  Хомутовъ,  и  по  его  толстымъ 
губамъ  проползла  чуть '  зам'Ьтная  улыбка. — Такъ 
это  вы  на  Коковинскомъ  у  французовъ  живете? 

—  Да,  я  служу  у  ш-г  Пажона  переводчицей... 

—  Такъ-съ...  да.  0-чень  прхятно... — ^л'Ьниво  и  на- 
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хально  протянулъ   Хомутовъ,  еще  разъ  оглядывая 
свою  собеседницу. 

Хомутовъ  не  былъ  злымъ  челов^комъ  по  при- 
роде, но  Касаткина  въ  его  глазахъ  была  просто 
„пажонова  наложница"  и,  сл-Ьдовательно,  церемо- 
ниться съ  ней  было  нечего.  „Видали  мы  этакихъ- 
то  генеральскихъ  дочерей  на  своемъ  в'Ьку  даже 
очень  достаточно",  дума-лъ  онъ,  нахально  разсмат- 
ривая  полную  фигуру  своей  гостьи. 

—  Я  пр1'Ьхала  взять  отъ  васъ  Настеньку... — уже 
спокойно  проговорила  Ираида  Филатьевна,  сжимая 
одну  перчатку. — Вы,  конечно,  согласитесь  со  мной, 
что  такой  молодой  д^вушк-Ь  не  совсЬмъ  удобно 
жить  на  пршск'Ь  исключительно  въ  мужскомъ 
обществ'Ь... 

—  Воть  какъ!..— проц'Ьдилъ  Хомутовъ,  не  ожп- 
давш1й  такого  оборота  дЪла. — Для  чего  же  вам'1. 
она  понадобилась? 

—  Это  ужъ  мое  д^Ьло,  и  вы,  какъ  честный  че- 
лов-Ькъ,  должны  согласиться  со  мной.  Д'Ьвочка 
погибнетъ  у  васъ... 

—  Такъ-съ...  Гмъ!..  Погибнетъ...  А  у  васъ  ей  ве- 
сел'Ье,  что  ли,  будетъ?  Вотъ  вы,  слава  Богу,  живете 
и  не  погибаете... 

—  Я... — вспыхнула  Ираида  Филатьевна.  —  Я  со- 
всЬмъ  другое  д^ло.  Мн'Ь  сорокъ  лЬтъ,  и  я  могу 
располагать  своей  судьбой,  какъ  хочу.  Однимъ 
словомъ,  это  совершенно  лишшй  разговоръ,  и  я 
желаю  знать  только  одно:  отпустите  вы  Настеньку 
со  мной,  или  н'Ьтъ? 

—  А  позвольте  узнать,  госпожа,  по  какому  вы 
праву  можете  требовать  отъ  меня  Настеньку? 

—  Если  вы  хотите  знать,  я  д-Ьйствую  по  жела- 
шю  и  просьб'Ь  Якова  Порфирыча... 

—  Ха-ха-ха!..— залился  Хомутовъ,  поднимая  пле- 
чи.— За  сколько  же  онъ  продалъ  Настеньку  вашимъ 
фрапцузамъ?.. 

—  Милостивый    государь,  вы  забываетесь!..— за- 
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кричала  Ираида  Филатьевна,  вскакивая  съ  м'Ьста, 
бл'Ьдная,  какъ  полотно.— Я  сум'Ью  заставить  васъ 
замолчать...  Да!..  Вы  думаете,  что  я — женщина, 
совершенно  одна  въ  вашей  контор*,  следовательно, 
со  мной  можно  д'Ьлать  все,  что  угодно...  Вы  оши- 
баетесь и  жестоко  заплатите  за  свою  дерзость!.. 

—  Ну,  ну,  извините,  барынька... — заговорилъ  Хо- 
мутовъ,  превращаясь  опять  въ  джентльмена. — 
Право,  извините...  Я  в^дь  не  злой  челов^къ.  Не 
хотите  ли  лучше  чайку?..  еЗа  самоварчикомъ  и 
покалякали  бы... 

—  Вы,  кажется,  хотите  отд-Ьдаться  отъ  меня 
шутками? 

--  СовсЬмъ  н^тъ...  Я  говорю  серьезно.  Видите 
ли,  я  даже  хот^лъ  нарочно  заахать  къ  вамъ,  на 
Коковинсшй,  чтобы  познакомиться  съ  вами. 

—  Со  мной?!.. 

—  Да,  съ  вами... 

Хомутовъ  проговорилъ  последнюю  фразу  съ  та- 
кой добродушной  откровенностью,  что  весь  гн'Ьвъ 
Ираиды  Филатьевны  какъ-то  сразу  прошелъ,  и  она 
только  подумала  про  себя:  „Или  этотъ  Хомутовъ 
дМствительно  добродушный  челов'Ькъ,  или  самая 
тонкая  бест1я". 

—  Н^тъ,  право  бы  самоварчикъ?  Не  хотите?  Ну, 
какъ  знаете...  А  съ  дороги  оно  было  бы  даже  очень 
интересно,  в^дь  тридцать  верстъ  тоясе  проехали, 
да  еще  верхомъ. 

—  Н4тъ,  благодарю  васъ.  Я  очень  тороплюсь... 
Пожалуйста,  не  задерживайте  меня! 

—  Вотъ,  вы  опять  и  сердитесь?..  Я  къ  вамъ  ото 
всей  души,  а  вы...  Ну,  однако,  объ  л^ъл'Ь-то  надо 
говорить.  Видите  ли,  какая  штука:  я  вдовецъ,  мн'Ь 
подъ  шестьдесятъ,  но  я  еще  въ  силахъ  (Хомутов1> 
повелъ  своими  могучими  плечами),..  Хорошо-съ... 
Только  Настенька  мн^Ь  все-таки  не  пара,  да  и  свои 
сыновья  под1)Осли,  пожалуй,  и  до  гр'Ьха  не  долго... 
Вы  не  подумайте,  что  я  ее  соблазнялъ  или  оболь- 
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щалъ...  Ни-ни!..  Сама  пришла...  Ей-Богу!  Да  вотъ 
спросите  ее,  она  сама  вамъ  разскажетъ.  Ну-съ, 
такъ  выходить,  что  эта  самая  Настенька  даже  мнЪ 
въ  тягость,  да  и  предъ  сыновьями  совестно... 

—  Еще  бы:  вамъ  шестьдесятъ,  а  д'Ьвочк^  пят- 
надцать! Это  просто  варварство... 

—  Ахъ,  право,  какъ  это  вы  круто  разговаривае- 
те!.. Право,  чайку  бы?  Ну,  не  буду,  не  буду,  только 
не  гн'Ьвайтесь...  Не  хотите  ли  курить? 

Ираида  Филатьевна  достала  изъ  кармана  порт- 
сигаръ  и  закурила  сигару;  Хомутовъ  молчалъ,  поды- 
скивая слова. 

—  Ну,  я  жду? — р-Ьзко  проговорила  Ираида  Фи- 
латьевна. 

—  Сейчасъ,  сейчасъ...  Я  в'Ьдь  и  папашу  вашего, 
Филата  Никандрыча,  очень  даже  хорошо  зналъ. 
Онъ  и  въ  дому  у  меня  бывалъ,  да  п  вы  тоже.  Ма- 
ленькой такой  д'Ьвочкой  были...  Вотъ  я  и  думаю... 
Только  вы,  пожалуйста,  не  гн'Ьвайтесь!..  Вотъ  я  п 
думаю:  живете  вы  теперь  на  Коковинскомъ,  съ 
этими  французами...  В'Ьдь  трудно  вамъ? 

—  Нисколько!  Пожалуйста,  скор'Ье  кончайте... 

—  Извините,  тайате:  вы  не  замужемъ? 

—  Да  вамъ-то  какое  д'Ьло?  Что  вы  меня  нспо- 
в'Ьдуете? 

—  А  я  къ  тому  р-Ьчь  веду,  что  Настеньку  вы 
отъ  меня  возьмите,  пусть  ее  съ  французами  пожи- 
ветъ,  а  сами  на  Вогульсшй  пере'Ьзжайте...  Ей-Богу, 
барынька! 

—  Да  вы  съ  ума  сошли? 

—  Даже  нисколько...  Я  отъ  души,  и  никакихъ 
дурныхъ  мыслей  не  держу  въ  голов*.  Живите  у 
меня,  какъ  сами  пожелаете,  и  только  всего.  Мо- 
жетъ.  и  сойдемся... 

—  Никогда!!..  Вы,  во-первыхъ,  пустили  Шипицы- 
на  по  м1ру  со  всей  семьей,  во-вторыхъ,  самымъ  без- 
сов'Ьстнымъ  образомъ  воспользовались  неопытностью 
пятнадцатилетней  дЪвочки,  въ-третьйхъ... 
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— -  Это  вамъ  всё  Шипицынъ  навралъ... 

—  Я  ему  должна  вЪрить,  потому  что  обвинеше 
противъ  васъ  на  лицо. 

—  Это  вы  про  Настеньку-то  опять? 

—  Да,  про  нее... 

Хомутовъ  быстро  пошелъ  къ  двери  и,  вернувшись, 
проговорилъ: 

—  Послушайте,  барынька...  Я  не  знаю,  что  вы 
хотите  д'Ьлать  съ  Настенькой,  но  я...  Вы  мнЪ  не 
пов'Ьрите...  Да?..  Спросите  ее... 

Хомутовъ  вышелъ...  Черезъ  пять  минуть  въ  ком- 
цату  вошла  Настенька.  Ираида  Филатьевна  такъ  и 
впилась  въ  нее  глазами.  Да,  это  была  та  самая 
Настенька,  которую  она  вчера  полюбила  и  о  кото- 
рой промечтала  ц'Ьлую  ночь:  небольшого,  роста,  но 
вполн*  сформировавшаяся,  съ  гибкими,  крадуш,и- 
мися  движешями,  она  производила  съ  перваго  раза 
очень  выгодное  впечатл'Ьнхе;  а  смуглое,  съ  загор-Ь- 
лымъ  румянцемъ  лицо,  съ  неправильно  выгнутыми 
черными  бровями  и  кошачьи-ласковымъ  взглядомъ 
темныхъ  глазъ  съ  широкимъ  зрачкомъ,  принадле- 
жало къ  тому  загадочному  типу  лицъ,  которыя 
точно  спец1ально  созданы  природой  для  любви.  „О, 
да  это  настоящШ  тигренокъ",— подумала  Ираида 
Филатьевна,  когда  Настенька  вопросительно  и  ла- 
сково смотр'Ьла  на  нее.' 

—  Намъ  прежде  необходимо  познакомиться,— 
заговорила  Ираида  Филатьевна. — Над'Ьгось,  мы  по- 
любимъ  другъ  друга,  т.  е.  я,  какъ  увидала  васъ, 
такъ  и  полюбила. 

—  И  я. тоже... 

Ираида  Филатьевна  горячо  поц'Ьловала  Настень- 
ку и,  не  выпуская  ея  рухъ  изъ  своихъ,  она  поры- 
висто и  несвязно  передала  цЪль  своего  прх'Ьзда  на 
Вогульск1й  пр1искъ.  Д'Ьвушка  молчала,  перебирая 
смуглой,  съ  датскими  ямочками  рукой  .  расшитый 
край  своего  передника. 

—  Я   говорила   съ  г.    Хомутовымъ,— закончила 
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свою  р'Ьчь  Ираида  Филатьевна,  стараясь  заглянуть 
въ  глаза  Настеньки:— теперь  д'Ьло  за  вами.  Я  ув'Ь- 
рена,  что  вы  уЬдете  со  мной,  т.  е.  съ  вашимъ"  от- 
цомъ,  который  ждетъ  насъ  недалеко  отъ  пршска 
Вамъ  и  лошадь  готова. 

—  И  папа  здЪсь? 

—  Да.  Если  васъ  что-нибудь  затрудняетъ,  будьте 
вполн'Ь  откровенны  со  мной...  Можетъ-быть,  вамъ 
тяжело  разстаться  съ  Вогульскимъ  пр1искомъ? 

—  А  гд'Ь  я  буду  жить? 

—  Вы  будете  жить  у  меня,  на  Коковинскомъ  пр!- 
иск-Ь... 

—  А  папа? 

—  Про  папу  я  ничего  не  знаю,  какъ  онъ  дума- 
етъ  устроиться... 

Подумавъ  немного,  Прайда  Филатьевна  приба- 
вила: 

—  Еати  вамъ  тяжело  Оудетъ  разставаться  съ  ва- 
шимъ  папой,  тогда  мы  устроимъ  его  на  нашемъ 
иршск*,  подыщемъ  ему  какую-нибудь  должность... 

—  Н'Ьтъ,  я  такъ  сказала... 

Съ  поат^дними  словами  изъ-подъ  густыхъ  р'Ьс- 
ницъ  у  Настеньки  выступили  дв'Ь  атезинки,  и  по 
лицу  промелькнуло  конвульсивное  движете.  Ира- 
ида Филатьевна  обняла  д-Ьвушку  и  ласковымъшо- 
потомъ  ее  спросила: 

—  О  чемъ  вы  плачете,  голубчикъ? 

—  Такъ... —  по-д'Ьтски  отвечала  Настенька,  поти- 
хоньку всхлипывая. 

—  Вамъ,  можетъ-быть,  не  хочется  -Ьхать  отсюда? 

—  Н-Ьтъ,  хочется...  только,   пожалуйста,  скорее... 
Эта  сцена  была  пре1)вана   чьимъ-то  неистовымъ 

к1)1псомъ,  который  раздался  на  крыльце,  а  загЬмъ 
послышалась  глтаал  возня,  площадная  ругань  и 
прежтй  непстовый  крикъ.  Можно  было  отчетливо 
различить,  какъ  на  полу  крыльца  ^тгаралпсь  п 
бархатались  чьи-то  ноги,  а  затЬмъ  тяжело,  съ  хрип- 
лымъ  крикомъ,  рухнуло  какое-то  челов'Ьческое  тЬло 
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„А...  пбдлецъ!..  Нашелъ  я  тебя..,  нагае-елъ!.."  хри- 
п'Ьлъ  чей-то  голосъ,  пересыпая  свои  слова  неисто- 
вой руганью. 

—  В'Ьдь  это  папа  кричитъ... — въ  ужасЪ  прошеп- 
тала Настенька,  однимъ  движетемъ  кидаясь  въ 
двери. 

Крыльцо  теперь  представляло  такую  картину:  на 
полу  лежалъ  съ  окровавленнымъ  лицомъ  Шипи- 
цынъ,  а  Хомутовъ,  придавивъ  его  колЪномъ,  одной 
рукой  держалъ  за  горло. 

„Я  тебя  наше-елъ...  подлецъ!"  хрип'Ьлъ  Шипи- 
цынъ,  начиная  син'Ьть. 

—  Онъ...  хотЬлъ  меня  убить...  —  задыхавшимся 
голосомъ  прошепталъ  Хомутовъ,  указывая  паевое 
разорванное  платье;  лицо  у  него  было  исцарапано, 
а  на  носу  катилась  капля  св'Ьжей  крови, 

—  Господа,  что  же  это  такое! — металась  Ираида 
Филатьевна,  напрасно  стараясь  стащ;ить  Хомутова 
съ  Шипицына.  —  Разв'Ь  вы  не  видите,  что  онъ 
пьянъ?.. 

—  Онъ  меня  камнемъ  хот'Ьлъ  убить... 

Посл'Ь  долгихъ  усил1й,  деруш;ихся,  наконецъ, 
розняли;  Шипицынъ  дМствительно  едва  стоялъ  на 
ногахъ.  Пока  Ираида  Филатьевна  разговаривала 
съ  Хомутовымъ,  онъ  усп-Ьлъ  докончить  бутылку 
съ  коньякомъ. 

—  Гд'Ь  у  васъ  лошади?  —  спрашивала  Ираида 
Филатьевна. 

—  Воронко-то  уб'Ьжалъ... — смиренно  проговорилъ 
Шипицынъ,  приходя  въ  себя;  его  одежда  сильно 
пострадала  въ  неравной  борьб'Ь.  —  А  я  тебя  все- 
таки  убью!..  — зарев'Ьлъ  онъ,  обраш,аясь  къ  Хому- 
тову. — Мало  тебЪ  моей  крови — ты  изъ  д'Ьтей  мо- 
ихъ  кровь  пьешь!..  Настенька... 

Пьянцй,  обезум'Ьвппй  старикъ  опять  ринулся 
было  на  Хомутова,  но  его  во-время  удержали  стари- 
чокъ  въ  плисовомъ  пиджак'Ь  и  давешшй  молодой 
челов'Ькъ. 
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-^  Мы  сейчасъ  •Ьдемъ,— проговорила  Ираида  Фи- 
латьевна,  когда  со  стороны  прхиска  привели  сбежав- 
шую лошадь. 

V. 

Настенька  поселилась  на  Коковинскбмъ  ирхиск*. 

Ираида  Филатьевна  была  неузнаваема,  точно  она 
пережила  вторую  молодость.  Съ  утра  до  поздней 
ночи  она  хлопотала  безъ  устали;  этотъ  трудъ  до- 
ставлялъ  ей  великое  наслаждеше,  потому  что  всё 
д'Ьлалось  для  нея,  для  Настеньки.  Толстушка 
переродилось  разомъ  и,  стряхнувъ  съ  себя  гнетъ 
тяжелыхъ  воспоминан1й,  зажила  новой  молодой 
жизнью,  счастливой  своимъ  самоотречешемъ.  Вечная 
жажда  любви,  томившая  ее,  теперь,  какъ  въ  фо- 
кусЬ,  сосредоточилась  на  Настеньк'Ь:  каждый  но- 
вый день  приносилъ  новое  счастье — открывать  но- 
выя  совершенства  въ  этой  загадочной  д^вуппсЬ. 
Даже  роль  кающейся  Магдалины  придавала  На- 
стеньк'Ь тысячу  новыхъ  неуловимыхъ  прелестей. 
Ираида  Филатьевна  совсЪмъ  забывала  о  себ*. 
Часто  она  просыпалась  по  ночамъ,  точно  въ  ком- 
нате спалъ  грудной  ребенокъ,  и  по  ц-Ьлымъ  ча- 
самъ  просиживала  у  постели  Настеньки,  не  см'Ья 
дохнуть;  она  ловила  каждый  вздохъ  своего  божка 
и  часто  украдкой  ц'Ьловала  разсыпавшуюся  русую 
девичью  косу  или  полную  д-Ьтской  полнотой  съ 
пояскомъ  посредине  шею.  Иногда  отъ  прилива 
тайнаго  счастья  у  толстушки  навертывались  на 
глазахъ  слезы,  и  она  не  сдерживала  ихъ,  всЬмъ  су- 
ществомъ  отдаваясь  сладкому  чувству  материнской 
любви. 

Сама  Настенька  едва  ли  понимала  и  сотую  часть 
того,  что  творилось  вокругъ  нея;  она,,  какъ  коте- 
нокъ,  напивш1йся  теплаго  молока,  сладко  потяги- 
валась и  позевывала,  не  обращая  особеннаго  вни- 
машя  на  куриныя  хлопоты  толстушки  и  не  утомляя 
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себя-  заботами  о  будущемъ.  Есть  таше  люди,  кото- 
рые способны  вполн^Ь  „растворяться  въ  настоя- 
щемъ",  ^выражаясь  языкомъ  Шопенгауэра,  и  мысль 
о  будущемъ  не  оставляетъ  на  ихъ  лицахъ  ни  ма- 
лМшей  тЬни.  Глядя  на  эту  беззаботную,  немного 
л'Ьнивую  и  неизменно  -  веселую  Настеньку,  тол- 
стушка часто  завидовала  непоколебимому  равнов^Ь- 
С11б  ея  душевныхъ  силъ. 

—  Ахъ,  это  вы... — удивилась  однажды  Настенька, 
когда,  проснувшись  йочью,  увидала  у  своей  кро- 
вати Ираиду. — Какъ  вы  меня  испугали!.. 

—  Я...  мн'Ь  показалось,  что  ты  неправильно  ды- 
шишь...— лгала  толстушка: — не  болитъ  ли  у  тебя 
что-нибудь,  моя  крошка? 

—  Н'Ьтъ,  я  здорова... 

—  Можетъ-быть,  теб-Ь  жестко  спать?.. 
-—  Н'Ьтъ,  напротивъ... 

—  В'Ьдь  ты  мн*  скажешь,  когда  у  тебя  что  ни- 
будь заболитъ? 

—  У  меня  никогда  ничего  не  болитъ. 

Этотъ  наивный  д'Ьтсшй  ответь  разсм'Ьшилъ  Ира- 
иду Филатьевну  до  слезъ,  точно  на  нее  пахнуло  изъ 
далекаго  прошлаго  собственной  молодостью,  не 
знавшей,  куда  д-Ьваться  съ  своими,  просившими 
выхода,  силами. 

,  Присутствхе  Настеньки  сд'Ьлало  контору  неузна- 
ваемой: на  окнахъ  появились  б^лын  занавеси,  на 
полу  бухарск1й  пушистый  коверъ,  въ  простЪнк'Ь 
между  окнами  новенькхй  ор'Ьховый  туалетъ  со 
множествомъ  ящиковъ  и  шкатулочекъ;  подокон- 
ники были  заставлены  душистыми  левкоями  и  ре- 
зедой, а  на  ночномъ  столик*  у  кровати  Настеньки 
чья-то  Невидимая  рука  каждое  утро  выставляла 
св'Ьж1й  букетъ  изъ  полевыхъ  цз'Ьтовъ  и  душистой 
травы.  Сама  Ираида  Филатьевна  больше  не  наря- 
жалась въ  свою  мужскую  канаусовую  рубаху,  а 
щеголяла  въ  широкихъ  домашнихъ  платьяхъ  изъ 
какой-то  пестрой  л'Ьтней  матерхи.  Настеньк'Ь   было 
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предложено  на  выборъ  несколько  платьевъ,  и  юна 
остановилась  на  самомъ  скромномъ  изъ  нихъ, 
сшитомъ  изъ  тонкой  батистовки  съ  бл'Ьднымъ  си- 
нимъ  рисункомъ;  когда  Настенька  над'Ьла  въ  пер- 
ный  разъ  это  платье,  зачесала  гладко  волосы,  вы- 
брала самый  простой  гладш^!  воротничокъ  и  подо- 
шла здороваться  къ  Ираид'Ь  (1>платьевн'Ь,  та  даже 
немного  отступила  п,  покачивая  головой,  съ  не- 
вольной гордостью  проговорила: 

—  О,  да  у  тебя  есть  вкусъ,  моя  крошка...  да!.. 
Настоящая  Маргарита..^  Н'Ьтъ,  Маргарита  все  -  таки 
была  н'Ьмка,  вялая  н'Ьмка,  а  ты  походишь  на...  ко- 
шечку. Да?..  Знаешь',  Настенька,  как1е  у  тебя 
глаза'  странные:  никакъ  не  разберешь,  какого  они 
цв-Ьта...  То  вдругъ  сд'Ьлаются  совсЬмъ  темные,  то 
кажутся  сЬрыми,  то  зелеными. 

—  Какъ  у  кошки? — засм'йялась  Настенька. 
Первые  дни  своего  пребыван1я  на  Коковинскомъ 

пр1иск'Ь,  Настенька  совсЬмъ  не  показывалась  изъ 
своей  комнаты  на  крыльцо,  составлявшее  теперь 
нейтральную  почву,  на  которой  сходились  всЬ  за  ча- 
емъ,  об-Ьдали  и  ужинали.  «Ей  необходимо  отдох- 
нуть и  успокоиться  отъ  своего  прошлаго",  думала 
толстушка.  „Конечно,  наши  мужчины  немного  С7> 
ней  наговорятъ,  но  примутся  таращить  глаза,  огля- 
дывать всю..."  М-г  Пажон7>  н'Ьсколько  разъ  спра- 
шивалъ  Ираиду  Филатьевну,  когда  она,  наконецъ, 
покажетъ  имъ  свою  кающуюся  ^Гагдалину,  и  при 
:-»томъ  такъ  гнило  улыбался,  что  толстушка  чуть- 
чуть  не  выцарапала  ему  глаз7>.  Герръ  Шотгьтоже 
вздыхалъ  что-то  особенно  сми1)енно  и  съ  умиле- 
н1емъ  заглядывалъ  въ  глаза  Ираид1>  Филатьевн'Ь, 
точно  старый  зако1)мленный  котъ.  Одинъ  мистеръ 
Арчеръ  оставался  джентльменомъ  попрежнему  и 
попрежнему    былъ  серьезенъ  и  молчаливъ. 

Р11>аида  Филатьевна  сильно  боялась  за  первое 
появ.лен1е  Настеньки  въ  этой  сборной  мужской 
компан1и,  но  д^Ьло  обошлось  самымъ  счастливымъ 
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образомъ:  Настенька  появилась  на  крыльц'Ь  съ 
скромнымъ  достоинствомъ  настоящей  благовоспи- 
'  тайной  д'Ьвицы,  такъ  что  мужчинамъ  оставалось 
только  относиться  къ'ней  съполнымъ  уважешемъ, 
что  и  было  исполнено. 

—  А  она  ничего... — зам'Ьтилъ  посл-Ь  Пажонъ. 

—  Какъ  это  прикажете  понимать?— р'Ьзко  спро- 
сила Ираида  Филатьевна,  которая  теперь  начала 
относиться  къ  своему  сожителю  очень  сурово. 

.    —  Я  ничего,  кажется,  не  сказалъ  обиднаго... 

—  Т'Ьмъ  хуже  для  васъ,  потому  чтб  у  васъ  это 
обидное  вертелось  на  язык'Ь...  Поймите  же,  что 
Настенька— такой  же  челов'Ькъ,  какъ  всЬ  друпе 
люди,  и  оставьте  свои  пошлыя  мысли. 

—  Но  я  не  виноватъ,  что  природа  устроила 
мужчину  и  женщину  н'Ьсколько  иначе... 

—  Опять  глупо!..  Природа  ничего  не  устраивала 
для  нашихъ  пошлостей,  которыя  придумали  ужъ 
сами  люди. 

Настенька  стала  появляться  на  крыльц'Ь,  какъ 
свой  челов'Ькъ,  и  держала  себя  съ  независимой 
простотой,  такъ  что  Ираида  Филатьевна  торжество- 
вала и  за  нее,  и  за  себя.  Поб'Ьда  была  одержана 
полная,  хотя  Ираида  Филатьевна  и  сл-Ьдила  са- 
мымъ  ревнивымъ  взглядомъ  за  каждымъ  движешемъ 
„этихъ  проклятыхъ  мужчинъ". 

Старикъ  Шипицынъ,  ради  Настеньки,  тоже  былъ 
устроенъ  на  пр1иск'Ь,  въ  какой-то  маленькой  долж- 
ности при  золотопромывательной  мащин'Ь  и  все 
время  не  пилъ,  ув'Ьряя  Ираиду  Филатьевну,  что 
онъ  теперь  не  только  не  можетъ  пить,  но  даже 
„вполнЬ  презираетъ  эту  самую  водку".  По  вече- 
рамъ  Шипицынъ  иногда  заглядывалъ  въ  контору, 
но  въ  комнату  Настеньки,  несмотря  на  всЬ  пригла- 
шешя,  не  входилъ,  а  становился  у  окошечка  и 
тутъ  бесЬдовалъ  съ  своей  „стр-Ьлой".  Эта  идилл1я 
умиляла  Ираиду  Филатьевну,  и  она  даже  противъ 
желашя  начинала  в'Ьрить,  что  старикъ  Шипицынъ, 
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можегь  быть,  и  совсЬмъ  бросить  водку  для  своей 
Настеньки.  Сила  любви  неизм'Ьрима  и  творить 
чудеса. 

'^—  Отчего  же  вы  не  хотите  вь  комнату  идти?— 
допрашивала  старика  Ираида  Филатьевна. 

—  Н1>ть-сь,  и  безь  того  много  вамь  благодар- 
ны-съ, — уклончиво  отв'Ьчаль  Шипицынъ. — Мы  свое 
м'бсто  хорошо  знаемъ...  Не  подь  кадриль  намъ  съ 
гг.  иностранцами  компашю  водить. 

Въ  хороппе  дни  Ираида  Филатьевна  уходила  съ 
Настенькой  куда-нибудь  въ  л-Ьсъ  и  была  совершен- 
но счастлива.  Он'Ь  бродили  по  л'Ьсу   ц'Ьлые  часы 
и  возвращались  на  пр1искъ  съ  корзинкой  грибовъ 
или  ягодь.  Каждый  разь  они  брали  съ  собой  лег- 
К1Й  завтракъ  и,  когда  уставали,  выбирали   гд'Ь-ни- 
будь  подь  елью  или  березой  укромное  местечко  и 
гггдыхали  на  полной  свобод'Ь,  не  стесняясь  ничьимь 
иостороппимь  присутств1емь.  Странное  д-йло,  какъ 
Ираида  Филатьевна  ни  ухаживала  за  Настенькой, 
последняя  все-таки  оставалась  для  нея  какимъ-то 
сфинксомъ,  котораго  никакь  не  разгадаешь.  Ираида 
Филатьевна  до  сихь  порь  не  знала  даже  того,  что 
нравится  или  не  нравится  Настеньк'Ь,  что  она  лю- 
бить, чего  желала  бы;  только  вь  Л'Ьсу  эта  загадочная 
Настенька  стряхивала  съ  себя  всякую  непристзчт- 
иость,  начинала  болтать  безъ  умолку,  п-йла   и   ду- 
рачилась, какъ  сумасшедшая. 

—  Э,  да  ты  у  меня  лЬсная  птичка! — восхищалась 
Ираида  Филатьевна. — Любишь  л'Ьсъ? 

—  Очень...  Когда  маленькая  была,  постоянно  въ 
Л'Ьсу  жила.  Дома  скука:  мама  вЬчно  жаловалась  и 
плакала,  папа  пьяный.  Уйдешь  въ  лЬсь  съ  маль- 
чипшами — весело!  Я  отлично  на  деревья  лазила... 

И])аида  Филатьевна  съ  жадностью  хваталась  за 
малЪйппй  обрывокъ  такихъ  воспоминашй  Настень- 
ки, чтобы  по  нимь  хотя  приблизительно  составить 
с(*/Ль  картину  развит1я  этой  брошенной  на  произ- 
волъ  судьбы  дЬвочки  и  затЬмь  опред-Ьленно  идти 
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къ  ц'Ьли.  А  ц'Ёль  была  ясна:  Настенька — богатая, 
непосредственная  натура,  лишенная  даже  гЬни  ка- 
кого-нибудь развит1я,  но  Прайда  Филатьевна  не 
сомневалась,  что  стоитъ  только  бросить  сЬмена 
знашя  на  эту  нетронутую  почву  —  и  произойдетъ 
чудо  умственнаго  и  нравственнаго  просв'ЬтлЪшя. 
Даже  круглое  нев'Ьжество  Настеньки,  которая  едва 
могла  читать  по  скяадамъ  и  писала  безъ  малЪй- 
шихъ  признаковъ  орнографги,  —  даже  это  нев'Ь- 
жество  нравилось  ИраидЪ  Филатьевн'б,  гготому  что 
она  могла  начать  построГпсу  здашя  съ  фундамента. 
„Развить  эту  Д'Ьвуппгу  и  вывести  ее  на  11астоящую 
дорогу",  —  вотъ  была  золотая  мечта  Ираиды  Фи- 
латьевны,  и  она  ухватиласд?  за  нее  об-Ьими  руками. 
Планъ  быль  набросанъ  въ  пять  минуть:  сначала 
дать  время  Настеньк'Ь  отдохнуть  и  огляд^Ьться,  и 
въ  это  время  изучить  ея  характеръ,  привычки,  не- 
достатки и  складъ  ума;  зат'Ьмъ,  осторожно  присту- 
пить къ  самому  „развит1ю",  начать,  конечно,  съ 
т'Ьхъ  зав^Ьтныхъ  книжекъ  и  плохо  переписанныхъ 
тетрадокъ,  надъ  которыми  пятнадцатил^Ьтияя  Ирбчка 
пережила  столько  счаст.1швыхъ  часовъ.  Да,  это  была 
блестящая  идея:  зав'Ьтныя  книжки  долж}П1[  про- 
будить въ  Настеньк'Ь  жажду  знашя,  а  тамъ  уже 
все  пойдетъ,  какъ  слЬдуеть. 

Дальше...  Первымъ  д^Кломъ,  конечно,  бросить  пр1- 
искъ  и  переселиться  куда-нибудь  въ  глухой  уЬзд- 
ный  город окъ,  гд'Ь  и  начать  трудовую  отшельниче- 
скую жизнь.  Да,  это  будетъ  отлично,  а  когда  На- 
стенька станетъ  на  собственныя  ноги,  тогда  моя^но 
будетъ  перебраться  и  въ  Пптеръ:  пусть  Настенька 
посмотрйтъ  на  настоящую  жизнь  и  настоящихъ  лю- 
дей. Руководствуясь  опытомъ  собственной  тревож- 
ной жизни,  Ираида  Филатьевна  хот'Ьла  впередъ 
застраховать  Настеньку  отъ  возможныхъ  ошибокъ 
и  заблуждешй  духа  и  плоти.  Изъ  Настеньки  выра- 
ботается идеальная  женщина,  и  она,  наконецъ,  за- 
живетъ  той  счастливой  жизнью,  кото])ая  для  самой 
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Ираиды  Фплатьевны  осталась  недосягаемымъ  идеа- 
ломъ.  Вблизи  этой  молодой  натуры  Ираида  Фи- 
латьевна  чувствовала  себя  свЪж'Ье,  испытывая  тогь 
приливъ  силъ,  какой  даетъ  намъ  только  молодость; 
въ  ней  смутно  заговорило  нравственное  чувство,  и 
она  съ  ужасомъ  оглянулась  назадъ,  гд'Ь,  какъ  изъ 
тумана,  выплывали  совсЬмъ  чуж1ядля  нея  теперь 
фигуры:  Б-Ьлоносова,  Королькова  и  до  т-г  Пажонъ 
включительно. 

—  Все  это...  грязь  и  обманъ.— шептала  она  по- 
бЪл'Ьвшими  губами,  хватаясь  за  голову. 

„Никто  изъ  этихъ  подлецовъ  и  никогда  не  лю- 
билъ  меня,  — съ  щемящей  тоской  думала  она  да- 
лЬе.— Разв'Ь  это  была  жизнь?  Сплошной  обманъ  и 
самообманъ.  Охъ,  Настенька,  Настенька,  не  знаешь 
ты,  моя  ласточка,  что  Господь  Богъ  создалъ  жен- 
щину въ  минуту  Своего  гн-Ьва!.." 

Когда  Настенька  была  достаточно  подготовлена 
къ  принят1ю  развитая,  Ираида  Филатьевна,  прежде, 
ч-Ьмъ  приступить  къ  дЪлу,  пережила  что-то  въро- 
д'Ь  священнаго  трепета.  Нервы  у  ней  поразвинти- 
лись  за  время  скитан1й,  и  теперь  то,  что  въ  теор1п 
казалось  такъ  просто  и  ясно,  на  практик'^  волно- 
вало ее  и  даже  нагоняло  сомн'Ьшя.  А  если  она  не 
съум'Ьетъ  приняться  за  д'Ьло? 

—  Настенька,  а  ты  не  думала  иногда...— дрогнув- 
шимъ  голосомъ  начала  она  свое  роковое  объясне- 
ше.— Однимъ  словомъ,  у  тебя  не  являлось  желаше 
учиться? 

Настенька  съ  удивлешемъ  посмотр'Ьла  на  свою 
покровительницу  и  какъ-то  загадочно  улыбнулась. 

—  Меня  учила  читать  одна  старушка-начетчи- 
ца,—уклончиво  ответила  она. 

—  По  псалтырю?  Можетъ  быть,  она  била  тебя? 

—  Насъ  пять  д^Ьвочекъ  у  ней  училось...  ВсЬхъ 
колотила.  Возьметъ  да  козонками  по  голов*  и  уда- 
ритъ,  а  то  л'Ьстовкой  по  спин'Ь  отхлещетъ. 

—  Ну,  я  не  про  такое  ученье  говорю,  моя  милал. 
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Теб-Ь  хогЬлось  бы  знать,  какъ  люди  жили  раньше, 
какъ  они  живутъ  теперь  въ  разныхъ  странахъ?.. 
Отчего  у  насъ  бываетъ  тепло  и  холодно,  зима  и 
л^Ьто,  б'Ьдные  и  богатые,  добрые  и  злые?  В-Ьдь  все 
это  интересно  знать...  да? 

—  Не  знаю... 

—  А  вотъ,  если  захочешь  учиться,  тогда  и  бу- 
дешь все  знать...  Я  сама  тебя  буду  всему  учить, 
хочешь? 

—  Хочу...  А  по  -  французскому  вы  будете  меня 
учить? 

—  Если  желаешь,  и  по  -  французскому  будемъ 
учиться.!. 

Съ  этого  разговора  и  началось  развитее  Настень- 
ки. Ираида  Филатьевна  не  любила  откладывать  д'Ь- 
ла  въ  долпй  ящикъ,  достала  изъ  чемодана  свои 
книжки  и  тетрадки  и  съ  лихорадочнымъ  жаромъ 
принялась  за  работу  въ  тотъ  же  день.  Толстушка 
не  хот-Ьла  видеть,  что  Настенька  р-Ьшительно  ничего 
не  понимаеть  и  не  чувствуетъ  и  иногда  потихонь- 
ку з-Ьваеть,  стараясь  замаскировать  себя  рукавомъ. 
Йраида  Филатьевна  позабыла  все  на  св'Ьт'Ь  и  ду- 
шила свою  несчастную  ученицу  зав-Ьтными  книж- 
ками далеко  за-полночь,  а  учениц'Ь  эти  книжки 
казались  горше  козонковъ  и  л'Ьстовки  старухи-на- 
четчицы. 

VI. 

За  своей  новой  работой  Ираида  Филатьевна  со- 
вс^^ъ  охлад'Ьла  къ  т-г  Пажонъ,  который  только 
возмуп1;алъ  ее  своей  в'Ьжливостью  и,  вообш,е,  всей 
накрахмаленной,  молодившейся  фигурой. 

Дни  д'блались  зам'Ьтно  короче  и  по  вечерамъ  въ 
пом'Ьщеши  гг.  иностранцевъ  отъ  трехъ  трубокъ 
стоялъ  дымъ  коромысломъ,  чего,  впрочемъ,  сами 
курильщики  не  зам'Ьчали.  Пажонъ  отъ  скуки  училъ 
двухъ  пуделей,  за  которыми  Макаръ  нарочно  Ъздилъ 

7* 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


—  100  - 

за  двести  верстъ;  мистеръ  Лрчеръ  ходилъ  изъ 
угла  въ  уголъ,  плотно  сжавъ  губы  и  заложивъ  ру- 
ки за  спину;  герръ  Шоттъ  возился  съ  своимъ  гер- 
бар1емъ,  а  когда  всЬ  ложились  спать — онъ  зажи.- 
галъ  тоненькую  восковую  св-Ьчку,  защищаемую  шел- 
ковымъ  экраномъ,  и  потихоньку  работалъ  изъ  раз- 
ноцв'Ьтной  почтовой  бумаги  маленьк1й  очень  кра- 
сивый коврикъ.  Нужно  отдать  справедливость  тру- 
долюб1ю  и  искусству  ге1)ра  Шотта:  въ  течете  двухъ 
нед^Ьль  усиленной  тайной  работы  онъ  едва  усп^Ёлъ 
сд'Ьлать  всего  одинъ  уголокъ  красиваго  коврика. 
Въ  это  время  кузина  мистера  Арчера,  не  получая 
обычныхъ  писемъ  отъ  кузена,  пролила  много  на- 
прасныхъ  д'Ьвичьихъ  слезъ;  добрая  д-Ьвуппса  изъ 
своей  старой  Англш  видЪла  глазами  любви  доро- 
гого кузена,  пригвожденнаго  на  далекомъ  Урал-Ь 
къ  одру  болезни  тяжкимъ  нед^томъ...Какъ  бы  уди- 
вилась эта  милая  особа,  если  бы  зшид'Ьла,  какъ  въ 
д'Ьйствительности  крепко  спалъ  мистеръ  Арчеръ 
самымъ  здоровымъ  сномъ  и  ужъ  совсЬмъ  не  по- 
ходилъ  на  трудно  больного  челов-Ька.  Д'Ьло  въ 
томъ,  что  мистеръ  Арчеръ  былъ  занять  изучешемъ 
русскаго  языка,  и  ему  решительно  недоставало  вре- 
мени на  письма. 

Однажды,  когда  Ираида  Филатьевна  съ  Настень- 
кой чистили  на  К1)ыльц'Ь  ягоды  для  какого-то  ва- 
ренья, мистеръ  Арчеръ  долго  и  сосредоточенно  на- 
блюдалъ  за  ихъ  работой,  а  потомъ  совершенно  не- 
ожиданно п1)оц1^дилъ  сквозь  зубы,  на  ломанномъ  рус- 
скомъ  языкЪ,  комплиментъ  красоте  Настеньки. 

Ираида  Филатьевна  р^ьзко  заметила  мистеру  Ар- 
черу  по-англ1йски: 

—  До  настоящей  минуты  я  считала  васъ,  маю- 
дой  челов^къ,  гораздо  умн-Ье...  Разв-Ь  можно  гово- 
рить так1я  веп^и  молоденькимъ  д'Ьвушкамъ? 

—  Я  не  виноватъ,  что  миссъ  Анастази  сегодня 
такая  хорошенькая, — невозмутимо  отв'Ьчалъ  англп- 
чанинъ. 
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—  Но  вы  все-таки  должны  себя  держать  джентль- 
меномъ... 

Занятхя  съ  Настенькой  по  части  развипя  подви- 
гались крайне  т}то,  ученица  не  только  не  понима- 
ла умныхъ  книжекъ  и  хорошихъ  стиховъ,  но  обли- 
валась крупнымъ  потомъ  надъ  первыми  четырьмя 
дЪйстваями  ариеметики.  Такимъ  образомъ,  пришлось 
изм'Ьнить  немного  планъ  развит1я  этой  дикарки 
и  вм'Ьсто  умныхъ  книжекъ  высиживать  съ 
ней  ариеметичестя  задачи.  Однажды,  когда  такой 
урокъ  порядкомъ  надо'^^лъ  учительнице  и  уче'ни- 
ц'Ь,  подъ  окнами  неоясиданно  раздался  звонк1й  ло- 
шадиный топотъ,  и  Настенька  быстро  спряталась  за 
косякъ. 

—  Да,  вЪдь,  это  Хомутовъ?!— въ  ужасЬ  прошеп- 
тала Ираида  Филатьевна,  которой  сейчасъ  же  пред- 
ставилось, что  этотъ  ужасный  челов'Ькъ  прх'Ьхаяъ 
за  Настенькой. 

Она  выпрямилась  и  какъ-то  вся  надулась,  какъ 
насЬдка,  которая  приготовилась  заш;иш;ать  свой  вы- 
водокъ  отъ  налет'Ьвшаго  ястреба;  черезъ  минуту 
она  уже  была  на  крыльц'Ь  и  встр'Ьтила  Хомутова 
очень  холоднымъ  вопросомъ: 

—  Вамъ  кого  угодно,  милостивый  государь? 

—  Да  я  7)1акд  пр1'Ьхалъ... — добродушно  отозвался 
гнгантъ,  передавая  своего  тюркменскаго  иноходца 
Макару,  г- Объ  васъ  соскучился,  Ираида  Филатьевна, 
ей-Богу!.. 

—  А  я  такъ  о  васъ  нисколько...  Однако,  вамъ 
кого  угодно  вид1^ть?  Г.  Пажонъ  на  пршск'Ь  и  въ 
контор'Ь  никого  н^^тъ... 

-т-  Мн'Ь  вашего  Пая^она  и  не  нужно  совс^Ьмъ, 
пусть  его  погуляетъ  по  прииску.  Я  собственно  съ 
вами  хот^Ьдъ  побеседовать... 

—  Благодарю  за  внимаю е,  но  мн*  какъ  -  разъ 
1)ешительно  некогда  сойчасъ. 

—  Я  подожду... 

—  Да  что  вы  привязались  такъ?  Кажется,  могли 
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бы  сообразить,  что   я  не  желаю    совсЬмъ    беседо- 
вать съ  вами... 

Хомутовъ  несколько  мгновешй  вопросительно 
смотр'Ьлъ  на  Ираиду  Филатьевну,  а  потомъ  съ  своей 
добродушной  улыбкой  проговорилъ: 

—  Вы,  барынька,  думаете,  что  я  о  НаотЪ  соску- 
чился и  прх'Ьхалъ  отбивать  ее  у  васъ? 

Хомутовъ  засмеялся  своимъ  хриплымъ  см^хомь 
и  махнулъ  рукой. 

—  Я*^  не  желаю  знать,  зач'Ьмъ  вы  прх'Ьхали  сюда, 
но  на  вашемъ  м'Ьст'Ь  я  ,не  сделала  бы  такъ...  По- 
нимаете? 

—  Почему  же  это? 

—  Вы  и  этого  не  понимаете?-— съ  презрительной 
улыбкой  проговорила  Ираида  Филатьевна.  —  Вы, 
кажется,  уверены,  что,  им'Ья  деньги,  можно  д'Ьлать 
все  и,  мало  этого,  можно  смотреть  въ  глаза  дру- 
гимъ  людямъ  съ  чистой  совестью  .. 

—  Это  вы  опять  насчетъ  Насти? 

—  Кажется,  я  довольно  ясно  высказалась... 

Эти  слова  заставили  Хомутова  улыбнуться  какой- 
то  глупо-загадочной,  безнадежной  улыбкой,  и  онъ 
прибавил'ь  вполголоса: 

—  Л  вы  спрашивали  Настю,'  какъ  все  д'Ьло 
вышло? 

—  Я  этого  не  желаю  знать  и  не  им^го  права  на 
так1е  вопросы... 

Хомутовъ  помолчалъ  съ  минуту  и  потомъ  съ 
какой-то  больной  улыбкой  проговорилъ: 

—  Знаете,  Ираида  Филатьевна...  мн^  васъ  жаль... 
да!  Вотъ  вы  образованная  женщина  и  генераль- 
скаго  происхожден1я,  а  этою  не  понимаете.  ИослЬ 
попомните  мои  слова,  да  будетъ  поздно... 

—  Вы  напрасно  трудитесь  застращивать  меня: 
я  не  изъ  робкаго  десятка...  и  даже  ждала  съ  вашей 
стороны  этого  подходца. 

Хомутовъ  молча  повернулся,  сЬлгь  на  своего  ино- 
ходца и  у-Ьхалъ  на  прхискъ. 
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Это  посЪщете  сильно  встревожило  Ираиду  Фи- 
латьевну,  и  она  со  страхомъ  ждала  ол'Ьдующаго  появ- 
лешя  Хомутова  на  Коко11инскомъ  иршск-Ь.  ДМстви- 
тельно,  черезъ  н'Ьсколько  дней  хомутовсшй  инохо- 
децъ  быль  привязанъ  у  самой  конторы  къ  столбу,  а 
его  хозяинъ  сид^лъ  въ  комнат'Ь  съ  гг.  иностранцами, 
съ  которыми  йелъ  бесЬду  при  помощи  герръ  Шотта. 
Это  нахальство  й  дерзость  взорвали  Ираиду,  и  она  не 
показалась  съ  Настенькой  за  об-Ьдомъ  на  крылыд*. 
Она  съ  ужасомъ  слушала,  какъ  раскупоривались 
бутылки  и  вся  компатя  начинала  говорить  все 
громче  и  громче. 

—  Сегодня  же  нужно  уЬхать  отсюда,  —  решила 
про  себя  Р1раида  Филатьевна. — Этотъ  разбойникъ,  ка- 
жется, способенъ  на  все... 

Она,  в'Ьроятно,  не  замедлила  бы  привести  свою 
мысль  въ  исполнеше  сейчасъ  же,  но  этому  пом^Ь- 
пхало  то,  что  путь  къ  отступлетн)  былъ  отр'Ьзант>: 
сейчасъ  посл'Ь  об'Ьда  на  крыльц'Ь  устроился  сибир- 
ск1й  вистъ  съ  винтомъ,  сопровождавш1йся  обиль- 
нымъ  возл1ятемъ.  Очевидно,  все  было  въ  заговор* 
противъ  нея,  и  она  метаяась  по  своей  комнат'Ь, 
какъ  звЪрь  въ  клЬтк*. 

—  Чего  вы  такъ  безпокоитесь?— старалась  успо- 
коить Настенька  свою  учительницу. — Велика  б'Ьда, 
поиграютъ,  напьются  и  разойдуся... 

—  Но  в-Ьдь  это  заговоръ  противъ  меня!  Пони- 
маешь: противъ  [меня...  Они  всЬ  запляшутъ  подъ 
дудку  этого  Хомутова!..  Это  кашя-то  куклы...  Чтобы 
я  посл'Ь  этого  осталась  зд'Ьсь?!.  Никогда!.. 

—  Куда  же  вы  думаете  уЬхать?— нер'Ьшительно 
спрашивала  Настенька. 

—  А  ты  по'Ьдешь  со  мной? 

—  Да... 

—  Тамъ  увидимъ,  куда...  Св-Ьгв  не  клиномъ  со- 
шелся, моя  крошка.  Давно  бы  следовало  уЬхать, 
да  все  проклятая  л'Ьнь   заедала:   съ  насиженнаго 
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м-Ьста  не  хот'][^7оср>    Т1)()гаться.  Э!..  все  это  вздоръ... 
Мы  еще  съ  тоСюй  пол^ивемъ... 
Настеш>ка  тихо  засм'Ьялась. 

—  Ты  вадъ  ч'Ьмъ  это  см1>е111ься? — обидчиво  спра- 
шивала Прайда  ФилатГ)евна. 

.Д1)Ву1тса  молча  кивнула  головой  по  направлен!»» 
дверей,  откуда  доносился  см'Ьшанный  гулъ  голо- 
совъ. 

Игра  продолж^У1ась  до  самаго  вечера,  а  когда 
все  стихло,  Ираида  Филатьевна  осторожно  выгля- 
нула въ  слегка  прютворенную  дверь.  На  крыльц'Ь 
никого  не  было,  и  только  показавтшйся  молодой 
м'Ьсяцъ  матовыми  серебряными  полосами  игралъ 
по  зеленой  травЪ.  Ираида  Филатьевна  вышла  на 
крыльцо  ][  въ  ужасЬ  отступила  назадъ:  на  ст}пень- 
кахъ  л'Ьстницы,  гд'Ь  она  недавно  разговаривала  съ 
Шипицыпымъ,  теперь  сид'Ьлъ  самъ  Хомутовъ  и 
смотр'Ьлъ  на  нее  остановившимся  безсмысленнымъ 
взглядомъ  совсЬмъ  пьянаго  человека. 

—  ,П-П()слу-ушай... — замычалъ  Хомутовъ,  д^Ь.лая 
напрасн'»"  усил1е  подняться  на  ноги.— -Все  гор-ритъ 
въ  нутр']:....  воды  испить...  смерть  моя  пришла... 

Эта  безсвязнаяр'Ьчь  разогнала  весь  страхъИрапды 
Филатьевны,  и  она,  не  давая  себЬ  отчета  въ  своемъ 
поступке,  поб'Ья^ала  въ  комнату  за  графиномъ  воды 
и  нашатырнымъ  спиртомъ.  Вся  проза  вытрезвления 
была  ей  изв-Ьстна  досконально.  Чтобы  сразу  привести 
въ  чувство  Хомутова,  Ираида  Филатьевна  въ  ста- 
кант>  съ  1^одой  пустила  н'Ьсколт  ко  капель  нашатыр- 
наго  спирта.  Это  лошадиное  .  екарство  для  этого 
колосса  было  дЪтской  игрушг-  ч. 

—  Спасибо,  барынька... — п]м»10ворилъ  потомъ  Хо- 
мутовъ, когда  выпилъ  два  Г1»а()шна  самой  холод- 
ной воды. 

—  Нат111)айте  виски  вотъ  этимъ  спиртомъ... 

—  Н1)Т'ь,  не  надо...  Ты  мн+>  чего-то  подсунула, 
бпрьпп.ка?  С])азу  весь  хм1>ль  вышибло...  А  все  зто 
твой   Паясонъ,  старый    п'Ьтухъ:  присталъ    съ  шар- 
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трезомъ,  что  не  выпить  мн-Ь  одному  бутылки.  Ну, 
и  выпилъ...  Перехитрилъ,  французсюй  П'Ьтухъ!..  Со- 
всЬмъ-было  ослаб-Ьлъ...  да...  ослаб'Ьлъ.  Отродясь  не 
бывало  этакого  страну.. 

—  А  вы  сегодня  не  'Ьздите  домой. 

—  Я'Ьть,  не  по'Ьду...  Я  еще  съ  тобой  буду  го- 
ворить. 

—  Послушайте...  вы  забываетесь!.. 

—  Н-Ьтъ,  ты  теперь  меня  послушай,  барынька... 
Ты  меня  послушай!..  Да  ты  меня  не  бойся...  Скажи 
сейчасъ:  „Хомутовъ,  але-маршъ  въ  воду!"  Только 
пузырьки  пойдутъ...  Бй-Богу!..  Да...  Э-эхъ,  барынька, 
барынька!..  Разговоръ-то  у  меня  мужи1;к1й,  ну,  да 
не  въ  этомъ  д'Ьло...  А  б'Ьдь,  я  тебя  полюбилъ,  вотъ 
те  Христосъ.  Какъ  ты  меня  тогда  отругала...  пом- 
нишь, въ  моей  контор'Ь?  ну,  я  тебя  и  полюбилъ... 

—  Вамъ,  право,  теперь  спать  пора,  а  въ  любви 
икЬ  усп'Ьете  объясниться  завтра,  —  уговаривала 
Прайда  Филатьевна. 

—  Н4тъ,  ты  слушай...  И  обругать  человека  не 
мудрено,  —  продолжалъ  Хомутовъ  въ  какомъ-то 
раздумьи:  —  вонъ  Шипицынъ  даже  искусалъ  меня 
тогда...  Не  въ  этомъ  д'Ьло!..  Да...  Видишь,  у  Хому- 
това  много  золота,  да  не  все  золотомъ  купишь. 
Такъ?  Вотъ  и  Настя...  Ну,  да  это  другая  статья  со- 
всЬмъ.  Я  про  тебя-то  хочу  сказать,  какъ  ты  меня 
тогда  приняла,  какъ  наступила  на  меня...  Ха-ха!.. 
Н'Ьтъ,  видно,  не  все  золотомъ  купишь...  Вотъ  я  тебя 
тогда  за  то  и  полюбилъ,  потому  неподкупная,  гор- 
дая у  тебя  душа.  Ты  и  сама  себ*  ц-Ьны  яе  знаешь, 
и  Настя  не  знаетъ...  Да!  А  я  вотъ  тебя  насквозь 
вижу...  Вижу,  какъ  ты  меня  боишься  и  ненавидишь. 
А  напрасно...  боишься-то  напрасно!..  Хомутовъ— 
пропащая  голова...  в1^рно!..  А  отчего  онъ  пропадетъ? 
Отъ  силы  отъ  своей,  барынька,  отъ  силы-мочи... 
Некуда  съ  ней  ему  д-Ьться.  Такъ-то!..  ВсЬ  льнутъ 
къ  золоту,  всЬ  тебя  обманываютъ,  ну,  и  разстерве- 
нишься...  Теперь,  взять,  как1я  наши  бабы?  Былъ  я 
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женатъ  и  еще  жениться  могу,  а  всЬ  эти  наши 
бабы  на  одну  колодку  скроены:  либо  боится  тебя, 
какъ  мышь,  либо  подъ  башмакъ  загонитъ,  а  на- 
стоящей чести  въ  такой  баб*  все-таки  н^Ьтъ...  Го- 
нору н'Ьтъ,  потому  такъ  она  себя  не  чувствуетъ. 
своей  силы  не  знаетъ.  Вотъ  я  тебя  и  жалЪю, — не- 
ожиданно прибавилъ  Хом^тювъ,  встряхивая  своей 
головой: — ^задарма  пропадешь,  барынька. 

—  Это  не  ваша  забота. 

—  Н'Ьтъ,  погоди...  я  в'Ьдь  тебя  отъ  сов-Ьсти  жал'Ьк): 
теперь  теб*  тяжело,  а  впереди  еще  тяжельше  бу- 
детъ...  В-Ьр-рно!..  Ты  меня  сторожишься,  а  себя  не 
жал'Ьешь...  Б-Ьда-то  не  по  лЪсу  ход^грь,  а  по  лю- 
дямъ... 

—  Чего  же  мн'Ь  жал'Ьть  себя? 

—  Сама  себ-Ь  б-Ьду  наживешь...  Твоя-то  б'Ьда  те- 
перь теб-Ь  въ  глаза  смотритъ,  улыбается,  а... 

—  Вздоръ!.. 

—  Ты  думаешь,  Хомутовъ  пьянъ,  зря  мелеть... 
Н'Ьтъ,  голубчикъ,  у  Хомутова  сердце  объ  теб'Ь  бо- 
литъ...  да!.. 

—  Скажите  мн'Ь  одно, — уже  задумчиво  и  серьезно 
проговорила  Ираида  Филатьевна,  усаживаясь  на 
крылечко  рядомъ  съ  Хомутовымъ:  —  зачЬмъ  вы 
раазорили  Шипицына,  обольстили  его  любимую  дочь 
и  теперь  его  же  и  ненавидите? 

—  Съ  П1ипицынымъ  насъ  Богъ  разсудитъ...  Мы 
туть  всЬ  запутались,  а  теперь  поди,  разбирай,  кто 
правъ. 

—  Положимъ  даже,  что  вы  и  сами  неув'Ьрены 
были  въ  своей  виновности,  чего  же  стоило  вамъ 
выбросить  старому  другу  пятьдесятъ  тысячъ,  чтобы 
оградить  себя  отъ  нарекашй!..  Вотъ  чего  я  не  по- 
нимаю! В'Ьдь  вы  другимъ  помогаете  же,  я  знаю,  а 
Шипицына  пресл'Ьдуете... 

—  Видите,  барынька,  прежде-то  я  даже  и  да^- 
малъ  ему  помочь,  да  онъ  все  со  зломъ  да  съ  гор- 
достью ко  мн4  приставалъ.  Ну,  оно,  это  самое  д'Ьло 
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бери  г  :*7^лР.  !Г>  ^#  -^г^\  •г^:».тьг>  т*е:ь  г:>гллНгг^.^г> 
С^творЕ»  стн::тхъ  ж  С«е:2__ 

^-  Н^Ьть.  5ы  :гтчг:г  ^^ьмз  гчт  ■:-т::Лк^'е:.  2  нг  ::..^л 
меня. 

да  не  все.  Ьгть  у  мгбя  ■гт"^:7гзл-х^Тг.»>чгЕЬг:*гз- 

я  помогу  Елгглкну.  Взл^пгъ.  у  Вг2  съ 
ныяъ  {^?гоэ^>:ъ  тлк:'11  зыпе-тъ.  ктт 

Надо  П'лТаГаТЬс — СЕл-:.з,ТЬ  ОЗЪ  еЙ.      МаТ*^Т2- 

чтс^-нн-еа-нйсть  «•^^гт^  •й-.  Л  что  онъ  е2  окл^5;^ть  — 
я  неизвгЬстень.  п-'Т^ху  ;«:сяте.ть.н»т  мхгчгтк,.. 
Мать-то  ушЬ  стязсо  с^:^:^-^^^:  .Сго:1:кд.  ежелз  ты 
хоть  гт«»>сгь  лапь  Шл^и^икЕт,  н^гъ  те-/ 2»  X  тг^:» 
6лагословеЕ1я  1-с-::гтгль4гкаго  во  вгки-5^к>згь.  !!:•>- 
кляну— А  ^*е-ть  я*:-его  <'с1аг*х-лозен1л  п  •ги^не:гк  лкл 
червь!"  Нл1<авная  старуха,  отнють  ел  з-мъ. 

—  Ну.  а  я.  ^«арынькл-  Л'>м:«:1 — -заг^-з :■:  пль  Хо^у- 
товъ,  щ*ерывая  с-аиъ  се'^я н п-> днзз^?-.1сь съ хг-с-та. — 
Тошнеюньго  мя^  на  тз-.'нгь  \ :  ^яцу^-въ  ом  •ттьтъ^, 

КаЕЪ  Щ«авда  Фйлатьезна  нн  уг^>гарззала  Хс»^- 
това  не  'Ьздять  ночъ*>,  онъ  настолль  на  0Б»:«е1ГЬ  п 
взлезь  на  выст^'^явп:аг•>?я  ино'Х-.апа. 

—  Пр1:ЬаяБа2те  какь-нн^лдь. — III•':о:•з•:•рI^":а Игч^лла 
Филатьевна,  когда  Хомлловъ  сяялъ  гл-тяпу. — пс-^е- 
сЬдуежь. 

—  Спасибо,  барыны:а-..  -Это  я  теб:^  пьяный  все 
раэболталь,  а  тр»езз»>му  стыдно  будеть  гл^^за  пока- 
зать. Да.  А  ты  подл'маа.0  чемъ  я  те^'^  г^хткозалк 
Ежели  круто  пр»идется,  татько  пег'етла  мн^  в:^- 
точку:  я  всгЬгь  въ  одинъ  узелъ  зазяжу  для  тебя... 
Слышала?^ 

—  Н'Ьтъ,  мнЬ  еше  нп  къ  коюг  не  случал«:н?ь 
обращаться  за  помощью... 
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—  Гордость  одол'Ьла...  Ну,  какъ  знаешь...  А  только 
попомни  мое  слово:  берегись  того,  кого  любишь. 

Хомутовъ  стегнулъ  нагайкой  иноходца  и  про- 
палъ  въ  б'Ьломъ  густомъ  туманЬ,  которымъ  былъ 
залить  весь  пр1искъ;  только  удары,  лошадиныхъ 
копытъ  о  камни  еще  н'Ьско.1п>ке  мгновешй  нару- 
шали мертвую  тишину  лЪтней  уральской  ночи. 

Когда  Ираида  Филатьевна  вернулась  въ  свою 
комнату,  Настенька  уже  спала  на  своей  кровати 
крЪпкимъ  сномъ.  Она,  очевидно,  дожидалась  Ираиды 
Филатьевны  и  прилегла  на  кровать,  не  разд'Ьваясь. 
„Берегись  того,  кого  любишь", — вспомнила  Прайда 
слова  Хомутова  и  долго  и  внимательно  смотр-Ьла 
въ  спокойное  лицо  Настеньки,  залитое  ровнымъ 
горячимъ  румянцемъ,  Д'Ьвушка  спала,  слегка  рас- 
крывъ  свои  пухлыя  розовыя  губы;  ровное,  спокой- 
ное дыхаше  едва  мржно  было  заметить,  по  ллщ 
расплывалась  какая-то  неопределенная  мысль,  за- 
ставлявшая одну  бровь  приподниматься.  Длинный 
пушистыя  р'Ьсницы  бросали  на  закрытые  глаза 
густую  т^нь,  какъ  что  казалось,  что  эти  глаза 
смотрятъ,  смотрятъ  не  зрачкомъ,  а  какъ  темныя 
неясныя  пятна. 

Странно,  за  н-Ьсколько  часовъ  передъ  этимъ  Ира- 
ида Филатьевна  считала  Хомутова  разбойникомъ 
и  страшно  боялась  его,  а  теперь...  теперь  ей  не- 
множко было  жаль  его.  Это  было  совсЬмъ  особенное 
чувство,  которое  столько  разъ  губило  Ирочку.  Она 
хорошо  знала  его  симптомы:  душу  охватывала  не- 
опред-Ьленная  тоска,  между  т'Ьмъ  въ  сердц'Ь  тепли- 
лось горячее  желаше,  и  глаза  застилало  туманомъ. 

—  Ну,  Ирочка,  пожалуйста,  безъ  глупостей, — ^про- 
говорила она  сама  себ1)  вслухъ,  распахивая  окно. 

Половина  неба  была  затянута  тучей;  гд'Ь-то  вдали 
глухо  рокотала  л'Ьтпяя  гроза,  и  тянуло  св'Ьжей  па- 
хучей струей.  Передъ  грозой  трава  всегда  сильно 
пахнетъ.  Н^^сколько  зв1^здочекъ  весело  мигаяи  въ 
УГЛУ  окна. 
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VII. 


Хомутовъ  дМствительно  больше  не  показывался 
на  Коковинскомъпршск'Ь;ИраидаФилатьевна  скоро 
позабыла  о  немъ  и  его  странныхъ  разговорахъ. 

Приближалась  осень.  Въ  жизни  Ираиды  Филать- 
евна  это  время  года  всегда  являлось  критическимъ 
моментомъ,  и  ее  всегда  страшно  тянуло  куда-нибудь 
въ  городъ.  Но  теперь  она  была  не  одна,  и  ее  очень 
заботилъ  вопросъ  о  будущемъ.  Ч-Ьмъ  он*  будутъ 
суш.ествовать  съ  Настенькой?  гд'Ь  устроятся?  не 
махнуть  ли  съ  посл'Ьднимп  пароходами  въ  Питерь? 
Последняя  мысль  была  особенно  заманчива,  но 
Ираида  Филатьевна  боялась  сразу  окунуть  свою 
воспитанницу  въ  в-Ьчные  сумерки  столичнаго  су- 
пцествованхя,  съ  его  голодовками  и  холодовками. 
Сама  Настенька  не  высказывалась,  куда  ей  хоте- 
лось бы  пере-Ьхать,  и  отвечала  каждый  разъ 
уклончиво. 

—  Мы  съ  тобой  такъ  сд'Ьлаемъ  'пока,  —  предла- 
гала Ираида  Филатьевна: —возьмемъ  у  г.  Пажонъ 
отпускъ  недели  на  дв-Ь,  съ^здимъ  въ  сосЬднхй 
городъ.  Можетъ  быть,  тамъ  устроимся,  а  если 
н'Ьтъ,  тогда  махнемъ  дальше. 

*  Настенька  ничего  не  им^ла  противъ  такого  плана, 
и  он'6  р'Ьшились  выехать  черезъ  три  дня.  Но  на- 
канун'Ь  отъезда  Настенька  сильно  прихворнула. 
Голова  у  ней  была  горячая,  глаза  мутны. 

—  Придется  одной  'Ьхать, — р'Ьшила  Ираида  Фи- 
латьевна.— Медлить  нельзя. 

—  А  какъ  же  я  зд'Ьсь  одна  останусь? — спраши- 
вала Настенька— Я  боюсь. 

—  Глупости...  Кругомъ  порядочные  люди,  и  никто 
не  осм'Ьлится  безпокоить  мою  больную  девочку. 

Передъ  самымъ  отъ'Ьздомъ,  когда   лошади    уже 
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были  поданы,  Настенька  неожиданно  расчувство- 
ва,пась  и  расплакалась.  Эти  пер]5ыя  слезы  тронули 
Ираиду  Филатьевну,  и  она,  ц'Ьлуя  Настеньку,  лас- 
ково ее  спрашивала: 

—  О  чемъ  ты  плачешь,  моя  крошка?  В'Ьдь  я 
скоро  вернусь  и  увезу  тебя  отсюда.  €ъ  тобой 
вм'Ьсто  меня,  останется  одна  старушка,  которая  не' 
дастъ  тебя  никому  въ  обиду.  Ну,  о  чемъ  ты  пла- 
чешь? 

—  А  если  вы  не  ирх-Ьдете?  —  сквозь  слезы 
спрашивала  Настенька. 

—  Вздоръ!..  Будь  умницей  и  выздоравливай 
поскор-Ье. 

—  Вы  всегда  такъ  любили  меня...  заботились... 

—  О,  это  пустяки,  моя  хорошая!..  Я  теб-Ь  всегда 
говорила,  что  мы  всЬ  эгоисты,  и  все  на  св'ЬгЬд'Ь- 
лаемъ  для  собственнаго  удовольств1я  или  выгоды. 
Если  я  тебя  взяла  къ  себ-Ь,  значить,  мн'Ь  это  было 
или  выгодно,  или  пр1ятно,  следовательно,  не  можетъ 
быть  и  р'Ьчи  о  какой-нибудь  благодарности. 

—  Скорее  прхЪзжайте,  'Ираида  Филатьевна!  Мй 
безъ  васъ  будетъ  очень  скучно. 

Настенька  бросилась  къ  ней  на  шею  и  со  сле- 
зами ц'Ьловала  ей  все  лицо  и  шею,  такъ  ч1Ч)  та 
принуждена  была  даже  поохладить  эти  нежности. 
Загадочная  Настенька  притихла  и  какъ-то  вся 
съежилась;  она  показалась  теперь  Ираид'Ь  Филать- 
евн-Ь  такой  маленькой  и  жалкой  девочкой. 

—  Вы  мн'Ь  отв'Ьчаете  за  мою  девочку...  Пони- 
маете?..—проговорила  Ираида  Филатьевна  прио^гъ- 
'Ьзд'Ь  Пажону, 

—  О,  будьте  покойны,  совершенно  покойны!— 
ув-Ьрялъ  старикъ,  улыбаясь  слащавой  неопреде- 
ленной улыбкой. 

—  Особенно  берегитесь  Хомутова...  настаивала 
Ираида  Филатьевна. — Это  такой  челов'Ькъ,  кото- 
рый... Однимъ  словомъ,  вы  мн'Ь  отвечаете  за  все, 
что  зд'Ьсь  случится. 
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Въ  душ*»  ея  опять  проснулся  безотчетный  стдзахъ 
къ  Хомутову,  и  она  оставила  пршскъ  въ  самомъ 
тревожномъ  настроенш.  Едва  л»  она  такъ  тревожи- 
лась бы,  еслибы  оставляла  на  пршск'Ь  свою  род- 
ную дочь. 


Ровно  черезъ  неделю  Ираида  Фидатьевна  возвра- 
щалась домой  и  нетерп'Ьливо  ждала,  когда  изъ-за 
л4са  увидитъ  наконецъ  коковинскую  пр1исковую 
контору. 

Д'Ьла^  были  устроены,  работа  отыскана,  но  всю 
дорогу  у  Ираиды  Филатьевны  бол'Ьло  сердце.  Она 
сама  не  могла  отдать  себ'Ь  отчета  въ  своей  тревог*. 
То  ей  казалось,  что  Настенька  опасно  больна;  то 
она  вид'Ьла  Хомутова,  который  'Ьхалъ  на  коковинсшй 
пр1искъ  съ  коварной  ц-Ьлью  похитить  Настеньку; 
то  она  начинала  бояться  тысячи  т-Ьхъ  случайно- 
стей, который  можетъ  придумать  только  возбужден- 
ный мозгъ.  ^ 

Накбнецъ,  дорога  кончилась,  съ  вершины  по- 
сл'Ьдней  горки  Ираида  Филатьевна  увидЪла  вдали 
знакомый  низеньшй  домикъ,  о  которомъ  она  столько 
думала.  По  наружному  виду  все  оставалось  по- 
прежнему,  и  изъ  одной  трубы  весело  поднималась 
кверху  синяя  струйка  дыма. 

Когда  экипажъ  подъ'Ьзжалъ  къ  самой  контор-Ь, 
Ираида  Филатьевна  заметила,  какъ  изъ-за  угла 
показывалась  было  фигура  Шипицына  и  быстро 
спряталась.  Тяжелое  предчувств1е  сдавило  ея 
сердце.  Выл'Ьзая  изъ  экипажа,  она  заметила  го- 
лову Пажона,  которая  выглянула  изъ  дверей  кон- 
торы и  быстро  спряталась.  Изъ  людской  показался 
герръ  Шоттъ  въ  ермолк'Ь  и  въ  старомъ  халатЪ; 
старикъ  несъ  въ  рукахъ  что-то  бЪлое.  Ираида  Фи- 
латьевна заметила  издали,  что  это  были  женсше 
воротнички  и  маншеты.  Глаза  ихъ  встретились. 
НЪмецъ  остолбен'Ьлъ,   выпустилъ   изъ  рукъ  свою 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


-  112  — 

ношу  и,  шлепая  ст011таш1ыми  туфлями,  какъ  пой- 
манный школьникъ,  поб'Ьжалъ  обратно  въ  людскую 

—  Это  чортъ  зжаетъ  что  такое!  —  проворчала 
Ираида  Филатьевна,  взбегая  на  крыльцо. 

Она  только-что  хот'Ьла  отворить  дверь  въ  свою 
комнату,  какъ  ей  загородила  дорогу  молодая  горнич- 
ная въ  накрахмаленномъ  б'Ьломъ  передник-Ь. 

— .  Нельзя-С1^. — бойко  проговорила  горничная:— 
Барыня  почпваютъ...  Не  приказано  будить. 

—  Какая  барыня?  Да  ты  съ  ума  сошла,  моя  ми- 
лая... Я  зд'Ьсь  барыня  и  пр1'Ьхала  къ  себ-Ь  домой. 

—  Никакъ  н-Ьтъ-съ...  У  насъ  барыней  Настасья 
Яковлевна.  Третьева  дня  свадьба  была  въ...скомъ 
завод-Ь. 

—  Какая  свадьба?  Что  ты  мелешь?.. 

—  Баринъ  Пажонъ-съ  женились  на  Настась'Ь 
Яковлевич.  Обыкновенная  свадьба...  А  меня  при- 
ставили къ  барынЬ  горничной. 

Ираида  Филатьевна^  безсильно  опустилась  на 
стулъ,  и  у  ней  въ  головЪ  все  пошло  кругомъ. 
Горничная  съ  двусмысленной  сдерясанной  улыбкой 
смотр-бла  на  нее  и  не  оставляла  дверей. 

Ираида  Филатьевна  плохо  помнила,  сколько  вре- 
мени она  просид'Ьла  въ  этомъ  положенш;  ее  заста- 
вила очнуться  маленькая  желтая  собачка,  которая, 
съ  чисто  собачьпмъ  у^аст1емъ  къ  челов-Ьческомх 
горю  ласково  лизала  ей  руки.  Откуда  взялась  ::»та 
собака — Богъ  ее  знаетъ:  до  этого  времени  Прапда 
Филатьевна  никогда  не  видала  ея  на  ирхпск-Ь. 

—  Куда? — проговорила  глл'хо  Ираида  Филать- 
евна, когда  пришла  въ  себя. — Куда  теперь? 

Горничная  ушла  отъ  дверей,  за  которыми  сты- 
шался  теперь  шелестъ  накрахмаленныхъ  юбокъ  п 
плескъ  воды.  „Барыня  умывается"...  —  подумала 
Ираида  Филатьевна  и  сейчасъ  же  прибавила  про 
себя: — „А  я  зачЬмъ  сижу  здЪсь?** 

Было  часовъ  двенадцать;  солнце  стояло  надъ 
головой,  но  въ  его  лучахъ  уже   не  было   л^тняп' 
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ЗНОЯ.  Дыхаше  наступавшей  осени  чувствовалось 
во  всемъ:  зелень  на  деревьяхъ  побл'Ьдн'Ьла  и  пе- 
решла въ  желтые  тона;  трава  высохла;  недавшй 
утренникъ  прихватилъ  несколько  молодыхъ  бере- 
зокъ,  и  онЪ  выделялись  изъ  остального  л-Ьса  яр- 
кими, лимонно-желтыми  пятнами.  Въ  двухъ,  трехъ 
м'Ьстахъ,  какъ  облитая  кровью,  стояла  осина. 

—  Зач^мъ  же  обманъ?..— стонала  Ираида  Фи- 
латьевна,  хватаясь  за  голову. — Зач'Ьм'ь  было  об- 
манывать? 

—  Войдите, — послышался  изъ-за  дверей  голосъ 
Настеньки. 

Въ  первую  минуту  Ираида  Филатьевна  не  хо- 
тела идти  въ  свою  комнату,  но  потомъ  ее  страстно 
потянуло  туда.  Вп1,е  разъ  взглянуть  на  нее,  на  ту, 
за  которую  она  готова  была  отдать  свою  жизнь. 

Когда  Ираида  Филатьевна  вошла  въ  комнату, 
Настенька  лениво  поднялась  къ  ней  навстр-Ьчу 
изъ-за  туалета,  предъ  которымъ  поправляла  свой 
батистовый  чепчикъ  съ  альзасскимъ  бантомъ.  На 
ней  былъ  над'Ьтъ  длинный  батистовый  пеньюаръ 
со  мноясествомъ  богатыхъ  прошивокъ. 

Отъ  объяснешя  съ  Настенькой  у  Ираиды  Фи- 
латьевны  закружилась  голова  и  подкосились  ноги: 
ей  предложили  поискать  другого  м-Ьста.ОнахотЬла 
крикнуть,  но  только  беззвучно  раскрыла  ротъ  и 
ясалкимъ  растеряннымъ  взглядомъ  смотр-йиа  на 
улыбавшуюся  Настеньку.  Можетъ-быть,  все  это 
сонъ?-*-мелькнуло  въ  ея  голове  и  она  даже  провела 
ладонью  по  холодному  лбу,— иЬтъ,  это  была  сама 
действительность,  которая  жгла  ей  грудь  и  кам- 
жемъ  давила  сердце. 

-^  А  я  чуть  не  забыла... — спохватилась  Настенька, 
придавая  своему  лицу  серьезное  выражеше. — Безъ 
васъ  зд*Ьсь  почти  каждый  день  прх-Ьзжалъ  Хому- 
товъ  и  все  спрашивалъ,  когда  вы  придете.  Онъ 
нав'Ьрно  и  сегодня  будетъ... 

УР.   РАЗ.    т.   IV.  8 
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—  Настенька!..— глухо  застонала  Ираида  и  выб'Ь- 
жала  изъ  комнаты. 

—  „Куда?  Зач*Ьмъ?" — вергЬлись  въ  голов-Ь  ея 
вопросы,  когда  она  очутилась  на  крыльц*  и  на 
нее  пахнуло  св'Ьжимъ  воздухомъ. 

Л'Ьсъ  былъ  такъ  же  зеленъ,  какъ  всегда;  осен- 
нее солнце  обливало  золотыми  волнами  все  кру- 
гомъ;  гд-Ь-то  беззаботно  чиликала  безымянная 
л-Ьсная  птичка;  покоемъ  и  тишиной  в-Ьяло  отовсю- 
ду,— ^той  тишиной,  какой  природа  преисполняется 
только  осенью,  какъ  челов'Ькъ,  который  готовь 
заснуть. 

—  Куда?  Зач-Ьмъ? — уже  вслухъ  спрашивала  себя 
Ираида  Филатьевна,  безц'Ьльно  хватаясь  одной  ру- 
кой за  дорояшую  сумочку. 

Она  упала  на  первый  попавшхйся  на  глаза  стулъ 
и,    схватившись   за   голову   обеими  руками,   тихо 
зарыдала.    Щлый  рядъ  яркихъ   картинъ  промель- 
кнулъ  въ  ея  голов'Ь,  и  каждая   картина  раздавли- 
вала ее,  какъ  колеса  катившагося  по  ней  по'Ьзда, 
и  тутъ  же  изъ  глубины   души,  изъ  полузабытыхъ 
дЪтскихъ  воспоминан1й,  неизвестно  какъ,    зач-Ьмъ 
и  для  чего,  выплыла  тихая  семейная  сцена...  Вогь 
Ирочк*  восемь  л-Ьтъ;  она  лежитъ  въ  своей  теплой 
мягкой  постельк'Ь  и  сладко  спить  утреннимъ  д-Ьт- 
скимъ    сномъ,    котораго  никакъ  не  можетъ  разог- 
нать  старая   няня    Акимовна,   вынянчившая    еще 
самого   генерала    Касаткина,  — „Ирушка,    вставай, 
голубушка", — шепчетъ  старушечхй  голосъ,  и  кост- 
лявая  сморпценная  рука  забирается  подъ  од-Ьяло, 
чтобы     пощекотать     баловницу:  —  „благов^стять, 
Ирушка". — „Я  сейчасъ,  Акимовна:   одну   минзточ- 
ку", — сладко  шепчетъ  девочка,  не  открывая  глазъ. 
Опять  наб-Ьгаеть  сладгай  и  могуч1й   дътсгай  сонь. 
и  опять  слышится  старушеч1й   голосъ: — „Ирушка. 
отблагов'Ьстили!,."  Чьи-то  дрожапця   руки  любовно 
и  осторожно  натягиваютъ  чулокъ  на  датскую  ногу, 
и  маленькая  Ирочка  сквозь  сонъ,  точно  изъ  Богъ 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


—  115  — 

знаетъ  какой  дали,  слышитъ:  „Ирушка,  трезвонятъ... 
Вставай,  ласточка!" —„Акимовна,  голубчикъ,  одну 
секундочку"...  Старушка  долго  смотритъ  на  раз- 
метавшуюся д'Ьвочку,  качаетъ  задумчиво  головой 
и  ласково  шепчетъ:— „Ну,  инъ,  пон'Ьжься"...  Но 
черезъ  мгновеше  старая  Акимовна  •  приходить  въ 
себя  и  какимъ-то  испуганнымъ  голосомъ  начина- 
етъ  шептать: — „Ирушка,  оттрезвонили!  А?..  Ирушка, 
отблагов'Ьстили!" ... 

—  Отблагов'Ьстили...  оттрезвонили.,.— машинально 
повторяетъ  теперь  Ираида  Филатьевна  слова  ста- 
рой Акимовны,  и  теперь  они  жгутъ  ее  огнемъ: 
впереди  темно,  холодно,  некуда  больше  идти... 

КонскШ  топотъ  заставилъ  ее  поднять  голову;  не 
видя  еп1;е  ничего,  она  уже  чувствовала,  что  это 
'Ьдетъ  Хомутовъ.  Да,  это  его  иноходецъ  звонко 
бьетъ  копытомъ  землю...  Первымъ  движешемъ 
ея  было  куда-нибудь  уб'Ьжать,  скрыться,  но  она 
вспомнила,  какъ  давеча  б-Ьжалъ  отъ  нея  Шоттъ, 
какъ  прятался  за  уголъ  Шипицынъ — и  осталась 
на  м-Ьст*.  А  Хомутовъ  уже  входить  на  крыльцо 
въ  какомъ-то  татарскомъ  азям*  и  издали  улы- 
бается ей.  Она  ненавид'Ьла  его  въ  это  мгновеше, 
ненавид'Ьла  за  егр  физическую  силу,  за  самоуве- 
ренную улыбку... 

—  Ираида  Филатьевна... 

—  Не  подходите... — въ  ужасЬ  шепчетъ  она,  точно 
стараясь  что-то  припомнить. — Погодите,  одну  ми- 
нуту погодите... 

Хомутовъ  остановился  съ  протянутой  рукой  на 
воздух*. 

—  Послушайте,  сходите  къ  нещ — шепчетъ  она, 
показывая  головой  на  контору: — скажите  ей,  что  я 
прош;аю  ей^  все...  Понимаете:  р'Ьшительйо  все!..  Я 
уйду  отсюда,  только...  только  я  хочу  проститься 
съ  ней. 

Хомутовъ  нехотя  вошелъ  въ  контору,  и  Ираида 
Филатьевна  отъ  слова  до  слова    слышала  его  раз- 
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говоръ  съ  Настенькой,  которал  нарочно  громко 
0'Г))'Ь;)Ывала  каждое  слово. — „Что  еще  за  нежно- 
сти?"— почти  кричала  она  на  Хомутова. 

Когда  Хомутовъ  повернулся  къ  двери,  глухой 
1илстр1^лъ  заставилъ  его  вздрогнуть.  На  крыльце, 
корчась  въ  предсмертной  агоши,  лежала  Ираида 
^>]1латьевна,  около  нея  валялся  дрянной  револьверъ. 
И  а  выстр'Ьлъ  изъ  всЬхъ  щелей  показались  люди 
и,  какъ  всегда  бываетъ  въ  такихъ  случаяхъ,  нача- 
ли поднимать  умиравшую. 

—  Отходить... — ^прошепталъ  Макаръ,  когда  Ира- 
ида Филатьевна  распустилась  на  его  рукахъ,  какъ 
подстреленная  птица." 

Уткнувшись  въ  уголъ  лицомъ,  тихо  захныкалъ 
старикъ  Шипицынъ;  Хомутовъ  стоялъ  надъ  само- 
уб1йцей  растерянный  и  убитый. 

—  Эхъ,  светлая  была  душа...— медленно  и  съ 
разстановкой  проговорилъ  онъ,  глубоко  надвигая 
на  свою  голову  широкую  шляпу. 

М-г  Пажонъ,  глядя  на  безмолвно  лежавшую  т-11е 
Иру,  молодцовато  покручивалъ  усы.  Мистеръ  Ар- 
черъ  безстрастно  осмотр^лъ  бывшую  переводчицу 
и  ушелъ  къ  себ-Ь  въ  комнату,  чтобы  продолжать 
начатое  письмо  въ  Англш  къ  кузин'Ь,  которая  не 
получала  отъ  него  никакихъ  изв^спй  въ  течете 
ц'Ьлаго  м-Ьсяца. 
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I. 

—  Господи,  какъ  дороги  дрова,  Антонида  Ва- 
сильевна! 

—  А  квартиры,  Яковъ  Иванычъ? 

—  И  квартиры  тоже...  Все  новые  дома  строятъ, 
все  строятъ,  а  квартиры  и  не  думаютъ  дешеветь. 
Я  за  свою'  конурку  пять  рублей  плачу,  Антонида 
Васильевна...  Впрочемъ,  нужно  будетъ  переменить 
квартиру. 

—  Я  три  рубля  плач5^  вотъ  за  эту  мерзость, 
Яковъ  Иванычъ.  И  квартиры  дороги,  и  дрова  до- 
роги, и  люди  нын-Ьште — дрянь. 

—  Совершенно  в'Ьрно-съ:  дрянные  люди.  Даже  и 
не  люди,  а  такъ  что-то  такое:  взять  въ  руки  не- 
чего. Даже  молодежь — и  та  ничего  не  стоить.  А 
въ  наше-то  время,  Антонида  Васильевна...  Господи, 
точно  все  это  во  сн-Ь  видишь!..^  Закроешь  глаза  и 
видишь... 

—  Въ  живыхъ-то  только  мы  съ  вами  остались. 

—  Да...  Сколько  л^тъ  будетъ,  какъ  умеръ  Кра- 
пивинъ? 

—  Ахъ,  давно...  двадцать  л^тъ. 

—  Неужели?  А  точно  вотъ  вчера  все  было...  И 
генералъ  умеръ,  и  Додоновъ...  всЬ  умерли. 
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Поел*  этихъ  грустныхъ  воспоминашй  наступила 
длинная  пауза.  Яковъ  Ивановичъ  долго  жевалъ 
своимъ  беззубымъ  ртомъ, '  перебиралъ  въ  рукахъ 
платокъ,  щурился  и  тяжело  вздыхалъ.  Все  это 
было  прелюдхей  къ  одному  и  тому  же  разговору, 
который  всегда  б*Ьсилъ  Ангониду  Васильевну.  О, 
она  отлично  знала,  что  старикъ  пройдется  своею 
разслабленною  походкой  по  комнагЬ,  поправигь 
старомодный  воротникъ  сюртука  и  проговорить: 

—  А,  в*Ьдь,  я  говорилъ  вамъ  тогда,  Антонида 
Васильевна...  Ахъ,  напрасно  вы  меня  не  послу- 
шались!.. 

Антонида  Васильевна  вскакивала  съ  мЪста,  вы- 
прямлялась и,  принявъ  гордую  позу,  отв'Ьчала  одно- 
и  то  же: 

—  Яковъ  Иванычъ,  вы  никогда  меня  не  пони- 
мали! 

—  Сорокъ  л'Ьтъ  я  вамъ  повторяю  одно  и  то  же... 
Ахъ,  напрасно,  Антонида  Васильевна!  Помилуйте,  я 
тогда  прямо  сказалъ  вамъ:  покаетесь,  Антонида 
Васильевна,  да  будетъ  поздно.  Да... 

—  И  не  покаюсь! 

—  А  вотъ  покаетесь. 

—  А  н'Ьтъ! 

Глядя  на  старика,  Антонида  Васильевна  часто 
думала:  „СовсЬмъ  изъ  ума  выжилъ  челов'Ькъ...  и 
куда  что  д'Ьвалось,  подумаешь!.."  Яковъ  Ивановичъ 
думалъ  то  же,  глядя  на  Антониду  Васильевщ^  и 
грустно  качалъ  головой.  Неужели  это  она,  та  Ан- 
тонида Васильевна,  за  которой  ухаживалъ  самъ 
хромой  генералъ?...  Сгорбилась,  обрюзгла,  соста- 
рилась, глаза  слезятся,  лицо  въ  морщинахъ,  воло- 
сы сЬдые, — даже  т'Ьни  не  осталось  отъ  прежней 
красавицы.  Все  тлЬнъ  и  суета,  а  женщины  всегда 
останутся  легкомысленными  создан1ями  и  будутъ 
всегда  жить  сегодняшнимъ  днемъ.  Яковъ  Ивано- 
вичъ съ  сожал'Ьшемъ  оглядывалъ  пустую  комнату 
своей    прхятельницы,  просиженный  диванъ,   един- 
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ствешшй  комодъ,  заключавппй  въ  своихъ  н-Ьд- 
рахъ  все  движимое  Антониды  Васильевны,  и  еще 
разъ  качалъ  головой. 

—  Не  хотите  ли  кофе,  Яковъ  Иванычъ? 

—  Отчего  же...  Я,  знаете,  когда  шелъ  сюда,  то 
думалъ:  а  хорошо  бы  напиться  кофе.  Кровь  согр'Ь- 
вается. 

Пока  Антонида  Васильевна  возилась  около  само- 
вара и  согревала  дрянной  жестяной  кофейнйкъ, 
Яковъ  Ивановичъ  ходилъ  своими  старческими 
шажками  и  что-нибудь  разсказывалъ. 

—  Вчера  я  былъ  на  рынк*,  Антонида  Василь- 
евна... Капуста  была  такая  дешевая.  Я  всегда  у 
одной  прасолки  покупаю...  Обманываетъ  она  меня, 
но  я  ужъ  привыкъ  къ  ней.  Хорошо-съ...  Стою  я  съ 
м'Ьшкомъ  около  лавки,  а  на  меня  лошадь...  ей-Бо- 
гу,  чуть  не  смяли.  Сидитъ  купчиха  и  говорить: 
„Я  два  воза  капусты  купила  да  возъ  огурцовъ". 
В'Ьдь,  это  очень  выгодно,  Антонида  Васильевна, 
т.-е.  выгодно  все  оптомъ  покупать.  Конечно,  у  кого 
есть  деньги,  такъ  т-Ьмъ  выгодно...  Вотъ  говядина 
тоже,  сахаръ,  кофе...  Я  всегда  завидую  богатымъ: 
все  дешево  покупаютъ,  потому  что  во-время.  При- 
везли капусту — давай  кацусту,  закололи  телёнка — 
давай  теленка...  хе-хе!..  Я  прежде  тоже  хозяйственно 
зкилъ  и  всегда  д'Ьлалъ  запасы...  Своя  коровка  была, 
лошадка...  Вы  мн'Ь  не  крепко  наливайте:  докторъ 
не  велитъ  пить  кр-Ьпкхй  кофе. 

-—  Знаю,  знаю...  Вотъ  вамъ  сливки,  Яковъ  Ива- 
нычъ. 

—  Благодарю...  Такъ  я  и  говорю,  Антонида  Ва- 
сильевна: хорошо  богатымъ  людямъ  на  св'ЬгЬ  жить. 
Комнаты  большхя,  св-йтлыл,  теплыя,  запасовъ  вся- 
ки:хъ  много,  да  еш;е  деньги  въ  банк*  лежатъ.  По- 
надобилось— и  взялъ  изъ  банка... 

—  Да,  отлично. 

Старики  часто  ссорились,  особенно  въ  ненастную 
погоду,  но  одинъ   безъ   другого    сильно   скучали. 
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Однажды  у  Якова  Ивановича  забол-Ьди  ноги,  и  онъ 
ц-Ьлую  неделю  не  показывался.  Антонида  Василь- 
евна даже  всплакнула  про  себя  и  послала  знако- 
мую кухарку  узнать  о  здоровьи.  Сама  она  не  ре- 
шалась навестить  своего  стараго  друга:  какъ  она 
придетъ  на  квартиру  къ  холостому  человеку? 
Впрочемъ,  старики  хворали  р'Ьдко,  хотя  Якову 
Ивановичу  стукнуло  уже  восемьдесятъ  л-Ьтъ,  а 
Антонид'Ь  Васильевн'Ь  было  подъ  семьдесятъ.  Какъ 
особа  съ  тактомъ,  старушка  *  не  показывала  вида, 
что  рада  каждому  визиту  своего  стараго  друга  и  что 
безъ  него  страшно  скучаетъ.  Мужчины  неблаго- 
дарны, и  тотъжеЯковъ  Ивановичъ  могъ  подумать 
про  нее  Богъ  знаетъ  что,  какъ  всЬ  мужчины.  Имъ 
только  позволь...  Отношетя  Якова  Ивановича  дей- 
ствительно носили  корыстный  характеръ:  отчего 
не  напиться  кофе  фирмы  „Чужой  и  К®",  1а,  потомъ, 
все-таки  мощонъ  полезная  веп1;ь,  и,  наконецъ,  ке- 
робинъ  напрасно  горитъ,  когда  сидишь  одинъ  дома. 
Угош;ать  Алтонида  Васильевна  любила,  какъ  всЬ 
женщ;ины, — у  ней  это  было  въ  натуре  отдавать 
последнее.  Вотъ  это-то  и  довело  ее  до  каморки, 
когда  друг1я  женп].ины,  который  не  стоятъ  ея  паль- 
ца, разъ'Ьзжаютъ  на  рысакахъ  и  покупаютъ  ка- 
пусту ■  возами. 

А  каше  бываютъ  скверные  дни  осенью,  когда 
дождь  зарядитъ  съ  утра!  На  улицахъ  грязь,  окна 
въ  комнатахъ  отпот'Ьютъ,  изъ  всякой  щели  ползетъ 
предательская  сырость,  и  богатые  кажутся  еще 
богаче,  а  бедность  еще  б'ЬднЬе.  Яковъ  Ивановичъ 
кашлялъ,  охалъ  и  все-таки  ползъ  къ  АнтониД'Ь 
Васильевн'Ь,  чтобы  хоть  поскучать  вм'Ьст'Ь.  Именно 
стоялъ  такой  ненастный  день,  когда  старикъ  явил- 
ся напиться  кофе  къ  АнтониД'Ь  ВасильевнЬ.  Онъ 
въ  темной  передней  бережно  снялъ  калоши,  осто- 
рожно поставилъ  въ  уголокъ  свой  зонтъ,  снялъ 
отяжел'Ьвшую  отъ  дождя  шинель  съ  краганомъ  и 
проговорилъ  въ  дверяхъ: 
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—  Можно  войти,  Антонида  Васильевна? 

Яковъ  Ивановичъ  былъ  самый  вежливый  и  де- 
ликатный челов'Ькъ,  и  Антонида  Васильевна  именно 
за  это  его  и  любила  больше  всего:  увы,  такихъ 
в'Ьжливыхъ  людей  больше  н'Ьтъ...  Нын'Ьшше  люди 
не  понимаютъ  такой  простой  истины,  что  в'Ьжли- 
вость — это  ц'Ьлый  капиталъ  и  что,  благодаря  имен- 
но ей,-  въ  свое  время  Яковъ  Ивановичъ  всегда 
пользовался  неизм'Ьннымъ  усп'Ьхомъ  у  женщинъ. 
О,  любовь  ему  ровно  ничего  не  стоила,  и  ему  мно- 
гое пронзалось  именно  за  умЪнье  держать  себя. 
Яковъ  Ивановичъ  во-время  ум'Ьлъ  быть  и  см'Ьлымъ, 
и  скромнымъ,  и  всегда  молчалъ:  ни  одной  тайны 
не  было  имъ  выдано.  Вотъ  секретъ  дожить  до 
восьмидесяти  л'Ьтъ,  еш;е  въ  силахъ,  а  дальше  уже 
„трудъ  и  бол'Ьзнь"...  Женщины  любили  Якова  Ива- 
новича и  въ  критическихъ  случаяхъ  сов-Ьтовались 
ръ  нимъ,  какъ  было  и  съ  Антонидой  Васильевной. 
Конечно,  онЪ  д'Ьлали  по-своему,  а  Яковъ  Ивано- 
вичъ молчалъ,  будто  ничего  не  знаетъ. 

—  Пожалуйте,  Яковъ  Иванычъ... 

Занявъ  свое  обычное  м-Ьсто  на  диван^Ь,  Яковъ 
Ивановичъ  съ  присуп1;ею  старымъ  людямъ  прони- 
цательностью сразу  эам'Ьтилъ,  что  Антонида  Ва- 
сильевна была  сегодня  не  въ  своей  тарелк'Ь.  Мо- 
жетъ-быть,  получила  •  непр1ятное  письмо?  Н'Ьтъ, 
нисемъ  она  уже  давно  ни  отъ  кого  не  получала. 
Время  писемъ  миновало  для  нея...Что  бы  'Такое 
могло  быть? 

—  Холодно,  Антонида  Васильевна. 

—  Очень  холодно,  Яковъ  Иванычъ. 

Въ  своемъ  темномъ  люстриновомъ  плать'Ь  Анто- 
нида Васильевна  походила  бы  на  монашку,  если 
бы  лицо  ея  не  было  покрыто  темными  пятнами 
отъ  дрянныхъ  старинныхъ  б'Ьлилъ.  У  монахинь 
лицо  бываетъ  такое  б'Ьлое  и  кожа — точно  корка 
просвиры.  Дома  воротничковъ  и  рукавчиковъ  она 
не  носила,  а  когда   приходилъ   Яковъ  Ивановичъ, 
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накидывала  на  плечи  старенькую  ковровую  шаль. 
Теперь  Антонида  Васильевна  куталась  въ  свою 
„тряпочку",  какъ  она  называла*^  шаль,  сильнее 
обыкновеннаго  ц  старалась  не  смотрЪть  на  гостя. 
Перебравъ  всЬ  темы,  Яковъ  Ивановичъ  вопроси- 
тельно погляд-Ьлъ  на  дверь,  откуда  долженъ  быль 
появиться  кип'Ьвшхй  самоваръ.  Онъ  не  понималъ, 
зач^мъ  хозяйка  такъ  медлить,  а  сегодня  ему  осо- 
бенно хогЬлось  напиться  кофе, — мерзавецъ  погода. 

—  Вы  здоровы  ли,  Антонида  Васильевна? — спро- 
силъ  онъ  наконецъ,  аккуратно  понюхавъ  табаку. 

Антонида  Васильевна  что-то  перебирала  на  сво- 
емъ  комод'Ь  и  удивленно  оглянулась,  а  потомъ 
быстро  вынула  изъ  кармана  платокъ  и  закрыла 
имъ  лицо.  Послышались  сдержанныя  всхлипыва- 
тя.  Какъ  всЬ  мужчины,  Яковъ  Ивановичъ  не 
выносилъ  женскихъ '  слезъ  и  разсердился.  Поми- 
луйте, такъ  могутъ  капризничать  одн*  д'Ьвчонки... 
О,  онъ  хорошо  знаетъ  ц'Ьну  этимъ  женскимъ 
слезамъ  и  никогда  имъ  не  в'Ьрилъ.  Въ  немъ  про- 
снулась старческая  жестокость.  Но  Яковъ  Ивано- 
вичъ всегда  былъ  в'Ьяшивый  дамсшй  кавалеръ,  ^ 
поэтому,  давъ  время  пройти  пароксизму,  спросиль 
по  возможности  ласково:  '\ 

—  Что  съ  вами,  Антонида  Васильвна?..  Не  могу  ли 

я  ч-Ьмъ-нибудь  быть  полезнымъ?  , 

—  У  меня...  у  меня  н'Ьтъ  больше  кофе!.. 

Яковъ  Ивановичъ  былъ  огорченъ,   но   все-таки         ^ 
плакать  не  сл-Ьдовало.  Въ  жизни  ему  приходилось 
много  вид'Ьть  женскихъ  слезъ,  и  поэтому  онъ  пу- 
стилъ  въ  оборотъ  тотъ  безсмысленный  наборъ  фразъ,  ' 

какими  ут'Ьшаютъ  плачущихъ  женщинъ.  Женпшны 
любятъ,  чтобы   ихъ  такъ  заговаривали,  а  смыслъ—  I 

это  другое  д'Ьло.  Но  и  это  в'Ьрное  средство  не  по- 
могало; Антонида  Васильевна  продолжала  плакать...  I 
Да  и  слезы  были  нехорошхя,— т'Ь  тих1я  слезы,   ко-         | 
торымъ,  какъ  осеннему  мелкому  дождю,  конца  нЪтъ.          ] 
Старый    эгоистъ    только    теперь   поя^ал'Ьлъ  свою 
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прхятельницу,  тЪмъ  бодЪе,  что  это  искреннее   горе 
касалось  и  его. 

—  Что  же,  Антонида  Васильевна,  убиваться?— 
бормоталъ  онъ.— Если  нЬтъ  кофе,  то  можно  и  чаю 
напиться.  Отлично  согр'Ьваетъ... 

—  И  чаю  н4тъ...  я...  я  не  Ъла  уже  два  дня...  ни- 
чего н'Ьтъ. 

У  Якова  Ивановича  вырвался  неопред'Ьленный 
звукъ:„Это  ужъ  слишкомъ, — и  скверная  погода,  и 
эти  слезы".  Онъ  даже  посмотр-Ьдъ  на  дверь,  чтобы 
половч'Ье. улизнуть, — посл'Ьднее  много  разъ  выру- 
чало его  изъ  критическихъ  обстоятельствъ.  Но  Ан- 
тонида Васильевна  повернулась  уже  къ  нему  и,  не 
вытирая  катившихся  по  ея  лицу  мелкихъ  старче- 
скихъ  слезъ,  порывисто  заговорила: 

—  Все  это  пустяки... 

—  Какъ  пустяки? 

—  Что  я  нищая — это  пустяки...  Сама  виновата. 
Но  меня  убиваетъ  одно:  сегодня  21  сентября... 

—  Ахъ,  да...  В-Ьдь,  Павелъ  Ефимычъ  былъ  бы 
сегодня  именинникъ.  Да,  да...  Скажите,  а  я-то  и 
забылъ.  Давно  ли  это  было,  подумаешь...  Пиръ  го- 
рой шелъ  у  Павла  Ефимыча...  шампанское... 

—  И  это  пустяки,— прервала  его  Антонида  Ва- 
сильевна, комкая  платокъ  въ  дрожавшихъ  рукахъ. — 
Сегодня  я  уб'Ьдилась,  наконецъ,  что  тогда  я,  дМ- 
ствительно,  была  глупа,  а  вы — правы...  Да,  вы  были 
правы,  Яковъ  Иванычъ,  хотя  прошлаго  и  не  вер- 
нешь. 

—  Ахъ,  Антонида  Васильевна,  Антонида  Ва- 
сильевна... в'Ьдь,  я  же  говорилъ  вамъ  тогда?..  Если 
бы  вы  меня  послушались... 

—  Я  была  молода...  глупа...  Кто  бы  могъ  поду- 
мать, что  я  проживу  такъ  безсов'Ьстно  долго?  В'Ьдь, 
я  давно  пережила  себя... 

—  Да,  да,  состарились  мы  съ  вами,  Антонида 
Васильевна... 

—  У  меня  теперь  все  бы  было:  и  свой   домъ,  и 
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лошади,  и  прислуга...  Сорокъ  л-Ьтъ  я  думала,  что 
поступила,  какъ  сл'Ьдуетъ  порядочной  жешцин'Ь, 
но  вотъ  сами  видите,  что  изъ  этого  вышло...  Н'Ьтъ 
больше  кофе,  Яковъ  Иванычъ!.. 

Это  признаше,  вырванное  отчаяшемъ,  обрадовало 
Якова  Ивановича.  О,  онъ  былъ  правъ,  а  женщины 
упрямы,  какъ  кошки...  Если  бы  можно  было  вер- 
нуться назадъ  какимъ-нибудь  чудомъ  и  поднять 
изъ  земли  прошлое!  Въ  старик*  съ  страшною  си- 
лой проснулась  б^зсильная  жадность,  и  его  ма- 
леньюе  глазки  засверкали. 

—  Знаете,  что  я  вамъ  скажу? — заговорилъ  онъ, 
взволнованный  желашемъ  сказать  Антонид'Ь  Ва- 
сильевн'Ь  что-нибудь  непр1ятное  и  хоть  этимъ  вы- 
местить на  ней  собственную  правоту.— Нынче  такъ 
не  сд^лаготъ,  да!  Нын-Ьштн  примадонн»  умн'Ье  и 
этихъ  сантиментальностей  не  признаютъ...  Стоило 
тогда  ломаться! 

—  Нын'Ьшн1я  примадонны? 

Антонида  Васильевна  покраснела  остаткомъ 
своей  старческой  крови  и  молча  указала  Якову 
Ивановичу  на  дверь. 

—  Уйду,  самъ  уйду-съ...— бормоталъ  онъ,  спохва- 
тившись, что  пересолил(ъ. — И  дернуло  же  за  языкъ 
съ  нын-Ьшними  примадоннами...  А  все-таки  я 
правъ... 

—  Да,  вы  правы,  но  уходите...  всЬ  правы...  я 
оскорблена  именно  этимъ. 

Очутившись  на  утщ%  Яковъ  Ивановичъ  долго 
стоялъ  на  тротуар-Ь  и  никакъ  не  могъ  понять, 
какъ  это  все  вдругъ  вышло:  сид'Ьлъ  на  диван**  и 
вдругъ— вонъ...  что  же  это  такое?..  Онъ  вернулся, 
постучалъ  въ  дверь,  но  отв-Ьта  не  посл-Ьдовало. 

П. 

Ровно  сорокъ  л^Ьтъ  тому  назадъ,  въ  такой  же 
ненастный  осентй  день  Антонида  Васильевна  си- 
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д'Ьла  въ  своей  комнатк-Ь  передъ  зеркаломъ  и  ста- 
рательно закручивала  прядь  своихъ  б'Ьлокурыхъ 
волосъ  въ  папильотки.  Въ  этогь  моментъ  въ  ком- 
нату вбежали  дв*  д-Ьвушки  и  въ  одинъ  голосъ 
закричали: 

—  Смотрите,  смотрите:  медв-Ьди! 

—  Смотрите:  собаки! 

Театральная  квартира  была  какъ-разъ  напротивъ 
театра,  и  по  чистенькой  городской  улиц*  медленно 
двигалась  ц'Ьлая  вереница  тел4гъ.  Въ  каждой  те- 
л^ЬгЬ  сидело  по  четыре  собаки  и  при  нихъ  „че- 
лов-Ькъ".  Собаки,  истомленныя  длиннымъ  путе- 
шествхемъ  и  промокппя  подъ  дождемъ,  равнодушно 
смотр'Ьли  по  сторонамъ.  Сопровождавшая  ихъ  при- 
слуга была  од-Ьта  въ  однообразный  охотничШ  ко- 
стюмъ:  коротк1я  сЬрыя  куртки  съ  серебряными 
пуговицами,  широк1я  сишя  шаровары,  барашковыя 
ВЫС0К1Я  шапки  съ  красными,  свешивавшимися  на 
одинъ  бокъ  курпеями  и  красные  широк1е  кушаки. 
У  борзятниковъ,  выжлятниковъидо'Ьзжачихъбыли 
свои  собственные  серебряные  значки,  приц'Ьплен- 
ные  къ  л-Ьвому  плечу,  и  у  каждаго  за  поясомъ  по 
кинжалу.  Это  была  настояш;ая  псовая  охота,  об- 
ставленная со  всею  роскошью.  Когда  первый  обозъ, 
состоявш1й  изъ  двадцати  пяти  телЪгъ,  миновалъ, 
за  нимъ  показались  громадный  дроги,  на  какихъ 
возятъ  тяжести.  На  дрогахъ  были  поставлены 
больппя  кл'Ьтки  изъ  полосоваго  жел'Ьза,  и  въ 
каждой  кл'Ьтк'Ь  сид'Ьло  по  живому  медв'Ьдю.  ВсЬхъ 
дрогъ  было  пять,  по  числу  медв-Ьдей,  и  въ 
каждыхъ  было  заложено  по  три  тройки.  Понятно, 
что  такая  необыкновенная  процесс1я  взбудоражила 
городъ,  и  по  улиц'Ь  за  по'Ьздомъ  б'Ьжала  ц'Ьлая  толпа. 

—  Да  это  зв'Ьринецъ!..— говорилъ  кто-то  изъд'Ь- 
вушекъ  въ  театральной  квартир*. 

—  Н'Ьтъ,  барская  охота,  какъ  у  насъвъ  Расе*...— 
заметила  кр-Ьпостная  няня  Улитушка,  состоявшая 
безсм^нно  при  театральныхъ  барышняхъ. 
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—  А  медведи  зач-Ьмь,  няня?  . 

—  Псовъ  натравливать,  чтобы  злЬе  были...  У 
настоящихъ  господъ  всегда  такъ  д'Ьлаютъ. 

Естественнымъ  являлся  вопросъ,  чья  же  это 
охота,  но  именно  на  него  никто  не  могъ  ответить. 
Въ  Западной  Сибири  крупныхъ  пом'Ьщиковъ  не 
было,  а  золотопромышленники-раскольники  не  имЪли 
и  понят1я  о  настоящихъ  барскихъ  пот-Ьхахъ. 

—  Нужно  узнать,  няня, — ^р'Ьшила  Антонида  Ва- 
сильевна, занятая  небывалымъ  зр'Ьлищемъ.— Сходи 
къ  Павлу  Ефимычу  и  спроси... 

—  Такъ  и  пошла:  нашли  девочку!— ворчала  ста- 
руха. 

—  Няня  да,  в-Ьдь,  всего  два  шага?.. 

—  У,  баловницы!..  Да  и  Павла  Ефимыча  дома 
нЪтъ. ' 

—  Все  равно,  отъ  камердинера  узнаешь... 
Старушка  всегда  ворчала,  но  баловницы    ум-Ьли 

заставить  ее  сд'Ьлать  по-своему,  какъ  было  и  те- 
перь: „Ну,  инъ,  схожу...  не  отвяжешься  отъ  васъ". 

--  БЪдные  медв'Ьди,  какъ  имъ  тяжело  сид'Ьть 
въ  этихъ  клЪткахъ! — жал'Ьлъ  кто-то  изъ  дЪвушекъ, 
провожая  глазами  дроги.— Разбило  ихъ  дорогой. 
Вонъ,  посмотрите,  одинъ  лижетъ  жел'Ьзную  по- 
лосу... Б'Ьдняжка,  онъ  пить  хочетъ. 

Одинъ  изъ  медв'Ьдей  стоялъ  на  заднихъ  лапахъ, 
ухватившись  передними  лапами  за  переплетър'Ьшет- 
ки,  и  см-Ьшно  поводилъ  мордой.  Онъ  чутко  нюхалъ 
городской  воздухъ  и  глухо  кряхт-Ьлъ.  Лошади  фыр- 
кали и  косились.  Каше-то  бойк1е  городсше  маль- 
чишки подбегали  къ  самымъ  дрогамъ  и  ухали  на 
любопытныхъ  зв'Ьрей. 

—  Вотъ  я  васъ!..  — кричалъ  главный  до'Ьзжач1й, 
замахиваясь  на  ребятъ  толстымъ  арапникомъ. 

Антонида  Васильевна  задумчиво  проводила  гла- 
зами весь  обозъ,  и  ей  вдругъ  сд'Ьлалось  грустно. 
Неужели  этихъ  медведей  будутъ  травить  громад- 
ными   меделянскими    собаками?    Ухъ,    страшно!.. 
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Б'Ьдные,  какъ  имъ  тяжело  сид'Ьть  въ  своихъ  кл'Ьт- 
кахъ.  Что-то  такое  тяжелое  и  горькое  заныло  въ 
груди  д'Ьвушли:  в-Ьдь  и  она  тоже  свдитъ  въ  своей 
кл'Ьтк'Ь. 

—  Няня,  няня,  ну,  что? — кричали  дЪвушки,  ве- 
селою гурьбой  обступая  возвратившуюся  Улитуш- 
ку. — Чья  это  охота? 

—  Охъ,  отстаньте...  —  отмахивалась  старушка. — 
Чего  пристали-то,  какъ  осеншя  мухи?  Вотъ  и  не 
скажу...  Павелъ  Ефимычъ  на  репетищю  вел'Ьлъ 
идти.  Вотъ  вамъ  и  охота... 

—  Нянюшка,  миленькая... 

—  Барская  охота,  изв-Ьстно...  Заводчикъ  тутъ 
есть,  Додоновъ  по  фамил1и,— ну,  такъ  его  и  охота. 

Театральная  квартира  пом'Ьщалась  въ  двухъ- 
этажномъ  деревянномъ  дом-Ь  съ  мезониномъ.  Въ 
нижнемъ  этаж'Ь  жили  актеры,  а  въ  верхнемъ — 
актрисы.  Самъ  антрепренеръ  Крапивинъ  пом'Ь- 
щался  въ  мезонин'Ь,  наверху.  Эта  труппа  въ  За- 
горье являлась  первой  и  пока  еп1;е  только  готови- 
лась къ  спектаклямъ.  Театръ  тоже  былъ  недавно 
построенъ,  и  въ  немъ  еп1,е  пахло  известкой,  глиной 
и  св'Ьжимъ  деревомъ.  На  репетицш  ходить  не  со- 
ставляло особаго  труда:  перешелъ  улицу  и  — въ  те- 
атр'Ь.  Актеры  уходили  раньше,  а  за  ними  уже 
являлись  актрисы,  подъ  надзоромъ  Улитушки. 

Когда  всЬ  собрались  въ  театр'Ь,  тамъ  только  и 
разговору  было  о  про'Ьхавшей  мимо  охот'Ь  и  о 
неизв'Ьстномъ  никому  Додонов*.  Предположешямъ, 
догадкамъ  и  шуткамъ  не  было  конца. 

—  Онъ  и  оркестръ  свой  везетъ,  —  разсказывалъ 
капельмейстеръ  Яковъ  Ивановичъ,  толкавшШся  на 
репетиц1яхъ  около  женскихъ  уборныхъ.  —  Да-съ, 
двадцать  пять  челов-Ькъ  музыкантовъ...  Большой 
любитель  музыки.  Въ  Краснослободскомъ  завод'Ь 
у  него  и  театръ  построенъ. 

—  Кто  же  будетъ  играть  въ  театр'Ь? 

УР.   РАЗ.  т.    IV.  9 
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—  А  ужъ  этого  я  не  знаю...  Спросите  у  Павла 
Ефимыча. 

Еомикъ  Гаврюша  (онъ  же  и  декораторъ)  зам*- 
тилъ,  что,  вероятно,  у  Додонова  медведи  будутъ 
давать  представлешя.  Всезнаюпцй  Яковъ  Ивано- 
вичъ  сообщилъ,  между  прочимъ,  что  Додоновъ  по- 
стоянно живетъ  въ  Петербурге,  гдЪ  у  него  насто- 
ящШ  дворецъ  и  царская  охота.  Теперь  онъ  взду- 
малъ  прхъхать  на  Уралъ,  чтобы  осмотреть  свои 
заводы.  Мужчины  шептались  и  хихикали  между  со- 
бой, передавая  подробности,  какъ  сегодня  черезъ 
городъ  въ  закрытыхъ  повозкахъ  провезли  въ  Красно- 
слободскхй  завод'^  ц'Ьлый  гаремъ, — Додоновъ  былъ 
холостякъ  и  любилъ  женщинъ.  Яковъ  Ивановичъ 
весело  подмигивалъ  и  щелкалъ  языкомъ,  какъ 
скворецъ. 

—  Хороппй  челов'Ькъ  этотъ  Додоновъ  и  ум-Ьетъ 
пожить...  А  что  касается  представлешй  на  его  те- 
атр*,  то  я  полагаю  такъ,  что  ему  безъ  насъ  не  обой- 
тись. Вотъ  Антонид'Ь  Васильевне  прекрасный  слу- 
чай показать  свои  таланты...  При  ея  красот-Ь  и  та- 
лантахъ  все  возможно-съ... 

На  репетищяхъ  царилъ  стропи  порядокъ.  Кра- 
пивинъ  не  терп'Ьлъ  закулисныхъ  сближетй  и  воль- 
ностей. За  каждый  недосмотръ  головой  отвечала 
Улитушка,  на  попечешн  которой  находилось  ц*- 
лыхъ  пять  актрисъ.  Теперь  ей  стоило  большого 
труда  удержать  свою  команду  въ  уборныхъ,  да  и 
актеры  точно  сбесились:  такъ  и  л^зуть.  Особенно 
надоедалъ  Яковъ  Ивановичъ. 

—  Ты-то  съ  какой  радости  приклеился  зд-Ьсь, 
шубный  клей? — ругалась  съ  нимъ  Улитушка,  заго- 
раживая спиной  дверь  въ  уборную  Антониды  Ва- 
сильевны.— Твое  д'Ьло  на  скрыпк-Ь  скрып'Ьть.  Ужо 
вотъ  придетъ  Павелъ  Ефимычъ...  Способа  съ  вами 
никакого  н'Ьтъ,  съ  озорниками! 

Появлете  на  сцен'Ь  антрецренера  водворило  при- 
личный порядокъ,  и  Улитушка  вздохнула  свободно. 
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Крапивинъ  шутить  не  любилъ  и  держалъ  свою 
труппу  въ  ежовыхъ  рукавицахъ.  Сегодня  онъ  за- 
м^Ьтно  быль  не  въ  дух*  и  едва  кивнулъ  головой 
на  низк1е  поклоны  актеровъ.  Подвернувппйся  подъ 
руку  Гаврюша  получилъ  нагоняй  за  недокончен- 
ную еще  декоращю. 

—  Павелъ  Ефимычъ,  помилуйте,  да  когда  же... — 
оправдывался  комикъ,  разводя  руками. — И  роль  учи, 
и  декоращи  расписывай. 

—  Ты  у  меня  разсуждать?— закричалъ  Крапи- 
винъ и,  погрозивъ  пальцемъ,  прибавилъ: — Кто  бу- 
детъ  со  мной  балясы  точить,  сейчасъ  на  гаупт- 
вахту посажу...  Черкну  записочку  генералу  и — го- 
товъ  рабъ  Бож1й. 

Въ  виду  такой  угрозы,  Улитушка,  конечно,  и  не 
подумала  жаловаться,  хотя  Яковъ  Ивановичъ  и  по- 
казывалъ  ей  языкъ,  спрятавшись  за  декоращю. 

—  Можно  войти,  Антонида  Васильевна?— спро- 
силъ  Крапивинъ  въ  дверяхъ  уборной:  отдельная 
уборная  бьЕла  только  у  Антониды  Васильевны,  какъ 
у  примадонны  и  главной  надежды  всей  труппы. 

—  Можно. 

Быстро  оглянувъ  д-Ьвушку,  Крапивинъ  присЬлъ 
къ  столу  съ  зеркаломъ  и  широко  вздохнулъ.  Ему 
на  видъ  было  подъ  сорокъ,  но  для  своихъ  л-Ьтъ 
Крапивинъ  сохранился  очень  хорошо.  ШирокШ  въ 
кости,  плотный  и  сухопцавый,  онъ  еп1,е  былъ  хоть 
куда.  Умное  лицо  съ  большими  темными  глазами 
нравилось  женп1;ийамъ,  и  только  на  лбу  собирались 
преждевременныя  морщины.  Дома  и  въ  театр-Ь  хо- 
дилъ  онъ  въ  короткой  бархатной  куртке,  всегда 
застегнутой  наглухо. 

—  Вы  свой  номеръ  приготовили?— небрежно  спро- 
силъ  онъ,  ероша  русые  кудри  и  думая  о  чемъ-то 
другомъ. 

—  Да...  Я  отлично  выучила. 

Д'Ьвушка  всегда  немного  конфузилась  въ  при- 
сутствхи  Крапивина,   который   говорилъ   ей  вы   и 
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р'Ьзко  выд'Ьлялъ  ее  изъ  остального  женскаго  пер- 
сонала. Держалъ  онъ  себя  съ  ней  слишкомъ  в'Ьж- 
ливо  для  антрепренера. 

—  Я  на  васъ  над'Ьюсь...— коротко  отв'Ьтилъ  Кра- 
пивины—Сегодня на  репетицхю  будетъ  самъ  гене- 
ралъ. 

—  Какъ  же  я  въ  папильоткахъ  буду  П'Ьть? 

—  Ничего...  Старикъ  добрый.  Онъ  раэспрашивалъ 
меня,  и  я  впередъ  похвастался  вашимъ  п-Ьшемь. 

Этотъ  мимоходомъ  брошенный  комплиментъ  за- 
ставилъ  Антониду  Васильевну  покраснеть,  и  она 
почувствовала,  какъ  въ  груди  у  нея  сердце  забило 
тревогу. 

—  Главное— костюмъ... — продолжалъ  Крапивинъ, 
отбивая  по  столу  красивыми  длинными  пальцами 
дробь.— Впрочемъ,  я  самъ  посмотрю,  когда  все  бу- 
детъ готово.  Кстати,  генералъ  мн*  говорилъ...  Вы, 
вероятно,  видели  сегодня  этотъ  дурацшй  по'Ьздъ 
съ  собаками? 

—  Да...  и  медведи... 

—  И  медведи...  Такъ  генералъ  предупредилъ  ме- 
ня, что  этотъ  Додоновъ  большой  меломанъ  и,  ве- 
роятно, сделаетъ  трупп*  предложете  отправиться 
къ  нему  на  заводъ...  Все  будетъ  зависать  отъ  ге- 
нерала, и  я,  право,  не  знаю,  какъ  от^сазаться  отъ 
подобной  чести. 

—  Зач-Ьмъ  же  отказываться? 

Лицо  у  Крапивина  вдругъ  нахмурилось,  и  онъ 
быстро  вскинулъ  глазами  на  смутившуюся  отъ 
этого  быстраго  взгляда  д'Ьвушку.  Онъ  даже  рас- 
крылъ  ротъ,  чтобы  что-то  высказать,  но  удержался 
и  только  торопливо  тряхнулъ  своими  кудрями. 

—  Тамъ  увидимъ, — бормоталъ  онъ,  уже  ласково 
глядя  на  Антониду  Васильевну. 

Когда  Крапивинъ  вышелъ  изъ  уборной,  Антони- 
да  Васильевна  опустилась  на  стулъ  въ  сладкой 
истом*.  Она  теперь  поняла  все:  Крапивинъ  ее  лю- 
битъ  больше,  ч-Ьмъ  антрепренеръ.  У  ней  кружилась 
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голова  отъ  незнакомаго  ей  чувства  охватившей  ра- 
дости. Какъ  ей  дороги  показались  теперь  эти  го- 
лыя  ст-Ьны,  колченогая  мебель  и,  вообще,  вся  убо- 
гая обстановка  уборной,— вотъ  зд'Ьсь  сейчасъ  тихо 
и  радостно  зародилось  ея  первое  дЪвичье  счастье, 
и  молодое  сердце  ударило  въ  тактъ  съ  другимъ 
сердцемъ.  Д'Ьвушка  поняла  и  смутную  тревогу  Кра- 
пивина, который  впередъ  ревновалъ  ее  къ  Додоно- 
ву.  Она  посмотр-бла  на  себя  въ  зеркало,  выпрями- 
лась и  гордо  улыбнулась. 

—  Генералъ  прх'Ьхалъ,— шептала  Улитушка,  вры- 
ваясь въ  уборную. — Пр1'Ьхалъ  и  сЬлъ  въ  передшй 
рядъ.  А  плутъ  Яшка  такъ  подъ  самымъ  носомъ  у 
него  и  лебезит^... 

Въ  дверь  посту чалъ  Гаврюша,— онъ  исправлялъ 
и  режиссерсшя  обязанности.  Нужно  было  выходить, 
Антонида  Васильевна  на  скорую  руку  повязала  го- 
лову тюрбаномъ,  перекрестилась  и  уверенно  вышла 
изъ  уборной.  Этотъ  тюрбанъ  очень  шелъ  къ  ней  и 
сразу  понравился  генералу,  который  назвалъ  ее 
туркомъ.  Она  исполнила  свой  нумеръ  отлично,  мо- 
лодой голосъ  легко  и  свободно  разливался  въ  пу- 
стой зал-Ь. 

—  Одобряю!— громко  повторялъ  генералъ  и  даже 
въ  тактъ  стучалъ  костылемъ. 

Это  былъ  настояп1,1й  николаевскШ  генералъ,  вы- 
сок1й,  плотный,  остриженный  подъ  гребенку  и  туго 
затянутый  въ  военный  муйдиръ  съ  узкими  рукава- 
ми, раструбомъ  закрывавшими  верхнюю  часть  ки- 
сти руки.  СЪдые  бакенбарды  отъ  самаго  уха  шли 
полукругомъ  къ  П1;етинистымъ  усамъ.  Широкое  крас- 
ное лицо  съ  большимъ  носомъ  гляд'Ьло  грозно. 
Одна  генеральская  нога  была  контужена  еп1;е  подъ 
Браиловымъ  въ  турецкую  компатю  1827  года,  и 
старикъ  ходилъ  съ  короткимъ  костылемъ,  который 
служилъ,  въ  то  же  время,  и  оруд1емъ  домашнихъ 
м'Ьръ  йсправлешя.  Вытянувшхйся  въ  струнку  моло 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


^  134  — 

деныай  адъютантъ  везд'Ь   сопровождалъ  генерала, 
какъ  гЬнь,  и  ловилъ  каждый  его  жесть. 

—  Ваше  высокопревосходительство,  какъ  вы  на- 
ходите?—почтительно  спрашивалъ  Крапявинъ,  за- 
ходя къ  генералу  сбоку. 

—  Одобряю...  А,  впрочемъ,  братецъ,  сюртукъ  нуж- 
но над'Ьвать...  да,  сюртукъ. 

—  Слушаю-съ...  Рады  стараться,  ваше  высокопре- 
восходительство. 

—  Ты  долженъ  другимъ  служить  .прим'Ьромъ... 
Я  не  люблю  безпорядковъ.  Даже  турки— и  т4  свой 
по[)ядокъ  знаютъ... 

Довольный  своимъ  каламбуромъ,  старикъ  отпра- 
вился за  кулисы  и  ласково  потрепалъ  Антонид}^ 
Васильевну  по  заалевшейся  ш;ек'Ь. 

—  Ну,  турокъ,  старайся...  Мы  будемъ  смотр-бтьи 
молод'Ьть.  А  я  здЪсь  живу,  какъ  отецъ  въ  большой 
семь-Ь...  Такъ,  Гоголенко? 

—  Точно  такъ-съ,  ваше  высокопревосходитель- 
ство!— звонко  отв'Ьчалъ  адъютантъ,  д^лая  подъ  ко- 
зырекъ. 

—  Будьте  и  для  насъ  роднымъ  отцомъ,  ваше 
ысокопревосходительство,  —  говорилъ  Крапивинъ, 
еря  Антониду  Васильевну  кр'Ьпко  за  руку. 

Генералъ  отступилъ  на  н'Ьсколько  шаговъ,  сжЪ- 
илъ  глазами  стоявшую  передъ  нимъ  парочку  и, 
есело  улыбнувшись,  отв'Ьтилъ: 

—  Н^тъ,  не  роднымъ,  а  посаженымъ  отцомъ  со- 
ласенъ  быть,  хе,  хе,  хе!.. 

Антонида  Васильевна  вырвала  свою  руку  и,  за- 
д'Ьвшись,  скрылась  въ  уборной.  Это  еш.е  больше 
азсм-Ьшило  генерала,  и  онъ,  возвраш;аясь  изъ-за 
улисъ,  Н'Ьсколько  разъ  повторилъ: 

—  Турки  всегда  б'Ьгаютъ  отъ  русскихъ...  Такъ, 
оголенко? 

—  Точно  такъ-съ,  ваше  высокопревосходитель- 
гво. 

—  Всегда  б'Ьгаютъ,  покаихъ  не  возьмутъвъплЬнъ... 
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III. 


Появлеше  перваго  театра  въ  Загорь-Ь  всец'Ьло 
обязано  было  генералу.  Старикъ  захот'Ьлъ,  чтобы 
театръ  былъ,  и  театръ  явился,  какъ  по  щучьему 
вел'Ьнью.  Генералъ  былъ  всесиленъ  и  при  некото- 
рой пылкости  вообрржетя  могъ  бы  строить  пира- 
миды. Загорсше  купцы  устроили  подписку,  и  ка- 
менное здате  театра,  начатое  весной,  къ  осени  бы- 
ло кончено.  Для  начала  сороковыхъ  годовъ  такал 
быстрота  построекъ  не  былазауряднымъ  явлетемъ. 
Секретъ  заключался  въ  томъ,  что  генералъ  поже- 
лалъ. 

Трудн'Ье  было  организовать  первую  труппу,  но  и 
тутъ  д'Ьло  уладилось  чуть  не  само  собой.-  Подвер- 
нулся кочевавш1й  по  ярмаркамъ  средней  Россш 
антрепренеръ  Крапивинъ,  который  и  согласился 
'Ьхать  въ  Сибирь.  Правильно  поставленный  труппы 
тогда  существовали  только  въ  столицахъ,  да  по 
богатымъ  пом'Ьщичьимъ  им'Ьтямъ.  Иногда  еще  по- 
являлись бродяч1я  труппы  на  бойкихъ  ярмаркахъ, 
какъ  и  полуцыганская  труппа  Крапивина.  Получивъ 
приглашете  въ  Сибирь,  онъ  вынужденъ  былъ  по- 
терять полгода,  прежде  ч-Ьмъ  обставилъ  себя  при- 
личными силами.  Актеры  еще  были—военные  въ 
отставк'Ь,  прогор'Ьвш1е  помещики,  выгнанные  со 
службы  чиновники,  но  актрисъ,  какъ  свободной 
профессхи,  почти  не  существовало.  Порядочный  д-Ь- 
вушки  не  могли  поступать  на  сцену  уже  потому, 
что  быть  актрисой  считалось  зазорнымъ,  а  кр'Ьпост- 
ныя  артистки  были  недоступны.  У  Крапивина  яви- 
лась отчаянная  мысль  самому  создать  собственныхъ 
актрисъ.  Съ  этою  цЪлью  онъ  отправился  въ  Орлов- 
скую губертю,  въ  им'Ьнье  недавно  умершаго  поме- 
щика-меломана, у  котораго  былъ  свой  домашшй 
театръ  и  при  немъ  театральное  училище,  и  зд-Ьсь 
законтрактовалъ   шесть   д'Ьвочекъ-подростковъ  на 
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особыхъ  условхяхъ.  Насл-Ьдиики  меломана  были  ра- 
ды выгодной  афер-Ь  и  отпустили  своихъ  воспитан- 
ницъ  подъ  надзоромъ  няньки  Улитушки,  которая 
должна  была  отвечать  головой  за  ц'Ьлость  дов*- 
реннаго  ей  живаго  товара.  ДЪвочки  всЬ  до  одной 
были  кр'Ьпостныя  -дочери  дворовыхъ  и  крестьянъ. 
Воспитанныя  въ  училищ*  „полубарышнями**,  какъ 
говорила  Улитушка,  он'Ь  были  рады  отправиться 
въ  неизв'Ьстную  даль.  Самъ  Крапивинъ,  на  ихъ 
счастье,  былъ  очень  порядочный  челов'Ькъ  и  страст- 
ный любитель  сцены.  Онъ  постарался  обставить 
свою  труппу,  чтобъ  она  не  походила  на  ярмароч- 
ные балаганы,  —  средства  были  обезпечены  впе- 
редъ. 

Прежде  ч'Ьмъ  отправиться  на  Уралъ,  Крапивинъ 
на  пути  далъ  несколько  пробныхъ  спектаклей,  чтобы 
определить  собственныя  силы  и  чтобы  труппа  во- 
обще, выражаясь  технически,  сп'Ьлась.  Какъ  ока- 
залось, выборъ  былъ  сд'Ьланъ  недурно  и  молодыя 
артистки  производили  просто  фуроръ,  особенно  въ 
сред*  пом-Ьщичьей  публики.  Сразу  выдались  Анто- 
нида  Васильевна,  какъ  хорошая  певица  и  драма- 
тическая актриса,  а  потомъ  балерина  Фимушка  (у 
орловскаго  меломана  было  обращено  особенное  вни- 
маше  на  балетъ).  Въ  Симбирск-Ь  у  Крапивина  про- 
изошла непрхятная  истор1я  изъ-за  этихъ  прима- 
доннъ:  привязались  два  помещика,  которые  сначала 
ухаживали  за  актрисами,  а  потомъ  хот'Ьли  ихъ 
украсть.  Когда  последнее  не  удалось,  и  они  узнали, 
что  Актрисы  кр'Ьпостныя,  то  поклялись,  что  ихъ 
купятъ,  несмотря  ни  на  как1е  контракты.  Крапивину 
ничего  не  оставалось,  какъ  спасаться  б'Ьгствомъ 
отъ  закулисныхъ  героевъ,  и  онъ  б-Ьжалъ,  попла- 
тившись за  свои  быстрые  усп'Ьхи  декорациями  и 
частью  театральнаго  гардероба.  Это  было  хорошимъ 
уройомъ  для  челов'Ька,  который  'Ьхалъ  въ  Сибирь,— 
приходилось  держать  ухо  востро. 

—  Ты  у  меня  смотри,  старая!— каждое  утро  гро- 
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зилъ  Крапивинъ  являвшейся  къ  нему  съ  докла- 
домъ  Улитушк'Ь.  -^  Безъ  соли  съ'Ьмъ,  ежели  что... 

—  И  то  стараюсь,  Павелъ  Ефимычъ:  всЬ  гла- 
зыньки  прогляд'Ьла... 

Н'Ькоторыйъ  утЪшешемъ  для  Крапивина  явля- 
лось то,  что  въ  Сибири  не  было  пом-Ьщиконъ,  сле- 
довательно, не  могло  быть  и  симбирскихъ  непрхят- 
ностей,  а  купцы  не  посм^ють  грабить  его.  Конечно, 
были  зд^сь  богатые  золотопромышленники-расколь- 
ники, потомъ  крупные  заводчики,  но  первые  жили 
по-старинному,  а  посл-Ьдше  не  показывали  носа  на 
Уралъ.  Все-таки,  во  избёжате  недоразум-Ьшй,  Кр^- 
пивинъ,  по  пра^зд-Ь  въ  Загорье,  немедленно  явился 
къ  генералу  и  о(5ъяснилъ  ему  все  на-чистоту. 

—  Не  безпокойся,  братецъ:  я  зд'Ьсь  одинъ  отецъ 
для  всЬхъ,  —  успокоилъ  его  старикъ,  любивппй 
театръ. —  Гусаровъ  у  насъ  н'Ьтъ,  а  съ  остальными 
мы  справимся,  въ  случае  чего...  На  гауптвахту  — 
и  конецъ  д-Ьлу. 

—  Я  маленьк1Й  челов'Ькъ,  ваше  высокопревосхо- 
дительство, зап1.итите. 

—  Хорошо,  хорошо...  У  меня  все  по-семейному. 
Старикъ-генералъ  былъ  главнымъ  горнымъ  на- 

чальникомъ  и  пользовался  почти  неограниченною 
диктаторскою  властью.  Крепостное  горное  положе- 
те  являлось  государствомъ  въ  государств*,  и  не- 
даромъ  старикъ  называлъ  себя  подъ  веселую  руку 
царемъ. 

Обезпечивъ  себя  съ  этой  стороны,  Крапивинъ 
постарался  обставить  себя  и  дома,  какъ  въ  непри- 
ступной кр-Ьпости.  Поместившись  въ  мезонине,  онъ 
могъ  видеть  каждый  шагъ.  Актрисы  не  имели 
права  делать  ни  одного  шага  безъ  его  позволешя. 
Когда  комикъ  Гаврюша  бренчалъ  на  разбитыхъ 
фортетанахъ,  помогая  Антониде  Васильевне  ра- 
зучивать оперные  нумера,  Улитушка  сидела  около 
него  съ  чулкомъ  въ  рукахъ  и  не  спускала  глазъ. 
То  же   было   и   съ   Яковомъ  Ивановичемъ,  когда 
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подъ  его  скрипку  выплясывала  Фимушка  любимые 
публикой  характерные  танцы. 

—  Гаврюша  ничего,  а  Яшки  я  боюсь:  хитеръ 
песъ,— жаловалась  Улитушка.  —  Того  гляди,  наба- 
луетъ.  Очень  ужъ  у  него  глазъ  вострый,  да  ма- 
сляный. 

Въ  виду  такой  опасности,  Крапивинъ  заставлялъ 
Антониду  Васильевну  разучивать  нумера  при  себ*. 
Онъ  все  сильнее  и  сильнЬе  привязывался  къ  да- 
ровитой д'Ьвушк'Ь,  д'Ьлавшей  быстрые  успехи.  Ре- 
пертуаръ  былъ  небольшой,  но  тш.ательно  составлен- 
ный: оперы  —  Семирамида,  Бгьлал  дама,  Тоска  по  ро- 
дингь,  трагед1и — Коварство  и  любовь,  Лмишргй  Донской, 
драмы  —  Она  помгьшана,  Дитя,  потерянное  въ  лгъсу, 
комедхи  —  Урокъ  дочкамъ,  Заемныя  жены,  Три  сул- 
танши. Жена  и  зонтика  и  ц'Ьлый  рядъ  веселыхъ 
старинныхъ  волевялей—Архиваргусъ,  Ночной  колоколь- 
чикъ,  Лорнетъ  и  т.  д.  Больше  всего  Крапивинъ  раз- 
считывалъ  на  дв-Ь  пьесы,  который  и  ставилъ  на 
первый  разъ  съ  особенною  тщательностью:  Параша 
Сибирячка  Полевого  и  Русская  свадьба  Сухонияа.  Онъ 
вид'Ьлъ  эти  пьесы  въ  Петербург'Ь  и  хот-Ьлъ  уди- 
вить провинцхальную  публику.  Кром*  того,  Анто- 
нида  Васильевна  разучила  несколько  модныхъ  ро- 
мансовъ. 

—  Намъ  придется  создавать  зд'Ьсь  театральную 
публику,— объяснялъ  Крапивинъ  своей  примадонн*, 
съ  которою  обращался  по-товарищески.  —  Д'Ьло  не 
легкое,  но  мы  будемъ  работать  вм'Ьст*. 

—  Я  боюсь  генерала,  Павелъ  Ефимычъ, — наивно 
признавалась  Антонида  Васильевна,  вырощенная 
въ  страх-Ь  Божхемъ  и  барскомъ. 

—  Пустяки..,  Старикъ  добрый. 

Дома  актрисы  ходили  въ  простенькихъ  ситце- 
выхъ  платьяхъ  и  вообще  одевались  скромно.  Теа- 
тральный гардеробъ  тоже  былъ  не  великъ,  потому 
что  невозможно  было  обставить  сразу  цЪлый  театръ. 
Но  все   это,  сравнительно,  являлось   пустяками,  а 
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Крапивина  безпокоила  мысль  о  томъ,  какъ  бы  вы- 
купить своихъ  артистокъ  на  волю.  Конечно,  онъ 
могъ  сначала  откупить  одну  Антониду  Васильевну, 
но  такое  преимущество  поставило. бы  ето  въ  фаль- 
шивое положеше  предъ  остальными,  тЬиъ  бол'Ье, 
что  онъ  положительно  чувствовалъ  себя  неравно- 
душнымъ  къ  примадоннамъ.  Въ  немъ  боролись 
антрепренеръ  и  любовникъ. 

Первое  представлеше  сошло  блистательно.  При- 
сутствовалъ  самъ  генералъ,  а,  следовательно,  вся 
его  свита  и  ц'Ьлый  штатъ  горныхъ  инженеровъ. 
Набрались  въ  ложахъ  м'Ьстные  чиновники  и  купцы 
съ  семьями,  а  одинъ  золотопромышленникъ  купилъ 
ц'Ьлыхъ  пять  ложъ,  чтобы  угодить  генералу,  но 
самъ  въ  театръ  не  посм^лъ  явиться,  опасаясь  сво- 
ихъ начетчиковъ  и  исправленныхъ  поповъ  съ 
Иргиза.  Однимъ  словомъ,  набралась  чисто-сибир- 
ская публика.  Въ  новенькомъ  занав-ЬсЬ  уже  были 
проверчены  хористками  дыры,  и  любопытные  глаза 
разсматривали  сид'Ьвшихъ  въ  партере. 

—  Додоновъ  зд^Ьсь,  —  шушукались  между  собой 
актрисы.  —  Сидитъ  рядомъ  съ  генераломъ. 

Посл'Ьднее  изв^сйе  сильно  взво.1Шовало  Крапи- 
вина. Онъ  инстинктивно  боялся  этого  человека, 
напоминавшаго  ему  оставленную  тамъ,  далеко,  по- 
м'Ьщичью  Россхю.  Онъ  даже  боялся  подойти  къ 
занавесу  и  посмотреть  на  своего  непрхятеля.  Анто- 
нида  Васильевна  тоже  заметно  волновалась,  но  ста- 
ралась не  выдать  себя.  А  Додоновъ  сид'Ьлъ  и  ве- 
село разговаривалъ  съ  генераломъ.  Это  былъ  сред- 
няго  роста,  среднихъ  л^тъ  господинъ,  одЪтый  въ 
статское  платье.  Но  сюртукъ  не  могъ  скрыть  военной 
выправки.  Додоновъ  когда-то  служилъ  въ  одномъ 
изъ  дорогихъ  полковъ  и  по  одной  исторш  вышелъ 
въ  отставку  съ  чиномъ  полковника.  Круглое  усатое 
лицо  глядело  большими  усталыми  глазами.  Когда 
Додоновъ  улыбался,  у  него  непрхятно  оскаливались 
десны.  Массивная  золотая  цЪпь,  болтавшаяся   на 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


—  141  — 

—  Ты  думаешь?..  Полковникъ,  смотрите,  у  меня 
строго...  Ни-ни!.. 

Вызванный  Крапивинъ  раскланивался  съ  публи- 
кой, прижимая  руку  къ  сердцу.  Додоновъ  внима- 
тельно разсматривалъ  его  въ  золотой  лорнетъ,  а 
потомъ,  не  дождавшись  конца  спектакля,  ушелъ. 
У  Крапивина  точно  гора  съ  плечъ  свалилась,  когда 
онъ  увид'Ьлъ  рядомъ  съ  генераломъ  пустое  кресло. 
Но  Крапивинъ  поторопился  обрадоваться:  Додоновъ 
сид'Ьлъ  въ  уборной  Фимушки  и,  какъ  ни  въ  чемъ 
не  бывало,  забавлялся  смущешемъ  перепуганной 
кр'Ьпостной  танцовщицы.  Улитушка  попробовала 
было  загородить  ему  дорогу  въ  уборную,  но  Додо- 
новъ оттолкнулъ  ее,  какъ  тряпичную  куклу. 

—  Пропала  моя  головушка... — причитала  старуха, 
поймавъ  Крапивина.  —  Такъ  прямо  и  л^зетъ  въ 
двери,  бестыж1е  глаза.  Легкое  м'Ьсто  сказать:  Фи- 
мушка-то  чуть  не  голая  тамъ  съ  нимъ  сидитъ. 

Крапивинъ  весь  поб'Ьл'Ьлъ  отъ  бешенства,  но  что 
д'Ьлать  съ  нахаломъ?  Выгнать  его — значило  оскор- 
бить генерала.  Но  опытный  и  бывалый  челов'Ькъ 
нашелся;  отданъ  былъ  приказъ  Якову  Ивановичу 
играть  какой-то  испанскШ  танецъ,  и  Фимушка 
была  освобождена.  Она  танцевала  теперь  съ  особен- 
нымъ  усердоемъ  и  немедленно,  поел*  своего  ну- 
мера, подъ  конвоемъ  Улитушки,  была  препровож- 
дена на  квартиру.  Додоновъ  посид'Ьлъ  н^Ьсколько 
времени  одинъ,  а  потомъ  над'Ьлъ  картузъ  и  вы- 
шелъ.  Вся  труппа  вздохнула  свободн'Ье,  когда  его 
широкая  спина  скрылась  въ  проход-Ь  со  сцены  въ 
буфетъ.  Антонида  Васильевна  сид'Ьла  въ  это  вре- 
мя въ  своей  уборной,  затворивъ  двери  на  крючокъ, — 
ее  била  лихорадка,  какъ  и  въ  Симбирск-Ь. 

— „  Если  такъ  д'Ьло  пойдетъ  и  зд'Ьсь,  то  мн'Ь  опять 
придется  бЪжать", — думалъ  про  себя  Крапивинъ, 
Р'Ьшивппйся  бороться  отчаянно. 

Посл4  спектакля  генералъ  тоже  явился  за  ку- 
ЛИ0Н  и  потребовалъ  „турка".   Когда   дЪвушка,   не 
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усп^вшал  еще  переодеться  посл'Ь  Русской  свадьбы, 
вышла  къ  нему  въ  своемъ  красномъ  сарафанЪ,  онъ 
по-отечески  расц^ловаль  ее  въ  об-Ьщеки  и  прого- 
ворилъ: 

—  Одобряю,  милашка...  Есть  талантъ.  Молода 
еще,  всего  не  поймешь  сразу,  но  старайся.  Такъ, 
Гоголенко? 

—  Совершенно  в'Ьрно-съ,  ваше  высокопревосхо- 
дительство. 

—  Весьма  одобряю... 

Со  стороны  генерала  особенной  опасности  не  пред- 
вид-йлось:  онъ  былъ  женатый  челов'Ькъ,  да  и  его 
собственныя  л'Ьта  служили  лучшимъ  обезпечешемъ. 
Старикъ  д-Ьйствительно   любилъ   сцену,   и   только. 

Первые  же  спектакли  показали,  что  существо- 
вате  труппы  въ  Загорь*  совершенно  обезпечено. 
Главною  поддержкой  всего  д-Ьла  являлся  все  -  таки 
генералъ,  который  не  пропускалъ  ни  одного  пред- 
ставлешя.  Посл'Ь  перваго  спектакля  Додоновъ 
больше  не  показывался  въ  театр*.  Крапивинъ  л^зъ 
изъ  кожи,  чтобы  не  ударить  лицомъ  въ  грязь  и 
съ  ранняго  утра  до  поздняго  вечера  не  зналъ  от- 
дыха. Онъ  былъ  одинъ  и  везд'Ь  долженъ  былъ 
поспать  въ  свое  время.  Единственнымъ  его  отды- 
хомъ  были  т'Ь  немнопе  часы,  которые  онъ  прово- 
дилъ  въ  комнат'Ь  Антониды  Васильевны,  —  у  ней 
была  своя  комната,  какъ  и  уборная. 

—  Нужно  серьезно  относиться  къ  Д'Ьлу,  — •  по- 
учалъ  Крапивинъ  свою  первую  ученицу.— Первые 
успехи  еще  ничего  не  значатъ.  Даромъ  ничего  не 
дается...  Для  сцены  стоитъ  поработать.  Насъ  поел* 
помянутъ  добрымъ  словомъ... 

Старая  Улитушка  была  очень  недовольна  этими 
бесЬдами  съ  глазу  на  глазъ.  „Вотъ  еще  моду  за- 
теяли, на  что  это  похоже?..  Отв-Ьчать-то  передъ 
господами  кому  придется?..  А  дЪвка  молодая,  долго 
ли  до  гр'Ьха?.."  Друт1я  д-Ьвушки   ревновали  Анто- 
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ниду  Васильевну  и   посм'Ьивались   надъ  старухой, 
особенно  беззаботная  и  простоватая  Фимушка. 

—  Охъ,  согрешила  я  съ  вами!— стонала  старуха 
и  даже  отплевывалась.-— Вотъ  ты,  Фимка,  ногами 
дрыгаешь,  а  того  и  не  подумаешь,  что  и  ноги-то 
у  тебя  не  свои. 

—  А  чьи,  няня? 

—  Изв'Ьстно,  чьи  —  госцодсшя...  Вся  ты  чужая, 
Фимка! 

IV. 

Передъ  Рождествомъ  генералъ  пригласилъ  Кра- 
пивина къ  себ'Ь.  Антрепренеръ  над'Ь.яъ  свою  луч- 
шую пару  и  отправился  съ  визитомъ  не  безъ  Н'Ь- 
котораго  опасетя.  Когда  извош;икъ  подвозилъ  его 
къ  высокому  двухъэтажному  здашю  съ  мезониномъ, 
колоннами,  террасой  и  двумя  балконами,  онъпред- 
почелъ  бы  лучше  вернуться  домой.  Утро  стояло 
морозное,  и  стоявшхя  у  подъ'Ьзда  лошади  нетер- 
п'Ьливо  вытанцовывали  лихорадочную  дробь.  Въ 
передней  уже  ожидали  своей  очереди  н'Ьсколько 
горныхъ  чиновниковъ  и  два  подрядчика.  Крапи- 
винъ  скромно  пом'Ьстился  въ  уголк'Ь  и  зд-Ьсь  тер- 
пеливо ожидалъ  своей  очереди.  Швейцаръ  изъ. 
отставныхъ  солдатъ  появлялся  въ  дверяхъ  и  вы- 
крикивалъ  фамил1ю  очередного.  Крапивину  при- 
шлось ждать  не  долго— швейцаръ  пригласилъ  его 
не  въ  очередь. 

Передняя  съ  комнатой,  гд-Ь  дожидались  посЬ- 
тители  своей  очереди,  помещалась  въ  нижнемъ 
этаж'Ь.  Широкая  мраморная  лестница  велавверхъ, 
гд'Ь  расположена  была  генеральская  казенная 
квартира. 

—  Обождите  малость  зд'Ьсь,  —  задыхавшимся 
шопотомъ  предупредилъ  швейцаръ,  оставляя  Кра- 
пивина во  второй  прхемной  наверху. 

Онъ  вернулся  сейчасъ  же  и  молча   распахнулъ 
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двери  въ  большой  залъ  съ  паркетнымъ  поломъ. 
Изъ  этой  комнаты  одна  дверь  вела  въ  гостиную,  а 
другая  въ  кабинетъ.  Генералъ  сид'Ьлъ  у  письмен- 
наго  стола  въ  „вольтеровскомъ"  кресл^Ь;  Гоголен- 
ко  скромно  помещался  въ  уголк-Ь,  между  письмен- 
нымъ  столомъ  и  шкафомъ  съ  бумагами. 

—  А,  это  ты,  братецъ!— заговорилъ  генералъ,  не 
глядя  на  вошедшаго  и  милостиво  протягивая  ему 
два  пальца. 

—  Не  замедлилъ  явиться,  ваше  высокопревосхо- 
дительство. 

—  Спасибо  за  исправность...  А  я  тебя,  братецъ, 
пригласилъ  за  т^Ьмъ,  чтобы  поблагодарить...  Да, 
спасибо.  Отличная  у  тебя  труппа. 

—  Вы  очень  снисходительны,  ваше  высокопре- 
восходительство. 

—  Н'Ьтъ,  зач'Ьмъ?  Что  хорошо,  то  хорошо... 
Одобряю.  Даже  столичные  люди,  и  тЪ  приходятъ 
въ  восторгъ...  Мн'Ь  весьма  лестно.  Вчера  былъ  у 
меня  полковникъ  Додоновъ  и  тоже  одобрялъ.  Онъ 
большой  меломан*ь  и  знаетъ  толкъ...  гм...  да...  Такъ 
вотъ  этотъ  полковникъ  Додоновъ  и  пригласилъ 
меня  къ  себ-Ь  на  заводъ.  У  него  тамъ  театръ   до- 
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—  Какъ  вамъ  будетъ  угодно,  вйше  высокопре- 
восходительство... 

—  Постарайся  не  ударить  лицомъ  въ  грязь... 
Не  такъ  ли  Гоголенко? 

—  Точно  такъ-съ,  ваше  высокопревосходитель- 
ство. 

Крапивинъ  побл'Ьдн'Ьлъ,  какъ  полотно,  но  ничего 
не  возражалъ, — это  было  безполезно.  Генералъ  не 
,выносидъ  противор'Ьчхй.  Когда  Крапивинъ,  откла- 
нявшись, выходилъ  уже  изъ  двери,  старикъ  окли- 
кнулъ  его. 

—  Вотъ  что,  братецъ...  Если  ты  сомн-Ьваешься 
за  безопасность  своей  труппы,  то  могу  теб'Ь  по- 
ручиться. Полковникъ,  конечно,  большой  аматеръ 
и  любить  хорошенькихъ  женп1,инъ,  но,  во-первыхъ, 
у  него  своя  труппа  есть  для  этого,  а,  во-вторыхъ, 
мы  ему  пропишемъ  такую  Симбирскую  губершю... 
У  меня  все  по-семейному,  и  я  не  посмотрю,  что 
онъ  полковникъ! 

—  Радъ  стараться,  ваше  превосходительство! 
Домой  Крапивинъ  вернулся  какъ  въ  туман'Ь.  У 

него  все  вертелось  въ  голове.  Какъ  избыть  нале- 
тавшую б-Ьду?  Пожалуй,  это  будетъ  похуже  сим- 
бирскихъ  пом'Ьщиковъ,  да  и  б-Ьжать  дальше  ужъ 
оыло  некуда. 

—  Позовите  ко    мн*    Антониду    Васильевну, — 
Ксяза^^ъ  онъ  кому-то  изъ    попавшихся  навстречу 

'г'Г'ОВЪ. 
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не  могу,  и  остается  одно  средство  спасешя:  бе- 
жать опять.  Вотъ  я  и  пригласилъ  васъ,  Антонида 
Васильевна,  чтобы  серьезно  посоветоваться,  что 
д^^ать.  Я  на  васъ  смотрю,  какъ  на  лучшую  на- 
дежду всей  труппы...  вы  ужъ  большая...  наконецъ, 
вы  хорошо  знаете  меня. 

Эта  откровенность  сначала  смутила  Антонид\' 
Васильевну,  но  потомъ  она  прямо  посмотрела  въ 
глаза  Крапивину  и  проговорила  тихо: 

—  Откровенность  за  откровенностью,  Павелъ  Ефи- 
мычъ:  вы  боитесь  за  меня? 

—  Если  хотите,  да...  я  именно  за  васъ  боюсь... 

—  Напрасно.,.  Я  слишкомъ  уважаю  свое  поло- 
жете,  чтобы  променять  его  на  какое-нибудь  дру- 
гое. 

Крапивинъ  ласково  взялъ  ее  за  руки  и  со  сле- 
зами въ  голосЬ  заговорилъ: 

—  Дитя  мое,  я  в^рю  вамъ...  я  не  могу  не  ве- 
рить. Но  для  всякаго  страшно  одно:  челов^къ  не 
знаетъ  самого  себя.  Я  понимаю,  что  въ  васъ  сей- 
часъ  говоритъ  известное  чувство  благодарности, 
каконецъ,  въ  васъ  есть  хорош1я  привычки  и  то, 
что  называется  порядочностью,  но  есть  также  бо- 
гатство,* роскошь...  Устоите  ли  вы  передъ  страш- 
нымъ  соблазномъ?  Богатства  я  вамъ  не  могу  обе- 
щать... напротивъ,  передъ  вами  жизнь,  полная  ли- 
шешй  и  труда.  Наша  профессхя  даже  не  поль- 
зуется необходимою  степенью  уважешя,  и  особенно 
женщине  приходится  выносить  много  несправед- 
ливостей. Вы  знаете,  какъ  смотрятъ  на  актрисъ 
наши  театральные  меломаны... 

Крапивинъ  вообпце  говорилъ  не  дурно,  а  теперь 
онъ  увлекся. 

—  Искусство  святая  вещь,  а  сцена — это  верхъ 
всякаго  искусства.  Вашими  слезами  будуть  пла- 
кать тысячи  зрителей,  они  же  будуть  смеяться 
вашимъ  смехомъ,  а  вы  будете  проводить  въ  тем- 
ную и  необразованную   массу   идеи  истины,  добра 
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и  красоты.  Хорошая  сцена  воспитываетъ  массы, 
она  вносить  въ  ежедневный  обиходъ  этой  жизни 
свой  языкъ  и  пробуждаетъ  въ  обществ*  лучш1е 
инстинкты  и  стремлешя.  Величайшхе  умы  работали 
для  театра,  чтобы  этимъ  путемъ  провести  въ  жизнь 
свои  зав'Ьтныя  уб'Ь^детя,  назвать  каждый  порокъ 
его  настоящимъ  именемъ,  обличить  неправду  и 
сказать  ласковое,  хорошее  слово  тЪмъ,  кому  жизнь 
тяжела....  Ахъ,  н'Ьтъ,  вы  еш;е  не  можете  понять 
всего! — какъ-то  застоналъ  Крапивинъ  и  отвернулся, 
чтобы  скрыть  навернувшхяся  на  глаза  слезы. — Вы 
потомъ,  когда-нибудь  поймете  меня. 

ДМствительно,  эта  убежденная  р-Ьчь  была  по- 
нятна д'Ьвушк'Ь  только  въ  половину,  а  Крапивинъ 
говорилъ  съ  ней  слишкомъ  возвышеннымъ  язы- 
комъ.  Ей  бол'Ье  понятно  было  то,  что  слышалось 
въ  интонацш,  въ  страстныхъ  переливахъ  голоса  и 
во  взгляд'Ь  собесЬдника.  Раньше  ей  льстило  осо- 
бенное внинаше,  съ  какимъ  относился  къ  ней 
Крапивицъ,  но  теперь  она  даже  испугалась  завя- 
зывавшейся короткости.  Ей  просто  хот'Ьлось  жить, 
не  взваливая  на  -себя  какихъ-то  странныхъ  обя- 
занностей и  не  подвергаясь  ответственности. 

На  этомъ  общемъ  совете  было  решено,  что 
труппа  поддеть  къ  Додонову,  принявъ  необходи- 
мыя  предосторожности.  Крапивинъ,  все-таки,  ужасно 
волновался,  хотя  и  старался  не  выдавать  себя  пе- 
редъ  труппой.  Онъ  сделался  подозрительнымъ. 
Актеры  были  слишкомъ  испорченный  народъ, 
чтобы  сочувствовать  ему.  Въ  этомъ  случае  онъ  и 
не  ошибался:  Первымъ  противникомъ  являлся 
тотъ  же  Яковъ  Ивановичъ,  разстроивавшхй  труппу 
своими  смешками  и  подмигиватями. 

—  У  насъ  не  труппа,  а  какой-то  монастырь, — 
вышучивалъ  онъ  актеровъ. — Конечно,  Крапивину 
это  на  руку...  И  Антониду  Васильевну  въ  лапы 
забралъ,  да  и  другихъ  упустить  не  хочется.  Жир- 

10* 
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чо  л  ц^-ъ...  \*^.  х-^!  Погоди,  вотъ  Додоновъ  пока- 
к"-%.  чахь  1««'гл»*  ТРЛН  на  св*гЬ  живутъ. 
1»аг-\у!Чк  1  ?•  <'Ьая  первая  суббота.  Въ полдень 
>  !♦  н  'чк:' ЛГ11  \:>;*:  :и1»"Ь  подкатило  ровно  десять 
о<'ч»>.  ^а.:рж*чггч\ъ  Еъ  ковровыя  кашевыя.  Изъ 
♦%\ч  чч!г:а  к-'Т  •^.чг^.тялась  б-Ьлая  кашевая,  за- 
.к» тгал  о'.г^<»к»  ^^  «чг:мч1  П  дуга  была  б'Ьлая,  и 
л  о  1'\л  I  »>  •  чги;!  лакированной  кожи  съ  се- 
о|»ач!чМ'>  на«^ч'омь.  а  калокольцы  подъ  дугой 
г^^'ирлчч'Ч  \  \а;ч>  куч«^рь  съ  сЬдою  бородой  си- 
чР»  ча  «нмхчч^  орл^ч'к 

>1  ока.к\сь  (^ол!>н«ч1[ .. — .заявила  Антонида  Ва- 
лы'»*!'а  1>ь  рг>:ч'1»лмьну11.>  минуту. 

И'^'к  и1ч1'>мь  же?— успокоивалъ  ее  Крапи- 
ц1,_>1  .4  10Г0  не  жела»>-..  Д-Ьлайте  такъ,  какъ 
алчегь  ьамь  ваше  сердце.  Что  думаю  я,  вы 
аеге... 

Прока та>ся  на  гакихъ  т^ч^йкахъ  для  всей  труппы 
[ ю  напч>л1цимь  праачникомъ.  Особенно  волно- 
лиеь  жетцины.  напрасно  стараясь  скрыть  свою 
досгь  огь  \м\ри1и11а1\ч*я  начальства.  Крапивинъ 
оими  руками  \ч*ади чь  Антонрду  Васильевну  въ 
.ч\н>  каиичлкч  ьмЬсгЬ  гь  нянькою  Улитушкой. 
ле1Ч1на  ^1п1муи1ка  тоже  разсчитывала  попасть 
ча  и  ("^ила  ооижена,  когда  пришлось  "Ьхать  въ 
[^кноненноП  катеноП>  вм-ЬстЬ  съ  другими.  Кра- 
нин'Ь  Ьхаль  110141  Ьчнимъ  и  на  всяюй  случай 
нул'ь  аа[»1ЛченныП  иаеаиетъ  въ  боковой  карманъ 
>ей  оар\а1чи>11  ку[п\>чкп.  Съ  нимъ  рядомъ  сид'Ьлъ 
киссерч»  Ган[>к>н\а. 

—  В;и1ли  би  и  насъ,  Павелъ  Ефимычъ,— про- 
чел Якон'ь  Пвановпчъ. 

—  У  Додонова  свой  оркестръ. 

Но  Яковъ  Пвановнчъ,  все-таки,  уЬхалъ  въКрас- 

злободск1й    заводъ,   примостившись    гд'Ь-то    съ 

грисами. 

1огода  стояла  морозная,   крепкая.  Широкая  до- 

^я    лентой   повела  въ  Уралъ,  туда,  гд-Ь   синими 
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шапками  т-Ьснились  горы.  Скоро  начался  л'Ьсъ, 
СТ0ЯВШ1Й  по  колена  въ  глубокомъ  сн'Ьгу.  Особенно 
красивы  были  ели,  обсыпанный  мягкими  б'Ьлыми 
хлопьями,  точно  как1я  сказочныя  деревья.  Съ  ги- 
комъ  и  свистомъ  лет'Ьли  тройки  впередъ,  зали- 
ваясь колокольчиками,  а  впереди  вс'Ьхъ,  какъ  ле- 
бедь, неслась  б'Ьлая  кашевая.  Вся  труппа  была  въ 
восторг-Ь  отъ  этого  импровизированнаго  удоволь- 
ств1я,  и  даже  Гаврюша  улыбался,  искоса  погляды- 
вая на  молчавшаго  Крапивина.  Антонида  Василь- 
евна заал'Ьлась  на  морбз'Ь  всей  своей  молодой 
кровью  и  все  оглядывалась  назадъ,  стараясь  раз- 
смотр^ть,  гд*  Ъхалъ  Крапивинъ. 

—  Няня,  какъ  хорошо...  какъ  хорошо! — шептала 
она,  припадая  къ  Улитушк-Ь. 

—  Глупая  ты,  Тонюшка,  вотъ  што!  —  ворчала 
зябнувшая  старуха. — Чему  радуешься-то  прежде 
времени?  Павелъ  Ефимычъ  вонъ  ночь-ночью  си- 
дитъ... 

—  Ахъ,  няня...  чЪмъ  же  мы-то  виноваты? 

Въ  одномъ  м-ЬстЬ  заяцъ  бойко  пересЬкъ  дорогу, 
отковылялъ  немного  въ-сторону  и  присЬлъ  подъ 
елкой.  Улитушка  такъ  и  ахнула. 

—  Охъ,  не  ладно  д'Ьло... — шептала  она,  творя 
молитву  и  отплевываясь  на  л'Ьвую  сторону.-т-Чтобы 
ему  пусто  было,  треклятому!  Обождалъ  бы,  а  то 
прямо  черезъ  дорогу.  Охъ,  не  быть  добру... 

Въ  сумерки  по'Ьздъ  уже  подъ'Ьзжалъ  къ  заводу. 
Кругомъ  широкими  валами  расходились  горы.  Се- 
леше  залегло  кривыми  улицами  по  отлогому  скату. 
Громадный  заводсшй  прудъ  уходилъ  изъ  глазъ 
бЪлою  скатертью.  У  плотины  весело  дымилась  и 
сыпала  искрами  фабрика.  Веселые  огоньки  мигали 
по  всему  селешю.  Громадный  господсшй  домъ 
стоялъ  на  прикрутости,  недалеко  отъ  фабрики,  и 
спускался  къ  пруду  стариннымъ  садомъ.  Окна 
были  ярко  осв'Ьш.ены,  и,  видимо,  все  ожидало  го- 
стей. Въ  саду  темною  глыбой  поднималось  какое-то 
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—  Все  готово,  будьте  спокойны.  У  насъ  поря- 
докъ. 

—  Да,  в'Ьдь,  нужно  же  знать,  какъ  двери  отво- 
ряются? 

—  Не  приказано-съ... 

Когда  посл'Ьдовало,  наконецъ,  приказан1е,  акте- 
ровъ  гурьбой  повели  какими-то  коридорами  и 
переходами  сначала  въ  зимшй  садъ,  а  потомъ  уже 
въ  театръ.  Это  было  совсЬмъ  отдельное  здаше, 
устроенное  по  спещальному  плану.  Маленькая 
сцена  походила  на  игрушку,— вымощена  она  была 
такъ  высоко,  что  музыканты  сид-кли  совсЬмъ  въ 
ямЪ.  Партера  не  было,  а  для  публики  назначался 
полукругъ  ложъ.  Вся  обстановка  этой  зат'Ьи  по- 
ражала роскошью.  Ст'Ьны  и  потолокъ  расписаны 
въ  голубовато-сЬромъ  тон-Ь,  съ  серебромъ;  такой 
же  занав'Ьсъ  съ  довольно  см'Ьлымъ  миеологичес- 
кимъ  сюжетомъ — Венера  рождалась  изъ  серебря- 
ной п-Ьны;  ложи  отд'Ьлены  между  собой  драпиров- 
ками изъ  тяжелаго  китайскаго  шелка,  въ  про- 
ст1Ьнкахъ  опять  шелковыя  полосы, — однимъ  словомъ, 
театръ  хоть  куда.  Уборная  примадонны  походила 
на  бонбоньерку,  выложенную  серебристымъ  атла- 
сомъ.  Даже  Крапивинъ  ахнулъ,  когда  осмотр^лъ 
все. 

—  Это  какой-то  сумасшедшШ, — бормоталъ  онъ, 
шагая  за  кулисами.— Тутъ  нужно  не  нашихъ  сит- 
цевыхъ  актрисъ,  а  совсЬмъ  другое. 

ВсЬхъ  больше  восторгался  Яковъ  Ивановичъ, 
толкавшШся  въ  оркестр'Ь.  У  Додонова  свой  ор- 
кестръ  состоялъ  изъ  двадцати-пяти  человЬкъ,  подъ 
управленхемъ  капельмейстера-итальянца  Неметти. 
Музыканты  были  набраны  изъ  своихъ  кр'Ьпостныхъ 
и  всюду  сопровождали  владыку. 

Спектакль  начался  только  въ  десять  часовъ  и 
кончился  около  часа.  Для  перваго  раза  быль  по- 
ставленъ  водевиль  „Петербургсшй  булочникъ",  а 
остальное  дивертисментъ:  п'Ьла  Антонида  Василь- 
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евна,  танцовала  качучу  Фимушка,  самъ  Крапивинъ 
декламировалъ  монологь  изъ  .РазбойникоБъ"  Шил- 
лера. Антракты  были  очень  коротше,  такъ  что  ак- 
теры едва  успевали  переодеться.  Публику  изобра- 
жали всего  двое:  генералъ  и  Додоновъ.  Гоголенко, 
конечно,  быль  тутъ  же,  но  онъ  не  могъ  идти  въ 
счетъ,  какъ  простая  т-Ьнь  генерала.  Въ  углу  одной 
ложи  пряталась  какая-то  женская  фигура,  которая 
интересовала  всЬхъ  актеровъ,— очевидно,  это  была 
одна  изъ  додоновскихъ  одалисокъ.  Яковъ  Йвано- 
вичъ  напрасна  старался  разгляд'Ьть  таинственную 
незнакомку,  хотя  посл^  и  ув'Ьрялъ  всЬхъ,  что  это 
зам'Ьчательной  красоты  д'Ьвушка,  съ  огненными 
глазами  и  китайскою  ножкой. 

Апплодйсментовъ  и  вызововъ*  не  было,  а  только 
генералъ  послалъ  своего  адъютанта  выразить  гос- 
подамъ  артистамъ  благодарность.  Крапивинъ  вздох- 
нулъ  свободнее,  когда  все  кончилось.  На  д^лЬ  по- 
ка еще  ничего  страшнаго  не  было,  хотя  Улитушка 
вздыхала  и  морщилась  больше  обыкновеннаго. 

—  Это  просто  скучно,— р-Ьшила  Фимушка,  когда 
актрисы  вернулись  въ  свои  комнаты.— Хоть  бы  мед- 
ведей посмотр'Ьть. 

Утромъ  сл-Ьдующаго  дня  труппа  весело  катила^ 
домой  тою  же  дорогой  и  въ  томъ  же  порядк'Ь.  Кра- 
пивинъ совсЬмъ  успокоился.  Когда  онъ  вечеромъ 
распечаталъ  конвертъ,  въ  немъ  оказалась  ровно 
тысяча  рублей,— это  было  ужъ  совсЬмъ  по-барски, 
и  можно  было  помириться  съ  некоторыми  неудоб- 
ствами. Да  и  самъ  Додоновъ  держался  такимъ  не- 
приступнымъ  божествомъ,  что  лучшаго  и  требо- 
вать было  нельзя. 

Любопытство  труппы  было  удовлетворено,  и  Кра- 
пивинъ былъ  спокоенъ  за  следующую  поездку.  До- 
доновъ просто  дурилъ,  не  зная,  куда  ему  дЪвать 
свои  милл1оны.  Ну,  и  пусть  его  дуритъ...  Антонида 
Васильевна  молчала,  но  она  только  сейчасъ  заме- 
тила бедную  обстановку   и   своей   квартиры,  и  те- 
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атралъной  уборной.  Она  даже  во  сн-Ь  вид'Ьла  свою 
уборную  въ  театр'Ь  Додонова,--да,  это  была  ^л  убор- 
ная, устроенная' именно  для.нея.  У  девушки  явля- 
лось неясное  и  глухое  чувство  недовольства,  неже- 
лаше  выдать  свое  душевное  настроеше,  особенно 
Крапивину.  Никогда  она  еще  не  чувствовала  съ 
такою  болезненною  ясностью  своего  приниженнаго 
положетя  кр-Ьпостной  артистки,  и  что^о  въ  род'Ь 
зависти  мелькнуло  у  ней  къ  другой  обстановке. 

—  А  ты  не  слушай  Павла-то  Ефимыча.  СовсЬмъ- 
то  не  слушай:  онъ  свое,  ты  свое.  У  мужчинъ  у 
всЬхъ  повадка... 

—  Грешно,  няня,  тебе  такъ  говорить... 

—  Не  про  себя  говорю,  матушка.  И  въ  глаза 
Павлу-то  Ефимычу  скажу...  Мужчина-то  куда  захо- 
телъ,  туда  и  пошелъ,  а  девушке  одна  дорога. 

—  Какая? 

—  А  такая...  Будешь  все  знать,  скоро  соста- 
ришься. 

Следуюш,ая  поездка  оказалась  веселее.  Генералъ 
не  пр1ехалъ,  и  Додоновъ  после  спектакля  пригла- 
силъ  всю  труппу  ужинать  къ  себе  наверхъ.  Все 
время  на  хорахъ  играла  музыка,  и  дамы  были  В7> 
восторге.  Додоновъ  сиделъ  въ  конце  стола  и  ве- 
село разговаривалъ  съ  Антонидой  Васильевной. 
Онъ  самъ  почти  не  пилъ  никакого  вина,  но  къ  го- 
стямъ  былъ  безпоп1,аденъ — прислуживавшхе  за  сто- 
ломъ  лакеи  не  давали  опустеть  ни  одной  рюмке. 
Крапивинъ  пилъ  больше  обыкновеннаго  и  делалъ 
видъ,  что  очень  доволенъ  всемъ  и  всеми.  Только 
когда  Фимушка  выпила  лишнее  и  чуть  не  заснула 
за  столомъ,  онъ  побледнелъ  и  сморпщлсл. 

—  Господа,  не  забудьте,  что  мы  здесь  едимъ  и 
пьемъ  изъ  милости,— объяснялъ  Крапивинъ  подгу- 
лявшимъ  артистамъ.— Это  печальная  необходимость 
въ  нашемъ  положеши,  но  нужно  бояться  прихле- 
бательства и  лакейства. 
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Въ  сл'Ьдующ1й  разъ  Додоновъ  показалъ  трупп* 
свой  собачШ  дворе!^  и  вообще  всю  охоту. 

—  Хотите  посмотр-Ьть,  какъ  травятъ  медв'Ьдей?— 
предлагалъ  онъ  Антонид*  Васильевн'Ь. 

—  Ахъ,  н'Ьтъ...  Страшно! 

—  Ну,  не  такъ  страшно,  какъ  можетъ  показать- 
ся издали,— зам'Ьтилъ  онъ,  прищуривая  глаза.— 
Знаете,  какое  самое  страшное  изъ  всЬхъ  живот- 
ныхъ? 

—  Тигръ? 

—  НЬтъ.   . 

—  Левъ? 

—  Н'Ьтъ:  челов'Ькъ. 

Съ  своими  гостями  Додоновъ  вообще  держался 
джентльменомъ.  Правда,  проскальзывала  иногда 
обидная  снисходительность,  но  онъ  ум'З^ъ  ее  очень 
ловко  стушевать.  Когда  генерала  не  было,  вътеат- 
ръ  набиралось  довольно  много  публики,  и  всЬ  ло- 
жи были  заняты.  Появлялся  старичокъ  исправникъ, 
потомъ  старппе  служапце  съ  семьями.  Додоновъ 
обыкновенно  сид'Ьлъ  въ  лож'Ь  одинъ  и  на  сцену 
не  заглядывалъ. 

—  Гд-Ь  же  гаремъ?~допытывалась  любопытная 
Фимушка. 

Актеры  молчали,  хотя  и  шептались  между  со- 
бой. Существоваше  гарема  было  известно  всЬмъ 
и  больше  всего  иш^ересовало  гостей,  но  никто  и 
ничего  не  ум'Ьлъ  сказать.  Улитушка  пробовала  за- 
говаривать съ  горничными,  но  т'Ь  прикидывались 
чуть  не  глухонемыми.  Лысый  стардчокъ,— его  зва- 
ли Иваномъ  Горд'Ьевичемъ,-былъ  ласковъ  попреж- 
нему,  но  тоже  молчалъ. 

Этотъ  Иванъ  Горд'Ьевичъ,  прйзжая  въ  городъ, 
непременно  завертывалъ  къ  актерамъ.  Онъ  „ба- 
рышнямъ*'  привозилъ  конфекты,  а  мужчинъ  уго- 
щалъ  барскими  сигарами.  Особенно  близко  ласко- 
вый старичокъ  сошелся  съ  Улитушкой  и  Яковомъ 
Ивановичемъ.  Они  запирались  втроемъ  и  о  чемъ-то 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


—  166  ~ 

подолгу  бесЬдовали.  Улитушка  заметно  скрытни- 
чала, а  по  вечерамъ  отъ  нея  пахло  иногда  на- 
ливкой. Однажды  Иванъ  ГордЪевичъ  забрался  въ 
комнату  Антониды  Васильевны. 

' —  Посмотр'Ьть  на  васъ  завернулъ,  ангелъ  вы 
напгь,— объяснилъ  онъ. — Довольно-таки  у  насъ  въ 
завод*  про  васъ  разговоровъ...  хе,  хе!, 

—  Неужели  ужъ  другихъ  разговоровъ  н'Ьтъ,  какъ 
только  про  меня? 

—  Говоримъ  обо  'всемъ...  разное  говоримъ,  а 
подъ  конецъ  и  сведемъ  на  Антониду .  Васильевну. 
Ей  Богу-съ... 

—  А  для  чего  вы  Улитушку  наливкой  доите? 

—  Что-то  не  упомню-съ...  При  древности  ихнихъ 
л-Ьтъ  ихъ  и  безъ  наливки  в-Ьтромъ  шатаетъ,  а 
старушка  почтенная.   Позвольте  ручку  поцаловать. 

Ангонида  Васильевна  подозревала,  что  проис- 
ходить что-то  неладное,  но  что  именно — ^не  могла 
разгадать.  Ее  и  занимало  легкое  ухаживанье  До- 
донова,  и  вм'Ьст'Ь  д'Ьлалось  страшно.  Но,  вЪдь,  не 
съесть  же  онъ  ее,  въ  самомъ  д^лЪ,  а  отчего  не 
подурачить  такого  милл10нера,  привыкшаго  къ 
легкимъ  победамъ?  Пугало  ее,  между  прочимъ, 
то,  что  Додоновъ  славился  силой:  ломалъ  подковы 
и  ходилъ  одинъ  на  медв'Ьдя, — что  такому  зв'Ьрю 
стоило  схватить  ее  и  затащить  куда-нибудь  въ  та- 
кой утолъ  своего  дворца,  откуда  не  выцарапаешься? 
При  каждомъ  удобномъ  случае  Улитушка  стара- 
лась ввернуть  словечко  за  Додонова — вотъбаринъ, 
такъ  настояп1;1й  баринъ,  и  все  у  него  форменно. 

—  А  зач'Ьмъ  онъ  своихъ  кр'Ьпостныхъ  Д'Ьвушекъ 
мучитъ,  хорош1й-то  баринъ?  —  спорила  съ  ней 
Фимушка. — Набралъ  ихъ  чуть  не  сотню,  да  и  за- 
перъ  подъ  замокъ,  какъ  кащей. 

—  Ты  еп1;е  этого  и  понимать  не  можешь:  из- 
вестно, барское  положеше.  Чего  имъ,  д^вушкамъ 
твоимъ,  сделается:  кормятъ,  од^ваютъ,  а  потомъ  и 
замужъ   выдадутъ.    Не   бойсь,  не  убудетъ,  что  по- 
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живутъ  въ  хол'Ь,  да  въ  н'Ьг'Ь.  За  счастье  должны 
считать,  что  внимаше  обратили  на  ихъ  черную 
кость... 

Въ  Улитушк-Ь    сказалось   старое   рабье    сердце, 
хотя  она*  и  сама   въ   дни  своей   юности   не    ма 
износила  горя  отъ  такого  барскаго  внимашя. 

Последняя  суббота  передъ  Рождествомъ  ос 
лась  въ  памяти  Антониды  Васильевны  навсег, 
Въ  господскомъ  домЪ  опять  ждали  генерала, 
артисты  слонялись  изъ  угла  въ  уголъ  безъ  всяка 
д-Ьла.  Особенно  скучали  актрисы,  которымъ  по^ 
жительно  было  некуда  д'Ьваться.  Актеры  въ  таки 
случаяхъ  обыкновенно  забирались  во  флигель 
додоновскимъ  музыкантамъ  и  тамъ  коротали  вре: 
за  графиномъ  съ  водкой.  Зимшй  вечеръ  тянул 
безъ  конца.  Фимушка,  по  обыкноветю,  спала;  щ. 
г1я  актрисы  тоже  дремали.  Одна  Улитушка  с^ 
ралась  бодрствовать,  что  стоило  ей  громадны: 
усил1й;  поел*  мороза  старуху  такъ  и  позыва 
всхрапнуть  часикъ-другой.  Антонида  Васильев 
сид'Ьла  у  стола  и  читала  какую-то  роль  для  праг 
ничныхъ  спектаклей.  Чья-то  легкая  рука  прит| 
нулась  къ  ея  плечу  и  заставила  оглянуться, — е 
была  низенькая  Ътарушка  въ  старинномъ  сарафа] 
съ  серебряными  пуговицами.  Она  глазами  показа 
на  дремавшую  Улитупшу  и  знаками  пригласи 
следовать  за  собой.  Въ  первую  минуту  д'Ьвуш 
не  согласилась,  но  потомъ  махнула  на  все  руке 
одол^^а  скука...  Да  и  старушка  такая  приличн 
на  видъ,  а  Додоновъ  сидитъ  въ  кабинегЬ  < 
Крапивинымъ.  Старушка,  какъ  т'Ьнь,  повела  ее 
собою. 

—  Куда  вы  меня  ведете? — спрашивала  Антони. 
Васильевна,  когда  он*  очутились  въ  коридор-Ь. 

—  Милушка  ты  моя,  не  бойся...  —  ласково  ше 
тала  старушка. — Послали  меня  за  тобой...  Пелаг^ 
Силантьевна  прислала,  потому  давно  ей  охота  те1 
повидать. 
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—  Какая  Пелагея  Силантьевна? 

—  А  вотъ  увидишь  какая...  Только  бы  этотъ 
зм-Ьй  намъ  не  встретился,  Иванъ  Горд'Ьичъ.  Сжи- 
ветъ  онъ  меня  со  св-Ьту... 

Безвыходное  положеше  ласковой  старушки  тро- 
нуло Антониду  Васильевну,  и  она  пошла  за  ней, 
догадываясь,  куда  та  ее  вела.  Миновавъ  большой 
коридоръ,  он-Ь  свернули  куда-то  налево,  потомъ 
поднялись  во  второй  этажъ  и  опять  пошли  по 
коридору.  Видимо,  ихъ  ждали,  и  невидимая  рука 
отворила  дверь  въ  конц'Ь  коридора. 

—  Ну,  вотъ  и  припши,  слава  Богу, — уже  весело 
заговорила  старушка  и  повела  гостью  за  руку  че- 
резъ  рядъ  нйзенькихъ  и  жарко  натопленныхъ  ком- 
натъ. 

Кругомъ  была  самая  скромная  семейная  обстановка. 
Обтянутая  дешевенькими  ситцемъ  мебель,  выкра- 
шенныя  сЬрою  краской  ст^ны,  цв^ты — и  только.  На 
встр-Ьчу  изъ  одной  комнаты  показалась  невысокаго 
роста  худенькая  дама  и  сд'Ьлала  старушк*  знакъ 
оставить  ихъ  одн^хъ. 

—  Извините,  что  я  васъ  побезпокоила,  —  загово- 
рила она  пр1ятнымъ  и  св'Ьжимъ  голосомъ,  кото- 
рый совсЬмъ  ужъ  не  гармонировалъ  съ  ея  исто- 
мленнымъ,  худымъ  лицомъ  и  тонкими,  какъ  плети, 
руками. — Вы  не  сердитесь? 

—  Н^тъ...  вы  желали  меня  видеть? 

Хозяйка  усадила  гостью  на  маленькШ  диван- 
чикъ  и  все  смотр'Ьла  на  нее  своими  неестественно 
горевшими  глазами. 

—  Неужели  вы  ничего  не  слыхали  про  Пелагею 
Силантьевну? — спрашивала  она,  едва  удерживаясь 
отъ  желашя  расцеловать  гостью.— А  мн-Ь  такъ  хо- 
телось васъ  видеть,  видеть  совсемъ  близко.  Ка- 
кая вы  красивая...  свежая...  Я  всего  разъ  видела 
васъ,  и  то  издали  —  въ  первый  спектакль.  Но  о 
васъ   столько   говорятъ...   я   первая   безъ  ума  отъ 


Офгеб  Ьу\^00^^^ 


—  159  — 

васъ...  помните,  какъ  вы  тогда  п-Ьли?..  Я,  в'Ьдь,  то- 
же прежде  п-Ьда... 

Хозяйка  не  давала  гость'Ь  сказать  слово  и  все 
говорила  сама,  говорила  торопливо,  точно  боялась 
чего-то  не  досказать.  Время  отъ  врамени  она  схва- 
тывала руку  Антониды  Васильевны  и  приклады- 
вала ее  къ  своей  груди. 

—  Слышите,  какъ  сердце  бьется...  точно  птица? 
О,  я  скоро  умру,  и  лучше...  А,  в'Ьдь,  я  тоже  была 
красивая, — не  такая,  какъ  вы,  но  могла  нравиться... 

Пелагея  Силантьевна  откровенно  разсказала  о 
себ*  все:  она  дочь  чиновника,  б-Ьднаго  маленькаго 
петербургского  чиновника,  и  познакомилась  съ  До- 
доновымъ  л-Ьтъ  десять  тому  назадъ,  когда  посту- 
пила швеей  къ  его  матери.  За  работой  она  всегда  • 
п'Ьла,  и  ^олосъ  ее  погубилъ...  У  Додонова  всегда 
былъ  ц-Ьлый  штатъ  любовницъ,  но  она  его  полю- 
била и  теперь  еп1;е  любить. 

—  Вы,  можетъ  быть,  хотите  взглянуть  на  его  те- 
перешнихъ  фаворитокъ? — неожиданно  предложила 
она  и,  не  дожидаясь  отв'Ьта,  что-то  шепнула  ласко- 
вой старушк'Ь,  вынырнувшей  точно  изъ  -  подъ 
земли. — Это  будетъ  для  васъ  интересно...  а  потомъ 
Галакт1оновна  васъ  проводить,  другимъ  ходомъ, 
чтобы  не  встр'Ьтиться  съ  к-Ьмъ-нибудь. 

Въ  корридор'Ь  скрипнули  двери  и  послышались 
легк1е  шаги.  Антонида  Васильевна  не  знала,  куда  ей 
д'Ьваться:  и..  посмотр'Ьть  ей  хот'Ьлось  додоновскихъ 
красавицъ  и  какъ-то  делалось  сов-Ьстно.  В'Ьдь  имъ, 
нав'Ьрное,  будетъ  неловко  передъ  постороннимъ  че- 
лов'Ьком'ь.  А  въ  сосЬдней  комнат*  уже  слышался 
см'Ьхъ  и  шушуканье,  и  ворчаше  Галактоновны,  те- 
рявшееся въ  сдержанномъ  шум'Ь  голосовъ.  Когда 
Айтонида  Васильевна  вышла  въ  гостиную,  у  ней 
зарябило  въ  глазахъ— такъ  много  было  д'Ьвушекъ. 
Много  было  красивыхъ  и  молодыхъ  лицъ,  но  краса- 
вицы ни  одной,  и  всЬ  од^ты  очень  скромно,  какъ 
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небогатыя  швейки.  Он*  смотр-Ьди  на  актрису  во  всЬ 
глаза,  и  только  дв*  д'Ьвушки  прятались  назади. 

—  Это  новеньк1я...  —  шепнула  Пелагея  Силанть- 
евна. — Еще  не  успели  привыкнуть. 

ВсЬхъ  д'Ьвушекъ  было  пятнадцать,  и  Пелагея 
Силантьевна  называла  ихъ  въ  глаза  мастерицами. 

—  Хотите  посмотр'Ьть  д-Ьвичью? — предлагала  она. 

—  Если  это  никого  не  сгЬснитъ. 

.    —  У  насъ  по-просту,  безъ  ст'Ьснешй. 

„Д'Ьвичья"  состояла  изъ  ряда  комнатъ,  обста- 
вленныхъ  еще  скромнее  квартиры  Пелагеи  Силанть- 
евны, — получалось  что-то  вродъ  меблированныхъ 
комнатъ.  Въ  каждой  кровать,  комодъ  съ  зерка- 
ломъ  и  несколько  стульевъ.  На  всЬхъ  окнахъ  за- 
нав-Ьски.  Д'Ьвушки  сначала  дичились  гостьи,  а  по- 
томъ  самыя  см'Ьлыя  даже  начали  разговаривать  съ 
ней.  Была  и  общая  комната,  въ  которой  жили  де- 
вушки, получивш1я  отставку.  Въ  другой  такой  же 
общей  комнатке  пом'Ьщались  кандидатки  въ  де- 
вичью,— ихъ  долго  мыли  и  чистили,  учили  мане- 
рамъ  и  ум'Ьшю  од'Ьваться,  прежде  ч-Ьмъ  предста- 
вить владык'Ь.  Одна  комната  была  заперта,  и  Анто- 
нида  Васильевна  поинтересовалась  узнать,  что 
здЪсь  находится. 

—  А.  это  такъ...  на  всяшй  случай,  —  уклончиво 
отв-Ьтила  Пелагея  Силантьевна,  моргая  въ  сторону 
столпившихся  Д'Ьвушекъ. 

—  Карцеръ?  —  догадывалась  Антонида  Ва- 
сильевна. 

—  Почти...  вообще,  когда  нужно  отделить  кого- 
нибудь.  Наказашй  у  насъ  не  полагается,  а  домаш- 
тя  м'Ьры... 

По  знаку  Пелагеи  Силантьевны  всЬ  Д'Ьвушки 
разошлись  по  своим-ь  м'Ьстамъ.  Антонида  Василь- 
евна стала  прощаться.  У  ней  такъ  было  грустно  и 
тяжело  на  душ*. 

—  Посид'Ьли  бы  вы,  голубчикъ,  —  умоляла  хо- 
зяйка.— Если  бы  вы  знали,  какъ  мы  зд'Ьсь  всЬ  лго- 
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бимъ  васъ...  Когда  вы  поете,  всЬ  девушки,  слуша- 
ютъ  васъ  изъ  зимняго  сада.  Въ  театръ  имъ  нельзя 
показаться,  такъ  хоть  издали  послушаютъ...  Он-Ь 
меня  умоляли  пригласить  васъ  сюда. 

—  Очень  рада...  я  не  знала  этого  раньше. 

—  А  вы  обратили  внимаше  на  посл'Ьднюю  при- 
вязанность Виссар1она  Платоныча?  Представьте 
себ'Ь,  совсЬмъ  какая-то  замарашка,  а  ему  нравит- 
ся... Конечно,  она  еш,е  девчонка,  ей  н'Ьтъ  и^  шест- 
надцати лЬтъ,  но,  все-таки,  странный  вкусъ. 

На  прош;анье  Пелагея  Силантьевна  взяла  съ  гостьи 
слово,  что  она  еще  какъ-нибудь  завернетъ  къ  нимъ 
въ  д-Ьвичью.  Старая  Галакт1оновна  провела  ее 
обратно,  черезъ  второй  этажъ,  парадными  комна- 
тами. Дорогой  она  спросила  Антониду  Васильевну: 

—  Ты  сегодня  опять  п'Ьть  будешь? 

—  Буду... 

—  Спой  ты  што-нибудь  жалобное,  голубушка  ты 
наша,— самое  жалобное.  Это  мн-Ь  д'Ьвушки  наказы- 
вали тебя  попросить...  Въ  ножки,  говорятъ,  покло- 
нись соловушке. 

— •  Хорошо,  хорошо... 

Кажется,  еще  никогда  Антонида  Васильевна  не 
п'Ьла  такъ  хорошо,  какъ  въ  этотъ  вечеръ.  Гене- 
ралъ  и  Додоновъ  апплодировали,  а  она  не  заста- 
вляла себя  просить  и  начинала  снова  п'Ьть.  Кончи- 
лось это  тЬмъ,  что  ей  сд-блалось  дурно. 

—  Зач'Ьмъ  такъ  насиловать  себя?— ворчалъ  Кра- 
пивинъ,  ухаживавшШ  за  нею  съ  какими-то  спир- 
тами. —  Это  неблагоразумно,  а  этихъ  дураковъ  мы 
не  удивимъ... 

Д'Ьвушка  не  сказала,  для  кого  она  п^ла.  Ее  била 
лихорадка,  и  зубы  выд'Ьлывали  холодную  дрожь. 
О,  она  знала,  для  кого  п'Ьла,  и  благодарила  Бога, 
ч:то  могла  вылить  свою  душу...  Пусть  хоть  въ  п-Ьсн* 
узнаютъ  о  вол*,  о  любимомъ  и  дорогомъ  челов'Ьк1Ь, 
о  гор-Ь  и  радости  свободныхъ  людей. 

УР.   РАЗ.   т.   IV.  '11 
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VII. 


Додоновъ  жилъ  княземъ  и  ни  въ  чемъ  себ'Ь 
не  отказывалъ.  Краснослободск1в  заводы  давали 
ежегодно  милл1онъ  рублей  чистаго  дивиденда.  По- 
'Ьздка  на  Уралъ  была  одной  изъ  его  дорогихъ 
фантаз1й.  Въ  Петербург'Ь  сид'Ьть  надо'Ьло,  за  гра- 
ницей онъ  усп^лъ  побывать  везд'Ь,  все  вид'Ьлъ  и 
все  испыталъ,  что  можно  было  купить  на  деньги, 
У  него  были  три  слабости:  женщины,  охота  и  му- 
зыка. Въ  карты  онъ  не  игралъ  и  вина  почти  не 
пилъ.  По  натур'6  онъ  не  былъ  злымъ  челов'Ькомъ, 
какъ  не  былъ  и  добрымъ.  Жизнь  велъ  скорее  уеди- 
ненную и  р-Ьдко  гд'Ь  бывалъ.  Половину  дня  онъ 
проводилъ  за  книгами:  прекрасная  библютека  въ 
Н'Ьсколько  тысячъ  томовъ  путешествовала  всюду 
за  нимъ.  Влад'Ья  тремя  новыми  языками,  онъ  могъ 
наслаждаться  сокровищами  всей  европейской  ли- 
тературы. Прибавьте  къ  этому  железное  здоровье, 
молодость,  красивую  наружность,— кажется,  и  же- 
лать больше  ничего  не  оставалось,  а  Додоновъ  былъ 
несчастн'Ьйшимъ  челов-Ькомъ  и  скучалъ,  какъ  сто 
нищихъ  вм'Ьст'Ь.не  могутъ  скучать. 

Сотни  людей  рабол-Ьпствовали  передъ  нимъ  и 
жадно  ловили  каждый  его  взглядъ,  а  владыка 
боялся  наступлен1я  сл'Ьдующаго  дня,  который  при- 
несетъ  съ  собою  новую  скуку.  Единственная  страсть, 
которая  еще  минутами  согр'Ьвала  его,  была  любовь 
къ  женщинамъ.  Но  и  здЪсь  все  являлось  выстро- 
еннымъ  по  изв'Ьстному  шаблону.  Продажная  кра- 
сота уже  давно  не  прельщала  его,  а  свои  кр'Ьпост- 
ныя  красавицы  надоедали  собачьей  покорностью,— 
каждая  новая  женщина  являлась  только  кошей 
предыдущей.  Иногда  Додоновъ  начиналъ  ненави- 
д'Ьть  всЬхъ  женщинъ  и  не  заглядывалъ  въ  д'Ьвичью 
по  м^^сяцамъ.  Единственнымъ  исключешемъ  явля- 
лась Пелагея  Силантьевна,  отъ  которой  онъ  никакъ 
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не  могъ  избавиться.  Она  присосалась  къ  нему,  какъ 
чужеядное  растете,  и  онъ  не  могъ  выпутаться. 
Это  были '  самыя  невозможныя  отношенхя.  Додоновъ 
даже  не  могъ  сказать,  красива  она  или  н'Ьтъ,  какъ 
о  самомъ  себ*».  Его  поражала  кошачья  живучесть 
этой  женщины,  преследовавшей  его,  какъ  собствен- 
ная т^ць.  Она  была  съ  нимъ  то  ласкова,  то  груба 
до  дерзости  и  всегда  полна  жизни  и  внутренняго 
огня.  Всего  бол^е  Додонова  удивляло  то,  что  она 
его  любила  и  любила  искренно.  Былъ  ещ,е  другой 
челов'Ькъ,  который  тоже  любилъ  его, — это  лысый 
старичокъ.  Иванъ  Горд'Ьевичъ.  Поэтому,  вероятно, 
старикъ  и  главная  метресса  ненавид'Ьли  другъ 
друга  всЬми  ,  силами  души,  что  забавляло  иногда 
Додонова. 

—  Ну,  что  новенькаго,  премудрый  Соломонъ?  — 
спрашивалъ  Додоновъ:  онъ  по-домашнему  лазы- 
валъ  старика  Соломономъ.  —  Когда  ты  женишься 
на  Пол*?.. 

—  Это  вы  касательно  Пелагеи  Силантьевны? 

—  Да,  касательно... 

—  Лучше  ужъ  я  удавлюсь,  Виссархонъ  Плато- 
нычъ...  Это  —  аспидъ,  а  не  баба.  Ржавчина,  купо- 
росная кислота... 

—  Значитъ,  ты  ее  боишься? 

—  Я?..  Да  я  ее  пополамъ  перекушу. 

Паша  платила  тою  же  монетой  премудрому  Со- 
ломону, и.  не  одинъ  разъ  у  нихъ  д-Ьло  доходило 
до  рукопашной.  Додоновъ  смотр'Ьлъ  на  нихъ  и 
улыбался,  какъ  надъ  иллюстрацхей  челов-Ьческаго 
ничтожества.  Жизнь,  полная  безд'Ьлья  и  всякихъ 
излишествъ,  очень  рано  выработала  изъ  него  де- 
шеваго  философа-пессимиста.  Чужхя  страдашя  не 
трогали  его  душу,  а  правды  для  него  не  было  на 
св'Ьт'Ь.  Все  шло,  какъ  этому  нужно  было  идти,  и 
все  пойдетъ,  какъ  тому  должно  быть.  Каждый  че- 
лоБ'Ькъ — жалкая  п-Ьшка  въ  игр-Ь  невидимой  руки. 
Гарунъ-Аль-Рашидъ   насчиталъ   въ   своей   жизни 

11* 
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четырнадцать  счастливыхъ  дней,  а  Гёте  всего  одну 
четверть  часа,  да  и  эти  счеты  бЫо^и  сд'Ьланы  подъ 
старость  и  едва  ли  соотв'Ьтствовалн  исТин'Ь.  Изъ 
чего  же  хлопотать,  работать,  убиваться? 

Живымъ  челов-Ъкомъ  Додоновъ  чувствовалъ  себя 
только  на  охот'Ь,  когда  шелъ  съ  рогатиной  на  мед- 
в-Ьдя.  Нужно  было  ч'Ьмъ-нибудь  встряхнуть  при- 
туплённую нервную  систему,  и  тутъ  являлись  таюя 
ощущения,  какихъ  не  переживалъ  ни  одинъ  иЬ- 
мецюй  философъ.  Но  теперь  и  охота  не  т'Ьшила 
Додонова.  Въ  посл'Ьдшй  разъ  на  медвежьей  облав* 
онъ  промазалъ  по  матерому  зв'Ьрю  въ  пятнацати 
шагахъ  и  только  махнулъ  рукой,  когда  медведь 
пошелъ  на  утекъ.  Главный  медв'Ьжатникъ  Никита 
даже  обругалъ  барина  за  оплошку  и  добилъ  крас- 
наго  зв'Ьря  уже  самъ. 

—  Шкуру  ты  свезешь  туда...  въ  городъ... — устало 
приказывалъ  Додоновъ  премудрому  Соломону.— Да 
чтобы  голова  была  набита,  какъ  живая. 

Эта  медвежья  шкура  появилась  на  полу  уборной 
Антониды  Васильевны  въ  городскомъ  театр*.  Ни- 
кто не  видалъ,  какъ  она  попала  туда,  но  всЬ  зналп, 
откуда  явился  такой  подарокъ. 

Охота  была  заброшена,  и  скучавшая  безъ  д'Ьла 
собаки  выли  по  ночамъ  въ  своемъ  собачьемъ  дворц'Ь. 
Привезенные  для  травли  живые  медв'Ьди  тоже  ле- 
жали по  клЪткамъ  самымъ  мирнымъ  образомъ.  А 
Додоновъ  сид'Ьлъ  у  себя  въ  кабинет*  и  только  по 
вечерамъ  отдавалъ  приказъ,  чтобы  въ  главной 
зал*  играла  музыка.  Оркестръ  игралъ  въ  пустыхъ 
комнатахъ,  а  Додоновъ  лежалъ  у  себя  въ  кабинетЬ 
и  слушалъ.  Онъ  закрывалъ  глаза  и  старался  вы- 
звать любимую  женскую  т*нь,  которая  отъ  субботы 
до  субботы  бродила  по  его  пустовавшему  дворцу. 
Премудрый  Соломонъ  только  вздыхалъ,  безсильный 
помочь  барскому  горю. 

Когда  онъ  являлся  изъ  города,  Додоновъ  спра- 
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шивалъ  его  н'Ьмымъ   взглядомъ  своихъ  усталыхъ 
-большихъ  глазъ. 

—  Плохо,  Виссархонъ  Платонычъ...  —  унылр  до- 
кладывалъ  в-Ьрный  рабъ. — Поперекъ  дороги  всталъ 
этотъ  проклятый  Крапивинъ. 

—  Я  ее  куплю,  если  на  то  пошло,  —  отв-Ьчалъ 
Додоновъ. 

—  Это  бы  в'Ьрн'Ье,  Виссарюнъ  Платонычъ... 

—  Убирайся,  дуракъ! 

Купить  кр'Ьпостную  примадонну  дЪло  было  самое 
легкое,  но  не  этого  ждалъ  Додоновъ.  У  него  сво- 
ихъ красавицъ  непочатый  уголъ.  Ему  хот'Ьлось, 
чтобы  Антонида  Васильевна  сама  его  полюбила. 
Ч^мъ  онъ  хуже  какого-нибудь  несчастнаго  Кра- 
пивина? Додоновъ  н'Ьсколько  разъ  приглашалъ 
антрепенера  къ  себ'Ь  въ  кабинетъ  и  подолгу  раз- 
говаривалъ  съ  нимъ:  ничего  особеннаго  въ  немъ 
н'Ьтъ  и  даже  старше  его  л-Ьтъ  на  пять.  Конечно,  онъ 
постоянно  у  ней  на  глазахъ,  наконецъ,  она  находится 
въ*  известной  отъ  него  зависимости,  но  это  все 
^ыли  пустяки. 

Разъ  вечеромъ  Иванъ  Горд^евичъ  явился  съ 
таинственнымъ  видомъ,  какъ  собака,  учуявшая 
дичь.  Онъ  даже  облизывался  отъ  удовольств1я. 

—  Что  скажешь,  премудрый  Соломонъ? 

—  Суета  суетств1й,  Виссарюнъ  Платонычъ,  и 
Бсяческая  суета... 

—  Только-то?..  Ну,  не  особенно  много  даже  для 
мудрости  Соломона... 

—  А  есть  и  еще  вЪсточка  одна... 

Старикъ  осторожно  оглянулся  кругомъ  и,  под- 
кравшись къ  самому  уху  владыки,  прошепталъ: 

—  Антонида  Васильевна  въ  прошлый  разъ  была 
въ  нашей  д-Ьвичьей. 

—  Не  можетъ  быть! 

—  В'Ьрно-съ...  И  всЬхъ  вашихъ  метресокъ  ви- 
д'Ьла.  А  надвела  ее  Пелагея  Силантьевна... 
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Додоновъ  вскочилъ,  какъ  ужаленный,  и  даже 
замахнулся  на  старика. 

—  Убейте,  на  м^стЪ  убейте, — шепталъ  съежив- 
шейся отъ  страха  Соломоцъ, — а  было  д-кио...  Всю 
д-Ьвичью  обошла  и  обо  всемъ  разспрашивала.  Те- 
перь какъ  я  къ  нимъ  на  глаза-то  покажусь? 

—  Позвать  Полю  сюда! 

Когда  явилась  къ  отвЪту  Пелагея  Силантьевна, 
Додоновъ  встр-Ьтиль  ее  отборною  руганью,  разма- 
хивая руками  подъ  самымъ  ея  носомъ.  Иванъ 
Горд'Ьевичъ  подслушивалъ  происходившую  бурю 
сейчасъ  за  дверями  и  улыбался.  Что  онъ  съ  ней 
разговариваетъ?  Каталъ  бы  прямо  съ  уха-на-ухо 
или  отдалъ  бы  въ  его  распоряжеше... 

—  Для  чего  ты  это  д'Ьлала,  а?! — ^рев'Ьлъ  Додо- 
новъ, наступая  на  Пелагею  Силантьевну. — ^Ты  хо- 
чешь отмолчаться,  зм'Ья...  Н'Ьтъ,  я  изъ  тебя  жилы 
вытяну,  на  конюшню  пошлю... 

—  Виссар1онъ  Платонычъ... 

—  Молчать!..  Да  мнЪ  на  всю  д'Ьвичью  напле- 
вать... слышала?..  Мн'Ь  цадо^ла  вся  эта  ваша  га- 
дость, да!..  Я  знаю,  чего  ты  добивалась:  пусть-де 
актриса  посмотритъ,  какъ  Виссархонъ  Платонычъ 
развратничаетъ,  да?...  Такъ?...  Ты  боялась  новой 
соперницы,  да?...  Такъ  знай  же,  что  ты  сд-Ьлала 
себ*  же  хуже... 

Едва  зам'Ьтная  улыбка  скользнула  по  безкров- 
нымъ  губамъ  Пелагеи  Силантьевны,  и  она  см-бло 
посмотр'Ьла  въ  глаза  Додонову. 

—  Вы  забываете  только  одно,  Виссар1онъ  Пла- 
тоновичъ, — заговорила  она  ув'Ьреннымъ  тономъ,— 
что  за  вами  есть  и  еш,е  кое-что,  кром'Ь  д'Ьвичьей... 

—  А,  ты  желаешь  пугать  меня...  Вонъ! 

—  Вы  лучше  убейте*^  меня,  а  пока  я  жива... 
Додоновъ   сильно  позвонилъ.  Когда  на  звонокъ 

выскочилъ   Иванъ  Горд'Ьевичъ,  онъ,  не  глядя  на 
обоихъ,  проговорилъ  всего  одно  грозное  слово: 

—  На  конюшню! 
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—  Я  не  ваша  крепостная!  —  кричала  Пелагея 
Силантьевна,  стараясь  отбиться  отъ  Ивана  ГордЬе- 
вича.— Я  не  позволю  обращаться  съ  собой  какъ 
съ  кр'Ьпостною  давкой... 

—  Двойную   порц1ю  этой   зм'Ь'Ь,^спокойно  про-  • 
должалъ  Додоновъ. — Я  за  все  отвечаю... 

Когда  барахтавшуюся  и  кричавшую  Пелагею 
Силантьевну  вытап1;или  изъ  кабинета  и  когда 
смолкъ  на  л'Ьстниц'Ь  поднятый  этою  возней  шумъ, 
Додоновъ  опять  позвонилъ.  Въ  дверяхъ  вытянулся 
лакей  въ  русской  поддевк'Ь.  Сд^лавъ  н'Ьсколько 
концовъ  по  комнат'Ь,  Додоновъ  съ'  удивлешемъ 
посмотр'Ьлъ  на  него. 

—  Ты  зач^мъ  зд^сь? 

—  Изволили  звонить-съ... 

—  Я?  Ахъ,  да...  Иди  скорее  на  конюшню  и  ска- 
жи, чтобы  отпустили  Полю  сейчасъ  же. 

—  Слушаю-съ. 

Какъ  ни  торопился  Иванъ  Горд'Ьевичъ  исполнить 
барское  приказате,  но  не  усп-Ьлъ.  Пелагею  Си- 
лантьевну дотап1;или  уже  до  корпуса  конюшенъ, 
д^д'Ь  происходили  всяк1я  экзекущи,  и  выскочили 
уже  конюха,  какъ  приб'Ьжалъ  во  весь  духъ  лакей 
и  остановилъ  готовившееся  жестокое  д-Ьло.  У 
Ивана  Горд'Ьевича  опустились  руки:  все  было  го- 
тово, какихъ-нибудь  десять  минутъ  и  —  Пелагея 
Силантьевна  не  ушла  бы  изъ  конюшни  на  своихъ 
ногахъ,  а  тутъ  вдругъ...  Старикъ  опрометью  бро- 
сился наверхъ,  чтобы  пров-Ьрить  лакея. 

—  Оставить  Полю,  а  мн-Ь  лучшую  тройку, — 
приказалъ  Додоновъ,  не  смотрд  на  премудраго 
Соломона. 

Вся  д'Ьвичья  замерла  отъ  страха^  когда  Пелагею 
Силантьевну  принесли  изъ  конюшни  на  рукахъ. 
Ей  сд-Ьлалось'  дурно,  и  Галактхоновна  долго  хло- 
потала около  больной,  растирая  ее  разными  сна- 
добьями. Когда  Пелагея  Силантьевна  пришла  въ 
себя,   она   долго   хохотала  и  плакала,  какъ   сума- 
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сшедшая,  —  съ   ней   истерика    продолжалась   всю 
ночь. 

7-  Онъ  меня  узнаетъ...  Я  ему  покажу...  ха,  ха!..— 
заливалась  она,  кусая  зубами  подушку. — Пусть 
бьютъ...  я  не  кр-Ьпостная. 


VIII. 

Лучшая  сЬрая  тройка  вихремъ  неслась  въ  Загорье, 
а  Додоновъ  все  погонялъ.  С'Ьдой  старикъ-кучеръ, 
лучш1й  на'Ьздникъ,  не  жал'Ьлъ  лошадей:  все  равно — 
тройка  пропала.  Черезъ  два  часа  показался  городъ, 
и  загнанная  тройка  остановилась  у  театральной 
квартиры.  Додоновъ  вб'Ьжалъ  прямо  во  второй 
этажъ-  Крапивина,  къ  несчастью,  не  было  дома,  и 
Улитушка,  попробовшая  загородить  дорогу,  отлет^Ьла 
въ  уголъ,  какъ  ворона. 

—  Мн'Ь  нужнб  вид'Ьть  Антониду  Васильевну, — 
потребовалъ  Додоновъ,  располагаясь  въ  зал'Ь,  какъ 
у  себя  дома.  , 

—  Она  не  од-Ьта,  —  докладывала  перепуганная 
горничная. 

—  Я  подояеду.  ^ 
Антонида  Васильевна  учила  роль,  когда  горнич- 
ная прибежала  сказать  ей  о  нежданномъ  гост*. 
ДЪвушка  даже  не  удивилась,  точно  она  ждала 
Додонова.  Од'Ьвшись  въ  простенькое  домашнее 
платье  и  поправивъ  волосы  передъ  зеркаломъ,  она 
вышла  въ  залу  такая  спокойная  и  самоуверенная. 
Додоновъ  сид'Ьлъ  на  диван'Ь,  низко  опустивъ  го- 
лову. Скрипъ  отворившейся  двери  застквилъ  его 
оглянуться. 

—  Вы  меня  желаете  видеть? — проговорила  Ан- 
тонида Васильевна,  не  протягивая  руки. 

-Да. 

—  Что  вамъ  угодно? 
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До  ДОНОВ  ъ  нетерп'Ьливо  оглянулся  и  сд'Ьлалъ 
шагь  впередъ. 

—  Не  безпокойтесь,  насъ  никто  не  будетъ  под- 
слушивать,—предупредила  его  Антонида  Васильевна. 

^—  Раньше  я  не  р'Ьшался  объясниться  съ.вами, 
но  вы  сами  дали  поводъ... — началъ  Додоновъ,  тро- 
гая усы. 

—  Именно? 

—  Вы  понимаете,  про  что  я  говорю...  Вы  вид'Ьли 
и  знаете  все  и,  какъ  порядочная  женш;ина,  какъ 
д'Ьвушка,  не  можете  не  презирать  меня. 

—  Совершенно  в'Ьрно.  Я  могу  только  удивляться 
вашему  присутств1ю  вотъ  зд'Ьсь. 

—  Я  васъ  не  задержу.  Заметьте:  вы  первая  дали 
мн'Ь  поводъ!  Вы  знаете  меня  съ  самой  дурной 
стороны,  и  я  прх'Ьхалъ  сказать  вамъ,  что...  что  я, 
действительно,  дурной  челов'Ькъ. 

—  И  только? 

По  странному  тону  Антонида  Васильевна  при- 
няла Додонова  за  пьянаго,  да  и  глаза  у  него  были 
красные. 

—  Н-Ьтъ,  не  только! — уже  р'Ьзко  заговорилъонъ. — 
Я  былъ  дурной  челов'Ькъ  до  встречи  съ  вами...  У 
меня  открылись  гзаза,  и  я  самъ  презираю  себя. 
Богатые,  избалованные  люди  везд'Ь  одинаковы,  съ 
тою  разницей,  что  д'Ьлаютъ  гадости  съ  большею 
или  меньшею  степенью  откровенности.  Я  откро- 
веннее  другихъ...  Отъ  васъ  будетъ  зависать,  чтобы 
я  былъ  другимъ  челов'Ькомъ. 

-^  Другимъ  вы  не  будете,  Виссархонъ  Плато- 
нычъ,  а  меня  вы  оставьте  въ  поко'Ь...  Если  вы 
желаете  откровеннаго  мн'Ьш.я  о  себ'Ь,  то  узнайте:  я 
васъ  ненавижу. 

Додоновъ  разсм^ялся  и  прищурилъ  глаза.  См'Ь- 
лая  р'Ьчь  крепостной  примадонны  епце  сильнЬе 
разожгла  его  страстное  чувство. 

—  А  если  я  васъ  куплю,  какъ  крЪпостную? — 
прошепталъ  онъ. 
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—  Никогда  этого  не  будетъ. 

—  Ага,  увидимъ... 

—  Я  отравлюсь,  даю  вамъ  мое  честное  слово. 
Лучше  честная  смерть,  чЬмъ  позорная  жизнь... 
Отъ  т'Ьхъ  несчастныхъ,  которыхъ  вы  держите  въ 
своей  Д'Ьвичьей,  вы  этого  не  услышите,  такъ  вы- 
слушайте отъ  меня. 

—  Вы  жестока  раскаетесь  въ  своихъ  словахъ. 

—  Никогда.  До  свидан1я. 

Додоновъ  вскочилъ  и  умоляюш;е  протянулъ  руку 
впередъ. 

—  Еще  одно  слово, — шепталъ  онъ,  м'Ьняя  тонъ. — 
Н'Ьтъ  такого  страшнаго  гр'Ьшника,  который  не 
могъ  бы  заслужить  прош;ешя...  Я  епце  не  встр*- 
чалъ  действительно  порядочной  женш;ины.  Во  мн* 
всегда  вид-Ьли  только  деньги  и  деньги...  ДМстви- 
тельнаго  чувства,  серьезной  привязанности  .  я  не 
зналъ  до  сихъ  поръ.  Не  заставляйте '  меня  делать 
новую  несправедливость.  Я  сдаюсь  на  всЬ  ваши 
услов1я,  и  Н'Ьтъ  такого  желатя,  которое  не  было 
бы  исполнено  сейчасъ  же. 

Антонида  Васильевна  показала  молча  на  дверь. 
Додоновъ  поклонился,  быстро  повернулся  и  вы- 
шелъ.  Спускаясь  по  л'Ьстниц'Ь,  онъ  встретился  съ 
Крапивинымъ,  но  не  узналъ  его.  Крапивинъ  оста- 
новился и  проводилъ  его  глазами  до  экипажа,  а 
зат^мъ  быстро  вбЪжалъ  во  второй  этажъ. 

—  Какъ  разбойникъ  ворвался,  —  докладывала 
шопотомъ  Улитушка, — а  Тонюшка  его  приняла  по- 
своему...  Не  понравилось,  вотъ  и  бежалъ. 

Антрепренеръ  пробежалъ  прямо  въ  комнату 
Антониды  Васильевны.  ДЪвушка  лежала  за  шир- 
мочкой на  своей  кровати  и  горько  рыдала. 

—  Что  случилось,  Антонида  Васильевна? 

—  То,  что  должно  было  случиться. 

—  Додоновъ  предлагалъ  вамъ  что-нибудь? 

—  Все...  на  выборъ...  Я  сказала,  что  лучше  от- 
равлюсь. 
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—  Дитя  мое,  потерпите.  Сегодня  я  получилъ 
письмо  отъ  вашего  помещика,  съ^которымъ  веду 
переговоры  относительно  вольныхъ  всей  трупп-Ь. 
Да... 

—  И  что  же? 

—  Слава  о  вашихъ  усп'Ьхахъ,  къ  несчастью, 
предупредила  мое  письмо,  и  онъ  требуетъ  за  одну 
вашу  свободу  десять  тысячъ. 

Въ  отв'Ьтъ  послышались  новыя  рыдашя.  Крапи- 
винъ  схватилъ  себя  за  голову  и  молчалъ.  Въ  окно, 
разрисованное  ^орозомъ,  смотр'Ьлся  уже  раншй 
зимшй  вечеръ.  Откуда-то  издалека  доносился  жа- 
лобный благов'Ьстъ.  Антонида  Васильевна  остава- 
лась за  ширмочкой  и  тяжело  всхлипывала.  Да, 
она.  кр'Ьпостная  и  съ  ней  могутъ  сделать  все,  что 
захотятъ.  Зач^мъ  же  ее  учили,  зач'Ьмъ  въ  ея 
роляхъ  говорится  о  какой-то  свободной  я«изни,  о 
любви  и  радостяхъ?  Кругомъ  такъ  темно  и  не  видно 
просв'Ьта. 

—  Я  думаю  обратиться  къ  генералу,— заговорилъ 
Крапивинъ  посл-Ь  длинной  паузы.— Старикъ  добръ... 

—  Что  изъ  этого  выйдетъ? 

—  Во-первыхъ,  необходимо  отд-Ьлаться  отъ  До- 
донова,  а,  во-вторыхъ...  вообш;е,  нужно  же  что-ни- 
будь д'Ьлать. 

—  О  Додонов'Ь  не  безпокойтесь:  онъ  во  второй 
разъ  не  придетъ. 

Въ  посл'Ьднее  время  между  Антонидой  Василь- 
евной и  Крапивинымъ  установились  немного  на- 
тянутыя  отношешя,  и  она  видимо  избегала 
откровенныхъ  разговоровъ  съ  нимъ.  Опред-бленнаго 
повода  къ  такому  положешю  не  было,  но  д'Ьвушка 
инстинктивно  стала  держаться  подальше,  точно 
проверяя  самое  себя.  В'Ьдь  оаа  его  не  любила,— 
зач'Ьмъ  же  мучить  человека  напрасно?  Крапивинъ, 
кажется,  догадывался  о  душевномъ  настроеши 
своей  любимицы  и  старался  не  лЪзть  въ  глаза. 
Онъ  полагался  на  время.  В'Ьдь   она  еш;е  такъ   мо- 
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лода  и  многаго  не  въ  состояши  понять.  Даже  въ 
отношешя  къ  Додонову  онъ  не  желалъ  вм-Ьнш- 
ваться, — пусть  сама  оц'Ьнитъ,  кто  и  чего  стоить. 
Эти  слеэы  поел*  визита  Додонова  служили  луч- 
шимъ  доказательствомъ,  что  онъ,  Крапивинъ, 
разсчиталъ  в'Ьрно.  Конечно,  было  известное  увле- 
чете обстановкой  и  разсказами  о  Додонов*,  но 
это  пройдетъ  само  собой,  только  не  нужно  навя- 
зываться съ  своею  собственной  особой. 

Вопросъ  о  выкуп'Ь  крЪпостныхъ  актрисъ  не  да- 
валъ  покоя  Крапивину.  Если  ужъ  теперь  пом'Ьщикъ 
требуетъ  за  одну  Антониду  Васильевну  десять 
тысячъ,  то  отчего  ему  не  назначить  пятьдесятъ, — 
произволу  н^тъ  границъ  и  конца.  Иногда  Крапи- 
вину приходила  мысль  обратиться  къ  Додонову: 
что  ему  значило  выкинуть  какихъ-нибудь  двадцать 
тысячъ!  Эта  сумма  давила  теперь  антрепренера, 
какъ  тяжелый  камень.  Были,  конечно,  богатые 
люди  въ  Загорье,  особенно  въ  сред^Ь  золотопро- 
мышленниковъ,  но  какъ  къ  нимъ  обратиться,  когда 
раскольничьи  попы  и  начетчики  считаютъ  театръ 
б'Ьсоугодною  пляской?  Оставалось  ждать  и  скола- 
чивать средства  изъ  своихъ  театральныхъ  грошей. 
А  время  уходитъ,  и  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  день  за  днемъ 
подтачиваются  силы.  Крапивинъ  хватался  за  свои 
р'Ьд'Ьвш1е  кудри  и  приходилъ  въ  отчаяше.  Недо- 
ставало только  этой  истор1и  съ  Додоновымъ. 

Слова  Антониды  Васильевны  не  сбылись:  Додо- 
новъ  не  оставилъ  ее  въ  поко'Ь.  Онъ  теперь  почти 
каждый  день  являлся  въ  спектакль  и  занималъ 
свое  обычное  м-Ьсто  въ  первомъ  ряду.  Когда  былъ 
назначенъ  бенефисъ  Антониды  Васильевны, — это 
былъ  первый  ея  бенефисъ, — онъ  послалъ  ей  за 
свое  мЪсто  тысячу  рублей  и  букетъ  изъ  бЬлыхъ 
камел1й. 

—  Я  ему  возвращу  эти  деньги... — заявляла  Ан- 
тонида  Васильевна. 

—  Н'Ьтъ,   не   возвращайте,— сов'Ьтовалъ   Крапи- 
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винъ. — Пусть  онЬ  пойдутъ  на  ваше  освобождеше 
изъ  кр'Ьпостной  зависимости...  Додонову  не  все  ли 
равно,  куда  ни  бросать  деньги,  а  здЪсь  он-Ь,  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  пойдутъ  на  хорошее  д'Ьло. 

Антонида  Васильевна  ничего  не  ответила  и 
только  задумалась.  Обстоятельства  такъ  склады- 
вались, что  ей  точно  нельзя  было  избавиться  отъ 
Додонова.  Вотъ  и  Крапивинъ  сов'Ьтуетъ  взять 
деньги...  Поел*  того,  что  она  наговорила  ему  тогда, 
другой  на  его  мЪст'Ь  и  носу  не  показалъ  бы  въ 
театръ,  а  онъ  еще  букетъ  посылаетъ.  Эта  настой- 
чивость интриговала  ее:  можетъ-быть,  Додоновъ  и 
не,  такой  человЪкъ,  какимъ  кажется.  И  няня  Ули- 
тушка  то  же  говорить...  Принявъ  деньги,  Антонида 
Васильевна  сочла  себя  обязанной  приколоть  одну 
камел1ю  къ  своему  б'Ьлому  платью.  Она  была  не- 
обыкновенно эффектна  въ  этотъ  вечеръ  и  на  без- 
конечные  вызовы  проп'Ьла  лучшхе  нумера  въ  своемъ 
репертуар'Ь. 

—  Если  бы  я  былъ  помоложе,  полковникъ...— 
повторилъ  несколько  разъ  генералъ,  подмигивал 
Додонову. — ВЪдь,  это  бриллхантъ!.. 

—  РЪдше  камни,  ваше  превосходительство,  тре- 
буютъ  слишкомъ  дорогой  оправы, — отшучивался 
Додоновъ. 

По  желашю  генерала,  была  устроена  подписка  и 
бенефицхантк'Ь  поднесли  несколько  золотыхъ  без- 
дЪлушекъ:  два  браслета,  брошь  и  серьги.  Поел* 
спектакля  въ  уборной  Антониды  Васильевны  на- 
бралось много  поклонниковъ  и  въ  томъ  числ* 
генералъ  съ  Додоновымъ.  Крапивинъ.  вел^лъ  по- 
дать шампанскаго, — пиръ,  такъ  пиръ. 

—  Въ  наше  время  пили  шампанское  изъ  баш- 
мачковъ  красавицъ... — шутилъ  генералъ,  чокаясь 
съ  Антонидой  Васильевной. 

—  Какъ  хозяйка,  по  русскому  обычаю,  я  желаю 
васъ  поц'Ьловать,  ваше  высокопревосходительство..* 
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— заявила  бенефищантка,  покрасн'Ьвъ  отъ  собствен- 
ной см-Ьдости. 

—  Спасибо...  Это  ужъ  совсЬмъ  по-семейному. 
Генералъ  поц'Ьловалъ  хорошенькую  актрису  при 

звукахъ  торжественнаго  туша  и  громкихъ  аппло- 
дисментахъ  набравшейся  въ  уборной  публики. 
Молчалъ  одинъ  Додоновъ.  Онъ  держался  какъ-то 
въ  сторон'Ь,  какъ  виноватый.  Эта  покорность  поль- 
стила Антонид'Ь  Васильевн-Ь.  Да,  она  сегодня 
была  такъ  счастлива,  какъ  еш;е  никогда,  а  этогь 
Додоновъ  походилъ  на  школьника,  поставленнаго 
въ  уголъ.  Даже  генералъ  зам'Ьтилъ  это  и  прого- 
ворилъ: 

—  Что  ты,  братецъ,  какъ  мокрая  курица?..  Мо- 
жетъ-быть,  мн'Ь  завидуешь? 

—  У  меня  сегодня  въ  чужомъ  пиру  похмелье, 
ваше  превосходительство,— отв-Ьтилъ  Додоновъ  и 
сейчасъ  же  началъ  прощаться. 

—  Какой  онъ  странный...  —  удивлялся  старикъ, 
когда  Додоновъ  вышелъ.— Право,  очень  странный. 
Не  такъ  ли,  Гоголенко? 

—  Совершенно  странный,  ваше  высокопревосходи- 
тельство. 

—  А,  между  т'Ьмъ,  полковникъ...  богатъ...  мо- 
лодъ... 

Развеселивппйся  генералъ  заставилъ  Антониду 
Васильевну  поцеловаться  и  съ  Крапивинымъ,  что 
та  исполнила  очень  неохотно.  Крапивинъ  быль 
этимъ  огорченъ  и  зам'Ьтно  надулся,  но  д-Ьвунша 
чувствовала  себя  слишкомъ  счастливой,  чтобы  за- 
м'Ьчать  чужое  настроете.  Дома  его  ожидала  дру- 
гая непр1ятность:  комната  Антониды  Васильевны  во 
время  спектакля  была  убрана  за-ново. 

Кровать  изъ  краснаго  дерева  была  покрыта  од'Ья- 
ломъ  изъ  бухарскаго  шелка,  китайская  ширмочка 
служила  для  нея  точно  экраномъ;  роскошный  туа- 
летъ,  зеркало  въ  настоящей  серебряной  рам^,  ко- 
веръ   на   полу,   мягкШ   диванчикъ,   обитый   голу- 
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бымъ  атласомъ,  —  словомъ,  все  за-ново.  Конечно, 
это  устроилъ  Иванъ  ГордЪевичъ,  пока  шелъ  спек- 
такль, и  объ  этой  зат'Ь'Ь  знала  впередъ  одна  Ули- 
тушка.  Отъ  старухи  сегодня  пахло  наливкой  силь- 
н'Ье  обыкновеннаго.  Крапивинъ  совсЬмъ  взб'Ьсился, 
когда  узналъ  все. 

—  Я  этого  не  могу  позволить! — ^кричалъ  онъ,  б'Ь- 
гая  по  комнагЬ. — Я  антрепренеръ,  и  всЬ  артистки 
у  меня  на  отв^Ьтственности.         ^ 

Антонида  Васильевна  молчала.  Ей  сделалось 
жаль,  когда  стали  выносить  изъ.  комнаты  додонов- 
ск1е  подарки  и  поставили  на  м'Ьсто  старую  ме- 
бель. Торжество  закончилось  для  нея  слезами.  Она 
не  могла  даже  дать  отчета  самой  себ'Ь,  о  чемъ 
плакала.  Въ  душ*  накипало  такое  обидное  и  не- 
хорошее чувство:  зач'Ьмъ  она  кр'Ьпостйая,  подне- 
вольная актриса,  зач'Ьмъ  Додоновъ  такой  богатый 
и  дурной  челов'Ькъ?..  ГдЪ-то  въ  глубине  души  у 
ней  шевельнулось  чувство  къ  нему,  и  она  сама 
испугалась,  какъ  челов'Ькъ,  который  неожиданно 
очутился  на  краю  пропасти.  Но,  съ  другой  сторо- 
ны, что  она  сд'Ьлала  такое,  чтобы  сердиться  на  нее, 
какъ  Д'Ьлаетъ  Крапивинъ?..  И  Крапивинъ  тоже  не- 
хороши челов'Ькъ,  потому  что  думаетъ  только  о 
себ'Ь.  Да,  онъ  эгоистъ,  этотъ  Крапивинъ. 

—  Ишь  какъ  расходился!  —  ворчала  Улитушка, 
раздавая  свою  „шпитонку",  какъ  она  называла 
всЬхъ  своихъ  воспитанницъ.  —  Небиль  пом-Ьшала... 
В'Ьдь  она,  небиль-то,  не  виновата.  А  ты  бы  завелъ 
самъ  такую-то...  Додоновъ  баринъ  настояпцй,  ни- 
чего не  пожалЪетъ. 

—  Няня,  будетъ  теб*...— оговорила  ее  Антонида 
Васильевна,  лежа  въ  постели. 

—  А  всегда  скажу...  Тоже  съ  меня  не  голова 
снята.  Да...  форменный  баринъ. 

Явилось  еп];е  одно  обстоятельство,  которое  тоже 
непрхятно  действовало  на  Антониду  Васильевну. 
Друг1я  актрисы  завидовали  ей,  а  откровенная  Фи- 
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мушка  высказала  это  слишкомъ  ужъ  прямо.  Эта 
зависть  отравила  бенефиц1антк'Ь  ея  торжество 
окончательно,  и  она  даже  швырнула  свои  подарки 
на  полъ. 

—  Ну,  Милитриса  Кирбитьевна,  ты  не  очень 
швыряй,  —  ворчала  на  нее  Улитушка,  подбирая 
футляры.  —  Тоже  не  ш;епки,  а  деньги  плачены... 
Вонъ  Фимушка-то  что  говорить:  „Я  бы,  говорить, 
прямо  уб-Ьжала  къ  Додонову".  Умокъ-то  у  ней  не 
великь,  а  тоже  придумала. 

Крапивинъ  въ  это  время  ходиль  у  себя  вь  ме- 
зонин'Ь  изь  угла  вь  уголь,  какь  попавшхй  вь  за- 
саду волкь.  Такь-то  ц'Ьнять  его  заботы,  его  чест- 
ность, его  преданность  одному  искусству...  Доста- 
точно показать  несколько  блестящихь  побряку- 
шекь  и  шелковыхь  тряпокъ,  чтобы  разрушить  всю 
его  работу.  Н'Ьть,  онь  такь  дешево  не  продастъ 
себя.  То  непрхятное  чувство,  которое  онь  пережиль 
сегодня,  начало  мучить,  какь  напрасная  тяжесть. 
Ему  захотелось  сказать  что-нибудь  ласковое  Анто- 
нйд'Ь  Васильевн'Ь, — пусть  день  кончится  для  нея 
мирно.  Онь  спустился  во  второй  этажь  и  посту- 
чалъ  вь  двери  комнаты  своей  любимицы. 

—  Антонида  Васильевна,  не  спите? 

Отв'Ьта  не  посл'Ьдовало:  примадонна  сердилась, 
и  Крапивинь,  улыбнувшись,  побрель  вь  свой  мезо- 
нинь. 

IX. 

Сь  Антонидой  Васильевной  происходило-  что-то 
странное:  она  начала  задумываться  и  скучать.  По 
субботамь  труппа,  попрежнему,  уВзжала  въ  Красно- 
слободсюй  заводь.  Додоновь  быль  предупредите- 
лень,  в'Ьжливь — и  только.  Онь  только  разь  спро- 
силь  Антониду  Васильевну,  правда  ли,  что  его 
подарки  выброшены  изь  комнаты. 

—  Да,  правда, — отв'Ьчала  она,  опустивь  глаза. 
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—  Это  было  ваше  собственное  желанхе? 

—  И  да,  и  н'Ьтъ...  Сначала  мн^  не  хот'Ьлось  раз- 
ставаться  съ  такими  хорошими  вещами,  но  потомъ 
я  поняла,  что  принимать  тате  доропе  подарки  не- 
прилично... 

—  Почему? 

—  Потому,  что  нужно  умЪть  за  нихъ  заплатить, 
а  что  можетъ  дать  кр'Ьпостная  актриса?..  Кром* 
этого,  съ  вашей  стороны  было  просто  неделикатно 
обязывать  б'Ьдную,  трудящуюся  девушку  такими 
денежными  подарками.  Поставьте  себя  на  мое 
м'бсто  и  скажите,  какъ  вы  поступили  бы? 

—  Я?..  Я  сказалъ  бы,  что  этого  слишкомъ  мало... 
да!  Разв'Ь  можно  заплатить  деньгами  за  то  наслаж- 
деше,  которое  доставляется  талантомъ?..  Нищимъ 
являюсь  я,  а  не  вы...  Своимъ  п-Ьтемъ,  своею  иг- 
рой вы  будите  во  мн'Ь  живого  человека...  В'Ьдь, 
это  называется  воскресешемъ  изъ  мертвыз^ъ. 

Они  сид'Ьли  одни  въ  большой  гостиной,  гд'Ь  со 
ст'Ьны  смотрЪли  хмурые  фамильные  портреты.  Те- 
перь Антонида  Васильевна  нисколько  не  боялась 
Додонова  и  спокойно  ходила  пб  всЬмъ  комнатамъ, 
кром'Ь  д'Ьвичьей.  ЛовкШ  Иванъ  Горд'Ьевичъ  ум'Ьлъ 
такъ  устроить  д-Ьла,  что  Крапивинъ  не  м'Ьшалъ 
этимъ  1ё1е-а-1ё1е.  Въ  тяжелой  обстановк'Ь  барскаго 
стараго  дома  Антонида  Васильевна  являлась  для 
Додонова  блуждающимъ  солнечнымъ  лучомъ,  ко- 
торый на  мгновеше  освЪщалъ  его  темную  жизнь  и 
исчезалъ.  Она  и  сейчасъ  сид-Ьла  на  бархатномъ 
диван'Ь  такая  красивая,  св'Ьжая,  и  столько  было 
чарующей  прелести  въ  этой  б'Ьлокурой  грёзовской 
головк'Ь,  гляд'ЬвшеЙ  прямо  въ  душу  Додонову 
своими  сЬрыми  лучистыми  глазами.  У  ней  являлось 
желате  помучить  этого  пресытившагося  челов'Ька, 
и  она  зам'Ьтно  оживлялась  въ  его  присутствхи. 

—  Вы  меня  презираете,  Антонида  Васильевна? — 
спросилъ  Додоновъ  тихо  и  протянулъ  свою  руку 
къ  ея  рук*. 
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—  Да,  да...  Мн-Ь  дЪлается  гадко,  когда  я  думаю 
о  вашей  жизни.  БывшШ  офицеръ,  образованный 
человЪкъ  и  такъ  погрязнуть...  Я  удивляюсь,  какъ 
можно  унизить  себя  до  такой  степени!  Есть 
просто  изв-Ьстная  порядочность,  которая  не  позво- 
ляетъ  людямъ  д-Ьлать  гадости. 

—  Но  если  н'Ьгь  руки,  которая  вывела  бы  изъ 
этой  обстановки,  если  н'Ьтъ  отв-Ьта  на  самое  свя- 
тое чувство  и  если  этимъ  челов-Ька  заставляютъ 
дЪлать  новыя  гадости? 

—  Что  вы  хотите  этимъ  сказать? 

Додоновъ  взялтз  ее  за  руку  и  съ  какимъ-то  бла- 
гогов'Ьнхемъ  поцЪловалъ  кончики  ея  пальцевъ.  Она 
хотЪла  выдернуть  руку  и  не  могла — голова  кружи- 
лась, въ  глазахъ  заверт'Ьлись  красныя  пятна.  Ей 
было  страшно  и  хорошо,  но  она  пересилила  себя 
и  засм'Ьялась  нехорошимъ,  холоднымъ  см'Ьхомъ. 

—  Как1я  н'Ьжности,  Виссар10нъ  Платонычъ...  Вы, 
кажется,  принимаете  меня  за  горничную.  Не  хо- 
тите ли,  я  вамъ  подарю  ленточку  на  память? 

Этотъ  смЪхъ  точно  ужалилъ  Додонова,  и  онъ 
даже  отскочилъ  о1^  нея.  О,  это  было  похуже  того, 
что  онъ  слышалъ  отъ  нея  раньше! 

—  Понимаю  все, — шепталъ  онъ,  хватаясь  за  го- 
лову.— Вы  любите  другого...  Для  этого  другого...  вы 
найдете  и  друг1я  слова». 

—  Вы  меня  оскорбляете,  Виссар1онъ  Платонычъ... 
Не  забудьте,  что  я  у  васъ  въ  гостяхъ,  и  это 
вдвойн'Ь  обидно. 

Она  встала  и  съ  гордо  поднятою  головой  вышла 
изъ  комнаты.  Какъ  окъ  смЪлъ  такъ  говорить  съ 
ней?  Про  себя  она  повторяла  каждое  его  слово  и 
открывала  въ  немъ  что-нибудь  обидное  для  себя. 
Но  не  все  ли  ей  равно,  что*^  онъ  говоритъ?  Анто- 
нида  Васильевна  обманывала  себя:  ее  уже  начи- 
нало тянуть  къ  Додонову.  Въ  немъ  было  что-то 
такое  особенное,  чего  н'Ьтъ  въ  другихъ.  Такого  че- 
ловека можно    бы   и   полюбить,    если    бы    не  эта 
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проклятая  д')^вня1ья...  Какой-то  предательсшй  го- 
лосъ  нашептывалъ  ей:  ;,Ты  будешь  царицей  въ 
этомъ  дворце...  жизнь  польется  сплошнымъ  празд- 
никомъ...  а.тамъ,  въ  столиц*,  ты  сама  будешь  на- 
слаждаться игрой  лучшихъ  артистовъ"...  Собст- 
венная б'Ьдная  обстановка  начала  казаться  еш;е 
б'ЬднЬе,  а  жизнь  игрушкой.  Конечно,  пока  она  мо- 
лода и  красива,  все  будетъ  хорошо,  но,  в'Ьдь,  кра- 
сота такъ  быстро  проходить,  а  тамъ,  впереди  тя- 
желое будущее  состарившейся  и  пережившей  себя 
примадонны.  Антонида  Васильевна  часто  плакала, 
оставаясь  одна,  и  съ  Крапивинымъ  была  холод- 
нЪе  прежняго. 

А  кругомъ  нея  составился  ц'Ьлый  заговоръ, 
участниками  котораго  были:  Иванъ  Горд'Ьевичъ, 
Яковъ  Ивановичъ  и  Улитушка.  Они  частенько  со- 
бирались втроемъ  и  долго  судили  и  рядили  про 
барсшя  д'Ьла. 

—  Гордячка  она, — повторялъ  Иванъ  Горд'Ьевичъ, 
приглаживая  свою  лысину.  —  Счастье  л-Ьзетъ  въ 
ротъ,  а  она  отвергаетъ.  По-моему,  женское  естест- 
во везд'Ь  одинаково  и  только  одна  барская  при- 
хоть, что  подай  вотъ  эту,  а  остальныхъ  не  надо.  И 
нужно  этимъ  пользоваться...  Другая  бы  даже  весь- 
ма благодарна  была...  А  ужъ  какъ  Виссар1онъ  Пла- 
тонычъ  тоскуютъ-съ.  Можно  сказать,  спять  и  ви- 
дятъ  Антониду  Васильевну. 

—  А  сколько  онъ  дастъ  за  нее?  —  спрашивалъ 
Яковъ  Ивановичъ. 

—  Ничего,  говорить,  не  пожалею...  Пятьдесятъ 
тысячъ  сейчасъ  наличными,  а  что  касаемо  подар- 
ковъ  и  благодарности — не  въ  счетъ, 

Яковъ  Ивановичъ  и  премудрый  Соломонъ  ис- 
кренно жалЪли,  зач-Ьмъ  они  не  родились  такою 
красавицей,  какъ  Антонида  Васильевна. 

—  Все  равно,  такъ,  даромъ  пропадетъ, — резони- 
ровалъ  Соломонъ, — и  посл-Ь  сама  будетъ  жал-Ьть-съ. 
Только  будетъ  поздно-съ. 

12* 
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Конечно,  будетъ  каяться, — поддакивалъ  Яковъ 

Иванычъ.— Ну,  выйдетъ  она  за  Крапивина...  ну,  и 
вытягивайся  изъ  всЬхъ  жилъ  на  сцен-Ь,  пока  въ 
силахъ,  а  дальше-то  что? 

—  Эхъ,  молодо-зелено, — качалъ  головой  Соломонъ. 
Привлеченная  къ  Д'Ьлу  Улитушка  сочувствовала 

этимъ  взглядамъ  и  вносила  еще  свою  рабью  по- 
корность барской  вол*.  Она  взяла  на  себя  трудную 
роль  переговорить  съ  Антонидой  Васильевной 
окончательно,  потому  что  сезонъ  подходилъ  къ 
концу,  и  такого  другого  случая  не  дождешься. 
Старуха  долго  ходила  около  своей  „шпитонки", 
прежде  чЪмъ  решилась  выговорить  все,  что  ле- 
жало на  ея  старой  душ*. 

Тонюшка,  а  ты  напрасно    Виссар10на-то   Пла- 

тоныча  об'Ьгаешь... — начала  она  однажды  вечеромъ, 
когда  д-Ьвушка  сид'Ьла  передъ  зеркаломъ  въ  па- 
ппльоткахъ  и  выравнивала  волосы. — Вонь  онъ  пгго 
говоритъ-то:  ничего,  слышь,  не  поясал-Ью...  Только 
бери.  Право...  Иванъ  Горд'Ьичъ  говорить,  што  пять- 
десятъ  тысячъ  отдастъ,  а  подарки  особо.  На  волю 
бы  выкупилась  и  меня  старуху  выкупила,  и  стали 
бы  жить  да«  поживать...  Девичья-то  память  до  по- 
рога. 

Прислонившись  къ  спинк'Ь  стула,  Антонида  Ва- 
сильевна смотр'Ьла  на  няньку  остановившимися  оть 
иэумлешя  глазами.  Не  во  сн'Ь  ли  все  это  проис- 
ходить?.. А  расходившаяся  старуха  не  унималась 
и  продолжала  свое: 

—  Тоже  воть  и  Яковь  Иванычъ,— ему-то  какая 
корысть? — а  онъ  въ  одинь  голось  съ  Иваномь-то 
Горд'Ьичемь...  Добра  теб*  все  желають,  касаточка. 
Разь-то  согр-Ьшишь,  такъ  и  Богъ  простить...  Не  ты 
первая,  а  съ  актрисами  это  даже  и  даромь  бываетъ. 
Подвернется  какой  худой  челов'Ькъ — д-Ьвушки  какъ 
не  бывало...  А  Виссар1онъ  Платонычь  не  обидитъ: 
въ  золот'Ь  будешь  ходить. 

—  Такъ  пятьдесять  тысячъ,  няня? 
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—  Пятьдесятъ,  касаточка. 

—  Отлично...  Я  сама  подумаю. 

—  Подумай,  касаточка,  Господь  съ  тобой...  Эта- 
кого счастья  въ  другой-то  разъ  и  не  дождешься, 
а  женская  наша  краеота  до  времени. 

Антонида  Васильевна  больше  не  плакала.  Она 
ц^Ьлую  ночЬ  не  сомкнула  глазъ  и  все  думала... 
Припомнилось  ей,  какъ  ее  насильно  взяли  отъ 
семьи  тамъ,  въ  Россш,  и  отдали  въ  театральную 
школу;  какъ  она  постепенно  забывала  своихърод- 
ныхъ,  простыхъ  дворовыхъ,  и  какъ  теперь  она  бы- 
ла для  нихъ  хуже,  ч'Ьмъ  чужая.  Впереди  роскошь^ 
богатое  безделье...  Ее  и  торгуютъ,  какъ  лошадь. 
Отъ  денегъ  у  всЬхъ  закружилась  голова,  начиная 
чзъ  несчастной  Улитушки.  Стоитъ  только  р'Ьшиться, 
и  широкая  дорога  открыта.  Утромъ  Антонида  Ва- 
сильевна передала  няньк'Ь,  что  сама  желаетъ  пе- 
реговорить съ  Додоновымъ,  и  сама  назначила  ему 
ч:асъ,  когда  онъ  можетъ  придти  къ  ней,  не  рискуя 
встр'Ьтиться  съ  Крапивинымъ.  , 

—  Давно  бы  такъ-то,  касаточка... — обрадовалась 
старуха. 

Заговорш;ики  торжествовали.  Яковъ  Ивановичъ 
самъ  полет'Ьлъ  съ  радоствою  в'Ьстью  въ  Красно- 
слободсшй  заводъ,  и  въ  назначенный  часъ  Додо- 
новъ  входилъ  въ  комнату  Антониды  Васильевны.  ^ 

—  Вы  меня  желали  вид'Ьть,  Антонида  Васильевна? 

—  Да...  Я  желала  бы  слышать  отъ  васъ  лично 
все  то,  что  мнЬ  передавали.  Вы  сами  назначили 
цифру  въ  пятьдесятъ  тысячъ? 

—  Послушайте,  это  уже  изв'Ьстно  вамъ,  и  не  все 
ли  равно,  кто  назначалъ?.. 

—  Значитъ,  в'Ьрно? 

—  Да. 

—  И  будутъ  подарки? 

—  Антонида  Васильевна,  что  за  тонъ? 

Она  посмотрела  на  него  такими  печальными 
глазами  и  замолчала. 
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—  Д'Ьвичья  будетъ  уничтожена  немедленно...— 
заговорилъ  Додоновъ,  поощренный  этимъ  молча- 
шемъ. — ^Я  понимаю,  что  это  грубо  назначить  цифру, 
но,  в'Ьдь,  это  только  гарант1я. 

—  Благодарю  васъ,  что  вы  такъ  оц'Ьнили  мой 
позоръ...  и  знайте,  что  я...  я  любила  васъ...  а  те- 
перь прощайте...  навсегда.  Вы  меня  убили... 

Она  не  выдержала  и  громко  зарыдала.  Додоновъ 
хот^Ьлъ  подойти  къ  ней,  но  она  отстранила  его 
движешемъ  руки. 

—  Если  такъ,  то  вотъ  мое  последнее  слово:  вы- 
ходите за  меня  замужъ, — предлагалъ  Додоновъ. 

—  Замужъ?..  Чтобы  вы  бросили  меня  черезъ  не- 
д'Ьлю?..  Н'Ьтъ,  одно  мгновеше  я  думала  нЬсколько 
иначе  о  васъ,  и  если  бы  отдалась  вамъ,  то  не  за 
деньги  и  не  за  честь  носить  вашу  фамилхю...  Про- 
щайте, прощайте!.. 

~  Опомнитесь,  Антонида  Васильевна... 

■—  Довольно...  будетъ... 

Видимо,  ей  хотелось  сказать  ему  что-то  еще  на 
прощанье,  но  она  только  махнула  рукой  и  уб'Ьжа- 
ла  за  ширму.  Додоновъ  постоялъ  среди  комнаты 
н'Ьсколько  минутъ  и,  стиснувъ  зубы,   проговорилъ; 

—  Тогда  я  васъ  куплю,  Антонида  Васильевна. 

—  Покупайте,  какъ  покупаете  собакъ. 
Додоновъ   круто     повернулся   и   торопливо   вы- 

шелъ.  У  него  голова  шла  кругомъ.  О,  онъ  ото- 
мстить за  это  оскорблеше!..  Какая-нибудь  жалкая 
провинц1альная  актриса  и  такъ  обращается  съ 
нимъ,  Виссар1ономъ  Додоновымъ?..  Н'Ьтъ,  это  ужъ 
слишкомъ... 

Вечеромъ  этого  же  дня  въ  театр'Ь  Яковъ  Ива- 
новичъ  отозвалъ  Антониду  Васильевну  за  кулисы 
и,  всплеснувъ  руками,  какъ-то  простоналъ: 

—  Антонида  Васильевна,  что  вы  над'Ьлали...  что 
вы  над'Ьлали?! 

—  Да  вамъ-то  какая  забота,  Яковъ  Иванычъ? 

—  Безкорыстно-съ,  сударыня...  Добра   вамъ   же- 
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лалъ,  единственно  по  этой  прнчин'Ь.   Поел*   меня, 
можетъ,  и  добрымъ  словомъ  помянете...  * 

—  Оставьте  меня!..  Вы  всЬ,  кажется,  помеша- 
лись... А  если  вы  еще  осм'Ьлитесь  приставить  ко 
мн4  съ  своими  сожал'Ьшями,  я  должна  буду 
обратиться  къ  Павлу  Ефимычу... 

—  Н^тъ-съ,  это  пустое-съ...  Антонида  Васильев- 
на, въ  самомъ  д^лЪ,  подумайте  хорошенько!  Если 
бы  я  былъ  на  вашемъ  м'Ьст'Ь,  да  я... 

—  Вотъ  и  замените  меня,  а  я  буду  вамъ  очень 
благодарна. 

—  Погордились,  сударыня... 

—  Вонъ! 

Яковъ  Ивановичъ  долго  отоялъ  на  одномъ  м'Ьст'Ь 
и  все  качалъ  головой.  Онъ  даже  забылъ,  что  около 
театра  его  ожидаетъ  премудрый  Соломонъ,  прй- 
хавшШ  изъ  Краснослободскаго  завода  за  оконча- 
тельнымъ  отв-Ьтомь. 

—  Ну,  что? — спрашивалъ  онъ,  когда  показался, 
наконецъ,  Яковъ  Ивановичъ. 

-—  Ничего...  прогнала... 

Мудрецы  только  развели  руками.  Что  же,  своего 
ума  къ  чужой  кож'Ь  не  пришьешь... 

Вся  труппа  уже  знала  о  случившемся,  и^  шушу- 
кались по  всЬмъ  угламъ.  Актрисы  выражали  свое 
одобреше,  актеры  качали  головами.  Ничего  не 
зналъ  одинъ  Крапивинъ,  который  былъ  занятъ  съ 
декораторомъ  Гаврюшей,  и  даже  самъ  что-то  кра- 
силъ  и  мазалъ,  од'Ьвшись  во  вретище.  У  Гаврюши 
давно  чесался  языкъ,  чтобы  разсказать  все  патро- 
ну, но  онъ  чувствовалъ  себя  такимъ  маленькимъ  и 
ничтожнымъ,  что  только  кряхт^лъ  и  вздыхалъ. 

—  Что,  у  тебя  животъ  болитъ? — спросилъ  нако- 
нецъ его  Крапивинъ. 

—  Никакъ  н^тъ-съ,  Павелъ  Ефимычъ... 
Гаврюша  наконецъ  не  выдерл^алъ  и  разсказалъ 

все,  что  происходило  сегодня  въ  театральной  квар- 
тир'Ь.  Крапивинъ  слушалъ  его  и  понималъ   всего 
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ОДНО  слово:  Додоновъ...  Додоновъ...  Додоновъ.  А 
гд*  А.нтонида  Васильевна?..  Потомъ  онъ  опомнился 
и  закричалъ,  какъ  раненый  зв'Ьрь: 

—  Да  ты  все  врешь,  Гаврюшка?!.  Все  это  ваши 
закулисныя  сплетни  и  дрязги...  Никогда  и  ничего 
не  см'Ьть  мн-Ь  говорить  объ  Антонид'Ь  Васильевне! 

—  Какъ  вамъ  будетъ  угодно. 


Дворецъ  въ  Краснослободскомъ  завод*  злов'Ьще 
смолкъ.  Баринъ  затворился  въ  кабинет*,  и  никто 
не  см'Ьлъ  дохнуть.  ВсЬмъ  собакамъ  были  надеты 
намордники,  чтобы  не  лаяли.  Музыка  больше  не 
играла,  охота,  кучера,  прислуга, — всЬ  попрятались 
по  угламъ.  Ночью  только  одинъ  огонекъ  светился 
во  всемъ  дворц*:  это  былъ  освЪп^енъ  кабинетъ 
барина.  Д-Ьвичья  на  ночь  запиралась  на^елЬзныя 
ставни,  такъ  что  огня  тамъ  никогда  не  было  видно 
съ  улицы.  Вообще,  получалось  настояш;ее  мертвое 
царство. 

Бодрствовалъ  одинъ  Иванъ  Горд'Ьевичъ,  который 
обходилъ  всЬ  углы  и  закоулки  неслышными  ша- 
гами, какъ  настоящ1й  котъ.  Утромъ  и  вечеромъ  онъ 
исправно  являлся  въ  кабинетъ  съ  докладомъ  и 
вытягивался  у  дверей,  какъ  листъ  передъ  травой. 
Додоновъ  молча  выслушивалъ  его  и  отсылалъ  на- 
задъ  движен1емъ  руки. 

—  Ты  виноватъ  кругомъ, — проговорилъ  нако- 
нецъ  Додоновъ  на  одномъ  изъ  такихъ  пргемовъ.— 
Не  ум^лъ  повести  д*ла... 

—  Простите,  Виссарюнъ  Платонычъ,  —  каялся 
премудрый  Соломонъ,  падая  на  колени.— Старался, 
хлопоталъ... 

—  Дуракъ! 

Въ  сл'Ьдуюш.Ш  разъ  онъ,  не  глядя  на  в^рнаго 
слугу,  отдааъ  коротгай  приказъ: 
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—  По'Ьзя^ай  туда,  въ  поместье...  и  з^упи  мн'Ь 
всЬхъ  актрисъ.  Сколько  будетъ  стоить — ^все  равно... 
Я  покажу  имъ,  какъ  см'Ьяться  надъ  Додоновымъ... 

Ровно  черезъ  часъ  Иванъ  Горд^евичъ  вы'Ьз- 
жалъ  уже  въ  легкой  зимней  кибитк'Ь,  направляясь 
куда-то  въ  Малоросс1ю.  По  маршруту  онъдолженъ 
былъ  'Ьхать  день  и  ночь. 

Первое  извЪст1е  объ  этой  экспедицш  Крапивину 
принесъ  Яковъ  Ивановичъ,  знавппй  реши- 
тельно все,  что  д-Ьлалось  въ  город*  и  ближай- 
шихъ  окрестностяхъ, 

—  Это  похуже  будетъ  симбирскихъ  помЪщиковъ, 
Павелъ  Ефимычъ, — заключилъ  онъ  свою  осторож- 
ную р^чь.— Всю  труппу,  говорить,  куплю  и  свой 
домаштй  театръ  открою...  Оркестръ  есть,  дом'Ьще- 
ше  есть,  недостаетъ  только  актрисъ. 

У  Крапивина  буквально  опустились  руки  отъ 
такой  напасти.  Онъ  упустилъ  удобное  время  для 
выкупа,  а  теперь — гд'Ь  же  ему  конкурировать  съ 
Додоновымъ,  который  броситъ  и  сто  тысячъ,  чтобы 
только  добиться  своего?  Даже  къ  генералу  идти 
не  зачЪмъ.  Старикъ,  конечно,  добръ,  но  что  онъ 
под^лаегь  съ  такимъ  самодуромъ?  Спокойною  и 
уверенною  оставалась  одна  Антонида  Васильевна. 
Она  теперь  утЪшала  Крапивина. 

—  Есть  же  на  св^т-Ь  правда?  —  повторяла  де- 
вушка.— Страшенъ  сонъ,  да  милостивъ  Богъ... 

Крапивинъ  слушалъ  эти  несбыточныя  надежды 
и  на  время  успокоивался.  Въ  самомъ  д-Ьл*,  .кто 
знаетъ,  что  ждетъ  всЬхъ  впереди?  Положимъ,  это 
была  надежда  утопаюш.аго,  но,  все-таки,  нужно  же 
хоть  что-нибудь,  чтобы  тянуть  день  за  днем'Ь.  По- 
дробностей истор1и  Антониды  Васильевны  съ  До- 
доновымъ онъ  не  пытался  узнавать  изъ  чувства 
простой  деликатности.  Онъ  желалъ  верить  ей,  хотя 
и  понималъ,  что  прямого  отв'Ьта  на  свои  чувства 
сейчасъ  въ  ней  не  встр'Ьтитъ.  Она  не  любила  его, 
а  только  уважала. 
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Въ  Загорь*  только  и  было  толковъ,  что  о  Додо- 
нов*.  Стоустая  молва  разукрасилась  такими  по- 
дробностями, что  позавидовала  бы  сама  Шехеразада. 
Разсказывали,  что  Крапивинъ  бросился  на  Додо- 
нова  съ  ножомъ,  а  Додоновъ  хот4лъ  затравить  его 
медв-Ьдями;  что  примадонна  хогЬла  отравиться, 
но  ее  спасъ  Яковъ  Ивановичъ;  что  самъ  генералъ 
зам-Ьшанъ  въ  этой  истор1и,  потому  что  явился 
счастливымъ  соперникомъ  Додонова  и  т.  д.  Пере- 
давали о  какой-то  крупной  размолвк*  Додонова  съге- 
нераломъ,  что  и  подтвердилось  очень  скоро.  Рано  ут- 
ромъ,  во  вторникъ  на  маслениц'Ь,  черезъ  Загорье  дви- 
гался опять  ц'Ьлый  рядъ  обозовъ.  Везли  медведей 
въ  жел'Ьзныхъ  клЬткахъ,музыкантовъ,ц'Ьлыйобозъ 
собакъ,  точно  тронулась  какая-то  непр1ятельская  ар- 
м1я.  Медвежьи  клЪтки  были  обшиты  войлокомъ,  со- 
бакъ везли  въ  громадныхъ  фурахъ,  музыкантовъ 
въ  крытыхъ  возкахъ.  Девичья  была  отправлена 
раньше,  и  ее  провезли  ночью.  Одной  прислуги, 
считая  охоту,  музыкантовъ  и  дЪвичью,  было  от- 
правлено больше  трехсотъ  челов'Ькъ,  такъ  что 
обозъ  растянулся  на  тысячу  верстъ,  на  станщяхъ 
не  хватало  лошадей  и  отд-Ьльнымъ  транспортамъ 
приходилось  ждать  очереди.  Все  это  двигалось 
опять  мимо  театральной  квартиры,  но  уже  не  при- 
влекало внимаюя. 

—  Это  какой-то  су масшедш1й, — удивлялся  Крапи- 
винъ.— Неужели  нельзя  было  дождаться  весны? 

Оказалось,  что  последнее  было  невозможно.  У 
Додонова  произошло  действительно  недоразум'Ьше 
съ  генераломъ,  но  не  изъ-за  примадонны,  а  за 
карточнымъ  столомъ.  Собственно  говоря,  это  были 
так1е  пустяки,  о  которыхъ  не  стоило,  говорить,  но 
Додоновъ  обид'Ьлся  и  р'Ьшился  сейчасъ  же  отпра- 
виться со  своею  ордой  въ  Петербургъ.  Стоило  ли 
дожидаться  весны,  когда  вся  разница  по  тран- 
спортироватю  заключалась  въ  н'Ьсколькихъ  де- 
сяткахъ  тысячъ  рублей?  Но  эта   размолвка   Додо- 
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нова  съ  генераломъ  спасла  труппу  Крапивина. 
Очевидно,  зд'Ьсь  д-Ьятельно  работала  Пелагея  Си- 
лантьевна,  ум'Ьвшая  настроить  Додонова.  У  ней 
былъ  прямой  разсчетъ  избавиться  отъ  новой  со- 
перницы въ  лиц-Ь  Антониды  Васильевны.  Додоновъ 
жилъ  вспышками,  и  только  нужно  было  ум'Ьть 
воспользоваться  его  настроешемъ. 

У  Пелагеи  Силантьевны  былъ  свой  планъ,  кото- 
рый скоро  и  объяснился. 

Труппа  Крапивина  играла  на  маслениц'Ь  каж- 
дый день.  Работы  всЬмъ  было  по  горло,  особенно 
самому  Крапивину.  Сезонъ  кончался,  и  нужно  было 
взять  последнюю  дань  съ  публики,  мало-по-малу 
привыкшей  къ  театру.  У  праздничной  публики 
особенный  фуроръ  производила  Фимушка,  танце- 
вавшая свои  номера  съ  большимъ  шикомъ.  На 
время  эта  кр'Ьпостная  балерина  отодвинула  на 
второй  планъ  даже  Антониду  Васильевну  съ  ея 
драматическими  ролями,  оперными  ар1ями  и  ро- 
мансами. Самъ  Крапивинъ  ухаживалъ  за  ней,  какъ 
за  главною  доходною  статьей. 

—  Попала  въ  честь  и  наша  Фимушка,— удивля- 
лась Улитушка,  качая  своею  дряхлой  головой. — За 
простоту  ей  Господь  счастье  посылаетъ. 

Генералъ  попрежнему  сид'Ьлъ  въ  своемъ  креслЬ 
перваго  ряда  и  громко  одобрялъ  артистовъ.  Абони- 
рованное на  весь  сезонъ  кресло  Додонова  оставалось 
пустымъ.  Но  въ  четвергъ  на  маслениц'Ь  вся  труп- 
па была  опять  встревожена:  Додоновъ  появился  въ 
театрЪ  и  сид'Ьлъ  на  своемъ  обычномъ  м'Ьст'Ь,  ря- 
домъ  съ  генераломъ.  Къ  общ,ему  удивлешю,  враги 
бесЬдовали  между  собой  въ  антрактахъ  самымъ 
мирнымъ  образомъ.  Крапивинъ  сильно  взволновал- 
ся, почувствовавъ  какую-то  б-Ьду. 

—  Берегитесь  и  будьте  осторожны,  —  предупре- 
ди лъ  онъ  Антониду  Васильевну, —отъ  этого  сума- 
сброда нужно  всего  ожидать... 

На  всяшй  случай,   Крапивинъ    осмотр'Ьлъ    всЪ 
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ВХОДЫ  И  ВЫХОДЫ  въ  театр*  и  не  спускалъ  Анто- 
ниду  Васильевну  съ  .  глазъ.  Спектаклю,  казалось, 
не  было  конца,  а  тутъ  еще  генералъ  заставлялъ 
Якова  Ивановича  повторять  свои  любимые  номера. 
Крапивинъ  то  и  дЪло  вынималъ  часы,  считая 
каладую  минуту.  Досталось  режиссеру  Гаврюш'Ь, 
который  едва  ворочался,  потомъ  суфлеру  и  по  по- 
рядку всЬмъ  другимъ  театральнымъ  маленькимъ 
людямъ.  Въ  пылу  усердхя  поскор'Ье  смотать  нена- 
вистный вечеръ,  Крапивинъ  делался  несправедли- 
вымъ  и  не  зам'Ьчалъ  самъ,  что  никто  не  виноватъ, 
и  дЪло  идетъ  своимъ  обычнымъ  ходомъ.  Подвер- 
нувшаяся подъ  руку  Улитушка  не  изб-Ьжала  общей 
участи. 

—  Ты  чего  тутъ,  старая  крыса,  м'Ьшаешься?— ру- 
гался Крапивинъ.  —  Ну,  чего  б'Ьгаешь,  какъ  уго- 
релая? 

Улитушка  даже  отороп'Ьла  въ  первую  минуту  и 
только  потомъ  настолько  собралась  съ  силами, 
чтобы  обругать  сб-Ьсившагося  маэстро. 

—  Погоди,  вотъ  укротятъ  тебя...  —  ворчала  она, 
улепетывая  въ  ближайшую  уборную.  —  Не  великъ 
въ  перьяхъ-то!.. 

О  проискахъ  старухи  Крапивинъ  кое-что  зналъ, 
но  не  хот^лъ  съ  ней  связываться,  а  теперь  у  него 
вырвалось  р'Ьзкое  слово  общимъ  счетомъ.  Въ  сущ- 
ности, старушонка  была  порядочная  дрянь  и  в-Ьчно 
заводила  въ  труппе  как1е-нибудь  ссоры  и  пере- 
коры. 

Спектакль  кончался,  и  оставался  одинъ  водевиль. 
Актрисъ  попросилъ  Крапивинъ  дождаться  конца, 
чтобы  всЬмъ  идти  вм^ст-Ь.  Въ  антракт*  передъ 
водевилемъ  танцовала  свою  качучу  Фимушка.  Эта 
Л'Ьнивая  и  глупая  толстуха,  когда  выходила  на 
сцену  съ  голубымъ  шарфомъ  и  въ  голубой  газо- 
вой юбочк'Ь,  производила  фуровъ,  какъ  было  и  те- 
перь. Гримируясь  въ  своей  уборной,  Крапивинъ, — 
онъ  игралъ  всЬ  роли  „назатычку",— -съ  удовольст- 
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вхемъ  слышалъ,  какъ  благодарно  рев'Ьла  публика, 
вызывая  Фимушку,  какъ  надрывался  Яковъ  Ива- 
новичъ  съ  своимъ  оркестромъ  и  какъ  стучалъ 
костылемъ  въ  тактъ  „кадансу"  самъ  генералъ.  По- 
томъ  все  смолкло,  потому  что  для  эффекта  Фи- 
мушка  должна  была  провалиться  въ  люкъ,  какъ 
это  д'Ьлалось  въ  то  время:  фея  улетала  въ  небеса 
или  провалилась, — то  и  другое  придавало  опред'Ь- 
ленный  конецъ  номеру. 

Когда  Крапивинъ  вышелъ  на  сцену,  то  съ  удо- 
вольствхемъ  зам'Ьтилъ,  что  Додонова  больше  н'Ьтъ 
въ  театре.  Оставался  одинъ  генералъ,  разслаблен- 
но  мигавшШ  опухшими  красными  веками.  Благо- 
даря Крапивину,  водевиль  сверт-Ьли  въ  полчаса,  и 
антрепренеръ  самъ  удивился,  что  такъ  скоро  все 
кончилось.  Не  смывая  грима,  онъ  бросился  въ  убор- 
ную къ  Антонид'Ь  Васильевн'Ь:  она  была  налицо, — 
значить,  все  благополучно. 

—  Од'Ьвайтесь,  я  сейчасъ, — весело  проговорил^ь 
Крапивинъ,  уб'Ьгая  къ  себ'Ь. 

Когда  онъ  вышелъ,  труппа  была  въ  сбор'Ь,  и  не 
оказалось  налицо  одной  Фимушки.  Она  провалилась 
въ  люкъ  и  больше  не  возвраш;алась.  Рабоч1е  ви- 
дели, какъ  она  подъ  сценой  над'Ьвала  шубку,  а 
дальше  всЬ  сл'Ьды  терялись.  На  квартир'Ь  Фимуш- 
ки тоже  не  было.  Только  стоявш1е  у  театра  изво- 
пцики  сообщ;или,  что  къ  подъ'Ьзду,  черезъ  который 
входили  и  выходили  артисты,  подъ'Ьзжалъ  додо- 
новсшй  дорожный  возокъ  и  какая-то  дама  вышла 
и  сЬла  въ  него.  Очевидно,  балерину  увезъ  Додо- 
новъ...  Пока  шелъ  водевиль,  онъ  былъ  уже  далеко. 

ДМствительно,  Додоновъ  устроилъ  это  похиш;е- 
н1е  и  былъ  счастливъ  своею  легкой  поб'Ьдой.  Ко* 
нечно,  все  было  подстроено  раньше,  при  дружномъ 
сод'Ьйствш  Якова  Иванбвича,  Улитушки  и  Пелагеи 
Силантьевны,  а  Фимушка  по  своей  глупости  была 
рада  романическому  приключешю.  Она  какъ  была 
въ  своей  газовой  голубой  юбочке  и  въ  трико,  такъ 
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И  отправилась  въ  неизв'Ьстный  путь,  отдавшись 
Додонову.  Они  вдвоемъ  катили  по  московскому 
тракту,  сломя  голову,  и  это  приводило  Фимушку 
въ  восторгъ.  Додоновъ  закутывалъ  ее  въ  свою  мед- 
вежью шубу,  какъ  ребенка. 

За  б'Ьглецами  лет-Ьла  повозка  съ  Пелагеей  Си- 
лантьевной,  не  оставшейся  въ  накладЪ.  Додоновъ 
послалъ  гонца  воротить  Ивана  Гордеевича  съ  до- 
роги. 

XI. 

Романъ  Антониды  Васильевны  закончился  б^г- 
ствомъ  Фимушки.  Черезъ  два  года  она  вышла  за- 
мужъ  за  Крапивина,  который  двадцать  пять  л^тъ 
оставался  антрепренеромъ  и  справедливо  гордился 
тЬмъ,  что  создалъ  первую  въ  Сибири  труппу.  На 
его  рукахъ  выросло  ц-Ьлое  покол-Ьше  артистовъ; 
все  это  были  прямые  потомки  бывшихъ  кр^пост- 
ныхъ  актрисъ.  Конечно,  недостатка  въ  трудныхъ  и 
тяжелыхъ  дняхъ  не  было,  труппа  не  разъ  распа- 
далась и  снова  складывалась,  но  Крапивинъ  дер- 
жался прочно,  какъ  человЪкъ  вполн-Ь  порядочный. 
Одно  его  огорчало,  именно,  что  Антонида  Василь- 
евна оказалась  бездетной,  но  и  эта  б^да  поправи- 
лась, когда  эта  чета  пр1ютила  круглую  сиротку, 
оставшуюся  поел*  Фимушки.  Бедная  танцовщица 
пропадала  съ  Додоновымъ  года  два  и  опять  вер- 
нулась къ  Крапивину  въ  самомъ  несчастномъ 
вид* — ^постар'Ьвшая  и  беременная.  Крапивинъ  не 
помнилъ  зла  и  пригр'Ьлъ  ее.  Выкупая  свх)ихъ  ар- 
тистовъ, онъ  выкупилъ  и  Фимушку,  которая  еще 
разъ  обманула  его  надежды:  балерина  простудилась 
и  скоро  умерла. 

Додоновъ  плохо  кончилъ:  его  погубило  освобож- 
деше  крестьянъ,  а  потомъ  ц-Ьлый  рядъ  процессовъ. 
Капельмейстеръ,  зав'Ьдывавш1й  додоновскимъ  ор- 
кестромъ,  отморозилъ  пальцы,  играя  зимой   на  от- 
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крыто  мъ  воздух'Ь,  одинъ  изъ  медв-Ьд^й  оборвалъ 
ц'Ьпь  и  загрызъ  двухъ  бабъ  и  т.  д.  Б'Ьда  не  при- 
ходить одна.  Но  скандальн'Ье  всего  разыгралось 
дЪло  съ  д'Ьвичьей.  Былъ  поднятъ  гр6мк1й  про- 
цессъ,  тянувш1йся  годами.  Оказался  ц'Ьлый  рядъ 
страшныхъ  преступлешй:  ни  одна  хорошенькая  д'Ь- 
вушка  въ  Д'Ьвичьей  не  выживала  больше  года. 
Одна  загадочная  смерть  следовала  за  другой,  и 
умирали  именно  иЪ  дЪвушки,  которьЕЯ  нравились 
Додонову  больше  другихъ.  Молва  обвиняла  во 
всемъ  Пелагею  Силантьевну,  отравлявшую  своихъ 
кр'Ьпоотныхъ  соперницъ.  Насчитывали  больше  де- 
сяти такихъ  жертвъ.  Потомъ  выплыло  наружу^  что 
въ  Д'Ьвичьей  за  все  время  ея  суш.ествовашя  не 
было  ни  одного  ребенка.  Являлось  подозр'Ьше  въ 
томъ,  что  и  это  находилось -въ  связи  съ  загадоч- 
ною смертью  безв'Ьстныхъ  красавицъ.  Къ  сл'Ьд- 
ствш  была  притянута  и  старая  Галакт1оновна,  и  самъ 
премудрый  Соломонъ.  Вообще,  д-Ьло  разыгралось 
настолько  широко,  что  нужны  были  сотни  тысячъ 
рублей,  чтобы  замазать  все  и  предать  вол'Ь  Бож1ей, 
какъ  и  вышло  въ  конц'Ь-концовъ,  когда  съ  Додо- 
нова  нечего  было  взять.  Онъ  разорился  оконча- 
тельно, и  Краенослободсше  заводы  пошли  съ  мо- 
лотка. 

Оставшись  нищимъ,  Додоновъ  женился  на  Пе- 
лаге-Ь  Силантьев н'Ь  и  конецъ  своихъ  днейпровелъ 
у  ней  нахл-Ьбиикомь.  Старая  метреса  приберегла 
кашя-то  крохи  отъ  додоновскаго  роскошества  и  на 
дгШ  средства  содержала  мужа. 

Крапивинская  труппа  распалась  окончательно  со 
смертью  своего  основателя.  Было  время,  когда  въ 
Загорь'Ь  широко  развернулись  первые  золотопро- 
мышленники, и  у  Крапивина  дЪло  шло  блестя- 
щимъ  образомъ.  Онъ  даже  пр1обр'Ьлъ  въ  собствен- 
ность домъ,гд'Ь  пом'Ьпцалась  театральная  квартира. 
Были  свои  лошади  и  вообщ;е  вся  обстановка  на 
широкую  ногу.  Деньги  какъ   наживались,  такъ  и 
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проясивались.  По  своей  артистической  натур-ЬКра- 
пивинъ  былъ  не  способенъ  къ  благоразумному  от- 
кладыватю  средствъ  про  черный  день.  Когда  за- 
кончилось крепостное  горное  д-Ьло  и  задававппе 
всему  тонъ  горные  инженеры  потеряли  насижен- 
ный м^ста,  д-Ьла  у  труппы  сразу  упали.  Крапивинъ, 
все-таки,  кончилъ  свое  д^ло  съ  честью,  потому 
что  смерть  предупредила  грозившШ  трупп-Ь  крахъ. 
Антонида  Васильевна  осталась  ни  съ  ч'Ьмъ  и  пе- 
ребивалась кое-какъ,  поступивъ  на  вторыя  роли. 


Случившаяся  размолвка  посл-Ь  сорокал'Ьтней  друж- 
бы повл1яла  на  обоихъ  стариковъ.  Они  сидели  по 
своимъ  угламъ  и  горько  жаловались  на  свою  судь- 
бу. Конечно,  Яковъ  Ивановичъ  въ  качеств*  кавале- 
ра старой  школы  долженъ  былъ  первымъ  извиниться 
передъ  дамой,  но,  съ  другой  стороны,  какъ  же  онъ 
будетъ  извиняться,  когда  она  первая  оскорбила  его, 
указавъ  на  дверь?  Каждый  вечеръ  Яковъ  Ивановичъ 
проходилъ  мимо  дома,  гд'Ь  жила  Антонида  Василь- 
евна, и  все  не  могъ  р'Ьшиться  пойти  первый  ва 
примирете.  Онъ  даже  поднимался  на  крыльцо  и 
брался  за  ручку  двери,  но  его  точно  отталкивала 
чья-то  сильная  рука. 

Осень  сменилась  зимой.  Грязь  покрылась  бЪ- 
лымъ  пушистымъ  сн'Ьгомъ.  Старые  люди  чувству- 
ютъ  себя  въ  это  время  особенно  нехорошо,— в^дь, 
зима  напоминаетъ  смерть.  Яковъ  Ивановичъ  сильно 
прихворнулъ.  Отозвались  кое-как1е  гр-Ьхи  юности, 
застарелые  ревматизмы,  катарры,  простуды.  Онъ  да- 
же лежалъ  въ  постели  недели  дв'Ь.  Зато,  какъ  хо- 
рошо выздоравливать,  точно  родишься  во  второй 
разъ!  Первою  мыслью,  когда  Яковъ  Ивановичъ  по- 
лучилъ  возможность  выходить  на  св'Ьж1й  воздухъ,— 
первая  мысль,  конечно,  была  о  томъ,  чтобы  сейчасъ 
же  сходить  къ  Антонид'Ь  Васильевне  и  прими- 
риться. 
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—  О,  женщины,  женщины!..  разв'Ь  можно  на  васъ 
сердиться  серьезному  челов-Ьку?— разсужда-яъ  ста- 
рикъ,  пробираясь  по  знакомой  дорог'Ь  съ  большими 
остановками. — ВсЬ  женщины  немнбжко  легкомы- 
сленны... хе,  хе!.. 

Ему  представлялось  впередъ,  какъ  ей  будетъ  не- 
ловко и  сов-Ьстно  передъ  нимъ,  а  онъ  сд'Ьлаетъ  та- 
кой видъ,  что  не  понимаетъ:  не  правда  ли,  в'Ьдь, 
будетъ  очень  см'Ьшно?  О,  женщины;  женщины!..  Но 
вотъ  и  знакомый  домъ,  и  проклятая  л-Ьстница,  по 
которой  такъ  трудно  подниматься,  и  дверь...  да,  та 
самая  дверь,  въ  которую...  Якова  Ивановича  по  ше- 
ямъ...  хе,  хе!.. 

—  Вамъ  кого  угодно?— окликнулъ  старика  не- 
знакомый женсшй  голосъ. 

—  Какъ  кого?  Антониду  Васильевну... 

—  Ихъ  н'Ьтъ. 

—  Какъ  Н'Ьтъ,  милая?  Разв'Ь -она  пере'Ьхала  на 
другую  квартиру? 

—  Да,  пере'Ьхала...  на  кладбище.  Вотъ  ужъ  де- 
вятый день  завтра... 

—  Девятый  день?..  Странно... — бормоталъ  Яковъ 
Ивановичъ. 

Онъ  вышелъ  опять  на  крыльцо  и  долго  стоялъ, 
не  над'Ьвая  шапки.— Девятый  день...  пере'Ьхала  на 
квартиру...— Вдругъжгуч^  боль  схватила  его  серд- 
це, и  Яковъ  Ивановичъ  громко  зарыдалъ,  какъ  ре- 
бенокъ.  Боже  мой,  овъ  остался  теперь  совершенно 
одинъ,  0ДИН1?  изъ  всей  крапивинской  труппы. 


^- 


УР.   РАЗ.   Т.   IV.  13 


Офгеб  Ьу  С^ОО^  1С 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


»^рный  рабъ. 


Офгеб  Ьу  С^ОО^  1С 


■■  ■■       1^1 


Офгеб  Ьу  Сл00^1С 


Пов-всть. 


—  Михайло  Потапычъ...  а?.. 

—  Ну,  Ч6Г0  ты  присталъ-то,  какъ  банный  листь?.. 
Отвяжись... 

—  Эхъ,  Михайло  Потапылъ...  Родной  ты  мой, 
выслушай... 

—  Какой  я  теб'Ь  Михайло  Потапычъ  дался,  въ 
самъ-то  д'Ьл'Ь!  Вотъ  выдешь  за  ворота,  и  меня  же 
острамишь:  взвеличалъ,  моль,  Мищку  Михайломъ 
Потапычемъ,  а  онъ,  дуракъ,  и  пов'Ьрилъ.  В'Ьрно  я 
говорю?..  В-Ьдь  ты  чиновникъ,  Сосуновъ,  а  я  нихто... 
ВсЬ  вы  меня  ненавидите,  знаю,  и  всЬ  ко  мн'Ь  же, 
чуть  что  приключится:  „Выручи,  Михайло  Пота- 
пычъ". И  выручалъ...  А  кого  генералъ  по  скуламъ 
лущить  да  киргизской  нагайкой  дуетъ?  Вотъ  то-то 
и  оно-то...  Наскрозь  я  васъ  всЬхъ  вижу,  потому 
'какъ  моя  спина  за  всЬхъ  въ  отв'ЬгЬ. 

Мишка  заврался  до  того,  что  даже  самому  сд'Ь- 
лалось  сов'Ьстно.  Онъ  огляд'Ьлъ  своими  узкими 
•черными  глазами  Сосунова  съ  ногъ  до  головы  и 
удивился,  что  теряетъ  напрасно  слова  съ  такимъ 
челов'Ькомъ.  ДМствительно,  Сосуновъ  ничего  за- 
^иднаго  своей  особой  не  представлялъ:  испитой, 
гхудой,  сгорбленный,  въ  засаленномъ  длиннополомъ 
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сюртучиппсЬ — однимъ  словомъ,  канцелярская  крыса, 
и  больше  ничего.  Узкая,  сдавленная  въ  вискахъ 
голова  Сосунова  походила  на  щучью  (въ  горномъ 
правлеши  его  такъ  и  называли  „щучья  голова**), 
да  и  самъ  онъ  смахивалъ  на  какую-то  очень  по- 
дозрительную рыбу.  Рядомъ  съ  этимъ  канцеляр- 
скимъ  убожествомъ  Мишка  выгляд-Ьлъ  богатыремъ 
— коренастый,  плотный,  точно  весь  выкроенъ  изъ 
сыромятной  кожи.  Мишкина  рожа  соответствовала 
какъ  нельзя  больше  общей  архитектур-Ь — скуластая, 
съ  широкимъ  насомъ,  съ  узкимъ  лбомъ  и  каки- 
ми-то тараканьими  усами;  благодарные  кл1енты 
называли  Мишку  татарской  образиной. 

—  Да  я  съ  тобой  и  разговаривать-то  не  стану, 
слова  даромъ  терять,  —  равнодушно  зам^тиль 
Мишка,  отвертываясь  отъ  Сосунова. — Тоже,  пова- 
дился челов'Ькъ,  незнамо  зач'Ьмъ...  Вотъ  выдетъ 
генералъ,  такъ  онъ  т*  пропишетъ  два  неполныхъ. 
Ничего,  што  чиновникъ... 

—  Михайло  Потапычъ,  яви  божескую  милость: 
выслушай..,  Въ  трет1й  разъ  къ  теб'Ь  прихожу,  и 
все  безъ  толку. 

—  Вотъ  привязался  челов'Ькъ...  Ну,  инъ  говори, 
да  только  поскор-Ье.  Того  гляди,  генеральша  по- 
"Ьдегь... 

—  Все  скажу,  Михайло  Потапычъ,  единымъ 
духомъ  скажу...  ДЬльце-то  совсЬмъ  особенное. 

—  Омманываешь  што  нибудь? 

—  Вотъ  сейчасъ  провалиться.  Ты  только  послу- 
шай, что  я  теб'Ь  скажу. 

Сосуновъ  осторожно  оглядЬлся  и  подошелъ  къ 
МишкЬ  на  цыпочкахъ,  точно  подкрадывался  къ 
нему.  Мишка  еще  разъ  смЬрялъ  его  съ  ногъ  до 
головы  и  вытянулъ  шею,  чтобы  слушать.  Вся  эта 
сцена  происходила  въ  большой  передней  „гене- 
ральскаго  дома",  какъ  въ  ЗагорьЬ  называли  ка- 
зенную квартиру  главнаго  горнаго  начальника 
генерала   Голубко.   Передняя  рядомъ  оконъ  выхо- 
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дила  на  широк1й  дворъ,  чистый  и,  утоптанный, 
какъ  гуменный  токъ;  въ  открытое  окно,  въ  которое 
врывался  свЪжхй  утреншй  воздухъ,  видно  было, 
какъ  въ  глубине  двора,  между  двухъ  столбовъ, 
стояла  заложенная  въ  линейку  генеральская  пара 
на-отлетъ  и  тутъ  же  дв-Ь  засЬдланныхъ  казачьихъ 
лошади.  Кучеръ  Архипъ  и  два  казака  оренбург- 
ской казачьей  сотни  сид'Ьли  подъ  нав'Ьсомъ  и 
покуривали  коротеньшя  трубочки.  У  воротъ  гене- 
ральскаго  дома  устроена  была  гауптвахта  съ  пест- 
рой будкой  и  такой  же  пестрой  загородкой;  на 
пестромъ  столбик*  висЬлъ  медный  колоколъ,  ко- 
торымъ  „дЪлали  тревогу",  когда  генерадъ  выАз- 
жалъ  изъ  дому  или  прх^зжалъ  домой.  Между 
колоколомъ  и  будкой  день  и  ночь  шагалъ  часовой 
съ  ружьемъ.  Въ  гауптвахт*,  низенькомъ  камен- 
номъ  зданш  съ  толстыми  б'Ьлыми  колоннами,  де- 
журилъ  офицеръ  и  солдаты  спещальной  горной 
команды.  Вся  эта  команда  находилась  въ  большой 
зависимости  отъ  Мишки:  онъ  подавалъ  знакъ  въ 
окно,  когда  генералъ  выходилъ  на  верхнюю  пло- 
щадку парадной  л-Ьстницы  съ  мраморными  ступе- 
нями. Часовой  дЪлалъ  условный  знакъ  прикладомъ 
ружья,  и  команда  готовилась  выскочить  съ  ружь- 
ями, чтобы  отдать  на  караулъ  по  первому  удару 
колокола.  Часовые  не  спускали  обыкновенно  глазъ 
.  съ  рокового  окна. 

—  Знаешь  гадалку  Секлетинью? — шопотомъ  спра- 
шивалъ  Сосуновъ. 

—  Ну?.. 

—  Такъ  вотъ  я,  значитъ,  и  толкнулся  къ  ней 
какъ-то  поел*  Пасхи...  У  меня  причина  съ  стол- 
начальникомъ  изъ  золотого  стола  вышла. 

—  Съ  Угрюмовымъ? 

—  Съ  нимъ,  съ  самымъ...  По*домъ  онъ  меня 
*стъ  и  со  св'Ьту  сживаетъ.  Того  гляди,  подведетъ, 
а  генералъ  въ  рудники  законопатитъ  да  еще  на 
гауптвахт*  изморомъ  сморитъ. 
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—  Самый  зловредный  челов'Ькъ  этотъ  вапгъ  Угрю- 
мовъ,  а  относительно  генерала  ты  правильно... 

—  Ну,  взяло  меня  горе,  такое  горе,  что  и  сна,  и 
пищи  решился...  Вотъ  я  и  пошелъ  къ  Секлетинь'Ь. 
Она  въ  Терабиловк*  живетъ...  Подхожу  я  это  къ 
ея  избенк'Ь,  гляжу,  извозчикъ  стоить.  Что  же,  не 
ворочаться  назадъ...  Я  въ  избу,  а  тамъ...  Можетъ,  я 
опшбся,  а  только  сидитъ  барыня,  платочкомъ  •  го- 
лову накрыла,  чтобы  лицо  нельзя  было  разгля- 
д'Ьть,  а  я  ее  все-таки  узналъ.  Барыня-то  ваша  ге- 
неральша... 

—  Н-но-о? — изумился  Миппса  и  сейчасъ  же  ла- 
донью закрылъ  Сосунову  ротъ. — Тише  ты,  аспидъ... 

Д^^ло  въ  томъ,  что  въ  этотъ  моменть  на  верх- 
ней плопцадк'Ь  л^Ьстницы  мелькнуло  ситцевое  платье 
горничной  Мотьки,  смертельнаго  врага  Мишки.  Вотъ 
тоже  подвернулась  когда,  проклятая... 

—  Да  ты  не  огляд'Ьлся  ли? — шопотомъ  допраши- 
валъ  Мишка. 

—  В'Ьрно  теб'Ь  говорю:  вотъ  сейчасъ  провалить- 
ся... И  Мотька  съ  ней  была,  только  дожидалась  ге- 
неральши за  угломъ.  Я  это  потомъ  досмотр'Ьлъ, 
когда  генеральша  поехала  отъ  Секлетиньи. 

—  Гм...  да... — мычалъ  Мишка,  сразу  проникаясь 
дов'Ьрхемъ  къ  Сосунову  и  соображая  свои  мысли.— 
Ахъ,  ты,  дошлый!..  В'Ьдь  вотъ,  узбрилъ...  а?..  Ну,  а 
дальше-то  што? 

—  Ну,  какъ  генеральша  ушла,  я  къ  Секлетинь'Ь... 
По  первоначалу  она  все  будто  отвертывалась  отъ 
меня:  я  къ  ней,  а  она  спиной.  Блаженная  она,  из- 
вестно... А  у  меня  ужъ  со  страховъ  колонки  под- 
гибаются. Ей  Богу...  Хуже  этого  н'Ьтъ,  ежели  Се- 
клетинья  къ  кому  спиной  повернется.  Ну,  у  меня 
припасенъ  былъ  съ  собой  на  всяк1й  случай  золо- 
той... Еще  отъ  баушки,  покойницы,  достался.  Вынулъ 
я  этотъ  золотой  и  подаю  Секлетинь'Ь.  Она  взяла 
да  какъ  засм'Ьется...  У  меня  опять  сердце  коро- 
бомъ.  А  она  заверт-Ьлась   на  одной    ног'Ь,  машетъ 
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моимъ  золотымъ  и  наговариваетъ:  „Не  въ  золотЬ 
твое  счастье...  Не  въ  золота!  А  любишь  ты  золото, 
только  напрасна  любишь".  —  „А  будетъ  счастье?" 
спрашиваю.  Она  опять  отвернулась  отъ  меня,  до- 
была изъ-подъ  лавки  корыто,  взяла  ковшъ  съ  водой, 
щепочку  и  давай  въ  корыто  воду  лить  да  щепочку 
по  вод'Ь  пущ;ать...  Больше  я  о'гъ  нея.  ничего  и  до- 
биться не  могъ. 

—  Только-то?  Напрасно  только  свой  золотой  стра- 
вилъ:  отдалъ  бы  лучше  его  мн'Ь... 

—  Ахъ,  какой  ты,  Михайло  Потапычъ...  Слушай 
дальше-то.  Какъ  я  посл'Ь-то  раздумался,  такъ  все 
и  понялъ,  вотъ  до  ниточки  все,  точно  у  меня  глаза 
раскрылись...  Ей  Богу!..  Вотъ  я  теперь  пятнадцать 
л'Ьтъ  все  добиваюсь  въ  золотой  столъ  попасть  и 
не  могу  —  она  это  и  сказала,  что  мн'Ь  не  сл'Ьдъ 
туда  попадать.  Ты  думаешь,  я  ей  зря  золотой-то 
принесъ?  Ну,  а  ш;епочки,  которыя  она  по  вод'Ь  спу- 
ш;ала,  обозначаютъ,  что  ты  меня  должбнъ  на  кара- 
ванъ  определить...  ' 

При  послЬднихъ  словахъ  у  Мишки  даже  руки 
опустились  отъ  изумлетя,  —  и  ему  сд'Ьлалось  все 
ясно.  Вотъ  такъ  Секлетинья,  да  и  Сосуновъ  тоже 
ловокъ...  Какъ  по  писаному,  такъ  блаженная  и  отре- 
зала. Отъ  судьбы,  видно,  не  уйдешь.  Да  и  ловокъ 
Сосуновъ,  нечего  сказать...  Тоже  словечко  завер- 
нулъ:  определи  на  караванъ.  Легкое  мЪсто,  сказать. 
Ну,  а  если  Секлетинья  сказала,  такъ  и  на  кара- 
ване  будетъ.  Мишка  слЬпо  вЪрилъ  въ  судьбу. 

—  Ну,  чего  же  ты  молчишь?— спрашивалъ  Сосу- 
новъ.—Я  тебе  все  сказалъ,  какъ  на  духу...  О  бла- 
годарности будь  безъ  сумленья. 

—  Ладно,  ладно...  Все  на  счастливаго. 

Мишка  только  хотелъ  сказать  что-то,  какъ  подъ 
окномъ  мелькнула  стриженая  раскольничьей  ско- 
бой голова  въ  синемъ  картузе,  и  Мишка  указалъ 
•Сосунову  на  маленькую   дверку   подъ  лестницей, 
где  жилъ  самъ.  Сосуновъ  едва  успелъ  затвориться 
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какъ  въ  переднюю  вошелъ  степенный  мужикъ  въ 
длиннополомъ  сюртук*  и  смазныхъ  сапогахъ. 

~  Михаилу  Потапычу... — развязно  проговорилъ 
онъ,  протягивая  руку. — Весело  ли  попрыгиваешь? 

—  Не  очень-то  у  насъ  напрыгаешься,  СавелШ,— 
уклончиво  отв-Ьчалъ  Мишка.  —  За  вами  гд*  же 
угнаться... 

Савел1й  красивыми  темными  глазами  огляд'Ьлъ 
переднюю,  мелькомъ  вскинулъ  наверхъ  и,  разгла- 
дивъ  окладистую  русую  бородку,  проговорилъ: 

—  Тарасъ  Ермилычъ  прислалъ  узнать,  какъ  здо- 
ровье его  превосходительства  и  приказалъ  кла- 
няться... 

—  Обнакновенно,  какъ  завсегда.  Сейчасъ  гене- 
ралъ  занятъ  и  пустяками  нельзя  тревожить...  Ужо 
скажу,  когда  можно  будетъ.  Ну,  а  какъ  у  васъ: 
все  дымъ  коромысломъ? 

—  Охъ,  и  не  спрашивай,  Михайло  Потапычъ... 
СовсЬмъ  даже  ума  р'Ьшились:  сильно  закурилъ 
Тарасъ-то  Ермилычъ,  а  тутъ  еще  Ардальонъ  Па- 
влычъ  навязался... 

—  Это  тотъ,  што  въ  карты  играетъ?  Откуда  онъ 
у  васъ  взялся? 

—  А  неизвестно...  На  свадьб'Ь,  какъ  Поликарпъ 
Тарасычъ  женились,  онъ  и  объявилъ  себя.  Точно 
изъ-подъ  земли  вынырнулъ...  А  теперь  обошелъ 
всЬхъ,  точно  кладъ  какой.  Тарасъ  Ермилычъ  про- 
сто жить  безъ  него  не  можетъ.  И  ловокъ  только 
Ардальонъ  Павлычъ;  медв'Ьдь  у  насъ  въ  саду  въ 
ям-Ь  сидитъ,  такъ  онъ  къ  нему  за  бутылку  шам- 
панскаго  прямо  въ  яму  спустился.  Удалый  мужикъ, 
нечего  сказать:  все  на  отличку  сд'Ьлаетъ.  А  пить 
такъ  впереди  всЬхъ...  ВсЬ  лоскомъ  лежать,  а  онъ 
и  не  пошатнется.  У  н|съ  его  всЬ  даже  весьма 
уважаютъ... 

—  Который  м'Ьсяцъ  теперь  пошелъ,  какъ  свадь- 
ба-то ваша  продолжается? 

—  Да  ужъ  близко  полгода,  Михайло  Потапычъ... 
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Охъ,  горе  душамъ  нашимъ!  Што  только  и  будетъ: 
ума  не  приложить...  Ужъ  которые  есть   опасливые, 
такъ   по-добру-по-здорову    изъ    города   уЬзжаютъ, 
потому  какъ  прямой  заръаъ  отъ  нашей  свадьбы. 
Оглянувшись,  Савел1й  на  ухо  шепнулъ   МиппсЬ: 

—  Ночёсь  *)  одинъ  енисейсшй  купецъ,  Тураха- 
новъ  по  фамил1и,  съ  вина  сгор-бль,.. 

—  Н-но-о? 

—  Верное  слово...  Онъ  и  на  свадьбу-то  попалъ 
зря,  про'Ъздомъ  завернулъ, — дЪла  у  него  по  про- 
мысламъ  съ  Тарасомъ  Ермилычемъ  были.  Ну,  и  по- 
палъ въ  самый  развалъ,  да  месяца  два  безъ  ума 
и  чертилъ...  Што  ужъ  теперь  будетъ — и  ума  не 
приложимъ.  Тарасъ-то  Ермилычъ  въ  моленной  за- 
перся, а  меня  подослалъ  сюда...  Ужъ  какая  резо- 
лющя  выдетъ  намъ  отъ  генерала  —  одинъ  Богъ 
в-Ьсть. 

Савел1й  съ  изысканной  ловкостью,  прикрывъ  ру- 
ку картузомъ,  сунулъ  Мишк*  скомканную  ассигна- 
щю, — нужный  человЪкъ  Мишка,  чтобы  генерала 
подготовить  къ  изв-Ьсйю  о  случившемся  казусЬ. 
Мишка  съ  неменьшей  ловкостью  спряталъ  посулъ 
куда-то  въ  рукавъ, 

—  Ужъ  ты,  тово,  Михаиле  Потапычъ...  Сослужи 
службу,  а  Тарасъ  Ермилычъ  не  забудетъ — такъ  и 
наказывалъ  сказать  теб'Ь. 

—  Да  ужъ  я  для  Тараса  Ермилыча  въ  ниточку 
вытянусь... 

Конца  фразы  Мишка  не  усп'Ьлъ  договорить,  по- 
тому что  по  л'Ьстниц'Ь  сверху  летЪла  горничная 
Мотька  съ  такой  быстротой,  точно  ее  оттуда  сбро- 
сили,—она  б'Ьжала  на  подъЪздъ  крикнуть  кучеру, 
чтобы  подавалъ  лошадей  генеральш'Ь.  Мишка  мо- 
ментально вытянулся  въ  струнку  и  скосилъ  глаза 
на  л'Ьстницу,  по  которой  ужъ  спускалась  генераль- 
ша, молодая,  пухлая  дама,  въ  сиреневомъ   шелко- 

*;  Ночёсь— ночью. 
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вомъ  платье.  Савешй  почтительно  отошелъ  въ  сто- 
ронку и  наклонилъ  голову,  какъ  д-Ьдають  благоче- 
стивые люди  въ  церкви.  Мотька  усп'Ьла  вернуться 
и  помогала  генеральш*  спускаться  по  лЬстниц-Ь, 
поддерживал  ее  за  руку.  „Стр'Ьла,  а  не  д^вка",— 
подумалъ  Савел1й,  большой  охотникъ  до  провор- 
ныхъ  и  ловкихъ  Д'Ьвокъ.  Генеральша  спускалась 
съ  недовольнымъ  лицомъ,  застегивая  модную  лай- 
ковую перчатку  цв-Ьта  Ьеигге  Ггёе.  Поровнявшись 
съ  Мишкой,  она  подняла  на  него  свои  темные  бле- 
стяпце  глазки  и  певуче  проговорила: 

—  А  ты  не  слыхалъ,  какъ  я  звонила? 

—  Нпкакъ  нЬтъ-съ,  ваше  превосходительство... 

—  Н'Ьтъ?.. 

Въ  передней  звонко  раздались  дв'Ь  ловкихъ  по- 
щ.ечины.  Мишка  не  шевельнулсл,  а  только  замигалъ 
усиленно  л'Ьвымъ  глазомъ.  Это  еще  больше  разо- 
злило генеральшу,  и  она  ударила  кулакомъ  Мишку 
прямо  въ  зубы,  такъ  что  у  того  „счакали"  челюсти. 
Мотька  искоса  гляд'Ьла  на  Савел1я,  улыбаясь  од- 
ними глазами. 

—  Только  перчатки  изъ-за  тебя,  подлеца,  испор- 
тила!..— кричала  генеральша,  входя  въ  азартъ.— 
Мотька,  новыя  перчатки... 

Пока  Мотька  летала  наверхъ  за  перчатками, 
взволнованная  генеральша  ходила  по  передней  мимо 
стоявшаго  неподвижно  Мишки  и  каждый  разъ  да- 
вала ему  по  пощечин'Ь.  Савелхя  она  не  хот'Ьла  за- 
м'Ьчать.  Наконецъ,  она  устала,  сЬла  на  стулъ  къ 
окну  и  закрыла  глаза,  чтобы  не  вид'Ьть  ненавист- 
наго  человека.  Ей  было  л'Ьтъ  двадцать  пять,  но, 
благодаря  полнот'Ь,  она  казалась  старше.  Круглое, 
б'Ьлое,  безкровное  лицо  не  отличалось  красотой,  но, 
когда  генеральша  улыбалась — оно  точно  св'ЬтлгЬло 
и  делалось  очень  симпатичнымъ.  Пока  Мотька  на- 
тягивала новыя  перчатки,  генеральша  не  открывала 
глазъ  и  даже  склонила  голову  на  одинъ  бокъ,  какъ 
женщина,  огорченная   до   глубины   души.   Мишка 
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стоялъ  все  время  не  шевельнувшись,  и  свободно 
вздохнулъ  только  тогда,  когда  генеральша  вышла 
на  крыльцо. 

—  Ну,  и  язва  сибирская  твоя  генера,дьша,  —  съ 
участливымъ  вздохомъ  проговорилъ  СавелШ. 

—  Охъ,  и  не  говори!.. — отв'Ьтилъ  Мишка,  кулакомъ 
вытирая  окровавленныя  губы.— -Изводить  она  меня 
на  смерть...  По-Ьдомь  съ^ла.  Тсссъ... 

Мишка  забылъ,  что  Мотька  осталась  накрыльц'Ь 
и  подслушивала  ихъ  разговоръ.  Но  теперь  было 
уже  поздно...  Мотька  прошла  по  передней  съ  такимъ 
видомъ,  что  у  Мишки  сердце  повело  коробомъ. 

—  Удалая  д'Ьвка, — проговорилъ  СавелШ,  когда 
Мотька  начала  подниматься  вверхъ  по  л^^стниц-Ь. — 
Вотъ  бы  мнЪ  такую:  въ  самый  разъ... 

Мотька  остановилась,  свесилась  черезъ  перила 
и  съ  особеннымъ  задоромъ  проговорила: 

—  Ступай  къ  своимъ  кержанкамъ,  да  и  заигры- 
вай... Кержакъ  немаканый!.. 

—  Да,  В'Ьдь,  ваша-то  д'Ьвичья  в'Ьра  везд'Ь  оди- 
накова, Мотя,  —  ласково  отв'Ьтилъ  СавелШ,  блестя 
красивыми  глазами.  —  Што  кержанка,  што  право- 
славная... 

—  Ахъ,  безтыжхе  твои  глаза!..— вскрикнула  Мотька, 
покрасн'Ьла  и,  плюнувъ,  вихремъ  унеслась  вверхъ. 

—  Б^съ,  а  не  д'Ьвка...  какъ-то  промурлыкалъ 
Савел1й,  сладко  закрывая  глаза.  —  Охъ,  гр-Ьхъ  съ 
ними  одинъ!  Прощенья  просимъ,  Михаиле  По- 
тапычъ... 

Мишка  простился  съ  ласковымъ  кержакомъ 
молча,  —  очень  ужъ  разогорчила  его  генеральша. 
Зач'Ьмъ  при  людяхъ-то,  при  постороннихъ  срамить? 
Ежели  нравится, — ну,  бей  съ  глазу  на  глазъ,  а  тутъ 
чужой  челов'Ькъ  стоитъ  и  смотритъ,  какъ  гене- 
ральша полиру етъ  Мишку  со  щеки  на  щеку.  Чужей 
челов'Ькъ  въ  дому,  какъ  колоколъ... 

Сосуновъ  оставался  въ  засад-Ь  и  не  см'Ьлъ  дох- 
нуть. В'Ьдь  нанесла  же   нелегкая  эту  генеральшу^ 
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ТОЧНО  на  го'Ьхъ,  а  теперь  Михайло  Потапычъ  рветъ 
и  мечеть.  Подойди-ка  къ  нему...  Ахъ,  что  наделала 
генеральша!  Огорченный  рабъ  Мишка  забылъ  о 
спрятанномъ  Сосунов*  и  когда  тотъ  р-Ьшидся  ле- 
гонько кашлянуть,  обругался  по-мужицки. 

—  Ахъ,  ты,  крапивное  сЬмя!..  Убирайся  вонь... 
ко  всЬмъ  чертямъ. 

—  Михайло  Потапычъ... 

Въ  пылу  гн-Ьва  Мишка  даже  замахнулся  на  Ск)- 
сунова,  но  потомъ  вдругъ  припомнилъ  что-то  и 
спросилъ: 

—  Такъ  генеральша  была  у  Секлетиньи? 

—  Своими  глазами  вид'Ьлъ,  Михайло  Потапычъ... 

—  Можешь  при  случае  утвердить  вполн^Ь? 

—  Могу. 

—  Ну,  такъ  попомни  это,  да  пока,  до  поры  до 
время,  никому  объ  этомъ  не  говори.  Понялъ  теперь? 

П. 

В'Ьрный  рабъ  Мишка  въ  Загорь'Ь  являлся  страш- 
ной .силой,  потому  что  старый  генералъ  Голубко 
имЬлъ  къ  нему  какое-то  болезненное  •  приотраст1е. 
Подъ  сердитую  руку  генералъ  лупилъ  Мишку  на- 
гайкой изъ  собственныхъ  рукъ,  но  это  не  мешало 
Мишк*  управлять  генераломъ  до  некоторой  сте- 
пени. ВсЬ  это  знали,  всЬ  этимъ  пользовались  и 
всЬмъ  это  обходилось  не  дешево:  Мишка  даромъ 
ничего  не  любилъ  д-Ьлать,  потому  что  „и  чирей 
даромъ  не  вскочить",  а  „безь  снасти  и  клопа  не 
убьешь".  Главное,  Мишка  изучилъ  своего  генерала 
въ  тонкости  и  зналъ,  когда  къ  генералу  можно 
идти  и  съ  ч-Ьмъ — старикъ  быль  ндравный  и  шутить 
не. любилъ.  Бывали  случаи,  когда  неблагодарные 
люди  хотели  обойтись  безъ  Мишки  и  дорого  пла- 
тились за  это. 

Самое  появлеше  Мишки   въ  передней  генераль- 
скаго  дома  было  обставлено  легендарными  подроб- 
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ностями.  Грозный  генералъ  Голубко  быль  посланъ 
на  Уралъ  съ  чрезвычайными  полномоч1ями,  далеко 
превышавшими  губернаторскую  власть.  Нужно  было 
подтянуть  казенные  горные  заводы,  золотые  про- 
мыслы, частныхъ  заводчиковъ  и,  вообш;е,  все  крайне 
сложное  горное  дЬло.  Старый  николаевекгй  гене- 
ралъ сразу  поставилъ  себя  на  настоянную  точку,  и 
одно  его  имя  производило  панику.  Въ  его  рукахъ 
сосредоточивалась  не  только  гражданская,  но  и 
военная  власть,  а  также  судебная,  по  преступле- 
н1ямъ  горнозаводскаго  населешя.  Самый  городъ 
сразу  изм-Ьниль  свой  вн^Ьшшй  видъ,  хотя  главнымъ 
двигателемъ  зд'Ьсь  и  являлась  казацкая  нагайка, 
уничтожавшая  въ  корн'Ь  обывательскую  Л'Ьнь.  Въ 
Загорь'Ьбыли  устроены  обширныяказенныя  фабрики 
для  выдЪлки  оруж1я  и  разной  заводской  снасти. 
ЗдЪсь  все  было  поставлено  на  солдатскую  ногу,  и 
когда  генералъ  Голубко  еще  только  подходилъ  къ 
фабрикамъ,  тамъ  уже  было  слышно,  какъ  муха  про- 
летитъ.  Порядокъ  во  всемъ  былъ  слабостью  гроз- 
наго  генерала,  а  до  остального  онъ  мало  касался, 
предоставляя  все  горнымъ  инженерамъ,  состояв- 
шимъ  тогда  на  военномъ  положети.  Когда  гене- 
ралъ проходилъ  по  фабрикамъ,  всЬ  рабоч1е  выстраи- 
вались во  фронтъ  и  отдавали  начальству  честь  по- 
солдатски.  Горе  тому,  у  кого  не  доставало  пуговицы 
или  носки  врозь,  —  сейчасъ  же  сл'Ьдовало  и  воз- 
мезд1е.  Чтобы  не  было  попущетй  и  послабленхй, 
генералъ  самъ  наблюдалъ  о  точности  исполнешя 
предписанныхъ  наказатй.  Наказывали  тутъ  же  на 
фабричномъ  двор-Ь,  а  розги  заготовлялись  возами. 
Вотъ  именно  зд'Ьсь  и  проявился  знаменитый  Миш- 
ка, вынырнувшШ  изъ  безличной  рабочей  массы, 
благодаря  счастливой  случайности.  Онъ  рабо- 
талъ  на  казенной  фабрик'Ь,  какъ  всЬ  друг1е,  и 
за  какую-то  провинность  долженъ  былъ  получить 
пятьдесятъ  розогъ.  Посл'Ь  экзекуцш,  производив- 
шейся подъ  личнымъ  наблюдешемъ  генерала,  Мишка 
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»\  к   -  .  ч  ^  :<д  Мпшка  не  былъ  приведен'ь 


пог 


рядка/ — спрашивалъ  ге- 

ч  А'     .44,»^,   ^г  ::е  превосходительство! — по- 

ч  I  .-  .  ►х  ч  (. :  ч  \.  :::ка,  не  сморгнувъ  глазомъ. 

,V*^чч;^  чл.  !ч  г"  г    чччгна?  Ха-ха-ха... 

м  1и  ^\ч'\V^\^^  .-<  ;ь  настоящШ  генералъ,  ка- 

и   1\ммч\мпч1  им^ч-^^ап^рЪ  Николае — высокШ, 

»иа,  прои ччияиччичный,  грозный,  справедли- 

пыльчтиаП.  1имчч1чагски  грубый  и  по-сол- 

1цкнмчм'1  111»  нар^жпоотн  генералъ  могъ  счи- 

ми11»;им»мч.,  пггмотря  на  свои  шеетьдесягь 

м>1и^рмммт()  сЪдые  волосы.  Лшдо  было  свежее 

II()(^  и  1^розные    сЬрые  глаза   гляд'Ьли   еще 

ь  по-молодому.  П  веселился  грозный  геве- 
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ралъ  всегда  такъ  искренне  и  радостно,  что  вм'Ьст'Ь 
съ  нимъ  не  см'Ьялись  только  стЪны.  Такъ  рабъ 
Мишка  и  остался  въ  генеральскомъ  дом-Ь,  потому 
что  генералъ  почувствовалъ  къ  нему  какое-то  бо- 
лезненное пристрастхе.  Определенной  должности  у 
него  не  было,  а,  смотря  по  надобности.  Мишка 
исполнялъ  все,  что  можно  было  ^  требовать  отъ  вЪр- 
наго  раба.  Генералъ  не  могъ  жить  безъ  него  и  во- 
зилъ  его  съ  собой  па  всему  Уралу,  когда  объ- 
езжалъ  горные  заводы.  Недавшй  мастеровой  пре- 
образился въ  казака, — при  генерале  все  было  фор- 
менно, подтянуто  въ  струнку  и  ходило  козыремъ. 
Мишка  быстро  выучился  казачьей  муштрЪ  и  вместе 
съ  ней  усвоилъ  казачью  вороватость. 

Пять  лЪтъ  верный  рабъ  Мишка  благоденство- 
валъ  вполне,  какъ  никто  другой.  Загорье  въ  эти 
именно  года  прогремело  открытымъ  въ  Сибири  зо- 
лотомъ,  и  деньги  лились  рекой.  Во  главе  золото- 
промышленниковъ  стояли  Тарасъ  Ермилычъ  Зло- 
бинъ,  а  потомъ  старикъ  Миронъ  Никитичъ  Ояш- 
говъ.  Открытое  ими  въ  Сибири  золото  дало  мил- 
л1оны.  За  первыми  предпринимателями  потянулись 
друпе  и  тоже  получили  свою  долю,  какъ  Тихоно- 
вы, Сердюковы  и  Щеголевы.  Около  этихъ  счастлив- 
цевъ  толклись  бедные  родственники,  разные  пред- 
приниматели и  просто  прихлебатели  и  прохвосты. 
Золото— всемогуш,ая  сила,  притягиваюп1;ая  къ  себе 
неудержимо  все— и  добро,  и  зло,  больше  всего 
последнее.  Вотъ  въ  это  горячее  время,  когда  всехъ 
охватила  золотая  лихорадка,  верный  ра^ъ  Мишка 
и  благоденствовалъ,  потому  что  отъ  него  зависело, 
приметъ  генералъ  или  не  приметъ  такого-то,  а  за- 
темъ — осчастливитъ  онъ  своимъ  посеш,ешемъ  или 
пренебрежетъ.  Генералъ  былъ  страшной  силой,  и 
Мишка  эксплуатировалъ  ее  въ  свою  пользу.  Какъ 
это  случается,  самъ  генералъ  былъ  искренне  чест- 
ный человекъ  и  никакихъ  взятокъ  не  бралъ,  но 
зато  брали    около    него   все   остальные,   какъ  не 
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МОГЛИ  бы  брать  при  начальник'Ь-взяточник'Ь.  Гроз- 
ный генералъ  не  могъ  допустить  даже  мысли,  что 
его  подчиненные  см4ли  ворова^рь  у  него  подъ  но- 
сомъ  и  обирать  другихъ.  Помилуйте,  онъ  ли  не  гро- 
зенъ, — ^все  трепетало  отъ  одного  его  взгляда.  Вер- 
ный рабъ  Мишка  бралъ  больше  всЬхъ,  бралъ  р-Ь- 
шительно  все,  что  ему  давали,  что  онъ  могъ  взять 
и  что  вымогалъ  разными  неправдами.  Въ  немъ 
развился  какой-то  пьяный  азартъ  къ  взяточничеству: 
недавшй  б'Ьднякъ,  существовашШ  казеннымъ 
пайкомъ,  теперь  превратился  въ  ненасытнаго  вол- 
ка. Съ  своимъ  новымъ  положешемъ  Мишка  осво- 
ился съ  необыкновенной  быстротой  и  сейчасъ  же 
пустилъ  въ  оборотъ  всЬ  прхемы,  ходы  и  выходы 
закорен-благо  взяточника,  хотя  и  не  могъ  достичь 
изумительной  ловкости  такихъ  артистовъ,  какъ 
столоначальникъ  „золотого  стола"  въ  горномъ  прав- 
лен1и  Угрюмовъ  и  консисторскхй  протопопъ  Меле- 
Т1Й.  Мишка  могъ  только  завидовать  имъ,  какъ  чему- 
то  недосяга-^мому,  и  его  грызло  сознаше  собствен- 
наго  несовершенства,  особенно  когда  являлась  пре- 
дательская мысль,  что  онъ  могъ  взять  тамъ  то  и 
тамъ  то  или  пропустилъ  такой-то  случай.  Эти  чер- 
ныя  мысли  заставляли  Мишку  просыпаться  даже 
по  ночамъ,  и  онъ  вслухъ  говорилъ  себ-Ь: 

—  Эхъ,  и  дуракъ  же  ты.  Мишка!  Прямо  сказать: 
балда  деревянная...  Разв'Ь  протопопъ  МелетШ,  али 
Угрюмовъ  сд'Ьлали-бы  такъ?  Да  они  бы  кожу  съ 
самого  генерала  сняли...  А  теперь  тгъ  надъ  тобой 
же,  дуракомъ,  смеются:  „эхъ,  дуракъ  Мишка,  не 
ум-Ьлъ  взять!" 

У  Мишки  развивалась  машя  взяточничества,  п 
он  ь  по  ночамъ,  во  время  охватывавшей  его  безсон- 
ницы,  по  пальцамъ  высчитывалъ  всЬ  случаи,  ког- 
да онъ  могъ  взять  и  не  взялъ,  а  также  сообра- 
жалъ  т*  суммы,  катя  у  него  теперь  лежали  бы 
голенькими  денежками  въ  карман'Ь.  Имъ  овлад-Ь- 
вйло  настоящее  б'Ьшенство,  и  Мишка  готовъ  былъ 
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плакать,  потому  что  у  него  передъ  глазами  стояли 
так1е  непогр'Ьшимые  и  недосягаемые  идеалы,  какъ 
протопопъ  Мелет1й  и  столоначальникъ  Угрюмовъ. 
Несмотря  на  эти  муки  неудовлетвореннаго  и  не- 
насытнаго  взяточничества,  верный  рабъ  Мишка 
благоденствовалъ  и  процвЪталъ  до  т-Ьхъ  поръ,  пока 
его  генералъ  не  женился.  Случилось  это  какъ -то 
вдругъ,  и  Мишка  считалъ  себя  прямымъ  винов- 
никомъ  быстрой  генеральской  женитьбы.  Д'Ьло  было 
зимой,  на  святкахъ.  Генералъ  поел*  обЪда  отпра- 
вился кататься.  СопровождавшШ  его  Мишка  сто- 
ялъ  по  обыкновешю  на  запяткахъ  саней.  Когда  они 
•Ьхали  по  набережной  пруда.  Мишка,  потрафляя 
хорошему  посл'Ьоб'Ьденному  настроешю  владыки, 
сказалъ: 

—  Вонь  катушки  налажены,  ваше  превосходи- 
тельство. 

—  Ну,  что  же  изъ  этого? 

—  А  любопытно  погляд'Ьть,  ваше  превосходи- 
тельство, какъ  публика  катается  съ  горъ.  Попа- 
даются так1я  д'Ьвицы  м-Ьщанскаго  звашя,  што  гла- 
за оставить  можно... 

—  Не  пугай,  дуракъ! 

Генералъ  приказалъ  кучеру  повернуть  напрудъ, 
и  генеральсшя  сани  черезъ  пять  минуть  остано- 
вились у  ближайшей  горы.  День  быль  празднич- 
ный, и  йародъ  толпился  кучей.  Появлеше  генера- 
ла сначала  заставило  толпу  притихнуть,  но  онъ 
черезъ  казака  отдалъ  приказъ  веселиться.  Съ  горы 
полет-йли  одн'Ь  сани  за  другими,  а  генералъ  смо- 
тр'Ьлъ  снизу  и  улыбался,  какъ  веселится  молодежь. 
Катались  не  однЪ  девицы  м'Ьпцанскаго  зватя,  а 
и  настоящая  публика, — другихъ  общественныхъ 
развлечен1й  въ  Загорь*  тогда  не  полагалось.  Одинъ 
эпйзодъ  разсм'Ьшилъ  генерала  до  слезъ.  На  одн'Ьхъ 
саляхъ  впереди  сид'Ьла  молоденькая  краснопцекая 
д'Ьвушка.  Когда  сани  полет'Ьли  съ  горы,  у  ней 
вырвался  изъ  рукъ  подолъ  платья,  а  в'Ьтромъ  его 
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ПОДНЯЛО  ей  на  голову.  Мимо  генерала  вихремъ  про- 
неслось сконфуженное  д-Ьвичье  лицо  и  соблазни- 
тельно открытия  д-Ьвичья  ноги. 

—  Чья  эта...  ну, — полненькая? — задумчиво  сира- 
шивалъ  генералъ  у  Мишки,  когда  они  вернулись 
съ  прогулки  домой.— Изъ  м'Ьщанскаго  зван1я? 

—  Никакъ  н'Ьтъ-съ,  ваше  превосходительство: 
дочь  гиттенфервальтера^)  Т1унова,  Енафа  Аркадь- 
евна. Д'Ьвица,  можно  сказать,  вполн'Ь-съ... 

—  Дуракъ,  разв'Ь  ты  можешь  что-нибудь  пони- 
мать въ  такомъ  д'Ьл'Ь?.. 

Сконфуженное  д'Ьвичье  лицо  снилось  генералу 
цЪлую  ночь,  и  онъ,  проснувшись  утромъ  на  дру- 
гой день,  сказалъ  опять:  „у,  какая  полненькая!"  ^ 

Черезъ  дв'Ь  нед'Ьли  была  свадьба,  и  дочь  гит- 
тенфервальтера  Т1унова  сд'Ьлалась  генеральшей 
Голубко.  Въ  приданое  съ  собой  она  вывезла  только 
одну  кр'Ьпостную  Д'Ьвку  Мотьку.  Эта  перем-Ьна  въ 
домашней  обстановк'Ь  генерала  озадачила  в'Ьрнаго 
раба  Мишку  съ  перваго  раза,  и  онъ  решительно 
не  зналъ,  какъ  ему  теперь  быть.  Молодая  генеральша 
оказалась  съ  ноготкомъ  и  быстро  забрала  гроз- 
наго  генерала  въ  свои  пухлыя  бЪлыя  ручки  и  по- 
чему-то съ  перваго  же  взгляда  кровно  вознена- 
видЪла  В'Ьрнаго  раба  Мишку,  старавшагося  выслу- 
житься передъ  ней.  Гд'Ь  крылись  истинныя  причины 
этой  ненависти,  едва  ли  объяснила  бы  и  сама  ге- 
неральша, но  в^рно  было  то,  что  она  не  могла  вы- 
носить присутств1я  Мишки. 

—  Куда  хочешь,  папочка,  а  только  убери  этого 
дурака, — просила  полненькая  генеральша  улыбав- 
шагося  счастьемъ  грознаго  генерала.— Какъ  увижу 
его,  такъ  цЪлый  день  у  меня  испорченъ... 

—  Зач^мъ  же  обижать  человека,  который  не 
сд^лалъ  ничего  дурного? — пробовалъ  генералъ  за- 
ш.ищать  своего  вЪрнаго  раба. — Я  такъ  привыкъ  къ 

1)  На8ван1е  одного  изъ  горныхъ  чиновъ. 
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нему...  Ояъ  знаетъ  все,  всЬ  мои  привычки,  и  никто 
такъ  не  ум^Ьетъ  угодить  мн'Ь. 

—  Даже  я? 

—  Гмъ...  да...  т.-е.  я  хот'Ьлъ  сказать... 

—  Не  нужно!  Ничего  не  нужно...  Я  думала,  что 
ты  меня  любишь...  я  никогда  еще  ни  о  чемъ  не 
лросила  тебя,  папочка... 

Дальше  сл'Ьдовали  первыя  слезы  и  необходимыя 
ут'Ьшешя,  а  потомъ  вышелъ  генеральсшй  приказъ: 
Мишка  низвергался  въ  переднюю,  и  доступъ  на- 
верхъ  ему  закрылся  навсегда.  Это  было  н'Ьчто  оше- 
ломляющее, и  в'Ьршый  рабъ  Мишка  почувствовалъ 
себя  въ  положеши  падшаго  ангела.  Когда  генералъ 
проходилъ  черезъ  переднюю,  то  старался  не  смот- 
р-Ьть  на  Мишку,  потому  что  чувствовалъ  себя 
виноватымъ.  Репутацхя  в'Ьрнаго  раба  Мишки  сразу 
пошатнулась,  и  онъ  им'Ьлъ  тысячу  случаевъ,  уб'Ьж- 
давшихъ  его  въ  черной  неблагодарности  недавнихъ 
доброхотовъ  и  вообще  кшентовъ.  Къ  Мишк'Ь  теперь 
обращались  только  по  старой  памяти  или  по  ошиб- 
кЪ.  Все  это  сосало  и  грызло  рабье  сердце  безъ  кон- 
ца, и  Мишка  страдалъ  день  и  ночь.  Но  этимъ  д-Ьло 
не  кончилось.  Генеральша  не  забывала  низвержен- 
наго  впрахъ  в'Ьрнаго  раба  и  съ  женской  посл'Ь- 
довательностью  донимала  его  всевозможными  ка- 
верзами. Не  разъ  генералъ  призывалъ  в'Ьрнаго  ра- 
ба къ  себ*  въ  кабинетъ,  затворялъ  дверь  и  грозно 
кричалъ: 

—  Да  какъ  ты  см'Ьешь,  подлецъ,  грубить  гене- 
ральш'Ь?  Да  я  тебя  въ  порошокъ  изотру...  я...  я... 

Дальше  сл'Ьдовала  молчаливая  лупцовка,  при 
чемъ  Мишка  не  издавалъ  ни  одного  звука,  точно 
генералъ  колотилъ  нагайкой  деревяннаго  чурбана. 
В'Ьрный  рабъ  даже  не  оправдывался,  а  принималъ 
всЬ  эти  истязатя  молча,  какъ  заслуженную  кару 
за  неизв'Ьстныя  преступлетя. 

Но  и  этого  мало.  ВмЬст'Ь  съ  вл1ятемъ  на  гене- 
рала полненькая  генеральша  постаралась  заполу- 
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III. 


Небольшой  горный  городокъ  Загорье  въ  сороко- 
ныхъ  годахъ  пспытывалъ  лихорадочное  оживлеше, 
благодаря  приливу  б'Ьшеныхъ  денегъ.  Составляя 
горнозаводсшй  центръ,  Загорье  быль  поставленъ 
на  военную  ногу,  потому  что. тогда  все  казенное 
горное  дЪло  велось  военной  рукой.  Военная  зак- 
васка чувствовалась  въ  распланиробк'Ь  самыхъ 
улицъ,  правильныхъ  и  широкпхъ,  въ  ТИП'Ь  пост- 
роекъ  и  больше  всего,  конечно,  въ  характер*  са- 
мого населен1я.  Заводсшй  мастеровой  и  промысло- 
вый рабоч1й  являлись  1)азновидностью  николаевскаго 
солдата  —  та  же  выслуга  въ  тридцать  пять  лЪтъ, 
таже  муштра,  тЪя^е  розги  и  шпицрутены.  Генералъ 
Голубко  окончательно  подтянулъ  городъ,  и  он7, 
выгляд'Ьлъ  чистенькой  военной  колон1ей.  Центръ 
занимали  казенный  фабрики.  РЬка  Порожняя  была 
поднята  высокой  плотиной  и  делила  городъ  на 
дв^Ь  части:  правая  —  низменная,  л'Ьвая  —  гористая. 
На  правой  сторон*  изъ  другихъ  здашй  выделялся 
своей  б'Ьлой  каменной  массой  „генеральскШ  домъ", 
а  на  лЪвой  —  вершину  холмистаго  берега  заняли 
только  -  что  отстроенный  палаты  новыхъ  богачей, 
во  глав*  которыхъ  стоялъ  золотопромышленникъ 
старикъ  Тарасъ  Ермилычъ  Злобинъ.  Въ  течете 
какихъ-нибудь  пяти  л*тъ  они  изъ  тысячныхъ  иро- 
мышленниковъ  превратились  въ  милл10неровъ  и 
развернулись  во  всю  ширь  русской  натуры.  Нашъ 
разсказъ  застаетъ  ихъ  въ  самый  критическШ  мо- 
ментъ,  именно,  когда  эти  милл1оны  породнились: 
старикъ  Ожиговъ  выдалъ  свою  последнюю  дочь 
Автотью  Мироновну  за  единственнаго  сына  Злобина. 
Поликарпа  Тарасыча. 

Старикъ  Ожиговъ,  несмотря  на  свое  богатство, 
и^илъ  прижимисто,  по  -  старинному.  Но  зато  въ 
злобинскомь  дом*  стояло  „разливанное  море".  Са- 
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мый  домъ  занималъ  вершину  главнаго  холма,  п 
съ  верхней  его  террасы  открывался  великол'Ьпный 
видъ  на  весь  городъ,  на  сосновый  боръ,  охватив- 
ш1й  его  живымъ  кольцомъ,  и  на  прятавш1яся  въ 
этомъ  л'Ьсу  заимки.  Злобинъ  не  жал^^лъ  денегъ, 
когда  строилъ  свой  дворецъ.  Въ  немъ.было  все  — 
и  флигеля,  и  оранжереи,  и  громадный  садъ,  и 
большая  раскольничья  моленная,  и  потаённыя  ка- 
морки съ  потаёнными  въ  нихъ  ходами.  На  улицу 
домъ  выходилъ  великол'Ьпннымъ  фронтономъ,  съ 
колоннами,  балконами  и  лМными  карнизами;  ворота 
представляли  собой  настояпцую  тргумфальную  арку. 
На  моп1;еномъ  широкомъ  двор'Ь  всегда  стояло  н'Ь- 
сколько  экипая^ей.  Старикъ  Тарасъ  Ермилычъ  за- 
нимялъ  парадный  верхъ,  а  новожонъ  Поликарпъ 
жилъ  въ  нижнемъ  этая^Ъ.  Кругомъ  всего  двора 
сплошной  ст'Ьной  шли  домашн1я  пристройки — люд- 
сшя,  конюшни,  флигеля.  Въ  обш;емъ,  злобинскШ 
домъ  представлялъ  собой  ц'Ьлый  городЪкъ,  биткомъ 
набитый  всевозможнымъ  людомъ  -—  тутъ  жили  и 
б'Ьдные  родственники,  и  служаш;1е,  и  разныя  бого- 
мольный старушки,  и  просто  гости,  какъ  Смагинъ. 
Въ  злобинскомъ  дом^^  угощались  званый  и  незваный 
вотъ  уже  больше  полугода,  потому  что  празднова- 
ше  свадьбы  затянулось  на  неопред^Ьленное  время. 
Къ  об'Ьду  въ  злобинск1й  домъ  наезжали  гости 
со  всЬхъ  сторонъ — своя  брат1я  купцы,  горные  чи- 
новники, разные  нужные  люди  и  просто  гости. 
Об'Ьдъ  .былъ  раншй,  ровно  въ  часъ.  Длинная  сто- 
ловая пом^^щ;алась  въ  верхнемъ  этаж'Ь  и  выходила 
окнами  на  широкую  садовую  террасу.  Изъ-за  стола 
гости  переходили  л'Ьтомъ  прямо  сюда,  пили  зд'Ьсь 
чай,  а  вечеромъ  устраивались  внизу,  у  Поликарпа 
Тарасыча,  гд1Ь  шла  горячая  картежная  игра.  Самъ 
старикъ  Злобинъ  не  игралъ,  но  въ  СмагинЪ  онъ 
души  не  чаялъ  и  даже  перевелъ  его  жить  въ 
тотъ-же  домъ  —  въ  антресоляхъ  была  прелестная 
комнатка   съ   балкономъ.    Табачникъ  и  волтерья- 
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нецъ,  какъ  называлъ  Смагина  консисторск1й  про- 
топопъ  Мелет1й,  поселился  въ  этомъ  раскольничьемъ 
гн'Ьзд'Ь  своимъ  челов-Ьконъ. 

Подручный  Савел1й  въ  тотъ  день,  когда  быль  у 
Мишки,  такъ  и  не  могъ  урвать  свободной  минуты, 
чтобы  переговорить  съ  самимъ  Тарасомъ  Ермилы- 
чемъ.  Пом'Ьшали  гости,  да  й  Тарасъ  Брмилычъ 
немножко  лишнее  выпилъ,  а  тогда  къ  нему  при- 
ступу н'Ьтъ,  хоть  камни  съ  неба  вались.  Неукро- 
тимый былъ  челов'Ькъ,  когда  развеселится.  Приш- 
лось выжидать  сл-Ьдующаго  утра,  когда  Тарасъ 
Ермилычъ  выйдутъ  изъ  моленной.  Это  было  луч- 
шее время  для  всякихъ  объяснешй.  Моленныхъ 
въ  злобинскомъ  дом*  было  несколько:  одна  боль- 
шая, въ  особомъ  корпусЬ,  а  загЬмъ  такъ-называе- 
мая  „стариковская"  и  еще  несколько  маленькихъ. 
У  Тараса  Ермилыча  была  своя  собственная,  рядомъ 
со  спальней.  Савелхй  им-Ьлъ  доступъ  къ  „самому" 
во  всякое  время  безъ  доклада,  а  поэтому  и  про- 
шелъ  черезъ  парадную  залу  и  гостиную  прямо  въ 
спальню.  Въ  прютворенную  дверь  моленной  онъ 
вид'Ьлъ,  какъ  старикъ  прил-Ьплялъ  къ  образу  во- 
сковую свЪчу,  а  потомъ  сталъ  „класть  уставной 
началъ"  съ  л-Ьстовкой  и  подручникомъ,  какъ  по- 
добаетъ  по  древлему  благочестхю.  Высокая  и  плот- 
ная фигура  „самого"  только  установилась  въ  мо- 
литвенную позу,  какъ  прилепленная  къ  образу 
св-Ьча  свалилась.  Тарасъ  Ермилычъ  сдЪлалъ  не- 
терп^ливое  движете,  но  удержался  и  со.смире- 
темъ  прил'Ьпилъ  св'Ьчу  во  второй  разъ.  Не  усп'Ьлъ 
онъ  сделать  уставныхъ  трехъ  поклоновъ,  какъ 
св^ча  снова  упала.  Это  разсердило  старика,  но  онъ 
еще  разъ  прил'Ьпилъ  св'Ьчу  къ  образу.  Но  когда  она 
упала  въ  третхй  разъ,  онъ  вскочилъ  на  ноги,  схва- 
тилъ  св'Ьчу  и  бросилъ  ее  о  полъ,  а  самъ  выб'Ьжалъ 
изъ  моленной,  весь  красный  отъ  охватившаго  его 
бешенства.  Увид'Ьвъ  Савел1я,  Тарасъ  Ермилычъ 
плюнулъ  и  обругался  по  неизв'Ьстному  адресу. 
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—  Ты  тут:ъ  чего  торчишь,  оглашенный?— наки- 
нулся онъ  на  Савел1я. 

—  Я,  Тарасъ  Ермилычъ... 

—  Вижу,  что  ты...  ну? 

Савел1й  по  привычке  опустилъ.  глаза  и  своимъ 
ровнымъ  тенорикомъ  сталъ,  не  торопясь,  разска- 
зывать  о  своемъ  вчерашнемъ  переговоры  съ  Мишг 
кой.  Тарасъ  Ермилычъ  сразу  усцокоился.  Это  былъ 
ВЫС0К1Й  статный  старикъ  съ  большой  красивой 
головой.  Широкое  русское  лицо  глядело  большими 
сЬрыми  глазами,  сердитыми  и  ласковыми  въ  одно 
и  то  же  время;  окладистая  темная  борода,  охвачен- 
ная первымъ  инеемъ  благообразной  старости,  при- 
давала этому  лицу  такой  патрхархальный  видъ.  Во- 
лосы на  голов*  совсЬмъ  посЫд-Ьли,  но  лежали 
молодыми  кудрями.  Простая  ситцевая  рубашка- 
косоворокта,  перехваченная  шелковымъ  пояскомъ, 
заправленные  въ  сапоги  тиковые  штаны  и  длйно- 
полый,  раскольничьяго  покроя,  кафтанъ  составляли 
весь  домашшй  костюмъ  милл1онера.  Прислушиваясь 
къ  разсказу  Савел1я,  Тарасъ  Ермилычъ  нЬсколько 
разъ  хмурилъ  брови  и  покачивалъ  головой,  а  когда 
разсказъ  дошелъ  до  рукоприкладства  генеральши, 
онъ  засм'Ьяся. 

—  Этакая  изъ-Ьдуга-баба,  —  проговорилъ  ста- 
рикъ. —  Изъ  ш;еки  въ  ицеку  такъ  и  нажариваетъ? 
Ловко...  А  онъ  только  мигаетъ,  Мишка-то? 

— -  Такъ  точно-съ,  Тарасъ  Ермилычъ...  Даже 
вчуж'Ь  какъ-то  нелепо  было  смотреть  на  такой 
конфузъ.  Генеральша  Енафа  Аркадьевна  все-таки 
благородныя  дамы  и  вдругъ  объявили  такое  полное 
безобраз1е;..  Женскому  полу  это  даже  совсЬмъ  не 
соотв'Ьтствуетъ. 

—  А  Мишка-то  только  мигаетъ?  Ха-ха...  Она  его 
прямо  по  татарской  образин-Ь  хлясь,  а  онъ  только 
мигаетъ?..  Ты  вотъ  что,  Савелхй  (Тарасъ  Ермилычъ 
взялъ  подручнаго  за  воротъ  кафтана),  какъ-нибудь 
при   случае,  ловконько  этакъ,  разскажи  при  Сма- 
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гивгЬ,  какъ  генеральша  полировала  Мишку...  Пусть 
онъ  послушаетъ. 

—  Можно-съ  и  такъ  обернуть,  Тарасъ  Ерми- 
лычъ... 

—  Будто  такъ,  дуромъ  сболтнулъ...  понимаешь?.. 
Да  еще  вотъ  что:  ступай  ты  сейчасъ  къ  Мирону 
Никитичу  и  объяви  про  свой  разговоръ  съ  Миш- 
кой: я  для  него  т^бя  засылалъ. 

СавелШ  сд'Ьлалъ  нал'Ьво  кругомъ,  но  Тарасъ 
Ермилычъ  вернулъ  его  отъ  дверей  и  задумчиво 
проговорплъ: 

—  Вотъ  мы  сейчасъ  посмеялись  съ  тобой  надъ 
Мишкой,  а  в^дь  онъ  не  даромъ  мигалъ...  По1к1яни 
мое  слово:  за  битаго  двухъ  небитыхъ  даютъ.  Сту- 
пай. Кланяйся  Мирону-то  Никитичу  да  скажи,  что 
онъ  насъ  забываетъ  совсЬмъ. 

Про  опившагося  енисейскаго  купца  старикъ  не 
сказалъ  ни  одного  слова,  какъ  будто  такъ  и  быть 
должно.  Само  по  себЪ  мертвое  т^ло  еп1;е  бы  ни- 
чего—похоронили, и  вся  недолга:  Полищя  была  въ 
рукахъ  у  всесильнаго  Тараса  Ермилыча.  Но  стра- 
шенъ  былъ  ген€!ралъ:  какъ  онъ  взглянетъ  на  та- 
кой казусъ?  Положимъ,  онъ  дружилъ  съ  Злоби- 
нымъ  и  бывалъ  у  него  по-домашнему,  даже  трубку 
свою  привозилъ,  но  все-таки  страшно  —  а  вдругъ 
наморщится?  а  вдругъ  учнетъ  фыркать?  а  вдругъ 
рявкнетъ,  яко  скименъ?  Генеральская  дружба— 
какъ  вешшй  ледъ.  Выручилъ  изъ  неловкаго  поло- 
жешя  Смагинъ.  Главное,  самъ  вызвался.  Только  и 
удалый  челов'Ькъ...  Въ  генеральскомъ  дом*  онъ 
частенько  бывалъ  и,  какъ  говорили  злые  языки, 
строилъ  куры  самой  генеральш*. 

—  Я  въ  см'Ьшномъ  вид*  всю  исторхю  генералу 
разскажу,— объяснялъ  накануне  Смагинъ  недоуме- 
вавшему Тарасу  Ермилычу. — Старикъ  посмеется— 
только  и  всего. 

—  Охъ,  въ  добрый  бы  часъ  только  попасть,  Ар- 
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дальонъ  Павлычъ, — угнетенно  вздыхалъ  старикъ.— 
Огонь,  а  не  челов'Ькъ,  ежели  не  въ  часъ... 

—  Ужъ  будьте  покойны,  все  въ  лучшемъ  вид'Ь. 
Много  будетъ  см-Ьяться  Андрей  Ильичъ... 

—  Дивлюсь  я  на  твою  см'Ьлость,  Ардальонъ 
Павлычъ, — наивно  признавался  Тарасъ  Ермилычъ: — 
какъ  это  ты  легко  о  генерал-Ь  разговариваешь  и 
даже  въ  глаза  Андреемъ  Ильичемъ  называепЦ)...    . 

—  Чего  же  бояться  его:  такой  же  челов'Ькъ,  какъ 
и  мы  съ  вами. 

—  Такой  да  не  совсЬмъ... 

Смагинъ  задумчиво  улыбнулся  и  покрутилъ  свой 
черный  усъ.  Это  былъ  красивый  и  видный  мулг- 
чина,  одинъ  изъ  т'Ьхъ  счастливцевъ,  для  которыхъ 
женщины  пдутъ  на  все.  На  видъ  ему  можно  было 
дать  лЬтъ  тридцать  съ  большимъ  хвостикомъ,  но 
его  молодила  военная  выправка  и  уверенность  въ 
себ-Ь.  Бороду  онъ  брилъ  и  носилъ  по-военному — 
одни  усы,  одЪвался  франтомъ  и,  вообще,  держалъ 
себя  львомъ.  Загадочные  темные  глаза  гляд'Ьли 
устало  и  св^тл^ли  только  въ  присутствхи  хоро- 
шенькихъ  женщинъ.  Тарасу  Ермилычу  нравилась 
въ  СмагинЬ  вся  его  барская  повадка  —  онъ  и  не 
унижался,  какъ  друпе,  и  головы  не  задиралъ  выше 
носу,  а  тронуть  его  пальцемъ  никто  бы  не  посм'Ьлъ. 
Такъ  взглянетъ,  что  не  поздоровится.  Устраивая 
д'Ьло  съ  генераломъ,  онъ  и  виду  не  подалъ,  что 
дЪлаетъ  какое-нибудь  одолжеше  Злобину,  а  такъ 
просто,  взялъ  да  и  уважилъ  хорошаго  человека, 
точно  стаканъ  воды  выпилъ.  „Соколъ  ясный", — ду- 
малъ  Тарасъ  Ермилычъ,  тронутый  очестливостью 
мудренаго  гостя. 

—  Такъ  ты  когда  къ  генералу-то,  Ардальонъ 
Павлычъ?— сдрашивалъ  Злобинъ,  не  ум^я  скрыть 
своего  нетерп^шя. 

—  А  завтра... 

—  Нельзя  ли  поскорее?  Какъ  узнаетъ  генералъ 
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стороной  про  мертвое-то  тЪло,  хуже  будетъ.  Тогда 
ужъ  къ  нему  не  подступишься... 

—  Вздоръ!..  Не  безпокойтесь:  сказалъ,  что"  уст- 
рою, значить,  и  будетъ  такъ. 

Самоув'Ьренность  Смагина  подМствовала  на  Зло- 
бина  успокоивающимъ  образомъ,  хотя  онъ  и  за- 
ключилъ  свою  бесЬду  съ  нимъ  широкимъ  вздо- 
хомъ. 

Мертвое  тЬло  опившагося  купца  было  стащено 
въ  самый  задн1й  флигель,  гдЪ  помещалась  своя 
злобинская  богадельня.  Это  обстоятельство  сму- 
щало весь  домъ,  начиная  съ  самого  хозяина  и 
кончая  последнимъ  конюхомъ.  Главное  то,  что  не- 
хороппй  знакъ...  А  тутъ  еще  сл-Ьдствхе,  доктора 
будутъ  потрошить — ^гр-Ьха  не  оберешься.  Положимъ 
что  вездЪ  было  дано  больше,  чЪмъ  сл-Ьдуеть,  а 
все-таки  слухъ  пойдетъ  по  всему  городу.  Можетъ 
еще  и  родня  привязаться...  Однимъ  словомъ,  непр!- 
ятность  вполне.  Полищймейстеръ  уже  пр^зжаль 
два  раза,  смотр^лъ  покойника  и  только  плечами 
пожаль. 

—  Убрать  бы  его,  Ивань,  Тимофеичь?— взмолился 
Злобинь. 

—  Не  могу,  Тарась  Ермилычь:  уголовное  д^ло... 
Надо  следств1е  произвести  и  допросить  свиде- 
телей. 

—  Да  чего  спрашивать,  когда  человекь  сь  вина 
сгорель?  Ежели  бы  знатье,  такъ  я  бы  его  близко 
къ  дому  не  пустиль,  не  то  что  угощать... 

Потомь  пр1ехалъ  докторъ  и  тоже  пожаль  пле- 
чами. Тоже  свой  человекь  быль,  а  тутъ  оказаль 
себя  хуже  чужого.  О  томъ,  где  будутъ  потрошить 
„мертвяка",  Тарась  Ермилычь  не  смелъ  и  спро- 
сить: и  домъ  новый,  и  свадьба  еще  не  кончилась, 
а  тутъ  этакая  мерзость.  Хоть  бежать  изъ  дому, 
такъ  въ  ту  же  пору...  Да  и  гости  теперь  будутъ 
сомневаться:  не  ладно,  дескать,  въ  злобинскомь 
доме.  Вообще  скверно,  какь  ни  поверни...  И  поли- 
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маться, возмущая  гордость  Тараса  Ермилыча,  не- 
ум'Ьвшаго  кланяться.  И  тутъ  выручилъ  опять  Сма- 
гинъ,  бывшШ  съ  полищймейстеромъ  на  „ты".  Съ-Ьз- 
дилъСмагинъкъблагопрхятелю,  что-тотамъ  погово- 
рилъ,  а  ночью  явилась  полищя  и  увезла  мертвяка 
въ  казенную  больницу. 

—  Надо  будетъ  благодарность  оказать  его  бла- 
городш, — говорилъ  Злобинъ,  когда  все  д-Ьло  было 
улажено. 

—  Конечно...  Только  нельзя  прямо  совать  деньги: 
полищймейстеръ  обидится,  и  докторъ  тоже. 

—  Я  съ  Савельемъ  пошлю... 

—  И  это  неудобно...  По-благородному  сд-Ьлаемъ; 
вы  дайте  деньги  мн'Ь,  а  я  ихъ  проиграю  полищй- 
мейстеру  и  доктору.  Они  ужъ  сами  поймутъ,  откуда 
благодать  свалилась... 

—  Ахъ,  Ардальонъ  Павлычъ,  Ардальонъ  Пав- 
лычъ..  ловко!..  Конешно,  мы — мужики,  и  поблаго- 
дарить' по-настоящему  не  сумЪемъ.  Каждое  д-Ьло 
такъ-то... 

Смагинъ  такъ  и  сдЪлалъ,  какъ  говорилъ:  въ 
тотъ  же  вечеръ,  когда  металъ  банкъ,  докторъ  и 
полищймейстеръ  выиграли  именно  ту  сумму,  какая 
имъ  была  ассигнована  въ  благодарность.  Злобинъ 
самъ  наблюдалъ  за  этой  игрой:  изъ  копейки  въ 
копейку  все  в^^рно.  Однимъ  словомъ,  Смагинъ 
являлся  какимъ-то  добрымъ  ген1емъ. 

Мы  уже  сказали,  что  гости  не  переводились  въ 
злобинскомъ  дом'Ь.  Но  этого  было  мало:  изъ  зло- 
бинскаго  дома  они  всей  ордой  перекочевывали  къ 
Тихоновымъ,  отъ  Тихоновыхъ  къ  Сердюковымъ, 
отъ  Сердюковыхъ  къ  Щеголевымъ,  а  отъ  Щего- 
левыхъ  опять  въ  злобинсшй  домъ.  Получался 
настоящ1й  заколдованный  кругъ,  изъ  котораго 
трудно  было  вырваться.  Достаточно  было  разъ 
1[0пасть  въ  одно  изъ  звеньевъ  этой  роковой 
ц'Ьпи,  чтобы  потомъ  уже  не  вырватьсчЯ.  Посл^^  пер- 
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выхъ  двухъ  м'Ьсяцевъ  отчаяннаго  кутежа,  мнопе 
оказались  несостоятельными  продолжать  свадебное 
веселье  дальше:  одни  сказывались  больными,  дру- 
пе  малодушно  прятались,  а  третьи  откровенно  б'Ь- 
жали  куда  глаза  глядятъ.  Покойный  енисейсшй 
купецъ  Турахановъ  пробовалъ  убегать  несколько 
разъ,  но  его  ловили  п  возвращали  съ  дороги. 

Когда  Савел1й  вернулся  отъ  старика  Ожигова, 
Тарасъ  Ермилычъ  спросилъ: 

—  Ну,  что,  сильно  ругается  старикъ? 

—  Порядочно-таки  отзолотилъ  насъ  всЬхъ,  Та- 
расъ Ермилычъ...  Наказывалъ  безпрем'Ьнно,  чтобы 
вы  сами  у  него  побывали. 

—  Лично  хочетъ  обругать? 

—  Это  само  собой,  а  главная  причина,  что  у 
нихъ  дельце  есть  какое-то  до  васъ.  Все  счетами 
меня  донимали...  По  промысламъ  и  по  заводамъ 
неустойку  съ  васъ  взыскивать  хотятъ. 

—  Ладно,  ладно...  Будетъ  съ  него:  насосался  онъ 
съ  меня  достаточно.  Такая  ненасытная  утроба...  И 
куда,  подумаешь,  деньги  копитъ?  Цржется,  доста- 
точно бы,  даже  черезъ  число  достаточно. 

—  Казенные  подряды  хотятъ  брать  Миронъ  Ни- 
китичъ  и  опять  меня  къ  Мишк*  подсылаютъ,  хотя 
теперь  Мишка  и  не  въ  случа'Ь.  Не  любятъ  они 
очень  генеральшу,  потому  какъ  къ  нимъ  безъ  че- 
твертой бумаги  не  подойдешь,  а  Мишка  бралъ 
жаренымъ'и  варенымъ.  Очень  сердитуютъ  Миронъ 
Никитичъ  на  генеральшу... 

—  Старуха  на  М1ръ  три  года  сердилась,  а  м1ръ 
и  не  зналъ...  Ну,  а  ты  не  забудь,  что  я  теб'Ь  про 
Ардальопа  Павлыча  говорилъ:  надо  и  намъ  надъ 
нимъ  шутку  сшутить. 

—  Это  насчетъ  генеральши? 

—  Было  теб*  сказано,  дуракъ!.. 

—  Точно  такъ-съ,  Тарасъ  Ермилычъ... 
Выжидать  удобнаго   случая   Савелью   пришлось 

не  долго.  Въ  тотъ  же  вечеръ,  когда  играли  напо- 
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ловин^^  Паликарпа  Тарасыча,  онъ  разсказалъ  исто- 
рш  изб1ен1я  Мишки  генеральшей  такъ,  что  С^а- 
гинъ  не  могъ  не  слышать,  но  баринъ  и  тутъ>де 
выдалъ  себя,  а  только  покосился  на  подручнаш 
и  закусилъ  одинъ  усъ. 

—  Не  поглянулось?— злорадствовалъ  Тарасъ  Ер- 
милычъ,  хотя  этимъ  путемъ  старавш1йся  выме- 
стить на  ловкол1Ъ  барине  свое  невольное  подчида- 
ше  ему. 

Исполнивъ  поручеше,  СавелШ  не  забылъ  и  сей?: 
озлобится  Ардальонъ  Павлычъ  и  какую  -  нибудь 
пакость  подведетъ,  а  много  ли .  ему,  маленькому 
человеку,  нужно.  Въ  тотъ  же  вечеръ,  чтобы  задо- 
брить Смагина,  Савелий  разсказалъ  ему  исторад, 
какъ  Тарасъ  Ермилычъ  утромъ  молился  Бс>Г5'. 
Смагинъ  захохоталъ  отъ  удовольств1я,  а  потож 
погрозилъ  Савелью  пальцемъ  и  проговорилъ: 

—  Хорошо,  хорошо,  сахаръ...  Понимаю!..  Толщо 
ты  у  меня  смотри:  говори  да  откусывай. 

—  Это  вы  насчетъ  генеральши,  .Ардальонъ  Пав- 
лычъ? 

—  Да,  насчетъ  генеральши.  Нечего  дурака  ва- 
лять... 

По  пути  Смагинъ  ловко  выспросилъ  у  Савелш, 
как1я  ташя  д'Ьла  у  Злобиныхъ  и  у.  Ожиговыхъ,  чаю 
они  такъ  боятся  генерала.  В'Ьдь  у  нихъ  главнда 
д'Ьла  въ  Сибири,  а  генералъ  управляетъ  горной 
частью  только  на  УралЪ.  Савел1й,  прижатый  щ> 
ст'Ьн'Ь,  разболталъ  многое,  гораздо  больше  того,  что 
желалъ  бы  разсказать:  такъ  ужъ  ловко  ум'Ьжь 
спрашивать  Ардальонъ  Павлычъ.  Конечно,  сибйр- 
СК1Я  д'Ьла  больш1я,  но  далеко  хватаетъ  и  генерал- 
скал  сила. 

—  Первое  д'Ьло  то,  Ардальонъ  Павлычъ, '—  по- 
в'Ьствовалъ  СавелШ,  заложивъ  по  привычк'Ь  руки 
за  спину:— что  сибирское  золото  обыскали  мы,т.-е. 
Тарасъ  Ермилычъ.  Ну,  за  нимъ  друпе  бросились: 
Тихоновы,  Сердюковы,  Щеголевы.  И   каждый  свой 
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кус7>  получилъ...  Хорошо-съ.    А   роднымъ  сибиря- 
камъ  это,'  напрпм1ь1)ъ,  весьма  обидно,  потому   какъ 
пришли  чужестранные  люди  и  ихъ  родное    золото 
■'огребаютъ!    Дикой  народъ,    и  сторона   немшоная, 
а  это  понимаютъ.  Воть  они  сейчасъ  давай  д-Ьлать 
намъ  съ  своей  стороны    прижимку...    Оспариваютъ 
заявки,  оттягпваютъ    пр1иски.    А  это    какое    д-Ькх 
заявляю  я  споръ,  положимъ,   совс^Ьмъ    нестоющШ, 
а  работы  у  Тараса  Ермилыча  останавливаютъ  изъ- 
за  моего-то  .спо})а.  ]ке  поперекъ  и  пойдетъ:    рабо- 
;я1е    канд{)апшыо    безъ    дЬла    сидятъ,    проваянтъ 
*'гя1етъ,  прхисковое    обзаведенхе    пустуетъ,    а    глав- 
ное— время  понапрасну  идетъ.  По])ядки-то  въ  Сибири 
*изв'Ьстиые:  одинъ  Никола  богъ.  Ну,  большая  пдетъ 
ттрнжимка,  и   Тарасу   Ермилычу    приходится    у:къ 
^'кь  Питер-Ь  охлопатывать  сибирск1я   д'Ьла,    а   тамъ 
одинъ  1)аззоръ:  что  ни  пгагъ,  то    и  тыща.  Да    еще 
'^ому  дай  пай,  да  другому,  да  третьему...  Вотъ    ге- 
нератъ  нашъ  и  вызволяетъ,   потому   каиъ   у    него 
въ  Пнтер'Ь  везд-Ь  своя  рука  есть. 

—  Такъ,  такъ, — поддакивалъ  Смагинъ,  соображг1я 
что-то  про  себя. 

...    —  Другое  д1ьло,  Ардальонъ  Павлычъ,  эти  самые 

[^заводы,  которые  Тарасъ  Ермилычъ  купили.  Округа 

.^агроматная,    шестьсотъ  тьщъ  десятинъ,    рабочпхъ 

:  при  завод'Ь  тыш.ъ  пятнадцать — тутъ  всегда  можетъ 

;-.быть    окончательная  прия^имка  отъ   генерала.  Ко- 

«лешно,    я    маленьшй   челов'Ькъ,    а   такъ   полагаю 

.,,овоимъ  умомъ,  что  напрасно  Тарасъ  Ермилычъ  съ 

заводами    связались.    Достаточно    было-бы    сибир- 

скихъ   д'Ьловъ...    Ну,    тутъ    опять  ихняя  гордость: 

хочу  быть  заводчикомъ,  въ  томъ  родЪ,  наприм'Ьръ, 

какъ  Демидовъ  или  Строгановъ. 

>•    —  Такъ,  такъ...  Ну,  довольно  на  этотъ  разъ. 

'»   Удивительный  былъ  челов'Ькъ,  этотъ  Ардальон7> 

•Павлычъ;  никакъ  къ  нему  не  прив-Ьсишься.  Очень 

■  ужъ  ловко  умйлъ  онъ  разспрашивать...  И  все  ему 
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нужно  знать,  до  всего  д'Ьло.  Такой  ужъ   любопыт- 
ный, знать,  уродился. 

IV. 

Арда^льонь  Павлычъ  Смагинъ  просыпался  очень 
поздно,  ч^^совъ  въ  дв'Ьнадцать,  когда  добрые  люди 
успЬвали  наработаться  и  пообедать.  Впрочемъ,  въ 
злобинскомъ  домЪ  этому  никто  и  не  удивлялся, 
потому  что,  въ  качествЪ  настоящаго  барина,  Сма- 
гинъ жйлъ  не  въ  прим'Ьръ  другимъ,  а  самъ  по 
себЪ.  Проснется  онъ  часамъ  къ  двенадцати  и 
ц1ьлый  часъ  моется  да  чистится,  а  потомъ  над'Ь- 
нетъ  золотомъ  расшитыя  туфлй,  бархатный  турец- 
К1Й  халатъ,  татарскую  ермолку,  закуритъ  длинную 
трубку  и  въ  такомъ  вид^Ь  выйдетъ  на  балконъ 
погр'Ьться  на  солнышк'Ь  и  полюбоваться  божьимъ 
м1ромъ.  На  балконъ  Смагину  подавали  его  утрен- 
шй  кофе.  Вся  злобинская!  челядь  любовалась  на- 
стоящимъ  бариномъ,  пока  онъ  сидЪлъ  на  ба-лконЬ 
п  кейфовалъ,  и  дал^е  подручный  Савел1й  чувство- 
валъ  къ  этому  ненавистному  для  него  челов+эку 
какое-то  тайное  уважен1е,  какъ  уважалъ  вообще 
всякую  силу.  Ворчали  на  барина  только  древше 
старики  и  старухи,  ютивш1еся  по  тайникамъ  и 
выгакамъ:  продымитъ  своимъ  табачищемъ  баринъ 
весь.  домъ. 

Итакъ,  Смагинь  проснулся,  напился  кофе,  вы- 
курнлъ  дв'Ь  трубки,  переод-Ьлся  и  вел'Ьлъ  подать 
себ'Ь  лошадь.  Весь  злобинсшй  домъ  съ  нетерп'Ь- 
шемъ  ждалъ  этого  момента,  потому  что  всЬ  знали, 
куда  "Ьдетъ  Ардальонъ  Павлычъ.  Самъ  Тарасъ 
Ёрмилычъ  не  показался,  а  только  проводилъ  гостя 
глазами  изъ-за  косяка. 

—  Помяни,  Господи,  царя  Давыда  и  всю  кротость 
его!..— шепталъ  струсивш1й  милл1онеръ.  —  Устрой, 
Господи,  въ  добрый  часъ  попасть  къ  генералу. 

А  баринъ  Ардальонъ  Павлычъ   катилъ  себЪ  на 

15* 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


^228  — 

злобинскомъ  рысак*,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало. 
Онъ  по  утрамъ  чувствовалъ  себя  всегда  хорошо, 
а  сегодня  въ  особенности.  Отъ  злобинскаго  дома 
нужно  было  спуститься  къ  плотинЬ,  потомъ  пе- 
реехать ее  и  по  набережной  пруда,— это  разстоянхе 
мелькнуло  слишкомъ  быстро,  такъ  что  Смагпнъ 
даже  удивился,  когда  его  пролетка  остановилась 
у  подъ'Ьзда  генеральскаго  дома.  Встречать  гостя 
выскочилъ  верный  рабъ  Мишка. 

—  Дома  генералъ? — развязно  спрашивалъ  Сма- 
гинъ  и,  не  дожидаясь  ответа,  скин5мъ  свою  л-Ьт- 
нюю  шинель  на  руки  Мишк*. 

—  Не  знаю...— уклончиво  и  грубо  отв-Ьтиль  Миппча. 
не  прнвыкш1й  къ  такому  свободному  обращев1ю— 
самъ  Тарасъ  Ермилычъ  смиренно  ждалъ  въ  пе- 
редней, пока  онъ  ходиль  наверхъ  съ  докладомъ, 
а  этотъ  всегда  ворвется,  какъ  оглашенный. 

Когда  Смагинъ,  оглянувь  себя  въ  зеркало,  хо- 
тЪлъ  подниматься  по  Л'Ьстниц'Ь,  Мишка  сд-Ьлаль 
слабую  попытку  загородитъ  ему  дорогу,  но  былъ 
оттолкнуть  железной  рукой  съ  такой  силой,  что 
едва  удержался  на  ногахъ. 

—  Безъ  докладу  нельзя...  бормоталъ  обезклфа- 
женный  Мишка. 

Баринъ  даже  не  оглянулся,  а  только,  встр-Ьтивь 
на  верхней  площадке  почтительно  вытянувгЬуюся 
Мотьку,  проговорилъ: 

—  Это  что  у  васъ  за  чучело  гороховое  стоитъ 
въ  передней?  Генералъ  дома? 

—  Пожалуйте... 

—  А  Енафа  Аркадьевна? 

—  ОнЪ  у  себя  въ  будуварЪ... 

Мотька  любовно  погляд'Ьла  оторопелыми  глазами 
на  красавца  -  барина  и  опрометью  бросилась  съ 
докладомъ  въ  кабинетъ  къ  генералу.  Смагину 
пришлось  подождать  въ  большой  гостиной  не 
больше  минуты,  какъ  тяжелая  дверь  генеральскаго 
кабинета    распахнулась,   и   Мотька     безмолвнымъ 
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жестомъ  пригласила  гостя  пожаловать.  Въ  отво- 
ренную половину  уже  виднелась  фигура  Г/енерала, 
оид1Ьвшаго  у  письменнаго  стола, — онъ  былъ,  какъ 
всегда,  въ  полной  военной  формЪ.  Большая  гене- 
ральская голова,  остриженная  подъ  гребенку,  от- 
ливала серебромъ.  Загор'Ьлое  лицо  было  изрыто 
настоящими  генеральскими  морщинами.  Въ  каби- 
нет^^  стоялъ  посредииЬ  большой  письменный  столь, 
заваленный  бумагами,  н'Ьсколько  креселъ  краснаго 
дерева,  турецк1й  диванъ,  обтянутый  краснымъ 
€афьяномъ,  два  шкафа  съ  книгами,  трет1й  шкафъ 
съ  минералами— и  только.  Надъ  турецщмъ  дива- 
номъ  на  ст^н^^  разв'Ьшено  было  въ  живописномъ 
безпорядк^Ь  разное  оруж1е,  а  въ  прост'Ьнк'Ь  между 
окнами  портретъ  государя  Николая  Павловича  во 
весь  ростъ. 

—  Ваше  превосходительство,  я  боюсь,  что  по- 
м'Ьшалъ  вашимъ  занятхямъ... — почтительно  прого- 
ворилъ  Смагинъ,  д'Ьлая  глубокхй  поклонъ. 

—  А  это  ты,  братецъ,  —  фамильярно  отв'Ьтилъ 
старикъ,  не  поднимаясь  съ  м-Ьста  и  по-генеральски 
протягивая  два  пальца.— А  когда  я  бываю  не  за- 
нять? Я  всегда  занять,  братецъ...  Дохнуть  некогда, 
потому  что  я  одинъ  за  всЬхъ  долженъ  отв^Ьчать, 
а  пололшться  ни  на  кого  нельзя. 

—  ВсЬ  удивляются  вашей  энергхи,  ваше  прево- 
сходительство... Городъ  сд'Ьлался  неузнаваемымъ: 
чистота,  порядокъ,  благоустройство  и  общая  бла- 
годарность. 

—  Благодарность?.. 

—  Точно  такъ,  ваше  превосходительство... 

—  Но,  в'Ьдь,  я,  братецъ,  строгъ,  а  это  не  всЬмъ 
нравится... 

—  Главное,  вы  справедливы... 

—  О,  я  справедливъ!—- милостиво  согласился 
грозный  старикъ,  взятый  на  абордажъ  самой  де- 
шевенькой лестью. — Да  ты,  братецъ,   садись...   Ну, 
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ЧТО  у  васъ  тамъ    новаго?   Очень  ужъ    что-то  раз- 
веселились. 

—  Тарагь  Ермнлычъ  просилъ  засвид'Ьтельство- 
вать  вамъ  свое  глубокое  почтенхе.  ВЪдь  они  мо- 
лятся на  васъ,  ваше  превосходительство! 

—  Знаю,  знаю... 

—  II  притомъ,  народ7з  все  простой,  безъ  всякаго 
образован1я.  Лучш1я  чувства  иногда  проявляются 
въ  такой  откровенной  форм*... 

—  Да,  но  нельзя  этого  народа  распускать:  сей- 
часъ  забудутся.  Мое  правило — держать  всЬхъ  В1> 
струне...  ^^оиxъ  милл}онеровъ  я  люблю,  но  и  съ 
ними  нужно  держать  ухо  востро.  Да...  Муяшкъ 
всегда  можетъ  забыться  и  потерять  уважеше  К1> 
власти.  Нанрим'Ьръ,  я — я  р1>П1Ительно  ничего  не 
имЪю,  кром!^  казеннаго  жалованья,  и  горжусь 
своей  б1)ДПостью.  У  нихъ  мПлл1оны,  а  у  меня  ни- 
чего... Но  они  думаютъ  только  о  нажив'Ь,  а  я 
в-Ьрпый  царск1й  слуга.  Да... 

Смагинъ  почтительно  наклонилъ  голову  въ  знакъ 
своего  душевнаго  умиления, — солдатская  откровен- 
ность генерала  была  ему  на  руку.  Посл-Ь  этихъ 
предварительныхъ  раз^оворовъ  онъ  ловко  ввернл'лъ 
разсказъ  о  томъ,  какъ  Тарасъ  Ермилычъ  молился 
утромъ  Богу  и  бросилъ  св'Ьчу  объ  полъ.  Генералу 
улсасно  понравился  анекдотъ,  и  генеральсюй  см^хъ 
густой  нотой  вырвался  изъ  кабинета. 

—  Три  })аза  ирил'Ьплял7>  св1»чу,  а  потомъ  объ  полъ? 

—  Точно  такъ,  ваше  превосходительство...  Бро- 
силъ св1>чку  и  уб'Ьжалъ  из7>  моленной. 

—  На  кого-же    это    онъ  1>азсердился:   на  св'Ьчу, 
или  на  Бога?..  Надо  его  будетъ    спросить  самого...' 
Ха-ха!..  „Господи,  помилуП!",  а  потомъ  и  свечку  о 
полъ.  Н'Ьтъ,  что-л^е  это  такое,  братецъ?  Послушай, 
да  ты  это  самъ  придумалъ?.. 

—  Истинное  проис1пеств1е,  ваше  превосходи- 
тельство. Удивительнаго,  по-моему  ничего  Н'Ьтъ, 
потому  что  совсЬмъ  д'Ьти  природы... 
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—  Ну,  ЭТОГО  я  не  понимаю,  братецъ,  какхе  тамъ 
д'Ьти  природы  бываютъ,  а  вотъ  со  св'Ьчкой  такъ. 
д'Ьйствительно  анекдотъ...  Надо  будетъ  Енаф'Ь  Ар-н 
кадьевн'Ь  разсказаты  пусть  и  он^  посмеется.  ТолькО: 
я  самъ-то  не  мастеръ  разсказывать  бабамъ,  так*;]^, 
ужъ  ты  самъ.  \, 

_-  Сочту  за  особенное  счаст1е,  ваше  превосхот, 
дительство. 

—  „Господи  помилуй!",  а  потомъ  св-Ьчну...  ха-ха1,^ 
Н'Ьтъ,  братецъ,  ты  меня  уморилъ...  Пусть  и  Енаф^ 
Аркадьевна  посм'Ьется.  .., 

ПодогрЪвъ  генерала  удачно  подвернувшимс}^ 
анекдотомъ,  Смагинъ  еще  съ  большей  ловкостыг» 
передалъ  эпизодъ  о  сгор'Ьвшемъ  съ  вина  енисей- 
скомъ  купц'Ь,  при  чемъ  въ  самомъ  см'Ьшномъ  вид^ 
изобразилъ  страхъ  Тараса  Ермилыча  за  это  событц.^ 

—  Вотъ  дуракъ... — удивился  генералъ. — Да,  в'Ьдь, 
онъ  не  убивалъ  этого  опившагося  купца?..  Дорвался 
челов'Ькъ  до  дарового  угощешя,  ну,  и  лопнулъ.;.} 
Вздоръ!  А  вотъ  свЪчка...  ха-ха!..  Можетъ-быть,  Т^^а- 
расъ-то  Ермилычъ  съ  горя  и  помолиться  пошел!^» 
а  тутъ  опять  неудача...  Н'Ьтъ,  пойдемъ  къ  ген^т 
ральшЬ!..  =  \! 

Развеселивш1йся  старикъ  подхватилъ  гостя  под*!; 
руку  и  повелъ  его  черезъ  парадный  залъ  въ  го^ 
стиную  хозяйки.  Енафа  Аркадьевна  была  уже 
од'Ьта  и  встретила  ихъ,  сидя  на  диване.  Гостина^^ 
была  отделана  богато,  но  съ  мещанской  пестро- 
той, что  на  барсшй  глазъ  Смагина  производиж» 
каждый  разъ  непр1ятное  впечатл-Ьихе.  Сегодв^я 
она  была  од-Ьта  болЪе  къ  лицу,  ч'Ьмъ  всегда.        ^ 

—  Вотъ  онъ...  онъ  все  тебЪ  разскажетъ...— шептал1^ 
генералъ,  задыхаясь  отъ  см'Ьха.— Охъ,  уморилъ!.. 

Повторенный  Смагинымъ  разсказъ,  однако,  н^ 
произвелъ  на  генеральшу  ожидаемаго  дЪйствхя,— 
она  даже  поморщилась  и  подняла  одну  бровь. 

—  По-моему,  это  очень  грубо... — проговорила  она, 
не  глядя  на  гостя. 
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'  —  Ахъ,  матушка,  ничего  ты  не  понимаешь!..— 
объяснилъ  генералъ.  —  В'Ьдь  Тарасъ  Ермилычъ 
былъ  огорченъ:  угощалъ-угощалъ  дорогого  гостя, 
а*,  тотъ  въ  награду  взЯлъ  да  и  умеръ...  Ну,  кому 
пр1ятно  держать  въ  своемъ  дом'Ь  мертвое  гЬло? 
Старикъ  и  захот'Ьлъ  молитвой  успокоить  себя,  а 
тутъ  св'Ьчка  подвернулась...  ха-ха!.. 

—  Вамъ  нравится  все  грубое,— спорила  гене- 
ральша по  непзв'Ьстной  причинЬ.— Да  и  вообще, 
чго  можетъ  быть  интереснаго  въ  подобномъ  об- 
ществ-Ь?  Вамъ,  Ардальонъ  Павловичъ,  я  могу 
только  удивляться... 

—  Именно,  Енафа  Аркадьевна? 

—  Именно,  что  вы  находите  у  этихъ  богатыхъ 
мужиковъ?  Нев-Ьжи,  самодуры...  При  вашемъ  вос- 
пптанш,  я  не  думаю,  чтобы  вы  могли  не  вид'Ьть 
оКружаюш.аго  васъ  невежества. 

—  Совершенно  в^рно,  но,  В'Ьдь,  я  зд-Ьсь  случайно... 
Оригинальная  среда,  а  въ  сущности  люди  недурные. 

Съ  генеральшей  Смагинъ  познакомился  въ  клуб-Ь 
иг  сначала  не  обратилъ  на  нее  никакого  вниматя. 
Но  потомъ  онъ  по  привычк*  началъ  немножко 
ухаживать  за  ней,  какъ  ухаживалъ  за  всЬми  да- 
мами. Ничего  особеннаго,  конечно,  въ  ней  не  было, 
но  какъ  св-Ьжая  и  молоденькая  женщина  она  по- 
догр'Ьвала  его  чувственную  сторону, — Смагинъ  лю- 
вилъ  молодыхъ  дамъ,  у  которыхъ  были  очень  старые 
мужья,  какъ  въ  данномъ  случа'Ь.  Въ  нихъ  было 
ягго-то  такое  неудовлетворенное  и  просившее  ласки... 
Но  вм^ст-Ь  съ  гЬмъ  этогь  „ферлакуръ"  не  любилъ 
очень  податливыхъ  красавицъ,  а  предпочиталъ 
еерьезныя  завоевашя,  со  всЬми  препятств1ями,  не- 
удачами и  волнвнхями,  непзб-Ьжно  сопутствующими 
татя  кампан1и.  На  его  взглядъ  генеральша  соеди- 
няла въ  себ-Ь  оба  эти  качества. 

—  Такъ  вамъ  нравятся  наши  милл1онеры?~при- 
ставала  генеральша,  вызывающе  поглядывая  на 
гостя. 
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—  Если  хотите — ^да...  Оригинальная  среда  и  ори- 
гинальные нравы.  Впрочемъ,  я  скоро  уЬзжаю. 

—  Куда? — спросилъ  генералъ. 

—  Въ  Петербургъ...  У  меня  тамъ  родные  и  д'Ьла. 
Высид'Ьвъ  приличное  время  для  визита,  Смагинъ 

раскланялся  и  уЬхалъ.  На  прощаньи  онъ  такъ 
взглянулъ  своими  улыбающимися  глазами  на  ге- 
неральшу, что  та  даже  потупилась  и  слегка  по- 
краснела. 

■:—  Такъ  я  сегодня  же  вечеромъ  буду  у  васъ,— 
говорилъ  генералъ,  провожая  гостя  черезъ  залъ.— 
Такъ,  братецъ,  и  скажи  Тарасу  Ермилычу...  Только, 
чуръ!  не  проболтайся  о  св^чк-Ь...  ха-ха!..  Уговоръ 
дороже  денегъ.  Понимаешь? 

—  Будьте  спокойны,  ваше  превосходительство. 

По  уход*  Смагина  генералъ  долго  не  могъ  успо- 
коиться и  раза  два  проходилъ  изъ  своего  кабинета 
въ  гостиную,  чтобы  разсказать  какую-нибудь  новую 
подробность  изъ  анекдота  о  св'Ьчк'Ь.  Енафа  Ар- 
кадьевна только  пожимала  плечами,  а  генералъ 
не  хот-Ьлъ  ничего  зам'Ьчать  и  продолжалъ  смеяться 
съ  обычнымъ  грознымъ  добродушхемъ. 

—  Мн*  кажется  подозрительнымъ  этотъ  Сма- 
гинъ,— зам'Ьтила  обозленная  генеральша. — Что  онъ 
за  челов'Ькъ,  зач-Ьмъ  онъ  живетъ  зд^сь,  какъ,  на- 
конецъ,  попалъ  сюда?.. 

—  Вотъ  теб-Ь  разъ!.. — удивился  генералъ. — Сма- 
гинъ— дворянинъ,  служилъ  въ  военной  служб"*,  а 
зд^сь  по  своимъ  д-Ьламъ... 

—  По  какимъ  же  это  д^Ьламъ,  позвольте  спросить? 

—  Ну,  вообще,  мало  ли  кашя  д'Ьла  быва«)тъ.. 
Гм...  А  впрочемъ,  кто  его  знаетъ,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь. 

—  Мн'Ь  кажется,  что  онъ  просто  шулеръ!  —  вы- 
стрелила генеральша  съ  такой  неожиданностью, 
что  генералъ  дая^е  остолбен^лъ.  —  У  Злобиныхъ 
идетъ  большая  игра... 

Генералъ  поднялъ  брови,  потомъ  нахмурился,  но, 
вспомнивъ  про  св'Ьчку,  расхохотался. 
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—  Э,  матушка,  куда  хватила!..  Этакъ  и  я  тоже 
шулеръ,  потому  что  тоже  играю  въ  карты  у  Та- 
})аса  Ермилыча,  дал^е  и  съ  Смагинымъ  не  одпнъ 
разъ  играяъ.  Играетъ  онъ,  д'Ьйствнтельно,  недурно, 
но  д'Ьлаетъ  больш1е  промахи... 

Въ  подтверждеше  своихъ  словъ  старикъ  ра;юка- 
залъ  посл'Ьднюю  парт1ю  въ  бостонъ,  а  потомъ  опять 
засм'Ьялся  и  прибавилъ  другимъ  тономъ: 

—  Н'Ьтъ,  не  могу,  голубушка...  Сегодня  же  поЪду 
къ  Тарасу  Ермилычу  и  попрошу  самого  разсказать 
все...  самого!..  Ха-ха-ха... 

Возвращен1е  Смагина  въ  злобинсшй  домъ  было 
настоящнмъ  событ1емъ.  Самъ  Тарасъ  Ермилычъ 
выскочнлъ  на  подъ'Ьздъ  и,  когда  узналъ  о  благо- 
получномъ  псход'Ь  объяснен1я  съ  генераломъ,  трое- 
кратно облобызалъ  дорогого  гостя. 

—  Ужъ  ч'Ьмъ  я  и  благодарить  тебя  буду?— спра- 
ппгвалъ  въ  умилеши  старикъ. — ^Глазъ  у  тебя  счаст- 
ливый, Ардальопъ  Павлычъ:  глянулъ,  и  готово... 

—  Пустяки,  Тарасъ  Ермилычъ,  о  которыхъ  не 
стоптъ  и  говорить...  А  генералъ  даже  см'Ьялся  и 
сегодня  вечеромъ  хот'Ьлъ  самъ  быть  у  васъ. 

—  Н-но-о? 

-—  Да...  Просилъ  передать  вамъ. 

Гости  въ  злобинскомъ  дом1ь  не  переводились, 
такъ  какъ  продолжали  праздновать  свадьбу,  а  по- 
этому къ  вечеру  народу  набралось  нетолченая  труба. 
Были  тутъ  и  своя  брат1я-  купцы,  и  горные  чины, 
и  военные,  и  неизвестные  никому  новые  люди,  о 
которыхъ  даже  самъ  хозяинъ  не  зналъ,  кто  они  и 
откуда.  Среди  гостей  ходилъ  испитой  секретарь 
знаменитаго  золотого  стола  Угрюмовъ,  а  на  почет- 
иомъ  м'Ьст'Ь  на  диван'Ь  сид'Ьлъ  самъ  консйСТорск1й 
протоцопъ  Мелет1й,  толстый  и  розовый,  обросш1й 
бородой  до  самыхъ  глазъ.  Протопопъ  и  секретарь 
сильно  друя^или  и,  кажется,  не  могли  жить  одинъ 
безъ  другого, — гд-Ь  протопопъ,  тамъ  и  секретарь,  и 
наоборотъ.  Злобины  и  вся    злобинская  родня  были 
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отъявленные  раскольники,  но  протопопъ  МелетШ 
не  считалъ  уния<ен1емъ  бывать  въ  злобинскомъ 
дом'Ь,  потому  что  тамъ  бывалъ  самъ  генералъ. 

—  ВсЬ  мы,  ваше  превосходительство,  грешны  да 
божьи, — объяснялъ  Мелет1й,  хитро  улыбаясь.  —  А 
Господь  разберетъ,  кто  правъ,  кто  виноватъ  и  кто 
чего  стоить.  Вотъ  и  Угрюмовъ  тоже  говорить... 

—  Не  похвалять  нась  сь  тобой,  протопопь, — от- 
шучивался генераль,  любивш1й  хитраго  попа.  — 
В'Ьдь  ты  не  пошелъ  бы  кь  Тарасу  Ермплычу,  ежели 
бы  онъ  б'Ьдный  быль,  да  и  я  тоже... 

Купеческая  брат1я,  состоявшая  изь  Тихоновыхъ, 
Сердюковыхь  и  Щеголевыхъ  сь  ихь  прямыми  и 
косвенными  дополнен1ями,  обыкновенно  старалась 
сбиться  вь  одну  кучку,  чтобы  не  м'Ьшать  своимь 
присутств1емь  разнымь  властодержцамъ  оть  воин- 
скнхь  и  горныхь  чпновь.  Вообп].е,  они  дер^кались 
своей  компан1и  и  чувствовали  себя  самими  собой 
только  посл'Ь  хорошей  выпивки  плп  внизу  у  Поли- 
карпа Тарасыча,  гд'Ь  веселье  шло  уже  совс'Ьмь  на- 
распашку. Наверху  всЬхь  ст-Ьсняль  парадъ, — очень 
ужъ  все  по-модному  Тарась  Ермилычь  наладилъ. 
Паркетный  ноль,'  росписные  потолки,  сал^енныя  зер- 
кала, шелковая  мебель— разойтись  по-настоящему 
негдЪ,  чтобы  каждая  косточка  радовалась.  А  когда 
*  пр1'Ьзжаль  генералъ,  то  наверху  ужъ  совсЬмъ  житья 
не  было  —  всЬ  смотрели  вь  роть  генералу  и  мол- 
ч:али,  за  исключен1емъ  самого  Тараса  Ермилыча, 
протопопа  Мелет1я  и  Смагина.  То  ли  д'Ьло  у  Поли-' 
карпа  Тарасыча  —  въ  одной  комнат*  столы  сь  за- 
куской и  выпивкой,  вь  другихь  комнатахъ  столы 
для  игры  вь  карты,  и,  вообще,  всЬ  устраивались 
по  своему  я^елашю.  И  выпить  можно  безь  пригла- 
шешя,  и  вь  бостонъ  сыграть,  и  песенку  сп'Ьть 
своей  компашей. 

Смагинь  вернулся  отъ  генерала  какъ  -  разь  кь 
об'Ьду.  Гости,  конечно,  знали  о  его  секретномь  по- 
ручен1и,  и  когда  Тарась  Ермилычь,  встр-Ьтивь  его, 
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вернулся  въ  столовую  съ  веселымъ  видомъ,  всЬ 
вздохнули  свободн'Ье:  тучу  пронесло  морокомъ.  Хо- 
зяинъ  сразу  повесел'Ьлъ,  глянулъ  на  всЬхъ  соко- 
ломъ  и  шепнулъ  Савел1ю: 

—  Музыку  въ  садъ  да  подлеца  Илюшку  добудь, 
со  дна  моря  достань  его,  а  то  лучше  и  на  глаза 
не  показывайся... 

Ум'Ьлъ  веселиться  Тарасъ  Ермилычъ,  когда  бы- 
валъ  въ  лух'Ь — улыбнется,  точно  солнышкомъ  осв'Ь- 
титъ  всЬхъ.  Такъ  было  и  теперь.  Гости  сразу  за- 
шумели, точно  пчелиный  рой  слет'Ьлъ. 

—  А  гд'Ь  у  насъ  бабы? — спрашивалъ  старикъ, 
оглядывая  гостей. 

—  Внизу  у  Авдотьи  Мироновны  сидятъ  —  отв-Ь- 
тилъ  чей-то  услужливый  голосъ. 

—  Подавай  бабъ  наверхъ,  а  то  сиротами  намъ 
сид-Ьть  скучно...  Каши  масломъ  не  испортишь. 

Это  уже  было  верхомъ  веселья,  когда  Авдотья 
Мироновна  выходила  къ  гостямъ.  Д'Ьлала  она  это 
очень  неохотно  и  только  потому,  чтобы  не  обидеть 
грознаго  и  ласковаго  свекра-батюшку.  Очень  ужъ 
скромная  была  женщина,  воспитанная  у  скряги-отца 
на  монашеск1й  ладъ.  Да  и  по  годамъ  неоткуда 
было  набраться  см'Ьлости — ужъ  посл^  свадьбы  по- 
шелъ  семнадцатый  годъ,  а  то  д'Ьвочка  девочкой. 
Худенькая,  кроткая,  съ  большими  глазами  она  по- 
ходила на  ребенка  и  ужасно  конфузилась  своего 
бабьяго  парчевого  сарафана,  бабьей  сороки  на 
толов^  и  другихъ  бабьихъ  нарядовъ.  Очень  ужъ 
къ  сердцу  пришл^\сь  молодая  сноха  Тарасу  Ерми- 
лы[чу,  и  онъ  не  могъ  надышаться  на  нее.  Другой 
такой  скромницы  не  сыплешь  съ  огнемъ.  Сынъ  По- 
ликарпъ  ростомъ  и  наружностью  издался  въ  отца, 
но  умомъ  не  дошелъ  —  простоватъ  былъ  малый. 
Впрочемъ,  онъ  д-Ьлался  глупымъ  только  при  отцЬ. 
котораго  боялся,  какъ  огня,  и  отводилъ  душу  ва 
своей  половипЪ,  въ  своей  компаши.  Женитьба  при- 
дала ему  н1Ькоторую  самостоятельность. 
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V. 


Весело  зашум'Ьлъ  весь  злобинсшй  домъ,  точно 
стараясь  наверстать  налегЬвшую  минуту  раздумья. 
Пока  шелъ  об'Ьдъ,  на  хорахъ  игралъ  оркестръ  гор- 
ныхъ  музыкантовъ.  Собственно  говоря,  это  была 
„казенная  музыка",  но  Тарасъ  Ермилычъ  платилъ 
за  нее  и  казн*,  и  самимъ  музыкантамъ,  что  было 
дороже,  ч-Ьмъ  содержать  собственный  оркестръ. 
Посл'Ь  об-Ьда  всЬ  гости  перешли  сначала  на  тер- 
расу, куда  былъ  поданъ  чай.  Подгулявш1е  гости 
галд'Ьли,  а  Тарасъ  Ермилычъ  ходилъ  между  ними 
съ  бутылкой  рому  и  самъ  подливалъ  въ  стаканы 
„архирейскихъ  сливочекъ",  какъ  говорилъ  прото- 
попъ  Мелет1й.  Смагинъ  посл'Ь  об'Ьда  пилъ  пуншъ, 
в^рн^^е  —  ромъ,  чуть-чуть  ,  разбавленный  горячей 
водой  съ  сахаромъ. 

—  Музыкантовъ!  —  командовалъ  разгулявшхйся 
Тарасъ  Ермилычъ. 

По  услов1ю,  оркестръ  не  обязанъ  былъ  играть 
посл'Ь  об'Ьда,  но  Савел1й  уговорилъ  капельмейстера, 
старичка  н^мца  Глассера. 

—  Въ  наклад'Ь  не  будете, — объяснялъ  подруч- 
ный. —  Сверхъ  числа  будете  благодарить,  ежели 
угодите  Тарасу  Ермилычу.  Не  таковсшй  челов'Ькъ, 
^тобы  зря  слово  молвилъ. 

Музыканты  не  спорили,  хотя  и  устали  за  обЪдомъ. 
Горный  оркестръ  былъ  поставленъ  на  военную  ногу, 
какъ  и  всЬ  друг1я  учреждешя  горнаго  в-Ьдомства. 
По  зимамъ,  когда  въ  клуб'Ь  шли  балы,  веселье 
иногда  затягивалось  чуть  не  до  б-Ьлаго  св'Ьта,  а 
музыка  должна  была  играть.  Случалось  не  разъ, 
что  „духовые  инструменты"  падали  въ  обморокъ 
отъ  натуги,  а  оставались  одн-Ь  скрипки,  в1олончели 
и  контробасъ.  Самъ  н'Ьмецъ  Глассеръ  не  зналъ 
усталости,  особенно,  когда  нужно  было  выслужиться 
передъ  генераломъ. — стропи  и   неумолимый   былъ 
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1гЬмеиъ.  Въ  случа-Ь  ослушап1я  музыкантовъ  садили 
на  гауптвахту,  какъ  щиютыхъ  солдатъ.  Слабымъ 
м'Ьстомт>  Глассера  было  то,  что  онъ  состоялъ  на 
служп'Ь  въ  горномъ  в-Бдомств-Ь  и  получалъ  чины 
за  выслугу  л'Ьгь,  а  слЬдоватольно  ^югъ  разсчиты- 
вать  и  на  пепс1ю,  „НЪмецъ,  я  тебя  не  забуду",  го- 
ворплъ  гегп'1)алъ  Голубко  и  трепать  погеладнстаго 
музыканта  но  плечу  на  зависть  всЬмъ  другимъ 
мелкпмъ  горнымъ  чниамъ. 

Для  музыкантовъ  въ  салу  была  устроена  особая 
бесФ>дка,  напротивь  большого  павильона  сь  колон- 
нами, гд-Ь  могло  поместиться  больше  ста  челов'Ькъ 
госте!!.  Когда  о])кестръ  занялъ  свое  М'Ьсто,  Тарасъ 
Ермилычъ  повель  гостей  въ  павильонъ.  Это  со- 
ставляло своего  рода  забаву,  потому  что  павильонъ 
стояль  въ  цепт])!»  гро>[адно11  куртины  съ  запутан- 
ной доро5ккой, — незнакомый  гость  могъ  обойти  па- 
вильонъ ])азь  пять,  п))е/кде  чЪмъ  попадаль  въ  него. 
Эта  д1>тская  забава  повторялась  послЬ  об^Ьда  съ 
каждымт>  новымъ  гостемъ,  при  чемъ  не  было  сд-Ь- 
лано  искл10чен1я  даиге  для  протопопа  Мелет1я.  Въ 
павильоне)  сидЪлъ  гене])алъ  и  весело  смЬя.лся, 
пока  п1)отопопъ  б.тл'лсдаль  межъ  куртинъ.  Добрав- 
шись до  павильона,  протопопъ  Мелет1й  отеръ  плат- 
комъ  погь  съ  лица  и  замЬтилъ: 

—  Иадъ  собой  см'Ьенхься,  Тарасъ* Ермилычъ... 

—  Ну,  не  сердись,  протопопъ, --утЪшалъ  его  хо- 
зяинъ: -вид'Ьлъ  у  подъ1ьзда  выездная  лошадь  сто- 
ить? Да])1о  ее  тебЬ  вмЪстЬ  съ  фаэтономъ  за  свою 
обиду.!.  А  хочешь,  такъ  и  кучера  возьми  на  при- 
дачу,— прибавилъ  Та])асъ  Ермилычъ  д.ля  шутки. 

—  Не  надо  мн-Ь  твоего  кучера, — взмолился  прото- 
попы:—мн*  не  на  кучер'Ь  'Ьздить,  а  на  лошади... 
Кормить  его  еще  надо,  а  онъ  будетъ  пьянствовать. 
Не  надо  мн'Ь  кучера,  а  за  лошадь  спасибо. 

Теперь  повторилась  та  же  истор1я  съ  новыми 
гостями.  Ихъ  нарочно  задержали  на  террясЬ,  пока 
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СВОИ    ЛЮДИ   пробирались   въ    павильонъ.    Потомъ 
явился  Савел1й  съ  приглашешемъ: 

—  Тарасъ  Ермилычъ  просягь  пожаловать  въ  па- 
вильонъ... 

Проводивъ  жертву  готовившейся  пог^гхи  до  на- 
чала дорожки  въ  павильонъ,  Савел1й  незаметно 
скрылся.  Неопытные  гости  одинъ  за  другимъ  на- 
правились къ  бесЬдк^,  вызывая  дружный  хохотъ, 
остроты  и  обидные  сов'Ьты.  Тарасъ  Ермилычъ  для 
вящей  пот'Ьхи  вышелъ  въ  двери  павильона  и 
усиленно  приглашалъ  сконфул^енно  блуждавшихъ 
по  до])о:ккамъ  новичковъ. 

—  Милости  просимъ,  господа...  Да  поскор'Ье,  а 
то  другихъ  заставляете  ждать. 

—  Держи  носъ  направо!— кричалъ  чей-то  захме- 
лЪвшШ  голосъ.' 

Надрывалъ  животики  весь  павильонъ  надъ  хи- 
трой н^Ьмецкой  выдумкой,  хохотали  музыканты  и 
только  не  смеялись  березы  и  сосны  Ч'Ьнистыхъ 
аллей.  Эту  даровую  потЬху  прекратило  появлеше 
генерала,  о  чемъ  приб'Ьжали  объявить  ср*азу  пять 
человЪкъ.  Позабывъ  свою  гордость,  Тарасъ  Ерми- 
лычь  опрометью  бросился  къ  дому,  чтобы  встре- 
тить дорогого  гостя  честь-честью.  Генералъ  былъ 
необыкновенно  въ  дух'Ь  и,  подхвативъ  хозяина 
подъ  руку,  весело  спрашивалъ: 

—  Ну,  что,  веселишься,  Тарасъ  Ермилычъ...  а? 

—  Пока  Богъ  гр'Ьхамъ  нашимъ  терпитъ,  ваше 
превосходительство. 

—  А  много  'гр-Ьховъ,  братецъ? 

—  Есть-таки,  ваше  превосходительство.  Только 
родительскими  молитвами  и  деряшмся  пока,  а  то 
давно  бы  крышка. 

—  Самъ  хорошенько  Богу  молись,  братецъ,— 
посов-Ьтовалъ  генералъ  и  хот-Ьлъ  в1^говорить  вер- 
тевшееся на, языке  словечко,  но  удержался. 

Появлеше    генерала    въ   саду    было    встречено 
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громкимъ  тушемъ,   а   пьяные  гости  заорали  ура. 
Генералъ  по-военному  отдалъ  подъ  козырекъ. 

—  Вы  у  насъ,  ваше  превосходительство,  какъ 
отецъ  родной^— повторялъТарасъ  Ермилычъ  стерео- 
типную фразу: — а  мы  какъ  д'Ьти  неразумныя... 
Пряменько  сказать,  какъ  тараканы  за  печкой, 
жмемся  около  вашего  превосходительства. 

—  Такъ,  такъ...  А  Бога-то  все-таки  не  сл'Ьдуетъ 
забывать.  Что  это  гости-то  у  тебя  раненько  под- 
мокли, Тарасъ  Ермилычъ? 

—  Есть  такой  гр-Ьхъ,  ваше  превосходитель- 
ство... 

При  вход*  въ  павильонъ  генерала  встретила 
сама  Авдотья  Мироновна  съ  бокаломъ  шампанс- 
каго  на  подносЬ.  Генералъ  выпилъ  при  звукахъ 
новаго  туша  и  расц'Ьловалъ  застыдившуюся  хо- 
зяйку по-отечески  въ  губы. 

—  Вотъ  это  хорошо,  когда  такая  красавица  хо- 
зяйка въ  дом'Ь,— похвали лъ  генералъ  еще  разъ. 

—  Милости  просимъ... — по -детски  лепетала  Ав- 
дотья Мироновна. — Не  обезсудьте  на  нашей  простоте, 
ваше  превосходительство. 

Гости,  конечно,  всЬ  стояли  на  ногахъ,  вытянув- 
шись шпалерой  около  ст'Ьны.  Отъ  хозяйки  гене- 
ралъ подошелъ  къ  протопопу  Мелет1ю  и  принялъ 
благословеше,  какъ  д'Ьлалъ  всегда. 

—  А  ты  что  зд'Ьсь  д'Ьлаешь,  протопопъ? — осв'Ь- 
домился  генералъ. — Не  въ  свой  приходъ  зал'Ьзъ. 

—  Больной  нуждается  во  врач-Ь,  а  не  здоровый,— 
отв'Ьтилъ  Мелет1й  съ  обычной  находчивостью.— 
Предъ  серпомъ  гн'Ьва  Бож1я  мы  всЬ,    какъ   трава 

въ  ПОЛ'Ь... 

—  А  знаешь,  что  Петръ  Велишй  сказалъ  вотъ 
про  это  самое:  предъ  Господомъ-то  Богомъ  мы  во* 
подлецы  и  мерзавцы.  Вотъ  какъ  онъ  сказалъ... 

Кое  съ  к'Ьмъ  изъ  именитыхъ  людей  генералъ 
поздоровался  за  руку,  а  Смагина  точно  не  зам*- 
чалъ. 
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Появлеше  генерала  прюстановило  кип'Ьвшее  до 
него  веселье,  и  гости  разбились  на  отд'Ьльныя 
кучки.  Генералъ  сЬлъ  на  парадномъ  м-ЬсгЬ  и  по- 
садилъ  по  одну  руку  молодую  хозяйку,  а  по  дру- 
гую своего  любимца  протопопа  Мелет1я. 

—  Веселитесь,  господа,  я  не  желаю  вамъ  м'Ь- 
шать, — обратился  онъ  къ  остальнымъ.—Я  такой  же 
зд'Ьсь  гость,  какъ  и  вы  всЬ. 

Это  милостивое  разр'Ьгаеше,  конечно,  не  вернуло 
давеп1Няго  веселья,  хотя  н^Ькоторые  смельчаки  и 
пробовали  разговаривать  вслухъ.  Впрочемъ,  всЬхъ 
утешало  то,  что  генералъ  не  засидится.  Тарасъ 
Ермилычъ  былъ  совершенно  счастливь:  протопопъ 
Мелет1й  да  Смагинъ  выручать,  а  потомъ  можно 
будеть  генерала  за  карты  усадить.  Ваяшо  то,  что 
онь  не  погнушался  злобинскимь  домомь  и  мило- 
стиво пожаловаль.  Однимь  словомь,  все  шло  какъ 
по-писанному. 

—  Самь-то  ты  что  не  садишься?— спрашивалъ 
генералъ  хозяина. 

—  Хозяинь,  что  чирей,  ваше  превосходитель- 
ство: гд'Ь  захочеть,  тамь  и  сядегь. 

Когда  генерала  усадили  за  карточный  столь, 
въ  павильон^Ь  появился  Савел1й  сь  изв'Ьстхемь, 
что  коробейникъ  Илюшка  сейчась  придетъ.  Это 
быль  общ1й  любимець  и  баловень.  Д'Ьйствительно, 
черезъ  н^Ьсколько  минуть  появился  и  знаменитЕШ 
Илюшка.  Средняго  роста,  плечистый,  сь  кудрявой 
головой  и  типичнымь  русскимь  молодымь  лицомь, 
онъ  не  быль  красавцемь,  но  держалъ  себя,  какъ 
всЬ  баловни— сь  скучающей  самоув'Ьренностью  и 
легкой  т1>нью  презрительнаго  равнодуш1я.  Илюшка 
шель  од'Ьтый  какъ  всегда:  курточка,  сапоги  бу- 
тылкой, за  плечами  коробь  сь  вязниковскимь  то- 
варомь,  а  шапка  въ  л'Ьвой  рук'Ь  —  единственный 
знакь  почтешя  къ  собравшемуся  обп^еству.  Онъ  и 
шель  по  садовой  дорожк'Ь  своимъ  вязниковскимь 
шагомь,  согнувшись  и  подавшись  л^Ьвымь  плечомь 
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впередъ — ^правое  оттягивала  назадъ  коробка  съто- 
варомъ. 

—  Ты  что  же  это,  Илюшка,  и  глазъ  не  кажешь?- 
накинулся  на  него  Тарасъ  Ермилычъ. — Какъ  за  ар- 
хиреем'ь,  посла  за  тобой  посылай. 

Илюшка  отв'Ьтилъ  не  сразу,  а  сначала  поставилъ 
свою  коробку  на  полъ,  встряхнулъ  кудрями  и 
огляд'Ьлся. 

—  Некогда  мн*,  Тарасъ  Ермилычъ.  Видишь: 
това])Омъ  торгую...— отв'Ьтилъ  Илюшка  и  посмотр'Ьлъ 
де1)зко  на  хозяина— И  сюда  пришелъ  съ  своей 
музыкой. 

—  Ахъ,  ты,  ежовая  голова!  И  товара-то  твоего 
на  расколотый  грошъ,  а  ты  еще  разговоры  разго- 
вариваепхь... 

—  Для  насъ  и  грошъ  деньги,  да  другой  грошъ 
мой-то  потяжельше  всей  твоей  тыщи  будеть. 

—  Ну,  ну,  достаточно.  Этакой  ты  головор'Ьзъ. 
Илюпгка...  Савел1й,  возьми  у  него  коробъ  да  унесп 
въ  горницу,  а  тебЪ,  Илюшка,  положенную  сотен- 
ную бумагу. 

—  Много  благодарны,  Тарасъ  Ермилычъ,  атать- 
ко  короба  я  не  продаю:  что  въ  короб* — ^твое,  а  к«> 
робъ  у  меня  зав-Ьтный. 

—  Разшваривай:  за  заветное  изъ  спины  ремень 
Илюхпка  ужъ  не  первый  коробъ    продавалъ  та- 

кимь  манеромъ  ра;^гулявшемуся  Тарасу  Ермплычу 
и  пряталь  сторублевую  бумажку  въ  кожаный  кп- 
оеп>  съ  такихъ  видомъ,  точно  онъ  д-кладъ  кому- 
то  ололжон1е.  Такъ  было  и  сейчасъ.  Полручвыи 
СаволК!  даже  прпщ>'рплсу1  отъ  дасады,— очень  ужъ 
ловокь  быль  пройдоха  —  вязнпковецъ:  п  деньги 
возьметъ  да  еи1е  поломается  всласть  надъ  самюгь 
Тарасом  ь  Крмп  гычемь. 

—  Теперь  лпгки.  Иткипка, — ш^тп.ть  кто-т^х — <"ъ 
продажей  надо  поздравить  тебя. 

—  Н*л  погребъчем  ь,— отвЪчалъ  П.люшкаи  ее  уд  - 
ог^ч1вам  спрлшивавшаго  даже  взглядомъ. 
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—  А  еясели  Тарасъ  Ермилычъ  тебя  попросить 
рюмкой  водки? 

—  Скажу  спасибо  на  угощеньи,  а  выпить  мою 
рюмку  найдется  охотниковъ. 

—  Тебя  не  переговоришь,  Илюшка:  съ  зубами 
родился. 

Появлеше  Илюшки  всегда  сопровождалось  по- 
добными разговорами, — онъ  ум'Ьлъ  отгрызаться,  а|а- 
бавляя  публику  и  не  роняя  собственнаго  достоин- 
ства. 

—  Будетъ  теб'Ь  ершиться,  Илюшка,  —  уговари- 
валъ  Тарасъ  Ермилычъ:— лучше  разуважь  почтен- 
пую  публику... 

—  Што  же,  ваше  степенство,  я  не  спорюсь, — 
совершенно  другимъ  тономъ  отв-Ьтилъ  Илюшка, 
встряхивая  своими  кудрями  и  опуская  глаза. 

Злобйнъ  махнулъ  платкомъ  музыкантамъ.  Ор- 
кестръ  грянулъ  проголосную  русскую  п'Ьсню,  одну 
изъ  самыхъ  любимыхъ.  Илюшка  совсЬмъ  закрылъ 
глаза,  приложилъ  руку  къ  п^ек'Ь  и  залился  своимъ 
высокимъ  теноромъ:  ' 

Не  б'1Ьлы-то  сн']^ги  въ  поаЪ  забЪлилися... 

Глассеръ  взмахами  своей  палочки  постепенно 
закрылъ  трубы,  контрабасъ,  флейты  и  скрипки,  и 
голосъ  Илюшки  разлился  по  всему  саду  серебри- 
стой струей.  Весь  павильонъ  затихъ,  а  Илюшка  все 
п'Ьлъ,  изр'Ьдка  полуоткрывая  глаза,  точно  онъ  самъ 
пьянЪлъ  отъ  своей  п-Ьсни.  Послышались  тяжелые 
вздохи  и  восторженный  шопотъ.  1^озный  генера-пъ 
слушалъ,  склонивъ  голову  на-бокъ,  секретарь  Уг- 
рюмовъ  совсЬмъ  скорчился  на  своемъ  стул'Ь.  Та- 
расъ Ермилычъ  вытиралъ  катившхяся  слезы  плат- 
комъ. Смагинъ  прип^уренными  глазами  наблюдалъ 
Авдотью  Мироновну,  которая  сид'Ьла  за  столомъ 
бледная — бледная,  съ  остановившимся  взглядомъ, 
точно  она  застыла.  П'Ьсня  уже  замерла,  а  публика 
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вс:е  Р1де  но   могла   очнуться,    пока  Тарасъ  Ермп- 
лыч'ь  но  крикнул7>: 

—  Хороню,  подлецъ!.. 

Поднялся  настояии^1  гватгь.  ВсЬ  пол-Ьзлп  къ 
Илюшк'Ь.  Кто-то  ц1>.яова,ть  его,^  десятки  рукъ 
тянулись  обнимать.  На  время  всЬ '  позабыли  даже 
о  присутствоватипемъ  генерал^Ь.  Тарасъ  Ермилычъ 
по(М1а11'ь  съ  Савел1емъ  оркестру  сторублевую  бу- 
ма^кку  и  опять  мазшулъ  платкомъ.  Передохнувппй 
Илюшка  снова  залился  соловьемъ,  но  на  этотъ 
1)а;гь  ужъ  веселую,  такъ  что  публика  и  присви- 
стывала, и  притоптывала,  и  заежилась,  какъ  отъ 
и;екотки. 

—  Хороппй  бы  дьяконъ  вышелъ  изъ  него, — за- 
М'Ьтил7>  протопопъ  Мелет1й,  показывая  генералу 
г/шзами  на  Илюшку. — Тенористый... 

—  Н'Ьтъ,  форейторъ  вышелъ  бы  лучше, — спо- 
рил'Ь  генералъ. 

—  НЪпэ,  дьяконъ!.. 

—  Не  спорь,  протопопъ!.. 

—  Дг)ЯК0иъ!.. 

Иаспоривпшхъ  стариковъ  помирилъ  какой-то 
ловкой  нхуткой  Смагинъ.  Взглянувъ  на  него,  гене- 
ралгь  вдругъ  расхохотался:  онъ  вспомнилъ  анекдотъ 
111)0  св'Ьчку. 

Десять  п^^сепъ  сп'Ьлъ  Илюшка  и  получилъ  за 
иих'ь  сто  рублей.  Оркестру  Злобинъ  платилъ  за 
калч'дую  п'Ьспю  тол^е  по  сту  рублей, — разошелся 
стар11К'1>.  Когда  Илюпхка  кончилъ,  Тарасъ  Ермп- 
Л1ач'ь  палилъ  бокалъ  птмпанскаго  и  вел'Ьлъ  снох'Ь 
поднести  его  п'Ьвупу.  Авдотья  Мироновна  вся  за- 
ал'1У1ас[^  когда  Илюшка  подопьелъ  къ  ней. 

—  Ну-ка,  погляжу  я,  какъ  ты  не  выпьешь  те- 
перь? -^  весело  спраппгвалъ  Тарасъ  Ермилычъ, 
обнимая  его. — Ну-ка? 

Илкипка  встряхнулъ  своими  кудрями,  глянул7> 
на  застыдившуюся  хоаяйку  и  единымъ  ду^омъ 
выпилъ  все  вино,  а  бокалъ  разбилъ  объ  полъ. 
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—  Никогда  капли  въ  ротъ  не  бралъ  и  не  возьму 
больше,  —  говорилъ  онъ,  кланяясь  хозяйк'Ь  въ 
поясъ. 

—  Ахъ,  ты,  разбойникъ!— журилъ  его  Злобинъ. — 
Посудину-то  зач'Ьмъ  расколотилъ?  Ну,  да  Богъ  съ 
тобой,  Илюшка...  Уважилъ. 

Вскинувъ  на  богатырское  плечо  принесенный 
Савел1емъ  пустой  коробъ  и  поклонившись  всей 
честной  компан1и,  Илюшка  пошелъ  отъ  павильона, 
помахивая  своей  шапкой.  Авдотья  Мироновна 
проводила  его  своими  грустными  глазами  до  са- 
маго  выхода, 

Этотъ  празднйкъ  закончился  совершенно  неожи" 
данной  развязкой. 

Когда  Илюшка  ушелъ,  общее  внимаше  опять 
сосредоточилось  на  генерал'Ь.  Старикъ  былъ  въ 
духА,  и  всЬ  чувствовали  себя  развязн'Ье  обыкно- 
веннаго.  Тарасъ  Ермилычъ  подсЬлъ  къ  генералу 
и  весело  спросилъ: 

—  Вашему  превосходительству  надо'Ьло,  поди, 
наше  мужицкое  веселье?  Сами-то  мы  лыкомъ 
шиты..! 

—  Н'Ьтъ,  зач'Ьмъ  надо'Ьсть,— отв'Ьтилъ  генералъ, 
улыбаясь. — А  вотъ  ты,  Тарасъ  Ермилычъ,  какъ 
свои  гр'Ьхи  будешь  отмаливать? 

—  Обыкновенно,  ваше  превосходительство,  какъ 
и  всЬ  протч1и... 

—  Обыкновенно?..  Да  ты  не  ст-Ьсняйся  и  раз- 
скажи,  а  мы  съ  протопопомъ  послушаемъ...  ну?,. 

Въ  первую  минуту  Злобинъ  не  понялъ  вопроса, 
а  потомъ  укоризненно  посмотр'Ьлъ  на  Смагина. 
Эхъ,  продалъ  баринъ... 

—  Ну,  что-же  ты  молчишь? — приставалъ  гене- 
ралъ.—А  то,  хочешь,  я  и  самъ  могу  разсказать, 
какъ  ты  Богу  молишься. 

—  Зач'Ьмъ  же  вамъ  утруждать  себя,  ваше  пре- 
восходительство,— спохватился  Злобинъ. — Это  вы  на- 
счетъ  св'Ьчки?... 
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—  Вотъ  за  это  лн»блю!— похвали^ть  генералъ  — 
Уменъ...  Ну,  такъ, — какъ  ^ыло  д'Ьло? 

ВсЬ  гости  навострили  уши,  смутно  догадываясь, 
что  творится  что-то  совсЬмъ  необыкновенное.  Са- 
вел1й  стоялъ  въ  дверяхъ  и  чувствовалъ,  какъ  отъ 
поатЬднихъ  словъ  Тараса  Ермилыча  у  него  захо- 
лонуло на  д^  шЪ.  Не  въ  добрый  часъ  онъ  разбол- 
талъ  все  Ардальон}'  Павлычу...  Челов^къ,  подъ 
которымъ  подломился  ледъ,  в'Ьроятно,  испытываеть 
то  же,  что  переживалъ  сейчасъ  СавелШ:  у  него 
даже  въ  ушахъ  зашумело,  а  передъ  глазами  пошли 
Красине  кр}ти.  Пропалъ,  пропалъ,  пропалъ...  А 
Тарасъ  Ермилычъ  вытянулся  передъ  генераломъ 
и  разсказалъ  на  чистоту  все,  какъ  было  д^Ьло. 
Генералъ  принимался  несколько  разъ  хохотать, 
прерывая  разсказъ.  Улыбался  и  протопопъ  МелетШ, 
поглядывая  на  Смагина, 

—  Ну,  и  въ  трет1й  разъ  прил-Ьпилъ  св'Ьчку? — 
спрашиватъ  генералъ. 

—  И  въ  т^^етШ... — глухо  отв'Ьтилъ  Злобинъ. 

—  И  въ  трет1й...  А  потомъ,  ваше  превосходи- 
тельство, бросилъ  ее  объ  полъ  и  уб'Ьжалъ  и.'^ъ 
матенной.  Вотъ  такъ... 

ПоСчтЬдшя  слова  старикъ  выговорилъ  совсЪмъ 
красный,  а  загЬмъ  выбЪжалъ  изъ  павильона.  Ге- 
нера.т1>  татько  хот1>лъ  захохотать,  но  такъ  и  остался 
сь  раскрытымъ  ртомъ.  Настлтгала  минута  мертвой 
тишины.  Грузн<гя  фигура  Тараса  Ермилыча  мель- 
кнула уже  на  выходе  изъ  сада, 

—  Позвольте,  зачЪмъ  же  онъ  убЪясалъ? — недоу- 
М'Ьвалъ  генер1\,ть,  опводя  всЬхъ  глазами.  —  Обп- 
дился? 

—  С1е  не  подобаетъ,— за  всЪхъ  отвЪтилъ  прот1> 
П01гь  ^[е,^ет^й. 

Въ  свою  очередь  обиженный  генералъ  поднялся 
съ  м1^ота  и,  не  пукх^тивпшсь  съ  хозяпномъ,  гЬхать 
домой. 
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VI. 


Неожиданная  размолвка  съ  генераломъ  всей  сво- 
ей тяжестью  обрушилась  на,  подручнаго  Савел1я. 
Весь  злобиБсшй  домъ  сразу  затихъ.  Тарасъ  Ерми- 
лычъ  изъ  сада  проб'Ьжалъ  прямо  въ  моленную  и 
тамъ  заперся.  Онъ  неистовствовалъ,  рвалъ  на  себ* 
волосы  и  даже  плакалъ;  посмеялся  надъ  нимъ  ге- 
нералъ  при  всЬхъ.  Вспылилъ  Тарасъ  Ермилычъ 
не  во-время,  а  теперь  генералъ  разсердился, — уло- 
май-ка его.  А  безъ  генерала  дохнуть  нельзя.  Больше 
всего  басило  „ндравнаго"  и  „карахтернаго"  старика 
сознате  своего  полнаго  безсил1я.  Что  ну^кно  было- 
бы  сделать  по  первому  разу:  Смагина  въ  шею,  да 
и  Савелья  тоже — два  сапога  пара.  Но,  раздумав- 
шись, Злобинъ  сообразилъ,  что  именно  этого  и  не 
слЪдуетъ  д'Ьлать:  СавелШ  разболтался  не  отъ  ума, 
а  безъ  Смагина  не  обойтись.  Кто  помиритъ  съ  ге- 
нераломъ, какъ  не  Ардальонъ  Павлычъ?  Придется 
ему-же,  Ардальону  Павлычу,  и  кланяться.  Чтобы 
сорвать  на  комъ-нибудь  расходившееся  сердце, 
Злобинъ  позвалъ  вечеромъ  Савелья  къ  себ*  въ 
моленную  и  неистовствовалъ  надъ  нимъ  часа  два, 
и  кричалъ,  и  ругался,  и  топалъ  ногами,  и  за  во- 
лосы таскалъ.  А  Савел1й  молчалъ,  какъ  зарезан- 
ный: кругомъ  виноватъ,  о  чемъ-же  тутъ   говорить. 

—  Передъ  всЬмъ  народомъ  осрамилъ  меня  гене- 
ралъ изъ-за  тебя! — визжалъ  Злобинъ,  наступая  на 
Савелья  съ  кулаками. — Легко  это  было  мн^  пере- 
носить? Голову  ты  съ  меня  снялъ  своимъ  прокля- 
тымъ  языкомъ...  Эхъ,  показалъ-бы  я  вамъ  съ  Ардаль- 
ономъ  Павлычемъ  такую  свЬчку,  что  другу  и  не- 
другу заказали-бы  держать  языкъ  за  зубами. 

—  Виноватъ,  Тарасъ  Ермилычъ... 

—  Да  мн^-то  отъ  этого  легче,  а?..  Иродъ  ты 
треокаянный... 

Тяжелая  злобинская  наука  продолжалась  битыхъ 
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два  часа,  такъ  что  Савелхй  вышелъ  изъ  моленной 
краснЬе  варенаго  рака,  въ  разорванной  рубах'Ь  и 
съ  синякомъ  на  лиц'Ь.  Онъ  какъ-то  срвсЬмъ  од^^- 
р'Ьлъ.  Сызмала  служилъ  у  Тараса  Ермилыча,  раз- 
считывалъ,  что  старикъ  за  в'Ьрную  службу  изъ 
подручныхъ  опред'Ьлитъ  куда-нибудь  на  свои  зо- 
лотые промыслы  или  на  заводы  смотрителемъ,  на 
хорошее  жалованье,  а  теперь  все  пропало.  Не  за- 
будетъ  Тарасъ  Ермилычъ  его  провинности  до  смерти. 
Однимъ  словомъ,  вышло  такое  д'Ьло,  что  ложись 
и  помирай...  Да  и  на  дворъ  съ  избитой  рожей  по- 
казаться было  стыдно.  Три  дня  Савел1й  пролежалъ 
у  себя  въ  каморк'Ь,  а  потомъ  ужъ  совсЬмъ  топшо 
сделалось.  Вспомнилъ  онъ  про  другого  В'Ьрнаго 
раба  Мишку,  котораго  лупила  генеральша,  и  вече]>- 
комъ  отправился  въ  генеральсшй  домъ  поделиться 
горемъ. 

—  ГдЪ  это  теб*  морду-ту  разрисовали?  —  уди- 
влялся Мишка,  разглядывая  Савел1я. — Ловко...  Дол- 
жно полагать,  на  самого  натакался? 

Въ  каморк'Ь  Мишки,  подъ  генеральской  лестни- 
цей, Савелхй  подробно  разсказалъ  все  свое  горе, 
и  какъ  оно  вышло.  Мишка  въ  тактъ  разсказа  ка- 
чалъ  головой  и  въ  заключеше  заметилъ: 

—  Бывало  мое  д'Ьло  не  лучше  твоего.  Нажалп- 
лась  какъ-то  генеральша  на  меня,  такъ  генералъ 
нагайкой  меня  лупцовалъ-лупцовал'Ь,  такъ  и  ду- 
малъ:  на  м'Ьст'Ь  помру.  Посл'Ь-то  снялъ  рубаху, 
такъ  вся  спина  точно  цьявками  усажена...  Вотъ 
какъ  бываетъ,  милый  ты  другъ!..  У  тебя  хоть  при- 
чина есть,  а  у  меня  и  этого  не  бывало. 

—  Усолилъ  меня АрдальонъПавлычъ,— жаловался 
Савел1й; — кажется,  взялъ-бы  да  зубомъ  его  пере- 
кусилъ,  какъ  клопа...  Съ  ума  онъ  у  меня  нейдетъ! 
Лежу  у  себя  и  думаю:  пор'Ьшу  я  Ардальона  Па- 
влыча,и  д^Ьлу  т^^му  конецъ,  а  самъ  въ  скиты  убЪгу, 
и  поминай,  как'ь  звали. 


Офгеб  Ьу  С^ОО^  1С 


--  249  — 

—  Ну,  это  ты  напрасно,  милашъ...  Обожди,  мо- 
жетъ  и  сойдетъ  все.  В'Ьдь  я  вотъ  терплю... 

—  Терпишь,  Миша...  ахъ,  какъ  терпишь!  Я  тебя 
въ  прошлый-то  разъ  даже  вотъ  какъ  пожал'Ьлъ. 

Долго  шла  душевная  б'ЬсЬда  въ  каморк'Ь,  подъ 
генеральской  л'Ьстницей,  и  в'Ьрный  рабъ  Мишка 
все  ут'Ьшалъ  в-Ьриаго  раба  Савелья,  а  тотъ  слушалъ 
и  молчалъ.  На  прощанья  Мишка  неожиданно  про- 
говорилъ: 

—  Да  послушай,  Савелхй,  брось  ты  совсЬмъ 
своихъ  кержаковъ?  Ей-Богу,  брось... 

—  Какъ-же  это  такъ  бросить-то?— удивился  Са- 
вел1й,  которому  эта  простая  мысль  даже  въ  голову 
не  приходила. — Служилъ  я  безъ-мала  двадцать 
годовъ,  а  ты:  брось... 

—  Другая  собака  ц'Ьпная  и  больше  служить,  пока 
не  удавятъ...  Н'Ьтъ,  што  я  теб*  скажу-то,  милашъ. 
Можетъ,  оно  и  лучше,  што  Тарасъ  Ермилычъ  тебя 
оттрепалъ  на  всЬ  корки.  Бываетъ...  Когда  ты  въ 
прошлый  разъ  у  м:еня  бы^лъ,  такъ  вотъ  въ  этой  са- 
мой каморк'Ь  скрывался  одинъ  челов'Ькъ.  Ко  мн'Ь 
приходилъ  съ  поклономъ,  потому  какъ  ему  гадалка 
судьбу  сказала...  Такъ-^  ничтожный  челов'Ькъ,  а 
попалъ  черезъ  меня  къ  случаю.  Сосунова  слыхалъ 
въ  горномъ  правлен1и?  Ну,  такъ  его  съ-Ьлъ  Угрю- 
мовъ  до  конца,  а  Сосуновъ  теперь  въ  караванные 
попалъ.  Моихъ  рукъ  д'Ьло...  Улучилъ  минуту,  когда 
съ  генераломъ  на-дняхъ  въ  заводъ  'Ьздили,  и  об- 
стряпалъ  все.  Такъ  вотъ  я  и  скажу  Сосунову — онъ 
тебя  къ  себ'Ь  возьметъ...  Положимъ,  жила  онъ  со- 
бачья, Сосуновъ-то,  а  меня  боится. 

—  Спасибо  на  добромъ  слов'Ь,  Михаиле  Потапычъ, 
а  только  я  подумаю...  Первое  Д'Ьло,  надо  мн'Ь  от- 
местку Ардальону  Павлычу  сд'Ьлать.  Живъ  не 
хочу  быть... 

—  Какъ  я  генеральш'Ь?..  Вотъ  за  это  люблю,  Са- 
вел1й.  Ну,  инъ,  подождемъ. 

На  этомъ  в'Ьрные  рабы  и  пор'Ьшили,  хотя  пред- 
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ложенхе  Мпшки  и  засЪло  въ  голов'Ь  Савел1я  же- 
л-Ьзнымъ  кигномъ.  Миронъ  Никитичъ  давно  хотЬлъ 
прибрать  къ  своимъ  рукамъ  казенный  караванъ— 
очень  ужъ  выгодное  д'Ьло,  ну,  да  опять,  видно, 
сорвалось.  Истинно,  что  везд'Ь  одно  счастье:  не 
родись  ни  уменъ,  ни  красивъ,  а  счастливь.  Откуда 
аяобинск1е  милл1оны — тоже  счастье,  а  безъ  счастья 
и  Тарасу  Ермилычу  ц'Ьна  расколотый  грошъ. 

Савел1й  былъ  своимъ  челов'Ькомъ  въ  злобинскомъ 
дом^Ь,  почти  роднымъ,  и  мысль  о  томъ,  что  его 
нужно  оставить,  казалась  ему  несбыточной  и  дикой. 
Когда  Савел1й  поступалъ  къ  Злобину,  старикъ  кое- 
какъ  перебивался  разными  д'Ьлами.  Была  у  него 
своя  небольшая  салотопенная  заимка,  при  случа'Ё 
бралъ  Тарасъ  Ермилычъ  разные  подряды  и  кое- 
какъ  сводилъ  концы  съ  концами.  В'Ьсть  о  сибир- 
скомъ  золот'Ь  прошла  въ  раскольничьемъ  м1р'Ь 
довольно  давно,  ее  разнесли  разные  сибирсше 
старцы  да  шляющ1еся  божьи  люди.  Первыя  попытки 
добраться  до  этого  золота  кончились  неудачей,  а 
предприниматели  разорились,  какъ  Телятниковы 
или  Часовниковы.  Но  эти  неудачи  не  остановили 
Тараса  Ермилыча.  Былъ  онъ  тогда  въ  полной  сил1 
продалъ  свою  заимку,  перехватилъ  деньжонокъ  у 
разной  родни  и  отправился  пытать  счастья  въ  да- 
лекую енисейскую  тайгу  вм'ЬстЪ  съ  Савельемъ. 
Легкая  рука  оказалась  у  Тараса  Ермилыча, — оты- 
скалъ  онъ  первое  золото  ровно  черезъ  годъ.  На 
готовое  Д'Ьло  все-таки  нужны  были  больппя  деньги, 
но  на  этотъ  разъ  выручилъ  старикъ  Ожиговъ.  Вы- 
говорилъ  онъ  себ'Ь  половину  всЬхъ  чистыхъ  дохо- 
довъ,  тройные  проценты  и  выдалъ  Злобину  пять- 
десятъ  тысячъ.  Ожиговсшя  деньги  съ  лихвой 
оправдались  въ  первый-же  м'Ьсяцъ,  а  тамъ  золото 
полилось  широкой  р'Ькой.  На  пршск'Ь  Зав^тномъ 
каждый  день  намывали  по  пуду  золота, — какъ  на- 
мыли пуд'Ь,  сейчасъ  у  конторы  стр'Ьляла  плтака,и 
всЬ  работы  шабашили.  Такимъ  образомъ,  въ  какихъ- 
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ниб^^'дь  ПЯТЬ  л'Ьтъ,  Злобинъ  заработалъ  чистенькШ 
миллюнъ.  А  дальше  пошло  уже  бЪшеное  золото... 
Черезъ  десять  л-Ьтъ  Злобинъ  купилъ  лучш1е  заводы 
на  Урал-Ь  и  женилъ  своего  сына  на  дочери  Мирона 
Никитича, — злобинск1е  и  ожиговскхе  милл1оны  соеди- 
нились. Злобинская  свадьба  представляла  собой 
что-то  нев'Ьроятное,  и  праздники  затянулись  на 
ц-блый  годъ,  да  и  конца  имъ  не  предвид'Ьлось. 
Достаточно  сказать,  что  скуплено  было  и  выпито 
въ  первый  м'Ьсяцъ  все  шампанское,  какое  только 
можно  бьЕло  достать  въ  трехъ  сосЬднихъ  губер- 
нхяхъ. 

Не  могъ  уйти  Савелий  изъ  злобинскаго  дома,  да 
и  оставаться  въ  немъ  ему  было  хуже  смерти.  Еще 
съ  Тарасомъ  Ермилычемъ  можно  было  помириться — 
крутъ  сердцемъ  да  отходчивъ,  а  вотъ  Ардальонъ 
Павлычъ  на  глазахъ  какъ  б'Ьльмо  сидитъ.  Благо- 
даря размолвк'Ь  Тараса  Ермилыча  съ  генераломъ, 
Смагинъ  забралъ  еш;е  больше  силы.  Онъ  уже  нес- 
колько разъ  'Ьздилъ  въ  генеральсшй  домъ  для 
предварительныхъ  разв^докъ  и  возврап1,ался  съ 
загадочно  'Гаинственнымъ  лицомъ,  а  на  н^мой  во- 
просъ  хозяина  только  пожималъ  плечами. 

—  Да  я,  кажется,  ничего-бы  не  пожал'Ьлъ,  кабы 
насчетъ  денегъ... — повторялъ  удрученный  горемъ 
Злобинъ. — Только  утихомирить-бы  генерала,  Ардаль- 
онъ Павлычъ. 

—  И  деньги  понадобятся  въ  свое  время, — таинст- 
венно отв'Ьчалъ  Смагинъ. — Деньги — сила... 

—  Сила-то  сила,  да  какъ  съ  этой  силой  къ  гене- 
ралу подступиться? 

—  Надо  подумать,  Тарасъ  Ермилычъ... 

—  Родной,  только  выручи!  Ничего  ни  пожал'Ью... 
И  Смагинъ  думалъ.  Каждый  вечеръ  на  половин'Ь 

Поликарпа  Тарасыча  шла  крупная  игра.  Въ  глав- 
ныхъ  парадныхъ  покояхъ,  гд'Ь  раньше  стояло  раз- 
ливанное море,  теперь  было  совсЬмъ  тихо,  а  внизу 
съ  вечера  на-глухо  окна  запиралич^ь   железными 
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ставнями,  и  собиралась  своя  небольшая  компан1я. 
Зд'Ьсь  играли  въ  большую  игру,  и  выигрывалъ 
большею  частью  Смагинъ, — ему  везло,  какъ  утоп- 
леннику. Проигрывались  два  горныхъ  инженера, 
секретарь  Угрюмовъ,  казачхй  полковникъ,  н'Ьсколько 
купчиковъ,  а  главнымъ  образомъ  самъ  хозяинъ, 
Поликарпъ  Тарасычъ.  Старикъ  Злобинъ,  конечно, 
зналъ,  чЪмъ  занимаются  на  половин*  сына,  но 
приходилось  молчать,  потому  что  ежели  обид-бть 
Ардальона  Павлыча,  тогда  виолиЬ  зар^зъ.  Что  ду- 
малъ  Поликарпъ  Тарасычъ,  думалъ  ли  онъ  вообще 
что-нибудь — трудно  сказать.  Къ  вечеру  онъ  постоян- 
но былъ  сильно  навесел'Ь,  усвоивъ  привычку  на- 
пиваться потихоньку  отъ  отца  и  жены.  Едхшствен- 
ное,  что  его  занимало — это  были  карты,  и  онъ  съ 
нетерп'Ьтемъ  дожидался  вечера,  какъ  праздника. 
Авдотья  Мироновна  показывалась  къ  гостямъ  р-Ьд- 
ко  и  сид'Ьла  одна  въ  своихъ  комнатахъ,  окружен- 
ная приживалками,  странницами  и  божьями  ста- 
рушками. Съ  мужемъ  она  виделась  только  утромъ, 
когда  онъ  совсЬмъ  пьяный  засыпалъ  гд-Ь-нибудь 
на  диван'Ь.  Р-Ьдше  случаи,  ]з:огда  онъ  д'Ьлался  съ 
ней  ласковъ  заканчивались  обыкновенно  просьбой 
денегъ.  Свои  деньги  Поликарпъ  Тарасычъ  давно 
проигралъ,  у  отца  просить  не  см^лъ  и  теперь 
проигрывалъ  женино  приданое,  хотя  Миронъ  Ни- 
китичъ  за  дочерью  и  не  далъ  большихъ  денегъ, 
а  только  об'Ьщ;алъ  „не  обидеть".  Когда  и  эта  статья 
была  исчерпана,  Поликарпъ  Тарасычъ  пригласилъ 
къ  себ*  въ  кабинетъ  Савелья,  притворилъ  дверь 
и  безъ  обиняковъ  проговорилъ: 

—  Добывай  денегъ... 

—  Т.-е.  какъ  денегъ,  Поликарпъ  Тарасычъ? 

—  А  вотъ  такъ...  Хоть  изъ  своей  кожи  выл'Ьзь, 
а  добывай.  И  чтобы  отецъ  ничего  не  зналъ,  а  то 
голову  оторву.  Вотъ  теб*  и  весь  сказъ...  В'Ьдь  я 
единственный  насл'Ьдникъ  и  разсчитаюсь. 

—  А  ежели  тятенька  узнаютъ? 
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—  Семь  б'Ьдъ — одинъ  отв'Ьтъ...  НадМся  на  меня, 
не  выдамъ. 

Положеше  Савелия  оказалось  сквернее  самаго 
сквернаго:  и  единственнаго  наследника  злобинскихъ 
милл1оновъ  нельзя  было  обижать,  и  Тарасъ  Ерми- 
лычъ  могъвсе  узнать,  и  денегъ  было  достать  трудно. 
Долго  молчалъ  Савел1й,  переминаясь  съ  ноги  на 
ногу,  пока  не  замЪтилъ: 

—  ведь  это  прорва,  Поликарпъ  Тарасычъ...  Я  на 
счетъ  Ардальона  Павлыча.  Никакихъ  денегъ  для 
нихъ  не  хватитъ,  и  нич^мъ  ихъ  не  удивите. 

—  Ну,  я  тебе  сказалъ  свое,  а  ты  мн^  безъ  де- 
негъ на  глаза  не  показывайся.  Знать  ничего  не 
хочу,  а  деньги  чтобы  были...  слышалъ?..  Да  языкъ 
держи  3^  зубами,  чтобы  вторая  свЪчка  не 
вышла... 

Пришлось  Савелью  пуститься  на  разныя  аферы. 
Обошелъ  онъ  всЬхъ  тугихъ  людей,  которые  тайно 
давали  деньги  подъ  закладъ  и  больш1е  проценты, 
обошелъ  еш;е  бол'Ье  тугихъ  заимодавцевъ,  выда- 
,  вавшихъ  ссуды  подъ  Двойные  векселя  своихъ^  ра- 
скольничьихъ  стариковъ  и  старушекъ,  скопившихъ 
на  смертный  часъ  разныя  крохи  —  везд'Ь  взялъ, 
вездЪ  просилъ  и  унижался,  и  все  это  было  сей- 
часъ  же  проиграно.  Пришлось  закладывать  брил- 
лханты  и  золотыя  веп1,и  Автотьи  Мироновны,  а  за 
это  досталось-бы  вдвойн1Ь  и  отъ  Тараса  Ермилыча, 
п  отъ  Мирона  Никитыча.  Но  и  этого  было  мало: 
Поликарпъ  Тарасычъ  требовалъ  все  новыхъ  денегъ. 
Когда  всЬ  статьи,  такимъ  образомъ,  были  исчер- 
паны, у  Савелья  опустились  руки:  денегъ  взять 
было  негд'Ь.  Но  въ  минуту  такого  глухого  отчаяшя 
людей  озаряютъ  иногда  неожиданно  счастливыя 
мысли:  в-брный  рабъ  Савел1й  вспомнилъ  про  в-Ьриаго 
раба  Мишку  —  вотъ  у  кого  должны  быть  деньги. 
Старикъ  Савел1й  слыхалъ,  что  Мишка  ссужаетъ 
вЪрныхъ  людей  и  что  онъ  же  далъ  новому  кара- 
ванному Сосунову  на  первоначальное  обзаведете. 
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йоави^яТ'^/'^*  ^"^  •'^'•''""  ^Щ"'^^'  ^авешй  от- 
правился въ  генеральсшй  домъ. 

Мшпкя  ч^Г;п  *"'"^^Щ'Ь'  скажегаь?-спрашивалъ 
^;^^^^  ^"^-"^  '''^  лица-то?  А  меня  генеральша 
полируегь  пуще  прежняго...  Р'>^^^шл 

и  гЗ.т"'''  ^^^^'''^  "^  перваго  слова  было  неудобно, 
НОЙ  пко^!/'*""«^  ^•^''"■'^  благопр1ятеля  всевозмож- 
о^  пиТГ**"^"'  "^''^  ''^««^'^  ^^  надоело.  Когда 
онъ,  оглядевшись,  заговорилъ  о  деньгахъ,  Мишка 
отчаянно  замахалъ  руками.  Кашя  у  него  деньш^ 

человека  Когда  СавелШ  разсказалъ  свое  горе  на 
чистоту,  Мишка  задумался  ^ 

~  Што-бы  теб*  къ  первому-бы  ко  мн-Ь  придти? 

^Р^пй/"  V  ^^'^'^'  ^  ™^^^  бы  подходяща?о 
человека...  У  самого-то  у  меня  н-Ьгь  денегъ-- из- 
вестное наше  жалованье:  четыре  нед-Ьли  на  м*сяцъ 

поб^Т"^?*-^"  "Р""'^^'^  "  то  сказать,  скольк^ни 
добудь,  ВС*  деньги  проиграете  Смагину...  Вогь  еще 
навязался,   подумаешь!..    Къ   намъ  онъ 
частилъ  и  все  больпге  съ  моей  генераль- 
оворы  разговариваетъ... 
I   рабъ  Мишка   оказался  гораздо  проще 
цполагалъ  Савел1й,— поломавшись  въ  свою 
-  сразу  отвалилъ  три  тысячи  да  еще  безъ 
I  просто  на  честное  слово.  Было  выгово- 
0  одно  услов1е,  именно,  что  Мишка  вру- 
ъги   лично   Поликарпу    Тарасычу,  когда 
кажетъ.    Къ  фамилии  Злобиныхъ"  Мишка 
лъ  какое-то  рабское   дов-йрхе,  не  то,  что 
ву:  что  значатъ  его  гроши  при  злобинскихъ 
■ъ^   А    когда   Тарасъ  Ермилычъ   умреть, 
миллюны  достанутся  Иоликарпу,— онъ  не 
\1ишкиной  выручки.  Въ  назначеный  день 
1ишка   явился   въ   злобинсюй    домъ  съ 
и  Поликариъ  Тарасычъ  принялъ  его  очень 
и  даже   собственноручно  подалъ  стаканъ 
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—  Что  же  ты  мало  денегъ  принесъ? — прогово- 
рплъ  онъ,  не  считая  пачку  ассигяащй. — Такими 
пустяками  не  стоило  тебя  безпокоить... 

—  ВсЬ,  сколько  есть,  Поликарпъ  Тарасычъ... 
Конечно,  и  эти   деньги  постигла   та  же  участь, 

какъ  и  добытыя  Савельемъ  раньше.  Потребованный 
въ  злобинсшй  домъ  вторично,  Мишка  заперся:  н'Ьтъ 
больше  денегъ,  и  конецъ  тому  д'Ьлу. 

■—  Что  же  я  буду  д'Ьлать,  дуракъ  ты  эдак1й? — 
спрашивалъ  Поликарпъ  Тарасычъ. 

—  Не  могу  знать-съ... 

—  В'Ьдь  мн'Ь  нужны  деньги  до  зарЪзу, — пони- 
маешь? 

—  Попросите  у  Ардальона  ПавлычаГ  у  нихъ 
теперь  больш1я  тысячи. 

—  Попроси-ка  у  него  самъ..  Ну,  все  это  вздоръ!.. 
Поликарпъ  Тарасычъ   прошелся  по  комнате  н'Ь- 

сколько  разъ  и,  схватившись  за  голову,  заговорилъ: 

—  Несчастный  я  челов'Ькъ,  Миша...  И  н'Ьтъ  меня 
несчастн-Ье  во  всемъ  Загорье!  ВсЬ  меня  считаютъ 
за  богатаго:  единственный  злобинскШ  насл'Ьдникъ, 
женился  на  милл^онщиц-Ь,  а  я  долженъ  просить 
денегъ  у  халуя.  Камень  на  шею  да  въ  воду — вотъ 
какая  моя  жизнь,  Миша! 

—  Што  вы,  Поликарпъ  Тарасычъ!  Кашя  вы  слова 
выговариваете?..  Просты  вы  очень,  а  тутъ  лютый 
зм'Ьй  навязался.,. 

Пожал'Ьлъ  верный  рабъ  Мишка  милл1оннаго 
насл^Ьдника  за  его  простоту  и  еще  далъ  денегъ, 
но  это  ужъ  было  въ  послЪдн1й  разъ:  у  самого 
Мишки  ничего  не  оставалось. 

А  Смагинъ  продолжалъ  все  'Ьздить  въ  геяераль- 
ск1й  домъ,  и  теперь  бывалъ  часто  у  одной  гене- 
ральши, если  генералъ  куда-нибудь  уЪзжалъ. 
Даже  случалось  какъ-то  такъ,  что  Смагинъ  точно 
зналъ,  когда  генераяа  нЪтъ  дома.  Впрочемъ,  для 
проформы  онъ  всегда  спрашивалъ  въ  передней 
вытягивавшагося  въ  струнку  Мишку: 
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—  Геяералъ  дома? 

—  Никакъ  н'Ьтъ-съ,  Ардальонъ  Павлычъ... 

—  Гм...  какъ  же  это  такъ?.. — вслухъ  раздумы- 
валъ  Смагинъ  и  потомъ  р-Ьшалъ:— ну,  доложи 
генеральш-Ь. 

Но  Мишк'Ь  и  докладывать  не  приходилось,  по- 
тому что  Мотька  уже  выскакивала  на  верхнюю 
площадку  лестницы  и  кричала: 

—  Пожалуйте,  Ардальонъ  Павлычъ...  Ея  прево- 
сходительство просили  васъ  пожаловать  къ  нимъ. 

Мотька  точно  знала  изъ  минуты  въ  минуту, 
когда  прх-Ьдетъ  Смагинъ,  что,  конечно,  не  усколь- 
знуло отъ  зоркаго  глаза  Мишки.  Что-то  не  спроста 
разгулялся  ловк1й  баринъ...  Конечно,  Мотька  зна- 
етъ  все,  да  только  изъ  нея  правды  топоромъ  не 
вырубишь.  О  своихъ  подозр'Ьюяхъ  Мишка,  конечно, 
никому  не  сообщалъ,  но  по  пути  припомннлъ 
разсказъ  Сосунова,  какъ  онъ  встр'Ьтилъ  генеральшу 
у  ворожеи  Секлетиньи.  О  чемъ  было  ворожить 
генеральш-Ь,  да  и  не  генеральское  это  дЪло  разъ- 
'Ьзжать  по  ворожеямъ.  Вообще,  Мишкинъ  носъ 
учуялъ  что-то  неладное,  о  чемъ  онъ  не  см'Ьлъ 
даже  догадываться... 

Въ  злобинскомъ  дом-Ь  Смагинъ  держалъ  себя 
съ  прежнимъ  гоноромъ,  и  Тарасъ  Ермилычъ 
долженъ  былъ  все  переносить.  Что  же,  самъ  вн- 
новатъ,  зач'Ьмъ  тогда  дуракомъ  уб'Ьжалъ  изъ 
павильона?  Самодуръ-миллюнеръ  даже  стеснялся 
заговаривать  съ  Смагинымъ  о  генерал'Ь;  просто 
какъ-то  сов'Ьстно  было,  а  самъ  Смагинъ  упорно 
молчалъ.  Только  разъ  онъ  привезъ  какъ-то  листъ 
и  просилъ  подписать  какую-нибудь  сумму  на 
богоугодный  заведетя. 

—  Да  сколько  угодно!.. — обрадовался  Злобинъ. 

—  Не  сколько  угодно,  а  сколько  нужно.  Если 
подпишете  много,  это  выйдетъ  врод^Ь  взятки,— 
поучалъ  Смагинъ:—  а  это  безтактно...  Подписку 
собираетъ  генеральша.  Понимаете? 
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—  Ну,  а  какъ  мое  Д'Ьло,  Ардальонъ  Павлычъ? 

—  Нужно  подождать...  Генеральша  обещала  по- 
хлопотать за  васъ,  но  в-Ьдь  вы  сами  знаете,  какой 
человЪкъ  генералъ.  Устроится  все  помаленьку, 
только  не  нужно  нахально  л'Ьзть  къ  нему  на  глаза. 

Эта  благотворительная  подписка  повторялась 
н'Ьскодпько  разъ,  но  Злобинъ  былъ  радъ  угодить 
генеральш'Ь  за  ея  хлопоты  хоть  этимъ.  А  резуль- 
таты генеральскаго  неблаговоленхя  уже  давали 
себя  чувствовать;  по  крайней  м'Ьр'Ь,  самому  Тарасу 
Ермилычу  казалось,  что  всЬ  смотрятъ  на  него  уже 
иначе,  ч'Ьмъ  раньше,  и  что  на  первый  разъ  гор- 
ноправленсшй  секретарь  Угрюмомъ  совсЬмъ  пере- 
сталъ  бывать  въ  злобинскомъ  дом*,  какъ  кора- 
бельная крыса,  почуявшая  течь. 

УП. 

Выплаканный  у  Мишки  дейьги,  конечно,  не 
спасли  Поликарпа  Тарасыча  и  ушли  по  тому-же 
адресу,  какъ  и  добытыя  раньше.  А  игра  шла  все 
дальше,  и  Ардальонъ  Павлычъ  записывалъ  уже 
хозяйсше  проигрыши  въ  кредитъ.  Но  и  этому  на- 
ступилъ  конецъ.  Разъ  вечеромъ,  прометавъ  тал1ю, 
Смагинъ  отвелъ  Поликарпа  Тарасыча  въ  сторону 
и  замЪтилъ  лаконически: 

—  Такъ  порядочные  люди  не  д4лаютъ,  молодой. 
челов'Ькъ... 

—  Это  насчетъ  денегъ,  Ардальонъ  Павлычъ?  У 
меня  ничего  н'Ьтъ... 

—  А  вы  знаете,  молодой  челов'Ькъ,-  какъ  это 
называется?... 

Молодой  челов'Ькъ  молчалъ,  уныло  опустивъ 
голову.  Смагинъ  взялъ  его  своей  жел'Ьзной  рукой 
за  плечо,  встряхнулъ  и  съ  искаженнымъ  бЪшен- 
ствомъ  лицомъ  прошепталъ: 

—  Подлостью  называется,  ш;енокъ,  а  подлецовъ 
бьютъ... 

УР.   РАЗ.    т.   VI.  17 
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Репультатомъ  этой  коротенькой  домашней  сцены 
было  то,  что  подручный  Савел1й,  несмотря  на 
ночное  время,  полеТ'Ьлъ  къ  старику  Ожигову.  Это 
была  отчаянная  попытка,  но  нужно  же  было  хотя 
что-нибудь  сд'Ьлать... 

Старинный  ожиговск1й  домъ  засЬлъ  на  берегу 
р.  Порожней,  у  самаго  выезда  изъ  города,  гд'Ь 
уже  начинались  салотопенныя  заимки.  Каменный 
двухъэтажный  домъ  строился  не  заразъ,  а  поэтому 
окна,  ВЫХ0ДИВШ1Я  на  улицу,  были  неодинаковой 
величины  и  расположились  на  разной  высотЬ. 
Злобинъ  часто  см'Ьялся  надъ  старикомъ  Ожиго- 
вымъ  по  этому  случаю  и  называлъ  его  домъ 
скворешницей.  Старикъ  прищуривалъ  свои  хитрые 
с'Ьрые  глазки  и,  собравъ  въ  горсточку  своюр'Ьдкую 
бородку  клинушкомъ,  отв'Ьчалъ  всегда  одно  и  то 
же:  „Вотъ  помру,  тогда  насл'Ьднички  выстроятся 
по-твоему,  сватушко,  а  мнЪ  ужъ  не  къ  лицу...  Не 
по  бород^Ь  намъ  высошя-то  хоромы,  а  кому  надо, 
такъ  не  побрезгуютъ  и  моей  избушкой!" 

Когда  Савел1й  подошелъ  къ  ожиговскому  дому, 
на  двор-Ь  завизжали  блоки,  и  раздался  хриплый 
лай  двухъ  здоровен1шхъ  киргизскихъ  волкодавовъ. 
Впрочемъ,  во  второмъ  этаж-Ь  въ  двухъ  самыхъ 
маленькихъ  оконцахъ  теплился  слабый  св-Ьтъ— 
значитъ,  старикъ  еще  не  спалъ.  СавелШ  осторожно 
.  постучалъ  въ  калитку  и  отошелъ.  Когда  вверху 
отворилась  форточка,  онъ  по  раскольничьему 
обычаю  помолитвовался: 

—  Господи  1сусе  Христе,  помилуй  насъ... 

—  Аминь...  Кто  крещеный  безъ  поры,  безъ 
время? 

—  Это  я,  Миронъ  Никитичъ,  подручный  Савел1й... 
Отъ  Поликарпа  Тарасыча  посломъ  пришелъ:  Д'Ьльце 
есть. 

—  Ахъ,  полуночники!..  —  заворчала  хозяйская 
голова  и  скрылась. 

Савелью    пришлось  подождать   довольно   долго. 
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пока  св'Ьтъ  ^  наверху  исчезъ,  и  послышался  стукъ 
отворявшихся  дверей.  Старикъ  съ  фонаремъ  въ 
рукахъ  шелъ  на  дворъ,  потому  что  ключа  отъ 
калитки  въ  ночное  время  онъ  не  дов'Ьрялъ  ни- 
кому. 

—  Это  ты,  Савельюшко?— спросилъ  онъ,  не  ре- 
шаясь отворить  калитку. 

—  Я,  Миронъ  Никитичъ...  отъ  Поликарпа  Та- 
расыча. 

Щелкнулъ  жел'Ьзный  затворъ,  точно  кто  чавкнулъ 
железной  челюстью,  и  калитка  пр1отворилась 
вполовину, — старикъ  навелъ  св-Ьгв  фонаря  на  ноч- 
ного гостя,  чтобы  окончательно  уб-Ьдиться  въ  его 
подлинности.  Попасть  въ  ожиговсшй  домъ  и  днёмъ 
было  трудн'Ье,  ч'Ьмъ  въ  острогъ,  потому  что  никто 
не  могъ  войти  въ  него  или  выйти  безъ  в'Ьдома 
самого  хозяина.  Отъ  калитки  проведенъ  былъ  въ 
комнату  Мирона  Никитича  шнурокъ,  и  онъ  самъ 
отворялъ  и  затворялъ  ее.  Р'Ьдше  выходы  самого 
хозяина  сопровождались  чисто  тюремными  предо- 
сторожностями, да  и  самъ  онъ  походилъ  не  на 
хозяина,  а  на  тюремпщка. 

—  Добрымъ  людямъ  спать  не  даете, — ворчалъ 
старикъ,  запирая  калитку  тяжелымъ  жел'Ьзнымъ 
засовомъ. — Не  стало  вамъ  дня-то,. полуночники. 

—  Не  своей  волей  я  пришелъ,  Миронъ  Ники- 
тичъ... 

—  Знаю,  Савельюшко:  не  къ  теб-Ь  и  слово  мол- 
вится, а  кто  постарше  тебя. 

Они  подошли  къ  ветхому  деревянному  крылечку 
съ  узкой  деревянной  л'Ьстницей  наверхъ.  Про- 
пустивъ  Савелья  впередъ,  старикъ  огляд'Ьлъ  еш;е 
разъ  весь  дворъ  и  съ  кряхт'Ьньемъ  началъ  под- 
ниматься за  нимъ.  Горькая  была  эта  лисенка,  и 
нуждавшхеся  люди  хорошо  ее  знали:  р'Ьдко  сцус- 
кались  по  ней  съ  деньгами  въ  рукахъ.  Самъ  Та- 
расъ  Ермилычъ  хаживалъ  по  ней  не  одинъ  разъ,— 
гордый   былъ  челов'Ькъ,  но  умЪлъ  покориться.  Въ 

17* 
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—  Безъ  десяти  тысячъ  не  вел'Ьлъ  и  на  глаза 
показываться... 

Старикъ  вскочплъ,  посмотр'Ьлъ  на  Савеопя,  какъ 
на  сумасшедшаго,  и  громко  расхохотался. 

—  Десять  тысячъ?..  Да  я  сроду  и  не  видывалъ 
такихъ  денегъ.  Нашли  тоже  у  кого  просить  денех^ь: 
у  б-Ьднаго  старика.  Пусть  Поликарпъ  Тарасычъ 
просить  у  отца,  ежели  ужъ  такая  нужда  приспн- 
чпла,  у  свата  шальныхъ  денегъ  много. 

—  Вы  знаете,  какой  карахтеръ  у  Тараса  Ермп- 
лыча?— объяснялъ  СавелШ,  не  м'Ьняя  позы.  —  Они 
мог^ть  даже  и  совсЬмъ  изуродовать  челов'Ька, 
ежели  въ  азартъ  придутъ... 

—  А  мн*  какое  до  этого  дЪло?  Куда  деньги  По- 
ликарпу Тарасычу  да  еще  въ  йочное  время?  Деньги, 
какъ  курицы,  на  св'Ьту  засыпають...  Да.  Такъ  и 
скажи  своему  Поликарпу  Тарасычу...  Знаю  я,  куда 
ему  деньги  нужны.  Все  знаю... 

—  Онъ  заплатить,  Миронъ  Никитичь,  только  вотъ 
сейчасъ  зар-Ьзъ... 

—  Чуж1я  слова  говоришь,  миленькШ...  У  васъ 
тамъ  дымъ  коромысломъ  идетъ,  а  я  буду  деньги 
платить?..  Знаю,  все  знаю...  И  Тарасу  Ермилычу 
тоже  скажи,  чтобы  пересталь  дурить.  Наслушйли 
всю  округу...  Очень  ужъ  расширился  Тарасъ-то 
Ермилычъ.  Такъ  ему  и  скажи,  а  теперь  ступай  съ 
Богомъ:  за  Поликарпа  Тарасыча  я  не  платель- 
щикъ... 

Отв'Ьсивъ  глубокхй  поклонъ,  Савел1й  направился 
къ  двери,  но  старикъ  остановплъ  его. 

—  Мишку-то  генеральскаго  видЪлъ? — с11росилъ 
онъ.  —  Быль  онъ  какъ-то  у  меня,  горюнъ...  Плохое 
его  д'Ьло,  да  и  намъ  отъ  этого  не  легче,  Са- 
вельюшко.  Приступу  теперь  не  стало  къ  генералу... 
Сердитуетъ  онъ  на  Тараса-то  Ермилыча?  Самъ  ви- 
новатъ  сватушко:  карахтеръ  свой  ужъ  очень  ува- 
жаетъ.  Ну,  прощай... 

Огь  самыхъ   дверей  СавелШ  еще  два  раза   вер- 
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нулся  —  это  была  ужъ  такая  привычка  у  Мирона 
Никитича. 

— Караванъ-то,  Савельюшко,  уплылъ  отъ  насъ... 
говорилъ  онъ. — Мишкино  д-бло,  что  онъ  Сосунову 
достался.  Не  къ  рукахъ,  Савельюшко,  а  д'Ьльце 
тепленькое...  Голеньшя  денежки  на  караван'Ь-то. 

Самое  главное  старикъ  всегда  приберегалъ  къ 
концу.  Савелхй  зналъ  эту  повадку  и  не  удивился, 
когда  Мяронъ  Никитичъ  догналъ  его  съ  фонаремъ 
уже  на  л'Ьстниц'Ь. 

—  Савельюшко,  што  у  васъ  мутить  всЬмъ  этотъ 
баринъ  вотъ,  ну,  какъ  его  тамъ  звать-то? 

—  Ардальонъ  Павлычъ  Смагинъ... 

—  Вотъ  онъ  самый...  Слышалъ  я  о  немъ  доста- 
точно. Напрасно  ему  вв'Ьрился  Тарасъ  Врмилычъ . 
да  еще  въ  домъ  къ  себ*  взялъ:  чужой  челов'Ькъ 
хуже  вброга.  И  Поликарпа-то  Тарасыча  окружилъ 
этотъ  Смагинъ...  Все  знаю,  миленькШ.  Такъ  и  По- 
ликарпу Тарасычу  скажи:  наказывалъ,  молъ,  теб'Ь 
богоданный  твой  батюйхка...  Скажешь? 

—  Скажу,  Миронъ  Никитичъ. 

—  А  денегъ  у  меня  такихъ  н'Ьтъ,  да  и  въ  за- 
вод'Ь  не  бывало,  Савельюшко.  Только  всего  и  оста- 
лось, штобы  похоронить  ч^Ьмъ  было...  Смертное  для 
себя  берегу. 

Когда  Савел1й  вернулся  въ  злобинстй  домъ,  По- 
ликарпъ  Тарасычъ  встр'Ьтилъ  его  съ  веселымъ 
лицомъ  и  даже  пошутилъ: 

—  Не  бойсь,  съ  одной  молитвой  воротился  отъ 
тестюпши? 

—  Отказали  Миронъ  Никитичъ... 

—  Ну,  и  плевать  мн'Ь...  На  всЬхъ  плевать! 
Такой  неожиданный  оборотъ   д'Ьла  не  мало  уди- 

вилъ  Савелья.  Смагинъ  тоже  улыбался  и  только 
усы  покручивалъ.  Ну,  что  же,  устроились  между 
собой — и  любезное  дЪло.  Меньше  хлопотъ! 

Когда  Савел1й  отправился  къ  себ'Ь  въ  каморку, 
его  догналъ   молодецъ  и  объявилъ,  что   генераль- 
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ск1й  Мишка  дожидаетъ  въ  кухн*  уже  два  часа  и 
уходить  не  хочетъ. 

—  В'Ьрно,  за  своими  деньгами  приволокся? — по- 
ду малъ  Савел1й.— Тоже  и  нашелъ  время... 

Онъ  послалъ  за  Мишкой,  чтобы  шелъ  къ  нему 
въ  комнату.  Мишка  явился,  поздоровался,  присЬлъ 
къ  столу  и  осторожно  огляд1улся. 

—  Съ  секретомъ  прише.тгь? — спросилъ  Савел1й, 
недовольный  этимъ  несвоевременнымъ  визитомъ. 

—  Есть  и  секреть,  Савелий  Гаврилычъ,  —  шепо- 
томъ  объяснилъ  Мишка, продолжал  оглядываться.— 
Такой  секреть,  такой  секреть...  Стою  я  дав*  у  себя 
въ  передней,  а  Мотька  б'Ьжитъ  мимо.  Ну,  пробе- 
жала халда-халдой  да  бумажку  и  обронила.  Под- 
ня.1гь  я  ее  и  припряталь...  А  на  бумажк'Ь  написано, 
только  прочитать  не  умЪю,  потому  какъ  безграмот- 
ный челов'Ькь.  Улучилъ  я  минутку  и  сейчасъ,  на- 
прим^рь,  къ  Сосунову,  а  Сосуновъ  и  прочиталъ: 
отъ  генеральши  отъ  моей  записка  къ  вашему  Ар- 
дальону  Павлычу  насчеть  любовнаго  д-Ьла.  Вотъ 
какая  причина,  милый  ты  челов'Ькъ! 

—  А  съ  тобой  бумажка? 

Мишка  досталъ  изъ-за  пазухи  скомканный  листо- 
чекъ  почтовой  розовой  бумажки  и  передаль  Са- 
велью. 

—  „Ми-лый,  при-хо-ди  вечеромъ...  Св'Ь-ча  пок- 
кажетъ"...— разбиралъ  Савел1й  вслухъ. —  „И'Ь-ту-ха 
не...  не  будетъ".  И  все  туть?  Ну,  это,  брать,  ничего 
еще  не  значить:  неизв'Ьстно,  къ  кому,  и  неизв'Ьстно, 
отъ  кого. 

—  Говорять  теб'Ь:  отъ  генеральши!.. 

—  Да,  в^дь,  не  подписано  письмо-то?.. 

—  Ахъ,  какой  ты  непонятный!..  Ужъ  говорю,  что 
отъ  самой  генеральши.  Я  ужъ  давно  прим'Ьчаю  за 
ней,  что  д'Ьло  неладно.  Зачастиль  къ  намь  Ар- 
дальонъ-то  Павлычъ  и  все  норовить  такъ,  когда 
генерала  дома  н^тъ.  А  откуда  ему  знать  это  самое 
Д'Ьло,  ежели   сама  генеральша,  наприм'Ьрь,  не  по- 
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дражаетъ  Ардальояу  Павлычу?  Весьма  это  зам'Ьтно, 
Савешй  Гаврилычъ,  когда  челов'Ькъ  немного  въ 
разум'Ь  своемъ  помутился...  Ловка  генеральша,  не- 
чего сказать,  а  оно  все-таки  зам'Ьтно.  Да.,. 

—  Ну,  зам'Ьтно,  а  намъ-то  съ  тобой  какое  горе 
отъ  этого  сталось? 

—  Эхъ,  ты,  малиновая  голова!  Да  ежели  бы,  на- 
прим'Ьрно,  усл-Ьдить  генеральшу  да  подвести  гене- 
рала: обоимъ  крышка — и  моей  генеральш'Ь,  и  тво- 
ему Ардальону  Павлычу.  Понялъ? 

—  А,  в-Ьд^,  ты  правильно,  Михайло  Потапычъ... 
Мн'Ь-то  по  первоначалу  и  невдомекъ,  куда  ты  р'Ьчь 
ведешь,  а  теперь  я  расчухалъ.  Ужъ  чего  бы  от- 
личй'Ье,  когда  этакаго  медв'Ьдя  натравить  на  нихъ... 

—  Онъ  бы  ихъ  распатронилъ,  генералъ,  значитъ... 
Только  и  генеральша  увертлива...  ВсЬ  бабы  на  это 
ловки:  у  нихъ,  какъ  у  мышей  —  входъ  въ  нору 
одинъ,  а  выходовъ  десять.  Ну,  генеральша  чи- 
стенько д'Ьло  ведетъ,— комаръ  носу  не  подточить... 

—  Какъ  же  мы  ее  добывать  будемъ,  Михайло 
Потапычъ? 

Прежде,  ч'Ьмъ  отв'Ьтить,  Мишка  еш;е  разъ  огля- 
д^Ьлся  и  даже  сходилъ  и  попробовалъ,  плотно  ли 
приперта  дверь. 

-—  Вотъ  што,  Савел1й  Гаврилычъ,  —  началъ  онъ 
съ  особенной  торжественностью:  —  долго  я  думалъ 
объ  этомъ.  День  и  ночь  думалъ,  ну,  и  придумалъ... 
Залобуемъ  и  генеральшу,  и  Смагина:  какъ  пить 
дадимъ.  Только  все  это  ужъ,  какъ  ты  захочешь: 
все  отъ  тебя... 

—  Отъ  меня?  Изъ  спины  ремень  выр'Ьзай  хоть 
сейчасъ,  только  бы  Ардальона  Павлыча  сплавить... 
Солонъ  мн'Ь  онъ  пришелся.  Тарасъ  Ермилычъ  и 
гляд'Ьть  на  меня  не  хочетъ... 

—  И  безъ  ремня  д'Ьло  обойдется,  ежели  съ  умомъ. 
Ты  только  слушай,  Савел1й  Гаврилычъ... 

Мишка  еще  разъ  оглянулся  и  продолжалъ  уже 
шопотомъ: 
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—  Изловить  мн^Ь  генеральшу  самому  невоз- 
можно... Она  вверху,  а  я  туда  доступа  не  им'Ью. 
Все,  значить,  д'Ьло  въ  этой  самой  Мотьке...  Можетъ, 
помнишь:  увертливая  такая  д'Ьвка. 

—  Помню...  ну? 

—  Не  понимаешь? 

—  Ровно  ничего  не  понимаю,  хоть  убей. 

—  Ты  еще  тогда  съ  ней  какъ-то  игру  заигры- 
валъ,  а  она  тебя  обругала.  Да...  А  потомъ  пытала 
меня:  женатый  ты  челов'Ькъ,  или  н'Ьтъ?  Изв'Ьстяо, 
баба,  все  имъ  надо  знать.  А  я  заприм-Ьтиль,  што 
она  и  сама  на  тебя  глаза  таращить:  когда  ты  при- 
дешь —  она  ужъ  б'Ьсомъ  по  л'Ьстниц'Ь  вертится. 
Вотъ  ежели  бы  ты  эту  самую  Мотьку  приспосо- 
биль,  а  потомъ  бы  черезъ  нее  все  и  вызналъ,  а 
потомь  того,  мы  бы  и  накрыли  генеральшу... 

—  Какь  будто  зазорно,  Михаиле  Потапычъ...  Въ 
перед'Ьлахъ  бываль,  а  такими  дЪлами  не  случалось 
заниматься. 

—  Да  тебя-то  убудетъ,  што  ли? 

—  Говорю:  претить...  Конешно,  Мотька — ухо  Д'Ьвка, 
и  побаловаться  даже  любопытно,  только  все-таки 
зазорно. 

—  Ну,  какь  знаешь,  Савел1й  Гаврилычъ...  Мое 
д'Ьло  сказать,  а  тамь  ужъ  самъ  догадаешься.  А 
Мотька  все  знаеть  и  все  теб'Ь  обскажеть,  ежели 
ты  ее  въ  оглобли  заведешь...  Бабы  на  это  просты. 

Какь  ни  уговаривалъ  Мишка,  но  Савел1й  уперся 
и  ни  за  что  не  соглашался  на  его  планъ.  На  этомъ 
и  разошлись... 

УШ. 

Можетъ  быть,  коварство  в'Ьрнаго  раба  Мишки 
такъ  и  осталось  бы  въ  области  предположетй,  но 
ему  помогъ  самъ  Ардальонь  Павлычъ.  Баринъ 
зазнался  и  при  постороннихъ  посм'Ьялся  надъ  Са- 
вел1емъ,  разсказалъ  все  тотъ  же  несчастный  анек- 
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дотъ  о  св'Ьчк'Ь  съ  продоля«ен1ем,ъ.  Подручный  по- 
бЪл'Ьлъ  отъ  б'Ьшенства,  когда  всЬ  хохотали,  и  ска- 
залъ  про  себя  только  одну  фразу: 

—  Погоди,  собака,  утру  я  теб-Ь  носъ... 

СавелШ  въ  тотъ  же  день  отправился  въ  гене- 
ральски домъ  и  отдалъ  себя  въ  полное  распоря- 
жеше  в'Ьрнаго  раба  Мишки. 

—  Такъ-то  лучше  будетъ,  милашъ,— похвалилъ 
Мишка: — твоя-то  не  велика  работа,  а  каково  мн'Ь 
потомъ  достанется...  А  д'Ьльце  наше  в'Ьрное:  всЬ 
знаки  есть.  Устигнемъ  генеральшу,  Савельюшко... 

На  этотъ  разговоръ  Мотька,  конечно,  не  преми- 
нула выб^Ьжать.  Свесившись,  по  обыкновешю,  че- 
резъ  перила,  она  крикнула  сверху: 

—  Тише  вы,  черти!..  Еще  генеральшу  разбу- 
дите. 

—  Што  больно  строга? — отв'Ьтилъ  снизу  Савелхй. 

—  Вся  тутъ:  ужъ  какая  есть. 

—  Не  пугай,  Мотя...  Еще  ночью  померещится, 
въ  добрый  часъ  молвить. 

—  Тьфу!  кержакъ  немаканный... 

Этой  коротенькой  сценой  началась  правильная 
осада  зас'Ьвшаго  наверху  непрхятеля.  Черезъ 
Мишку  Савел1й  узналъ  весь  порядокъ  генераль- 
скаго  дня,  а  главнымъ  образомъ,  когда  Мотька  бы- 
ваетъ  свободной.  Такихъ  минуть,  когда  Мотька 
могла  „удосужиться",  было,  правда,  немного,  и  ихъ 
приходилось  ловить.  В-Ьрный  рабъ  Мишка  въ  эти 
р-Ьдкхя  минуты  съ  ловкостью  заговорщика  ум'Ьлъ 
куда-нибудь  скрыться,  а  Мотька  сверху  спускалась 
въ  нижнюю  переднюю,  чтобы  позубоскалить  съ 
красивымъ  кержакомъ.  ДЪло  пошло  быстро  впе- 
редъ,  такъ  что,  если  Савел1й  не  показывался  дня 
два,  Мотька  начинала  сама  приставать  къ  МиппсЬ 
съ  разспросами. 

—  Отвяжись,  худая  жисть! — притворно  ругался 
Мишка.— Я  вотъ  ужо  доложу  генеральшъ,  такъ 
будетъ  теб'Ь  отъ  нея  два  неполныхъ.   Не   д'Ьвичье 
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ЭТО  д'Ьло  на  чужихъ  мужиковъ  глаза  пялить.  Надо 
и  стыдъ  знать... 

—  Ахъ,  ты,  татарская  харя!..  Я  вотъ  теб*  „до- 
ложу"... Забылъ  генеральскую-то  нагайку? 

Мотька  хоть  и  ругалась  съ  Мишкой,  но  это  было 
только  одной  формой  и  д'Ьлалось  для  видимости. 
Въ  сущности  Мотька  сразу  отмякла  и  больше  не 
подводила  Мшику  подъ  генеральскую  грозу,  а  даже 
предупреждала,  когда  генеральша  „въ  нервахъ". 
Мишка  велъ  свою  политику  и  не  показывалъ  вида, 
что  зам'Ьчаетъ  что  -  нибудь.  Савелхй  настолько 
увлекся  начатой  игрой,  что  уже  началъ  ст-Ьсняться 
Мишки  и  больше  отмалчивался,  когда  тотъ  что-ни- 
будь разспрашивалъ. 

—  Ты  ее  изъ  дому-то  вымани  поскор-Ье, — учшгь 
Мишка.— А  тамъ  ужъ  вся  твоя  будетъ...  Известно, 
дура  баба!..  Сразу  отмякла...  Какъ  ты  придешь, 
такъ  у  ней  ужъ  весь  духъ  подпираетъ. 

—  Не  совсЬмъ  ладное  мы  затЪяли,  Михаиле  По- 
тапычъ...— вздыхалъ  Савел1й,  крутя  головой.— Тоже 
и  на  насъ  крестъ  есть. 

—  Разговаривай...  Эхъ,  ты,  Савел1й!  Баба  ты,  вотъ 
што  я  теб'Ь  скажу...  Уйдетъ,  видно,  отъ  насъ  Ар- 
дальонъ  Павлычъ!.. 

Пока  Савел1й  не  д'Ьлалъ  попытки  окончательно 
овлад'Ьть  Мотькой,  ограничиваясь  лясами  въ  пе- 
редней и  обм'Ьномъ  довольно  ув'Ьсистыхъ  любез- 
ностей— то  Мотька  огр'Ьет7>  его  всей  пятерней,  то 
онъ  Мотьку  смажетъ  во  всю  спину,  такъ  что  у  ней 
духъ  займется.  Она  сама  сильно  сторожилась  ра- 
скольника-подручнаго,  потому  что  была  правос- 
лавной. 

Развязку  подвинуло  изв'Ьст1е,  принесенное  Саве- 
л1емъ  въ  генеральсшй  домъ:  Смагинъ  выигралъ  въ 
карты  у  Паликарпа  Тарасыча  жел-Ьзный  караванъ, 
стоявппй  въ  аЫтпев'Ь. 
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—  Какъ  караванъ?— изумился  Мишка. 

—  А  такъ...  Паликарпъ-то  Тарасычъ  гонялъ-го- 
нялъ  меня  за  деньгами:  у  всЬхъ  забрали,  гд'Ь 
только  могли.  Ну,  а  ему  все  мало...  Принесешь  ут- 
ромъ,  а  вечеромъ  онЪ  въ  карман*  у  Ардальона 
Павлыча.  Подъ  конецъ  того  д'Ьло  пришло  къ  тому, 
што  и  занимать  не  у  кого  стало.  Толкнулся  я  къ 
Мирону  Никитичу... 

—  Крьшша? 

—  Обыкновенно...  Прихожу  я  къ  Паликарпу  Та- 
расычу,  не  солоно  хл'Ьбавши,  а  онъ  веселый  та- 
кой, и  Ардальонъ  Павлычъ  тоже, — значить,  слади- 
лись промежду  себя.  Ну,  думаю,  и  отлично,  коли 
сладились,  а  наше  д'Ьло  маленькое,  подневольное. 
Я  такъ  про  себя  положилъ, .  што  али  тятинькаТа- 
расъ  Ермилычъ  разступился,  али  Ардальонъ  Пав- 
лычъ на  бумажке  записалъ  Поликарпа-то  Тара- 
сыча...  Все  единственно  для  насъ.  Хорошо...  Только 
Ардальонъ  Павлычъ  все  играетъ,  а  Паликарпъ  Та- 
расычъ все  проигрываетъ,  и  счетъ  у  нихъ  идетъ 
на  тысячи.  Началъ  я  разузнавать,  какъ  и  што,  и 
вызналъ.  Когда  Паликарпъ-то  Тарасычъ  женился 
на  Авдоть'Ь  Мироновне,  такъ  Тарасъ  Ермилычъ 
жел-Ьзные-то  заводы  на  его  имя  переписалъ,  штобы 
свой  форцъ  оказать  передъ  Мирономъ  Никитичемъ. 
Ну,  ежели  заводы  Поликарпа  Тарасыча,  значитъ,  и 
жел-Ьзо  его...  Онъ  и  бахнулъ  весь  караванъ  Ар- 
дальону  Павлычу,  а  въ  караван'Ь,  легкое  м'Ьсто 
сказать,  четыреста  тысячъ  пудовъ  жел'Ьза.  Это  какъ 
по  твоему?  Тарасъ-то  Ермилычъ  покедова  сномъ 
д-Ьла  ничего  не  знаетъ... 

В'Ьрный  рабъ  Мишка  былъ  совершенно  ошелом- 
ленъ  этимъ  изв'Ьст1емъ,  точно  Савел1й  ударилъ  его 
по  ГОЛОВ"*  обухомъ. 

—  Невозможно...— проговорилъ  онъ  поел*  н'Ько- 
тораго  размышлен1я. — Тарасъ-то  Ермилычъ,  какъ 
дохлую  кошку,  разорветъ  Паликарпа,  когда  узнаетъ 
все... 
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—  П  разорветъ,  а  Паликарпу  все  равно  не  сно- 
сить головы. 

—  Ахъ,  какое  д'Ьло,  какое  д-Ьло!— бормоталъ 
Мишка,  качая  головой.  —  Воть  не  было  печали, 
такъ  черти  накачали...  Да  вЪрно  ли  ты  вызналъ-то, 
Савельюшко? 

—  Да  ужъ  в'Ьрн'Ье  смерти...  Дока  на  все  Ар- 
дальонъ  Павлычъ  и  правильный  документъ  съ  По- 
ликарпа взялъ. 

Это  сочувств1е  и  горестное  изумлеше  Мип1кн 
Савол1й  объяснилъ  страхомъ  за  выданныя  .  Поли- 
карпу Тарасычу  деньги  и  постарался  его  Успоко- 
ить: единственный  насл'Ьдникъ  Паликарпъ  Тара- 
€ычъ  и  не  будетъ  рукъ  марать  о  так1е  пустяки, 
когда  ц'Ьлаго  каравана  не  пожал'Ьлъ.  Въ  случ^аЪ 
чего  и  Тарасъ  Ермилычъ  заплатить,  чтобы  не  пу- 
щать сраму  на  свой  домъ. 

—  Да  не  объ  этомъ  я,  Савельюшко,— упавшимъ 
голосом7>  перобилъ  его  Мишка. — СовсЬмъ  не  объ 
этомъ...  Оставип>  пасъ  Ардальонъ  Павлычъ  съ  но- 
сомъ  на  другой  стать'Ь:  живой  изъ  рукъ  уйдетъ, 
какъ  живые  налимы  изъ  пирога  въ  печи  выл*- 
заютъ? 

—  Это  въ  какихъ  смыслах7>? 

—  А  въ  такпхъ!..  Раскинь-ка  умомъ-то,  што  те- 
перь осталось  выигрывать  съ  Поликарпа,  —  жена, 
да  рубаха,  только  и  всего  матер1алу.  Ну,  Ардаль- 
онъ Павлычъ  обязательно  задастъ  стрекача,  а  мы 
при  генералып-Ь  своей  и  останемся. 

—  А,  в-Ьдь,  это  точно,  Михаиле  Потапычъ, — уди- 
влялся СавелШ  собственной  недогадливостп:  —  ло- 
вить его  надо,  пса... 

—  Я  теб-Ь  говорю...  А  ты  валандаешься  съ  Моть- 
кой задарма  и  только  бобы  разводишь.  Говорю: 
уйдетъ  Ардальонъ  Павлычъ,  коли  мы  его  не  на- 
кроемъ.  Ждать  што  ли,  когда  Тарасъ  Ермильггь 
все  узнаетъ.  Будеть,  насосался... 
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Чтобы  поскорЬе  „сострунить"  Мотьку  л  заговор- 
щики придумали  устроить  притворную  ссору  и 
этимъ  устранить  возможность  свиданШ  въ  гене- 
ральскомъ  дом*.  Прежде  всего  верный  рабъ  Мишка 
накинулся  на  Мотьку: 

—  Эй,  ты,  чулсая  ужна,  што  больно  перья  -  то 
распустила?..  Мн-Ь  житья  не  стало  отъ  твоихъ  -  то 
хахалей?..  Штобы  и  духу  ихняго  не  было,  а  то 
прямо  пойду  къ  генералу  и  паду  въ  ноги:  „раз- 
казните,  ваше  высокопревосходительство,  а  подоб- 
ныхъ  безобразхевъ  въ  вашемъ  собственномъ  дом'Ь 
не  могу  допустить".  Слышала? 

—  Миша,  голубчикъ,  да  въ  ум'Ь  ли  ты? — :угова- 
ривала  напугавшаяся  Мотька.  —  Да  съ  чего  ты 
розъерпшлся-то? 

—  А  ты  у  меня  поговори  еще!..  Я  теб'Ь  покажу 
феферу... 

Какъ  Мотька  ни  упрашивала,  Мишка  остался 
непреклоненъ,  точно  б'Ьс'ь  на  немъ  по'Ьхалъ.  Въ 
первый  же  разъ,  какъ  только  пришелъ  Савел1й, 
в'Ьрный  рабъ  Мишка  привязался  къ  нему 

—  Да  ты  што  это  повадился  къ  намъ,  немака- 
ное  рыло? 

—  Михайло  Потапычъ,  да  вы  только .  выслу- 
шайте... 

—  Было  бы  кого  слушать?..  Мораль  по  своему 
городу  пущаешь...  Подумалъ  бы,  куда  съ  рыломъ- 
то  своимъ  л'Ьзешь?..  а?.. 

—  А  вы  не  очень,  Михайло  Потапычъ...  Мы  и 
сами  сдачи  сдадимъ,  коли  къ  намъ  въ  домъ  при- 
дете. 

—  Мн'Ь?  сдачи?..  Да  я... 

Дальше  разстервенивш1йся  в^Ьрный  рабъ  схва- 
тилъ  Савел1я  и  вытолкалъ  его  на  улицу.  Мотька 
слышала  всю  эту  сцену,  спрятавшись  на  верху 
л'Ьстницы,  и  горько  плакала.  А   Савел1й   поднялъ 


Офгеб  Ьу  СлОО^  1С 


-  «72  — 

съ  земли  упавш1й  картузъ,  погрозилъ  Мишк'Ь  въ 
окно  кулакомъ  и  отправился  къ  себ*  домой, — только 
его  Мотька  и  видЪла. 

Вечеромъ  этого  же  дня  Мишка  сид'Ьлъ  въ  ка- 
моркЪ  Савел1я  и  весело  бахвалился. 

—  Што,  ловко  я  тебя  саданулъ,  Савельюшко? 

—  Ничего-таки...  Знакомому  чорту  тебя  пода- 
рить, такъ,  пожалуй,  и  назадъ  отдастъ. 

—  А  Мотька-то  рев'Ьла-рев'Ьла...  И  глаза  у  ней 
опухли.  Только  бы  намъ  ее  изъ  дому  выманить... 
Такъ  я  говорю?  Ты  этакъ  вечеркомъ  около  дома-то 
по  тротувару  разика  два  пройдись,  а  Мотька  ужъ 
сама  вывернется  за  ворота.  Смотри,  улетитъ  нашъ 
Ардальонъ  Павлычъ. 

ЗатЬянная  комед1я  быле  разыграна  до  конца, 
какъ  по  нотамъ.  Савел1й  не  показывался  въ  гене- 
ральсшй  домъ  ц'Ьлую  нед'Ьлю,  а  потомъ  послалъ 
Мишк'Ь  в'Ьрнаго  челов'Ька,  чтобы  поскорее  завер- 
нулъ  въ  злобинсшй  домъ:  Когда  Мишка  пришелъ, 
Савел1й  даже  не  взглянулъ  на  него,  какъ  винова- 
тый, а  только  проговорилъ: 

—  Черезъ  три  дни  генералъ  по'Ьдетъ  по  заво- 
дамъ  н  тебя  возьметъ  съ  собой,  а  генеральша  по- 
ставитъ  на  окно  въ  гостиной  св'Ьчку...  Это  у  нихъ 
знакъ  такой.  Съ  террасы  есть  ходъ  въ  садъ,  вотъ 
по  этому  ходу  Ардальонъ  Павлычъ  ипохаживаетъ 
къ  генералып'Ь,  когда  генерала  дома  н*тъ. 

—  Н-но-о?..  А  в-Ьдь  и  точно,  Савельюшко:  есть 
такой  ходъ.  В'Ьрное  твое  слово... 

—  У  нихъ  ужъ  давно  так1я  ненадобныя  Д'Ьла,  а 
генеральша  нисколько  не  боится.  Ардальонъ  Па- 
влычъ сказалъ  МотькЪ,  што  убьетъ  ее,  ежели  языкъ 
развяжетъ... 

-—  ДЪла!  Въ  лучшемъ  вид'Ь,  Савельюшко... 

—  Мое  д-Ьло  сд'Ьлано,  а  теперь  ужъ  ты  при- 
струнивай генеральшу,  какъ  знаешь. 
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—  Охъ,  ужъ  И  не/ говори  лучше:  пришелъ  мой 
смертный  часъ!..  —  вздохнулъ  Мишка.  —  Разразитъ 
меня  генералъ  по  первому  слову,  ужъ  это  я  вполне 
чувствую. 

Савел1й  глухо  молчалъ  и  все  отвертывался  отъ 
Мишки:  его  за'Ьдала  мысль,  изъ-за  чего  онъ  сд'Ь- 
лался  предателемъ.  Совестно  было  своего-же  со- 
общника, а  ужъ  про  другихъ  людей  и  говорить 
нечего...  И  Мишку  сейчасъ  Савежй  ненавид'Ьлъ, 
какъ  змЪя-искусителя,  Но,  когда  Мишка  сталъ  про- 
щаться съ  нимъ,  точно  собирался  умирать,  Савел1й 
поотмякъ. 

—  Ничего,  Михайло  Потапычъ,  не  сумл-Ьвайся 
очень-то:  Богъ  не  безъ  милости,  казакъ  не  безъ 
счастья.  Пронесетъ  и  нашу  тучу  морокомъ... 

—  Не  знаю,  останусь  живъ,  не  знаю — н^Ьтъ...— 
уныло  повторялъ  Мишка. — На  медв'Ьдя,  кажется, 
легче-бы  идти.  Ну,  чего  Господь  пошлетъ...  Прощай, 
Савельюшка,  не  поминай  лихомъ! 

Прежде  ч'Ьмъ  объявиться  генералу,  Мишка  от- 
правился въ  церковь  и  отслужилъ  молебенъ  Ивану- 
Воину  и  все  время  молился  на  кол'Ьняхъ. 

Выждавъ  время,  когда  генеральша  уЬхала  изъ 
дому  куда-то  въ  гости,  а  Мотька  улизнула  къ 
Савел1ю,  Мишка  см'Ьло  заявился  прямо  въ  кабинетъ 
къ  генералу.  Эта  см'Ьлость  удивила  генерала.  Онъ 
срхд'Ьлъ  на  диванЪ  въ  персидскомъ  халат'Ь  и  съ 
трубкой  въ  рукахъ  читалъ  „Сынъ  Отечества". 
Мишка  только  покосился  на  длинный  черешневый 
чубукъ,  но  возвращаться  было  уже  поздно. 

—  Чего  теб4? — сурово  спросилъ  генералъ,  на 
мгновеше  исчезая  въ  облакЪ  табачнаго  дыма. 

Мишка  перекрестился  и  бухнулъ  прямо  въ  ноги 
генералу. 

—  Ну? — коротко  спросилъ  генералъ,  сурово  глядя 
на  валявшагося  въ  прах"Ь  в'Ьрнаго  раба. 

Путаясь  и  перебивая  свои  собственныя  слова. 
Мишка  началъ  свой  доносъ,  но  генералъ  побл'Ьд- 
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н'Ьлъ   при   первомъ-же   упоминовеши   полненькой 
генеральши. 

—  Что-о?!.. — грянулъ  онъ,  и  черешневый  чубукъ 
засвисгЬлъ  въ  воздух'Ь. — Да  какъ  ты  см'Ьешь, 
рракалллхя?!  Меррзавецъ... 

Бой  на  этотъ  разъ  былъ  непродолжителенъ:  н 
чубукъ  сломался,  и  генералъ  задохся  отъ  волшешя. 
В-йрный  рабъ  Мишка  ползалъ  у  его  ногъ  и  повто- 
рялъ  одно: 

—  Икону  сниму, '  ваше  превосходительство...  съ 
м'Ьста  мн-Ь  не  сойти,  ежели  я  хоть  единымъ  сло- 
вомъ  совру...  Не  таковское  д^Ьло,  штобы  облыжныя 
слова  говорить.  Завсегда  какъ  св^Ьча  гор'Ьлъ  передъ 
вашимъ  превосходительствомъ... 

Генералъ  былъ  страшенъ.  Недавняя  бледность 
на  лиц'Ь  см-Ьнилась  багровыми  пятнами,  руки  судо- 
рожно сжимались,  глаза  смотр'Ьли  на  Мишку  съ 
такимъ  выражен1емъ,  точно  генералъ  хогЬлъ  его 
проглотить.  Переведя  духъ,  онъ  схватилъ  Мишку 
за  горло  и  прошепталъ: 

—  Ну,  говори,  Туда...  говори,  зм'Ьй...  задушу  сво- 
ими руками,  если  соврешь  хоть  одно  слово! 

Стоя  на  кол'Ьняхъ,  Мишка  разсказалъ  по  порядку 
все,  что  развЬдалъ  о  генеральш'Ь  и  о  назначен- 
номъ  ближайшемъ  свидати  Генералъ  слушалъ 
его  съ  закрытыми  глазами  и  только  вздрагивать, 
когда  въ  разсказ-Ь  Мишки  упоминалось  имя  пол- 
ненькой генеральши.  А  если  предатель  Мишкл 
говоритъ  правду?  Если...  Когда  Мишка  кончи.ть, 
генералъ,  не  открывая  глазъ,  махнулъ  ему  только 
рукой,  чтобы  убирался.  Избитый  и  окровавленный 
в'Ьрный  рабъ,  прихрамывая,  вышелъ  изъ  кабинета 
и  въ  душ*  поблагодарнлъ  Бога,  что  такъ  дешево 
отд'Ьлался:  первая  и  самая  трудная  половина  дЪла 
была  сделана,  а  тамъ  ужъ  что  Богъ  дастъ.  На  его 
счастье,  никто  въ  дом'Ь  не  слыхалъ  о  происходив- 
шемъ  въ  кабинете  изб1еши,  и  у  генеральши  не 
могло  явиться  ни  мал'Ьйшей  т'Ьни  подозр'Ьн1я,  когда 
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она  вернулась  домой.  Генералъ  сказался  больнымъ 
и  на  ключъ  заперся  у  себя  въ  кабинет-Ь.  Это  слу- 
чилось еще  въ  первый  разъ,  что  старикъ  былъ 
боленъ — онъ  никогда  не  хворалъ,  какъ  настоящШ 
николаевсшй  генералъ,  закаленный  на  военной 
служб'Ь.  Впрочемъ,  генеральша  не  особенно  встре- 
вожилась: мало-ли  старики  хвораютъ,  да  и  ей  было 
до  се]5я. 

Вечеромъ  генералъ  позвалъ  къ  себ'Ь  въ  каби- 
нетъ  Мишку  и,  не  глядя  на  него,  какъ  подручный 
Савелхй,  проговорилъ: 

—  Черезъ  три  дня  я  'Ьду  съ  тобой  на  заводы... 
понимаешь?  Будь  готовъ...  Да  скажи,  чтобы  на 
двор'Ь  къ  нашему  отъ'Ьзду  была  приготовлена 
фельдъегерская  тройка.  Это  на  всяшй  случай... 

Эти  роковые  три  дня  в'Ьрный  рабъ  Мишка  оста- 
вался ни  живъ,  ни  мертвъ,  какъ  приговоренный 
къ  казни.  О  настроеши  генеральши  онъ  могъ  до- 
гадываться только  по  Мотьк'Ь,  которая  вихремъ 
летала  черезъ  его  переднюю.  Генералъ  долженъ 
вы'Ьхать  днемъ  позже,  и  эта  неаккуратность  б'Ьсила 
геральшу. 

—  Ты  какъ  будто  не  совсЬмъ  здорова?..  —  зам'Ь- 
тилъ  ей  генералъ  за  об'Ьдомъ  въ  день  отъ'Ьзда. 

—  Н'Ьтъ,  ничего,  папочка. 

—  Я  могу  и  не  'Ьздить,  если  себ'Ь  нездоровится? 

—  Н'Ьтъ,  зач'Ьмъ-же,  папочка...  Я  не  желаю,  что- 
бы ты  изъ-за  меня  упускалъ  свою  службу. 

Сомн'Ьтй  больше  не  могло  быть... 

Генералъ  вы'Ьхалъ  нарочно  подъ  вечеръ,  когда 
спускались  мягшя  л'Ьтшя  сумерки.  Генеральша 
провожала  его  съ  особенной  н'Ьжностью  до  самаго 
подъ'Ьзда.  Мишка  сид'Ьлъ  на  козлахъ,  какъ  пре- 
ступникъ  на  эшафот'Ь.  Наступалъ  р'Ьшительный 
часъ,  отъ  котораго  зависало  все. 

—  Тройка  готова? — спросилъ  генералъ,  когда  они 
вы'Ьзжали  изъ  воротъ. 

—  Точно  такъ-съ,  ваше  превосходительство... 

18^ 
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Къ  удивлешю  Мишки,  генералъ  былъ  совершен- 
но спокоенъ  и  молча  покуривалъ  свою  сигару.  Ге- 
неральская пятерка  во  весь  карьеръ  вылет'Ьла  изъ 
города  и  понеслась  по  тракту  къ  злобинскимъ  за- 
водамъ,  но  на  десятой  верстЬ  генералъ  велЪлъ 
остановиться,  повернуть  назадъ  и  -Ьхать  въ  городъ. 
У  заставы  онъ  вышелъ  изъ  экипажа,  молча  сд'Ь- 
лолъ  ЫтикЬ  знакъ  сл'Ьдовать  за  собой  и  соддат- 
скимъ  мЪрнымъ  шагомъ  пошелъ  по  улиц-Ь.  Ночь 
была  темная,  такъ  что  высокая  фигура  генерала 
не  обращала  на  себя  особеннаго  внимашя.  Верный 
рабъ  Мишка  плелся  за  нимъ,  какъ  гр-Ьшнал  душа. 
Такъ  они  дошли  до  каведральнаго  собора,  повер- 
нули на  плотину  и  пошли  по  набережной  къ  гене- 
ральскому дому.  Мишка  первый  замЪтилъ  одиноко 
гор'Ьвшую  на  окн'Ь  гостиной  сигнальную  св4чку  и 
молча  указалъ  на  нее  генералу. 

—  Хорошо,  подлецъ,— отв'Ьтилъ  старикъ.  —  Ты 
карауль  у  сада,  а  я  пойду  къ  подъ'Ьзду. 

Мишка  притаился  у  садовой  калитки,  а  гене- 
ралъ зашагалъ  къ  воротамъ,  въ  которыхъ  и  скрыл- 
ся, незам'Ьченный  даже  заз'Ьвавшимся  часовымъ. 
Наступила  минута  рокового  затишья.  Мишка  при- 
готовился схватить  врага  за  горло  и  жадно  волу- 
иптвался  въ  н'Ьмую  тишину  ночи,  нарушаемую 
только  мерными  шагами  часового.  Но  вотъ  въ 
верхнемъ  этаж'Ь  мелькнулъ  тревожный  св'Ьтъ,гд'Ь- 
то  быстро  распахнулась  дверь,  и  Мишка  не  усп'Ьлъ 
мигнуть,  какъ  кто-то  съ  балкона  второго  этажа 
бросился  на  улицу,  перевернулся  въ  пыли  и  од- 
нимъ  прыжкомъ  перелет'Ьлъ  черезъ  жел^^ную  р'Ь- 
шетку  набережной,  въ  воду. 

—  Держи,  держи!— крпкнулъ  Мишка,  но  уже 
было  поздно  —  по  пруду  быстро  плыла  чернал 
точка. 

Что  происходило  въ  генеральскомъ  домЪ — оста- 
лось неизв'Ьстнымъ.  Но  черезъ  полчаса  къ  подъ- 
'Ьзду подкатила   фельдъегерская  тройка,  генералъ 
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самъ  усадилъ  въ  экипажъ  свою  полненькую  гене- 
ральшу вм'Ьст'Ь  съ  Мотькой  и  махнулъ  рукой. 

Генеральша  навсегда  исчезла  изъ  Загорья,  какъ 
т'Ьнь. 

Э  П  И  Л  О  Г.  Ъ. 

Прошло  ровно  двадцать  л'Ьтъ...  Много  воды  за 
это  время  усп'Ьло  утечь,  а  д'Ьйствхе  нашего  раз- 
сказа  переносится  съ  Урала  за  тысячи  верстъ,  на 
берега  од'Ьтой  въ  гранитъ  Невы. 

Былъ  солнечный  осеншй  день,  одинъ  изъ  т'Ьхъ 
дней,  когда  солнце  точно  старается  согр'Ьть  землю 
по-л'Ьтнему  и  не  можетъ.  Эта  безсильная  старче- 
ская ласка  кладетъ  на  все  печать  усталостц  и  ка- 
кой-то спещально  осенней,  тихой  грусти.  И  небо 
какое-то  грустное,  точно  и  тамъ,  вверху,  незримо 
отлет'Ьла  животворяш,ая  сила,  а  въ  мглистомъ 
осеннемъ  воздух'Ь  носится  невидимая  глазомъ  па- 
утина. Обп1;ее  впечатл'Ьте  отъ  такого  дня  похоже 
на  то,  что  какъ  будто  гд'Ь-то  умеръ  дорогой  че- 
ловЬкъ,  но  вы  еш;е  сомневаетесь  въ  его  смерти,  и 
въ  душ*  чувствуется  смутный  протестъ  противъ 
этого  уничтоженхя.  Хочется  в-Ьрить,  что  онъ  живъ, 
вотъ  именно  этотъ  самый  дорогой  челов'Ькъ,  а 
сердце  не  можетъ  мириться  съ  самымъ  словомъ: 
смерть.  Но  естъ  и  своя  поэзхя  въ  такихъ  осеннихъ 
дняхъ — убываюш,ая  жизнерадостная  энерпя  наво- 
дить на  мысль  о  поко*,  о  томъ  мхр-Ь,  который  при 
всякомъ  рсв'Ьш;еши  остается  равенъ  самому  себ'Ь 
и  который  неизм'Ьримо  больше  озаряемаго  види- 
мымъ  солнцемъ.  Это  умиротворяп];ая  философхя, 
которая  зал^чиваетъ  самыя  глубошя  раны  и  успо- 
коиваетъ  самыя  безпокойныя  сердца, 

Итакъ,  былъ  солнечный  осешй  день.  По  тро- 
туару одной  изъ  дальнихъ  литй  Васильевскаго 
острова  медленно  шелъ  сгорбленный,  но  все  еш,е 
высок1й  старикъ,  тяжело  опиравппйся  на  камыше- 
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пуи»  палку.  ()}хЬпу  онъ  былъ  въ  военное  генералъ- 
с'кио  пплГ/го.  ()тста1шой  генералъ  подвигался    впе- 
|и»дь  М('ДЛ(Ч1П(»,  не  обращая  ни  на   кого   внимашя: 
(ИП»  д'1^лал!>   ГНОИ)    обычную    предоб-Ьденную    про- 
гу/1ку.  Потухш^г    с'Ь]>ые    глаза  смотрели  кругомъ 
г1>игрт(М1Ио  б(^пучастно  и  не   замечали   встр'Ьчав- 
ит\г)1  ЛИЦ!».  Да  и  что  ихъ  было  замечать,  когда 
иго  ^V^ч>  были  игзиакомыя,   чуж1я   лица,   которымъ 
•1ч^.кг  рЬтиггльно  не  было  никакого   д-Ьла   до  от- 
огаитч»  жглга1ч>  инкачаевпсаго  генерала.  Это  былъ, 
какь  читатель  Д1>га;1ывается,  знаменитый  генералъ 
|\ч\\1^1чо,  г|ч\и\  и  Т1нч1етъ  ц-Ьлаго  горнаго  мхра.  По- 
роии^пиииоь   оь   Сро днимъ    проспектомъ,   старикъ 
\\оиори\ль  ьь  аллею  на,тЬво  и  направился  къ  зна- 
комVмI  >и\1оноа  окамоечк-К  на  которой  отдыхалъ  во 
иром-м  1М^>и\ь    ;у»ччулокь    каждый   день.  На  этой 
гК;\моочк^    ел>   >:ко    110  1:кндалъ   другой    старикъ, 
1\хК(^    иич\^\  .:  II  1НЧЛЫП,  съ  ок.7адпстой   сЪдой  бо- 
Ь^\ч^    г  '   :.л>кн^^>-  у.унымъ,  русскимъ  лицомъ. 
'     кГ  •  V^    превосходительству...  —  цроговорилъ 
,  ;^  скамейк-Ь  старикъ,  снимая   заношен- 
х::,.мП  карузъ. 
"'     ;^.чч,<ч-гну|1...  К^1къ  поживаешь,  Тарасъ  Ерми- 

\\\      ь-;^то  былъ  онъ  — только   горько  усм-Ьх- 

^    >:   показатъ    глазами  на  свою  л^^вую   ногу 

/    ,  „»  паратичемъ.  Прогрем'Ьвипй  на  всю  Спбирь 

,.,-,^^рь  обыкновенно  каждый  день  въ  это  время 

,^ .  и».  п>    на  зав-Ьтяой  скамеечк-Ь  грознаго  гене- 

,4.  чтобы  вспомнпть  вм-Ьст*  далекую  старинл^  п 

г>!оваться  о  настоящемъ.  Такъ  было  и  се^1часъ. 

на  скамь*,  Злобннъ  еей- 
зживлешемъ: 
превосходительство,  опять 
акъ  на  возу  и  привеатл, 
одиннадцать  пудовъ.  На- 
аной-то  бумаги  за  восем- 


ч^» 
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лычъ. — 7^=^а1-  .  :з  г  г  _.  тз:  гч  е  - :  I?*  г  к  —  -  ^*:*  I :;-  ^  к  .ч^ч' 
посп-^й.:!:-  х:  1снз^  Г1.ьпг  а  Гс^  -е-г:  $>  г»-:   :г.:^  клч- 

это  еще  гокс-ттшъ; 

и  говоргЬн  г.сьх:  -:•  сз:51гь  .т-л:чнкзгь  ^.кт^^хь  и 
относилась  лтуть  жгь  1:ттгт  скеггдческх  1ч^нг:чгь.:ь 
не  вг1^р2лгь  Е11  на  гт^-иъ  бь  .янАмен1ГГУ^  оглнн;:*.;- 
цатшIуд.>з»^е а.т->"гБск  -е^  л:4|Л.л  а -хг^'й^гь  ко  к^;;;;:гч 
что  грознаго  генегч^та  зспомехть  п  пужч^вугк  11^  и 
встречать  1аж":кл  г*>3к>ри.ть  г»х1ькл  о  1ЧЧ^К  ко 
слушая  с«:Ле<гЬлника,  едкъ  нео!^ыточн^11\>  мечгл- 
теля. 

—  МнЬ-<1Ы  т<»лько  ворч'тпть  енпсейсюо  ;^^\1лтио 
промыслы, — ^загов»>рнлъ  3.":«:юпбъ.  п^чхчллжал  мыспч 
начатую  еще  дома. — А  остальному  всему  иопуогил- 
ся-бы,  ваше  превосходптельство. 

—  Еслп  бы  я  обкрадывать  казну,  бра.гь  в;^чгки, 
какъ  друпе... — сгтв'^чалъ  генералъ,  прод1^\  1Ж;ич  ож>ю 
собственшгю  мысль,  начатую  еще  третья1\>  дня,  -- 
О,  тогда  другое-бы  д:Ьло!./За  мной-бы  всЬ  ух^ики- 
вали,  какъ  тоюа...  Знаешь,  что  я  скажу  тоб+ч  Та- 
расъ  ЕрмИоТычк  дуракъ  я  быль!  ВсЬ  кругомъ  меня 
брали  ясаренымъ  и  варенымъ,  а  я  в'Ьрилъ  вь  их1> 
честность.  Зато  они  жнвзтъ  прпп'Ьваючи  на  ть 
ровсюя  деньги,  а  я  съ  одной  своей  пежпеП.,,  Ду- 
ракъ, дуракъ  и  еще  разъ  д^факъ!.. 

—  А  каюя  деньги  прошли  черезъ  мои  руки 
тогда,  ваше  провосходительство?  Въ  досят1>  лЬт!> 
я  добылъ  въ  Сибири  больше  двухъ  тысячь  иудонч» 
золота,  а  это,  говорятъ,  двадцать  пять  милдпоиоиь 
рубликовъ  чистенькихъ.  И  куда,  подумаешь»  1ич^ 
д'Ьвалось?  Ежели  бы  десятую  часть  *  оставить  па 
старость...  Ну,  да  Богъ  милостнвъ:  вогь  только  д'Ьли 
въ  сенатЬ  кончится,  сейчасъ  же  махну  н'ь  еннооП- 
скую  тайгу  и  покажу  нын'Ьшнимъ   ;юлотоп|и)М1ат- 
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ленникамъ,   какъ   надо   золото    добывать.    Тарасъ 
Злобинъ  еще  постоять  за  себя.,. 

—  Есть  у  меня  одинъ  хороши  челов-Ькъ  въ  гор- 
номъ  департамент^^,  —  я  его  и  опред'Ьлилъ  т}  да, 
когда  самъ  былъ  въ  сил*.  Завернулъ  онъ  ко  мй 
вечеркомъ  и  говорить:  „Андрей  Ильичь,  еще  ваше 
время  не  ушло...  Придуть  и  сами  поклонятся".  А 
я  говорю  ему:  „Пожалуй,  ужъ  я  старь...  Не  стало 
прежней  силы!"-— „Что  вы,  говорить,  Андрей  Ильичь, 
да  вы  еше  за  двоихъ  молодыхь  ответите,  а  глав- 
ное—рука у  вась  твердая!"  Хе-хе...  В'Ьдь  твердая 
у  меня  рука,  Тарась  Ермилычъ?..  Куда  имъ,  ны- 
н'Ьшнимь  фендрнкамь...  Распустили  все,  сами  себ* 
яму  копаютъ. 

—  Главная  причина  та,  ваше  превосходительство, 
что  сибиряки  меня  судами  до'Ьхали...  Легкое  м-Ьсто 
сказать,  судиться  восемнадцать  л'Ьть!  Все  просу- 
диль,  что  было  нажито,  а  остальное  растащили  да 
сынокь  промоталь...  Сперва-то,  какь  сибиряки  на 
меня  поднялись,  я  точно  медв'Ьдь,  который  въ  кап- 
кань  лапой  попаль,  зарычалъ  на  всЬхъ.  На  силу 
на  свою  понадеялся,  а  надо  было  потихоньку  да 
лаской,  да  пр1унищиться,  да  сь  задняго  крыльца 
по  судамь-то,  да  барашка  вь  бумажке.  Дуракъ  я 
быль,  ваше  превосходительство,  потому  что  ихъ 
много,  а  я  одинь.  Такь  и  медв'Ьдя  вь  л^су  малень- 
кими собачками  травять...  А  каше  я  убытки  бралъ 
по  своей  гордости?  Бить  меня  тогда  некому  было, 
пряменько  сказать... 

Старики  постепенно  разгорячались  оть  этихъ 
обидныхь  старческихь  воспоминашй,  размахивали 
руками  и  совсЬмь  уже  не  слушали  другъ  друга. 

—  А  этоть  подлець  Мишка,  который  у  меня  въ 
передней  стояль  столько  л'Ьть  и  оказался  первымъ 
воромь?..--кричаль  геяералъ,  размахивай  палкой.— 
В'Ьдь  я  в'Ьриль  ему,  Туд*,  а  онь  у  меня  подь  но- 
сомь  воровалъ...  Да  если  бы  я  только  зналь,  я  бы 
кожу  сь  него  сняль  сь  живого!  По  зеленой  улиц* 
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бы  провелъ  да  плетежками,  плетежками...  Не  воруй, 
подлецъ!  Не  воруй,  мерзавецъ...  Да  и  другимъ  за- 
кажи, шельмецъ!..  А  ловк1й  тогда  у  меня  въ  За- 
горь-Ь  палачъ  Афонька  быль:  такъ-бы  росписалъ, 
что  и  другу  не-другу  Мишка  заказалъ  бы  не  во- 
ровать. Афонька  ловко  орудовалъ... 

Генералъ  даже  поднялся  съ  лавки  и  принялся 
размахивать  палкой,  показывая,  какъ  палачъ  Афонь- 
ка долженъ  былъ  вразумлять  плетью  гр'Ьшную 
плоть  в'Ьрнаго  раба  Мишки.  Прохож1е  останавли- 
вались и  смотр%>ли  на  старика,  принимая  его  за 
сумасшедшаго,  а  Злобинъ  въ  тактъ  генеральской 
палки  качалъ  головой  и  см'Ьялся  старчески  д'Ьт- 
скимъ  см'Ьхомъ.  Въ  самый  олшвленный  моментъ 
генералъ  остановился  съ  поднятой  вверхъ  палкой, 
такъ  его  поразила  мелькнувшая  молшей  мысль. 

—  Тарасъ  Ермилычъ,  а  что  было  бы,  если  бы  я 
этого  подлеца.  Мишку,  прогналъ  тогда?— спраши- 
валъ  генералъ.— В'Ьдь  онъ  главный-то  воръ  былъ? 

—  То  и  было-бы,  что  на  его  м-Ьсто  поступилъ 
бы  другой  такой  же  Мишка... 

—  Н'Ьтъ,  ты  это  ужъ  врешь...  РазвЬ  у  меня  глазъ 
не  было?..  Да  я...  да  какъ  ты  см'Ьешь  мн-Ь  такъ  го- 
ворить?.. Съ  кЪмъ  ты  разговариваешь-то? 

—  Ваше  превосходительство,  успокойтесь... — уго- 
варивалъ  Злобинъ,  какъ  ребенка,  расходившагося 
генерала.  —  Сдуру  я  сболтнулъ...  А  всего  лучше, 
мы  самого  Мишку  допросимъ.  Ей-Богу...  Тутъ  ру- 
кой до  него  подать. 

Старческая  бесЬда  уже  не  въ  первый  разъ  за- 
кончивалась  такимъ  р'Ьшешемъ:  допросить  В'Ьрнаго 
раба  Мишку.  Они  пошли  по  Среднему  проспекту, 
свернули  направо,  потомъ  налево  и  остановились 
передъ  трехъ  -  этажнымъ  каменнымъ  домикомъ, 
только  -  что  окрашеннымъ  въ  дишй  сЬрый  цв-Ьтъ. 
Злобинъ  шелъ  съ  трудомъ,  потому  что  равбитая 
параличемъ  нога  плохо  его  слушалась,  и  генералъ 
въ  критическихъ  м-Ьстахъ  поддерживалъ  его  за  руку. 
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—  Вотъ,  полюбуйся!.. — иронически  залгктатъгене- 
ралъ,  тыкая  палкой  на  прибитую  налъ  во(<иугамп 
домовую  выв-Ьску.  —  У  него,  подлеца,  я  фаэшл1я 
оказалась. 

Вывеска  была  довольно  оригинальная:  .Собствен- 
ный домъ  3-й  гильд1и  купца  ^[ихайлы  Потапыча 
Ручкина",  н  генералъ  каждый  разъ  прочжтывалъ 
всл5'хъ,  точно  желалъ  еще  сильнЬе  проншштгься 
презр'Ьшемъ  къ  вору  МишкЬ.  Дворникъ,  заметив- 
шШ  издали  гостей,  поб-Ьжадъ  на  всякШ  случай 
предупредить  хозяина,  и  Михайло  Потапынъ  Руч- 
кинъ  встр^тилъ  ихъ  собственной  особой  на  двор* 
собственнаго  дома.  Онъ  быль  въ  спинджак^  въ 
сапогахъ  бутылкой  и  въ  ситцевой  рабашк^  а  по 
глухому  жилету  расцущена  была  толстая  серебря- 
ная ц-Ьпочка — настоящШ  купецъ  третьей  гильд1Я, 
точно  на  заказъ  сд'Ьланъ.  На  видъ  онъ  почти  со- 
всЬмъ  не  постар'Ьлъ,  а  только  разбухъ  и  ноги  сдЬ- 
лались  точно  короче. 

—  Пожалуйте,  доропе  гости...  Ваше  превосходи- 
тельство, Тарасъ  Ермилычъ,  родимые  мои!  Воть 
уважили-то... 

—  Погоди,  воть  я  тебя  увд^т^,  1уду!— погрозилъ 
ему  генералъ  палкой. 

Ручкинъ  жилъ  въ  самой  плохой  квартир^Ь,  на 
двор-Ь;  окна  выходили  прямо  къ  помойной  ям*. 
Недосягаемая  мечта  в'Ьрнаго  раба  Мишки  имЪть 
свой  собственный  домъ  осуществилась,  и  Михайло 
Потапычъ  Ручкинъ  изнемогалъ  теперь  отъ  домо- 
влад'Ьльческихъ  разсчетовъ,  занимая  сам}^  сквер- 
ную квартиру  въ  этомъ  собственномъ  домЪ.  Онъ 
ютился  всего  въ  двухъ  комнаткахъ,  загроможден- 
ныхъ  по  случаю  накупленной  мебелью. 

Когда  старики  вошли  въ  квартиру,  тамъ  оказалсл 
уже  гость,  сид'Ьвш1й  у  стола.  Онъ  такъ  глубоко 
задумался,  что  не  слыхалъ  ничего.  Это  былъ  сгор- 
бленный, худой,  изможденный  старикъ  съ  малень- 
кой головкой.  Ветхая  шинелишка  облекала  его  ка- 
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кими-то  мертвыми  складками,  какъ  садится  платье 
на  покойника.  Ручкинъ  взялъ  его  за  руку  и  увелъ 
въ  полутёмную  сосЬднюю  каморку,  гд'Ь  у  него 
стояли  заветные  сундуки. 

—  Это  еще  что  у  тебя  за  птитца? — грозно  спро- 
силъ  генералъ. 

—  А  такъ,  несчастный  челов'Ъкъ,  ваше  превос- 
ходительство,—уклончиво  отвЬтиль  Ручкинъ  и  по- 
томъ  уже  прибавилъ  шопотомъ:  —  караваннаго  Со- 
сунова  помните,  ваше  превосходительство?  Онъ 
самый...  Въ  большомъ  несчастш  находится  и  скры- 
вается отъ  кредиторовъ:  гд'Ь  день,  гд-Ь  ночь.  По 
старой  памяти  вотъ  ко  мнЬ  иногда  завернетъ... 
Боится,  что  въ  ямЪ  его  заморятъ  кредиторы. 

—  Воръ!.. — грянулъ  генералъ.  —  Такой  же  воръ, 
какъ  и  ты.  Мишка...  НЬтъ,  ты  хуже  всЬ^ъ,  потому 
что  всЬ  друг1е  съ  опаской  воровали,  а  ты  у  меня 
подъ  носомъ.  Какъ  ты  тогда  кожу  съ  меня  це 
содралъ? 

—  Сосуновъ,  говоришь? — вслухъ  соображалъ  Зло- 
бинъ. — Какъ  же  это  такъ:  в'Ьдь  онъ  въ  большихъ 
капиталахъ  состоялъ.  Десять  л'Ьтъ  караванъ-то 
грабилъ. 

—  Нашлись  добрые  люди  и  на  Сосунова,  Тарасъ 
Ермилычъ:  до  ниточки  раздали...  Голеньшй  онъ 
теперь,  въ  чемъ  мать  родила.  И  даже  очень  просто... 

Хозяинъ  усадилъ  гостей  на  диванъ  и  суетливо 
б'Ьгалъ  изъ  комнаты  въ  комнату,  вытаскивая  разное 
барское  угопдеше  —  початую  бутылку  елисЬевской 
мадеры,  кусокъ  сыра,  коробку  сардинъ  и  т.  д. 

—  Перестань  б'Ьгать-то,  Мишка, — уговарилъ  его 
генералъ.-  Намъ  не  твое  угощенхе  нужно,  а  тебя... 
По  Д'Ьлу  пришли. 

—  Сею  минуту,  ваше  превосходительство...  Истин- 
но сказать,  што  съ  праздникомъ  меня  сд'Ьлали... 
Не  знаю,  чЬмъ  васъ  и  принимать. 

Когда  Ручкинъ  успокоился,  наконецъ,  старики 
принялись  его  допрашивать. 
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—  Заспорили  мы,  Мишка,  что  бы  было,  если  бы 
тогда  генералъ  тебя  въ  шею? — объяснялъ  Злобинъ. 

—  Т.-е.  когда  же  это,  Тарасъ  Ермилычъ? 

—  А  когда,  значить,  они  на  генеральш*  же- 
нились... 

Ручкинь  весело  взглянуль  на  своихъ  гостей  и 
только  засмеялся. 

—  Я  такъ  полагаю,  что  безъ  меня  вашему  пре- 
восходительству никакь  бы  невозможно  било  упра- 
виться,— см'Ьло  отв'Ьтиль  Ручкинь.— Брать  я,  точно, 
браль,  но  зато  другимъ  никому  не  даваль  брать... 
У  меня  насчеть  этого  было  строго:  всЬмь  крышка. 
А  безь  меня-то  что  бы  такое  было?  Подумать 
страшно... 

—  Ахъ,  ты,  каналья!..— засм-Ьялся  генераль  исей- 
часъ  же  нахмурился,  припомнивъ  эпизодъ  съ  пол- 
ненькой генеральшей. 

—  В'Ьдь  я  какъ  браль,  ваше  превосходительство: 
вид'Ьть  не  могь  живого  человека,  чтобы  не  обор- 
вать его.  Жадность  во  мн*  страшная  объявилась... 
Беру,  и  все  мн*  мало,  все  мало.  Прямо  сказать: 
прорва,  ненасытная  утроба.  А  что  было,  когда  я 
генеральшу  утихомирилъ?..  ВсЬ  ко  мн*  бросались, 
всЬ  понесли,  а  я  еп],е  больше  оясадн'Ьль,  потому 
наверстать  было  надо  время-то...  Вы-то  тогда  окон- 
чательно мн'Ь  дов'Ьрились,  ваше  превосходитель- 
ство, ну,  я  и  рваль,  вь  томь  род'Ь,  какь  истощен- 
янй  волкь.  Не  потаю,  потому  д-Ьло  прошлое:  прямо 
веревку  мн'Ь  тогда  на  шею  следовало  да  камень, 
да  вь  воду... 

—  Ахь,  подлець!..  Плетешками  бы  тебя,  шель- 
меца... Помнишь  палача  Афоньку? 

—  Какь  не  помнить,  ваше  превосходительство... 
Это  вы  правильно:  следовало  и  плетешками  за 
мое  зв'Ьрство.  Какъ  раздумаюсь  иногда  про  старое- 
то,  точно  вотъ  сонь  какой  вижу:  св'Ьтленько  по- 
жили вь  ЗагорьЪ  тогда.  Одинь  Тарасъ  Ермилычъ 
какой  пыли  напустили...  Ахь,  что  только  было,  ваше 


Офгеб  Ьу  С^ОО^  1С 


—  285  — 

превосходительство!  Ни  въ  сказк'Ь  сказать,  ни  пе- 
ромъ  написать... 

Эти  воспоминашя  о  прошломъ  всегда  оживляли 
стариковъ,  особенно  Злобина.  Но  сейч^съ  генералъ 
какъ-то  весь  опустился  и  затихъ.  Онъ  не  слушалъ 
совсЬмъ  болтовни  своего  проворовавшагося  в-Ьр- 
наго  раба/  поглощенный  какой-то  новой  мыслью, 
тяжело  повернувшейся  въ  его  старой  голов'Ь.  На- 
конецъ,  онъ  не  выдержалъ  и  заплакаяъ...  Мелшя 
старчесшя  слезенки  такъ  и  посыпали  по  изрытому 
глубокими  морщинами  лицу. 

—  Ваше  превосходительство,  что  съ  вами? — спо- 
хватился Ручкинъ.  —  Господь  съ  вами...  Да  пере- 
станьте, ваше  превосходительство!.. 

—  Довольно...  будетъ... — шепталъ  генералъ. — За- 
ч-Ьмъ  ты  тогда  подвелъ  меня  съ  генеральшей?  Не 
былъ  бы  я  теперь  одинъ...  Что-жъ,  она  была  мо- 
лодая, я  старикъ...  я  такъ  бы  ничего  и  не  узналъ... 
да  и  узналъ  бы  посл-Ь  времени,  такъ  простиль  бы 
ее.  Слышишь:  простилъ  бы!..  Ахъ,  Мишка,  Мишка, 
отчего  я  тебя  не  прогналъ  тогда. 

—  А  оно  тово,  ваше  превосходительство... — замял- 
ся Ручкинъ.  —  Д'Ьйствительно,  по  челов'Ьчеству 
ежели  разсудить,  такъ  сл'Ьдовало  меня  прогнать  и 
даже  весьма... 

Чтобы  понять  тял^елую  сцену,  разыгравшуюся  въ 
квартир'Ь  Ручкина,  мы  вернемся  назадъ,  къ  тому 
времени,  когда  Смагинъ,  соскочившШ'съ  балкона 
генеральскаго  дома,  быстро  переплывалъ  прудъ.  До- 
мой онъ  вернулся  весь  мокрый,  въ  одномъ  б'Ьль'Ь — 
сапоги  потомъ  нашли  на  берегу,  а  платье  исчезло 
въ  вод*.  На  утро  онъ  навсегда  исчезъ  изъ  злобин- 
скаго  дома,  а  затЪмъ,  черезъ  несколько  л'Ьтъ,  его 
имя  прогрем'Ьло  на  всю  Россш,  какъ  одного  изъ 
крупн'Ьйшихъ  сибирскихъ  золотопромышленниковъ: 
злобинсшя  деньги  пошли  впрокъ.  Что  касается 
полненькой  генеральши,  то  она  кончила  очень  пе- 
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чально  гд'Ь-то   въ  Москв*,  содержанкой  какого-то 
купца.  Съ  ней  безсл^Ьдно  исчезла  и  Мотька. 

Верный  рабъ  Мишка,  избывъ  генеральшу,  забралъ 
еш,е  большую  силу,  чЪмъ  до  генеральской  женитьбы, 
потому  что  генералъ  теперь  доварился  ему  вполн-Ь. 
Онъ  бралъ  взятки  артистически  и  далеко  превзо- 
шелъ  секретаря  золотого  стола  Угрюмова  и  конси- 
сторскаго  протопопа  Мелетхя.  Особенно  поживился 
Мишка  въ  крымскую  кампан1ю,  когда  доставилъ 
Сосунову  крупный  подрядъ  по  доставк'Ь  артилле- 
р1йскихъ  снарядовъ,  оруд1й  и  оруж1я.  Услов1я  были 
изумительныя:  Сосуновъ  взялъ  подрядъ,  безъ  кон- 
куренц1и,  по  87  к.  за  пудъ  и  сейчасъ  же  одаль 
его  Савелш  по  17  к.  за  пудъ.  Получилось  чистаго 
барыша  по  70  к.  съ  каждаго  пуда,  а  такихъ  пу- 
довъ  были  сотни  тысячъ.  Сосуновъ,  такимъ  обра- 
зомъ,  въ  дв'Ь  навигац1и  сд'Ьлапся  крупнымъ  капп- 
талистомъ,  Мишк'Ь  тоже  перепало  тысячъ  пятьде- 
сятъ,  да  и  Савел1й  не  остался  внакладЪ.  ВсЬ 
трое  оправдали  исконную  русскую  поговорку,  что 
стоить  казеннаго  козла  за  хвостъ  подержать  и  т.  д. 
Дальнейшая  истор1я  Сосунова  представляла  яркШ 
прим'Ьръ  неум-йнья  распорядиться  дико  ная^итыми 
деньгами.  У  него  было  около  миллюна,  но  всЬ  этп 
деньги  ушли  межъ  пальцевъ:  выстроилъ  онъ  гро- 
мадную мельницу  —  мельница  сгор'Ьла,  выстроилъ 
домъ-дворецъ,  купилъ  на  юг'Ь  громадный  консшй 
заводъ,  открылъ  залежи  графита  и  т.  д.  Эти  пред- 
пр1ят1я  поглотили  всЬ  деньги  Сосунова,  а  самъ  онъ 
остался  ниш;имъ  на  старости  л'Ьтъ  и  долженъ  былъ 
скрываться  отъ  кредиторовъ  уже  въ  Петербург'Ь. 

Но  поучительн'Ье  всего  была  исторхя  злобинскихъ 
милл1оновъ. 

Примиреше  съ  генераломъ  состоялось  въ  непро- 
доллштельномъ  времени,  конечно,  благодаря  со- 
дМствш  Мишки.  Но  генералъ  уже  былъ  не  тотъ: 
точно  полненьюш  генеральша  унесла  съ  собой  всю 
его  служебную  энерг1ю.  А  дЪла  у  Злобина  запуты- 
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вались  все  сильн'Ье,  съ  каждымъ  днемъ.  Давили 
его  и  „родные  сибиряки",  и  петербургск1е  Д'Ьльцы 
высокаго  полета,  и  разныя  неудачи  со  своими  ураль- 
скими  заводами,  а  больше  всего,  конечно,  своя  зло- 
бинская  гордость.  Знаменитая  злобинская  свадьба, 
продолжавшался  ц'Ьлый  годъ,  закончилась  очень 
печально:  во-первыхъ,  скоропостижно  умеръ  винов- 
никъ  этого  торжества  Поликарпъ  Тарасычъ  и  умеръ 
очень  подозрительно,  во-вторыхъ,  съ  тихой  и  по- 
корной Авдотьей  Мироновной  случилась  б'Ьда... 
Впрочемъ,  эта  посл'Ьдняя  истор1я  такъ  и  остается 
неразъясненной:  молодая  женп1,ина  влюбилась  въ 
коробейника,  п^^сенника  Илюшку;  Такъ,  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  повторяла  молва,  связывая  съ  этой  романи- 
ческой истор1ей  печальный  конецъ  Поликарпа  Та- 
расыча.  Коробейникъ  Илюшка  открылъ  въ  Загорь'Ь 
большой  галантерейный  магазинъ  и  поживалъ  при- 
п-Ьваючи.  Онъ  уже  усп'Ьлъ  объявить  себя  несостоя- 
тельнымъ  три  раза  и  три  раза  разсчитывался  съ 
кредитораии  по  17  к.  за  рубль,  —  эти  17  коп'Ьекъ 
сд'Ьлались  ч^Ьмъ-то  врод'Ь  таксы  для  сл'Ьдующихъ 
купеческихъ  банкротствъ,  вошедшихъ  въ  Загорь-Ь, 
съ  легкой  руки  Илюшки,  въ  моду.  Только  своихъ 
соловьиныхъ  п'Ьсенъ  Илюшка  больше  не  п-Ьлъ:  онъ 
точно  забылъ  ихъ  въ  злобинскомъ  дом'Ь.  Авдотья 
Мироновна  коротала  свою  жизнь  въ  полномъ  оди- 
ночеств'Ь,  забытая  злобинской  родней.  Свадьба  от- 
крыла собой  посыпавш1яся  на  голову  Тараса  Ерми- 
лыча  б'Ьды.  Но  это  былъ  одинъ  изъ  т'Ьхъ  кр'Ьпкихъ 
людей,  которые  ^могутъ  переломиться,  но  не  со- 
гнуться— онъ  и  переломился.  Когда  денежная  сила 
была  надорвана,  на  Злобина  посыпались  всевоз- 
можные случаи:  между  прочимъ,  выплыло  на  св'Ьтъ 
Бож1й  и  „д'Ьло  о  мертвомъ  т'Ьл'Ь  енисейскаго  купца 
Туруханова".  Кажется,  ужъ  все  было  кончено  и 
позабыто,  но  нашлись  родственник»,  которые  стали 
обвинять  Злобина  въ  убхйств'Ь.  Д'Ьло  было  пустое, 
какъ  знали  и  судьи,  и  свидетели,  и  сами  родствен- 
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нпки,  но  Злобинъ  все-таки  попалъ  въ  тюрьму,  п 
это  окончательно  сломило  его.  Так1я  дЪла  возможны 
были  только  въ  Сибири  при  старыхъ  сибирскихъ 
судахъ.  Ходачи  слухи,  что  все  это  д'Ьло  поднято 
было  Смагинымъ,  которому  нужно  было  захватить 
въ  свои  руки  лучппе  атобинсгае  промысла,  —  онъ 
нарочно  отправился  въ  Енисейскъ,  розыскалъ  родни» 
Туруханова  и  заварилъ  кашу.  Ни  деньги,  ни  за- 
ст^тхничество  генерала  Гатубко  —  ничто  не  могло 
спасти  Злобина,  опутаннаго  ц'Ьпкими  тенетами.  Пзъ 
тюрьмы  онъ  вышелъ  совершенно  сЬдымъ.  Оправ- 
дан1е  было  получено  тогда,  когда  уже  все  бы.1о 
сд'Ьлано,  чтобы  его  обезсилить  окончательно.  До- 
кончила его  налетЬвшая  на  Уралъ  строгая  сена- 
торская ревиз1я,  открывшая  на  заводахъ  массу  злсн 
употреблешй.  Его  вторично  арестовали  и  сослали 
въ  Фцнлянд1ю,  а  на  д-Ьла  наложили  опеку.  Казен- 
ные опекуны  растащили  посл'Ьдшя  крохи  злобпн- 
скихъ  богатствъ,  такъ  что  въ  конц^Ь-концовъ  онъ 
оказался  должнымъ  казн'Ь,  и  все  его  имущество 
поступило  въ  конкл)съ  и  было  распродано  по  ча- 
стямъ  для  покрыт1я  сд'Ьланнаго  опекунами  казен- 
наго  до.лга.  Ц'Ьлыхъ  десять  л^ть,  дорогихъ  л'Ьтъ. 
прожилъ  Злобинъ  въ  Финлянд1и,  откуда  вернулся 
нищимъ  и  поселился  въ  ПетербургЬ,  чтобы  хло- 
потать по  своимъ  безконечнымъ  д'Ьламъ.  ВсЬ  ми- 
нистерства, всЬ  департаменты  и  комисс1и  отличии 
знали  высокую  фигуру  Злобина,  ходившаго  по  сво- 
имъ Д'Ьламъ,  какъ  на  службу.  Департаментсюе 
сторожа  считали  его  своимъ  челрвЪкомъ.  Злобинъ 
совершенно  ушелъ  въ  эту  работу  и  по  нед-Ьлямъ 
просиживалъ  въ  разныхъ  архивахъ,  откапывая  все 
новые  документы  по  своимъ  д'Ьламъ.  Чиновники 
смотр'Ьли  на  Злобина,  какъ  на  сумасшедшаго,  и  тя- 
нули разными  об'Ьщашями,  советами  и  несбыточ- 
ными надеждами.  Этотъ  типъ  сумасшедшаго  проси- 
теля хорошо  изв-Ьстенъ  каждому  департаментскому 
сторожу. 
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Генералъ  Голубко  слет'Ьлъ  съ  своего  м'Ьста  по 
той  же  сенаторской  ревизш,  которая  унесла  и  Зло- 
бина.  Наступало  новое  время,  время  преобразовашй 
и  новыхъ  людей.  Военный  режимъ  казеннаго  гор- 
наго  дЪла  отошачъ  въ  вечность,  а  съ  нимъ  вм'Ьст'Ь 
и  генералъ  Голубко.  На  него  были  сд'Ьланы  кате- 
то  начеты  и  начато  было  даже  д'Ьло,  но  все  это 
было  покрыто  „милостивымъ  манифестомъ".  Гене- 
ралъ былъ  честный  челов'Ькъ  и  остался  при  по- 
ловинной пенсш,  которой  сейчасъ  и  существовалъ. 

Интересна  была  встреча  генерала  и  Злобина  въ 
Петербурге  въ  одномъ  изъ  департаментовъ.  Они 
не  видались  л-Ьтъ  десять,  но  поздоровались  такъ, 
точно  разстались  вчера. 

—  А  у  меня  на-дняхъ  все  кончается... — заявилъ 
Злобинъ,  вытаскивая  старый  большой  бумажникъ 
съ  документами. — Всего-то  одной  пустой  бумажонки 
не  доставало.  Добылъ  ее,  и  теперь  все  пойдетъ, 
какъ  по  маслу... 

Злобинъ  тутъ  же  въ  передней  разложилъ  на 
окн'Ь  разные  документы  и  принялся  читать  ихъ 
генералу.  Потомъ  вытащилъ  изъ  другого  кармана 
связку  писемъ  отъ  разныхъ  сильныхъ  людей,  об'Ь- 
щавшихъ  свое  сод'Ьйствхе  и  посильную  помощь. 
Генералъ  терпеливо  выслушалъ  все,  а  потомъ  уго- 
стилъ  т^мъ  же  Злобина,  хотя  и  не  въ  такихъ  раз- 
мЪрахъ, — у  него  тоже  были  и  в'Ьрные  документы, 
и  письма.  Мимо  нихъ  проходили  чиновники,  кон- 
чившхе  службу,  проходили  ходатаи,  просители,  но 
они  ничего  не  хот'Ьли  зам'Ьчать,  поглош,енные  сво- 
ими делами.  Когда  департаментъ  опуст'Ьлъ,  дежур- 
ный сторожъ  подошелъ  къ  нимъ  и  объявилъ: 

—  Господа,  сейчасъ  двери  будутъ  запирать...  по- 
жалуйте. 

—  Какъ  пожалуйте? — вспылилъ  было  генералъ, 
но  сейчасъ  же  сложилъ  бережно  свои  драгоц^н- 
ныя  бумаги,  спряталъ  ихъ  въ  карманъ  и  пошелъ 
покорно  къ  выходу. 

УР.   РАЗ.   Т.   IV.  19 
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Единственной  отрадой  выбывпшхъ  изъ  строя  от- 
ставныхъ  людей  были  ихъ  ежедневныя  встрЪчп 
во  время  предоб'Ьденнаго  генеральскаго  гулянья, 
когда  они  могли  под'Ьлпться  и  своими  воспомина- 
шями,  и  надеждами,  и  горестями.  Эти  встр-Ьчи 
отравляла  только  мысль  о  томъ,  кто  первый  не 
выйдетъ  на  такую  прогулку... 

Торжествовалъ  одинъ  в'Ьрный  рабъ  Мишка. 
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I. 

Глубокая  осень.  ПослгЬдшй  осентй  караванъ 
„выб'Ьжалъ  изъ  камней"  только  къ  8-му  сентября. 
На  р'Ьк'Ь  Чусовой  „камнями"  бурлаки  называютъ 
горы.  Пониже  камней  Чусовая  катится  уже  въ 
низкихъ  берегахъ.  Скалы  и  хвойный  л'Ьсъ  быстро 
см1ьняются  самой  мирной  сельской  картиной:  по 
берегамъ  стелется  пестрая  скатерть  пашень,  залив- 
яыхъ  луговъ  и  р'Ьдкихъ  перел'Ьсковъ.  Изр'Ьдка  вы- 
глянетъ  глухая  деревушка,  изредка  мелькнетъ  да- 
лекая сельская  церковь...  и  опять  глухой  просторъ 
на  десятки  и  сотни  верстъ. 

Выб'Ьжавъ  изъ  камней,  караванъ  отдыхалъ.  Тя- 
желая бурлацкая  работа  осталась  позади, — тамъ, 
гд'Ь,  сдавленная  каменными  кручами,  р'Ька  бурлила 
и  играла,  какъ  дикШ  зв-йрь.  Опасность  плавашя 
усложнялась  осенними  дождями,  которые  подпира- 
ли р'Ьку  въ  несколько  часовъ  иногда  аршина  на 
два.  Главнымъ  образомъ  играли  безымянныя  гор- 
ныя  р'Ьчушки;  он'Ь  стремительно  несли  въ  Чусовую 
дожде':вую  воду,  что  скатывалась  съ  горъ.  Такъ  бы- 
ваетъ  только  осенью,  когда  земля  уже  достаточно 
пропитается  влагой. 

—  Теперь  будемъ  переваливаться  съ  плеса  на 
плесъ,  какъ  блинъ  по  маслу, — говорилъ  бурлакъ 
Яшка,  д'Ьлая  преуморительную  рожу. 

—  У  тебя  везд'Ь  масло  на  ум*,— ворчалъ  сплав- 
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щикъ  *)  Лупанъ,  припоминая  посл'Ьднюю  хватку, 
когда  Яшка  напился  до  злагоря. — Все  ищетъ,  гд-Ь 
полегче,  да  гд*  плохо  лежитъ.  У  непутеваго  чело- 
в'Ька  и  разговоръ  непутевый... 

На  барк*  было  шестнадцать  бурлаковъ  и  въ  томъ 
числ'Ь  три  бабы.  С!обрались  они  съ  разныхъ  стороны 
как1е-то  отбивппеся  отъ  работы  заводскхе  мастеро- 
вые, двое  татаръ  изъ  Казанской  губернш;  осталь- 
ные—свой чу совскШ  прибрежный  народъ,  выросппй 
на  сплавахъ. 

Изъ  этой  пестрой  массы  Яшка  выделился  сразу, 
какъ  непутевый  челов^къ.  Средняго  роста,  какой- 
то  весь  взъерошенный,  кривой  на  одинъ  глазъ — 
однимъ  словомъ,  не  настояпцй  мужикъ,  а  такъ,  какъ 
мякина  въ  зернЬ.  Особенно  страдалъ  Яшка  по  ча- 
сти одежды:  на  немъ,  кром'Ь  пестрядиной  рубахи  и 
такихъ  же  штановъ,  ничего  не  было.  И  это  въ  сен- 
тябр-Ь,  когда  и  холодъ,  и  в'Ьтеръ,  и  холодный  осев- 
ши дождь. 

—  Какъ  же  это  ты  такъ  ошибся  одежой-то? — 
журилъ  его  водоливъ  **). 

—  А  вотъ  за  работой  согреюсь...  Который  Богъ 
вымочитъ,  тотъ  и  высушитъ. 

—  Пропилъ  одежу-то? 

Яшка  только  встряхивалъ  головой  и  улыбался. 
Что  же,  было  д'Ьло!..  Кто  его  зналъ,  что  на  р'Ьк'Ь 
по  ночамъ  такъ  студено  будетъ.  Ну,  да  одежда— 
Д'Ьло  наживное:  не  съ  одеждой  жить,  а  съ  добры- 
ми людьми. 

Такихъ  молодцовъ  на  баркЪ  было  ещ.е  трое,  и 
все  забубённые  пьяницы.  Яшка  отличался  отъ  нихъ 
только  особеннымъ  мужицкимъ  балагурствомъ,  ко- 
торое иногда  переходило  въ  шутовство.  Шутовства- 
то  ему  и  не  прощ.али.  Можно  быть  и  пьяницей,  и 


*)  Лоцманъ. 

**)  Водоливъ  откачиваетъ  воду  изъ  барки  и  въ  то  же  время 
служитъ  сторожемъ. 
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забулдыгой,  ч'Ьмъ  угодно,  но  только  не  шутомъ.  А 
Яшка  не  могъ  утерп'Ьть — ^н'Ьтъ-н'Ьтъ  да  и  выкинетъ 
кол'Ьнце,  такъ  что  всЬ  помираютъ  со  см-Ьху: 

—  Ахъ,  Яшка,  хр'Ьнъ  теб-Ь  въ  голову!..  Ну  и 
Яшка! 

На  трет1й  день  сплава,  когда  барка  бежала  еш;е 
въ  камняхъ,  Яшка  чуть  не  подрался. 

Д'Ьло  было  такъ: 

Раннимъ  утромъ  барка  б'Ьжала  мимо  л'Ьсистаго 
берега.  Бурлаки  стояли  сумрачные,  озябшхе,  озло- 
бленные. (Зъ  р-Ьки  такъ  и  поддавало  холоднымъ 
осеннимъ  туманомъ.  Яшка  стоялъ  у  потеси  *)  вм'Ьст'Ь 
съ  другими  и  корчился,  какъ  грешная  душа. 
Вдругъ  онъ  пришурилъ  зряч1й  глазъ  и  жалостли- 
вымъ  голосомъ  проговорил1>: 

—  Эхъ,  кабы  ружье!.. 

—  А  что,  Яша? 

—  Да  вотъ  жаркое-то  какъ  насвистываетъ... 

Въ  л'Ьсу,  действительно,  перекликались  рябчики. 

—  И  вкусенъ  теперешнхй  осеншй  рябчикъ,  — 
объяснялъ  Яшка. — Ишь,  какъ  выд'Ьлываетъ,  шель- 
мецъ!..  Рразъ! — и  жаркое.  Н^тъ  лучше  этого  осен- 
няго  рябчика...  Падаетъ  убитый  съ  дерева,  такъ 
кожа  у  него  огЬ  жира  лопается. 

—  Да  ты  охотникъ,  что-ли,  непутевая  голова? 

—  Случалось...  ЛЪтъ  съ  двадцать  ружьишкомъ 
промышлялъ. 

—  Куды  же  ты  его  Д'Ьлъ,  ружье-то... 

Яшка  хотЪлъ  объяснить,  но  его  предупредилъ 
какой-то  шутникъ: 

—  Да  онъ  его  пропилъ,  ружье-то... 

—  Я?  пропилъ?.. 

Яшка  вдругъ  обид'Ьлся,  и  это  послужило  потЪ- 
хой  для  всей  барки.  Такъ  могъ  сд'Ьлать  только  не- 
путевый  человек  ь.  Настояпцй  мужикъ  и  вида  не 


*)  Потеси — длинный   бревна  съ  широкой  доской  на  конц'Ь; 
он*  служатъ  вм-Ьсто  руля. 
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показалъ  бы,   что  его  зад'Ьли   за-живое,  а  Яшка 
выдалъ  себя  головой. 

—  Ахъ,  Яша,  Яша,  зач'Ьмъ  же  это  ты  ружье-то 
пропилъ? — притворно  жал'Ьли  его.— Вотъ  теперь  и 
стой  у  потеси...  Ълъ  бы  жарешлхъ  рябчиковъ,  кабы 
ружье-то...  Ахъ,  Яша,  Яша!.. 

—  Ничего  вы  не  понимаете,  черти!  —  ругался 
Яшка. — Ъдалъ  я  этихъ  самыхъ  рябчиковъ  доста- 
точно. И  глухарей,  и  утокъ,  и  косачей— сколько 
даже  угодно. 

Слово  за  слово — и  дЪло  кончилось  дракой.  Яшку 
едва  оттащили  отъ  большого,  здоровеннаго  бурлака, 
въ  котораго  онъ  вц'Ьпился,  точно  кошка. 

П. 

Слышу  я  всю  эту  перебранку.  Вглядываюсь  въ 
лицо  Яшки  и  вдругъ  припоминаю  такой  же  ненаст- 
ный осеншй  день  въ  горахъ,  ночлегъ  въ  охот- 
ничьемъ  балагане,  неожиданное  появлевйе  глухой 
ночью  охотника-промышленника... — Это  былъ  онъ, 
Яшка!  Какъ  это  я  не  узналъ  его  сразу?..  А  между 
т^^мъ  лицо  у  Ящки  принадлежало  къ  числу  т'Ьхъ 
лицъ,  который  трудно  забыть. 

Впрочемъ,  наша  встр'Ьча  происходила  ночью,  а 
раннимъ  осеннимъ  утромъ  Яшка  уже  ушелъ  на 
иромыселъ.  На  разстояши  пяти-шести  л'Ьтъ  такихъ 
встр'Ьчъ — сотни,  и  можно  забыть  даже  самое  за- 
метное лицо. 

Да  и  Яшка  сильно  постар'Ьлъ,  какъ-то  весь  вы- 
линялъ,  совсЬмъ  подходилъ  къ  однимъ  изъ  Т'Ьхъ 
пропащихъ  людей,  изъ  какихъ  составляются  бур- 
лацшя  ватаги. 

Непонятно  было  одно:  какъ  Яшка,  вольный  чело- 
в'Ькъ-охотникъ,  попалъ  въ  бурлацкую  неволю? 

—  А  ты  меня  не  признаешь? — обратился  я  къ 
нему,  когда  Яшка  гр'Ьлся  у  огонька,  гор'Ьвшаго 
посреди  барки  на  особомъ  очаг'Ь. 
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Яшка  равнодушно  посмотр-Ьдъ  на  меня  своимъ 
единственнымъ  глазомъ,  почесалъ  затылокъ  и  про- 
говорилъ: 

—  Какъ  будто  и  не  припомню  этакого  барина... 

—  А  какъ-то  на  Б-Ьдой  гор*  вотъ  также  осенью 
ночевали  вм'Ьст'Ь  въ  балаган-Ь?..  Ты  за  рябчиками 
ходилъ... 

Яшкино  лицо  точно  просв'Ьтл'Ьло. 

—  А,  в'Ьдь,  точно... — заговорилъ  онъ  какъ-то  осо- 
бенно быстро.— Ахъ,  ты,  братецъ-ты  мой!..  Ещ.е  у 
васъ  тогда  собачка  рыженькая  была,  на  переднюю 
ножку  припадала?  Вотъ-вотъ...  У  меня  тогда  тоже 
собака,  Куфта,  была-т-аккуратный  песикъ!  Вотъ  какъ 
глухарей  по  осенямъ  на  листвени  облаивала...  спе- 
лую б-Ьлку  искала!..  И  на  медв'Ьдя  хаживала!.. 

Эти  воспоминашя  были  прерваны  новымъ  взры- 
вомъ  досады: 

—  А  вотъ  привелъ  Господь  бурлачины  отведать, 
баринъ!..  'Самый  пустой  народъ...  „Ружье"— гово- 
рятъ— „пропилъ",  а  того  не  понимаютъ,  галманы, 
что  такое  ружье.  Разв'Ь  его  можно  пропивать?.. 
Н'Ьтъ,  прямые  подлецы  они,  баринъ,  вотъ  это  самое 
бурлачье.  Пропилъ!!.  Варнаки!.. 

Огляд'Ьвшись  кругомъ,  Яшка  прибавилъ  впол- 
голоса: 

—  Ружьецо-то  у  меня  скапутилось...  да.  Пошелъ 
по  первому  сн^гу  за  оленями;  высл-Ьдилъ  одного, 
подкрался— трахъ!..  Казенникъ  *^  и  вырвало.  Лучше 
бы,  кажется,  руку  оторвало...  Какой  я  челов'Ькъ 
безъ  ружья?  Хуже  меня  Н'Ьтъ.  Ужъ  я  и  поправлять 
его  отдавалъ,  ружье-то,  денегъ  на  поправку  стра- 
вилъ  видимо-невидимо,  а  толку  не  вышло.  Масте- 
ришки  плохае  и  въ  конецъ  извели.  Вотъ  я  и  по- 
думалъ  сплыть  на  караван'Ь  до  Перми:  зароблю  **) 

*)  Казенникъ  —  большой  жел-Ьзный  винтъ,  который  вста- 
вляется въ  заднюю  часть  ружейнаго  ствола. 

**)  „Зароблю"— заработаю.  Таковъ  говоръ  въ  Пермскомъ 
кра'Е. 
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восемь  ц'Ьлковыхъ,  да  тамъ  и  цапну  новенькую 
оруд1ю. 

Посл'Ьдтя  слова  Яшка  проговорилъ  съ  какимъ-то 
особеннымъ  вкусомъ  и  даже  закрылъ  глаза,  пред- 
вкушая удовольств1е. 

Ружье  для  него  составляло  все,  и  онъ  вынапш- 
валъ  мысль  о  немъ,  вероятно,  Ц'Ьлую  зиму.  Добыть 
новое  ружье  было  для  него — большою  задачей: 
онъ  зналъ,  что,  добывъ  ружье,  бросить  бурлацкое 
д-Ьло,  и  опять  станетъ  вольнымъ  челов'Ькомъ! 

Эта  встр'Ьча  доставила  мн-Ь  много  удоввльств1я, 
хотя  водоливъ,  въ  балаган'Ь  котораго  я  скрывался 
на  ночь  отъ  ?:олода,  и  косилря  на  Яшку,  когда 
тотъ  съ  охотничьимъ  простодушхемъ  расположился 
„чаевать"  со  мною. 

—  Разв-Ь  они  што  понимаютъ?— объяснялъ  Яшка 
съ  некоторой  снисходительностью.— Такъ,  темный 
народъ...  Конечно,  я  на  барк'Ь-то  „пришей  хвостъ 
кобыл'Ь",  а  погляд'Ьли  бы  на  меня  въ  л4су.  Ну-ка, 
попробуй!..  Ты  десять  разъ  мимо  прошелъ,  а  Яшка 
ужъ  нашелъ.  По  л'Ьсу-то  я  бариномъ  хожу...  Хочу— 
у  огонька  буду  сид'Ьть,  хочу — заваляюсь  спать.  Разв* 
они  это  могутъ  понимать?..  Яшка— вольная  птица... 
Вотъ только  быГосподь  сподобилъ  касательно  ружья!.. 

Мн*  очень  хогЬлось  прхютить  Яшку  около  себя, 
но  это  оказывалось  невозможнымъ— третьяго  м-Ьста 
въ  балагаиЬ  не  было. 

Вечеромъ  я  укладывался,  и  миЬ  тяжело  было 
думать,  что  лежу  въ  сух-Ь  и  тепл'Ь,  а  Яшка  кор- 
чится около  огонька... 

—  В'Ьдь  не  я  одинъ  кол-Ью, — объяснилъ  Яшка.— 
Конечно,  они  варнаки,  и  ничего  не  понимаютъ,  а 
только  все-же  челов-Ьки... 

III. 

Это  была  ужасная  ночь...  Я  проснулся  отъ  како- 
го-то пронизаюп];аго  холода.  Часы  показывали  три. 
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По  скрипу  потесей,  бултыхавшихъ  воду  съ  такимъ 
тяжелымъ  шумомъ,  точно  ее  разгребала  какая-то 
огромная  лапа,  я  заключилъ,  что  барка  плыветъ. 
Въ  камняхъ  на  ночь  останавливали  барку, — д-йлали 
„хватку",  а  теперь  барка  плыла,  потому  что,  кромЪ 
мелей,  никакой  опасности  не  предвид'Ьлось.  Работы 
было  меньше,  и  бурлаки  разделились  на  дв-Ь  см-Ь- 
ны— дневную  и  ночную. 

Когда  я  вышелъ  изъ  своего  балагана,  меня  по- 
разила открывшаяся,  картина.  Въ  воздух-Ь  тихо 
кружились  хлопья  мокраго  сн-Ьга...  Вся  барка  была 
покрыта  слоемъ  этого  снЬга,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  на 
вершокъ.  Кое-гд'Ь  слабо  мереш;ились  мокрыя  тЪни 
работавшихъ  у  потесей  бурлаковъ.  Картина  полу- 
чалась ужасная.  Н-Ькоторые  кутались  въ  мокрыя 
рогожки,  а  большинство  стояло  бозъ  всякаго  при- 
крытая. 

Царило  мертвое  молчаше.  Оно  приходилось  какъ 
нельзя  больше  подъ  стать  этой  картин'Ь  холодной 
смерти.  Мн*  казалось,  что  наша  барка  плыветъ 
именно  въ  какомъ-то  мертвомъ  царств*.  Сплавхцикъ 
Лупанъ,  сЬдой  важеватый  старикъ  съ  окладистой 
бородой,  сид'Ьлъ  на  своей  скамеечк-Ь  на  задней 
палуб'Ь  и  отдавалъ  приказашя  молча,  движешемъ 
руки,  точно  и  онъ  боялся  нарушить  мертвую  ти- 
шину. 

—  А  гдЪ  Яш1са? — спросилъ  я  водолива,  отливав- 
шаго  воду. 

Онъ,  тоже  молча,  мотнулъ  головой  на  кладку 
м^дныхъ  полосъ — „пггыкъ", — проходившихъ  пол-Ь- 
ницей  по  средин'Ь  барочнаго  дна,  отъ  носа  до  кормы. 
Я  понялъ,  что  водоливъ  не  забрался  въ  балаганъ 
изъ  сов-Ьсти  и  мокнулъ  подъ  снЬгомъ  вм'Ьст'Ь  со 
всЬми  остальными.  Потому  же  и  Лупанъ  оставался 
на  своей  скамейк'Ь.  Сказалось  безъ  словъ  то  артель- 
ное чувство,  которое  изъ  разношерстной  бурлацкой 
ватаги  д-Ьлало  одну  дружную  семью. 

Яшка  спалъ   подъ    мокрой   рогожкой,  покрытой 
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сн-Ьгомъ.  Изъ-подъ  нея  поднимался  только  паръ. 
Онъ  устроился  прямо  на  м'Ьдныхъ  штыкахъ,  пере- 
вязаняыхъ  по  пгести  штукъ,  такъ  что  черезъ  свою 
рогожку  долженъ  быль  чувствовать  каждое  ребро 
м'Ьдной  штыки  и  всЬ  узлы  жесткихъ  веревокъ, 
Друпе  бурлаки  забрались  подъ  палубы,— тамъ,  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  не  заносило  сн-Ьгонъ, — но  вольный 
челов'Ькъ  Яшка  привыкъ  проводить  ц'Ьлыя  нед'Ьли 
на  открытомъ  воздухЪ,  а  зимой  и  прямо  спать  въ 
сн'Ьгу. 

Я  прислушался, — изъ-подъ  рогожи  слышалось 
ровное  дыхате  спящаго  человека. 

Я  присЪлъ  къ  огню  и  долго  смотр'Ьлъ  кругомъ. 
Никогда  еш;е  пламя  не  казалось  мн'Ь  такимъ  кра- 
сивымъ,  какъ  именно  сейчасъ,  когда  оно  боролось 
съ  этой  влажной,  тяжелой  тьмой.  Въ  так1я  ночи 
можно  понять  и  все  то  неизмеримое  значен1е  огня, 
о  которомъ  какъ-то  совсЬмъ  забываешь,  сидя  въ 
теплой  комнат-Ь.  Какая  страшная  ночь  покрывала  бы 
челов'Ьчество,  если  бы  не  было  огня!  Не  даромъ  Яшка 
до  сихъ  поръ  считаетъ  гр'Ьхомъ  плюнуть  на  ко- 
стеръ.  Вотъ  и  теперь  онъ  устроился  на  штыкахъ, 
нав'Ьрно,  только  потому,  чтобы  быть  поближе  къ 
огоньку. 

—  Шли  бы  вы,  баринъ,  къ  себ'Ь  въ  балаганъ,— 
посов'Ьтовалъ  мн'Ь  водоливъ,  подкидывая  на  очагъ 
н'Ьсколько  мокрыхъ  пол'Ьньевъ. — Д-Ьло-то  ваше  не- 
привычное: какъ  разъ  лихомацка  ухватитъ,  а  то  и 
параликъ  расшибетъ. 

Признаться  сказать,  мн'Ь  было  сов'Ьстно  уходить 
въ  свой  балаганъ,  когда  друпе  люкли  на  палубахъ, 
но  оставаться  съ  ними  было  не  подъ  силу.  Ушелъ 
я  въ  балаганъ,  кое-какъ  огороженный  изъ  досокъ, 
рогожъ  и  еловой  коры, — на  свою  жесткую  постель 
изъ  наворованнаго  на  берегу  сЬна  и  долго  при- 
слушиваися  къ  мертвой  тишин'Ь,  пока  не  заснулъ 
тревожнымъ  сномъ. 
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IV. 


Проснулся  я  поздно,— -проснулся  отъ  страшнаго 
шума,  происходившаго  на  барк-Ь.  Первая  мысль 
была,  что  барка  тонетъ.  Я  выскочилъ  изъ  балагана 
и  замеръ  отъ  изумлев1я:  происходило  что-то  нев'Ь- 
роятное  до  посл-Ьдией  степени...-^ 

Надъ  баркой  съ  гоготаньемъ  тяжело  кружились 
дик1е  гуси.  Обезсил-Ьншая  птица,  застигнутая  ран- 
нимъ  сн'Ьгомъ,  падала  въ  р-Ьку.  До  десятка  гусей 
съ  какой-то  отчаянной  р'Ьшимостью  с^ли  прямо  на 
барку.  Последнее  было  т-Ьмъ  бол'Ье  удивительно, 
что  ДИК1Й  гусь — очень  осторожная  птица,  и  не  под- 
пуститъ  охотника  на  несколько  выстр'Ьловъ. 

—  Лови,  робя,  бей!.. — галдЪли  бурлаки,  гоняясь 
за  обезсилЪвшей  птицей. 

Работа  была  брошена,  и  на  барк'Ь  происходила 
настояш;ая  свалка.  Меня  поразилъ  отчаянный  вопль 
Яшки,.который  б'Ьгалъ  по  барк'Ь,  какъ  сумасшедш1й. 

—  Братцы!..  Родимые  мои!..  Што  вы  д'Ьлаете?.. 
Ахъ,  варнаки...  ахъ,  подлецы!..  Братцы,  миленьше, 
не  троньте  Божью  тварь!..  РазЬ  можно  ее  трогать 
въ  этакое  время?..  Очумели  вы,  галманы  отчаян- 
ные!.. Креста  на  васъ  н^Ьтъ,  на  отчаянныхъ...  Ахъ 
братцы,  гр'Ьшно!  Вотъ  какъ  гр-Ьшно!.. 

Проворн^Ье  всЬхъ  оказалась  одна  изъ  бабъ, — она 
поймала  уже  двухъ  гусей  и  лежала  на  нихъ  пла- 
стомъ.  Яшка  накинулся  на  нее  и  отнялъ  помятую, 
обезумевшую  отъ  ужаса  птицу. 

—  Што  ты  д'Ьлаешь-то,  дурья  голова?..  Вотъ  я 
тебя  расчешу...  Право,  отчаянные  варнаки!..  Братцы!., 
Черти!.. 

Яшка  ругался,  какъ  остервен'Ьлый,  и  въ  то  же 
время  гладилъ  отнятыхъ  у  бабъ  гусей.  Бурлаки 
смутились  и  н'Ькоторые  уже  выпустили  пойманную 
птицу. 

—  А  самъ-то,  небось,  стр'Ьляешь  всякую  птицу, 
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ярыга!— отв'Ьтно   ругалась   обиженная   баба. — ^Сб*- 
сился,  деревянный  чортъ!.. 

—  И  стр'Ьляю,  дура-баба...  да! — оралъ  Яшка,  за- 
кипая новой  яростью. — Только  не  на  перелетахъ... 
Я  вольную  птицу  бью,  которая  въ  полной  сил*,  а 
эта  замерзлая.  Вотъ  ты  бурчишь,  дура-баба,  а  того 
не  знаешь,  что  убить  человека  гр'Ьшно,  а  за  уби- 
таго  странника  вдесятеро  взыщется.  Такъ  и  съ 
птичкой  перелетной...  Нажралась  бы  ты  этой  гуся- 
тины и  окол'Ьла  бы  сама.  Одно  слово:  дура!..  Птичка- 
то  къ  намъ  насЬла,— дескать:  „дадутъ  передохнуть, 
а  можетъ  и  накормить",— а  ты  навалилась  на  нее, 
какъ  жерновъ.  Въ  другое-то  время  разв'Ь  она  под- 
пустила бы  тебя,  дуру?.. 

—  Въ  самомъ  Д'Ьл'Ь,  братцы,  не  троньте  Божью 
птицу!— поддержалъ  уже  хрип^вшаго  отъ  волнешя 
и  крика  Яшку  старый  сплавш,икъ  Лупанъ.— Нехо- 
рошо... Пусть  передохнетъ,  а  потомъ  сама  улетигь, 
куда  ей  произволеюе.  Яшка-то  правду  говорить... 

—  Да,  в'Ьдь,  это  харчъ?— нерешительно  заявилъ 
одинъ  голосъ  изъ  сбившейся  кучки  бурлаковъ.— 
Такое  бы  варево  заварили,  Лупанъ  Степанычъ!.. 

—  А  ты,  оболдуй,  слушай  ухомъ,  й  не  брюхомъ!.. 
Яшка-то  всЬхъ  умн'Ье  себя  обозначилъ.  Да!..  Онъ 
ужъ  это  д'Ьло  знаетъ. 

—  Ахъ,  Боже  мой,  да,  вЪдь,  гр^хъ-то  какой!— 
умиленно  повторялъ  Яшка,  обращаясь  ко  всЬмъ  во- 
обще.—Вонъ  какая  смирная  птичка...  Сама  въ  руки 
идетъ.  Только  вотъ  не  говорить:  „устала,  молъ,  я, 
притомилась,  иззябла"...  А  вы  ее  бить!.. 

Выбившхйся  изъ  силъ  гусиный  косякъ  теперь 
покрывалъ  Чусовую,  точно  живой  сн'Ьгъ.  Гуси  не 
сторожились  больше  своего  страшнаго  врага — че- 
лов'Ька.  Т'Ь,  которые  попали  на  барку,  усп'Ьли  от- 
дохнуть, и  торжественно  были  спущены  на  воду 
къ  призывно  гоготавшимъ  товарищамъ. 

Яшка  торжествовалъ  и  даже  перекрестился,  спу- 
ская посл^дняго  гуся. 
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—  Будто  еще  долженъ  одинъ  быть?  —  думалъ 
онъ  вслухъ,  оглядывая  недов'Ьрчиво  толпу  бурла- 
ковъ. 

—  ВсЬ  тутъ  Яшка... 

—  Ну,  и  слава  Богу!..  Спасибо,  братцы! 

А  сн'Ьгъ  все  валилъ.  Вода  казалась  такой  тем- 
ной въ  этихъ  поб'Ьл'Ьвшихъ  берегахъ.  Гд-Ь-то  вдали 
смутно  обрисовывались  деревенсшя  стройки. 

—  Эй,  будетъ  валандаться  попусту!  —  скомандо- 
валъ  сплавщикъ. — Держи  носъ-отъ  направо... 

Потеси  л'Ьниво  забултыхали  въ  вод'Ь.  Гусиный 
косякъ  сгрудился  и  стройною  массой  съ  гусиной 
важностью  отплылъ  къ  противоположному  берегу, 
провожая  барку  своимъ  гоготаньемъ. 

—  Правильная  птица,  ~  зам-Ьтиль  Яшка,  прово- 
жая глазами  удалявшШся  отъ  насъ  косякъ.— У мн'Ье 
ея  н-Ьтъ...  И  живетъ  пАрами,  по-божески.  Не  то  что, 
наприм'Ьръ,  косачъ... 

Почесавъ  затылокъ,  Яшка  прибавилъ  совсЬмъ 
другимъ  тономъ: 

—  Эхъ,  ежели  бы  вотъ  такихъ  гуськовъ  деся- 
точекъ,  былъ  бы  Яшка  съ  ружьемъ,  и  не  колЪлъ 
бы,  какъ  песъ!  Въ  Перми  бы  продалъ  по  ц-йлко- 
вому  штуку... 


Вечеромъ  мы  вм-Ьст-Ь  пили  чай  въ  балаган'Ь  — 
я,  водоливъ  и  Яшка.  На  Яшк-Ь  мокрая  рубаха  ды- 
милась отъ  пара.  Онъ  съ  какимъ-то  ожесточешемъ 
пилъ  одну  чашку  за  другой,  в'Ьрн'Ье— не  пилъ,  а 
глоталъ.  Это  опять  былъ  жалшй  Яшка... 

—  Тебя  не  знобитъ? — спрашивалъ  я. 

—  Н'Ьтъ,  зач'Ьмъ  знобить?..  Вотъ  ежели  бы  мок- 
рый-то я  у  огня  началъ  гр'Ьться,  ну,  тогда  про- 
пасть. 

Напившись  чаю  и  поблагодаривъ,  Яшка  поднялся. 

—  Ну,  теперь  пойду  на  сврю  перину,  баринъ... 
Взгляну  въ    на   изголовье    постели,    на    которой 
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отдыхалъ  водоливъ,  Яшка  укоризненно   покачалъ 
головой: 

—  Эхъ,  Павелъ  Евстратычъ...  а?.,  эхъ!.. 

—  Что?  —  спросплъ  водоливъ,  воровато  шмыгая 
глазами. 

—  Эхъ,  Павелъ  Евстратычъ!..  То-то  я  давича  не 
досчитался  одного  гуська...  Гд*  у  тебя  сов'Ьсть-то?.. 

—  Ну,  ну,  подержи  языкъ  за  зубами. 

—  Я-то  подержу,  а  теб-Ь  отрыгнется  этотъ  гусь... 
Изъ-подъ  изголовья  высовывался  гусиный  хвостъ. 

—  Да,  в'Ьдь  я  его  не  ловилъ!  —  оправдывался 
водоливъ.  —  Самъ  онъ  заб'Ьжалъ  въ  балаганъ.  Ну, 
я  его  и  пожалЬлъ:  прикололъ. 

—  У  волка  въ  зуб-Ь  Егорай  далъ?..  Эхъ,  Павелъ 
Евстратычъ,  нехорошо...  Вотъ  какъ  нехорошо! 


.л--^ 
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